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ΒΡΑΧΥΓΡΑΦΙΕΣ 


(Περιοδικά - Επετηρίδες, Συλλογές Πηγών / Μεταφράσεων Πηγών, 
Σειρές Μελετών / Εγχειριδίων, Εγκυκλοπαίδειες / Λεξικά κ. ά.) 


a) EAAHNIKEX 

ΑΑΑ : Αρχαιολογικά Ανάλεχτα εξ Αθηνών 

ABA : Ανάλεκτα Βλατάδων Πατριαρχικού Ιδρύματος Πατερικών Μελετών 
(Θεσσαλονίκη) 

ΑΒΜΕ : Αρχείον Βυζαντινών Μνημείων Ελλάδος (A. Ορλάνδος, Αθήνα) 

ΑΔ : Αρχαιολογικόν Δελτίον (Αθήνα) 

ΑΕ τ Αρχαιολογική Εφημερίς (Αθήνα) 

ΑΕΚΑ : Αρχείον Εκκλησιαστικού και Κανονικού Δικαίου 

ΑΕΜ : Αρχείον Ευβοϊκών Μελετών (Αθήνα) 

Α0 : Αθηνά (Αθήνα) 

ΑΘεσ. M : Αρχείον Θεσσαλικών Μελετών (Βόλος) 

AIX : Ανάλεκτα Ἱεροσολυμιτικής Σταχυολογίας (A. Παπαδόπουλος-Κερα- 
μεύς, 5 τόμ., Πετρούπολη) 

ΑΠ : Αρχείον Πόντου (Αθήνα) 

ΑπΒ : Απόστολος Βαρνάβας (Λευκωσία) 

Αρ : Αριάδνη (Ρέθυμνο) 

Αρχ : Αρχαιολογία (Αθήνα) 

AZIM : Αρχείον Στερεοελλαδικών Μελετών (Αθήνα) 

ΒΑΔΕ «Βιβλιοθήκη Αποστολικής Διακονίας Ἑλλάδος (Αθήνα) 

ΒΒ : Βαλκανική Βιβλιογραφία (Θεσσαλονίκη) 

ΒΒΑετ τΒασική Βιβλιοθήκη «Αετού» (Αθήνα) 

ΒΔ : Butovuvóc Δόμος (Αθήνα) 

BEIIEX : Βιβλιοθήκη Ἑλλήνων Πατέρων και Εκκλησιαστικών Συγγραφέων 
(Αθήνα) 

BKM :Βυζαντινά Κείμενα και Μελέται (Θεσσαλονίκη) 

ΒΜ :Βυζαντιναί Μελέται (Αθήνα) 

BNEM τΒυζαντινή και Νεοελληνική Μυριόβιβλος, 15 τεύχη (Αθήνα 1891-90) 

BY : BoÀzavixá Σύμμειμτα ([ΜΧΑ, Θεσσαλονίκη) 

Bug :Βυζαντινά (Θεσσαλονίκη) 

Βυζκ : Βυζαντιακά (Θεσσαλονίκη) 

Toll «Γρηγόριος o Παλαμάς (Θεσσαλονίκη) 

AETEE :Δελτίον Εραλδικής και Γενεαλογικής Εταιρείας Ελλάδος (Αθήνα) 

Δημητράκος : Δημητράκος, Μέγα Λεξικόν της Ελληνικής Γλώσσης, 9 τ. (1939-503, 
19633) 

AIEEE : Δελτίον Ιστορικής και Εθνολογικής Εταιρείας Ελλάδος (Αθήνα) 

Δίπτ τΔίπτυχα Εταιρείας Βυζαντινών και Μεταβυζαντινών Μελετών (Αθήνα) 

ΔΚΜΣ «Δελτίο Κέντρου Μικρασιατικών Σπουδών (Αθήνα) 
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AIIBA 
AX 
AXAE 
Awd 

EA 
EAIEA 
EEASHO 


EEBouM 
EEBX 
EEO- 
ΣΠΑ/ΠΘ 
ΕΕΚρΣ 
EEAM 
ΕΕΠΣΠΘ 


ΕΕΣΤΜ 
ΕΕΦΣΠΑ 
ΕΒΦΣΠΘ 
EKEEK 
EAE 


EAH 


IMXA 
ΊστΓεωγρ 
Καραγιαν- 
νόπουλος 
ΚΒΕ/ΑΠΘ 
ΚΒΕ/ΕΙΕ 
ΚεφΧ 


Βραχυγραφέες 


: Δελτίον Πατριαρχικής Βιβλιοθήκης Αλεξανδρείας 

-Δωδεκανησιακά Χρονικά (Αθήνα) 

: Δελτίον Χριστιανικής Αρχαιολογικής Ἑταιρείας (Αθήνα) 

-Λωδώνη (Ιωάννινα) 

: Εκκλησιαστική Αλήθεια (Κωνσταντινούπολη) 

«Επετηρίς Αρχείου ἱστορίας Ἑλληνικού Δικαίου (Αθήνα) 

τ Επιστημονική Ἐπετηρίς Αρχιτεκτονικής Σχολής Πανεπιστημίου Θεσ- 


σαλονίκης 


τἘπετηρίς Εταιρείας Βοιωτυκών Μελετών (Αθήνα) 
τἘπετηρίς Ἑταιρείας Βυζαντινών Σπουδών (Αθήνα) 
: Επιστημονική Ἐπετηρίς Θεολογικής Σχολής Πανεπιστημίου Αθηνών/ 


Παν. Θεσσαλονίκης 


:Επετηρίς Ἑταιρείας Κρητικών Σπουδών (Αθήνα) 
: Enetno(c Εταιρείας Λευκαδικών Μελετών (Αθήνα) 
: Επιστημονική Ἐπετηρίς Πολυτεχνικής Σχολής Πανεπιστημίου Θεσσα- 


λονίκης 


: Επετηρίς Ἑταιρείας Στερεοελλαδικών Μελετών (Αθήνα) 
«Επιστημονική Επετηρίς Φιλοσοφικής Σχολής Πανεπιστημίου Αθηνών 
:Ἐπιστημονική Ἐπετηρίς Φιλοσοφικής Σχολής Πανεπιστημίου Θεσ/κης 
:Ἐπετηρίς Κέντρου Επιστημονικών Ερευνών Κύπρου (Λευκωσία) 

τ Εγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν Ἐλευθερουδάκη, 12 τ. (Αθήνα 1927-31), 


1962-53) 


τΕγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν «Ἠλιου» (Αθήνα) 

τΕλληνικά (Θεσσαλονίκη) 

τΕπετηρίς Μεσαιωνικού Αρχείου (Ακαδημίας Αθηνών) (πβ. ΜΝΕ) 
τἙταιρεία Μακεδονικών Σπουδών (Θεσσαλονίκη) 

Εγκυκλοπαίδεια του Ποντιακού Ελληνισμού, 6 τ. (Θεσσαλονίκη 1989- 


92) 


τΕγκυκλοπαίδεια «Πάπυρος - Λαρούς-Μπριτάννικα» (Αθήνα) 
:Επιστημονική Σκέψη (Αθήνα) 

τἘκκλησιαστικός Φάρος (Πατριαρχείου Αλεξανδρείας, έ:δ. Johannesburg) 
«Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως 

: Ηπειρωτική Ἑστία (Πωάννινα) 

1Ἠπειρωτικά Χρονικά (Πωάννινα) 

Θεολογία (Αθήνα) 

-Θεσσαλικά Χρονικά (Αθήνα) 

«Θεσσαλικό Ημερολόγιο (Λάρισα) 

:Θρησχευτική και Ηθική Εγκυκλοπαίδεια, 12 τ. (Αθήνα 1962-8) 
:Θησαυρίσματα (Βενετία) 

:Θρακικά (Αθήνα) 

:Ιστορία Ελληνικού Έθνους (Εκδοτικής Αθηνών) 

-Ίδρυμα Μελετών Χερσονήσου Αίμου (Θεσσαλονίκη) 
-Ιστορικογεωγραφικά (ωάννινα-Θεσσαλονίκη) 

: L E. Καραγιαννόπουλος, Πηγαί Βυζαντινής Ιστορίας (Θεσσαλονίκη 


1975% BKM 2, 19513) 


: Κέντρο Βυζαντινών Ἐρευνών Αριστοτελείου Παν/μίου Θεσσαλονίκης 
: Κέντρο Βυζαντινών Ερευνών Εθνικού Ἱδρύματος Ἐρευνών (Αθήνα) 
«Κεφαλληνιακά Χρονικά (Αργοστόλι) 


Kine 
Kez 
KoX 
Kont 
Κριαράς 


Κρουμβάχερ 


Lidell-Scott 


Maxed 
MB 


MIE 
MEE 
MEI 
MKE 
MMvo 
MNE 


Παρν 
IIBA/EEE 


Π(Δ}Σ 
IIAXBX 
IIE 

Hel 
ΠΕστ 
HI 

ΠΠ 


Βραχυγραφίες 5 


«Κληρονομία (Θεσσαλονίκη) 

:Κρητικαί Σπουδαί (Αθήνα) 

:Κρητικά Χρονικά (Βράλλειο) 

:Κρητολογία (Βράλλειο) 

: Εμ. Κριαράς κ. á., Λεξικό της Μεσαιωνικής Ἑλληνικῆς Δημώδους 


Γραμματείας 1100-1669 (Θεσσαλονίκη, 1969 εξ.) 


: K. Κρουμβάχεο (ο. Krumbacher), Ἱστορία Βυζαντινής Λογοτεχνίας, 3 


x. (Αθήνα 1974 ava.) 


εΚυπριακαί Σπουδαί (Δευκωσία) 

: Λαογραφία (Αθήνα) 

- Λακωνικαί Σπουδαί (Αθήνα) 

: H. Lidell-R. Scott, Μέγα Λεξικό της Ἑλληννκής Γλώσσας, 4 τ. (Αθήνα 


1901) 


: Μακεδονικά (Θεσσαλονίκη) 
: Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη (K. Σάθας, 7 t. 1872-94, Παρίσι-Βενετία, 


ανατ. Αθήνα 1972) 


: Μεγάλη Γενική Εγκυκλοπαίδεια «Ὑδρία», 55 τ. (Αθήνα 1978-66) 

: Μεγάλη Ελληνική Εγκυκλοπαίδεια «Πυρσού», 24 τ. (Αθήνα 1921-34) 
«Μνημεία Ἑλληνικής Ἱστορίας (K. Σάθας, 9 τ., Παρίσι 1880-90) 

: Μεγάλη Κυπριακή Ἐγκυχλοπαίδεια (Δευκωσία) 

«Μικρή Μυριόβιβλος (Αθήνα) 

: Μεσαιωνικά και Νέα Ἑλληνικά (Ακαδημία Αθηνών) (xB. EMA) 


:Μνημοσύνη (Αθήνα) 


: Μεγάλη Παγκόσμια Εγκυλοπαίδεια «Πάπυρος-Λαρούς», 12 τ. (Αθή- 


να 1963-4) 


: Μεγάλη Σοβιετική Εγκυκλοπαίδεια, 34 τ. (Αθήνα 1978-83) 


-Μικρασιατικά Χρονικά (Αθήνα) 

«Νέος Ελληνομνήμων, 21 τ. (Σπυρ. Λάμπρος, Αθήνα 1904-27) 
«Νέα Ἑστία (Αθήνα) 

: Νέος Ποιμήν (Κωνσταντινούπολη) 


«Νέα Σιών (Περουσαλήμ) 


τΟργανισμός Εκδόσεων Διδακτικών Βιβλίων (Αθήνα) 

«Ὀνόματα (Αθήνα) 

:Ορθοδοξία, 38 τ. (Κωνσταντινούπολη) 

:Πρακτικιά Ακαδημίας Αθηνών 

: Πρακτικά Αρχαιολογικής Ἑταιρείας (Αθήνα) 

«Πανδώρα 221. (Αθήνα) 

:Παρνασσός (Αθήνα) 

: Παγκόσμιο Βιογραφικό Λεξικό/Ελληνική Εκπαιδευτική Εγκυκλοπαί- 
Sera, 10 τ. (Εκδοτικής Αθηνών 1983-88) 

Πρακτικά (Διεθνούς) Συνεδρίου 

: Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου Βυζαντινών Σπουδών (βλ. AICBS) 

: Ποντιαχαί Έρευναι (Αθήνα) 

«Πελοποννησιακά (Αθήνα) 

: Ποντιακή Ἑστία (Αθήνα) 

: Παγκόσμια Ἱστορία (Ἐκδοτιχής Αθηνών, 2τ., 1990, ανατ. 1992) 

: Παλαιολόγεια και Πελοποννησιακά, 4 τ. (Σπ. Λάμπρος, Αθήνα 
1912/23-30) 
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ΠΣΓΕΕ 
ΠΦ 
Ῥάλλης- 
Ποτλής 
Σύμμ 


ΑΙΜΑ 
AIPHOS 


AJA 
AM 
AOr 
AOrL 
AOL 
APB 


Βραχυγραφίες 


«Πανελλήνιο Συμπόσιο Τενεαλογικής και Ἐραλδικής Ἐπιστήμης 


:Ποντιακά Φύλλα . 
: T. Ῥάλλης-Μ. Ποτλής, Σύνταγμα των Θείων και Ἱερών Κανόνων, 6 τ. 


(Αθήνα 1852-9) 


: Ddppevata Κέντρου Βυζαντινών Ερευνών / Εθνικού Ιδρύματος Ερευ- 


νών (Αθήνα) 


:Τρικαλινά (Τρίκαλα) 

εΦωκικά Χρονικά (Άμφισσα) 

«Χριστιανική Αρχαιολογική Ἑταιρεία (Αθήνα) 
: Xtand Χρονικά (Αθήνα) 

τΦιλοσοφία (Αθήνα) 


B) ΞΕΝΟΓΛΩΣΣΕΣ 


: Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungariae (Βουδαπέστη) 
: Acta et Diplomata Res Albaniae Mediae Aetatis illustrantia, 2 τ. (L. 


Thallóczy - C. Jireček - E. Sufflan, Βιέννη 1913-18) 


: Acta Sanctorum Socii J. Bollandi (Παρίσι-Βρυξέλλες) 
: Analecta Bollandiana (Παρίσι-Βρυξέλλες) 
: Abhandlungen der Bayerisches Akademie der Wissenschaft (Μόναχο) 


(xB. SBAW) 


: Annual of the British School (of Archaeology) at Athens 
: Acta Conciliorum Oecumenicorum (E. Schwartz - J. Straub, Στρα- 


σβούργο- Βερολίνο) 


: Antichnaja Drevnost i Srednije Veka (Σβερντλόφσκ) 

: Aligemaine Enkyklopádie der Wissenschaften und Künste (Βερολίνο) 

: L Année Epigraphique (Παρίσι) 

: Annuaire de 1’ Ecole Pratique des Hautes Etudes/Section des Sciences 


Historiques et Philologiques (Παρίσι) 


: Aevum (Μιλάνο) 
: Anecdota Graeca, 5 τ. (J. F. Boisonade, Παρίσι 1829-33) 
. : Acta Historica Academiae Scientiarum Hungaricae (Βουδαπέστη) 
: Analecta Hymnica Graeca (Ρώμη) 
: American Historical Review (Νέα Υόρκη - Λονδίνο) 
: Academic des Inscriptions ct Belles Lettres (Παρίσι) 
: Acts of the (International) Congress 
: Acts of the International Congress of Byzantine Studies (nf. ΠΑΣΗΣ) 
: Association Internationale des Études Sud-Est Européennes (Bovzov- 


ρέστι) 


: Antiquitates Italicae Medii Aevi (L. A. Muratori, Μιλάνο) 
: Annuaire de I’ Institut de Philologie et d’ Histoire Orientales et Slaves 


(Βρυξέλλες) 


: American Journal of Archaeology 

: Annales Muslemici (Κοπεγχάγη) 

: Acta Orientalia 

: Archives de P Orient Latin (Παρίσι) 

: Archivum Ottomanicum (Χάγη) 

: Acta Patristica et Byzantina (Πρετόρια) 
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: L Année Philologique (Παρίσι) 

: Archivio Storico Italiano (Φλωρεντία) 

: Archivio di Stato di Venezia 

: Byzantinisches Archiv (Λειψία-Μόναχο) 

: Berliner Byzantinistische Arbeiten 

: Byzantinobulgarica (Σόφια) 

: Bulletin de Correspondance Hellenique (Αθήνα-Παρίσι) 

: H. G. Beck, Kirche und Theologische Literatur in Byzantinischen Reich 


(Μόναχο 1959, ανατ. 1977: HA, TI, 1) 


: Belleten (Άγκυρα) 

: Bessarione (Ρώμη) 

: Byzantinische Forschungen (Άμστερνταμ) 

: Bolletino (della Badia Graeca) di Grottaferrata 

: Bibliotheca Geographorum Arabicorum, 8 t. (Λέιντεν) 

: Byzantinische Geschichtsschreiber (Γκρατς - Βιέννη - Κολωνία) 

: Bibliotheque Grecque Vulgaire (E. Legrand) 

: Bulletin Hispanique (Μπορντώ) 

: Bibliotheca Hagiographica Graeca, 3 τ. (F. Halkin, Βρυξέλλες 1957) 

: Bulletin d' Information et de Coordination/Association Internationale 


des Études Byzantines 


: Bulletin/John Rylands Library (Μάντσεστερ) 

: Bedi Kart(h)lisa (Παρίσι) 

: Byzantina-Metabyzantina, 2x. (Νέα Ὑόρκη) 

: Byzantine and Modern Greek Studies (Οξφόρδη - Birmingham) 

: Byzantion - Nea Hellas (Σαντιάγο) 

: Byzantinisch-Neugriechische Jahrbücher (Βερολίνο- Αθήνα) 

: Byzantine Studies/Etudes Byzantines (Pittsburg Pens. - Tempe Ariz.) 
: Byzantino - Sicula (Παλέρμο) 

: Byzantinoslavica (Πράγα) 

: Bulletin/School of Oriental and African Studies (Λονδίνο) 

: Balkan Studies (Θεσσαλονίκη) 

: Collection de Guillaume Budé / Les Belles Lettres (Παρίσι) 

: Byzantina Vindobonensia 

: Byzantion (Παρίσι / Βρυξέλλες) 

: Byzantinische Zeitschrift (Λειψία / Μόναχο, νέα έκδ. Στουττγάρδη) 
: Cambridge Ancient History 

: Cahiers de Civilisation Mediévale (Παρίσι) 

: Cambridge Economic History of Europe 

: Corpus Fontium (Historiae Byzantinae) (Ουάσιγκτον, Βερολίνο, Νέα 


Υόρκη, Βρυξέλλες, Βιέννη, Θεσσαλονίκη, Ρώμη, Παρίσι, Αθήνα) 


: Corpus der Griechischer Urkunden des Mittelalters {und der Neuen 


Zeit) (Βερολίνο - Μόναχο) (βλ. DR) 


: Collection des Historiens Arméniens (Πετρούπολη) 

: Chamber’s Encyclopaedia (Λονδίνο 19523 

: Les Classiques de I’ Histoire de France au Moyen Age 
: Cambridge History of Islam 

: Cambridge History of Iran 

: Church History 
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Βραχυγραφίες 


: Cahiers d’ Histoire Mondiale (Παρίσι) 

: Corpus Inscriptionum Graecarum (Βερολίνο) 

: Corpus Inscriptionum Latinarum (Βερολίνο) 

: Classica et Medievalia (Κοπεγχάγη) 

: Cambridge Medieval History 

: Classical Review (Λονδίνο) 

: Corpus Scriptorum (Historiae Byzantinae) (Βόννη) 

: Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium 

: Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum (Βιέννη) 

: Cyrillomethodianum (Θεσσαλονίκη) 

: Deutsches Archiv (zur Erforschung des Mittelalters) (Κολωνία- 
Βιέννη) 

: Dictionnaire d' Archéologie Chrétienne et de Liturgie (Παρίσι) 

: Dictionnaire du Droit Canonique (Παρίσι) 

: Deutsche Revue über das Gesammte Nationale Leben der Gegenwart 

: Dictionnaire d' Histoire et de Géographie Ecclésiastique (Παρίσι) 

: Der Islam (Βερολίνο) 

: Documente privind Istoria Romániei (Βουκουρέστι) 

: Deutsche Literaturzeitung 

τ Dictionary of the Middle Ages, A. D. 500-1500, 13 τ. (Νέα Υόρκη 


1982-89) 


: Dumbarton Oaks Bibliographies (Ουάσιγκτον) 

: Dumbarton Oaks Papers (Καίμπριτζ Μασσ. - Ουάσιγκτον) 

: Dumbarton Oaks Studies (Ουάσιγκτον - Καίμπριτζ Maso.) 

: Dumbarton Oaks Texts 

ΣΕ, Délger, Regesten der Kaiserurkunden des Ostrémischen Reiches, St. 


(Βερολίνο - Μόναχο 1924-65, o 3ος τ. 1977’, ο 205 τ. 1995?) 


: Documenta Romaniae Historica (Βουκουρέστι) 

: Dictionnaire de Sprititualité (Παρίσι) 

: Dictionnaire de Theologie Catholique (Παρίσι) 

: Études Balkaniques (Σόφια) 

: Études Byzantines et Post Byzantines (Βουκουρέστι) 

: Encyclopedia Britannica (Σικάγο 19805) 

: East European Quarterly 

: English Historical Review (Λονδίνο) 

: Encyclopedia of Islam!?. A Dictionary of the Geography, Ethnography 


and Biography of the Muhammadan (sic) Peoples (Λονδύνο-Λέιντεν) 


: Enciclopedia Italiana di Scienze, Lettere ed Arti (Ῥώμη) 

: Echos d' Orient (Παρίσι) 

: Forschungen zur Byzantinischen Rechtsgeschichte 

: Die Fragmente der Griechischer Historiker, 3 τ. (F. Jacoby, Βερολίνο- 


Λέιντεν, 1923-54) 


: Fontes Historiae Daco-Romanae (Βουκουρέστι) 
: Fragmenta Historicorum Graecorum, 5 t. (C. Müller, Παρίσι 1878-85) 
: Fontes Historiae Imperii Trapezuntini (A. Παπαδόπουλος-Κεραμεύς, 


Πετρούπολη 1897, avat. Άμστερνταμ 1965) 


: Fontes Minores (Φραγκφούρτη) 
: Forschungen zur Osteuropüischen Geschichte 
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: (Die) Griechischen Christlichen Schriftsteller (Δειψία-Βερολίνο) 

: Grande Encyclopédie "Larousse" (Παρίσι) 

: Geographi Graeci Minores, 2 x. (C. Müller, Παρίσι 1855-61) 

: The Greek Orthodox Theological Review (Μπρούκλιν, Μασσ.) 

- V. Grumel, Les Regestes des Actes du Patriarcat de Constantinople, 3 τ. 


(Παρίσι 1932-47) 


: Graeco-Arabica (Αθήνα) 
: Greek Roman and Byzantine Studies (Texas - Durham, N. Carolina) 
: Handbuch der Altertumwissenschaft (W. Otto - H. Bengtson, Móvayo - 


Μύνστερ - Φράιμπουργκ) 


: L’ Hellénisme Contemporain (Παρίσι - Αθήνα) 
: Historici Graeci Minores, 2 x. (L. Dinforf, Λειψία 1870-1) 
: Histoire de | Église depuis des origines jusqu’ à nos jours (A. Fliche - 


V. Martin, Παρίσι) 


: Historisches Jahrbuch (der Gótres Gesellschaft) 
: History Today (Λονδίνο) 
: H. Hunger, Die Hochsprachliche Profane Literatur der Byzantiner, 2 t. 


(Μόναχο 1978: HA XII 5, 1-2) 


: Harvard Ukrainian Studies (Καίμπριτζ Μασσ.) 

: Historische Zeitschrift (Mévayo - Βερολίνο) 

: Islam Ansiklopedisi (Κωνσταντινούπολη) 

: Istanbuler Forschungen 

: Inscriptiones Graecae (Βερολίνο) 

: International Journal of Middle Eastern Studies (Καίμπριτζ-Λονδίνο) 

: Izvestija Russkago Archeologicheskago Instituta Konstantinopole 


(Σόφια - Οδησσός) 


: Istoriski Glansnik (Βελιγράδι) 

: Journal Asiatique (Παρίσι) 

: Jahrbuch fir Antike und Christentum 

: P. Jaffé, Regesta Pontificorum Romanorum ab condita Ecclesia ad an- 


num p. C. natum 1198, 2 x. (1885-8) 


: Journal of the American Oriental Society (New Haven) 

: Journal of Ecclesiastical History (Οξφόρδη) 

: Journal of Economic History (N. Υόρκη) 

: Journal of the Economic and Social History of the Orient (Λέιντεν) 

: Jus Graeco-Romanum, 8 τ. (L και IL. Ζέππος, Αθήνα 1931, avat. 


Darmstadt 1962) 


: Journal of Hellenic Studies (Λονδίνο) 

: Journal Internationale d’ Archéologie et Numismatique 

: Journal of Near Eastern Studies (Σικάγο) 

: Journal of Oriental and African Studies (Αθήνα) 

: Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik (Βιέννη) 

: Jahrbuch der Österreichischen Byzantinischen Gesellschaft (Βιέννη) 
: Journal of the Royal Asiatic Society (of Great Britain) (Λονδίνο) 

: Journal of Roman Studies (Λονδίνο) 

: Journal des Savants 

: Journal of Theological Studies (Λονδίνο) 

: J. Karayannopulos - G. Weiss, Quelienkunde zur Geschichte von Byzanz 
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Βραχυγραφίες 


(Βισμπάντεν 1952) 


: Lexikon des Mittelalters (Μόναχο - Ζυρίχη) 

: Loeb Classical Library (Λονδίνο) 

: Lexikon für Theologie und Kirche (Φράιμπουργκ) 

: Le Moyen Age (Παρίσι) 

: J. Mansi, Sacrorum Conciliorum Nova et Amplissima Collectio (Φλω- 


ρεντία 1769-98, avat, Γκράτς 1960-61) 


: Miscellanea Byzantina Monacensia 

: Monumenta Germaniae Historica (Αννόβερο - Βερολίνο) 

: Medievalia et Humanistica (Boulder, Colorado) 

: Monumenta Hungariae Historica (Βουδαπέστη) 

: F. Miklosich - J. Müller, Acta et Diplomata Graeca Sacra et Profana, 6 


τ. (Βιέννη 1860-90, avar. Αθήνα 1968 και 1996) 


: Monumenta Musicae Byzantinae (Κοπεγχάγη) 
: G. Moravesik, Byzantinoturcica, 2 x. (Βερολίνο 19587 BBA 10, 11 και 


Λέιντεν 19837) 


: Macedonian Studies (Βιέννη) 

: The Numismatic Circular 

: Neo-Hellenica (Austin-Texas) 

: Nottingham Medieval Studies (Παν/μιο Νόττιγχαμ) 

: Nova Patrum Bibliotheca (A. Mai-J. Cozza-Luzi, Ρώμη) 

: Orientalia Christiana Analecta (Ῥώμη) 

: Oxford Classical Dictionary (19843) 

: Orientalia Christiana Periodica (Ρώμη) 

ΣΑ. Kazhdan x. á.. The Oxford Dictionary of Byzantium (Νέα Ὑόρκη- 


Οξφόρδη 1991, 3 τόμοι µε συνεχή σελιδαρίθμηση) 


: Oxford Dictionary of the Christian Church, γεν. επιμ. F. Cross (Λονδί- 


vo 1957), γεν. επιμ. F. Cross - E. Livingstone (Λονδίνο 19747) 


: Oxford Dictionary of Saints (D. H. Farmer, 1978) 

: Oriens (Λέιντεν) 

: Oriens Christianus (Λειψία) 

: Penguin Classics (Harmondsworth) 

: Penguin Companion to Literature (Harmondsworth) 

: Patrologia Graeca, 161 τ. (J. P. Migne, Παρίσι 1857-66, avat. Brepols, 


Turnhout 1981) 


: Patrologia Latina, 215 τ. (J. P. Migne, Παρίσι 1844-55) 
τ Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit, 12 τεύχη (E. Trapp x. 


á. Βιέννη 1976-94) 


: Prosopography of the Later Roman Empire, 3 τ. (A. Jones-J. 


Martindale-J. Morris, Καίμπριτζ 1971-92) 


: Patrologia Orientalis (Παρίσι) 

: Past and Present (Οξφόρδη) 

: Pravoslavnij Palestinskij Sbornik 

: Revue Archeologique (Παρίσι) 

: Reallexikon für Antike und Christentum (Στουττγάρδη) 
: Revue d'Ascétique et de Mystique 

: Reallexikon für Byzantinistik (Άμστερνταμ) 

: Reallexikon fiir Byzantinischen Kunst (Στουτγγάρδη) 
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Βραχυγραφίες ii 


: Revue des Cours et Conférences (Παρίσι) 
: Report(s) of the Department of Antiquites of Cyprus 
: Real-Encyclopádie der Classischen Altertumwissenschaft (A. Pauly - G. 


Wissova, %. ά.. Στουττγάρδη, x. á.) 


: Revue des Études Arméniennes (Παρίσι) 

: Revue des Etudes Byzantines (Παρίσι) 

: Revue des Etudes Grecques (Παρίσι) 

: Revue des Études Islamiques (Παρίσι) 

: Revue des Etudes Latines 

: Real Enzyklopädie für Protestantische Theologie und Kirche 

: Revue des Etudes Sud-Est Européennes (Βουκουρέστι) 

: Revue Historique (Παρίσι) 

: Recueil des Historiens des Croisades (ανατ. Farnborough, Hunts. 1967) 
: Revue d’ Histoire Ecclésiastique (Λουβαίν) 

: Revue @ Histoire et de Philosophie Religieuses (Παρίσι) 

: Revue Historique du Sud-Est Européen (Βουκουρέστι) 

: Revista de Istorie (Βουκουρέστι) 

: Rerum Italicarum Scriptores (Μιλάνο-Φλωρεντία - Βενετία - Μπολώνια) 
: Revue du Monde Musulman 

: Revue Numismatique (Παρίσι) 

: Revue de l' Orient Chrétien (Παρίσι) 

: Revue de I’ Orient Latin (Παρίσι) 

: Revue Roumaine d' Histoire (Βουκουρέστι) 

: Rolls Series 

: BA. παρακάτω (R)SBN 

: Rivista di Studi Bizantini e Slavi (Μπολώνια) 

: Rivista Storica Italiana (Νάπολη) 

: Selçuklu Arastirmalari Dergisi (Άγκυρα) 

: Scriptores Byzantini (Βουκουρέστι) 

: Sitzungsberichte (Philosophisch - Philologisch und Historische Klasse) 


der Bayerischen Akademie der Wissenschaften (Μόναχο) (xf. ABAW) 


: (Rivista di) Studi Bizantini e Neoellenici (Ῥώμη, Νεάπολη) 

: Scrittura e Civilità (Τορίνο) 

: Sources Chrétiennes (Παρίσι) 

: Settimane di Studio del Centro Italiano di Studi sull' alto Medioevo 


(Σπολέτο) 


: Studii si Cercetări de Istorie Veche (Βουκουρέστι) 

: Scriptorium (Βρυξέλλες) 

: Slavonic and East European Review (Λονδίνο) 

: Südost-Forschungen (Μόναχο) 

: Siculorum Gymnasium (Κατάνια) 

: Studia Islamica (Παρίσι) 

: Seminarium Kondakovianum (Πράγα - Βελιγράδι) 

: Studi Medievali 

: Studies in Medieval and Renaissance History 

: E. Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods, 146 


B. C. -1100 A. D. (Καίμπριτξ Μασσ. 1870!, 19143 av. 1957?) 


: Speculum (Καίμπριτζ Maoo.) 
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Βραχυγραφίες 


: Slavic Review 

: Studi e Testi (Βατικανό) 

: Studia Albanica (Τίρανα) 

: Studi Veneziani (Βενετία) 

: Scriptorum Veterum Nova Collectio (A. Mai, Ρώμη) 

: Tarih Aragtirmalari Dergisi (Άγκυρα) 

: Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana (Λει- 


ψία - Στουττγάρδη) 


: Texte und Forschungen (zur Byzantinisch-Neugriechischen Philologie/ 


N. Bees, Αθήνα-Βερολίνο) 


: Tabula Imperii Byzantini (Βιέννη) 
: Tusculum - Lexikon Griechischer und Lateinischer Autoren des Alter- 


tums und des Mittelalters (Μόναχο - Ζυρίχη 19823) - ελλην. µετ., τόμ. 
Α΄ (Έλληνες συγγραφείς) (Αθήνα 1993) 


: Travaux et Mémoires (Παρίσι) 

: Traditio (Νέα Ὑόρκη) 

: Theologische Realenzyklopiidie (Βερολίνο - N. Υόρκη) 

: G. Tafel-G. Thomas, Urkunden zur Alteren Handels-und Staatsgeschichte 


der Republic Venedig... 3 v. (Βιέννη 1856-7, avat. Άμστερνταμ 1964) 
Texte und Untersuchungen (zur Geschichte der Altchristhichen Litera- 
tur) (Λειψία - Βερολίνο) 


: Turcica (Παρίσι) 


: University of Birmingham Historical Journal 


: Variorum Reprints (collected studies series) (Λονδίνο) 


Vizantiiski Vremennik (Πετρούπολη/Λένινγκραντ - Μόσχα) 


: Wiener Byzantinistische Studien 

: Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes 

: Zeitschrift für Balkanologie 

: Zeitschrift für Christliche Kunst 

: Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft (Λειψία) 
: Zbornik Filosofshkog Fakulteta (Βελιγράδι). 

: Zeitschrift fiir Kirchengeschichte 

: Zhurnal Ministerstva Narodnago Prosveshchenija (Πετρούπολη) 

: Zbornik Radova Vizantoloshkog Instituta (Βελιγράδι) 


BYZANTINOL ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


H ΡΗΤΟΡΙΚΗ ΣΤΟ ΦΙΛΟΣΟΦΟ ΙΩΑΝΝΗ ΙΤΑΛΟ’ 


τῆς 
Apoc Σωτηρίας Τριαντάρη-Μαρᾶ 


Ὁ Ἰωάννης Ἰταλὸς ἔζησε tov 110 αἰώνα μ.Χ. ἦταν σπουδαῖος βυζαντινὸς φιλόσο- 
qoc καὶ ἀνθρωπιστής. Ὑπῆρξε μαθητὴς καὶ διάδοχος τοῦ Μιχαηλ. Ψελλοῦ στὸ Mavs- 
πιστήµιο τῆς Κωνοσταντινούπολης. Αναδείχθηκε «ὕπατος τῶν φιλοσόφων» καὶ 
ἀργότερα κατηγορήθηκε. λόγῳ πολιτικῶν καὶ προσωπικῶν διαφορῶν ἀλλὰ καὶ τῶν 
πλατωνικῶν θέσεων ποὺ υἱοθέτησε, διότι μὲ τὶς ὀρθολογιστικὲς ἀπόψεις του 
ὑποστήριζε ἀσυμβίβαστες μὲ τὸ ἑλληνικὸ δόγμα ἀντιλήψεις. Τὸ σημαντικο εἶναι ὅτι ὃ 
Ἰωάννης ἀπετέλεσε συνεχιστὴς τῆς πορείας πρὸς μία αὐτόνομη ἐπεξεργασία τῆς φι- 
λοσοφικῆς διδασκαλίας, μὲ λογικὲς προῦποθέσεις' Ἡ ἱκανότητά tov αὐτὴ ἀναφαί- 
νεται κυρίως ἀπὸ Thy ἐξοικείωσή του μὲ th διαλεκτυκὴ μέθοδο, ἀλλὰ ἀκόμη περισσό- 
τερο στὸν τρόπο μὲ τὸν ὁποῖο συνέγραψε τὸ συνοπτικὸ ἐγχειρίδιό του περὶ τῆς 
οητορικῆς τέχνης, τὸ ὁποῖο φέρει τὸν τίτλο: Τοῦ αὐτοῦ φιλοσόφου μέθοδος ρητορικὴ 
ἐκδοθεῖσα κατὰ σύνοψιν”. 

Ὁ Ἰταλὸς συνέταξε th ρητορική tov, βασιζόμενος στὴ ρητορική τοῦ Ἀριστοτέλη”, 
ποὺ ἀπετέλεσε γι’ αὐτὸν ἕναν ὁδηγὸ στὴ διαμόρφωση καὶ στὴ συγκρότηση τῆς σχέψης 
του. Ὡστόσο, μελετώντας κανεὶς τὸ ἔργο του διαπιστώνει ὅτι σὲ πολλὰ σημεῖα συ- 
μπληρώνει τὶς ἀριστοτελικὲς θέσεις μὲ τὶς ἀντίστοιχες ἀπόψεις τοῦ Πλάτωνα σχετικὰ 
μὲ τὸ χαραλτήρα καὶ thy τέχνη τῆς ρητορικῆς, ποὺ ἀνέλυσε στοὺς διαλόγους του 
Γοργία καὶ φαῖδρο". Πιθανότατα ὁ Ἰταλὸς φιλοδοξοῦσε vo δώσει στοὺς μαθητές του 
ἕνα ἐγχειρίδιο ρητορικῆς ἰσάξιο μὲ αὐτὸ τοῦ Σταγειρίτη φιλοσόφου καὶ ἀκόμη πιὸ 
πλῆρες, ἐφ᾽ ὅσον ἐμπεριέχονται σὲ αὐτὸ καὶ οἱ πλατωνιχὲς ἀπόψεις, ἀναδεικνύοντας 


* Ἡ παροῦσα ἐργασία ἀναχοινώθηκε στὸ δέκατο τρίτο Διεθνὲς Συνέδριο τῆς Διεθνοῦς pho- 
σοφικῆς Ἑταιρείας μὲ θέμα «Φιλοσοφία καὶ ἐπικοινωνία», ποὺ διεξήχθηκε στὴ Ρόδο (18-25 Αὐγού- 
στου 2001). 

1. Σχετικὶ μὲ Th ζωὴ καὶ τὸ ἔργο τοῦ Ἰωάννη Ἰταλοῦ βλέπε W. Buchwald - A. Hohlweg - O. Prinz, 
Tusculum - Λεξικὸν Ἑλλήνων καὶ Λατίνων συγγραφέων τῆς Ἀρχαιότητας xol τοῦ Μεσαίωνα, τ. Α΄, 
ἔκδ. AG. Ah. Φούρλας, Ἀθήνα, 1993:256-7. Π0β. Ἱστορία τοῦ Ἑλληνικοῦ Ἔθνους, τ. Θ΄, Ἀθήνα, 1980: 
350-1. Ἐπίσης γιὰ περισσότερες πληροφορίες περὶ τῶν φιλοσοφικῶν ἀπόψεων τοῦ Ἰταλοῦ βλέπε Β. 
N. Τατάκη, H Βυξαντινὴ φιλοσοφία, μετάφρ. ἀπὸ τὴν γαλλ. E. K. Καλπουρτζῆ, ἔκδ. Ἑταιρεία 
Σπουδῶν Νεοελληνικοῦ Πολιτισιοῦ καὶ Γενικῆς Παιδείας, «Ἀθήνα, 1977201-7. Ὁ Τατάκης 
ἐπισημαίνει τὴν ἱκανότητα τοῦ Ἰταλοῦ νὰ ἑρμηνεύει τὴ διαλεκτινὴ καὶ τῇ λογικὴ τοῦ Ἀριστοτέλη. 

2. Βλέπε Ἰωάννη Ἰταλοῦ, Τοῦ αὐτοῦ φιλοσόφου μέθοδος ῥητορικὴ ἐκδοθεῖσα κατὰ σύνοψιν, (ed. 
G. Cereteli, Tphilisiis, 1924: 33-46). 

3. Βλέπε Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄-Β΄. 

4. Βλέπε Πλάτωνος, Γοργίας ἢ περὶ ῥητορικῆς ἀνατρεπτικὸς καὶ τοῦ ἰδίου Φαῖδρος, ἐκδόσεις 


Ὀξφόρδης. 
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ἔτσι χαὶ τὸ πλατωνικὸ ὑπόβαθρο τοῦ συλλογισμοῦ του. Ἐπίσης ἴσως ἀπέβλεπε, 
ἀποδίδοντας περιληπτικὰ τὰ βασικότερα σημεῖα τῆς ἀριστοτελιμῆς σκέψης στὰ ὁποῖα 
παρενέβαλε καὶ τὶς ἀπόψεις τοῦ Πλάτωνα, và διδάξει τὶς ρητοριχὲς ἀντιλήψεις τοῦ 
πρώτου καὶ νὰ τὸν παρουσιάσει πειστικὰ στοὺς μαθητές του ὅτι συναινεῖ μὲ τὸ δεύ- 
τερο. 

Ὁ Ἰπαλός. υἱοθετώντας τὴν ἀριστοτελιχὴ ἄποψη, δίδει τὸν ὁρισμὸ τῆς ρητοριχῆς, 
σύμφωνα μὲ τὸν ὁποῖο εἶναι ἡ πιὸ ἔνδοξη καὶ fj πιὸ σημαντική ἀπὸ τὶς ἄλλες µεθό- 
δους, διότι μπορεῖ νὰ βρίσκει στὸ ὑπὸ συζήτηση θέμα τὸ θεωρούμενο πιθανό. δηλαδὴ 
πειστικὰ ἐπιχειρήματα. Ὁ Ἰταλὸς ἀρχίζει τὸ ἔργο του ἀπὸ τὸν ὁρισμὸ τῆς ρητορικῆς, 
ἐπιδιώκοντας ἔτσι νὰ τονίσει ἔμμεσα thy ἀντιστοίχιση τοῦ λόγου τῆς πειθοῦς πρὸς 
τὴν ἀλήθεια καὶ ἔχοντας κατὰ νοῦ τὸν πλατωνιχὸ τρόπο σκέψης θέτει τὶς δυνάμεις 
τῆς πειθοῦς στὴν ὑπηρεσία τῆς ρητορικῆς. fj ὁποία ὑπάγεται oth φιλοσοφία καὶ ino- 
μένως στὴν πολιτική. Μάλιστα ἐπιχειρώντας πιθανότατα τὴ συμφιλίωση τῆς σκέψης 
τοῦ Ἀριστοτέλη μὲ ἐκείνη τοῦ Πλάτωνα ἐπισημαίνει ὅτι σύμφωνα μὲ τὸν Ἀριστοτέλη 
ἡ ἰδιότητα τῆς πειθοῦς ποὺ χαρακτηρίζει th ρητορική διακρίνει καὶ Th διαλεκτική, 
συμφιλιώνοντας κατὰ αὐτὸ τὸν τρόπο τὴ ρητορικὴ μὲ TH διαλεκτική, βάσει τῆς ov- 
νεργασίας τῆς πειθοῦς μὲ th διδαχή. Στὴν προκειμένη περίπτωση διατυπώνει μία 
καθαρὰ πλατωνικὴ θέση, καὶ ἀντίθετη πρὸς αὐτὴν τοῦ Ἀριστοτέλη, ὁ ὁποῖος ἄπο- 
δίδει τὸν ἀνωτέρω ὁρισμό. ὡς μοναδικὸ χαραχτηριστικὸ γνώρισμα τῆς ρητορικῆς”. 

Τὴ συσχέτιση τῆς ρητορικῆς μὲ τὴ διαλεκτικὴ διευκρινίζει ὁ Ἰταλός, περιγράφο- 
ντας ἀντίστοιχα τὶς διαφορὲς καὶ τὶς ὁμοιότητες ποὺ παρουσιάζουν οἱ δύο αὐτὲς µέ- 
θοδοι οἱ ὁποῖες µέσα ἀπὸ τὴν πειθὼ καὶ τὰ λόγια προσπαθοῦν νὰ ἐπιτύχουν τὸ στόχο 
τους. Ἢ ἀνάπτυξη τῆς ἐπιχειρηματολογίας του φαίνεται νὰ βασίζεται στὸν 
πλατωνικὸ διάλογο Γοργίας, παθὼς διατείνεται ὅτι ἡ ρητορική εἶναι ἢ τέχνη τοῦ 
ἀποτελεσματικοῦ δημόσιου λόγου, ἐφ’ ὅσον ὁ ρήτορας ἀποχρίνεται μπροστὰ στὰ 
δικαστήρια καὶ στὸ πλῆθος, σὲ ἀντίθεση μὲ τὴ διαλεκτικὴ στὴν ὁποία ἀποκλείονται 
οἱ πολλοὶ συζητητὲς καὶ τονίζεται ἡ δυαδικ] σύνθεση, διαλέγοντος καὶ συνδιαλεγό- 
μενου στὸν ἐλεγχτικὸ διάλογο. Ὁ Ἰταλὸς ἀποσαφηνίζει τὸ ἀντικείμενο τοῦ 


5. Βλέπε Ἰωάννη Ἰταλοῦ, Τοῦ αὐτοῦ φιλοσόφου μέθοδος ῥητορικὴ ἐκδοθεῖσα κατὰ σύνοψιν, 33, 
1-3: «H ρητορική μέθοδός ἐστιν ἐξ ἐνδόξων τοῦ περὶ ἕκαστον θεωρῆσαι τὸ πιθανόν, διὸ καὶ 
ἀντιστρόφως, ἔστι τῇ διαλεκτικῇ, ὡς φησιν Ἀριστοτέλης». 

ΠοΒ. Ἀριστοτέλους, Ρητορικὴ Α΄, 13550, 32-34 καὶ Πλάτωνος, Γοργίας, 453e, 454b. Σχετιμὰ μὲ τὴ 
δύναμη τῆς πειθοῦς στὸν Πλάτωνα, ποὺ ἀποτελεῖ καὶ τὸ συνδετικὸ χρίκο τῆς ρητορικῆς μὲ τὴ 
διαλεκτικὴ βλέπε Χλόη Μπάλα, Πλατωνικὴ πειθώ, ἔκδ. Πόλις, 1997: 111-112. Ἐπίσης βλέπε II. Μπα- 
σάκος, Ἐπιχείρημα καὶ κρίση, ἔκδ. Νησος, Ἀθῆνα 1992: 49. Ὁ Μπασάχος ἐπισημαίνει ὅτι ὑφίσταται 
µία σύγχρονη θεωρία γιὰ τὴν ὁροθέτηση μεταξὺ τῆς διαλεκτικῆς (ἐπιχειρήματος) καὶ τῆς ρητορείας, 
βάσει τῆς καντιανῆς διάκρισης μεταξὺ πεποιθήσεως καὶ πειθοῦς. Ἔτσι ἂν μία παραδοχὴ εἶναι, 
ἔγκυρη γιὰ τὸν καθένα δὲν ἀπαιτεῖ τίποτα παραπάνω, γιὰ νὰ εἶναι ἔγκυρη, ἀπὸ τὴ λογικὴ ἱκανότητα 
τοῦ ἀποδέκτη, τότε ὅμως εἶναι πεποίθηση (διαλεκτική). Ἀντιθέτως τὸ γεγονὸς ὅτι κάποιος δέχεται 
μία ἄποψη δὲν δικαιολογεῖται ἔλλογα, ἀλλὰ ἁπλῶς ὀφείλεται στὴν ἰδιαιτερότητα τοῦ ἀποδέκτη, ὡς 
συγκεκριμένου ὑποκειμένου καὶ τότε πρόκειται γιὰ τὴν πειθὼ (ρητορική). 

6. Βλέπε Ἰωάννη Ἰταλοῦ, Τοῦ αὐτοῦ φιλοσόφου μέθοδος ῥητορικὴ ἐκδοθεῖσα κατὰ σύνοψιν, 
33,3-5: 

«Διαφέρει δὲ τῷ τὴ μὲν οὐ πρὸς τὸν ἀντίδικον ἴσως, ἀλλὰ πρὸς δικαστάς τε καὶ δῆμον ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖστον μόνον τὸν προσδιαλεγόμενον, τὴν δὲ πρὸς μόνον τὸν προσδιαλεγόμενον». 

Πρβ. Πλάτωνος, Γοργίας, 454b καὶ 474a. Ἐπὶ πλέον ὅσον ἀφορᾶ στὸ εἶδος τῆς πειθοῦς τῆς 
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ρητορικοῦ λόγου, ποὺ εἶναι vate κύριο λόγο τὰ πολιτικὰ ζητήματα. Ἔξ ἄλλου αὐτὸ 
ἐπεξηγεῖταν καὶ ἀπὸ τὸ γεγονὸς ὅτι 6 ρήτορας ἀπευθύνεται στὸ λαό, δηλαδὴ σὲ ἕνα 
ἀκροατήριο μὴ εἰδικῶν, xol χατὰ συνέπεια ἡ τέχνη τῆς ρητορικῆς δὲν ἀφορᾶ tn- 
τήµατα εἰδικευμένων γνώσεων. Ἀντιθέτως ὁ διαλεκτικὸς λόγος ἔχει θεωρητικὴ δομή 
xdi ἀναφέρεται σὲ θεωρητικὰ ζητήματα. Ὁ Ἰπαλὸς μεταφέρει την πλατωνικῃ ἄποψη 
περὶ διαλεκτικῆς συνυφασμένη μὲ TH γλῶσσα καὶ τὸ θεωρητιχὸ λόγο’, 

Στὴν ἴδια γραμμὴ ἐπαναπροσδιορίζει τὸ εἶδος τοῦ συλλογισμοῦ τῆς ρητοριχῆς μὲ 
ἀριστοτελικὸ τρόπο, χαρακτηρίζοντας τοὺς συλλογισμούς της ἀποφατικοὺς ἢ µερι- 
κούς, ἀποτρεπτικοὺς T) προτρεπτικούς. Ὁ Ἰταλὸς οἰχειοποιούμενος τὸν ἀριστοτελικὸ 
στοχασμὸ περὶ διαλεκτικῆς, μειώνει τὴ διαλεκτικὴ μέθοδο, σὲ σύγκριση μὲ TH ENTOEL- 
xy, καθὼς οἱ, συλλογισμοί της τεχμηριώνονται πάνω σὲ ἐσφαλμένες προτάσεις, ποὺ 
δηλώνουν τὸ πιθανὸ καὶ τὸ ἀπατηλὸ καὶ ἐξαρτῶνται ἄμεσα ἀπὸ th διάθεση τοῦ 
διαλεκτικοῦ”. 

Ὁ Ἰταλὸς ἀναφέρεται στὶς ὁμοιότητες τῆς ρητοριχῆς μὲ τὴ διαλεκτικὴ καὶ ἀλολου- 
θώντας τὸν Ἀριστοτέλη, βασίξει th συγγένειά τους στὸ ὅτι καὶ οἱ δύο ἀσχολοῦνται μὲ 
ὁρισμένα θέματα ποὺ εἶναι γνωστὰ σὲ ὅλους καὶ δὲν ἀνήκουν στὴν ὕλη μιᾶς 
ὁρισμένης ἐπιστήμης, ὅπως συμβαίνει μὲ τὴν ἀριθμητική, τὴ γεωμετρία καὶ τὴν 
ἰατρική. Ὁ Ἰταλὸς ὑπὸ τὴν πλατωνικὴ ἐπίδραση διασαφηνίζει τὸ θεματικὸ ὑλιχὸ τοῦ 
ρήτορα καὶ τοῦ διαλεκτικοῦ. ποὺ εἶναι ὁ λόγος, σὲ σχέση μὲ ἐκεῖνο τῶν ἄλλων 
τεχνῶν. ποὺ εἶναι ἀντίστοιχα οἱ ἀριθμοί, τὰ μεγέθη καὶ τὰ σώματα. Ἡ ϱητορικὴ καὶ ἢ 
διαλεκτική ἀποτελοῦν τὶς πιὸ ἀσφαλεῖς μεθόδους γιὰ ὅσα θέλουν νὰ ἐπιτύχουν ot 
ὁμιλητές, ποὺ ἔχουν ἐξοιχειωθεῖ μὲ τὴν τέχνη τῆς λογικῆς ἐπιχειρηματολογίας. Μάλι- 
στα ὁ κάθε ὁμιλητὴς μὲ τὴ μέθοδο τῶν ἐρωταποκρίσεων προσπαθεῖ νὰ κάνει πειστικὴ 
την ἄποψή του καὶ νὰ κερδίσει τοὺς ἀκροατές του. Ὁ Ἰταλὸς θεωρεῖ ὅτι καὶ οἱ δύο 


οητορικῆς τέχνης, καθὼς καὶ γιὰ τὸ ποιὰ θέµατα δημιουργοῦν πειθώ, ὅπως αὐτὰ δηλώνονται στὸν 
πλατωνικὸ διάλογο Γοργία βλέπε Α.Ε. Taylor, Πλάτων. Ὁ ἄνθρωπος xai τὸ ἔργο του, μετάφρ. "I. 
Ἀρζόγλου, Μορφωτικὸ Ἵδρυμα Ἐθνικῆς Τραπέζης, Ἀθήνα 2000:143. Ἐπίσης σχετικὰ μὲ τὸν ὁρισμὸ 
καὶ τὴ σημασία τῆς διαλεκτικῆς στὸν Πλάτωνα βλέπε K. I Δεσποτόπουλου, «Εἰσαγωγικὰ oth 
διαλεκτινὴ τοῦ Πλάτωνος», Πρακτικὰ τοῦ Γ΄ Πανελληνίου Συνεδρίου Φιλοσοφίας μὲ θέµα: ἡ Make- 
κτική, Ἑλληνικὴ Φιλοσοφικὴ Ἑταιρεία. 1986: 30. 

7.Όπ. Ἰωάννου Ἰταλοῦ, 33,5-6: 

«Καὶ thy μὲν ἐν τοῖς πολιτικοῖς ζητήμασιν ἔχειν τὴν ἰσχύν, thy δὲ μᾶλλον ἐν τοῖς θεωρητικοῖς». 
Ποβ. Πλάτωνος, Γοργίας, 4570. Ὁ Πλάτων στὸν ἐν λόγῳ διάλογο παρουσιάζει τὸ Σωκράτη νὰ λέει 
ὅτι fj ρητορικὴ εἶναι ἢ ἀπατηλὴ εἰκόνα μέρους τῆς πολιτικῆς (4634). Το ἀντικείμενο τῆς διαλεκτικῆς 
ὁρίζει σαφέστερα 6 Πλάτων στὴν Πολιτεία VII 533 καὶ στὸ Θεαίτητο 175b 9, ὅπου ὁ διαλεκτικὸς 
ἀναφαίνεται ὡς θεωρητικὴ ὑπόσταση. Γιὰ τὸ ἴδιο θέµα βλέπε T. Ἀντωνόπουλου, «H διαλεκτικὴ ὡς 
θεωρητικὴ καὶ ἐρμηνευτικὴ πορεία». Πρακτικὰ τοῦ I" Πανελληνίου Συνεδρίου Φιλοσοφίας μὲ θέμα: 
ἡ Διαλεκτική, Ἑλληνικὴ Φιλοσοφικὴ Ἑταιρεία. 1986: 70-71 

8. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, Τοῦ αὐτοῦ φιλοσόφου μέθοδος ῥητορικὴ ἐκδοθεῖσα κατὰ σύνοψιν, 
33,7-9: 

«Καὶ thy μὲ ὅλων ἀποφατικῶν ἢ μερικῶν συλλογίζεσθαι, thy δὲ ἐν ταῖς προτάσεσιν ἔχειν τὸ 
ἁμαρτάνειν καὶ τῇ διαθέσει τοῦ ἀποκρινομένου». Top. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 13600, 1-3. 
Ἐπίσης ὅσον ἀφορᾶ στὴν ἄποψη τοῦ Ἀριστοτέλη περὶ διαλεκτικῆς μεθόδου βλέπε Ἀριστοτέλους, 
Μετὰ τὰ Φυσικά, IV, 3, 10058, 19 καὶ τοῦ ἰδίου Περὶ ψυχῆς, I 1, 403a. Σχετνκὰ μὲ τὸ θέμα βλέπε "E. 
Φικιώρη, <H διαλεκτικὴ καὶ fj ἀλήθεια», Πρακτικὰ τοῦ I” Πανελληνίου Συνεδρίου Φιλοσοφίας μὲ 
θέμα: ἡ Διαλεκτική, Ἑλληνικὴ Φιλοσοφικὴ Ἑταιρεία, 1986: 310, 313. Ὁ Φικιώρης ἐπισημαίνει ὅτι ἡ 
διαλεκτικὴ γιὰ τὸν Πλάτωνα εἶναι fj πορεία γιὰ τὴ γνώση τῶν ἰδεῶν (βλέπε, ὅ.π., σ. 309). 
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μέθοδοι προκαλοῦν τὸ θαυμασμὸ τῶν ἀνθρώπων, ἐφ᾽ ὅσον μὲ αὐτὲς γυμνάζεται ὃ 
νοῦς στὴν ἀλήθεια. ΤῸ κεντρικὸ σημεῖο OTH διανόησῃ τοῦ Ἰταλοῦ ταυτίζεται μὲ THY 
πλατωνικὴ ἀπαίτηση στὸ Φαῖδρο γιὰ την ἀναζήτηση τῆς ἀλήθειας καὶ ὄχι τῆς ἆληθο- 
φάνειας, στὴν ὁποία ἐπικεντρώνεται ἢ ἀριστοτελικὴ σκέψη’. Στὴ θέση αὐτὴ θὰ στηρί- 
ἕει ὁ Ἰταλὸς την πραγμάτευση τοῦ θέματος ποὺ ἀφορᾶ στὴ σχέση τῆς οητορικῆς μὲ th 
φιλοσοφία. 

Στὴ συνέχεια ὁ Ἰταλὸς διαιρεῖ τὰ εἴδη τοῦ λόγου, ποὺ καθιστοῦν τὴ ρητορικὴ καὶ 
τὴ διαλεκτική ὡς λογικὲς δυνάµεις καὶ εἶναι τα ἑξῆς: α. Στὸ συμβουλευτικό. ποὺ δίνο- 
νται συμβουλές, σχετικὰ μὲ τὸ τί εἶναι συμφέρον γιὰ τὴν πόλη καὶ στὸ δικανικὸ λόγο, 
ποὺ οἱ ὁμιλητὲς ἀποβλέπουν στὴν τιμωρία γιὰ ὅσα διαπράχθησαν ἄδικα. And τὸ 
σκοπὸ ποὺ ὑπηρετοῦν χαρακτηρίζονται, πρακτικοὶ λόγοι. B. Στὴ θέσις καὶ στὸ 
ἐγκώμιο ποὺ εἶναι θεωρητικὰ καὶ ἔχουν ὡς ἀντικείμενο. ἡ μὲν θέσις μιὰ θεωρία, ἠθικὴ 
3j φυσικὴ ἢ ὁποιαδήποτε ἄλλη, καὶ τὸ μὲν ἐγκώμιο ἐπαινεῖ τὰ προσόντα κάποιου ἢ 
κατακρίνει τὸν ἄσχημο χαρακτήρα tov”. 

Ὁ ἐγκωμιαστικὸς καὶ ὁ συμβουλευτικὸς λόγος, ὃ ὁποῖος εἶναι διαφωτιστικός, μὲ 
σκοπὸ τὴν ὠφέλεια τοῦ ἀκροατηρίου, ἀπὸ TH χρήση καὶ τὸ στόχο τους δηλώνεται ὅτι 
πρόχειται γιὰ πολιτικοὺς λόγους. Ἡ ρητορικὴ συνδέεται ἄρρηκτα μὲ τὴν πολιτική, 
καὶ κατ’ οὐσίαν ἡ τελευταία ἀποτελεῖ κλάδο τῆς ρητορικῆς τέχνης, ὅπως καὶ f 
ρητορικὴ τῶν δικαστηρίων. Πρὸς αὐτὲς tis δύο κατευθύνσεις θὰ κινηθεῖ ὁ Ἰταλός, 
ἀναλύοντας τὴν πολιτικὴ xal δικανικὴ ϱητορική ὡς δύο μορφὲς ἐπικοινωνίας, στὶς 
ὁποῖες στηρίζεται ἢ σχέση τῆς ρητορικῆς μὲ TH φιλοσοφία. 

Στὸ σημεῖο αὐτὸ θὰ πρέπει νὰ ἐπισημάνουμε ὅτι ὁ Ἰταλὸς ἀναφέρεται πολὺ λίγο 


SSS 

9, Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, 5.2. 33,9-16,34,1-2: 

«Οὐδεμιᾶς δὲ τούτων ἀφώρισται τῶν ὄντων τὸ ὑποκείμενον, καθάπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων τεχνῶν δια- 
κέκριται. Ἀριθμητικῆς μὲν γὰρ ἀριθμοὶ καὶ, μεγέθη γεωμετρίας καὶ τὰ τῶν ἀνθρώπων ἰατρικῆς σώμα- 
τα. Διαλεκτυκὴ δὲ καὶ ῥητορικὴ) ἁπάντων οὖσαι δυνάμεις τῶν βουλομένων ἐπιχειρεῖν πάντα κατειλ.ή- 
φασι ταύταις γὰρ od μόνον σοφός τε καὶ πεπαιδευμένος, ἀλλὰ καὶ τέκτων χρῆται καὶ σκυτοτόμος. 
“Ἕκαστος γὰρ κατηγορεῖν πειρᾶται nad? ἕκαστον πρᾶγμα καὶ λόγους ὑπέχειν καὶ ἐρωτᾶν καὶ. 
ἀποκρίνεσθαι, ὅθεν ὀρθῶς εἴρηται δυνάμεις θαυμαζόμεναι μᾶλλον ὑπὸ πάντων τῷ ἑκατέρωθεν 
ἐπιχειρεῖν δύνασθαι καὶ τὸν νοῦν fuv γυμνάζευν πρὸς ἀλήθειαν». 

TIofi. Ἀοιστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 13542, 1-5, Σχετικὰ μὲ τὴ διευκρίνηση, τοῦ θεματικοῦ ὑλικοῦ μὲ 
τὸ ὁποῖο καταπιάνονται οἱ ἄλλες ἐπιστῆμες στὸν Πλάτωνα βλέπε Πλάτωνος, Γοργίας, 451a-d. To 
θέµα ἀναλύει ὁ A. E. Taylor, 2000142. Ἐπίσης βλέπε I. Düring, O Ἀριστοτέλης. Παρουσίαση καὶ 
ἑρμηνεία τῆς σκέψης του, μετάφρ. Π. Κοτζιᾶ-Παντελῆ, Μορφωτικὸ Ἵδρυμα Ἐθνικῆς Τραπέζης, 1994: 
240. O Düring, ἐπισημαίνει ὅτι ὁ Πλάτων ἐκφράζεν στὸ Φαῖδρο τὴν ἀπαίτηση γιὰ ἀλήθεια καὶ τὴν 
περιφρόνηση τῆς ἀληθοφάνειας. Ἀντίθετα 6 Ἀριστοτέλης ἀναγνωρίζει. τὴν ἀληθοφάνεια σχεδιασμένη 
μὲ τὴν ἀπαίτησιη γιὰ ἀντικειμενικότητα. 

10. Ό.π. 34, 3-15. Π0β. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 13580, 1-8. Σχετικὰ μὲ τὸν ὅρο θέσις καὶ, TH 
σημασία tov βλέπε Ἑρμογένους, Προγυμνάσματα, 11, 3-7. Φαίνεται ὅτι 6 Ἰταλὸς εἶχε διαβάσει zd τὸ 
ἐγχειρίδιο τῆς ρητορικῆς τοῦ Ἑρμογένους, τὸ ὁποῖο εἶχε βρεῖ μεγάλη ἀπήχηση στοὺς βυζαντινοὺς 
διανοητές. Ὅσον ἀφορᾶ στὴν ἀριστοτελικὴ διάκριση τῆς ρητορικῆς σὲ εἴδη βλέπε Μ. Μπασάχος, 
1992:47. Ὁ Μπασάκος ἀναφέρει ὅτι ἢ ἀριστοτελικὴ διάκριση τῆς ρητορικῆς σὲ εἴδη παράγεται ἀπὸ 
τὴν ἔννοια τοῦ ἀκροστῆ. Ἑπομένως τὰ εἴδη τῆς ρητορικῆς εἶναι ὅσα καὶ τὰ εἴδη τῶν ἀκροατῶν, οἱ 
ὁποῖοι μπορεῖ νὰ εἶναν εἴτε θεωροὶ εἴτε κριτὲς καὶ ἂν εἶναι κριτὲς θὰ εἶναι εἴτε τῶν γεγενημένων εἴτε 
τῶν μελλόντων, ΣῈ αὐτὲς τὶς τρεῖς δυνατότητες ἀντιστοιχοῦν τὰ τρία εἴδη τοῦ ρητορικοῦ λόγου, 
ἐπιδεικτικὸ γιὰ τὸ θεωρό, δικανικὸ γιὰ τὸν κριτὴ τῶν γεγενημένων, συμβουλευτικὸ γιὰ τὸν za 
τῶν μελλόντων. 


| 
| 
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στὸ δικανικὸ λόγο. Ἔτσι διακρίνει τὴ δυκανικὴ ρητορική, σὲ θεωρητική, σὲ πρακτιαὴ 
yal προσθέτει xoi τὴν ἐξεταστική. ΜῈ th συμπλήρωση τῆς τελευταίας ἐπιδιώπει να 
διαχωρίσει τοὺς δικαστὲς ἀπὸ τοὺς δικαζόµενους, ἐφ᾽ ὅσον ὁ θεωρητικὸς καὶ ὃ 
πρακτικὸς δικανικὸς λόγος ἀφοροῦσε αὐτοὺς ποὺ δικάζονταν, ἐνῶ ὃ ἐξεταστικὸς 
αὐτοὺς ποὺ δίκαζαν. Ἀπὸ τὰ μέρη τοῦ δικανικοῦ λόγου δὲν θεωροῦνται πάντοτε 
ἀναγκαῖα τὸ προοίμιο fj διήγησις καὶ ἢ πίστις, δηλαδὴ f ἀπόδειξῃ, διότι, γιὰ νὰ àno- 
δείξει ὁ ρήτορας κάτι. θὰ πρέπει πρωτίστως νὰ περιγράψει TO δήτημα ü τὸ γεγονὸς 
ὥστε νὰ μὴν προχαλέσει Th δυσπιστία τοῦ ἀκροατηρίου. Ὀρισμένες φορὲς o δικηγό- 
ρος ὑπεράσπισης ἀντιλέγει πρὸς τὸν κατηγορούμενο, ἀποβλέποντας στὸ δνκό του 
ὄφελος καὶ qv αὐτὸ προσπαθεῖ νὰ γίνει πειστικὸς στὸ δικαστή. Αὐτὴ ὅμως a συμπε- 
ριφορά, ὅπως τονίζει καὶ ὁ Πλάτων, δὲν προσβάλλει TH οητορικΏ τεχνη, ἀλλὰ τὴν 
κακοήθεια τοῦ συγκεκριμένου ρήτορα”. 

Ἐπιπλέον, ὁ Ἰπαλὸς ἀναφέρει ὅτι ὁ σημαντικότερος τρόπος ἐξέτασης ἑνὸς ζητήμα- 
τος στὸ δικανικὸ λόγο. εἶναι ἡ στάσις. Συγκεκριµένα ἐπεξηγεῖ ὅτι ἢ στάσις, εἶναι ἃ 
ζήτησις, δηλαδὴ τὸ ζήτημα, τὸ ὁποῖο προκύπτει ἀπὸ Tig ἀντιφατικες ἀξιώσεις τῶν 
ἀντιδίκων. H στάσις μαζι μὲ τὰ συμβεβηκότα, τὰ ὁποῖα ἀποτελοῦν τὴ βάση τοῦ 
ρητορικοῦ λόγου, καθοδηγοῦν στὸ σχηματισμὸ τοῦ ἐπιυχειρήματος΄. 

Ὁ Ἰπαλός, σὲ ἀντιδιαστολὴ πρὸς THY πρακπικὴ καὶ τυπιχὴ τεχνυκὴ τοῦ δικανικοῦ 
λόγου, προσδιορίζει τὸ περιεχόμενο τῆς πολιτικῆς οητορικῆς, fl ὁποία ἀσχολεῖται μὲ 
θέµατα ποὺ ἀφοροῦν στὴν ἐξέταση τῆς πολιτικῆς ἀρετῆς, ἢ ὁποία ἀποτελεῖ τὴ βάση 
τοῦ πολιτικοῦ βίου, τῆς συμβίωσης τῶν πολιτῶν καὶ τῆς διαφύλαξης τῶν νόμων. 
Ἔργο τῆς οητορικῆς εἶναι và χειρίζεται σωστὰ καὶ νὰ κάνει κατανοητὰ στὸ 
ἀκροατήριο τὰ ζητήματα τῆς πολιτικῆς ἀρετῆς, ποὺ εἶναι αὐτὰ ποὺ συνήθως συ- 
ζητιοῦνται δημόσια". Ὁ πολιτικὸς ρήτορας μὲ τὸ λόγο του ἀποβλέπει στὴν εὐημερία 


11. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅπ. 38, 8-23-39, 3-10: 

«Eté δὲ ῥητορικῆς οἱ μὲν θεωρητικὸν καὶ, πρακτικὸν ἔφασαν, οἱ δὲ προστιθέασι καὶ τρίτον τὸ 
ἐξεταστικόν, ὡς τὰ μὲν ἄλλα ἐν τοῖς δικαζομένοις, τὸ δὲ ἐν τοῖς δικάζουσιν ἀνάγκη ENAN.. οὐδ᾽ 
ἀναγκαῖον ἐν πᾶσι προοίμιον, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπιλέγειν ἀεὶ ἀναγκαῖον... Διήγησις δὲ ἀναγκαία καὶ πίστις: 
ὁ yuo ἄν τις ἀποδεῖξαν πειρῷτο, τοῦτο καὶ διηγήσαιτο ἂν πρότερον, εἰ μηδέν τι τῶν δυσπίστων 
ἀπαντώη... Τοῖς γὰρ καιροῖς συμμεταβάλλεσθαι εἰώθασιν οἱ ἀγωνιζόμενοι καὶ, πρὸς τοὺς ἀντιδίκους 
ἐνίστασθαι. Παραδόξως οὐ πρὸς τἀληθές, ἀλλὰ πρὸς τὸ δοκοῦν ἕκαστος ἀποβλέπων καὶ ὡς ἂν τὸν 


δικαστὴν ἐν παντὸς πείσειε τρόπου. Διὸ καὶ Πλάτων ἔοικε διαβάλλειν οὐ ῥητορικήν, ἀλλὰ κακοή- 
θειαν». 

Ποβ. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Β΄, 14140, 1-7. 

12. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, 6.7. 43,18-20,44, 3-5: 3 

«Ἔστι τοίνυν πρόβλημα Ἑήτησις ἐξ ἐνδόξων πρὸς πρᾶξιν à θεωρίαν συντείνουσα, περὶ flc 
ἀντιφατικῶς δοξάζουσιν οἱ ἀγωνιζόμενοι. Διὸ καὶ στάσις παρὰ τοῖς παλαιοῖς κέκληται... Καὶ τὰ μὲν 
ῥητορικὰ ἐκ συμβεβηκότων ἔχει τὴν ἀρχὴν τὰ δὲ σοφιστικὰ ἢ διαλεκτικὰ ἐξ ἁπάντων περὶ γὰρ 
παντὸς τοῦ προτεθέντος εἰσὶ προβλήματα». 

Σχετικὰ περὶ τῶν Στάσεων βλέπε Μ. Μπασάχος, 1992: 46 κ.ὲ. Ὁ Μπασάκος ἀναφέρει ὅτι f θεωρία 
τῶν Στάσεων εἶχε ὡς ἀρχικὸ εἰσηγητή της τὸν Ἑρμαγόρα τὸν Τημνίτη. 

13. ‘O.a. 35, 7-12: 

«Πολιτικὰ μὲν οὖν ἐκεῖνα ῥητέον, ὅσα περι ἀρετῆς ἔχει τὴν ἐξέτασιν οὐ πάσης, ἀλλὰ τῆς 
πολιτικῆς, καθ᾽ ἣν καὶ πολιτεύεσθαι εἰώθαμεν, ἤτοι πρὸς ἀλλήλους συναναστρέφεσθαι καὶ, σῴζειν 
ἕκαστα τῶν ἐν τῷ νόμῳ διατεταγμένων, ὡς Eve μάλιστα... Ὧν δὴ thy GxorPh κατανόησιν ἔχειν ἔργον 
μὲν οὐ ῥητορυιῆς πλὴν τῶν ὧν ἀπορρηκτῶς ἔχομεν». 

Ποβ. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 13570, 39.40 καὶ 13590, 19-23. 
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καὶ, τὴν εὐτυχία τοῦ κράτους. ἐφ᾽ ὅσον μὲ ἧς συμβουλές του ἀποτρέπει 3| προτρέπει 
γιὰ τὸ κοινὸ καλὸ καὶ συμφέρον: Ἡ ρητορικὴ προῦποθέτει τὴν ἀρετή. ἢ ὁποία. κατὰ 
τὸν Ἰταλό, ἔχει διπλὸ χαρακτήρα. δηλαδὴ εἴτε εἶναι αὐτοπροαίρετη εἴτε ἐπιβάλλεται. 
ἔξωθεν. Ὁ ρήτορας, ὡς ἕνας δημόσιος ἄνδρας, ποὺ ὀφείλει νὰ συμβουλεύει τὰ δέοντα 
καὶ, νὰ ἐκφράζει τὴν ἄποψή του γιὰ ὅσα χρειάζεται. εἶναι ἐφοδιασμένος μὲ τὴ δύναμη 
τῆς οητορικῆς τέχνης, ποὺ τοῦ παρέχει τὴν ἐπιδεξιότητα νὰ προξενεῖ στὶς ψυχὲς τῶν 
ἀνθρώπων τὴ διάθεση γιὰ τὴν ἀρετή, καὶ μάλιστα γιὰ τὴ δημιουργία αὐτῆς τῆς διά- 
θεσης δὲν ἀπαιτεῖται ἀπὸ τὸ ρήτορα νὰ συγκροτήσει λογικὰ ἐπιχειρήματα. Ἀπὸ τὴ 
θέση αὐτὴ 6 ρήτορας γίνεται ὁ θεραπευτὴς τῶν ψυχῶν καὶ ἐν γένει ὁ ἰατρὸς τῶν 
ἀσθενειῶν τῆς πολιτείας. Ὁ Ἰταλὸς ἀντιλαμβάνεται ὅτι ἢ ἐπιτηδειότητα τοῦ πολιτι- 
κοῦ ρήτορα κρίνεται ἀπὸ τὸ νὰ γνωρίζει ἀφ᾽ ἑνὸς τί θεωρεῖ δίκαιο χαὶ τί ἄδιχο τὸ 
ἀκροατήριο, τὸ ὁποῖο συμπίπτει μὲ ὅσα ὁ ρήτορας πρέπει νὰ κατηγορήσει ἢ νὰ ovp- 
βουλεύσει. Ag’ ἑτέρου νὰ ἐπιλέγει τὸ κατάλληλο εἶδος τῆς ἀγόρευσης ἀνάλογο πρὸς 
th διάθεση τοῦ ἀκροατηρίου"'. Avayzaia προσάρτηση στὴν ἠθικοψυχολογυκὴ διείσ- 
von τοῦ ἀκροατηρίου εἶναι ἢ καλὴ γνώση τῶν θεμάτων ποὺ πρέπει νὰ ἔχει ὁ ρήτο- 
ρας xai εἰδικότερα γιὰ πραἈτικὰ θέµατα, ὅπως ἢ οἰκονομιλὴ διαχείριση τῆς πόλης. ἢ 
ἄμυνά της, τὸ ἐμπόριο «.ἅ. Πρόκειται γιὰ θέµατα ποὺ προὔποθέτουν μόρφωση, φοό- 
νηση καὶ δύναμη στὸ λόγο. καθὼς ὁρισμέγες φορὲς ὁ ρήτορας στὴν προσπάθειά του 
νὰ πείσει τοὺς ἀχροατές του χάνει προβλέψεις για τὸ μέλλον’'. Ὁ Ἰταλός, ἔχοντας ὡς 
ὑπόβαθρο τὸν πλατωνικὸ καὶ τὸν ἀριστοτελικὸ στοχασμό. θεωρεῖ ὅτι ἢ βάση τῆς 
ἐπικοινωνίας τοῦ ρήτορα μὲ τὸ ἀκροατήριό του εἶναι 6 συνδυασμὸς τῆς τέλειας γνώ- 
σης τοῦ πραγματευόμενου θέµατος, τῆς ψυχολογίας τῶν ἀκροατῶν καὶ τῆς λεκτικῆς 
δεινότητας στὴν τέχνη τοῦ γνήσιου ρήτορα. 

Ὁ Ἰπαλός, οἰκειοποιούμενος τὴν ἀριστοτελικὴ ἄποψη περὶ τῆς ἄρρηχκτης σχέσης 
τῆς οητορικῆς μὲ τὴν πολιτική, ἐπιχειρεῖ νὰ τονίσει τὰ σημεῖα ἐκεῖνα ποὺ θεμελιώνουν 
καὶ ἀποδεικνύουν τὴ σχέση αὐτή. Στὸ πλαίσιο αὐτὸ ἐπιχειρεῖ νὰ δείξει πὼς μπορεῖ ἡ 
ρητορική! τέχνη νὰ καταστεῖ ἄριστο ἐργαλεῖο γιὰ τὸ ρήτορα καὶ πολιτικὸ ἄνδρα ὥστε 
νὰ ἐπιτύχει pati μὲ τὸ στόχο του καὶ Thy ἄμεση ἐπικοινωνία μὲ τὸ ἀκροατήριό του. 
Πρόθεση τοῦ Ἰταλοῦ εἶναι νὰ καταδείξει ὅτι ὁ πολιτικὸς χωρὶς τὴ ρητοριλὴ, δεινότη- 
τα καθίσταται παθητιχὸς καὶ ἀβοήθητος. 


14. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, 35, 16-23: 

«Ἐπεὶ δὲ δίχως Thy ἀρετὴν ἐγγίνεσθαί φασιν (ἢ γὰρ προαιρέσει πεφύκαμεν ἔχει αὐτὴν ἢ τρόπον 
ἕτερον, τουτέστι. βίαι, ὧν θάτερον ἄχαρι xa πρὸς καλίαν ἀποχλῖνον), οὐκ ἀργὸν ἔδοξεν εἶναι οὐδ᾽ 
ἀπὸ λογισμῶν λόγῳ thy τοιαύτην διάθεσιν ταῖς δεχομέναις ψυχαῖς ἐμποιεῖν καὶ ἄγειν πρὸς τὸ καλόν. 
"Ev δὴ τούτοις καὶ riv ἰσχὺν ἢ ῥητορικὴ κέκτηται, κατηγοροῦσα μὲν ὦν δεῖ κατηγορεῖν, συμβουλευο- 
μένη δὲ τὰ εἰκότα καὶ ἐν τῶν δοκούντων ἑκάστοις τοὺς λόγους ποιουμένη ὡς εἴρηται». 

Ποβ. Πλάτωνος, Φαῖδρος, 2694-2720. Τὸ θέμα ἀναλύει ὁ A. E. Taylor, 2000: 364-5. O Taylor 
ἐπισημαίνει ὅτι ἡ ὀρθὴ γνώση τοῦ καλοῦ καὶ τοῦ κακοῦ γιὰ τὸ ρήτορα ἀποτελεῖ βασι. προῦπόθεση 
τῆς πολιτικῆς, ἀλλὰ εἶναι ἀναγκαία γιὰ τὸν πολιτικὸ fj γνώση τῶν τεχνικῶν κανόνων τῆς ῥητορικῆς. 
ἀφοῦ αὐτὸς χρειάζεται νὰ πείσει τὸ ἀκροατήριο. Hof. Ἀριστοτέλους Ῥητορικὴ Α΄, 1356a, 2126. 
Syetinis μὲ τὸ θέμα βλέπε 1. Düring, 1994:233. 

15. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅ.π. 35,24, 36, 1-5: 

«Τὸ δὲ μέγιστον di πάντων χαλεπώτατον ἄλλων τὸ περὶ πρακτέων διαλαβεῖν, μέγιστον μὲν ὡς 
φρονήσεως ἔργον καὶ λόγου ἐνέργεια, χαλεπὸν δὲ ὡς περὶ τῶν μελλόντων μαντευόμενον, ἃ οὗ ῥάδιόν 
ἐστιν εἰπεῖν quj πεπαιδευμένον τὸν λογισμόν». Ilof. Πλάτωνος, Φαϊδρος. 3736-3745 καὶ 
Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 1359b-1360a. 
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Στὸ πλαίσιο αὐτὸ ὑπογραμμίζει ὅτι ἡ ρητορινὴ εἶναι σὰν ἕνα παρακλάδι τῆς 
διαλεκτικῆς καὶ τῆς ἠθικῆς ἐκείνης ἐπιστήμης, ποὺ ὀνομάζεται πολιτική. Ἢ σχέση τῆς 
ρητορικῆς μὲ τὴν πολιτικὴ ἀναφαίνεται στὴν περίπτωση, nate. τὴν ὁποία ἕνας δεινὸς 
ρήτορας χαὶ ἱκανὸς νὰ πείσει τὸ ἀκροατήριό του ἀποτυγχάνει, διότι δὲν διαθέτει Thy 
ἀπαραίτητη πολιτικη γνώση. Ἀπὸ τὴ θέση αὐτὴ συνάγεται ὅτι χωρὶς τὴ οητορικὴ δὲν 
μπορεῖ νὰ ὑπάρξει ἢ πολιτική, ἀλλὰ καὶ ἢ ρητορικὴ χωρὶς τὴν πολιτικὴ εἶναι ἄχρηστη 
yoà ἀνούσια ". 

Ὁ Ἰπαλὸς θεωρεῖ TH ρητορικῃ ὡς ἕνα σημαντικὸ ἐργαλεῖο γιὰ τὸν πολιτικό, διότι 
τὰ ἀποδεικτικὰ στοιχεῖα τῆς τὴν καθιστοῦν ξεχωριστή ἀπὸ τὶς ἄλλες μεθόδους. To 
Baod διαχωρισμὸ τῆς ρητορικῆς ἀπὸ tic ἄλλες τέχνες, ὅπως ἤδη ἀναφέρθηκε, στηρί- 
ζει στὴ μέθοδο τῆς πειθοῦς, ἡ ὁποία ἀποτελεῖ προῦπόθεση τῆς συλλογιστικῆς μεθόδου 
ποὺ στηρίζεται στὴν ἀπόφαση καὶ στὴν κατάφαση: τὰ δύο αὐτὰ στοιχεῖα. χαρακτηρί- 
ουν τὰ ρητορικὰ καὶ διαλεκτικὰ ζητήματα καὶ τὰ ἀποστασιοποιοῦν ἀπὸ τὰ 
σοφιστικὰ καὶ τὰ ἐπιστημονικά, τῶν ὁποίων ἢ ἐπιχειρηματολογία στηρίζεται στὶς 
ἀντιφάσεις. Ἡ ἀπόφαση καὶ ἢ κατάφαση συγ»ροτοῦν τὴ δυναμική φύση τοῦ gnto- 
ρικοῦ λόγου, ὁ ὁποῖος θὰ πρέπει νὰ εἶναι καλὰ ὀργανωμένος ὥστε καὶ ἂν ἀκόμη ὁ 
ὁμιλητὴς μὲ τὰ διαθέσιµα µέσα τῆς πειθοῦς δὲν καταφέρει νὰ πείσει τὸ ἀκροατήριο 
καὶ νὰ τὸ ὁδηγήσει στὸ ἐπιθυμητὸ ἀποτέλεσμα. τουλάχιστον ὁ λόγος του θὰ εἶναι 
ὀρθὰ σχεδιασμένος, ἐφ᾽ ὅσον θὰ περιλαμβάνει ὅλες τὶς ὑποθετικὲς προτάσεις. Ἐδῶ ὁ 
Ἰπαλὸς ἐπισημαίνει τοὺς τρόπους ἀπόδειξης, ποὺ εἶναι κοινοὶ στὴ ρητορικὴ καὶ, στὴ 
διαλεκτική. Μάλιστα θεωρώντας τὴ διαλεκτικὴ ὡς ἐπικουρικὴ στὴν τέχνη τῆς ONTO- 
ρείας δίδει ἀνάμιμτους ὅρους, δηλώνοντας ὅτι ὁ λόγος ὀργανώνεται ἀπὸ τὰ ἐνθυμή- 
ματα, ὅπως αὐτὰ ὀνομάζονται στὴ entogixy καὶ τα ὁποῖα στὴ διαλεκτικὴ 
ἀντιστοιχοῦν μὲ τοὺς ρητορικοὺς συλλογισμούς, καὶ τὴν ἐπαγωγή, ὅπως ὀνομάζεται 
στὴ] διαλεκτικὴ καὶ ἢ ὁποία στὴ ρητορικὴ εἶναι γνωστὴ μὲ τὸν ὅρο παράδειγµα. Οἱ 
δύο αὐτοὶ τρόποι ἀπόδειξης, ποὺ ἀποτελοῦν μέρη τῶν κατὰ εἶδος ἐπιχειρημάτων, 
εἶναι ἀναγκαῖοι γιὰ ὅσους ἀσκοῦνται στὴ ρητορικὴ τέχνη, καὶ κατ’ οὐσίαν σηµαντι- 
xoi γιὰ τὸν πολιτικὸ ρήτορα’. Ὁ Ἰταλὸς ἐπιδεικνύει μὲ τὶς ἀπόψεις του τὴν 


16. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅ.π. 36,21-22, 37, 3-5: 

«Ἔοικε δὲ ἡ ῥητορικὴ & τε τῆς διαλεκτικῆς καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη συγκεῖσθαι πολιτικῆς. Διὸ καλῶς 
ἦχθαι ἀναγκαῖον τοῖς τε λόγοις xa τοῖς ἤθεσι τὸν περὶ τούτων διαληψόμενον... πολιτικὴ μὲν οὖν καὶ 
ῥητορικῆς χωρίς, ὡς δέδεικται, ἀναγκαῖον, ῥητορικὴ δὲ χωρὶς ἐκείνης ἄχρηστον ὁμοῦ καὶ ἀνόητον». 

Πρβ. Ἀριστοτέλους, Ρητορικὴ Α΄, 13564, 25.29. Xyguxü μὲ th σχέση τῆς οητορικῆς μὲ τὴν 
πολιτικὴ στὸν Ἀριστοτέλη βλέπε A. Oksenberg-Rorty, Aristotele’s Rhetoric, London, 1996: 23. H 
Oksenberg-Rorty παρατηρεῖ ὅτι ó Ἀριστοτέλης δὲν ἀναφέρεται λεπτομερῶς στὴ σχέση τῆς ρητορικῆς 
μὲ τὴ διαλεκτική, διότι ἴσως ἢ στενή τους σχέση ἀπετέλεσε μία χοινοτυπία τῆς ἐποχῆς καὶ δὲν 
θεωροῦνταν ἀναγκαία fi ἐκτενὴ ἀναφορὰ σὲ αὐτές. 

17. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅ.π. 37, 6-23: 

«Ὅτι μὲν οὖν ἐν τούτοις ἔχει τὴν ἰσχὺν καὶ ὅτι ὄργανον τοῦ πολιτικοῦ φιλοσόφου, ἐκ τῶν 
εἰρημένων φανερόν.. Οὐ γὰρ πᾶν ἢ ῥητορικὸν ἔσται ἢ διαλεκτικὸν πρόβλημα, καθάπερ οὐδὲ 
σοφιστικὸν ἢ ἐπιστημονικόν, ἀλλὰ τὰ μὲν ἄμφω ἔχει τό τε φάναι pod καὶ ἀποφάναι, τὰ δὲ τὸ τῆς 
ἀντιφάσεως θάτερον μόριον.. Ἔν τούτοις ἄρα τὴν οἰκείαν ἔχουσα δύναμιν ὡς ἑκατέρωθεν δυναμένη 
ἐπιχειρεῖν, ὡς εἴρηται, ὁ ἂν οὐδὲ μέχρι παντὸς πείσειεν οὐδ᾽ ἐκ παντὸς ἰσχύσει τρόπου εἰς τέλος 
ἀγαγεῖν τὸ βουληθέν, ἀλλ᾽ ἐὰν μηδὲν τῶν ἐνδεχομένων παραλίπῃ, ἱκανῶς αὐτὴν ἔχειν φήσομεν τῆς 
οἰκείας ἀρετῆς.. Διὸ μετὰ τὰς εἰρημένας πραγματείας ἡ δητοριχὴ τέτακται. ὡς ἐκείνων πρὸς 
ῥητορείαν χρησήιων ὑπαρχουσῶν καὶ γὰρ συλλογισμῷ χρῆται τῷ ἐνθυμήματι καὶ ἐπαγωγῇ τῷ nupa- 
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ἱκανότητα τοῦ πολιτικοῦ (ρήτορα) νὰ κατέχει TH φρόνηση xdi τὴν ἀρετή: οἱ δύο 
αὐτὲς ἰδιότητες ἀναφαίνονται ἀπὸ τὴν ἱκανότητα τοῦ πολιτικοῦ καὶ φρόνιµου ἄνδρα 
νὰ δείχνει TH ρητορική του δεινότητα, προβάλλοντας τὸ σχεδιασμὸ καὶ τὴν ὀργάνωση 
τοῦ λόγου. Ἔτσι αὐτὸς καταφέρνει νὰ ἀφομοιώσει Th δύσχολη τέχνη τῆς ἔνδυσης τοῦ 
λόγου κατὰ τέτοιο τρόπο ποὺ νὰ γίνεται ἀποδεκτὸς ἀπὸ τὸ ἀκροατήριο, διαπνέοντας 
αὐτὸ παράλληλα μὲ Thy ἐπιθυμία του xo Th βούλησή του. 

Μὲ αὐτὴ τὴν προοπτικὴ ó Ἰταλὸς ἀντιλαμβάνεται τὴ φύσῃ τῆς οητορικῆς, κατὰ τὸ 
παράδειγµα τοῦ δασκάλου του, Μιχαὴλ. Ψελλοῦ, ὡς «ῥητορικὴ φιλοσοφοῦσα», στην 
ὁποία ἢ οητορική καὶ $ πολιτικὴ ἐπιστήμη συνδέονται ἄρρηκτα ὄχν µόνο ἀπὸ τὴ φύ- 
ση καὶ τὴ Soph τῶν ἐπιχειρημάτων τους, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὸ χαρακτήρα τοῦ ὁμιλητῃ 
ἀπὸ τὸν ὁποῖο θὰ ἐξαρτηθοῦν τὰ tora εἴδη τῆς ἀπόδειξης, τὸ ἠθικό, τὸ παθητικὸ καὶ 
τὸ λογικό. Ὁ Ἰταλὸς ἐπιμένει κυρίως στὸ ἠθικὸ καὶ παθητυκὸ εἶδος τῆς ἀπόδειξῃς, 
διότι μὲ αὐτὸ τὸν τρόπο προχαταβάλει τὸ ἀκροατήριό του" μεταβάλλει Thy ψυχική, 
του κατάσταση καὶ δημιουργεῖ ἀντίστοιχα αἰσθήματα εὐαρέσκειας Ὦ δυσαρέσκειας, 


ἐνῶ παράλληλα μπορεῖ νὰ ἐμπνεύσει, στὸ ἀκροατήριο ὀργὴ Ὦ πραότητα. Ἔτσι, 
υἱοθετώντας τὴν ἀριστοτελικὴ σνέψῃ, συνιστᾶ στὸ ρήτορα νὰ γνωρίζει τὸ 
χαρακτήρα. τὶς διαθέσεις καὶ τὰ ἤθη τῶν ἀκροατῶν του ὥστε νὰ προσαρμόζει τὸ λό- 
yo του σὲ αὐτὰ τὰ δεδοµένα”. Αὐτὸ σηµαίνει ὅτι ὁ ρήτορας θὰ πρέπει νὰ διάκειται 


φιλικὰ στὸ ἀκροατήριό tov γεγονὸς ποὺ ἀποδεικνύει καὶ THY ὑποχριτική του ἵκανό- 
τητα ἀπὸ τὴν ὁποία ἀπορφέει τὸ ρητορικὸ ἦθος του. Ὁ Ἰταλὸς διακρίνει τὸ ἦθος σὲ 


πολιτικὸ καὶ ρητορικό, ἐκ τῶν ὁποίων τὸ πρῶτο ἁρμόζει στὴ φιλοσοφία, ἐνῶ τὸ δεύ- 
τερο στὴ ρητορεία. ΜῈ τὸ διαχωρισμὸ αὐτὸ ἀποβλέπει στὸ νὰ τονίσει τὴ διάκριση 


δείγκατι, ἃ οὐκ ἕξεστι ῥητορεύειν ἀγνοοῦντα». 
Tof. Ἀριστοτέλους, Ρητορικὴ A’, 13560, 1-7 καὶ 13784. Ὁ Ἀριστοτέλης ἐπισημαίνει ὅτι τρεῖς εἶναν 
οἱ λόγου ποὺ καθιστοῦν ἀξιόπιστους τοὺς ρήτορες καὶ εἶναι οἱ ἑξῆς: a. f φρόνηση, B- ἢ ἀρετὴ καὶ y. ἣ 
εὐνοϊκὴ διάθεση τοῦ ρήτορα πρὸς τὸ ἀκροατήριό του. Ἀναλυτικὰ γιὰ τὸ θέµα βλέπε Α. Oksenberg- 
Rorty, 1996: 24-25. H Oksenberg-Rorty ἐπισημαίνει ὅτι ἡ θέση τοῦ πολιτικοῦ διαφέρευ ἐλαφρῶς. ἀπὸ 
τοῦ ρήτορα. Ἀκολούθως ὁ Ἀριστοτέλης ὑποστηρίζει ὅτι ý φρόνηση, καὶ fj πολιτικὴ εἶναι ἴδια, ἀλλὰ 
στὴν πραγματικότητα ὑφίσταται οὐσιαστικὴ διαφορά, καθὼς 6 φρόνιμος δὲν εἶναι πάντοτε NOMU- 
nóg, ἀλλὰ καὶ οἱ περισσότεροι πολιτικοὶ, δὲν εἶναι προφανῶς φρόνιμοι. Ὅ πολιτικὸς ἔχει τὴ γνώση 
καὶ thy ἱκανότητα τοῦ φοόνιμου ρήτορα. Ἂν ὅμως ὁ πολιτικὸς στερεῖται αὐτὴ τὴ γνώση Ti ἀκόμη τὸ 
χάρισμα τῆς ρητορυκῆς τέχνης, τότε αὐτὸς πρέπει νὰ συνεργάζεται μὲ τὸ ρήτορα καὶ ἡ ἐξάρτηση αὐτὴ 
τὸν κάνει εὐπρόσβλητο. Διότι ó ρήτορας ἔχει τὶς δικές του ἰδέες, ἐνῶ 6 πολιτικὸς θὰ πρέπει νὰ εἶναι 
ἱκανὸς νὰ παρουσιάζει τὰ θέματά του μὲ μία ἐνδιάμεση ρητορική σαφήνεια καὶ πειστικότητα. 

18. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅπ. 38,1-7: 

«Τοιχῶς τοίνυν ὄντος τοῦ τῶν ἀποδείξεων γένους καὶ τοῦ μὲν ἠθικοῦ, τοῦ δὲ παθητικοῦ, τοῦ δὲ 
λογικοῦ.. Περὶ γὰρ πράξεις καὶ πάθη ἢ ἠθική, καὶ εἴπερ ἄλλο τι ἀναγκαία τῷ ῥήτορι καὶ γὰρ Ovpov 
ἐγεῖραι καὶ καταπαῦσαι ὀργὴν καὶ τἄλ]να ὅσα τούτοις παραπλήσια πάθη ἀδύνατον ἂν δόξειε τοῖς μὴ 
τὴν ἠθικὴν μετιοῦσιν». 

Ποβ. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄-Β΄ 13563, 1-20.1380a, 5-12 καὶ 13500, 31-35. Βλέπε A. 
Oksenberg-Rorty, 1996:144-5. H Oksenberg-Rorty θεωρεῖ ὅτι fj ρητορική, κατὰ τὸν Ἀριστοτέλη, 
ἀποτελεῖ ἕνα ἐξάρτημα τῆς πολιτικῆς ἐπιστήμης. Ἐπίσης σχετικὰ μὲ τὰ ρητορικὰ ἤθη ποὺ πρέπει và. 
ἐπιβάλλεν ὁ ρήτορας στὸ ἀκροατήριό του βλέπε A. A. Σταμούλη, Βασικοὶ κανόνες ρητορικῆς καὶ 
ρητορείας, ὁμιλίας καὶ ἐπιστολογραφίας, Ἀθήνα 1972: 43 κ. Ὅσον ἀφορᾶ στὴν ἐπίδραση τοῦ 
Μιχα]. Ψελλοῦ στὸν Ἰταλὸ καὶ στοὺς μεταγενέστερούς του περὶ τῆς σχέσης τῆς ρητορικῆς μὲ τὴ 
φιλοσοφία βλέπε G. L. Kustas, Studies in Byzantine Rhetoric, Πατριαρχικὸν Ἵδρυμα Πατερικῶν 
Μελετῶν, Θεσσαλονίκη 1973: 1456. 
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ἀνάμεσα στὸ ἦθος τοῦ ρήτορα ἐνώπιον τοῦ δικαστηρίου, ἐπιδιώκοντας μὲ τὸ λόγο 
του τὸ δίκαιο ἢ τὸ ἄδικο, ἀπὸ τὸ ἦθος τοῦ πολιτικοῦ ποὺ ἀγορεύει ἐνόπιον τοῦ λαοῦ, 
δίδοντας συμβουλὲς γιὰ τὸ καλὸ καὶ τὸ συμφέρον. Στὴν προλειμένη περίπτωση 
ἀναφέρει. ὅτι μὲ τὸ οητορικὸ ἦθος ὁ ρήτορας ἀποσκοπεῖ στὸ καλὸ καὶ στὸ δίκαιο. 
ὅπως πολὺ ὀρθὰ τόνισε καὶ ὁ Ἑρμογένης”. Ὁ ρήτορας θὰ πρέπει νὰ γνωρίζει τὸ ἦθος 
τῶν ἀκροατῶν TOV τὸ ὁποῖο εἶναι ποικίλο, καθὼς ἑξαρτᾶται ἀπὸ τὴν ἐθνικότητα, τὸ 
φύλλο, τὴν ἡλικία, τὴ διάθεση, τὶς συνήθειες τοῦ καθενὸς καὶ τὸ ἐπάγγελμά τον. Σε 
συνάφεια μὲ αὐτὸ θὰ πρέπει κατὰ THY ἀπαγγελία τοῦ λόγου του νὰ χοησιμοποιεῖ κα: 
τάλληλα TH φωνή του ὥστε αὐτὴ νὰ ἁρμόζει στὸ ἦθος τοῦ ἀκροατηρίου, νὰ βρεῖ 
ἀπήχηση καὶ νὰ ἐπιδράσει στὸ πνεῦμα καὶ στὴν ψυχή τους. 

Ὁ Ἰταλὸς δίδει ἔμφαση στὴ σχέση ποὺ ὑπάρχει ἀνάμεσα στην ὑπόκριση, ποῦ περι- 
λαμβάνει τὴν ἀπόδοση τῆς φωνῆς, τὴ στάση τοῦ σώματος καὶ. τὴν ἔκφραση τοῦ προ: 
σώπου τοῦ ρήτορα, καὶ στὸ λόγο, 6 ὁποῖος ἀποχτᾶ τὴν τελειότητά του ἀπὸ τὴν 40- 
τάλληλη ὑπόκριση. Στὸ πλαίσιο τῆς βυζαντινῆς ρητορικῆς, ποὺ διακρίνεται γιὰ την 
καλλιέπεια καὶ τὴν αὐστηρὴ μορφὴ τοῦ λόγου ὁ Ἰταλὸς ἐξαίρει τὴ λεκτικὶ δεινότητα 
ὡς ἀρετὴ τοῦ λέγοντος, στὴν ὁποία ἀντανακλᾶται ὃ ἄμεμπτος βίος του καὶ t ἀληθυνΏ 
προαίρεσή του. 

Στὴν ἱκανότητα τοῦ ρήτορα νὰ συνθέτει καὶ và διαμορφώσει ὀρθὰ τὸ λόγο του, μὲ 
καθαρότητα, σαφήνεια καὶ ἁρμονία στηρίζει ὁ Ἰταλὸς th σύνδεση τῆς φιλοσοφίας μὲ 
τὴν πολιτική. Ἔτσι fi ρητορική καθίσταται ὁ κρίκος ποὺ συνδέει τὰ ἄλλα δύο γένη 
μεταξύ τους. Ὁ πειστικὸς καὶ σοφὸς λόγος δὲν ἀποτελεῖ ἀποχλειστικὰ ἰδιότητα τοῦ 
ρήτορα, ἀλλὰ καὶ τοῦ βασιλέως, τοῦ νομοθέτη καὶ, κάθε ἀνθρώπου ποὺ ἐνασχολεῖταν 
μὲ τὰ ζητήματα ποὺ ἀφοροῦν τὴν πόλη. Στὸ πλαίσιο αὐτὸ ὁ Ἰταλὸς παρουσιάζει τὸ 
λόγο ὡς τὸ θεμέλιο τῆς χοινωνικῆς συμβίωσης τῆς ἀνθρώπινης ποινοτικῆς καὶ πο- 
λιτωδις δύναμης, διευχρινίζοντας ὅτι ὁ λόγος δὲν συντίθεται μὲ σκοπὸ τὴν 
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19, Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, 6.x. 39, 16-22,40, 1-2: 
«Την γὰρ ὑπόκρισιν οἱ χαριέστεροι RAL οἱ πολλοὶ λέγουσυν ἦθος γὰρ ὑπεμφαίνουσα τῶν προσώ- 

πων θέλγει ὡς ἐπίπαν τὸν ἀκροατήν. Ἀλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ ἤθους ἐμνήσθημεν, φέρε περὶ αὐτοῦ εἴπωμεν, 
ὅσα τοῖς παροῦσι λόγοις προσήκει, διελόντες εἰς πολιτικόν τε καὶ, ῥητορυκόν, ὧν τὸ μὲν φιλοσοφίας 
εἶναι δοχεῖ. τὸ δὲ τῆς παρούσης πραγματείας. Td γὰρ ὄντως ζητεῖν καλόν τε καὶ δίκανον ὡς πραγμα” 
τείας ἑτέρας πάλαι πρὸς Ἑομογένους ὀρθῶς εἴρηται, ἐν δὲ τοῖς παροῦσι περὶ αὐτῶν διορίσαι χαλε- 
av». 

Tlof. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Β΄, 14030, 22-25. Σχετικὰ μὲ τοὺς σχοποὺς ποὺ ἐξυπηρετοῦν τὰ τρια 
εἴδη τῆς οητορικῆς στὸν Ἀριστοτέλη καὶ εἰδικότερα ὁ δικανιχὸς καὶ ὁ πολιτικὸς λόγος βλέπε 
Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 13580, 5-10. Ἐπίσης ὅσον ἀφορᾶ στὸ ρητορικὸ ἦθος βλέπε Δ. Δ. Στα- 
μούλη, 1972: 44-47, 54,146. Ὁ Σταμούλης ἐπισημαίνει ὅτι fi ὑπόχριση εἶναι fi χατάλληλη ἀπόδοση μὲ 
τὴ φωνὴ καὶ τὰ σχήματα τοῦ σώματος τῶν λεγομένων, μὲ σκοπὸ νὰ ἐπιτύχει ὁ λόγος. 

20. "O.x. 40, 1-7: 

«Καὶ δὴ καὶ διαιρετέον τὸ ἦθος χαὶ ἀριθμῷ διοριστέον πρότερον. Διαιρεῖται τοίνυν κατὰ ἔθνη 
καὶ γένη καὶ ἡλικίας καὶ προαιρέσεις καὶ τύχας ἔτι καὶ ἐπιτηδεύματα. Μιμεῖσθαι γὰρ ἓν τοῖς λόγους 
τὴν τοῦ λέγοντος προσήκει φωνὴν εἰδότα ἀκριβῶς, πότερον “Ἕλλην ἢ βάρβαρος ὁ τοιοῦτος». 

Βλέπε H. Hunger, «Aspekte der Griechischen Rhetorik von Gorgias bis zum Untergang von 
Byzanz», Osterreichische Akademie der Wissenschaften. Philosophisch-Historische Klasse, Sitzungsbe- 
richie 277, Bd. 3, Wien, 1972: 3, O Hunger ἀναφέρεν ὅτι ὁ Ἀριστοτέλης στὴ “Ῥητορική του μὲ τὴ διδα- 
σκαλία του περὶ παθῶν xdi à 


ἠθῶν ἐξέτασε τὴν ψυχολογυκὴ, ἐπίδραση τοῦ λαοῦ, ἀποσκοπώντας ἔτσι 
στὴν ἐκπαίδευση τῶν νέων γιὰ τὴν ὁποία ἀγωνίατηκαν πολλοὶ φιλόσοφοι καὶ ρήτορες τὸν 40 αἰώνα 
π.Χ. 
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ἱκανοποίηση τῆς ἡδονῆς τοῦ λέγοντος, οὔτε γιὰ νὰ ἐξαποτήσει ὁ ὁμιλητὴς τὸ 
ἀχροατήριό του Yai νὰ ὑπερηφανευθεῖ γιὰ TH γνώση του ἐνώπιον τῶν ἀκροατῶν του 
ποὺ ἀγνοοῦν τα ὑπὸ συζήτηση θέματα. Ὁ λόγος ἀναδεικνύει τὴν ἀρετὴ τοῦ λέγοντος, 
6 ὁποῖος, διὰ αὐτοῦ κατορθώνει νὰ ἀποδώσει τὴν πραγματικότητα, ἄναδεικνύοντας 
τὸ ἐνδιαφέρον του γιὰ τὸ κοινὸ συμφέρον τῆς πόλης καὶ ὑπερασπίζοντας ἔτσι THY πα- 
τρίδα του, ὅπως ἀναφέρει καὶ ὁ Ὅμηρος”. 

“Ἕνα σημαντικὸ στοιχεῖο ἀπὸ τὸ ὁποῖο θὰ ἐξαρτηθεῖ ἡ πειστικότητα τοῦ λόγου καὶ 
ἢ ἀποδεικτικὴ ἐπιτηδειότητα τοῦ ρήτορα εἶναι ἡ ἀποφυγὴ τῆς ὑπερβολῆς καὶ ἢ 
τήρησῃ τοῦ μέτρου στὸν τρόπο μὲ τὸν ὁποῖο ἐκφράζει μὲ λέξεις τὶς ἀπόψεις καὶ τὰ 
ἐπιχειρήματα, ὥστε 6 λόγος του νὰ εἶναι σταθερός, δηλώνοντας τὴν αὐτοπεποίθηση 
καὶ τὴ σοβαρότητα τοῦ ὁμιλοῦντος τὸ γεγονὸς αὐτὸ ἀνάγει τὴν τέχνη τοῦ λόγου σὲ 
ἀρίστη τέχνη. Ὡστόσο ὁ Ἰταλὸς διασαφηνίζει ὅτι διαφέρει ἡ τέχνη ἀπὸ τὸν τρόπο 
ἔκφρασης τῆς γνώμης, θέλοντας νὰ διαχωρίσει THY τάξη τῆς ὕλης τοῦ λόγου, ποὺ διαι- 
ρεῖται στὸ προοίμιο, oth διήγησῃ, στὰ ἐπιχειρήματα κι. ἀπὸ τὴ διατύπωση μιᾶς θέ- 
σης, fj ὁποία γίνεται, βάσει τοῦ λεκτικοῦ καὶ μπορεῖ νὰ περιλαμβάνει εἴτε πολλὰ 
περιττὰ στοιχεῖα, εἴτε νὰ εἶναι ἑλλιπής, ξεπερνώντας τὸ μέτρο αὐτῶν ποὺ πρέπει và 
ἐκθέσει”'. 

Ὁ Ἰταλὸς ἐπιμένει στ] διαφοροποίηση τῶν ἐνφραστικῶν μέσων τοῦ λόγου στοὺς 
ποιητές, στοὺς τραγικοὺς καὶ στοὺς δικαστές. Στην ἴδια γραμμή σχολιάζει τὴν 
ἑτερότητα ποὺ ὑφίσταταν στὴ χρήση τοῦ λεχτικοῦ μεταξὺ τῶν παλαιῶν καὶ τῶν συγ- 
χρόνων, καθὼς στοὺς παλαιοὺς ὁμιλητὲς τὰ νοήματα δὲν ἐνυπῆρχαν στὴ λέξη. ἀλλὰ 
στὰ σύμβολα στὰ ὁποῖα ἐγκλείονταν ὁ χρωματισμὸς τῆς φωνῆς καὶ τὰ αἰσθήματα τῆς 
ψυχῆς, ὑποδουλώνοντας ἔτσι τὸ ἀληθινὰ ἀγώτερο, Th λέξη. ποὺ εἶναι καὶ τὸ σημαῖνον 


ee 

21. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, 6.7. 41 4-15: 

«Δεῖ δὲ μὴ λανθάνειν ὡς οὗ μόνον τοῦ λέγοντος ὑποκρίνεσθαι ἀναγκαῖον τὸν τρόπον, ἀλλὰ πρὸς 
ὃν ὁ λόγος καὶ περὶ ὧν.. Ἀλλὰ καὶ ὅτε καὶ ὅσον καὶ πρὸς οὓς προσῆκόν ἐστι καὶ. ἐν οἷς, οὕτω καὶ τὸ 
λέγευν χρησιμώτατον, εἰ τὴν ἀρετὴν ὑπεμφαίνει τοῦ λέγοντος καὶ, τὴν ζωὴν ἀνεπίληπτον καὶ τὴν 
προαίρεσιν ἀνεξαπάτητον. Χρήσιμον δὲ τοῦτο οὐ ῥήτορσι μόνον, ἀλλὰ καὶ βασιλεῦσι χαὶ νομοθέταις 
καὶ σχεδὸν ἅπασι τοῖς μέλλουσιν ὀρθῶς ἐν ταῖς πόλεσι διατρίβειν. Οὐ γὰρ ἡδονῆς χάριν τὸ λέγειν 
οὐδὲ τοῦ ἐξαπατᾶν τὸν προσδιαλεγόμιενον Tj κατεπαίρεσθαι τῶν ἀγνώτων (ποῦτο yuo εὔηθες), ἄλλα 
τοῦ τὴν ἀρετὴν κατορθοῦν καὶ ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης. ὡς φησιν Ὅμηρος». 

Βλέπε H. G. Beck, «H ρητοριλὴ τῶν Βυζαντινῶν ὡς ἔκφρασις τοῦ Βυζαντινοῦ πνεύματος», 
Ἐπιστημονικὴ Ἐπετηρίδα Φιλοσοφικῆς Σχολῆς, τ. €, Θεσσαλονίκη 1965:104,106. O Beck ἐπισημαίνει 
τὴ διάκριση ἀνάμεσα στὴν ποίησῃ καὶ Th ρητορική, τονίζοντας ὅτι στὸ ρητορικὸ λόγο τὸ μέτρο δε- 
σπόζει σὲ ὅλη τι σύνθεση ἀπὸ τὴν ἀρχὴ ὡς τὸ τέλος. Ὁ λόγος ἀπαιτεῖ τὴν τέλεια αὐστηρότητα τῆς 
μορφῆς καὶ δὲν ἐπιτρέπει. τὶς διάφορες ἐλευθερίες. Ἐπίσης σὲ ἄλλο σημεῖο ὁ Beck ἀναφέρει ὅτι στὸν 
κύκλο τοῦ Μιχαὴλ. Ψελλοῦ ἁπαντᾶ ἢ ἰδέα τῆς ἀπόλυτης ἑνότητας τῶν τριῶν πραγμάτων, ποὺ 
ἀποτελοῦν τὸ πεδίο τῆς δράσης τοῦ ὁλοκληρωμένου ἀνθρώπου: ἢ Φιλοσοφία, τὰ ρητορικὰ καὶ 
πολιτικὰ πράγματα. 

22. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅ.π. 42,20-23,43,1-4: 

«Tb γὰρ μέτρον χεκτῆσθαι καὶ ἀσφάλειαν ἐν τῷ λέγειν τέχνης ἂν εἴη καὶ τέχνης ἀρίστης. Διαφέρει 
δὲ οὐ μικρὸν τῷ τὴν μὲν γνώμην κρίνειν ἴσως καὶ ἐπιτάττειν τὰ εἰρημένα, τὴν δὲ τέχνην ποιεῖν... Ὡς 
γὰρ τὸ πρίνειν τοῦ ποιεῖν ἕτερον, οὕτω xai γνώµη τέχνης. Abide προοιμιάσασθαι μὲν ὀρθῶς καὶ διη- 
γήσασθαι ἀκριβῶς καὶ ἐπιχειρῆσαι πιθανῶς τέχνης ἂν εἴη ἁπλῶς, τὸ δὲ μήτε περιττὰ μήτε ἐλλιπῆ. 
φθέγξασθαι γνώμης». 

Ποβ. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Β΄, 14148, 27-30. Σχετικὰ μὲ τὶς ἀρετὲς τοῦ λεκτικοῦ βλέπε Δ. A. 
Σταμούλη, 1972:84 x$. 
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στὸ κατώτερο, τὸ σύμβολο, ποὺ εἶναι τὸ σημαινόμενον”. 

Κατὰ τὸν Ἰταλὸ ὁ ρήτορας, ἀφοῦ διαγνώσει τὴν φυχια διάθεση τῶν ἀκροατῶν 
ὥστε νὰ συγκροτήσει ἀναλόγως τὸ λόγο του μὲ ἠθικὰ ἢ παθητικα 9 λογικὰ 
ἐπιχειρήματα. στη συνέχεια θὰ πρέπει νὰ προτιμήσει. TH χρήση τῶν ἁπλῶν ἐννοιῶν 
καὶ λέξεων. Oi ἁπλὲς λέξεις καθιστοῦν τὸ λόγο ἁπλοῦν τι καὶ ἀπερίεργον καὶ δίδουν 
σὲ αὐτὸν TH δύναμη và παρουσιάζει στὸ ἀκροατήριο Thy ἀλήθεια. ΜῈ τὴν ἁπλότητα 
τοῦ λόγου ἐπιτυγχάνει ὁ ρήτορας νὰ φανεῖ πιὸ πειστικὸς zù ἀληθινὸς ya τὸ 
ἐπιδιώχει εἴτε ἀπὸ φθόνο ἀπέναντι, σὲ ἐκείνους ποὺ ρητορεύουν, χωρὶς νὰ κατέχουν 
την πραγματικη τέχνη τοῦ λόγου, εἴτε ἐξ αἰτίας τῆς ἀρνητικῆς κρίσης, τὴν ὁποία ἔχει 
διαμορφώσει γιὰ ἐκείνους, οἱ ὁποῖου συνδιαλεγόµενοι μὲ τὸ ἀκροατήριο, διαπραγµα- 
τεύονται μὲ χείριστο τρόπο τὰ θέµατα ποὺ ἀφοροῦν τὴν πόλη”. 

Ὁ Ἰπαλὸς συνοψίζει τὸ ἐγχειρίδιό του. τὸ ὁποῖο μοιάζει μὲ ἐγκώμιο περὶ τῆς 
ρητορικῆς τέχνης, τονίζοντας τὶς ἑξῆς δύο βασικὲς προῦποθέσεις: a. Βάσει τοῦ 
ἀριστοτελικοῦ προτύπου τῆς ταυτότητας συνιστᾶ στὸ ρήτορα Th συμφωνία μεταξὺ 
τῶν προκειμένων, δηλαδὴ τῶν ἐπιχειρημάτων ποὺ ἔχουν προειπωθεῖ ἀπὸ αὐτὸν καὶ. 
τοῦ συμπεράσματος τοῦ συλλογισμοῦ. ΤῸ γεγονὸς αὐτὸ ἀναδενκνύει ὅτι δὲν πέφτει σὲ 
ἀντιφάσεις, καὶ μάλιστα ἐὰν ὁ λόγος του δὲν εἶναι πειστικός, ὡστόσο διατηρεῖ τὸ 
χαρακτηριστικὸ νὰ εἶναι φρόνιμος καὶ ἀκριβὴς κατὰ τὴν τέχνη”. β. Ἐπαναλαμβάνει 
τὰ εἴδη τῆς ἀπόδειξῃς τοῦ ρητορικοῦ λόγου, τὸ ἠθικὸ διὰ τοῦ ὁποίου ὁ ρήτορας 
ἐπιδεικνύει τὸ ἀγαθὸν ἦθος του, τὸ παθητικό, τὸ ὁποῖο ἐλέους ἐστὶ κινητικόν, καὶ τὸ 
λογικὸ τὸ ὁποῖο χαρακτηρίζει βίαιον ἅμα καὶ ἔντεχνον. Μάλισα ὅσον ἀφορᾶ στὸ 
τελευταῖο εἶδος ἀπόδειξης διευκρινίζει ὅτι, αὐτὸ ἂν καὶ, exodter ἐπαρκῶς τὴ λογικη 
μορφὴ τῶν ἐπιχειρημάτων, δὲν πείθει πάντοτε, ἀλλὰ μὲ τὴν τεχνική του γοητεύει τοὺς 
ἀκροατὲς καὶ συχνὰ τοὺς ἐξαπατᾶ. Μὲ τὴ συνολικὴ ἀναφορὰ σὲ ὅλα τὰ εἴδη ἀπό- 


eee 

23. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅ.π. 43,515: 

«Τὴν δὲ λέξιν διευκοινητέον τῷ τὴν μὲν ποιητικὴν εἶναι ἢ τραγικήν, τὴν δὲ δικανικὴν Ὦ 
ἱστορικήν.. Ἐν γὰρ ἐλείνοις (sc. τοὺς παλαιούς) οὐ τῇ λέξει δουλεύει τὰ νοήματα, ἀλλὰ τὰ ἐν τῇ 
φωνῇ τῶν ἐν τῇ vexit παθημάτων καθέστηκε σύμβολα. Τὸ δ᾽ ἀνάπαλιν εὔηθες ὁμοῦ καὶ ἄτεχνον πρὸς 
τῷ δουλοπρεπὲς εἶναι καὶ ἀνδρῶν ἀγοραίων δουλοπρεπὲς γὰρ τὸ κρεῖττον ὑποτάττειν τῷ χείρονι καὶ, 
φθέγγεσθαι μὴ! νοοῦντα καὶ μὴ αἰδεῖσθαι ἀσχημονοῦντα». 

24. Ό.π. 45, 6-17: 

«Ἐπὶ μὲν οὖν τῶν λεγόντων μᾶλλον ἠθικῶς T) παθητικῶς, ἧττον δὲ λογικῶς ἐπιχειρητέον.. To μὲν 
γὰρ λογικῶς ἐπιχειρεῖν ἰσχυρότερόν πως ὡς βίαιον καὶ πρὸς τοὺς λόγῳ ὑπερέχοντας προτείνεσθαι. 
ἀναγκαιότατον, τὸ δὲ παθητικῶς ἢ ἠθικῷ ἧττον μέν τι ἰσχύει τῇ τέχνη, ἐνίοτε δὲ καὶ μεγίστην 
ἐνδείκνυται Thy δύναμιν ὡς ὃν ἁπλοῦν τι καὶ ἀπερίεργον καὶ, δοκοῦν μᾶλλον τῇ. ἀληθείαι στοιχεῖν 
καὶ πολλούς. Τοῦτο δὲ γίνεται δίχως: T) γὰρ φθόνῳ τῶν πολ)ῶν πρὸς τοὺς ἐν ῥητορείαν τυγχάνοντας. 
ἢ ὑπολήψει τῇ περὶ αὐτῶν τούτων ὣς διαλεγομένων πιθανῶ. καὶ χακουργούντων ἐν ταῖς πόλεσιν». 

Tio. Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Β΄, 14040, 15-20. Σχετικὰ μὲ τὸν ἁπλὸ χαρακτήρα τοῦ λόγου βλέπε 
Δ. A. Σταμούλη,1972: 143. 

25. Βλέπε Ἰωάννου Ἰταλοῦ, ὅ.π. 45,22-26: 

«Οὕτω μὲν οὖν ἔσται ἀπόδειξις ῥητορική, εἴ τις εἰς τὰ προειρημένα ἀποβλέψας ἐπιχειρήσειεν εὖ 
καὶ ὡς ἂν δέχοιτο, κἂν μὴ πολλάκις πείσειε πιθανῶς διαλεγόμενος οὐδὲν διοίσει, φρόνιμος ὢν noù 
ἀκριβὴς κατὰ τὴν τέχνην». 

Σχετικὰ μὲ τὴ διατήρηση τῆς ταυτότητας στὸν Ἀριστοτέλη βλέπε M. Μπασάκος, 1999:63 κ. Ὁ 
Μπασάκος ἐπισημαίνει ὅτι κατὰ τὸν Ἀριστοτέλη ἡ συνθήκη ἐγκυρότητας τοῦ ἐλέγχου- συλλογισμοῦ 
εἶναι ἡ διατήρηση τῆς ταυτότητας τῶν ὅρων μεταξὺ τῶν λόγων τῶν δύο διαλεγομένων, ὅπως καὶ 
μεταξὺ τῶν προκειμένων καὶ τοῦ συιπεράσμιατος ἑνὸς συλλογισμοῦ. 
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δειξης ὁ Ἰταλὸς στρέφει τὴν προσοχὴ τῶν διδασκομένων περὶ τῆς ρητορικῆς τέχνης 
oth μέθοδο καὶ στὴ διαδικασία τῆς ἀπόδειξῃς ἐκείνης στὴν ὁποία ὁ ρήτορας θὰ πρέ- 
πεν νὰ ἐπιμεληθεῖ τὸ ἦθος τοῦ λόγου ὥστε αὐτὸ νὰ συμφωνεῖ μὲ τὸ χαρακτῆρα τοῦ 
ἀκροατηρίου, διότι σὲ διαφορετικὴ περίπτωση ὁ λόγος του θὰ εἶναι ἀσήμαντος ναὶ 
ἄχρηστος. Στὸ πλαίσιο αὐτὸ ὃ ρήτορας ἐπιχειρεῖ νὰ ἐφαρμόσει καὶ νὰ προσαρμόσει 
tic ἀρχὲς τῆς συλλογιστικῆς καὶ τῆς θεωρίας τῆς ἀπόδειξης στὶς εἰδικὲς συνθῆκες τοῦ 
ρητορικοῦ λόγου. Κατὰ κύριο λόγο οἱ συνθῆχες αὐτὲς συνδέονται ἄμεσα μὲ τὸν πα- 
ραλήπτη τοῦ λόγου, δηλαδη τὸ ἀκροατήριο”. 

Ὁ Ἰτάλὸς μὲ τὸ συνοπτικὸ καὶ περιεκτικὸ ἔργο του περὶ ρητορικῆς προσπάθησε νὰ 
παρουσιάσει την πραγματολογικὴ διάσταση τοῦ οητορικοῦ λόγου OTH σχέση μὲ TOV 
ἀκροατή. Πρὸς αὐτὴν τὴν κατεύθυνση θεώρησε πιὸ πρόσφορο νὰ τονίσει Th σημασία 
τοῦ πολιτικοῦ λόγου καὶ ὄχι τόσο τοῦ δικανικοῦ, ὑπὸ τὴν προὔπόθεση ὅτι ὁ πρῶτος, 
ἐξ αἰτίας τῆς ἐπισταμένης προσοχῆς τοῦ ρήτορα στοὺς χαρακτῆρες τῶν ἀκροατῶν, 
ποὺ καθορίζει καὶ τὸ ἦθος τοῦ λόγου του, ἀποτελεῖ ἀμεσότερο τρόπο ἐπικουνωνίας 
μεταξύ τους. Μὲ τὶς συμβουλὲς ποὺ οὐσιαστικὰ δίδει ὁ Ἰταλὸς πιθανότατα στοὺς pa- 
θητές του, οἱ ὁποῖοι εἶναι ἀκόμη ἁδόκιμοι ρήτορες, ἀποσκοπεῖ στὸ νὰ τονίσει µία συ- 
γκεκριμένη μεθοδολογικὴ ἀρχὴ γιὰ τὸν ὀρθὸ σχηματισμὸ τοῦ πολιτικοῦ λόγου, ποὺ 
κατὰ κύριο λόγο ὡς ἀποτρεπτικὸς ἢ προτρεπτικὸς ἀποσχοπεῖ τὴν εὐημερία τοῦ xoá- 
τους, Kar ἐπέκταση ὁ ρητορικὸς λόγος ἐξυπηρετεῖ την πολιτικὴ ἰδεολογία κάθε 
ἐποχῆς, ὅπως στὴν προκειμένη περίπτωση τὴν πολιτικὴ θεωρία τῶν Βυζαντινῶν, καὶ 
ἀποτελεῖ συνάμα ἑνωτικὸ κρίκο καὶ ἐπικοινωνιακὸ παράγοντα, ποὺ θεωρεῖται ἆδια- 
χώριστος ἀπὸ th φιλοσοφία xol Thy πολιτικὴ στὴν προσωπικότητα ἑνὸς πολιτικοῦ 
ἄνδρα. 


26. Όπ. 46,1-20: 

«Ἐπεὶ δὲ τρίττον εἶναι τὸ τῆς ἀποδείξεως ἔφαμεν γένος καὶ τὸ μὲν ἠθικόν, τὸ δὲ παθητικόν, τὸ δὲ 
λογικόν, περὶ μὲν οὖν τὸ ἠθικὸν ἱκανὸν ἔστω τὸ τοῦ ῥήτορος ἦθος ἀγαθὸν ὂν καὶ κατὰ φύσιν καὶ 
φανερὸν ἐν πᾶσιν..Τὸ δὲ παθητικὸν ὡς ὅτι ἐλέους ἐστὶ, κινητι’ .. τὸ δὲ λογικὸν ὡς βίαιον ἅμα καὶ 
ἔντεχνον καὶ ὑπὸ πάντων, ὡς εἴρηται θαυμαζόμενον. Διὸ καὶ ὑποψίαν ἴσως παρέχον ὡς μὴ πάντῃ 
ἀληθές, ἀλλὰ ἀπατῶν τῇ τέχνη ὡς γοητεῖαι χρώμενον καὶ φενακίζον τοὺς πολλούς. Διὸ ἤθους 
ἐπιμελητέον καὶ λόγου ὡς ὄντος ἀχρήστου θατέρου χωρίς. Ὁ γὰρ ἐκ μοχθηρᾶς διανοίας προενηνεγ- 
μένος λόγος ἀπίθανος ἂν δόξειε κἂν πιθανῶς διείλεκταν». 

Ὁ Ἀριστοτέλης θεωρεῖ ὅτι fi ἀπόδειξῃ ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὸ ἦθος τοῦ ρήτορα εἶναι fj μεγαλύτε- 
on ἀπόδειξη. Συγκεκριµένα βλέπε Ἀριστοτέλους, Ῥητορικὴ Α΄, 1356α, 1-15: 

«Διὰ μὲν οὖν τοῦ ἤθους, ὅταν οὕτω λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι τὸν λέγοντα... Οὗ 
γὰο ὥσπερ ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων τιθέασιν ἐν τῇ τέχνῃ καὶ τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος ὣς οὐδὲν 
συμβαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν, ἀλλὰ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν κυριωτάτην ἔχει πίστιν τὸ ἦθος». 
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RHETORIC EN PHILOSOPHER IOANNIS ITALOS 


by Soteria Triantari-Mara 


Joannis Italos wrote a notable work about rhetoric art by the title: Μέθοδος 
ῥητορικὴ ἐκδοθεῖσα κατὰ σύνοψιν. . 

Italos constructed his Rhetoric based on Aristotle's Rhetoric and Plato’s views about 
nature and the art of rhetoric, which have been investigated in Plato's dialogues 
Gorgias and Phaedrus. . 

In the preface of his work, Italos defines rhetoric and emphasizes the existent 
differences and similarities which are found among dialectics and rhetoric. In the 
meantime, he distinguishes the three types of rhetoric: ceremonial (epideiktikon), 
forensic (dikanikon), and deliberative (sumbouleutikon). He relates at least about 
forensic speech, while he examines extensively the deliberative or political speech. This 
Method emphasizes the direct connection of rhetoric with politics and philosophy. . 

Italos paid particular attention on the web of the political speech and emphasized 
that the rhetor ought to know extensively about the characters of his auditors. The 
character of the audience seems to determine the character of the speech as well; thus 
there is an easier Way of communication between speaker and auditors. Italos with his 
concise work emphasizes that political speech in particular is exhotrative or dissuasive, 
and aims to the prosperity of the state. Generally speaking the rhetoric speech as part of 
the political speech must serve the political ideology of every epoch, as in this case, the 
political theory of the Byzantines. That way the rhetoric speech constitutes a 
communicating factor as well as a connecting link of political community. Although 
rhetoric is considered to be inseparable of philosophy and politics, these in other tend 
to direct towards the same goal. 
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THE WORLD VIEW OF THE ANONYMOUS AUTHOR 
OF THE CHRONICLE OF THE TOCCO: CULTURAL 
ASPECTS OF HIS IDEATIONAL SYSTEM OF THOUGHT’ 


by 
Thekla Sansaridou-Hendrickx 
(Rand Afrikaans University, Johannesburg) 


In this article concepts and perceptions regarding religious beliefs, normative 
principles, aesthetic perceptions and social ethics expressed in the anonymous 
Chronicle of the Tocco are examined, In the process of our analysis special attention 
is given to the integration of sublime concepts with political issues and human 
rationality. 


Written in 3923 “political verses" the anonymous Chronicle of the Tocco is an epic 
family chronicle edited by G. Schiro? Besides the history of the Tocco family and the 
deeds of Carlo I Tocco, the chronicle provides a great deal of factual information with 
regard to the political, economic, cultural and social fife in the Epirote cities of Arta 
and Ioannina*. It starts with the death of Leonardo I Tocco (ca 1375)‘ and ends with 
the beginning of the war between Carlo I Tocco and the two Palaiologoi despots of the 


ππὓὠ:-------------- 

1. This study results from my Ph. D. thesis (The World View of the Anonymous Author of the Greek 
Chronicle of the Tocco, Rand ‘Afrikaans University, Johannesburg, 2000), written under the supervi- 
sion of Prof. F. Bredenkamp, whom 1 wish to thank for his advise and assistance. I also thank Prof. A. 
Savvides, Prof. T. Loungis and my busband, Prof. B. Hendrickx. Other parts of my thesis will be 
published in different periodicals (e.g. Byzantina, Byzantiaka, Ekklesiastikos Pharos, Acta Patristica et 
Byzantina). 

2. G. Schiro (cd.), Chronaca dei Tocco di Cefalonia di Anonimo, Prolegomeni, testo critico e 
traduzione. Accademia Nationale dei Lincei (Corpus Fontium Historiae Byzantinae, X). Rome, 1975. 

3. For a recent cvaluation of the Chronicle of the Tocco, see Elizabeth Zachariadou, “Οι χίλιοι 
στίχοι στην αρχή του Χρονικού των Τόκκο”, Epeirotica Chronica 25 (1983), p. 158. For factual 
information, sec Alice-Mary Talbot, "Tocco", Oxford Dictionary of Byzantium, vol. HI. Oxford, 1991, 
pp. 2090-9; D. Kassapidis, "Ασάναι", pp. 67-69; "Τόκκοι", pp. 379-382 in N. Nikoloudis, (οὐ) Λεξικόν 
Βυζαντινής Πελοποννήσου. Athens, 1998. See also Sp. Assonitis, Συμβολή στην ιστορία της 
Αιτωλοακαρνανίας και TOV νησιών τον Ιονίου. Από την προσάρτηση της κομητείας της 
Κεφαλληνίας στο πριγκιπάτο της Αχαΐας μέχρι το θάνατο τοῦ Καρόλου Α΄ Τόκκου (1325-1429), 
Ph. D. Thesis, Thessaloniki, 1987. 

4, For the problems of the exact chronology, see Schird (ed.), Chronaca dei Tocco, pp. 25-26. Cf. H.- 
G. Beck, Ιστορία της Βυζαντινής δημώδους λογοτεχνίας (translated by Niki Eideneier), Athens, 1988, 
p. 253; Zachariadou, «Χρονικό των Τόκκο", pp. 158-181. For an historical overview of the period, see D. 
M. Nicol, The Despotate of Epiros, 1267-1479. A Contribution to the History of Greece in the Middle 
Ages. Cambridge, 1984, pp. 157-216. 
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Byzantine Peloponnesos, Theodoros Ἡ and Constantinos XI, in 1422°. Furthermore, it 
describes the events which took place in the islands of Zakynthos (Zante) Leukas, 
Cephalonia (Cephallenia), Ithaca and in Western Greece during the years 1375-1422*. 

The cultural aspect of people's ideational system of thought comprises certain 
patterns of shared ideas, concepts, and norms that underlie human knowledge and 
direct human life. In being introduced into one's culture from an early age. a person 
acquires a distinctive world view based on traditional motives and values which are 
also shared by his/her community. Similarly, due to individual differences in human 
nature, interaction between a person and society creates his/her characteristic 
personality orientation or his/her personal identity. However, despite one's sense of 
identity, or a sense of self in relation to fellow-members of one's community and their 
way of life, collective cultural beliefs, concepts and traditions play a most significant 
role in the shaping of one's world view. 

Consequently, the Chronicles anonymous author's private world should be seen as 
closely related to collective behaviour codes, ideas and values. Broadly shared by his 
contemporary society, this complex whole of ideas and attitudes constitutes his and 
their culture*. 

Based on beliefs, norms and principles the cultural aspect of the author's ideational 
system of thought underlies his evaluative system. The author often expresses his 
personal opinion on external human factors, such as appearance and behaviour. At the 
same time, in explaining death, illness, misfortune, accidents and defeat, he relies on 
metaphysical intervention and powers. In our analysis, his evaluative system will be 
divided into the author's aesthetic perceptions and his ethic and religious principles. 


1. Aesthetic perceptions of the author 


The aesthetic experience of the author can be analysed through his emotional 
responses, which are evoked by his admiration for certain elements, such as harmony of 
forms, shapes, movement. While examining the author's aesthetic standards, we should 
bear in mind the following factors: he uses the Greek language as means of 
communication, but his hero and patron, the duke Carlo Tocco, is Florentine. 

Carlo Tocco inherited the seigneuries of Cephalonia, Zakynthos, Ithaca, Leukas and 
Vodizza from his father, Leonardo I’. As it appears in the Chronicle, he and his brother, 


5. The reason for the conflicts was the occupation of Clarentsa which feli into the hands of the 
Byzantines in 1426; D. A. Zakythinos, Le despotat grec de Morée, vol. 1 (Athens, 1953) and 2 (Paris, 
1932) (2nd ed., London, 1975), vol. 2, pp. 144-145. On the despot, Theodoros II (1408-1443), and the last 
Byzantine emperor, Constantinos XI Palaiologos (1449-53), see D. M. Nicol, The Last Centuries of 
Byzantium 1261-1453. London, 1972, pp. 357-365, 390 ff. 

6. The Chronicle of Ioannina, which is written in erudite Greek, is dated to the same period: 
LVranousis, "Το Χρονικόν των Ιωαννίνων κατ ανέκδοτον δημώδην επιτομήν", Επετηρίς του 
Μεσαιωνικού Αρχείου 12 (1962), 57-115, pp. 57-66. 

7. For an analysis, see R. M. Keesing, Cultural Anthropology, a Contemporary Perspective. Canberra, 
1981 (254 ed.), pp. 68-69, 92ff. 

8. The social aspect of the author’s ideational system of thought is treated in another article, which 
will be published in a periodical. 

9. The Tocco family were in the service of the Anjou dynasty (1266-1442) of Naples, when 
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count Leonardo Tocco, were brought up according to Western traditions. This fact 
should have exposed the author to the influence of both; Western and Eastern cultures. 
Besides, since geographically Epiros and the Ionian islands were closer to Italy than to 
the Byzantine capital, ideologically the West ought to have exercised an even greater 
influence on the anonymous author ^. 

With regard to the aesthetics of the Middle Ages in general, the standards were set 
partly by the heritage of Antiquity and partly by the Christian religio-metaphysical 
principles”. In the West, the general standards were based on proportional harmony, 
brightness and the concept of pankalia™. Indeed, as J. Huizinga states, "medieval theory 
reduced the idea of beauty to that of perfection, proportion and splendour", 

As for Byzantine aesthetics, it should be considered in terms of a general attitude to 
the world. According to W. Tatarkiewicz, who comments on the Byzantine world view, 
Byzantine aesthetics were a continuation of the aesthetics of the Greek Fathers 
combined with those set by the anonymous writer of the 5" century, Pseudo-Dionysius 
or Pseudo-Areopagite’*. 

The author's aesthetic standards can be reconstructed by the way he expresses his 
appreciation of the quality of beauty, especially with regard to human physical 
appearance. The degree of admiration the author shows for human physical appearance 
illustrates the position form and shape have in his aesthetic perception. The questions 
which arise are: 

(a) How independent are the author's aesthetic standards from his state of mind, 
namely his moral, economic, intellectual or personal attitudes? 

(b) Is his aesthetic perception a reflection of the collective aesthetic standards of his 
contemporary society? 


SS 
Guglielmo II Tocco, grandfather of Carlo Tocco, was appointed by Philip I Taranto, son of Charles II 
d'Anjou, capitaneus et magister massarius civitatis et insule Corphiensis (1328-1335). Guglielmo's son, 
Leonardo J, became bailus for the Anjou over the islands of Zante, Cephalonia, Ithaca, Leucas and the 
castle of Bonia in Epiros. After his death, in 1375, these fiefs were administered by his widow, 
Maddalena dei Buondeimonti Acciaiuoli until 1401 when Carlo attained his majority. In 1383 
Maddalena and her son, Carlo Tocco, exacted toll from the ships and conceded commercial privileges to 
the Genoese in 1389, thus causing displeasure among the Venetian merchants. For the rise of the 
French dynasty in Naples, sec K. M. Setton, The Papacy and the Levant (1204-1571), Philadelphia, 
1976, pp. 85-105. For the connection between the family Tocco and the queen Joanna I, cf. 
Zachariadou, "Χρονικό των Τόκκο", p. 170, note 17, and E. G. Léonard, Les Angevins de Naples, Paris, 
1954, pp. 150-53. 

10. Regarding the author's identity, see Schiro, Cronaca dei Tocco, pp. 128-131. 

11. This is especially applicable in Italy: see J. Huizinga, The Waning of the Middle Ages, New 
York, 1954, pp. 326-327. For an analysis of medieval aesthetics, see W. Tatarkiewicz, History of 
Aesthetics. Medieval Aesthetics, Warszawa, 1970, vol II, pp. 293-298. See also G. T. Dickie, 
“Aesthetics”, in Encyclopedia Americana, New York, 1972, vol. I, 234-238, p. 236, where it is stated 
that, according to the St. Thomas Aquinas (ca 1225-1274), “goodness and beauty were basically the 
same, both being derived from a form or species”. 

12. For an analysis of medieval aesthetics, see Tatarkiewicz, Aesthetics, pp. 285-292. For a 
discussion of the concepts, proportio and claritas, manifested by St Thomas Aquinas, and pankalia 
manifested by the Greck fathers, see Ibid., pp. 286-287. 

13. Huizinga, Middle Ages, p. 267. 

14. Tatarkiewicz, p. 35. On Dionysius Areopagite's concepts and writings, see Ibid., pp. 27-35. 
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1. 1 The concept of beauty 


If we accept that aesthetic perception is an activity of the mind based on immediate 
apprehension by a sense, i.e. intuition. beauty should be identical with the pleasure that 
is mentally experienced. when certain things are perceived through the senses”. 
According to this definition, the concept of beauty has two aspects, namely an 
ideological and a sensual one. 

The description of a person’s physical appearance, in general, receives considerable 
attention by the author in his narrative. Among the creatures he considers as being 
beautiful and alluring - for which he expresses special aesthetic emotion - is a 
horseman-warrior on the battlefield. 

It is certain that the source of his admiration is not physical appearance per se. For 
the author, in a person’s appearance a man’s beauty is perceived and appreciated in co- 
ordination with other elements, such as arms and horses. In his narrative, referring to 
preparations before a battle or to action on the battlefield, the visual composition of 
those three elements creates an impression of splendour, courage and bravery, close 
enough to the last traces of the chivalrous spirit of the fifteenth century. Besides, those 
war situations described by the author were created by frequent incursions and raids, 
reminding us of the general political turmoil which existed in Epiros and the lonian 
islands during the 15" and 16" centuries. 

In order to express visual content and sensuous appreciation, the author uses certain 
decorative terms wich refer both to appearance, behaviour, state of affairs and actions. 


1. 2 Decorative terms 


The following terms are used to describe beauty in terms of form and structure: 


εὔμορφος/ ἔμορφος/ ὄμορφος (ἄνθρωπος/ου: 52, 350, 1118-9, 1125; ἔμορφα 
παιδεμένος: 1520, C συνταμένος = on the battlefield): 239; ἔμορφη ἐσοδεία: 384 
( γαλιόττα): 523, 587 (^ πρᾶξις = diplomacy): 858, 1177; ἔμορφον (gapiv): 345, 
458; ὄμορφα (ἀρματωμένος): 457, 985, 1071, 1177, 1860, 2534, 27168, 2896, 3350, 
3456-7, 3554; ὀμορφιά: 1920, 1956, 2387; ὄμορφος (καβαλλικευτής): 2587, 3177, 
3181, 3459, 3475, 3490; ὡραῖος: 458, 3138; 

θεωρία: 3460; καλοθώρετος; 52; καλοπρόσωπος: 1125, 1519; 

λαμπρός: 39, 522, 3459; λάμπω: 230, 341, 3460; ἀστράπτω: 457; ἀστραπή: 231 


The term εὔμορφος (or ὡραῖος) with the meaning of beautiful, handsome", is used to 
describe external features. Furthermore, in expressing his admiration for external, 
physical appearance, the author also uses the terms καλοθεώρατος' and 


15. For the projection of human fcelings into perceived objects, see Dickie, "Aesthetics", p. 238. 

16. On the military value of chivalrous ideas in the fifteenth century, see Huizinga, Middle Ages, pp- 
95ff. 

17. E. Kriaras, To Αεξικό της Μεσαιωνικής ελληνικής δημώδους γραμματείας (1100-1669), 
Thessaloniki, 196841, vol. VI, pp. 336-337. 

18. Kriaras, Λεξικό, vol. VIT, p. 148, defines the term θωράτος as a tall, dignified person. 
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καλοπρόσωπος”». In this case it refers to the physical appearance, εἶδος". 
Albanian leaders, Gjin Spatas and. later, his brother, Carlo Spatas”, 


of the two 


*eóuopooc. καλοθώρατος εἶδος xoi θεωρία” 

(line 52) 
«εὔμορφος, καλοπρόσωπος εἶδος καὶ θεωρία”. 

{line 1125) 

It must be noted, that, although the author strongly condemns (didoi, κρῖμα. 
ἁμαρτία µεγάλη) their actions of violence (ἐκούρσευαν, ἐρήμαξαν), he does not hide 
his admiration of the qualities of those "distinguished men", as well as of other 
Albanian warriors (ἀντρειωμένοι, καλοί, θαυμαστοῦ: 


“Atho, κρῖμα ὅπου ἐγίνετον, ἔδε ἁμαρτία μεγάλη! 
Ἑκούρσευαν. ἐπήρασιν, ἐρήμαξαν τὸν τόπον”. 
(ines 69-70) 
“τέσσερεις: θαυμαστοί, καλοί, ἀνδρειωμένοι”. 
{line 49) 
«Πὑρίσκονταν δὲ ἐκεῖ καὶ ἄλλοι ᾽Αλβανίται, 
ἀνδρειωμένοι, θαυμαστοί, ἔμορφης θεωρίας”. 
(lines 349-50) 
His words sound sincere since be uses nearly the same adjectives to express his 
admiration equally of the brother of his patron”, count Leonardo Tocco”? 
«ὁ θαυμαστὸς καὶ ὁ λαμπρὸς ὁ κόντος Λεονάρδος”. 
(line 522) 
The author's perception of male beauty is expressed especially by his admiration of 
horsemanship. His love for horses is also illustrated when he makes special mention of 
them either as booty after battles: 


«ἐπῆραν ἄλογα πολλά. ἐπίασαν καὶ Τούρκους”. (line 444) 


anya ἡ ἢ 2 
or as an indispensable part of a warrior’s perfect physical appearance A: 


19. According to Kriaras, Λεξικό, vol. VII’, p. 290, the one “ποὺ ἔχει ὡραῖο πρόσωπο, ὄμορφος”. Cf. 
Schiro, Cronaca dei Tocco, p. 294. 

20. According to Kriaras, Ibid., vol. V, p. 310, the term εἶδος means the external appearance of 
things. 

21. Schiro, Cronaca dei Tocco, pp. 62-64; Ibid. p. 300. 

There is no doubt that the writer was employed by the duke. See also Schiro, p. 139: "(Il 
) faceva parte del corpo militare o amministrativo del duca despota". 
23. Schirò, Cronaca dei Tocco, p. 258. 

The same admiration is expressed for the half Albanian stepbrother of Mourikis Spatas, Carlo, who 

married Carlo Tocco's illegitimate daughter, Ibid., p. 300: 
«Κάρουλος εἶχεν ὄνομα, Φράγκου υἱὸς ὑπῆρχεν, 
εὔμορφος, καλοπρόσωπος εἶδος καὶ θεωρία”, 

(lines 1124-25) 

24. Ibid., p. 246. Τι is interesting to compare the above image conceptualised by our author to the 
image presented in the epos of Διγενής Ακρίτας Sec B. Makis, Διγενής Ακρίτας, Athens, 1979, passim. 
N. G. Politis, Ἐπιλογαί από τα τραγούδια του ελληνικού λαού, Athens, 1975, p. 82. Nikki Wats, 
Greek Folk Songs, Bristol-New Rochelle, 1988, p. 53, states, "the horses of the brave men ἀντρειώμένοι 
are spirited beasis even away from the battleficid: 
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αφαρὶν ἐκαβαλλίκευεν γριβὶν ἐκ τὴν Καλάβριαν 
ἔμορφον, καλοσύνθετον, ὑπέρσγουρον παράπαν 
(lines 344-45) 


The author’s standards in measuring beautiful appearance are evident especially on 
the battlefield, where his physical presence has been proved by Schirdò”. By the use of 
certain similes (ὡς ἥλιος and metaphors (καρφωμένος) the author applies vivid 
imagery: 

"ἁρματωμένος ὄμορφα, ὡς ἥλιος εἰς τὴν σέλλαν 
ἐφαίνετόν σε’ εἰς τὸ φαρὶ στέκεται καρφωμένος". 
(lines 346-47) 


In general, in order to express either his emotion or his strong impressions evoked by 
visual delight, the author uses similes such as the following: 


(a) for speed, "ὡς γουργὸν γεράκι" (like a speedy vulture), "ὡς σαγίτα" (like an arrow): 


«Ποκάτω ἀπάνου ἀνέβηκεν ὡσὰν γουργὸν γεράκι”, 
(line 247) 


«καὶ ὡς σαγίτα ἐσέβηκεν, ς τὴν μέσην τοὺς ἐδῶκε”; 
(line 249) 


(b) for physical strength, "ὡσὰν νὰ κροῦν τὸν τοῖχον" (they strike as against wall), "ὡς 
πύργος" (like a tower): 
"εἰς τὰ ἅρματα τὸν Expovyav, ὡσὰν νὰ κροῦν τὸν τοῖχον", 
(line 252) 
"ὡς πύργος µέσα ἐφαίνετον εἰς ὅλα τὰ φουσσᾶτα"; 
(line 348) 
(c) for light and brightness, "ὡς ἄστρον" (like a star), "ὡς ἥλιος (like the sun)", 
"ἀστραπή" (like lightning): 
«ὡς ἄστρον τῆς ἀνατολῆς λάμπει εἰς τὸ φουσσᾶτο”, 
(line 341) 


«ἁρματωμένος ὅμορφα, ὡς ἥλιος εἰς τὴν σέλλαν”, 
(line 346) 


"Τοῦ Κώστα τρώει σίδερα, T Αλέξη τὰ λιθάρια, 
καὶ τοῦ μικροῦ Βλαχόπουλου τὰ δεντρα ξεριζώνει”. 
Moreover, according to Watts, Ibid, horses in the Acritic songs are invariably black and usually 
have a miserable appearance. In spite of this, however, they are fearless in front of danger. 
See also Schiro, Cronaca dei Tocco, p. 238: 
“coi ἔλαμπεν μὲ τὰ ἅρματα εἷς τὸ φαρὶν ἀπάνω”. 
(line 230). 
lbid, p. 252: 
κἁρματωμένος ὄμορφα ἄστραπτεν καβαλλάρης”. 
(line 457) 
«φαρὶν ἐκαβαλλίκευεν ἐξάκουστον, ὡραῖον”. 
(line 458) 
25. Schird, Cronaca dei Tocco, pp. 123-128. 
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«καὶ ἔλαμψεν ὥσπερ ἥλιος πάλιν ἢ θεωρία”. 
(line 3460) 
«χαίρονται καὶ ἀγάλλονται. Ὡς ἥλιον τὸν ἐβλέπουν”, 
(line 1555) 


ἐφαίνετόν σε ἀστραπὴ ἐβγαίνει ἐκ τὰ νέφη". 
(line 231) 


The above displays of aesthetic sentiment on the part of the author are important 
since, as Huizinga states, "in the fifteenth century they are extremely rare", Moreover, 
the above reference to light and speed coincide with Huizinga's following statement: 
"The tendency to explain beauty by light sprang from a strongly marked predilection of 
the medieval mind", because, as he explains, "when definitions of the idea of beauty" are 
left aside and the aesthetic sense of the epoch is examined in its spontaneous 
expressions, it will be noticed that "nearly always when men of.the Middle Ages 
attempt to express aesthetic enjoyment, their emotions are caused by sensations of 
luminous brightness or of lively movement". As to our author, with regard to 
brightness, we shouid bear in mind that objects noticed and aesthetically described by 
the author are part of an environment illuminated by a bright sun and warm climate. 
Brightness for the north western European should rather represent an ideal image of 
beauty while for our author was his real world. 

The choice of the above similes and metaphors indicates the author's appreciation 
for beauty from an ideological viewpoint. On another occasion, however, the author's 
admiration contains a sensual tone since he refers to the male human body (κορμὶν = 
body, πλάτες = shoulders, στήθη = chest, βραχίονες = arms, μέση = waist, ἄτδες = 
tendons/heels, μηριά = thighs). This is based on certain sensations evoked by the touch 
of hard, cold but smooth surfaces, such as marble (μάρμαρϑ). iron (σίδερον), stone 
(πέτρα). Evoked by the masculinity of Leonardo's body, this kind of sensation is 
underlined by the use of metaphors (μάρμαρο συνθεµένα = made of marble, σίδερον 
ἀντάνικον᾽᾽ = hardest iron, εἰς έναν δακτυλίδι = through a ring), as well as of similes 
(ὥσπερ ἡ πέτρα, ὡς μάρμαρον; 


"κορμὶν ἀπὸ τὰ ὄμορφα τοῦ κόσμου ὁποὺ νὰ εἶδες. 

Αἱ πλάτες του, τὰ στήθη τοῦ μάρμαρο συνθεµένα, 

ὁμοίως οἱ βραχίονες τοῦ ῆσαν συναρμοσμένοι: 

μὲ σίδερον ἀντάνικον ποσῶς δὲν ἐλυγοῦσαν. 

'E τὴν μέσην νὰ τὸν ἔβανες εἰς ἕναν δακτυλήδι. 

Οἱ ἄτζες του καὶ τὰ μηριὰ σφικτὰ ὥσπερ ἡ πέτρα. 

“Ὅταν ἐκαβαλλίκευεν εἰς τὸ φαρὶν ἀπάνω 

ἐφαίνετόν σε ὡς μάρμαρον" ἀσάλευτον ἠστέκει". 
(lines 3350-57) 


26. Huizinga, Middle Ages, p. 269. 

27. Huizinga, Middle Ages, p. 269. Referring to the Byzantine concept of beauty, A. Kazhdan, 
"Beauty", in Oxford Dictionary of Byzantium, Oxford, 1991, vol. 1, pp. 274-75, states that "the visible 
beauty of corporeal objects and beings was understood as moral goodness rather than external 
handsomeness". 

28. The term ἀντάνικον does not appear in Kriaras, Λεξικό. 
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Up to this point, our analysis has shown that the author's admiration of, certain 
people is evoked by combined external factors, such as looks, dignified posture, speed, 
elegance but also hardiness. As for animals, objects or a state of affairs, his 
appreciation and esteem are subject to a combined presence of form, controlled motion, 
structure and order. It must also be added, that - from an aesthetic point of view - the 
author has maintained a rather subjective view point in looking at the physical world, 
since the objects of observation were of his personal choice. However, regarding 
external human perfection as well as styles of fashion, his criteria, namely form, 
harmony and brightness may weil reflect contemporary stereotypes. 


2. The author’s religious principles 


If we accept that religion "defines the way the world is in such a way that it 
establishes an appropriate stance to take toward it", it will be possible to understand 
why the author often uses religion as a means, either to express his feelings, or to 
explain human suffering, actions or unpredicted events and outcomes”. However, 
regarding the unknown author of the Chronicle of the Tocco, we wonder whether he 
uses religion, on the one hand to answer existential questions and, on the other hand, to 
legitimise acts of violence and expressions of political power”! 

Towards the end of the Middle Ages, as Huizinga states, individual and collective 
actions, in all their manifestations, were constantly correlated with religious beliefs. In 
order to interpret metaphysical abstract concepts by means of concrete images, religion 
interfered in daily life”. In Byzantium, the adjustment was broader. Christian beliefs 
were vested in political concepts and interests. As Alexander explains, the Byzantine 
religio-political ideology received its inspiration, though in varying degrees, from three 
sources: Biblical tradition, classical Greece, and ancient Rome”. 


29. Sce Keesing, Anthropology, pp. 331ff. 

30. According to C. Geertz, The Interpretation of Cultures, New York, 1973, p. 90, religion is a 
system of symbols which acts to establish powerful, pervasive, and long-lasting moods and motivations 
in men by formulating conceptions of a general order of existence and clothing these conceptions with 
such an aura of factuality that moods and motivations seem uniquely realistic. 

31. During the last three to four decades, the three main approaches to religion have been 
structuralist, Marxist and neo-Marxist. For a comparative overview, see Keesing, Anthropology, 81, 
269, 331ff. On the structuralist approach of C. Lévi-Strauss, The Savage Mind, London, 1966, pp. 221ff. 
The view of C. Lévi-Strauss, The Raw and Cooked, Introduction to a Science of Mythology, 
Harmondsworth-Middlesex, vol. I, 1986, pp. 9ff., is based on linguistic structures and sounds; human 
experience is structured by a logical order which is perceived through the sound system of a language. 
Regarding the Marxist approach, by focussing on class relationships, it considers religion as the 
veiling of political and economic realities with ideology. As to the nco-Marxist approach, in trying to 
broaden the theoretical spectrum reached by Marx, it considers ideational systems inferred from, or 
attributed to both material and cultural factors. According to Keesing, Anthropology, pp. 171-2, this 
approach considers all three dimensions of human life: (a) internal dynamics and conflicts; (b) material 
factors in shaping people's lives; (c) cultures as shared systems of cultural meaning. 

32. Huizinga, Middle Ages, pp. 151ff. 

33. For an analysis of the Byzantine religio-political ideology, sec P. J. Alexander, "The Strength of 
Empire and Capital as seen through Byzantine eyes", in Speculum XXXXVII No 3 (July 1962), pp. 
34188, According to this ideology, Ibid. p. 345, Constantinople and the Empire are under the protection 
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2. 1 The author's perception of God 


Θεός: 292, 297, 437, 591, 1082, 1504, 1540, 1903, 2171, 2599, 2916, 2930, 2940, 2949, 
2958, 3035, 3088, 3098, 3102, 3133, (πρόνοια) 3036 (βοήθεια) 3045 (δόξα) 3047, 
3111 (χάρη) 3060-1, 3240, 3711, 3830, 3123, 3219, 3726 (θέλημα) 585, 724, 961. 
1256, 1549 (δύναμις) 1624, 1815, 1975, 1981, 2057, 2187, 2401, 2620, 2626, 
2756, 2641, 2736, 2857, 3324, 3434 


As far as our author is concerned, the question raised is whether his concept of God 
was purely sublime or interfered with political and other earthly values, In his world 
view, the God of the Christians is perceived in three different ways, i.e. God Almighty, 
Provider and Judge. According to his perception of God’s might, Christians who believe 
in Him will be helped by Him since He is Almighty. At the same time, people are 
judged by God according to their actions. . . 

The Chronicle of the Tocco is a narrative of Carlo Tocco’s heroic actions, therefore 
the author's faith to God is mainly applied to validate his protagonist's war operations. 
Worthy mentioning is the distinction made between Just Wars and Holy Wars”. 
According to F. Russels definition, a holy war takes place under the orders of a 
religious leader or holy order, while a just war is declared by a political authority 
having as aim to defend people's civil rights or land”. In order to justify Carlo Tocco s 
wars, the author has presented him as a victim of injustice committed against him 
mainly by the Albanians. . . 

The author expresses great joy for the good actions of his hero as well as his 
approval of Tocco's bloody battles and aggressive expeditions. In the following lines 
God is expected to support Carlo Tocco to conquer the castle of Dragamesto (ca 
1404/5). This operation took place at night when, from a strictly religious, ethical point 
of view, the means used by Carlo Tocco to invade the castle were not quite honest. 
Thus, there is an antithesis between the "immorality" of stealing the castle (νὰ τὸ 
κλέψουν), and the pious hope of God helping them (ἄν τοὺς βοηθήσῃ 6 Θεός). This 
contrast perhaps points to some uncertainty as to whether God would have approved of 
such an "immoral" action: 

"τὸ πόθεν ἔναι βολετὸν νὰ πέψῃ νὰ τὸ κλέψουν, 


τὸ πῶς βολεῖ τους εὔκολα τὴν νύχτα νὰ τὸ κλέψουν". 
(lines 285-86) 


"ἂν τοὺς βοηθήσῃ 6 Θεὸς καὶ ἐμποῦν εἰς τὸ κουλοῦρι 
τὸν πύργον νὰ μαλώσουσιν, μὲ πόλεμον νὰ ἐπάρουν". 
(lines 292-93) 
But as the author proceeds, he explains that it was God’s direct intervention which 
led the men of Tocco to the victory: 


of God, Christ, and the.Saints. . . REST . 
34. The subject has been analysed by Athena Kolia-Dermitzakis, O βυζαντινός "ιερός πόλεμος: η 


έννοια καὶ n προβολή του θρησκευτικού πολέμου στο Βυζάντιο, Athens, 1991, pp. 32Η. E: 
35. F. Russel, The Just War in the Middle Ages, Cambridge-London-New York-Melbourne, 1975 Q' 


ed. 1977), pp. 1-15. 
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"Kai ἐβοήθησεν 6 Θεός. Ἐσέβηκαν ἀπέσω". 
(line 297) 


Apparently, throughout the narrative, Carlo Tocco's victories are directly attributed 
to God's kindness (or favour) (μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν χάριν): 


"Καὶ ὅλους τοὺς ἐπάτησεν μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν χάριν". 
(line 1904) - 

In addition, referring again to Carlo Tocco, on the occasion of his investiture as de- 
spot of Arta on August 6, 1415, the author puts the same expression (μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν 
χάριν) in the mouth of the emperor (ὁ βασιλεὺς ἁτός tov). In this manner, Carlo Toc- 
co’s investiture becomes legitimate, since God’s will and the initiative of the emperor - 
who, according to Byzantine ideology”, was God's representative on earth - coincide. 
At the same time, the author skilfully stresses God’s exclusive support for Tocco: 

"Καὶ εἶπαν to οἱ ἄρχοντες καὶ ὁ βασιλεὺς ἁτός tov" 
"Αξιος ἔναι νὰ στεφθῇ καὶ τέλειος δεσπότης, 
ἠπεὶν ἡ ἀφεντία του τὸ Δεσποτᾶτο ἔναι, 
ὁποὺ τὸ ἐπαρέλαβεν μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν χάριν". 
(lines 2169-71) 


The repeated use of the expression μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν χάριν by the author in two 
different contexts indicates either a sincere conviction of God’s favourable disposition 
towards Tocco’s operations, or an intentional manipulation of it in order to influence 
his audience in favour of Carlo Tocco. It is also possible that the expression is used as a 
cliché, In all cases, however, since the purpose of the author was to please both his 
patron and his audience, we may be certain that both parties were expecting to hear 
about God’s intervention as often as possible in the course of his narrative. 

In the author's mind, God is conceptualised as the Almighty (δύναμιν τὴν μεγάλην) 
who controls people's future (μέλλοντα συμβαίνειν; 


""Ακουσον, φίλε, τοῦ Θεοῦ δύναμιν τὴν μεγάλην 
καὶ θαύμασον τὰ μέλλοντα συμβαίνειν τοῖς ἀνθρώποις". 
(lines 1082-83) 


However, despite the great faith of the author in God’s will and might, he seems to 
believe in people’s ability to decide for themselves. In the following lines the author 
expresses very clearly his concept of people’s duty, which, following the Orthodox as 
well as the Catholic belief, is to take responsibility for their actions by making wise 


36. In their definition of the term χάρις as kindness, J. P. Louw and E. A. Nida, Greek-English 
Lexicon of the New Testament Based on Semantic Domains (vol. I. II), New York, 1988, pp. 749-50, 
state that kindness, χάρις, "is not a mere gracious disposition, but an expectation of the Lord's 
showing kindness". See. Ibid., pp. 299-300; "εὗρες γὰρ χάριν παρὰ τῷ Θεῷ". 

37. The direct relation between God and war operations has been a common line of thought since 
antiquity, especially in epic works: for a comparative view, see P. Merchant, The Epic: The Critical 
Idiom, London, 1971, passim. 

38. Alexander, "Empire", p. 343, explains the concept as follows: the Byzantines "related the 
emperors to their Israelite prototypes or to their Byzantine predecessors and thus were thought to 
guarantee the existence of the Empire for a long time to come". 


The world view of the anonymous author of the Tocco chronicle 37 
choices according to God's wilines In this case, the archons of Arta have to decide 
whether they will accept Carlo Tocco as their ruler or resist him (1416). If they hand 
themselves to Carlo Tocco, God will be pleased (ó Θεὸς ἐδῶκεν τοῦτο). As already 
mentioned, the author identifies the Christian teaching - in this case the act of mercy or 
forgiveness (συγγνώμη) - with the political aim of Tocco to become the new ruler of 
the region, in this case in a peaceful way (μὲ εἰρήνην: 


«Ἐπεὶν ἐβλέπουν το καλὰ ὁ Θεὸς ἐδῶκεν τοῦτο, s 
κάλλιον «ἔναι» νὰ ὀρθωθοῦν συγγνώμης μὲ εἰρήνην 
παροῦ νὰ τὸν πικράνουσιν, νὰ γένῃ μὲ πικρίαν". 
P (lines 2940-42) 
Indeed, from the author's viewpoint, it is certain that God has decided to replace the 
Albanian ruler, Spata Ya'qüb, by Carlo Tocco. The author expresses this idea through 
the words the people of Arta use to address Irene Spata, mother of their Albanian 


despote, Spata Ya'qüb: 


"Τὴν δύναμιν. τὴν ἀφεντιὰν ὁ Θεὸς σᾶς τὴν ἠπῆρεν 
καὶ ἔδωκέ την σήμερον τοῦ δοῦκα τοῦ δεσπότου". 
(lines 2949-50) 


As the author continues, he connects the concept of fate (ριζικόν) with God. 
According to the author’s perception of metaphysical powers, a man’s destiny is 
subject to God’s will. God creates natural phenomena in such a way as to fulfill peoples 
needs. Indeed, the author seems to believe that Carlo Tocco is protected by God himself, 
since his powerful Turkish enemies, under the leadership of the seigneur of Vlachia , 
Yüsuf-bey (Jusf-beg)", were drowned in the river of Acheloo: 


"ADR ὁ Θεὸς ἠθέλησεν τὸ ριζικὸν τοῦ δούκα, 
καὶ ηὗραν καὶ τὸν ποταμὸν μέγαν κατεβασμένον: 
ἔρουσαν νὰ περάσουσιν, ἐπνίγησαν ἐξ αὕτους". 


39. Cf. H. G. Liddell and R. Scott, Greek-English Lexicon, Oxford, 1968, p. 1660: συγγνώμη E 
pardon; Louw and Nida, p. 164 συγγνώμη = persuasion; Schirü, Cronaca dei Tocco: συγγνώμη = 
persuasione. In this case it should mean forgiveness since the Rogiati archons demand of Tocco to 
forgive them in the following lines: , 

"Ἐμεῖς φοβούμεθα πολλὰ ἀπὸ τὴν βασιλειάν cov, 

διότι σὲ ἐπταίσαμεν καὶ ἐπικράναμέ σε. , 

Eig τοὺς καιροὺς τοὺς ὀπισθεν ἐσφάλαμεν πολλάκις 

εἰς λόγους ὅπου ἐτάξαμεν μετὰ τὴν βασιλειάν cov 

καὶ ἐξ αὐτὸ φοβούμεθα καὶ ἐντρεπόμεθέν σον. 

"᾿Αμὴ ἃς ἔλθῃ ἀφέντης µας ὁ μέγας κοντόσταβλος: 

νὰ προσκυνήσωμεν αὐτόν, νὰ μᾶς διαφενήσῃ 

ἀπὸ ὅσα σὲ ἐπταίσαμεν καὶ ἐπικράναμέν og". 

(lines 2985-92) 

40. Blachia is the name gi | 
Savvides, "Splintered medieval Hellenism: the semi - 
1454/1470) and its place in history", Byzantion 68.2 (1998), 
Tocco, p. 43. 

41. Schird, Cronaca dei Tocco, pp. 43, 581. 


ven to Thessalia in the 13" century. For a historical overview, see A. 
autonomous state of Thessaly (A. D. 1213/1222 to 
pp. 406-418. See also Schirò, Cronaca dei 
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(lines 437-439) — 


Yet, th 3 
Au duod es deep awe (μέγα), wonder (ἑένον, and fear (φρικτόν) at 
Ἔα τν = 1a a when they defy human predictions and plans. As the autho; 
vid) τα ce ccess ‘ul operation against Asan Zacharia (Μαρτίνος Ζαχαρί : 
p γ΄, prince of Morea, and the occupation of Glarentza“ b culo ane 


Leonardo Tocco w 
ere due to God's inti i 
twa leader: ervention and not to the careful planning of the 


AAAA ἄλλον ἦλθε ἐκ τὸν Θεόν: ξέ ό 

A λλον ÑA Évov, φρικτόν, καὶ μέ 

πρᾶγμα ὁποὺ ἐγίνετον: μεγάλως νὰ θαυμάσῃς". SI 
(lines 591-92) 


Tn th ing li 1 ; i 
Sails he folowing lines there is an integration of three elements: religion (6 Θεό, 
ἦτον ἀπό okoo a n δύναμιν), the superstitious belief in luck (6 Θεὸς καὶ ἡ Pond 
is i αίνῃ πάντο) and ar i ο C sels : 
political achievements (ὅσα ωρα πο ΜΟΝ 


"ὅτι ἔφερεν τότε ὁ Θεὸς καὶ ἡ τύ ô 
Ὅτι ἔφει ó G καὶ ἡ τύχη τοῦ δεσπότου 
ὡσὰν εἶχεν τὸ ριζικὸν νὰ πιτυχαίνῃ πάντα”. 
- , " : (lines 3088- 
καθὼς ἦτον ἀπὸ Θεοῦ νὰ ἐπιτυχαίνῃ πάντα, K 
οὕτως τὰ ἐκατώρθωσεν καὶ κατευόδωσέν τα. 
ο. ἐματαχειρίστηκεν, ὅλα καλὰ τοῦ ἦρθαν, 
κ ay ἀνδρείαν τὴν πολλήν, τὴν τόλμην ὅπου εἶχεν 
καὶ ἐκ τοῦ Θεοῦ τὴν δύναμιν, ὅπου τὸν ἐβοήθειν". 
(lines 3098-3102) 


In the "s mi . , : 
concepts μα. τν Tocco’s praised diplomacy is not unrelated to religious 
the pasha (vd ο gs. » he explains, Tocco paid his "religious" tax and offered gifts to 
ουν τὸ χαράτζι καὶ τὰ κανίσχια τοῦ μπασιῶγ'. He thus succeeded in 


keeping his enemies 
, the Turks, aw: A ; n 
κρατοῦν τὴν "Apra) away from him, and in staying free to rule Arta (νὰ 


42. As the author describes thei 
: ; the ai their strategy: Schird, Ci i 
ee ὁμοῦ τὸ τί θέλουν ποιήσει. κ αλ οὖν 
οι ἔλεγαν νὰ ὑπᾶν, νὰ δράµουν 'c τὴ oori 
AAD! Y x 2 ς τὴν Βοστίταν, 
ud Dies easi ἔλεγαν :ς τὸν Ποντικὸν νὰ ὑπᾶσιν 
Hav ἦτον τοῦ Θεοῦ, νὰ ἀπόκοψαν τὰ δύο" 
(lines 582-585) PA 
43. Descend: i i 
ak Ge ο νο royal family, Assan. On the activities of Zacharia Assan, 
πω... ; . Nikoloudis (ed.), Λεξικόν Βυζαντινής Πελοποννήσου, Athens, 1998, 
44. On Clarenza, see Thekla S; i 
l; ansaridou-Hendrickx and B. H i iy é d i 
o Vr pd Βυζαντινής Πελοποννήσου, Athens, 1998, pp. ; ane ιν 
.Asa i i i ; sa tax bo 
ος το. ο. τ Turkish cizye) was a tax imposed on members of other religions 
] à mpire. For more informati itsiki: T οθωμ. 
αυτοκρατορίας (1280-1924), Athens, 1988, pp. 70, 14 ΗΕ Uk 


46. Schiro, i 
irb, Cronaca dei Tocco, pp. 77ff. As a matter of fact, as Elizabeth Zachariadou, "Παραγωγή 
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"Κατάστασιν ἐποίησαν νὰ δίδουν τὸ χαράτζι 
καὶ τὰ κανίσχια τοῦ µπασιᾶ, καὶ νὰ κρατοῦν τὴν "Αρτον". 
(line 3084-87) 


Besides, the author stresses the social and economic benefits Tocco brought about 
with his capable jeadership. In order to please his supporters, he honoured and pro- 
moted his own men (τοὺς ἄρχοντες του ὕψωσεν, ἐτίμησεν μεγάλως) by offering them 
equal status (ἰσάξιους) to the previous dignitaries (loópponovg" τοὺς ἔκαμεν τῶν 
ἀφεντῶν τῶν πρώην), the whole exercise ending in a doxology to God (καὶ τὸν Θεὸν 
δοξάζουν). 

"ἀφοῦ γὰρ ἐπαράλαβεν τὴν ἀφεντίαν τῆς "Αρτας, 
τὸν τόπον ἐστερέωσεν, τὰ κάστρη του, τὶς χῶρες. 
Τοὺς ἄρχοντές τοῦ ὕψωσεν, ἐτίμησεν μεγάλως, 
ἰσόρροπους τοὺς ἔκαμεν τῶν ἀφεντῶν τῶν πρώην: 
καὶ ἐδυνάμωσεν πολλά, αὐξύνθη ὑπερμέτρου. 
Ὁ τόπος ὅλος ἄνοιξε: θάλασσα καὶ στερέα, 
οἱ δρόμοι ἐκαθάρισαν, ἐπλάτυναν οἱ στράτες. 
Ἐπλούτηναν οἱ ἄνθρωποι, μικροί τε καὶ μεγάλοι: 
χαίρονται καὶ ἀγάλλονται καὶ τὸν Θεὸν δοξάζουν". 
(lines 3100-3111) 


In another instance, the author expresses himself as a clever politician, once again 
connecting the result of the Tocco’s actions (καὶ ἔπρεπε νὰ χαίρωνται, νὰ ἀγάλλωνται 
οἱ πάντες) with God's blessing (νὰ τοὺς τὴν δώσῃν ὁ Θεὸς εἰς τὴν ζωήν τους ὅλην) 
the author presents the two Tocco brothers as the only capable people capable of 
uniting the region of Ioannina and Arta under one ruler (νὰ évóoaotv αὐτοὶ καὶ νὰ 
γενοῦν τὸ ἕναν) His audience is skilfully reminded of the fact, that they had been 
politically separated for two hundred years (ὅπου τοὺς ἔλειψαν καλὰ χρόνους 
διακοσίους). Along with that, the author demonstrates realistic concepts on economy 
by referring to those material benefits that derive from one united region with common 


economic interests (κληρονομίες, κτήματα, τὰ ὑπόταξαν ὅλοῦ: 


"Τὴν "Apta καὶ τὰ Ἰωάννινα, ὅπου ἦσαν χωρισμένα 
ἐκ τὴν ἀρχὴν τῶν δεσποτῶν ἐκείνων τῶν Ῥωμαίων, 
νὰ τὰ ἑνώσωσιν αὐτοὶ καὶ νὰ γενοῦν τὸ ἕναν, 

μὲ τὰ νησία. νὰ γενοῦν ὅλα. μοναφεντία: 

νὰ συναχθοῦσιν οἱ Ῥωμαῖοι ὅλοι τοῦ Δεσποτάτου: 
κληρονομίες, κτήματα. οἱ πάντες νὰ τὰ ἔχουν, 

ὁποὺ τοὺς ἔλειψαν καλὰ χρόνους διακοσίους. 

καὶ τῶρα τὰ ὑπόταξαν ὅλοι μὲ τὸν δεσπότην. 

Καὶ ἔπρεπε νὰ χαίρωνται, νὰ ἀγάλλωνται οἱ πάντες 


και εμπόριο για το Δεσποτάτο της Ηπείρου", Πρακτικά Διεθνούς Συμποσίου για TO Δεσποτάτο της 
Ηπείρου (Άρτα 27-31 Μαίου 1990), p. 89, states, ihe aim of every ruler of the ports in Western Greece 
was to secure the sca route to them. Thus the Venetians, for commercial purposes, paid their yearly tax 


({αράτσὺ to the Ottoman military governors in order to maintain good relations with them. 


47. Kriaras, Λεξικό, vol. p. 176. 


40 1 
Thekla Sansaridou-Hendrickx 


νὰ τοὺς τὴν δώσῃν ὁ Θεὸς εἰς τὴν ζωήν τους ὅλην". 
(lines 3026-35) 


At the sa i i i 

nS monne i ος the operations of the Tocco brothers as an initiative 
eee ans ti oe despite their limited forces, their operations were 
ΛΑ oe that on every given occasion the author tries to win hi: 
Maas ES Leonardo Tocco. But, besides their admiration he 
Werde he approva! hn is listeners, regarding the war in which the Tocco family 
ιο de Tes ος ON URP. το. 
approach the author uses arguments based on bud d E 
PERS > au s ar culous intervention ἀπορῶ, 
ee μμ ἀπίστευτο) and on contrasts in numbers and pen pa 

5, Exdpovv εὔκολα versus Τούρκους, ᾿Αλβανῖτες, ἄλλα γένη pee. i 


"en τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ καὶ τῆς δυνάµεώς του 
Q θαυμαστὸς et, Κύριε, εἰς τὴν μεγάλην χάριν, 
ὁποὺ ἐχάρισες, «c» αὐτοὺς τοὺς δύο αὐταδέλφους 
καὶ ἐξέβηκαν ἐκ τὰ νησιὰ μὲ δέκα φαμιλῖτες j 
x ἐπάρουν οὕτως εὔχολα ὅλον το Δεσποτᾶτο»»" 
AG. τὴν ἀλήθειαν ἀπορῶ, καθάρια ἐξεπλήττω, 
τὸ eee καὶ κάτω καὶ ἀπάνω 
καὶ ἐσέβησαν εἰς ἐμπλαστὲς μὲ Τού Es 
i ἐσέβ ε κους, μὲ ᾽Αλβανϊ' 
καὶ μὲ ἄλλα γένη δυνατά, ὁποὺ οὐδὲν τὰ Vise bs 
M& ὅλα ἐνισχύσασιν, Θεοῦ τῇ βοηθείᾳ 
καὶ ὕστεραι ἀφέντεψαν ὅλον τὸ Δεσποτᾶτον. 
ΕΙ f δόξα τοῦ Θεοῦ, ὅπου ἐξαποστέλλει 
νόλπιστα, ἀπίστευτα πράγματα εἰς τὸν κόσμον". 
" (lines 3036-48) 
z s > fas. 
ο πα... ma to justify the actions of Carlo Tocco in Arta by 
c ument that the political Y ί 
an control over Arta 
Ὃν νι. M of Carlo Tocco by God Himself. Even more, God εί Mine 
e anians (τὴν ἀφεντιὰν ὁ Θεὸς σᾶς τὴν ἠπῆρεν) and gave it s 
o the 


( h 
UKE (του τὴν ἐδώκεν). us, Goa becomes arbiter οἱ € poitical conflict between 
duk δε VY. T God b bit f th litical flict bet 


Pard A 
Ἐπεὶν ἐβλέπουν το καλὰ 6 Θεὸς ἐδῶκεν τοῦτο". 


ΗΝ " (line 2940 
Τὴν δύναμιν, τὴν ἀφεντιὰν ὁ Θεὸς σᾶς τὴν ἠπῆρεν : 
καὶ ἔδωκέ την σήμερον τοῦ δούκα τοῦ δεσπότου", 


Hench (apace lines 2949- 
ἐπείν, ἐβλέπεις το καλά, ὁ Θεὸς τοῦ τὴν um 50) 


7 (line 2958) 

t is possible that the author delib 

, Hisp a erately uses God's will (6έλ 

5 of the military achievements of the two ene ae αι eae = 
a " " s 
r in mind that in general using God or religious ideology to validate s 
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of expansion, was common in the medieval chronicles ^. It is noticeable, however, that 
it is in the midst of his prayer that the author refers to the political and economic 
benefits the people would gain if they supported the two brothers. 

As a result, the repeated mention of God's name in the above cases may be 
interpreted either as an expression of profound faith, or as an attempt to legitimise the 
policy of expansion Leonardo Tocco applied against his neighbours. 

According to the author, God helps his faithful followers (μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν δύναμιν) 
and brings the desired outcome to their wars of expansion. In the following lines, 
however, the author integrates the rights of the sword or rights of conquest? (τὰ σύνορα 
γυρεύει, μὲ τὸ δίκαιόν tov) with Christian concepts, such as love (ἀγάπη) and 
friendship (φιλία): 


“O δούκας τοὺς ἐμήνυσε, τὰ σύνορα γυρεῦει 

ἄν ἀγαποῦν νὰ ἔχουσιν ἀγάπην καὶ φιλίαν: 

εἰ δὲ μὴ νὰ ἠξεύρουσιν, ἐπάρει τους τὰ θέλει 

μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν δύναμιν καὶ μὲ τὸ δίκαιόν του". 
(line 1624) 


The author does not hide his support for the rights of conquest”. After the death of 
Spata Mouriki (1414/15), Carlo Tocco tries his best, apparently through persuasion, to 
take the seigneurie of Arta first for himself and than for his son-in-law, Carlo Spata, 
but he fails. The people of Arta obstinately chose to reject both of them. The author 
supports this decision (ἐγίνη διὰ κάλλιον). since for him the rights of the sword entail 
glory and honour (ἔντιμα μὲ τὸ σπαθὶνς τὸ χέρυ. Indeed, had Carlo Tocco become the 
ruler of Arta through negotiations, his success would not have been considered by the 


author as a worthy achievement: 


"κεῖνοι ἐπεισμάτισαν, δὲν ἤθελαν κανέναν. 

Καὶ ἐγίνη διὰ κάλλιον τοῦ ἀφεντὸς τοῦ δούκα 

νὰ τὴν ἐπάρῃ ἔντιμα, μὲ τὸ σπαθὶνς τὸ χέρι" 
(lines 2037-39) 


Another metaphysical force, used by the author to explain unexpected outcomes to 
people’s actions, is identified as fate (ριζικὀν). As previously mentioned, ριζικόν was 
identified as God’s means of intervention in people's lives: 

”Αλλὰ h τύχης καὶ ριζικὸν ἄλλα καὶ ἄλλα φέρει 
ἀνόλπιστα καὶ θαυμαστά. Μόνον ὁ Θεὸς τὰ ἐξεύρει". 
(lines 675-76) 


Nevertheless, in some cases, ριζικόν remains an independent supernatural force that 


48. See Brereton, Chronicles, passim. 

49, On the rights of the sword, see Thekla Sansaridou-Hendrickx, "The "Rights of Conquest’ versus 
Ancestral Rights’. The significance of the ‘imaginary’ discussion between the prince of Morea, 
Guillaume de Villehardouin and the sebastokrator Constantine Palaiologos", in Ekklesiastikos Pharos 79 
(new series 8; African edition) (1997), 147-155, pp. 151-155. 

50. This assumption introduces some doubts as to whether the author was in reality a Greek, as 


Schird, Cronaca dei Tocco, pp- 128ff., argues. 
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controls human life. In the following lines, the expression ἐκλῶθο' 
1 bed, ^ E $ 
h YUPCEV TO πρᾶγμα 


should b 'sed i i i 

ros d m in meron to the ancient use of the verb κλώθω (twist by spinning), 
ο people’s destiny and especi ^ : 

equi ο... y and esp cially to the "goddesses of fate" (... ἑπτὰ δὲ 

ο... ^ σαντο) . It is certain that this case denotes a pagan belief. 

Kos NE. ER m Christian faith prevails throughout his narrative, 
ion" between the two concepts - i.e. i 

deba i etwe ; - ie. ancient pagan and Christian - 

pernatural intervention in human life can be considered as a case of ο... ss 


"Αλλὰ ὡς ἤθελεν τὸ ριζικόν, ἡ τύχης ὡς ἐχώρει. 
ποὺ τὸ ἐκλωθογύρισεν τὸ πρᾶγμα ποὺ τὸ φέρνει". 
"" Mu (lines 1079- 
΄Ἄκουσε τὶ ἐγίνετον καὶ τὶ ἤφερεν τῆς τύχης, τ 
τὸ Ριζικόν του τοῦ δουκός, τὸ ποῦ τὸν ἀνεβάζει 

καὶ ποῦ ἐκλωθογύρισεν τὰ μέλλοντα γινέσθαι { 

Q θαῦμα τὸ παράδοξον! Καὶ τὶς νὰ τὸ ἐνθυμᾶτον; 
Τὸ πρᾶγμα ὅπου ἐγίνετον, τὸ ριζικὸν τὸ ἦλθεν". ' 

(lines 1155-1159) 


This case of syncretism 
| : can be supported by the following li 
expresses his concept on God’s might and human fate through Hic iae ον 


TQ τῆς δυνάμεως Θεοῦ καὶ τῇ Ú 
Ὦ τῇ fic μεγαλωσύνης, 
πῶς δίδει <> τυχερά, δύναμιν τῶν μοδα 
καὶ αὔξησιν, ἀνάβασιν, οὕτως τῶν ἀνελπίστων" 
(lines 2930-32) 


Th i i i 
e Almighty God is also perceived by the author as the Holy Providence. No matter 


how capable and powerful his hero, Car 
: f h C Ἡ Tocco, was, the author believes that he should 


"νὰ ἐνθυμῆται τὸν Θεὸν ὁποὺ τὰ δίδει πάντα". 
(line 1540) 


In the f. ing li : 

Ge e the author uses God’s intervention in order to justify violei 
notables » Arta p i E s fierce raids (κοῦρσο φοβερόν) against the Albanian 
, not as a human means to gain ἐξ ἀνά B 

τοῦ δεσπό ; power (ἐξ ἀνάγκης ἔπεσαν νὰ γέ 
σπότη), but as an instrument through which God bestows ih i Ἢ ή 
person (6 Θεὸς τοῦ τὴν ἐδῶσεν τὴν δύναμιν): ority on a ruler's 


T Ὡς εἴδασιν οἱ ᾿Αρτινοὶ ποθὲν ἐλπίδα οὐκ ἔχουν 
μᾶλλον ἐβλέπαν φανερά, ὁ Θεὸς τοῦ τὴν ἐδῶσεν 

τὴν δύναμιν τὴν ἀφεντιὰν καθάρια τοῦ δεσπότου 

va πιάσῃ τοὺς ἀφέντες τους, ταῦτα νὰ τοὺς κουρσέψῃ 
τέτοιον κοῦρσο φοβερόν, ὅτι ἐξάλειψέν τους | 
καὶ ἐξ ἀνάγκης ἔπεσαν và γένουν τοῦ δεσπότη". 


51. Cf. Kriaras, Λεξικό, 
aras, Λεξικό, vol VIL p. 206, "κλωθωγυρίζω" 
: A 1 : " . γυρίζω" = fr ti ý íi 
on fortune's twist; Liddeil and Scott, Lexicon, p. 963 yen rie sae te ae 
ree Μοῖραι, who spins the thread of life". : Í i POSE μα 
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(lines 2915-18) 
"Τὴν δύναμιν, τὴν ἀφεντιὰν ὁ Θεὸς σᾶς τὴν ἠπῆρεν 
καὶ ἔδωκέ την σήμερον τοῦ δούκα τοῦ δεσπότου". 
(lines 2949-50) 
"Ὁ δοξασμένος ὁ Θεὸς πῶς φέρει τὰ πράγματα 
ἀνόλπιστα καὶ θαυμαστά! Τίς νὰ τὸ ἐνθυμεῖτον" 
(lines 2620-21) 
God’s presence in the author’s consciousness is strenthened by his belief in evil 
forces. Through the eyes of our author opposite of God stands Satan who manipulates 
forces leading people to think and act in evil way: 


"καὶ αὐτὸς ἐσυμβουλεύετον τοῦ Σατανᾶ τὴν στράταν. 
Θέλημαν tov τοῦ Θεοῦ ἄλλοι νὰ τὸ κερδαίσουν 
καὶ ἐσκλήρυνε ἡ καρδία του, εἰς τὸ κακὸν ἐβάλθη". 

(Il. 1255-57) 


3, Christian ethics and the Bible 


For concepts such as sin, vice, evil or virtue, Byzantine thinkers basically referred to 
Christian revelation which aimed at a union with God through purification of the soul. 
However, in order to create an harmonious life of man as a union of soul and body. 
Christian ethics were integrated with ancient principles, which focussed on practical 
wisdom and political wisdom and rational thinking”. As for the Western medieval 
world, knowledge is also drawn, for the most part, from Christian Revelation; according 
to Catholic religious teachings, a man should do good, avoid evil and not inflict injury 
upon no one. Since God is man's creator, man should serve and worship Him". 


3. 1 The author's ethics 


The author's moral ethics are based mainly on Christian normative principles. As it 
was referred previously, in his narrative individuals often are classified as good or evil. 
His criteria for this distinction are subject to a person's feelings and actions. Criteria, 
which play fundamental role in the formation of the authors moral value system, 
surface through the use of certain terms, expressions and generalisations. His standards, 
by which human actions are judged, are revealed either by his approval or contempt. 
Yet, there is no doubt that in his narrative the author is politically motivated. 
Therefore, the use of terms with ethical meaning allow us to understand the moral 
standards and duties of rulers towards their subjects. 


3.2 Terms regarding the author's ethics 


3. 2. 1ἔντιμος: 72, 105, 1223, 1315, 1446, 1584, 1776, 1868, 2289, 2500, 2588; ἔντιμα: 


52. Dominic O’Meara, “Ethics”, in Oxford Dictionary of Byzantium, Oxford, 1991, vol II, p. 732. 
53. V. Cathreim, "Ethics", in The Catholic Encyclopedia, New York, 1909, vol, V, 556-566, pp- 556, 


563. 
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ee 935; καλός: 503, 763, 790, 947, 550, 1189. 
. 2. 2κρῖμα: 69: κακόν: 74; io: 78; ὁ ία: 69; 11: : 
ex iod κακία; 78; ἁμαρτία: 69; 1198, σκληρός, 1179; ἐπίορκος: 


3. 2. 1 Terms expressing the author's approval regarding ethics 


When the auth i 
[e] 
r expresses his approval or appreciation of certain actions or 


attitudes, the terms he uses are: v E 
i B al 54 2 Fi 
OE ο. uable (ἔντιμος), benefector (εὐεργέτης). good deed 


"Εἶχεν τὴν συγγενότητα τοὺς ἔντιμους τῆς κλῆρας". 
"Ὁ καπετάνιος ὤρθωσεν ἔντιμους εἰς τὴν δ 
"Τοὺς εὐγενεῖς, τοὺς ἔντιμους. Ὢ συμφορὰ ο. i 
"Kal ἐσυνάχθησαν ἐκεῖ οἱ ἔντιμοι τῆς ἜΝ. ids 
"νὰ τὴν ἐπάρῃ ἔντιμα, μὲ τὸ σπαθὶν ᾽ς τὸ Pu ο. 
"ἄρχοντος ἔντιμου πολλὰ ἐκ τὸ γένος τῶν ο. 

: The above lines illustrate a direct association es que 1 
ποτ τ 


ha ἄρξετο χαρίσματα, εὐεργεσίες νὰ Siôn 
τὰ ροῦχα τοῦ κορμίου του ὅλα τὰ εὐεργέτα". 
On the contrary, in the f. ing li .... 
C 5 ollowing lines th ῤ ít i i 
πρόνοια, takes a political economic meal aa aac a a 


"εὐεργεσίες τοῦ ἔδωσεν, κράτημα καὶ προνοῖες" 
(line 935) 


3.2. y "essi 
2. 2 Terms expressing the author's disapproval regarding ethics 


pposed to the positive meaning of the above lines, are the following by whic 
h 8 d [4 
Q tot t Ê b I he foll. b hich the 


author expresses his distress wh: Τι Ὁ the viole ons Οἱ e lans 1 
Leukas (ca 1378/85) en he refers to the violent actions of the Albanians in 


"Αϊλλοί, κρῖμα ὅπου ἐγί xs. A ͵ 

HERRERA ὅπου ἐγίνετον, ἔδε ἁμαρτία µε aan! 

Ἐκούρσευσαν, ἐπήρασιν, ἐρήμαξαν τὸν τόπου. T 
(line 69-70) 


. Cf. Louw la, p. 620: the term ἔντιμος in its figurative mea. : "λίθον ζῶντε TÒ 
54. Ci and Nida, 620: th fig ning: ο, Ὁ 


ἀνθρώπων μὲν ἀποδεδοκι é 
; μασμένον sce dea à Avo E p 
Ὃ EN pi παρὰ δὲ θεῷ ἐκλεκτὸν ἔντιμον" 1 Peter 2.4. See also Kriaras, 
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"badness" (κακία), and "hard" (oxAmpóg) are 


Furthermore, the terms "bad" (κακός), 
war (ἡ μάχη) and political power (σκληροί, 


associated with violence (uéyav κακόν, 
δυνάστες): 
"Μέγαν κακὸν ἐποίησαν τότε οἱ ᾿Αλβανῖται" 


(line 74) 
"Koi ἀπὸ τότε ἄρχισεν fl μάχη, ἣ κακία”. 

(line 78) 
"ὅτι εἶναιν ἄνθρωποι σκληροί, δυνάστες τῶν Ῥωμαίων". 

(line 1179) 


Two other terms, which are placed in a political context rather than in a religiously 
ethical - where they should normally belong - are "perjurer" (ἐπίορκος) and "thief" 
(κλέπτης), which characterise the Albanians collectively as follows: 


"κακόγνωμοι καὶ λείξουροι, ἐπίορκοι καὶ κλέπται". 
(line 1180) 


3. 3 Use of the Bible 
Use of the Bible: 1535-37, 2215, 2 


246, 2599, 3051-57, 2700-01, 2722-23, 3433-36 


the author shows good knowledge of the Bible. In his narrative, 
other times indirectly, tries to draw a parallel 
between an event and passages out of the Holy Scriptures. Such a parallel is illustrated 
by the following Jines which refer to Carlo (Mirsi), son of Irene Spatas and the Latin 
baron Marchesano and son-in-law of Carlo Tocco. The author compares (αὐτὸν γὰρ 
ἐμιμήθηκεν) the despicable attitude of Carlo (Mirsi) (6 ἀποστάτης towards his father- 
in-law, Carl od: "Πῶς ἐξέπεσεν ἐκ τοῦ 


lo Tocco”, with that of Lucifer towards G 
οὐρανοῦ 6 Εωσφόρος ὁ πρωϊ ἀνατέλλων; συνετρίβη εἰς τὴν γῆν ὁ ἀποστέλλων πρὸς 
πάντα τὰ ἔθνη". 

"ἐνθύμησιν εἶχεν ἐκ παντὸς ὥσπερ ὁ ἀποστάτης. 

ὁ πρώην ἐκλαμπρότερος ἁπάντων τῶν κτισμάτων 

καὶ νῦν δὲ ὁ σκοτεινότερος εἰς “Adov κατωτάτου 

Αὐτὸν γὰρ ἐμιμήθηκεν- οὕτως ἑκατεστάθη". 


On some occasions 
the author, sometimes directly and 


(lines 2213-2216) 


monstrated when Carlo (Mirsi) is 


On another occasion a similar parallel is det 
δία Φαραώ, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν 


compared with Pharao: "xai ἐσκληρύνθη ἡ Kap 
αὐτῶν, καθάπερ εἶπε Κύριος": 


"Ah αὐτὸς ἐγίνετον ὅμοιος διαβόλου 


55. Schird, Cronaca dei Tocco, pp. 28, 71-72. 

56. The Septuagint Version of the Old Testam 
Lee Brenton), London, 1976, Esaias XIV. 12. 

57. Septuagint, Exod. VIL 22. 


ent and Apocrypha (with an English translation by L 
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καὶ Κύριος ἐσκλήρυνεν αὐτὸν καὶ τὸν λαόν του, 
ὥσπερ ποτὲ τὸν Φαραώ, Αἰγύπτου βασιλίαν". 
(lines 2244-46) 

. In the following case, the author interprets the proposal of Carlo Tocco to Nerata, to 
give her daughter in marriage to his brother, Leonardo Tocco, as an expression of 
Christian principles. Since Nerate used to be his enemy, due to this proposal Carlo 
Tocco appears in the eyes of the author as a Christian who acts according to the Holy 
Scriptures. Tocco, thus, is appreciated for his humanity (φιλανθρωπίαν), mercy 
(εὐσπλαγνία), love and kindness especially towards his enemies (ἀγαποῦμεν τοὺς 
ἐχθροὺς καὶ τοὺς κακοποιοῦνας) ., by God himself: 


“Axovoe πάλε τὶ καλὸν ἐποίησεν ὁ δεσπότης: 
φιλανθρωπίαν θαυμαστήν, καλογνωμίαν μεγάλην 
καὶ ευλογίαν ἐκ Θεοῦ, δόξαν παρὰ ἀνθρώποις. 
Καθὼς ὁρίζει ὁ Χριστὸς ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις, 
καὶ ἀγαποῦμεν τοὺς ἐχθροὺς καὶ τοὺς κακοποιοῦντας". 
B (lines 2596-2601) 
"Καὶ ὁ Θεὸς τὸν ὕψωσεν ἀπ᾿ αὔτην του γνώμην". 
(line 2626) 


The author again uses Christian teachings both from the Old and from the New 
Testament to illustrate the dependence of human beings on God Almighty. Glorious 
God lifts up humble people”, impoverishes and enriches” (ó Κύριος τῆς δόξης, ὑψώνει 
ταπεινούς, πτωχίζει καὶ πλουτίζει. He chooses the passage on David's life for two 
probable Teasons, economic and political firstly, David who was a poor shepherd (τὰ 
πρόβατα yàp ἔβοσκεν καὶ βασιλεὺς ἐγίνεῦ, became king. Secondly, besides riches, he 
obtained political power: f 


"Ἐν τούτῳ γὰρ δοξάζεται 6 Κύριος τῆς δόξης: 


38 The Greek New Testament (ed) K. Aland, M. Black, C. M. Martini, B. M. Mertzger and A. 
Wikgren, Stuttgard, 1975: see Matt. 5, 44: "Ἐγὼ ὅμως σᾶς λέγω, ᾽Αγαπᾶτε τοὺς ἐχθρούς σας, 
εὐλογεῖτε ἐκείνους οἵτινες. σᾶς καταρῶνται, εὐεργετεῖτε ἐκεῖνους οἵτινες σᾶς μισοῦσι, καὶ 
προσεύχεσθε ὑπὲρ ἐκείνων οἵτινες σᾶς βλάπτουσι καὶ σᾶς κατατρέχουσι"; cf. Luk. 6. 27-35. 

59. See Luk. 1. 52-53: "Mary's Song of Praise": : 

"καθεῖλεν δυνάστας ἀπὸ θρόνων 

καὶ ὕψωσεν ταπεινούς, 

πεινῶντας ἐνέπλησεν ἀγαθῶν 

καὶ πλουτοῦντας ἐξαπέστειλεν κενούς". 

60. According to Schiro, Cronaca dei Tocco, p. 444, the author's reference to David corresponds to: I 
Reg. 21. According to Septuagint, 1. Kings XVI. 14, the passage reads as follows: "καὶ εἶπε Κύριος πρὸς 
Σαμουὴλ. ἀνάστα καὶ χρίσον τὸν Δαυὶδ ὅτι οὗτος ἐστιν ἀγαθός. Καὶ ἔλαβε Σαμουὴλ τὸ κέρας τοῦ 
ἐλαίου, καὶ ἔχρισεν αὐτὸν ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ". See also Septuagint, Ps. CXII. 7-8: "ὁ ἐγείρων 
ἀπὸ γῆς πτωχόν, καὶ ἀπὸ κοπρίας ἀνυψῶν πένητα, τοῦ καθίσαι αὐτὸν μετὰ ἀρχόντων, μετὰ 
ἀρχόντων λαοῦ αὐτοῦ". 

61. Similar parallelisms between king David's annointment and that of Byzantine emperors are 
analysed j by Alkmene Stavridou-Zafraka, Mixaia καὶ Ἤπειρος τον 130 αιώνα. Ιδεολογική 
ήτο προσπάθεια τους να ανακτήσουν την αυτοκρατορία, Thessaloniki, 1990, pp. 98, 
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καὶ πρέπει νὰ ἔχῃ εὐχαριστιὰν καὶ νὰ τὸν ἐνθυμοῦνται, 
ὁποὺ ὑψώνει ταπεινούς, πτωχίζει καὶ πλουτίζει: 
πτωχὸν ἐγείρει ἀπὸ γῆς, πένητα ἐκ κοπρίας: 
καθὼς καὶ ὁ θαυμάσιος ὁ κὺρ Δαβὶδ ὁ μέγας, 
τὰ πρόβατα γὰρ ἔβοσκεν καὶ βασιλεὺς ἐγίνη: 
καὶ θεοπάτωρ γέγονεν καὶ μέγας προφητάναξ. 
Καὶ ἄλλοι πολλοὶ πρὶν τοῦ Χριστοῦ, καὶ μετὰ ταῦτα πάλιν, 
αὐξύνθηκαν ἀπὸ ὀλιγοῦ καὶ ἐγίνοντο μεγάλοι. 
Οὕτως, μοὶ νόησον, καὶ νῦν `ç τὸν δούκα τὸν δεσπότην, 
τὸ χάρισμα ἀπὸ Θεοῦ ἐχίνετον εἰς αὗτον, 
καὶ ὅλα τὰ ἐπίτυχεν μὲ τοῦ Θεοῦ τὴν χάριν". 
(lines 3049-61) 

The author’s reference to the shepherd David who became king leads to the 
Septuagint (I. Kings XVI. 14). The reference to that passage in the Old Testament given 
by Schiro, refers to the precise time when Samuel anointed David as king of Israel, 
From a historical point Schiró's citation is quite satisfactory. It indicates the exact 
time the anointment of David took place, despite the fact that it was at a far later stage 
that David was anointed by the people of Israel themselves? 

In our analysis, however, as far as the religious aspect of the author's world view is 
concerned, the historical information does not suffice. What we need to know is how 
God's power is conceptualised in the author's perceptual system of thought. I believe 
that the author relies on the supernatural element rather than on factual information 
when he refers to king David. Thus, in order to understand the message our author tries 
to communicate to his audience, an additional citation from the Old Testament is 
needed. The autbor's central idea is to make his audience aware of their gratitude 
towards God for His gifts: Ἐν τούτῳ γὰρ δοξάζεται ὁ Κύριος τῆς δόξης" καὶ πρέπει νὰ 
ἔχῃ εὐχαριστιὰν καὶ νὰ τὸν ἐνθυμοῦνται. Consequently, we should rather refer to the 
passage in the Old Testament where David is punished for his ingratitude towards his 
Lord than to the passage where he is anointed king. The author wants his audience to 
understand that endowments by God to a human being can easily be removed. Thus, it 
is in the following passage that 6 Κύριος reminds David of the fact that all the gifts he 
received from Him could be easily taken away: "ἐγώ (=the Lord) εἰμὶ ὁ χρίσας σε εἰς 
βασιλέα ἐπὶ Ἰσραήλ.... Καὶ νὺν οὐκ ἀποστήσεται Llougoto ἐκ τοῦ οἴκου σου ἕως 
αἰῶνος, ἀνθ᾽ àv ὅτι ἐξουδένωσάς pe". 

Yet, there is no doubt that the author wishes to draw a parallel between the life of 
Carlo Tocco and that of king David (οὕτως, uoi νόησον, καὶ νῦνς τὸν δούκα, τὸ 
χάρισμα ἀπὸ Θεοῦ ἐχίνετον εἰς αὔτον. People are reminded of the fact that Carlo 


62. Schird cites I Κορ. 27, while it is certain that the author could only have had access to the 
medieval edition of the Old Testament; see Septuagint, 1 Kings XVI. 12-13: The passage reads as follows: 
"καὶ εἶπε Κύριος πρὸς Σαμουὴλ, ἀνάστα καὶ χρίσον τὸν Δαυὶδ ὅτι οὗτος ἐστιν ἀγαθός. Καὶ ἔλαβε 
Σαμουὴλ. τὸ κέρας τοῦ ἐλαίου, καὶ ἔχρισεν αὐτὸν ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ". 

63. Septuagint, II. Kings II. 4: "Καὶ ἔρχονται ἄνδρες τῆς Ἰουδαίας, καὶ χρίουσι τὸν Δαυὶδ ἐκεῖ τοῦ 
βασιλεύειν ἐπὶ τὸν οἶκον Ἰούδα". 

64. See Septuagint, Il. Kings ΧΙΙ. 7-12. 
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Tocco was a poor nobleman who became rich and politically powerful with God’s 
intervention. Once again the author uses religious beliefs and principles to communi- 
cate his political message in favour of Carlo Tocco. : 

On another occasion also, the author. identifies Carlo Tocco’s plot to defeat his 
enemy, Ya'qüb, with the act of Christ's betrayal by his disciple, Judas*. Tocco sent a 
man in whom he had confidence, Kapsokavares, whom Ya'qüb highly trusted, to offer 
him the support of his people. But in reality, Kapsokavares led Ya'qüb into the trap set 
by his enemy, Carlo Tocco, who killed him with his own hands. 

In his narrative the author is confronted with three forces: 

(a) Christian morality, (b) loyalty, (c) admiration for his overlord. 

(a) From a Christian point of view, the author condemns Kapsokavares's act of 
betrayal, since he identifies it with the act of Judas’s betrayal of Christ. The author 
considers Kapsokavares as: 


"- καὶ πονηρὸν καὶ δήμιον, ὅμοιον τοῦ μαθητοῦ τοῦ δόλιου, 
ὁποὺ ἐπούλησεν τὸν ἀόρατον Δεσπότην, ᾿Αφέντην τῶν ἁπάντων". 
(lines 2700-01) 


(b) The author's loyalty towards the ruling class creates another confused situation. 
Though he despises Ya’qiib, he identifies him (ἀφέντη), with Christ (4εσπότην, 
᾽Αφέντην) and the man who works for the interests of Carlo is identified with Judas: 


"Ἰδέ τον τὸν ἐπίβουλον, τὸν ὅμοιον τοῦ Ἰούδα, 
τὸ τί λόγους ἐλάλησεν νὰ παραδώσῃ ἀφέντη". 
(lines 2722-23) 


(c) A third force illustrating the author’s turmoil, is his admiration for his lord, 
Carlo Tocco, that he has expressed on various occasions. In the following lines, the 
author may have indirectly attempted to evoke sentiments described in the New 
Testament with regard to the triumphal entry of Christ into Jerusalem: "Οἱ δὲ ὄχλοι οἱ 
προπορευόµενοι καὶ οἱ ἀκολουθοῦντες ἔκραζον, λέγοντες - Qoavva τῷ υἱῷ Δαβίδ". 


“Ὁ θαυμαστός, ὁ ἠκουστὸς πῶς νὰ καβαλλικέψῃ, 
ὁποὺ ὁ κόσμος καρτερεῖ πότε νὰ ἐξημερώσῃ, 
νὰ τὸν ἐβλέπουν ἅπαντες, νὰ τὸν κατεχορτένουν;" 
(lines 1535-37) 


On the other hand, the author feels the need to justify Tocco’s intrigues. In doing so, 
he defines God as the Almighty, who protects Tocco and leads his fate. This evil act of 
Tocco is narrated in three phases and each phase is morally justified: 

(a) the planning: Tocco seeks a way to trick his enemy: 


"δ νοῦς του ὅλος ἔπεσεν καὶ ὁ σκοπὸς ὁμοίως 


65. Greek New Testament, Matt. 26. 14-16: "Τότε πορευθεὶς εἷς τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος Ἰούδας 
Ἰσκαριώτης, πρὸς τοὺς ἱερεῖς εἶπεν, Ti θέλετέ por δοῦναι. κἀγὼ ὑμῖν παραδώσω αὐτὸν", cf. Luk. 22. 
3-6, 47-49; Joh. 18. 2-6. 

66. Matt. 21, 9; cf. Mare. 11. 9-10. 
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μὲ τὶ «γὰρ» πρᾶξιν καὶ ὁρμήν, μὲ τὶ ἐπιδεξιωσύνη, 
νὰ κάμῃ τίποτε "c ἐκεῖνον τὸν Γιαγούπην 


νὰ τὸν πλανέσῃ πούπετε, ὣς πλάνον τὸ γεράκι 


) A PS 
Καὶ στέκεται πάντα 6 σκοπός, ὁ νοῦς του τοῦ δεσπότου 
Gans) 


nod καὶ τὴν ζωήν του εὔχολα, ἂν τύχῃ, νὰ τὴν πάρῃ". 
(lines 2651-67) 


(b) the moral justification: Ya'qüb was worthy of this treatment, since he was inex- 
perienced, incapable (ἀδόκιμα, ἄπρακτα), blind (τυφλός) and thoughtless (ἀλαφρόθ) : 


"ὅτι ἤβλεπεν τὸν ἄνθρωπον, ἀδόκιμα σεβαίνει 
εἰς ὀμπλοκές, εἰς ὄχλησες ἄπρακτα νὰ τριμώνη. 
Ὡσὰν τυφλὸς ἐσέβαινεν εἰς ἅπασαν δουλείαν: 
ῆτον ὀλίγο ἀλαφρός, ἀλήθεια ἀνδρειωμένος, 
ἀπόκοτος καλύτερα ἀπὸ τοὺς ἀδελφούς του". 
(lines 2657-61) 


(c) the realisation: Tocco finds an evil man, Kapsokavares; Ya'qüb believes his 
words: 
"Ἐπίστευσεν τοὺς λόγους TOV, ἐκείνου τοῦ ἀνθρώπου, 


Καὶ ἰδὲ τὸν ἀθλιώτατον τὴν αἵρεσιν τὴν εἶχεν. P 
Κανεὶν δὲν ἐβουλεύθηκεν ἀπὸ τοὺς ἄρχοντές του". 
(lines 2732-33) 


(4) Tocco’s actions are justified by God, since God led Ya'qüb into believing 


Kapsokavares: 
"Καὶ ἰδέ τον ὅτι ἄν δὲν ἦτον τοῦ Θεοῦ v ὅτι ἄνθρωπον ἐπίστεψεν εἰς (τὴν ὥραν," 


(line 2736) 
“Θέλημαν ἦτον τοῦ Θεοῦ νὰ γένῃ ὡσὰν ἐγίνη. 


Καὶ ἦλθαν ὅλα εὔχολα 'g ὄρεξιν τοῦ δεσπότου" 
oe (lines 2857-58) 


As to the act of Ya'qüb's execution (ἐθανάτωσάν τον), the author seems to approve 
it in the following passage. In fact, his preference of wise political decisions seems to 
overpower his moral objections. The author justifies the violent action of Tocco by 
using the following Frankish proverb: "when your enemy dies the battle ends 
(ἄνθρωπος ἀποθαμένος ἡ μάχη τελειωμέντ): 

"Αὐτὸς ὡσὰν τὸν ἔπιασαν ἐκεῖνον τὸν Γιαγούπη, 
αὐθὺς γὰρ ἐδιώρθωσεν καὶ ἐθανάτωσάν τον, : 

μὴ τύχῃ καὶ γυρέψῃ τον, ὡς τοῦρκον, O σουλτᾶνος. 
«Μὴ ἠξεύροντας» καὶ πῶς βολεῖ ὅτι νὰ τὸν κρατῆσῃ, 


67. Kriaras, Λεξικό, vol. I, p. 100, vol. ΠΠ, p. 154, vol. I, p. 201. 
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Koi πάλι «διότι» λέγουσιν «τὸν» πρόλογον οἱ Φράγκοι 
᾿ἄνθρωπος ἀποθαμένος ἡ μάχη τελειωμένπ”'. 
(lines 2859-64) 


Regarding the end of human life, according to the author, it is God who decides 
when this should end. When the two brothers wished to enjoy their holidays together 
(ὅταν ἠθέλασιν νὰ χαρῇ. ἀναπαυθῇ), God decided to separate them (ἠθέλησε ὁ Θεὸς 
νὰ τοὺς χωρίσῃ). On the one hand the author expresses his resignation in the face of 
Leonardo's death, since God wanted it to happen. But, on the other hand, behind bitter 
humour he conceals his strong feelings of sorrow. His sentiments are illustrated by the 
use of the following parallels: the hunter who hunts and kills is hunted and killed by 
Death”; when both of them wished to have good time (ὅταν ἠθέλασιν χαρῇ, ἀναπαυθῇ) 
then God wished to separate them (τότε ἠθέλησε 6 Θεὸς νὰ τοὺν χωρίσῃ. His 
bitterness is also manifested through contrasts, such as togetherness (καὶ οἱ δύο) 
against separation (νὰ τοὺς χωρίσῃ); escape from dangers on the battlefield against the 
inevitable defeat in the battle against death”: the temporary rest of a holiday against the 
eternal rest of death: 


"Κυνήγια ἔχει ἔμορφα τὸ παραθαλασσίο, 
καὶ ἀγαπούσαν το πολλὰ καὶ οἱ δύο αὐταδέλφοι: 
καὶ ὅταν ἠθέλασιν χαρῇ, ἀναπαυθῇ καὶ οἱ δύο 
καὶ ἐκ τοὺς πολέμους τοὺς συχνοὺς καὶ ἐκ τὲς πολλὲς τὲς μάχες. 
καὶ ἀπὸ ὅσο ἐκακοπάθησαν τὸν τόπον νὰ κερδίσουν, 
μὲ αἵματα, μὲ κίνδυνα καὶ μὲ μεγάλους κόπους, 
τότε ἠθέλησε ὁ Θεὸς ὅτι νὰ τοὺς χωρίσῃ". 
(lines 3320-24) 
If the time of death is subject to God’s will, so is life. When Carlo Tocco is recovering 


from his deep depression caused by his brother’s death, the author expresses his 
gratitude to God as follows: I 


"Kai, ἀϊλλοί, ἀπὸ τοὺς Χριστιανοὺς τοῦ Δεσποτάτου ὅλου! 
Αμὴ ὁ Θεὸς ἠθέλησεν καὶ ἀφῆκεν τον ἀκόμη" i 
τὸ ριζικὸν τῶν Χριστιανῶν πάλιν và ζῇ εἰς τὸν κόσμον. 
Καθάρια τὸν ἀνέστησεν νεκρὸν ἀπὸ τὸν "Αδην". 

(lines 3433-36) | 


Besides expressing his gratitude towards God for the recovery of his hero, the author 
uses the occasion to remind his audience of the role of Carlo Tocco in defending the 


68. Cf. the archetype of Digenis Akritas; B. Makis, Διγενής Ακρίτας, Athens, 1979, p. 266: "E, g£r 
pote "ἠθέλησε νά ἔβγῃ στὸ κυνήγιν ᾿ : 

τά μέν θηρία πλείονα ἔτρεχον εἰς τά δάση 

λησταί δέ συνεστέλλεντο, καί πάντες ἀπελάται 

Αλλά αὐτός κατάκειται νεκρός ὑπό την γαίαν, 

θάνατος ἔκοψεν αὐτοῦ νεότητοςτό κάλλος". 

(lines 5028-32) 
69. See also Makis, Ακρίτας, pp. 259ff. 
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interests of the Christian inhabitants in Epiros. In spite of the exaggeration (Χριστια- 
νοὺς τοῦ Δεσποτάτου ὅλου, ριζικὸν τῶν Χριστιανῶν), the timing of this exaltation 
proves once again the political aim of the author, i.e. to project his hero in the eyes of 
his audience. Finally, he does not hesitate to draw a parallel between the recovery of 
Carlo Tocco and the Christian idea of “resurrection” (of Christ or Lazarus) (Καθάρια 
τὸν ἀνάστησεν νεκρὸν ἀπὸ τὸν ᾿Αδην). 


4. Conclusion 


In conclusion, we must accept that despite the anonymous author's subjectivity, his 
aesthetic perceptions and appreciation of beauty are in accordance with collective 
principles of good taste of his contemporary society. From a religious point of view, the 
anonymous author is a believer who knows, however, how to interweave political 
arguments with Christian norms and principles. In order to praise his hero, Carlo 
Tocco, he builds his character and values in accordance with God's wishes. His God 
helps brave, gentle people, who in their turn, in the midst of their politica] or economic 
successes, should remember to help the weak and poor, forgive their enemies but also to 
be firm rulers. This synthesis of sublime forces, political issues and human initiative 
reflect the Humanistic approch to history, which characterises the Italian Renaissance 
of the 14" and the 15" centuries". 


H ΠΕΡΙ ΚΟΣΜΟΥ ΑΠΟΨΗ TOY ΑΝΩΝΥΜΟΥ ΣΥΓΓΡΑΦΕΑ ΤΟΥ ΧΡΟΝΙΚΟΥ 
ΤΩΝ ΤΟΚΚΟ: ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΕΣ ΠΤΥΧΕΣ ΤΟΥ ΙΔΕΑΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 
ΤΗΣ ΣΚΕΨΗΣ ΤΟΥ 


της Θέκλας Xovoago(óov-Hendrickx 
E αυτό το άρθρο εξετάζονται θρησκευτικές και κοινωνικές αντιλήψεις, ηθικές 


αρχές και αισθητικά κριτήρια που εκφράζονται στο ανώνυμο Χρονικό των Τόκκο. 
Ιδιαίτερη προσοχή έχει δοθεί σε περιπτώσεις όπου OL μεταφυσικές δοξασίες ενσῶ- 


70. H. E. Barnes, A History of Historical Writing, New York, 1963, pp. 99ff. According to A. P. 
Kazhdan, "Some notes of the Chronicle of the Tocco", in Bisanzio e Italia, accolta di studi in memoria 
di Agostino Pertusi. Milano, 1982, 168-176, p. 174, Renaissance tendencies, which have been eagerly 
inaugurated into the feudal world of the Epirote despotate were the opposite of the "alleged Byzantine 
Renaissance” which "was restricted to the preservance of the ancient heritage". On the ideology of the 
Byzantine historiography and its evolution from the 5 to the 11" centuries, see T. Loungis, 7 
ιδεολογία της βυζαντινής ιστοριογραφίας, Athens, passim; see also Id., pp. 131f£., 172, 175. 
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ee pe πολιτικά στοιχεία και διαμορφώνονται σύμφωνα. µε tn ανθρώπι’ 
ο... τ ας καθ του, ο ανώνυμος χρονογράφος για να Huy 
ov, Carlo Tocco, αναμιγνύει συχνά και ό 
i co, c με επιδεξιότητα πολιτικά 
επιχειρήματα µε χριστιανικές αρχές και κανόνες, ενώ µε τα αισθητικά του κριτή 
µας παρέχει στοιχεία της Ιταλικής Αναγέννησης. ET 


j 
i 
1 
1 
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ΝΕΟΠΥΘΑΓΟΡΕΙΟΙ KAI ΝΕΟΠΛΑΤΩΝΙΚΟΙ 
ΦΙΛΟΣΟΦΟΙ ΚΑΙ ΙΑΤΡΟΙ 
H ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΞΕΛΙΞΗ. 
ΤΗΣ ΑΡΧΑΙΑΣ ΜΥΣΤΙΚΙΣΤΙΚΗ͂Σ ΘΕΟΣΟΦΙΑΣ 


της 
Δρος Αναστασίας Δ. Βακαλούδη 
Ιστορικού -- Φιλολόγου” 


Ἤδη από την αρχαιότητα, η διδασκαλία του Ζωροάστρη είχε ταυτιστεί µε εκείνες 
του Ορφέα, του σαμάνα Ἐμπεδοχλή (6% π.Χ. αι.) και του Ἐλεάτη φιλοσόφου του 6° 
5% x, X. αιώνα Παρμενίδη", θεμελιωτή της ελληνικής μεταφυσικής, που συνδύαζε στη 
θεωρία του αστρονομικές, φυσικές xat φυσιολογικές υποθέσεις. Στη συνέχεια τα 
δόγματα αυτών ταυτίστηκαν p εκείνα TOV Αιγυπτίων ασκητών Αμούς καὶ Αντωνίου 
αλλά και του ύψιστου θεού της αιγυπτιακής μαγείας Ἑομή Τοισμέγιστου”. Αυτός ο 
ακατάπαυστος θρησκευτικός συγκρητισµός έγινε βασική ροπή του ελληνιστικού 
πνεύματος THY εποχή των διαδόχων του Αλεξάνδρου, φτάνοντας στο απόγειό του 
κατά τους 2 και 3 μ.Χ. αιώνες”. Στη διάρχεια της πορείας του αναμείγνυε θεούς xat 
στοιχεία απ’ όλες τις μµυστηριαχές θρησκείες, THY χατά τόπους μαγεία και τα μυστιλι- 
στικά δόγματα καὶ N φιλοσοφία, 1 οποία παρουσίαζε τις ίδιες τάσεις, βοηθούσε στο 
έργο αυτό. Τα διάφορα μυστήρια μετατράπηκαν σε θρησκείες σωτηρίας ανταλλάσ- 
σοντας μεταξύ τους διάφορα στοιχεία. Ov πιστοί προσπαθούσαν να συμμετάσχουν o 


αυτή την ενοποίηση κάνοντας συλλογή μυήσεων . 


Αποκρυφισμός - Θεουργία 


Tov 1? μ.Χ. at, n εξέλιξη του αποκρυφισμού -ενός θρησκευτικού-φιλοσοφικού συ- 
στήµατος που άρχισε να αναπτύσσεται µετά τον 3? π.Χ. αιώνα και OTN διαμόρφωσή 


1. Το άρθρο αποτελεύ Ανακοίνωση της συγγραφέως στο KB’ Πανελλήνιο Ἱστορικό Συνέδριο τὴς 


Ἑλληνυκής Ιστορικής Ἑταιρείας (Θεσσαλονίκη, 25-27 Μαΐου 2001). 

2. Website URL: http:// users.sch.gr/avakalou 

3. O. Kern, Orph. fragm., 227, σ. 69. - Damascii, Vitae Isidori, (EP) 144-146, 275, (frr. 
A. A. Βακαλούδη, H εξέλιξη της μαγείας, σσ. 52, 70-73, 83-103. 

4, W. Burkert, Θρησκεία, σσ. 623-624. - I. I. Ἰορδανίδης, Παρμενίδης, σ. 733. 

5 J. Bidez - F. Cumont, Mages, frr. B23-B24, σσ. 34-35. 

6. L. Gernet - A. Boulanger, Génie, o. 466. - A. Δ. Βακαλούδη, H εξέλιξη της μαγείας, σ. 83 ues, 


7, A. Boulanger, Orphée, σσ. 62-63. 


) 241-245. - B. 
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του επέδρασε ουσιαστικά ο Ζωροαστρισμός-- αποκύησε µια. μυστικιστική μέθοδο 
προσέγγισης xot επηρεασμού του ουρανίου βασιλείου µε υλικά µέσα, που ονομάστηκε 
θεουργία (θεουργός σημαίνει ποιητής θεϊκών πραγμάτων ή ίσως δημιουργός των θε- 
av)’. ταν µια τελετουργική μαγεία, που είχε ws σκοπό να επικαλεστεί τις υπερφυ- 
σικές δυνάμεις µε τελεστικά έργα (υλικές τελετές), να τις ενσαρχώσει σε κάποιο φυσι- 
κό σώμα ή αντικείµενο (φυλακτά, πυρσούς, καθρέπτες, άνθρωπο, χλπ.) και να τις 
κρατήσει στην υπηρεσία του ανθρώπου µε υψηλότερο στόχο τον καθαρµό της ψυχής 
tov. 

H επιτυχία των θεουργικών τελετών δεν βασιζόταν στους θεούς αλλά στοὺς δαίμο- 
vec. H συνεχής παρερμηνεία της θεωρίας του Πλάτωνα ότι οι δαίμονες αποτελούν 
ενδιάμεσα υπερφυσικά όντα, µε τα οποία επιτυγχάνεται η επικοινωνία µε τους θεούς 
στις θρησκευτικές, τελετές, της επισήµανσης του Ξενοχράτη ότι οι δαίμονες έχουν 
ανθρώπινα πάθη” και ο συνδυασμός τους µε άπειρα στοιχεία από τη χαλδαϊκή διδα- 
σκαλία, τις άλλες ανατολικές και υπερβόρειες θρησκείες, την αιγυπτιακή μαγεία και 
τις πυθαγόρειες αρχές, οδήγησαν βαθμιαία στην τυφλή αποδοχή της ύπαρξης αυτών 
των πνευμάτων. Παράλληλα έγινε κοινή πεποίθηση ότι οι άνθρωποι που γνώριζαν να 
αιχμαλωτίζουν µε διάφορες προσφορές χαι τελετές κυρίως ξενόφερτες θεότητες της 
αρχαίας ελληνικής θρησκείας, δεινές στη γοητεία του Θείου και τη γνώση vov pag- 
µάκων', μπορούσαν µέσω αυτών να μαθαίνουν τα μέλλοντα ή να μαγεύουν τους θε- 
ots. Ένα χαρακτηριστικό παράδειγµα αποτελούσε η περίπτωση του αυτοκράτορα 
των Ρωμαίων Νουμά, οπαδού της διδασκαλίας του Πυθαγόρα χαι του Μωυσή”, που 
χάρη στις απόκρυφες γνώσεις του οι δαίμονες εξανάγκασαν τον Δία να κατέβει από 
τον ουρανό xat να του αποκαλύψει την μαγεία για την υπόταξη του κεραυνού και 
τῆς αστραπής ”. Έτσι δημιουργήθηκε µια σύγχυση στο μυαλό των ανθρώπων σχετικά 
με τη λατρεία των θεών, τους ιερείς και το ρόλο τους. 

Μέσα από όλες αυτές τις διεργασίες, φαίνεται ότι κατά τους πρώτους χριστιανι- 
xoc αιώνες και την πρωτοβυζαντινή περίοδο, οι πολυθεϊστικές θρησκείες κατέληξαν 
O’ ένα μεταφυσικό σύστημα χωρίς, όµως, ουσιαστιχό περιεχόµενο. Στην ύπαιθρο συ- 
νέχιζαν, όπως xat στο παρελθόν, να εξασκούν τις τελετές στους ιερούς λίθους, τις πη- 
γές, τα δένδρα, στεφανωμένα µε άνθη και να γιορτάζουν τις αγροτικές γιορτές στους 


8. F. Lenormant, Sciences, σ. 737. 

9. F. Cumont, Religions, o. 108. - Φ. Κουχουλές, Βυζαντινών βίος, o. 139. - E. R. Dodds, Greeks, σσ. 
205, 207. - H. Lewy, Oracles, oc. 290-291. - C. Zintzen, Mystic, 83. - J. M. Hull, Magic, ao. 37-38. - S. 
Benko, Pagan Rome, σ. 122. - E. Reiner, Magic, c. 31. 

10. Χαλδαϊκοί Χρησμοί, fr. 110, (o. 90) xat σχόλ. εκδ. 110, c. 183.- Βλ. S. Eitrem, Théurgie, o. 49. - 
A. A. Barb, Survival, σ. 101. - R. MacMullen, Enemies, o. 103. - H. Lewy, Oracles, σσ. 38-39. - B. I. Ka- 
λαϊτζάκης, Θεουργία, σ. 358. - S. Benko, Pagan Rome, σσ. 106-107. - IEE, τ. Στ΄, o. 456. - A. D. Vaka- 
loudi, Theurgists, σσ. 87, 97-98, 100-105. - J. Braarvig, Magic, o. 50. 

11. M. P. Nilsson, Greek Piety, c. 171. - A. D. Nock, Greeks, σ. 519. - A. Δ. Βακαλούδη, H εξέλιξη 
της μαγείας, σ. 59 xek, Tov 2? μ.Χ. αιώνα, ov συμμετέχοντες στο διάλογο του Φιλοψευδούς, καθώς 
μιλούσαν για τοὺς δαίμονες και την εμφάνισή τους στους ανθρώπους, επιβεβαίωναν την καταγωγή 
τῆς δαιμονολογίας από τον Πλάτωνα, βλ. Λουπιανού, Φιλοψ., κεφ. 16. 

12. Th. Hopfner, ΟΖ, +. I, 8 21. - M. P. Nilsson, Greek Piety, o. 171. - A. D. Nock, Greeks, o. 519. 

13. Πλουτάρχου, Λυκούργος «at Νουμάς, κεφ. 15. - A. Lobeck, Aglaophamus, 1163. 

14. Ευσεβίου Καισαρείας, Ευαγγελική προπαρασκευή, IX. 6, 3. 

15. Πλουτάρχου, Λυκούργος καί Νουμάς, κεφ. 15. 
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Νεοπυθαγόρειοι καὶ Νεοπλατωνικοί φιλόσοφοι και ιατροί 


βωμούς, όπως την εποχή του τρύγου. Στην πραγματικότητα όμως όλου ο... 
τρες προσχολλήθηχαν στις παραδοσιακές συνήθειες υποβιβάξοντάς om y ce 
των δεισιδαιμονιών xat κλίνοντας ολοένα xat περισσότερο προς την τ EVO R E 
Αρχικά, το ιδανικό που έπρεπε πάση θυσία να κατακτηθεί ήταν µια : ; 2 ot 
διαρκής αποκάλυψη, ανεξάρτητη an’ όλες τις τελετές Χαν όλους Te we Cu 5 
παράγοντες και χωρίς καμία ταπεινή σκέψη προσωπικού συμφέρον το ‘ dii E 
επιτυγχανόταν µέσα από την απευθείας αποδοχή της υπερφυσικής i Mio Ds 
εισχωρούσε στον θεουργό όταν κατεχόταν απο Την έκσταση. του us n P A 
προσπάθεια αυτή κατέληξε, στις αρχές της χριστιανικής εποχής, A Bs p i 
τύπου των θαυματουργών προφητών που ανυφώθηκαν στο Ἐπίπε ο του E v Ee 
η διάπλαση της προσωπικότητάς τους zat η φήμη τους βασίστηκαν περισ ᾿ oe 
μυστικιστικά επιτεύγματα (θαύματα) και όχι στην πνευματική άσκηση και tn 


κτική ανάταση 
To µυθιστόρηµα oc εργαλείο προβολής tov θαυματουργών ανδρών - ageta- 
λογίες 
Ta να τονιστεί η νερότητα και N δύναμη των θαυματουργῶν νερών ανδρών και pÉ- 
ow αυτών η θρησκεία την οποία εκπροσωπούσαν, ειδωλολάτρες (αλλά. και χριστιοι- 
voi) συγγραφείς δημιούργησαν εξιστορήσεις περίεργων TUE d 
É ή ^ ή περίοδο, αφενός σε καταγ 5 
έχουν THY καταγωγή τους στην ελληνιστική περίοδο, σ τ ; 
d τα ecu των θεών σε επιγραφές ναών XOL αφετέρον OE ένα δημοφιλές 
ί ί ό θιστόρημα΄. 
λογοτεχνικό είδος που ξεκίνησε τότε, το μυ! i A | 
To is του μυθιστορήματος τμπεριδίχε μαγεία, serene ce 
f í ύ λληνορωμαϊκό κόσµο ACL έφεραν τα P 
σχείες, που είχαν πατακλύσει TOV E ; μες 
6 ί Τύχη, τις νεκραναστάσεις, Μετά το S 
μεταμορφώσεις, την πίστη στην ven ; ο να 
ý ά αφείς «πιστοί αλλά 
αιώνα οι ειδωλολάτρες xal ον χριστιανοί συγγο ; ο ονομα 
ύ $ ποίους θα μπορούσαν να διαδώσου μηνύ 
εξερευνούσαν τους τρόπους με TOUS O ο y ΤΝ 
É ύ ν τον σχοπό καὶ παράλληλα 
ατα και τις ιδέες touc . Για να πετύχουν αυτο 2 ; 2 To) 
ed την ROOM χαι τη δύναμη των θαυματουργῶν ιερών ανδρών της θρησκείας 
τους και έμμεσα εκείνη, χρησιμοποίησαν την επιρροῦ του οσα σον 
Έτσι το µυθιστόρηµα λειτούργησε προπαγανδιστικά είτε γνα µια ο... 
ή ά ή δύο ταυτόχρονα. Οι ήρωες των αφηγήσεων € 
µια φιλοσοφική άποψη ἤ xat τα ο y ε ον 
ί ό ές, μιλούν τη γλώσσα των ζώων xat A 
θαυματουργοί φιλόσοφοι, ασκητός, μι τ ο... 
έ ά Š ές δυνάμεις απεικονίζονται να μυούν τους T] 
τις υπερφυσικές δυνάμεις". Εξωτερικές ές 
ί ή γνώ ποστηρίζουν τη δράση τους Ù 
τις ηρωίδες στη µυστηριακή γνώση τους, να υπο i | j a 
iuba OU Pos αυτοί βρίσκονται σε δυσκολία και τους επικαλούνται. Αυτή η οδός 


οδήγησε σε µια ευρύτατη αφήγηση θαυμάτων XAL τα ανάλογα »χείµενα ονομάστηκαν 


δη, Μαγεία στο Βυζάντιο, σσ. 83-97. 


16. Ε. Cumont, Religions, σ. 185. - A. Δ. Βαχαλού ο ος cli infa 


17. A. Bouché-Leclercq, Histoire divination, I, σ. 82. - H. Lewy, 
ματα, βλ. A. A. Βακαλούδη, Θεουργία, σσ. 36-48, 59-120, 213-249. 

18. A. D. Nock, Conversion, σσ. 90-91. . . j 

19. R. P. Festugière, Révélation, o. 44. - H. C. Kee, Miracle, σσ. 252, 274. 

20. H. C. Kee, Miracle, σσ. 252, 274. , 

21. P. Brown, Sorcery, σσ. 121, 126. - IEE, Στ’, σσ. 397, 416-417. 

22. R. MacMullen, Enemies, σ. 111. 
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αρεταλογίες, διότι οι υπερφυσικές δυνάμεις των ηρώων αποκαλούνταν ἀρεταί Xa- 
ραχτηριστικά παρόμοια κείµενα των ειδωλολατρών είναι οι βιογραφίες tov Πυθαγό- 
ρα xa: του Πλωτίνου από τον Πορφύριο, του Πυθαγόρα από τον Ιάμβλιχο, του Tva- 
νέα Απολλωνίου από τον Φιλόστρατο, του Ισιδώρου από τον Δαμάσχιο, tov Πρό- 
χλου από τον Μαρίνο χαι οι Βίοι Φιλοσόφων και Σοφιστών από τον Ευνάπιο. Τα 
κείµενα αυτά δεν περιγράφουν τα ιστορικά πρόσωπα αλλά αποδίδουν το πρότυπο 
των ειδωλολατρικών φιλοσοφικών αρετών 5 


Ὁ νεοπυθαγορισµός 


Στους πρώτους χριστιανικούς αιώνες, πρώτοι υιοθέτησαν τις θεωρίες xav τις τελε- 
τές του αποκρυφισμού και της θεουργίας οι νεοπυθαγόρειοι φιλόσοφοι. O νεοπυθα- 
γορισµός ήταν µια φιλοσοφική κατεύθυνση του 1” κυρίως μ.Χ. αιώνα, που χαρακτη- 
ριξόταν από τον ασχητισµό και το ενδιαφέρον για τις θαυματοποιίες θεουργικού τύ- 
zov" xav ανέδειξε µια εξέχουσα σαµανική προσωπικότητα, τον Απολλώνιο από τα 
Τύανα. O άνδρας αυτός ήταν µια από τις πρώτες μορφές του χριστιανικού κόσμου 
όπου ενώθηκαν η μαγεία, η θρησκεία, η φιλοσοφία xat η επιστήμη, ο σπουδαιότερος 
άγιος ή θεός του πολυθεϊσμού των χριστιανικών χρόνων, o αγήποδας, του Ιησού, το 
σύμβολο και το πρότυπο όλων των επόμενων ειδωλολατρών θεουργών T 

H µελέτη της βιογραφίας του Απολλωνίου οδηγεί στο συμπέρασμα ότι ο τρόπος 
ζωής του ήταν ένα κράμα της ζωής των ιερέων όλων των µυστηριακών θρησκειών.Ο 
βιογράφος του Φιλόστρατος τού αποδίδει µια προσωπικότητα ταυτόσημη p’ εκείνη 
του Πυθαγόρα, του Ζωροάστρη και του Ιησού. H ζωή xot το έργο του θυμίζουν τους 
αρχαίους Έλληνες σαμάνες, τους Αιγυπτίους ιερείς και τους Γάλλους μητραγύρτες 
ιερείς. Παράλληλα ο Απολλώνιος λάτρευε τον θεό Απόλλωνα-Ἠλιο. H θεότητα αυτή 
αποτελούσε το σύνολο των θεών των μυστηριακών θρησκειών, την απόρροια ενός 
ηλιακού “ενιαιο-θεϊσμού” από την επικράτηση της αστρολογίας και των ανατολικών 
λατρειών στη Ρώμη, την εκδήλωση όλων των ουράνιων δυνάµεων”'. ταν ταυτόσημη 
µε τη θεότητα, στην οποία πίστευαν χαι οι αρχαίοι θαυματουργοί σαµάνες Ζωροά- 
otong και Ορφέας: ο επτάκτινας Έλιος-Μίθρα”.. Την αυτοψία του “ενός αυτού θε- 
οὐ”, του Ἠλίου pe τις πολύτροπες δυνάμεις, που όµως συμβόλιζαν την απόλυτη ισχύ 
του, μπορούσε κάποιος να επιτύχει εάν χρησιμοποιούσε τις προσευχές των Χαλδαίων 
και των Αιγυπτίων, γιατί οι θεοί είχαν αποκαλύψει τη γλώσσα για τις επικλήσεις 
TOUS στα ιερά γένη των Ασσυρίων zat Αιγυπτίων”), 

Tov 2° μ.Χ. αιώνα υπήρχαν πολλοί, που παρουσιάζονταν ως πυθαγόρειοι φιλόσο- 


23. A. D. Nock, Conversion, o. 91. - A. Momigliano, Christianity, σσ. 1-16, 16. - R. MacMullen, 
Enemies, σσ. 111-112. - R. T. Wallis, Neoplatonism, σσ. 8-10. - Για αντίστοιχα χριστιανικά φαινόμενα, 
βλ. A. Δ. Βαπαλούδη, Μαγεία στο Βυζάντιο, σσ. 213-215. 

24. A. D. Nock, Gentile Christianity, σσ. 61-62. - P. Kingsley, Philosophy, σσ.317-334. 

25. Για τον βίο του, βλ. A. A. Βακαλούδη, Θεουργία, σσ. 36-48. 

26. Ιωάννου Λυδού, Περί µηνών, II. 5. - Βλ. F. Cumont, Religions, a. 66. - Πρβ. Φ. Κουκουλές, Bv- 
ξαντινών βίος, σσ. 139-150 για τη συνέχεια τῆς αστρολατρίας, αστρομαντείας xar ηλιολατρίας στο 
Βυζάντιο. 

27. Ιουλιανού, Κατά Γαλιλαίων, Λόγοι, III, 172D και σχόλ. εκδ. 1, a. 483. 

28. Ἰαμβλίχου, Περί μυστηρίων, VIL 3, 253-254: 4, 256: 5, 258. - Βλ. A. Δ. Βακαλούδη, H εξέλιξη της 
μαγείας, σσ. 116-120. - Της ιδίας, Μαγεία στο Βυζάντιο, σσ. 47-52, 58-59. 
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gor και ιεροί άνδρες. Ov σύγχρονοί τους πίστευαν πῶς κάθε πυθαγόρειος κατείχε τη 
b τ ¢ > ΄ F 7 " y σικῆν, 
ý (ων: “ἀριθμητικήν, ἀστρονομίαν, τερατείαν, γεωμετρίαν, µου i 
ταν, peris ee Κάθε DEENSE πυθαγόρειος είχε στην κατοχῆ του 
ie P 1 4, n Fs 
Tod βιβλία -κυρίως αιγυπτιακά, άρα µαγικά- και χρησιμοποιούσε στις τελετές του 
απόρρητες και ιερές επωδές στην αιγυπτιακή γλώσσα, µε τις οποίες εξουσίαζε τις v- 
7 ές δυνάμεις που ούθμιζαν τη λειτουργία του σύμπαντος d : 
gesta era ó B (c πλέον δεν αμφέβαλλε ότι ιερείς, εξορχιστές και γενι- 


Μέσα στο χλίµα αυτό, XAVEL ν ; c ’ 
κά εκπρόσωποι διαφόρων μυστικιστικῶν θρησκευτικών-φιλοσοφικών ρευμάτων 


μπορούσαν. καθένας µε τον δικό του τρόπο, να προλαλέσουν θεϊκά οράματα, MU 

: n 

πηρεάσουν τη μοίρα TOV ανθρώπων, να ασ τα αγώτερα ο... = 

f ά 5 έ ν έτσι στη θάλασι 
ό πάνω στο νερό και va ταξιδέψου 

ταυτόχρονα va βαδίσουν ε; s ν d σ : 

υψωθούν έως TOV ουρανό. Είχαν ακόµη τη δύναμη να εμποδίσουν τον ερχομό ον. 
τα όσο επιθυμούσαν, να ακινητοποιήσουν τη GEAN- 


É να διατηρήσουν τη vóx J ] ov ΤΊ 
ARS ONU er eles στη γη”. Οι µαγικοί πάπυρον έδιναν συνταγές ακόµη και για 


τον τρόπο που μπορούσε κάποιος να κατεβάζει τα άστρα στη γη”. Mn 
Tov 3? μ.Χ. αι. η οικονομική, πολιτική και κοινωνική κρίση Χλόνισαν τη στα Q 
τητα του ρωμαϊκού κράτους και προκάλεσαν TH δυσαρέσκεια όλων των τάξεων και 


την κρίση θεσμών και αξιών. Ov άνθρωποι κατακλύσθηκαν από δεισιδαιμονικούς 
ους RAL στράφηκαν προς TH θρησκεία χαι τους εκπροσώπους της ιερείς για να 
ον στήριγμα. Ου τραγικές κοινωνικές και οικονομικές συνθήκες έστρεψαν τους 


ανθρώπους προς τον χριστιανισμό, ο οποίος αυτή την εποχή απέκτησε πολλούς ona- 


δούς. Ένας διαρχώς αυξανόμενος μυστικισμός, µια env εξβθλίως ''' A 
ύ ύ Ý δυναμωνόταν από την εξαθλίωση to 

opa μεταξύ θεού xav ανθρώπου, εν Á Ὃ ο ος 
ύ έ άλεια των ανθρώπων". Πολλοί a ς 

και βιοτικού επιπέδου και την ανασφ X j js n 

ά é 5 κρί θεσμών ως “δεισιδαιμονία” που exon 
λάτρες διανοουμένους όρισαν THY κρίση vov ; ) 

ne µε πρακτικές όπως η μαντεία, v μαγεία, Ov κα θρησκείες, y ἄγνοια 

ής φύ ύ t κή φιλοσοφία 

αγµατικής φύσης του Θεού και N μυστικιστική qu , : 

Mie Eis ADR aia της άχρατης δαιμονολογίας xot του ος bd ee 
ó 5 ή íi αι η σωτηρία του ανθρώπου εδαρτήθηχ. 

ριακών θρησκειών, η ηθική τελείωση χ' 1 ο ους 

υργικά που απευθύνονταν προς Κάποια υπερφυ exi ν Ον. s 

aa e από µια ανεξέλεγκτη δεισιδαιμονία µε ανάμειξη πολλών μυστιχιστν 


29, Λουκιανού, Βίων, κεφ. 2-3. 


30. Λουκιανού, Μένιππος, κεφ. 30-31. - Βλ. A. A. Βακαλούδη, Θεουργία, σσ. 31-34. 


a η E. 

31. Φλαβίου Φιλοστράτου, Απολλών., I, κεφ. 19: 20 (σσ. 53° 57) τ κεφ. & 15 NR 

6 " 38- -246- 254-260). - C. Bonner, Papyrus, σσ. -114. - Βλ. A. Δ. 
265-267). - VII, κεφ. 34: 38-39 (σσ. 244-246 7 a Pres 

τας Μαγεία στο Βυζάντιο, σσ. 124-132. - Πρβ. Φ. Κουκουλές, Βυζαντινών βίος, σσ. 228 

. G. Parthey, Zauberpapyri, 123, 111-126. . at cibis 

5 τας Thesloay, σσ. 31-32. - Βλ. E. Dawes - N. H. Baynes, Saints, 6. xi. A τα. 

Decline σσ. 7-9. - E. G. Weltin, Ex-Opere-Operato, σσ. 77. - E. R. Dodds, Pagan Christian, σσ. jj 1 

, σσ. 7-9. - Ε.Ο. tin, Ex-Opere : 

-170. - A. D. Nock, Gentile Christianity, σσ. 131-132. A dà. 

Pk Δ. Βακαλούδη, Μαγεία στο Βυζάντιο, σσ. 83-158. - Πρβ. N. Ἡ. νο ο 

παραδεί. ý δίκασαν παρόμοιες πραλτικές παρουσιά! M s 

^Hón παραδείγματα ανδρών που κατα: t d x ου. 

Ξ ά ά ρχαιότητα ή ο Κικέρι 

r ó: o Ξενοφάνης, ο Ηράκλειτος xat o Ἱπποκράτης omy ό 25d d 

esp he τους πρώτους χριστιανικούς αιώνες μπορούμε να ανατρέξουμε στον ως e, 

PARA Tia Εκτενέστερη πληροφόρηση, βλ. Α. Δ. Βακαλούδη, H εξέλιξη τὴς μαγείας, σσ. 97, 5 


158 κεξ. 
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κών στοιχείων. Φιλόσοφοι και ιερείς της εποχής, βασισμένοι σε τελετουργικά-σύνολα 
μαγικών πρακτικών, πίστευαν ότι ασχούσαν µια σχεδόν απεριόριστη δύναμη στα 
υπερφυσικά όντα που κατέκλυζαν τη γη, το νερό, τον ουρανό, τον χάτω κόσμο xai 
τον αέρα”. Προσπαθούσαν µε την ικεσία και την προσευχή ή την απειλή να επιβά- 
λουν τις θελήσεις τους σε όλη την κλίμακα των υπερφυσικών δυνάμεων. Αυτές ήταν 
υποχρεωμένες να υπακούσουν, εάν η λειτουργία είχε τελεστεί επακριβώς, εάν οι επω- 
δές xat οι τελετουργικοί λόγοι είχαν αποδοθεί µε τον σωστό τόνο φωνής", Τα στοι- 
χεία αυτά προέρχονταν εἴτε από τους Χαλδαίους". είτε από τους Αιγυπτίους και τα 
τελετουργικά tovg”, 

Δύο χαρακτηριστικά κείµενα μάς δίνουν ένα παράδειγµα του τρόπου µε τον οποίο 
θα πρέπει να ενεργούσαν σε χάθε περίπτωση οι “επίσημοι” εκπρόσωποι όλων των 
θρησκειών της εποχής. Πρώτον, μια μέθοδος εξορκισμού, στον Φιλοψευδή του Aov- 
κιανού, περιγράφει πώς οι εξορκιστές χρησιμοποιούν βιβλία που περιέχουν σχετικά 
πείµενα. O συγχεχριµένος νεοπυθαγόρειος ιερέας-εξορκιστής είχε στην κατοχή του 
αιγυπτιακά βιβλία εξορκισµών και άλλων μαγικών συνταγών και απευθυνόταν στον 
δαίμονα “αἰγυπτιάξων τῇ ovi. Έτσι κατόρθωνε να τον μαγεύει µε την επωδή και 
τον τόνο της φωνής και να τον εξουσιάζει. 

Δεύτερον, ένα από τα χαραχτηριστικότερα παραδείγματα μαγικών τελετών, που 

ονομάζεται “Λειτουργία τοῦ Μίθρα”"' και περιλαμβάνεται στον Μεγάλο (Μαγικό) 
Παρισινό Πάπυρο του 4°” μ.Χ. αι., παρουσιάζει πλήρη ομοιότητα µε τη θεουργική τε- 
λετή που τελούσε ο νεοπλατωνικός θεουργός Ιάμβλιχος lH δήθεν θρησκευτική Λει- 
τουργία του Μίθρα στην πραγματικότητα δεν είναι ούτε λειτουργία ούτε μιθραϊκή. 
Ἐπιφανειακά έχει κάποια περσικά χαρακτηριστικά, το όνοµα του θεού Μίθρα xat 
πιθανόν, µια στοιχειώδη θεωρία της πυρολατρίας στην εικόνα του θεού-προσωποποί- 
Nons του Φωτός. Στην ουσία όµως είναι ένας “ἀπαθανατισμός”, µια θεουργική τελετή 
He τεχνικές (αναπνευστικές) οδηγίες για τον τρόπο που µπορεί κάποιος να ανυψωθεί 
από τη yn, να περάσει µέσα από τις ουράνιες σφαίρες στην αθανασία xav να ov- 
ναντήσει τον ὕπατο θεό. Αναφέρονται τα εξής: “έλκε από τις ακτίνες πνεύμα απορ- 
θοφώντας όσο µπορείς και θα δεις τον εαυτό σου να σηκώνεται προς τα επάνω και 
να ανυψώγεται σε µεγάλο ύψος ώστε να γομίξεις ότι βρίσχεσαι στο µέσο του αέρα. 
xat δεν θα ακούς κανένα [i ο]ύτε άνθρωπο, ούτε ζώο, αλλά ούτε θα βλέπεις τίποτε 
από τα θνητά εκείνη την ώρα, θα βλέπεις όµως όλα τα αθάνατα”. Κατόπιν παρουσιά- 
tetar ο θεός µέσα σε σεισμό, αστραπές και βροντές, υπερμεγέθης, λαμπερός, µε λευκό 
χιτώνα και πορφυρό μανδύα, χρυσό πύρινο στέμμα, χρυσά μαλλιά και ενδύματα να 
κρατά µε το δεξί χέρι χρυσό ώμο μοσχαριού, το σύμβολο της Μεγάλης Άρκτου". 


35. F. Cumont, Religions, o. 173. - TloB. X. Κυριακίδης, Μαγεία, c. 904. 
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37. Λουκιανού, Μένιππος, Χεφ. 6-7, 9-10. - Βλ. Φ. Κουκουλές, Βυζαντινών βίος, σ. 239. - A. Δ. Ba- 
καλούδη, H εξέλιξη της μαγείας, σσ. 37-51. 

38. Βλ. Ε. Cumont, Religions, σσ. 86-87. - Φ, Κουκουλές, Βυζαντινών βίος, σ. 239. - A. A. Βακαλού- 
δη, H εξέλιξη της μαγείας, σσ. 116-121. 
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Abrasax III (*Die Pschai-Aion-Liturgie"). - A. D. Nock, GMP, o. 192. 
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O ρόλος του αρχαίου σαμάνα, του θαυματουργού μάγου-ιερέα, ΝῊ. 
δυνάτων, εξορχιστή των βλαπτικών δαιμόνων, ιατρού σωματικών παν ay a τ EN 
μάτων, υπερανθρώπου που έλεγχε τα στοιχεία της qone ο τω oe as 
των βλαπτικών μαγικών επιδράσεων σε συνδυασμό µε όλα τα M add Pus 2 
χεία θεών και ηρώων αποδόθηκε σε εκπροσώπους κάθε είδους θρησχει! 7 
δαιμονιών όπως για παράδειγµα οι νεοπλατωνικοί φιλόσοφοι. 


Ὁ νεοπλατωνισµός 


Ot νεοπλατωνικοί φιλόσοφοι ήταν οι ιερείς της ειδωλολατρίας που επανέφεραν 
στο προσκήνιο τη θεϊκή φιλοσοφία του Πλάτωνα και προσπάθησαν εχ νέου το. 
ερμηνεύσουν. Ο Πλωτίνος, ο Αμέλιος, ο Πορφύριος, ο Ιάμβλιχος, ο Συριανός, ο oó- 
χλος, ο Ἑρμείας, ο Ολυμπιόδωρος, ήταν κάποιον από τούς ερμηνευτές του Χλασικού 
φιλοσόφου Παράλληλα υιοθέτησαν τα γνωρίσματα των σαμάνων, συνδυάζοντάς τα 
s τα στοιχεία όλων των μυστηριακών θρησκειών που είχαν γνωρίσει. Διατήρησαν 
zd εξαγνισµό XAL τον ασχητισµό, στοιχεία που τονίστηκαν υπερβολικά, Ἡ σωστή 
στάση ζωής, κατά την άποψη των νεοπλατωνικών, ήταν η διαρκής μύηση σε διάφορα 
λατρευτικά μυστήρια. Έτσι θεώρησαν ότι βρήκαν την απάντηση σε ος a. 
τήµατα για tov θεό, την ψυχή, τη συνύπαρξή της µε ane n μετο! ο 

τ A x i pus 
γιατί µε τη μύηση στα μυστήρια νο στάδιο της λογικής qi 
και προχώρησαν προς TN µυστικιστι n ; A 
" σα ου θεουργοί φιλόσοφοι, ακολουθώντας i: S dM ος 
i ý f ό λληνική κλασική φιλοσοφία δεν 
πρώτων χριστιανικών αιώνων, πίστευαν ὅτι πε j ; 
πλόον GE to να δώσει ικανοποιητικές απαντήσεις στα ερωτήματα για τον κόσμο αι 
τον άνθρωπο, µε τη μέθοδο της λογικής. H χυρίαρχη ο καν μα, me NE 
fic εί; í ία, αλλά ταυτόχρονα είχε δημιουργή 
αυτής είχε στραφεί προς τη θρησκεία, ‘ ΤῊ να 
Y S ία vov Πλάτωνα για τον νοητό κόσμο 
απρόσιτο στη γνώση της. Τη θεωρία τι } τ pee ο 
f ή ύλληψή τους, αντικατέστησαν οι Xa. 
και THY τελείωση της ψυχής µε τη σύλλ. « o : : 
σµοί, οι οποίοι υπόσχονταν τη σωτηρία της ψυχῆς, την αποδέσμευσή της από bros 
ματικό στοιχείο και τη Μοίρα xov την κρατούσαν αιχμάλωτη, και TH n οι 
ό ή Sv δυνάμεων των λεκτικ 7 
eem ee PARS E OCUA Lea” Την πεποίθηση av- 
υλικών “συμβόλων” και των θεουργικώ m y ο. 
ή ά É θήκες της εποχής - οι ειδωλολάτρες ety 
τή ενθάρουναν OL κοινωνικές συν ; Να 
ΐ 5 5 ά λιτισμού τους xat την άνοδο xo 
τευτεί εντελώς από την κατάπτωση του πο c c d 
ύ ά P (ac. Κατά συνέπεια η θεουργία, µε τις μαγικές 
νισμού εις βάρος της δικής τους θρησκείας. : ν ν ; μ 
ο... των θεών, αποτέλεσε γι’ αυτούς ελκυστικό καταφύγιο, όπως σε 
κάθε άνθρωπο προσωπικά έδινε διέξοδο m λαϊκή μαγεία 
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Στην ουσία τα θεοσοφικά ρεύματα, αχολουθώντας τον μυστικισμό που προσπα- 
θούσε να τονίσει ολοένα xat περισσότερο την ανθρώπινη πρωτοβουλία, εξουδετέρω- 
vav κάθε διάκριση μεταξύ θεότητας και του ορατού ερμηνευτή της, που μετέφερε 
στους ανθρώπους τις αποκαλύψεις της - ο ἄνθρωπος δεν υπηρετούσε πλέον απλώς τη 
θεότητα αλλά την κατείχε". Τα δύο ρεύματα του νεοπυθαγορισμού XAL κατόπιν του 
νεοπλατωνισμού, τα οποία εξετάζονται, έθεσαν ὡς κέντρο της φιλοσοφίας τους μύ- 
θους, τους οποίους αποδέχθηκαν ασυξητητί᾽. Κυρίως αντέγραφαν τον μύθο του Διο- 
γύσου-Ζαγρέα που δίδαξε ο Ορφέας. O Ολυμπιόδωρος έγραφε: “..βυθιξόμαστε στην 
ὕλη σαν Τιτάνες..ανεγειρόμεθα σαν Βάκχοι- γι’ αυτό και γύρω από τον θάνατο γι- 
γόµαστε μαντικότεροι και έφορος του θανάτου είναι ο Διόνυσος, διότι αντιπροσω- 
never τη βακχεία. Όπως λέγει το ορφικό έπος: ὅποιος από εμάς εύναι ατέλεστος θα 
κεῖται στον Άδη σαν σε βόρβορο γιατί η τελετή είναι n βακχεία των αρετών" 5 Ὁ 
σκοπός των τελεστών ήταν να εξαγάγουν την ψυχή από το σώµα και να βιώσουν 
πρώτα την κάθοδο του Διονύσου στον Άδη xat ύστερα την ανάστασή του και την 
άνοδο κοντά στον πατέρα του Δία". Το πόσο σημαντικές ήταν vU αυτούς θεότητες 
όπως ο Διόνυσος και η Δήμητρα, που συμβόλιζαν τις γήινες δυνάμεις, φαίνεται από 
την πίστη του Ιαμβλίχου ότι οι δαίμονες συμβόλιζαν τις γόνιμες δυνάμεις που χυβερ- 
γούν τη φύση xar συνδέουν το σώμα µε THY ψυχή . O Διόνυσος ταυτίστηκε µε τους 
(αυγυπτιακούς) Όσιρι και Ώρο, τους (ασιατικούς) Ἡριχεπαίο Άττι και Άδωνι, τον 
(ορφικό) Φάνητα, τον Πάνα, τον (χαλδαϊκό) Αιώνα”. 

Ὅπως φαίνεται, η χαλδαιο-ιρανική μυστικιστική φιλοσοφία χαι το ειδωλολατρικό 
μαγικό κράμα του νεο-ορφισμού έγιναν αποδεκτά από τους κύκλους vov νεοπυθαγο- 
ρείων και νεοπλατωνικών ws αποκαλυπτική θεολογία και θεωρήθηκαν ως οι μόνες 
αληθινές θεϊκές διδασκαλίες, η μόνη πραγματική φιλοσοφία. Όταν ο Πορφύριος εξί- 
σωνε τον Ορφέα µε τον Ζωροάστρη, εννοούσε τον Βαβυλώνιο, Σύρο και Ιουδαίο £- 
ξορκιστή, μάγο xat αστρολόγο, µε τις ιδιαίτερες επωδές και τις επικλήσεις προς κάθε 
είδος υπεφυσικής δύναμης, τον δήθεν εισηγητή της χαλδαιο-περσικής θρησκείας των 
Μαγουσαίων της Μικράς Ασίας, της οποίας συνέχεια ήταν τα μυστήρια του Μίθρα”.. 
Από την άλλη πλευρά, ov νεοπλατωνικοί θεουργοί συγέδεαν τον Ζωροάστρη µε τον 
θεό Ερμή Τρισμέγιστο”'. Αυτός ο θεός αναφέρεται επίσης συχνότατα στις επικλήσεις 
των Μαγικών Παπύρων”.. Ακόμη, όταν ο γεοπλατωνικός φιλόσοφος Ιάμβλιχος (3°- 
4° μ.Χ. at.) απαριθµούσε τα είδη της χαλδαιο-ιρανικής φιλοσοφίας, την οποία είχε 
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διδαχθεί από Βαβυλώνιο δάσκαλο XAL γραμματέα του Πέρση βασιλέα, συμπεριελάμ- 
βανε μαγεία σχετική µε διάφορα ζώα όπως ακρίδες, λιοντάρια xav ποντίκια, μαγεία 
ειδική για την επιρροή TOV καιρικών φαινομένων όπως TO χαλάζι, για την καθυπότα- 
Ey των αγρίων xat επικινδύνων ζώων όπως τα φίδια, νεκυομαντεία (vexoopavteta) 
και εγγαστριμυθία i : 

Ακολουθώντας αυτές τις πρακτικές οι θεουργοί πραγματοποιούσαν εξορκισμούς 
(όπως ο Τυανέας Απολλώνιος xai 0 Πορφύριος). o εξορκισμός των δαιμόνων ήταν 
μια αρχαία τεχνική που διεξαγόταν πάντοτε από “ιατρικούς ανθρώπους" και θαυμα- 
τουργούς, προπομπούς της ιατρικής επιστήμης. Ov άνθρωποι αυτοί κατόρθωσαν να 
επιβάλουν µια αποδεκτή συμβίωση μαγείας wat θρησκείας, θεσμοθετώντας κάποιες 
μαγικές δυνάμεις και τελετές μέσα στο ευρύτερο θρησκευτικό περιεχόµενο. 

Ἐπίσης οι θεουργοί συνέχισαν τις θεραπείες που εφάρμοζε ο Πυθαγόρας, Όπως ε- 
χείνος θεωρήθηκε από τους µαθητές του και τους άλλους ανθρώπους θεός, μάντη 
αλλά και γόης , εφαρμόζοντας ρυθμούς, µέλη, θεραπευτικά τραγούδια xar payetes 
για τη θεραπεία σωματικών και ψυχικών νοσημάτων, ανάλογα και ο Ἰάμβλιχος πί- 
στευε στη θεραπεία µέσω της μουσικής. Υποστήριζε ότι η μουσική του αυλού είχε τη 
δυνατότητα να εμποδίζει ἡ να θεραπεύει τα πάθη της φρενίτιδας και να μεταλλάσσει 
τις καταστάσεις TOU σώματος”". O Ολυμπιόδωρος ανήγε τη μυστηριαικῆ τελετουργία 
σε θεραπευτική μέθοδο. Όπως οι ψυχές των μυστών “ανυψώνονται από τα εγκόσµια 
ψάλλοντας τον παιάνα (“ἀνάγονται ἄδειν τὸν παιᾶνα”) και απαλλάσσονταν από 
τους πόνους, µε όμοιο τρόπο xat οι ασθενείς, υπό την προστασία του Παιωνίου A- 
σκληπιού, μπορούν να επιτύχουν τη θεραπεία τους . . 

Άλλοι θεουργοί (όπως o Ασκληπιόδοτος) συνδύαζαν τη βοτανοθεραπεία με τις pa- 
γικές επωδές. Παράλληλα ακολουθούσαν το παράδειγµα των φυσιολόγων TNS αρχαι- 
ότητας, κάποιων προικισµένων ανθρώπων, που παρατηρούσαν τα φυσικό. φαινόμενα. 
xar tous ζώντες οργανισμούς και κατέληγαν σε κάποια γενικά συμπεράσματα, που 
τους επέτρεπαν να κάνουν προβλέψεις για το μέλλον. Έτσι αναπτύχθηκαν η οιωνο- 
σκοπία, η αστρονομία, η αστρολογία, n φυσιολογία xat άλλες τέχνες, Όλες αυτές 
χρησιμοποιούνταν για την πρόβλεψη του μέλλοντος, τη μελέτη των νόμων της φύσης, 
τη λειτουργία της ζωής και του θανάτου, τις θεραπείες των ασθενειών, των Επιδηµιών 
και των τραυματισμών, αλλά και για τη θεμελίωση φυσικών-φιλοσοφικών θεωριών 
για τη δημιουργία του σύμπαντος XAL μεταφυσικών θεωριών για τη συνέχιση της ζωής 
µετά θάνατον ή τις υπερφυσικές δυνάμεις που κυβερνούσαν to σύμπαν . 

Ἐπιπλέον οι θεουργοί θεωρούσαν αδιάσπαστη τη συγγένεια TWV τελετών τους µε 
τη μαντεία, την ιατρική και τις τάξεις των πνευμάτων που ήταν υπεύθυνα για τα θέ- 
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202-4 
p a. 3 justa wy αρχαιότητα, o θεός που συνέδεε την ιατρική µε TH μα. 
a ων”. Διάσημοι νεοπλατωνικοί ιατροί, όπως o T ó á- 
σιος ή ο Ἰάχῶβος, ήταν ταυτόχρονα θεουργοί, pó ο eee ie 
J ος, ογοί, μάντεις XAL ερμηνευτές ove ά 
ποτε έπαιζαν -όπως ο διάσημος Νεστόριος- x ó UE 
E - Χαι TO 6 
DE ὕπνωση και την υποβολή των aote vi EORR a ME 
κ e D s θεουργοί αχολουθούσαν τις μεθόδους της χαλδαιο. 
είας και των Ινδών Βραχμάνων, ελέγχοντα ύ ἢ 
8 ; s c τα ζώα xav τα καιρικά 
νόμενα προς όφελος των ανθρώπων. Διάσ ή έ MEUM 
j . mpa ήταν τα τελέσ έ 
ee ᾿ ο . ματα του Τυανέα Απολ- 
ie kei μον adie ενώ ο νε σε περίοδο μεγάλης ξηρασίας, το ei 
ἵ AH πινώντας κατάλληλα το μαγικό όργανο “ὦ 206 μαι É 
San την περιοχή από το φοβερό πρόβλημα. ui AE ds 
Nona CAE: proper va πει κανείς ότι OL νεοπυθαγόρειοι XAL νεοπλατωνικοί 
αν την ελληνική θρησκεία, τη συριακή ηλιακή í 
CAENIN c b οριακή ηλιακή θεολογία, τη βαβυ- 
ofa, τη ζωροαστρική-μιθραϊκή xv f 
α ; Ῥολατρία και την ή 
μαγεία, µε βουδιστικά, ινδουιστικά XAL αὐ ά f Ὃ ολ, 
t : γυπτιαχά στοιχεία ασκητισμού. Ακολού 
σαν την ηθική-πρακτική τάση της ύ ό xac 
c ύστερης αρχαιότητας, ποὺ χρησ ó 5 
hata. του Πυθαγόρα zar του Ορφέ í : Ὃ ας. 
T οφέα ως προφητείες στην αγωνιώδ ή 
αλήθειας xar είχε ανακηρύ í m 
À ούξει επίσης τον Όμηρο σε x ή f 
ET AMETE EE S c ροφήτη. Η διδασκαλία για τα 
α ης σωτηρίας στάθηκε η βασική ενασχόλ’ 
Ὃ ; j x é χόληση των θρησχευ- 
ο... µε πρώτο µέσο για την επίτευξη της αρετής, την πρι 
πα. ος ο. της ΡΑΕ “ἀναγωγῆς” της ψυχής προς τον ovga- 
j v θεουργών φιλοσόφων, οι οποίοι υποστή 
ραίτητη την ανάμειξη πολλών μυστ $ eui ο... 
1 ηριακών θρησκειών µε μαγικά τελετου 
απ το της τέλειας γνώσης της θεότητας και έτσι της θεοποίησης. Ἕν 
E ο κῶν iors ενός μαγικού και όχι λογικού “εγώ”, µε καθαρτικά 
τηρίζονταν ουσιαστικά σε δεισιδαι ά κά 
e π ; d µογικά σκεπτιχά και πι - 
ks ir ους. and ia d Χρησμούς και αιγυπτιακές ος 
2 υκιστυκών υλικών (νερό, λίθοι, βό "n άλλ 
An διεργασία (xov vaba 5 : ο. 
γιασμό τους), θεωρούσαν ότι επιτύ ά 
( ' Ὕχαναν την κάθαρση. 1 
αυτόν TOV τρόπο μπορούσε να αποσπαστεί το “εγώ” από το σώμα us γα dcus 
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θύπαρατο. Έπειτα, πάλι µε την χρήση μυστικιστικών υλικών πίστευαν ότι μπορούσαν 
να έλθουν σε επαφή µε κάποια θεϊκή οντότητα. Άρα το βάρος εστιαζόταν περισσότε- 
Qo στις τεχνικές XAL όχι στις επίπονες πνευµατιµές ασκήσεις . 
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μόνον ἀλλὰ καὶ τοῖς τελεσταῖς οἱ καθαρμοὶ πρὸ τῶν πελετῶν περιλαμβάνονται, πᾶν τὸ ἀλλότριον τῆς 
προκειμένης τελετῆς ἀποσχευαζόμενοι..” = Χαλδαϊκοί Χρησμοί, fr. 55: «αὐτὸς δ᾽ ἐν πρώτοις ἱερεὺς 
πυρὸς ἔργα χυβεονῶν κύματι ῥαυνέσθω παγερῷ βαρυηχέος ἄλμης” 179, o. 105. - Proclus Theology, 
σχόλ. εχδ., σσ. 275-276. - Βλ. C. Zintzen, Mystic, σσ. 73, 80. - E. R. Dodds, Greeks, σσ. 136-137, 206. - G. 


Fowden, Pagan Holy Man, σ. 56. 


64 Αναστασία A. Βακαλούδη 


parata και Analecta novissima Spicilegii Solesmensis, Paris 1852-1858 (avat. Graz 


1962-63). 


Ἑλληνικό Αλφάβητο 


Αριστοτέλους, Περί αισθήσ.: Ἀριστοτέλους, Περὶ αἰσθήσεως καὶ αἰσθητῶν, έκδ. W. S. Wett, 
Aristotle, On Sense and Sensible Objects, [Loeb Classical Library], (Aristotle, 1936, 
αναθεωρ. avat. 1957, ανατ. 1964). 

Αριστοτέλους, Περί αναπνοής: Ἀριστοτέλους, Περὶ ἀναπνοῆς, έκδ. W. S. Wett, Aristotle, 
On Respiration, [Loeb Classical Library], (Aristotle, 1936, αναθεωρ. avat. 1957, a- 
vat. 1964). 

Αριστοτέλους, Περί ζώων: Ἀριστοτέλους, Περὶ ζῴων γενέσεως, έκδ. A. L. Peck, Aristotle, 
Generation of Animals, [Loeb Classical Library], (Aristotle, 1943, αναθεωρ. avat. 
1953). 

Αριστοτέλους, Περί πνεύμ. Ἀριστοτέλους, Περὶ πνεύματος, έκδ. W. S. Wett, Aristotle, On 
Brearth, [Loeb Classical Library], (Aristotle, 1936, αναθεωρ. ανατ. 1957, ανατ. 1964). 

Αριστοτέλους, Περί ψυχής: Ἀριστοτέλους, Περὶ ψυχῆς, έκδ. W. 5. Wett, Aristotle, On the 
Soul, [Loeb Classical Library], (Aristotle, 1957, ανατ. 1964). 

Atoy. Λαερτίου, Βίος Πυθ. Διογένους Λαερτίου, Βίων καὶ γνωμῶν τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ 
εὐδοκιμησάντων, Βίος Πυθαγόρου, έκδ. R. D. Hicks, τ. H, [Loeb Classical Library], 
1925 (ανατ. 19503), σσ. 320-366. 

Εομείου, Φαίδρος: Ἑρμείου φιλοσόφου τῶν εἰς Πλάτωνος Φαῖδρον σχολίων τῶν εἰς τρία, 
έκδ. P. Couvreur, Hermiae Alexandrini, In Platonis Phaedrum scholia ad fidem codi- 
cis parisini 1810 denuo collati, [Bibliothèque de I’ Ecole des Hautes Études, Siences 
Historiques et Philologiques, 133], Paris (2°) 1901. 

Ευναπίου, Βίοι φιλ.: Εὐναπίου, Βίοι φιλοσόφων καὶ σοφιστῶν, 1) έκδ. J. Giangrande, 
Eunapii, Vitae sophistarum, Romae 1956, 2) έκδ. W. C. Wright, Philostratus and 
Eunapius, The Lives of the Philosophers and Sophists, [Loeb Classical Library], 1921 
(ανατ. 19683). 

Ἐυσεβίου Καισαρείας, Ευαγγελική προπαρασκευή: Εὐσεβίου Καισαρείας, Εὐαγγελικὴ 
προπαρασκευή, VIII-IX-X, έκδ. G. Schroeder-E. des Places, Sources Chrétiens (εφε- 
Ἑής SChr), 369, 1991, IX. 6, 3. 

Ἡσυχίου, Λεξ: Hesychii Alexandrini, Lexicon post Ioannem Albertum, LIV, έκδ. M. 
Schmidt, τ. I, 1858, τ. II, 1860, τ. III, 1861, τ. IV, 1862 (avat. Amsterdam 1965). 

Θεοκρίτου, Δεύτ. Ειδ.: Θεοκρίτου, Δεύτερον Εἰδύλλιον, Φαρμακεύτριαι, 1) έκδ. A.T.A. 
Fritzsche, Theocriti, Idyllia, v. I, Εἰδύλλια I-XII, Leipzig 1868, σσ. 74-116, 2) έκδ, A. 
S. F. Gow, Theocritus, t. II, Cambridge 1952. 

Ἰαμβλίχον, Περί µυστ. Ιαμβλίχου, Περὶ τῶν αἰγυπτίων μυστηρίων, έκδ. E. des Places, 
Jamblique, Les mystéres d’ Egypte, Paris 1966. 

Ιουλιανού, Επιστολαί Ἰουλιανοῦ αὐτοκράτορος, Ἐπιστολαί, έκδ. J. Bidez, L’ empereur 
Julien, Lettres et fragments, L' empereur Julien, Oeuvres Completes, I, 2, Paris 1924. 

Ιουλιανού, Κατά Γαλιλαίων: Ἰουλιανοῦ, Κατὰ Γαλιλαίων, Λόγοι, II, έκδ. W. C. Wright, 
{Loeb Classical Library], (1923, ανατ. 19693). 

Ἰωάννου Λυδού, Περί μηνών: Ἰωάννου Λυδοῦ, Ἡ περὶ μηνῶν πραγματεία, έκδ. R. Wünsch, 
Ioannis Lydi, Liber de mensibus, α΄ έκδ. 1898 (ανατ. Stuttgart 1967). 

Λουκιανού, Βίων: Λουκιανοῦ, Βίων πρᾶσις, έκδ. A. M. Harmon, Lucian, Philosophies for 


Νεοπυθαγόρειοι και Νεοπλατωνικοί φιλόσοφοι xot ιατροί 65 


Sale, [Loeb Classical Library], (Lucian, τ. II, 1915, avat. 19603). 

Λουκιανού, Μένιππος: Λουκιανοῦ, Μένιππος fj Νεκυομαντεία, έκδ. A. M. Harmon,Lucian, 
Mennippus or the descent into Hades, [Loeb Classical Library], (Lucian, τ. IV, 1925, 
ανατ. 19693). 

Λουκιανού, Φιλοψ.: Λουκιανοῦ, Φιλοψευδῆς fj ἀπίστων, έκδ. C. Jacobitz, Lucianus, acce- 
dunt scholia auctiora et emendatiora, τ. I, Hildesheim 1839 (avat. 1966), oo. 192- 
218. 

Μαρίνου, Πρόκλος: Μαρίνου Νεαπολίτου, Πρόκλος ἢ περὶ εὐδαιμονίας, έκδ. V. Cousin, 
Procli philosophi Platonici opera inedita, Paris 1864 (avat. Frankfurt am Main 
1962), σσ. 1-66. 

MB: K. N. Σάθας, Μεσαιωνική Βιβλιοθήκη, τ. 1-7, Βενετία- Αθήναι-Παρίσιοι 1872-1894 
(avat. Αθήναι 1972). 

Μιχ. Ψελλλού, Εγκώμιον: Μιχαὴλ. Ψελλοῦ, Ἐγκώμιον εἰς τὴν μητέραν αὐτοῦ, έκδ. K. N. 
Σάθα. [MB. τ. 5], Παρίσιοι 1876 (avat. Αθήναι 1972), σσ. 3-61. 

Ολυμπιοδώρου, Φαίδων: Olympiodori Philosophi, In Platonis Phaedonem Commentaria, 
έκδ. W. Norvin, [Bibliotheca Teubneriana], Leipzig 1913. 

Πλουτάρχου, Δυκούργος και Νουμάς: Πλουτάρχου, Βίοι παράλληλοι, Λυκοῦργος καὶ 
Νουμᾶς, έκδ. Β. Perrin, Lucurgus and Numa, [Loeb Classical Library), (Plutarch's 
Lives, I, 1914, avat. 19593). 

Πορφυρίου, Βίος Πυθ:: Πορφυρίου, Βίος Πυθαγόρου, έ.δ. E des Places - A. Ph. Segonds, 
Porphyre, Vie de Pythagore, [Les Belles Lettres], Paris 1982. 

Πρόκλου, Aku: Πρόκλου Διαδόχου, Els τὸν Πλάτωνος πρῶτον Ἀλκιβιάδην, έκδ. A. Ph. 
Segonds, Sur le premier Alcibiade de Platon, t. I-II, [Les Belles Lettres), Paris 1985- 
1986. 

Πρόκλου, Koat.: Ex τῶν τοῦ φιλοσόφου Πρόμλου σχολίων εἰς τὸν Κτάτυλον Πλάτωνος 
ἐκλογαὶ χρήσιμοι, έκδ. G. Pasquali, Procli Diadochi, In Platonis Cratylum com- 
mentaria, [Bibliotheca Teubneriana], Stuttgart-Leipzig 1994. 

Πρόκλου, Υπόμνημα: Πρόλλου Λυκίου Πλατωνικοῦ διαδόχου, Εἰς τὸν ἐν πολιτείᾳ τοῦ 
Πλάτωνος μύθον ὑπόμνημα, Analecta sacra οἱ classica, [Spicilegium Solesmense), τ. 
5, Paris-Roma 1888 (ανατ. Farnborough 1967), oo. 1-146. 

Σαλουστίου, Περί θεών; Σαλουστίου, Περὶ θεῶν καὶ κόσμου, έκδ. Ο. Rochefort, Saloustios, 
Des dieux εἰ du monde, {Les Belles Lettres], Paris 1960. 

Φλαβίου Φιλοστράτου, Απολλών. Τὰ ἐς τὸν Τυανέαν Ἀπολλώνιον, έκδ. [Loeb Classical 
Library]: F. C. Conybeare, Philostratus, The life of Apollonius of Tyana, The Epistles 
of Apollonius and the Treatise of Eusebius, τ. I, Βιβλ. I-V, 1912 (avat. 19603 - τ. II, 
Βιβλ. VI- VIII, 1912 (ανατ. 19607). ae 

Φωτίου, Βιβλ.: Φωτίου, Βιβλιοθήκη ἢ Μυριόβιβλος, τ. I-VIII, έκδ. R. Henry, Photius, Biblio- 
thèque, [Les Belles Lettres], Paris 1959-1977. 

Χαλδαϊκοί Χρησμοί: Χαλδαϊκοὶ Χρησμοί, έκδ. R. Majercik, The Chaldean Oracles, Leiden - 
New York - Kobenhayn - Kéln 1989. 


β ΒΟΗΘΗΜΑΤΑ 


Λατινικό Αλφάβητο 


Barb Α., Survival: A. Barb, The Survival of Magic Arts, oto A. Momigliano, Conflict, σσ. 
100-125. 


66 Αναστασία A. Βακαλούδη 


Baynes H. N., Byzantine Studies: H. N. Baynes, Byzantine Studies and Other Essays, London 


1955. 

Baynes H., Idolatry: N. H. Baynes, Idolatry and the Early Church, στου ιδίου, Byzantine 
Studies, σσ. 116-143. 

Benko S., Pagan Rome: 5. Benko, Pagan Rome and the Early Christians, Bloomington 1984. 

Bidez J. - Cumont F., Mages: J. Bidez - F. Cumont. Mages hellénisés, τ. I-II (x. II-Les textes), 
Paris 1938. 

Bidez J., Jamblique: J. Bidez, “Le philosophe Jamblique et son école", REG. 32 (1919), oo. 29- 
40. 

Bouché-Leclercq A., Histoire divination: A. Bouché-Leclercq, Histoire de la divination dans 
P antiquité, I-IV, Paris 1879-1882 (avat. New York 1975). 

Boulanger A., Orphée: A. Boulanger, Orphée, Rapports de P Orphisme et du Christianisme, 

Paris 1925. 

Braarvig J., Magic: J. Braarvig, Magic: Reconsidering the Grand Dichotomy, oto The World 
of Ancient Magic, Papers from the first International Samson Eitrem Seminar at the 
Norwegian Institute at Athens, 4-8 May 1997, έκδ. D. R. Jordan-H. Montgomery-E. 
‘Thomassen, Papers from the Norwegian Institute at Athens, 4, Bergen 1999, oc. 21- 
54. 

Brown P., Sorcery: P. Brown, Sorcery, Demons and the Rise of Christianity: From Late An- 
tiquity into the Middle Ages, στου ιδίου, Religion and Society in the Age of St. 
Augustine, New York 1972, ao. 119-146. 

Burkert W., Gonoxs(o: W. Burkert, Αρχαία ελληνική Θρησκεία, Αρχαϊκή και Κλασσική 
Εποχή (Griechische Religion der archaischen und klassischen Epoche, 15% τόμ. σει- 
ράς: Die Religionen der Menscheit, 1977), ελλην. μετάφρ. N. II. Μπεζαντάκος - A. 
Αβαγιανού, φιλ. επιµέλ. N. Π. Μπεζαντάκος, Αθήνα 1993. 

Cumont Ε., Religions: F. Cumont, Les religions orientales dans le paganisme romain. Confér- 
ences faites au collége de France en 1905, Paris 1963 (ανατ. 4" εχδ. 1929). 

Dawes E. - Baynes N. H., Saints: E. Dawes-N. H. Baynes, Three Byzantine Saints, Oxford 
1948. 

Dodds E. R., Greeks: E. R. Dodds, The Greeks and Irrational, Berkeley and Los Angeles, 
1951 (λλην. μετάφρ. T. Γιατροµανωλάκης, Οι Έλληνες και to Παράλογο, Αθήνα 
19753. 

Dodds E. R., Pagan Christian: E. R. Dodds, Pagan and Christian in an Age of Anxiety (The 
Wiles Lectures Given at the Queen’s University, Belfast 1963), Cambridge 1965, a- 
vat. 1990 (ελλην. μετάφρ. K. Αντύπας, Εθνικοί xat Χριστιανοί σε µια Εποχή Ayw- 
νίας, Αθήνα 1995), 

Eitrem S, Théurgie: S. Eitrem, La théurgie chez les neo-patoniciens et dans les papyrus 
magiques, Symbolae Osloenses, 22 (1942), σσ. 49-79. 

Festugiére A. 1., Idéal: A. J. Festugiére, La valeur religieuse des papyrus magiques, στου ιδίου. 
L’ idéal religieux des grecs et” Evangile’, Paris 1932, β΄ έκδ. Paris 1981, σσ. 281-328. 

Festugiére R. P., Révélation: R. P. Festugiere, La révélation d" Hermès Trismégiste, τ. I, L’ as- 
trologie et les sciénces occultes, Paris 19502, 

Fowden G., Pagan Holy Man: Ο. Fowden, The Pagan Holy Man in Late Antique Society, 
JHS. 102 (1982), σσ. 33-59. 

Gernet L. - Boulanger A., Génie: L. Gernet - A. Boulanger, Le Génie grec dans la religion, 
evolution de la humanité, synthése collective, Paris 1932. 


Νεοπυθαγόρειοι xax Νεοπλατωνικοί φιλόσοφοι xat ιατροί 67 


Godwin X, Mysterious Religions: J. Godwin, Mysterious Religions of the Ancient World, 
London 1981 (ελλην. μετάφρ. Π. Χιωτέλλης, Μυστηριαλές θρησκείες του αρχαίου 
κόσμου, Αθήνα 1984). 

Guthrie W. K. C., Orpheus: W. K. C. Guthrie, Orpheus a Greek Religion, London 1935. 

Hopfner Th, OZ: Th. Hopfner, Griechisch-Agyptischer Offenbarungszauber, *. I, Leipzig 
1921 (ανατ. Amsterdam 1974). 

Hull M., Magic: M. Hull, Hellenistic Magic and the Synoptic Tradition. [Studies in Biblical 
Theology, (νὰ series, no 28)}, Naperville, III, 1974. 

Kee H. C., Miracle: H. C. Kee, Miracle in the Early Christian World, New Haven-London 
1983. 

R. Kieckhefer, Magic: R. Kieckhefer, Magic in the Middle Ages, Cambridge, New York, Mel- 
bourne, Sydney 1989. 

Kingsley P., Ancient Philosophy: P. Kingsley, Ancient Philosophy, Mystery, and Magic, Em- 
pedocles and Pythagorean Tradition, Oxford, New York 1995. 

L-S.: H. G. Liddel - R. Scott, Méya λεξικόν της ελληνικής γλώσοης, τ. I-IV, Αθήναι ayo. 

Lenormant F., Sciences: F. Lenormant, Les Sciences occultes chez les Chaldéens, [Le 
Correspondant Recueil Périodique, Religion-Philosophie-Politique-Sciences- 
Litterature-Beaux Arts, τ. 93 (Paris 1873), Nouvelle Serie -τ. 57], ac. 709-739. 

Lewy H., Oracles: H. Lewy, Chaldean Oracles and Theurgy, Mysticism, Magic and Plato- 
nism in the Later Roman Empire, Cairo 1956, β΄ ἐκδ. Paris 1978. 

Luck G., Magic: G. Luck, Arcana Mundi, Magic and the Occult in the Greek and Roman 
Worlds (A Collection of Ancient Texts Translated, Annotated and Introduced by 
Georg Luck), Baltimore and London 1985 (avat. 1986). 

MacMullen R., Enemies: R. MacMullen, Enemies of the Roman Order, Cambridge, Massa- 
chusetts, Oxford, London 1967. 

Maury L. F. A., Magie astrologie: L. F. A. Maury, La magie et I’ astrologie dans F antiquité 
et au moyen âge, ou étude sur les superstitions païennes, Paris 1864 (avat. [ Volk- 
skundliche Quellen, Neudrucke europäischer Texte und Untersuchungen, II, Aber- 
glaube), Hildesheim-New York 1980). 

Momigliano A., Christianity: A. Momigliano, Christianity and the Decline of the Roman 
Empire, στου ιδίου, Conflict, σσ. 1-16. 

Momigliano Α., Conflict: A. Momigliano, The Conflict Between Paganism and Christianity 
in the Fourth Century, Oxford 1963. 

Momigliano A., Decline: A. Momigliano, Christianity and the Decline of the Roman Em- 
pire, στου ιδίου, Conflict, σσ. 1-16. 

Nilsson M. P., Greek Piety: M. P. Nilsson, Greek Piety, Oxford 1948. 

Nock A. D., Conversion: A. D. Nock, Conversion. The Old and New Religion from Alexan- 
der the Great to Augustine of Hippo, Oxford 1933 (ανατ. 1969). 

Nock A. D., Essays: A. D. Nock, Essays on Religion and the Ancient World, τ. 1-Π, Cam- 
bridge, Massachusetts 1972. 

Nock A. D., Gentile Christianity: A. D. Nock, Early Gentile Christianity and Its Hellenistic 
Background, στου ιδίου, Essays, I, σσ. 49-133. 

Nock A. D., GMP: A. D. Nock, Greek Magical Papyri, στου ιδίου, Essays, L σσ. 176-194, 

Nock A. D., Greeks: A. D. Nock, Greeks and the Magi, στου ιδίου, Essays, IT, σσ. 516-526. 

ΡΙ ΕΕ: The Prosopography of the Late Roman Empire, τ. I (AD 260-395), έκδ. A. H. Jones - 
J. R. Martindale - J. Morris, Cambridge, London - New York - Melbourne 1971 (α- 


68 Αναστασία A. Βακαλούδη 


vat. 1975} τ. Π (AD 395-527), ἐκδ. J. R. Martindale, Cambridge, London -New York « 


- New Rochelle-Melbourne-Sydney 1980. 

Reiner E., Magic: E. Reiner, “Magic Figurines, Amulets, and Talismans”, Monsters and De- 
mons in the Ancient and Medieval Worlds, Papers Presented in Honor of E. Porada, 
Mainz 1987, oo. 27-36. 

Vakaloudi A. D., Theurgists: A. D. Vakaloudi, Demonic-Mantic Practices — the Implication 
of the Theurgists and their Power of Submission in the Early Byzantine Empire, ΒδΙ. 
60-1 (1999), ac. 87-113. 

Wallis R. T., Neoplatonism: R. T. Wallis, Neoplatonism, London 1972. 

Weltin E. G., Ex-Opere-Operato: E.G. Weltin, The Concept of Ex-Opere-Operato Efficacy in the 
Fathers as an Evidence of Magic in Early Christianity, GRBS. 3 (1960), σσ. 74-100. 

Zintzen C., Mystic: C. Zintzen, Wie Wertung von Mystic und Magie in der neuplatonischen 
Philosophie, Rheinisches Museum für Philologie, 108 (1965), σσ. 71-100. 


Ελληνικό Αλφάβητο 


Βακαλούδη A. Δ., H εξέλιξη της μαγείας: A. Δ. Βακαλούδη, Η εξέλιξη της Μαγείας από 
την Αρχαιότητα έως τους πρώτους Χριστιανικούς Αιώνες, Αθήνα 2001. 

Βακαλούδη A. A. Θεουργία: A. Δ. Βακαλούδη, Μυστικισµός, Θαυματοποιία και Ιατρική 
της Θεουργίας, Οι συνεχιστές του Πυθαγόρα και του Πλάτωνα στη χριστιανική 
εποχή. Θαυματουργοίιερείς ή n you, Αθήνα 2000. 

Βακαλούδη A. A, Μαγεία Πολιτική: A. A. Βακαλούδη, Μαγεία, πολιτική, θρησπεία και 
φιλοσοφία στο πρώιμο Βυζάντιο, Βυξαντιακά, 19 (1999), σσ. 99-136. 

Βακαλούδη A. A., Μαγεία στο Βυζάντιο: A. A. Βακαλούδη, H Μαγεία ως Κοινωνικό Par- 
γόµενο στο Πρώιμο Βυζάντιο (Διδακτορική Διατριβή του Τμήματος Ιστορίας και 
Αρχαιολογίας, της Φιλοσοφικής Σχολής, του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσ- 
σαλονίκης), Αθήνα 2001. 

Γεωργούλης H. IL, Μαγεία: H. IT. Γεωργούλης, Μαγεία, MEE, τ. ΙΣΤ΄, σσ. 412-414. 

HOE: Ηθική και Θρησκευτική Εγκυκλοπαίδεια, Αθήναι 1962 κεξ. 

ΤΕΕ: Ἱστορία του Ελληνικού Έθνους, Ε.Ε/Εκδοτική Αθηνών, Αθήναι 1977. 

Ιορδανίδης I. L, Παρμενίδης: L I. Ιορδανίδης, Παρμενίδης. MME, τ. IG", o. 733. 

Καλαϊτζάκης Β. 1, Θεουργία: B. I. Καλαϊτζάκης, Θεουργία, HOE, τ. 6 (1965), σ. 358. 

Κουκουλές Φ., Βυζαντινών βίος: Φ. Κουχουλές, Βυζαντινών βίος και πολιτισμός. τ. Α΄, Π. 
Αθήναι 1948, 

Κυριακίδης Στ., Μαγεία: Στ. Κυριακίδης, Μαγεία, Ἐλευθερουδάκης, Εγκυκλοπαιδικόν 
λεξικόν’, Αθήναι 1962, τ. 8, σσ. 903-905. 

MEE: II. Δρανδάκη, Μεγάλη Ελληνική Εγκυκλοπαίδεια”. Αθήναι axe. 

Πουρναρόπουλος Γ. Κ., Ιστορία ιατρικής; T. K. Πουρναρόπουλος, Ἱστορία tuc ιατρικής 
διά µέσου των αιώνων’, τεύχ. Α΄, Αθήναι 1952. 


NEOPYTHAGOREAN AND NEOPLATONIC PHILOSOPHERS AND DOCTORS - THE 
HISTORICAL EVOLUTION OF ANCIENT MYSTICAL THEOSOPHY 
by Anastasia Vakaloudi 


BYZANTINOE ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


ΕΠΙΣΗΜΕΣ TOYPKIKE® ΠΗΓΕΣ 
TIA TH ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΑΚΗ ZQH ΚΑΙ TA ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΑ 
ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΙΚΗΣ ΘΕΣΣΑΔΙΑΣ ΚΑΤΑ ΤΟΝ 16° ΑΙΩΝΑ 


TO ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ ΚΑΙ OIKONOMIKO YIIOBAGPO' 


TOU 
Machiel Kiel (Κρατικό Πανεπιστήµιο Ουτρέχτης, Ολλανδία) 
Συνεργασία: Δημήτριος Κ. Αγραφιώτης, Σταύρος Γ. Γουλούλης 


Ἡ Αυτοκρατορία των Οθωμανών Τούρκων, όπως είναι γνωστό, ιδρύθηκε µε το 
σπαθί. Είναι λιγότερο γνωστό όµως, και ιδιαίτερα στην Ἑλλάδα, ότι y αυτοκρατορία 
αυτή διατηρήθηκε µε την πέννα. 

Αυτό xov η οθωμανική αυτοκρατορία άφησε στον κόσμο είναι µια τρομακτική μά- 
to. εκατοντάδων εκατομμυρίων εγγράφων, ανοικτών στη λόγια έρευνα, αλλά ίσως 
πάνω από τα μισά από αυτά δεν έχουν ακόµη καταγραφεί οὔτε και καθόλου αγγι- 
χτεί. Η σειρά αρχίζει µε τις αρχές του 14% αιώνα και συνεχίζεται µέχρι το 1922, ôn- 
μιούργημα µιας ολόκληρης στρατιάς κολοεκπαιδευμένων και εκπληκτικά ικανών 
γραφειοκρατών και γραφέων. Οι Οθωμανοί κληρονόμησαν τις γραφειοκρατικές µε- 
θόδους και τις πρακτικές TOUS από τους προκατόχους τους, τους εραστές της τέχνης 
Σελτζούκους του Σουλτανάτου του Povp του 13?" αιώνα και οι Σελτζούκοι, µε τη σει- 
ρά τους, είχαν αναπτύξει την περίτεχνη αυτή κληρονομιά που τους άφησαν οι γρα- 
φειοκράτες Ουμαγιάδες και Αββασίδες του 8-10?" αιώνα". 


*"Eva µέρος του αρχειακού υλικού που χρησιμοποιήθηκε στην µελέτη αυτή συλλέχτηκε κατά τη 
διάρκεια διαφόρων περιόδων εργασίας στα Τουρκικά Αρχεία τὴς Κωνσταντινούπολης και Άγκυ- 
ρας, τις οποίες χρηματοδότησε n Netherland Organisation for Scientific Research ZW0/ NWO,The 
Hague,xat to Deutsche Forschunggemein-schaft DFG, Βόννη. 

Στην ταύτιση των μονών που αναφέρουν οι τουρκικές πηγές και va συναφή σχόλια προέβησαν 
για μεν την περιοχή της Αγιάς στην Όσσα o Δ. K. Αγραφιώτης, για δε vuv περιοχή του Ολύμπου - 
Τεμπών ο X. T. Γουλούλης. Την πολύ καλή μετάφραση του αγγλικού κειµένου του x. M. Kiel, απέ- 
δωσε ο x. Βαγγέλης Τζιγκουνάκης, καθηγητής αγγλικής φιλολογίας και vuv διευθυντής του Γυνα- 
σίου Αγιάς. 

1. Ὑπάρχει αυξανόμενη φιλολογία για m φύση, τις δυνατότητες έρευνας και τῶν αδυναμιών των 
Οθωμανικών καταλόγων (Tahrir defters) ως πηγής για τη δημογραφική xat την οικονομική ιστορία. 
Ὅμως το περιεχόµενο τους παραμένει εξαιρετικά πλούσιο. Βλ. για παράδειγµα: ©, L. Barkan, 
Türkiye'de Imperatorluk Devirlerinin büyük nüfus ve arazi Tahrirleri, Istanbul-Üniversitesi, Iktisat 
Fakültesi Mecmuasi, II,1, 1940, o. 20-59 II, 2, 1941, o. 214-247 ©. LBarkan, «Essai Sur les données 
Statistiques des registres de recencement dans l' Empire Ottoman aux XVe et XVIe Siècles», στο: 
Journal of the Economic and Social History of the Orient, I, Leiden 1957, 9-36: H λεπτομερής εισαγωγή 
του Halil Inalcik στο δικό του, Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, Ankara 1954 (ανατύπωση 1987) To 
άρθρο Dafter (Daftar-i Khakani), στην Encyclopaedia of Islam’. Heath Lowry, (διατριβή), The 
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Μια μικρή πλευρά των Οθωμανικών γθαφειοκρατικών τρόπων ήταν m τακτική Q- 
πογραφή της χρήσεως γης και της Φορολογίας. Τέτοιες απογραφές, που ονομάζονται΄ 
«ταχρίο» (tahrir) πραγματοποιούνταν σε κάθε αλλαγή του ηγεμόνα ή σε διαστήματα 
25-30 χρόνων η απλώς σε περίπτωση ανάγκης, όταν ήταν απαραίτητες πιο σύγχρονες 
επιθεωρήσεις. Σχεδόν 2000 από αυτά τα ταχρίρ έχουν διατηρηθεί, µε καταγραφές από 
επαρχία σε επαρχία, από χωριό σε χωριό, από νοικοκυριό σε νοικοκυριό. To πιο πα- 
λιό που διατηρείται είναι από το 1431 και αφορά στη νότια και κεντρική Αλβανία. 
Αλλα που αφορούν σε μεγάλα τμήματα της Μακεδονίας zat της Θράκης, αρχίζουν το 
1440-1445. Από τις συχνές αναφορές σε άλλους καταλόγους, που έγιναν τον χαιρό 
του Σουλτάνου Γιλντερίμ Μπαγιεζίντ (1389-1402), γνωρίζουμε ότι η πρακτική αυτή 
χρησιμοποιούνταν ευρέως τον 14 αιώνα. Πρόσφατες έρευνες του Έλληνα ιστορικού 
Νικολάου Οικονομίδη τονίζουν το εκπληκτικό γεγονός, ότι οι πρώτοι γατάλογοι δεν 
επηρεάστηκαν από τα Βυζαντινά «πρακτικά», όπως θα μπορούσε να υποτεθεί. Ov 
Βυζαντινοί φορολογούσαν τη yy, οι Οθωμανοί µόνο τα προϊόντα. Ov Οθωμανοί ση- 
μείωναν μόνον τις κεφαλές των νοικοκυριών (ακόµα κι αν ο επικεφαλής ήταν χήρα) 
και τους ανύπαντρους νέους. Οι Βυζαντινοί κατέγραφαν όλους τους ανθρώπους ενός 
γοικοκυριού μέχου το μικρότερο παιδί. Στα τέλη της Βυζαντινῆς περιόδου, όπως ο 
Οικονομίδης απέδειξε, το Οθωμανικό σύστημα επηρέασε το Βυζαντινό: όχι αντίστρο- 
pa, όπως θα ήταν διατεθειμένος κάποιος να σκεφτεί. 

Τα οθωμανικά ταχρίρ έχουν θεμελιώδη σημασία για τη µελέτη της δημογραφικῆς 
ανάπτυξης, της αποικιστικής ιστορίας και της ανάπτυξης της γεωργίας στην Ελλάδα 
στους λίγο γνωστούς 15° και 16° αιώνες. Extóc από στοιχεία για τον πληθυσμό, ση- 
μειώνουν την αγροτική παραγωγή χάθε χωριού µε λεπτομέρεια και αναφέρουν TŐ- 
ποὺς αλιείας (dalyan / νταλιάν), αλυκές, τοπικές αγορές xat το ευσόδηµά τους, νερό- 
μύλους, υλοτοµεία, Και επίσης μοναστήρια και εκκλησίες που εκμεταλλευόντουσαν vn 
και άλλη περιουσία. H σημασία των ταχρίρ έχει αναγνωριστεί από ξένους xat 
Έλληνες λογίους xat έχουν γίνει μερικές υψηλής ποιότητας μελέτες σχετικά µε κά- 
ποιες περιορισμένες περιοχές’. Είναι µόνο η αρχή. 


Ottoman Tahrir Defters as a source for Urban Demographic History; The case of Trabzon (c.1485- 
1583) Ann Arbor, Michigan 1977 Bruce Mc Gowan, «Food Production and Taxation on the Middle 
Danube, 1568-1569», στο Archivum Ottomanicum, 1 (1969), σ. 139-196: I. Beldiceanu-Steinherr, N. 
Beldiceanu, «Reglement ottoman concernant le recensement (premiere moitié du XVIe siècle» oto 
Südostforschungen, 37 (1978), σ. 1-40" Suraiya Faroqhi, «Agriculture and Rural Life in the Ottoman 
Empire (c. 1500-1878, a Report on the Scholarly Literature published between 1970-1985», oto 
Proceedings of the Forth International Congress of Turkish Social and Economic History, München 
1986: Istvan Hunyadi, «Étude comparée des sources fiscales turques et hongroises du XVIe siècle 
comme base de calcul de la population», oto Turcica, XII, Paris 1980, o. 125-155. Επίσης την πλούσια 
συλλογή του Heath Lowry, Studies in Defterology, Analecta Isisiana IV, Istanbul 1992. 

2. N. Oikonomides, «Ottoman Influence on Late Byzantine Fiscal Practice», στο Südost- 
Forschungen XLV, München 1986, o. 1-24. 

3. Βλ. για παράδειγµα: John Chr. Alexander, Toward a History of Post-Byzantine Greece:The 
Ottoman Kanunnames for the Greek Lands, circa 1500-circa, 1600, Athens 1985: Ευαγγελία Μπαλτά, 
Eubée a la fin du XVe siècle, Economie et population, Les registers de P année 1474, Athènes 1989: E. 
Μπαλτά, «Rural and Urban Population in the Sancak of Euripos in the early 16th Century», oto 
Αρχείο Ευβοϊκών Μελετών, 29 (1990/91), σσ. 55-173: Nicoara Beldiceanu-Petre Nasturel, «La Thessalie 
entre 1454/55 et 1506», στο Byzantion 53 (1983), σ. 104-156 A. N. Καρύδης- M. Kiel, «Σαντζάκι του 
Ευρίπου, 1506-1 60g αιών», στα Τετράµηνα 28/29,΄Αμφισσα 1985, σ.1859-1905: Machiel Kiel, «Central 
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Τια την µελέτη της εξάπλωσης του μοναχισμού στην περιοχή του ενδιαφέροντός 
μας, την Ανατολική Θεσσαλία, και ιδιαίτερα το ζήτημα τι συνέβη μετά την Τουρκική 
χατάκτηση στο µεγάλο μοναστήρι του Αγίου Δημητρίου στο Τσάγεζι και τις πολλές 
σκήτες του 13?" και 14°" αιώνα σ' αυτή τη περιοχή, τα οθωμανικά ταχρίρ θα μπορού- 
σαν να δώσουν πολλές απαντήσεις. Ἐπαναλαμβάνουμε, «θα μπορούσαν», επειδή στην 
πραγματικότητα οι πιθανότητες είναι περιορισμένες. Κι αυτό, εξαιτίας της κακῆς za- 
τάστασης των αρχείων, ιδιαίτερα για την περιοχή µας. Έφτασαν σε µας σε πολλή 
ατελή κατάσταση. 

Μπορούμε να υποθέσουμε ότι λίγο µετά την κατάκτηση της ανατολικής Θεσσαλίας 
στα 1388/89 από τον Ἐβρενός Μπέη έγινε μία καταγραφή. Τουλάχιστον µία έγινε µε- 
τά την προσάρτηση των Τρικάλων και της Δυτικής Θεσσαλίας (1393/94) από τον 
Μπαγεζίντ Α΄. Μετά την ήττα του Μπαγεζίντ στην μάχη της Αγκύρας από τον Τιμούρ 
Λέγκ / Ταμερλάνο (1402). η κατάσταση ήταν ασταθής, αν και ἡ Θεσσαλία παρέμεινε 
σε Οθωμανικά χέρια". Ἕνας κυβερνήτης του σαντζακιού των Τρικάλων (Tirhala 
Sandjak) είναι γνωστός στα 1413) και, TO πιο σηµαντικό, ένας αριθµός κατόχων τιμα- 
ορίων, µέλη του οθωμανικού ιππικού που κατοικούσε στην περιοχή, διατήρησαν τα 
τιµάρια που τους είχαν παραχωρηθεί από τον Γαζή Εβρενός Μπέη ἡ τα χληρονόμη- 
σαν από τους γονείς τους, που είχαν έρθει µε τον Γαζή Efosvóc στη Θεσσαλία, πράγ- 
pa που είναι γνωστό από την έρευνα των Beldiceanu xat Nasturel® στον παλαιότερο 
διατηρημένο κατάλογο για τη Θεσσαλία, εκείνον του 1455/56. 


Se 
Greece in the Suleymanic Age, Preliminary Notes on Population Growth, Economic Expansion and its 
influence on the Spread of the Christian Culture», στο Gilles Veinstein (ed.), Soliman le Magnifique et 
son Temps, Paris, Ecole du Louvre, 1992, σ. 398-424. Machiel Kiel-Friedrich Sauerwein, Ost-Lokris in 
türkischer und neugriechischer Zeit, 1460-1981, Persistenz und Züsuren in der Siedlungsentwicklung 
und demographische Geschichte Mittel-Griechenlands auf Grund osmanisch-turkischer und 
neugriechischer administratier Quellen, Passau 1994 Heath Lowry, «Portrait of a City: Population and 
Topography of Ottoman Selanik (Thessaloniki)», στο Δίπτυχα 2, Αθήνα, 1981, σ. 254-293 (ανατύπωση 
στις μελέτες tov: Studies in Defterologyy Ἡ. Lowry, «The Fate of Byzantine Monastic Properties under 
the Ottomans: Examples from Mount Athos, Limnos and Tabzon» στα Byzantische Forschungen, XVI, 
Amsterdam 1990, o. 275-311, επίσης αναδημοσιευμένο στο Studies in Defterology. 

4. Σύμφωνα µε βυζαντινές πηγές ἡ οριστική παγίωση της Οθωμανικής παρουσίας σ’ όλη τη Θεσ- 
σαλία υπήρξε μία μακρόχρονη προσπάθεια από τα τέλη του 14?" αι. µέχρι και τα µέσα του 14?" αι. 
(1454/70). Βλ. A. Σαββίδης, «Τα προβλήματα για την οθωμανική κατάκτηση xot THY εξάπλωση των 
κατακτητών στο θεσσαλιχό χώρο», Θεσσαλικό Ημερολόγιο, 28 (1995), 38-47, όπου πηγές wat βιβλιο- 
γραφία. A. Σαββίδης, «Μια κάτοψη της Τουρκοκρατούµενης Θεσσαλίας και τα προβλήµατα της Ἔ- 
ρευνας», Θεσσαλικό Ημερολόγιο, 33 (1998), 149-159. A. Savvides, «Tesalya», Encyclopaedia of Islam’, 
X, 420-421. A. Savides, «Splintered medieval Hellenism: the semi-autonomus state of Thessaly, A.D. 
1213/22-1454/70», Byzantion, LXVIII (1998), 406-418. 

5. O Σινάν Μπέης αναφέρεται στους πρωτο-Οθωμανικούς χρονικογράφους Ruhi-i Edirnevi, ed. H. 
Cengiz-Y. Yücel, στο Belgeler, XVI, Αγκυρα 1992 c. 431 και Mevlana Nesri, Kitab-i Cihan-nüma ed. 
Unat and Köymen, ΄Αγκυρα 1957, IL, o. 511, και τα δύο περιγράφουν την ήττα του Πρίγκηπα Musa 
και την τελική νίκη του Mehmed Α΄ στα 1413. Ο Σινάν είναι πιθανόν ο ἴδιος µε τον μετέπειτα 
Beylerbey της Ρούμελης, το μαυσωλείο του οποίου εξακολουθεί να στέκεται δίπλα στο τέμενος και 
τον Ξενώνα που ίδρυσε στην Οθωμανική πρωτεύουσα Edirne (Ανδριανούπολη). Το Vakifname για 
αυτά τα ιδρύματα χρονολογείται το Σεπτέμβριο του 1429, Όλες ον επιθυμητές πληροφορίες στου E 
H. Ayverdi, Celebi ve. I Sultan Murad Devri, 1403-1451, Istanbul, 1972, 371-381 και 465-468. 

6. Βλ. zuo πάνω σημ. 3. 
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Ἡ ιστορία ότι ο Γαζής Τουρχάν Μπέης κατέκτησε τη Θεσσαλία, έφερε αποίκους a- 
πό το Ικόνιο / Κόνια της Κεντρικής Ανατολίας xat ἵδρυσε την πόλη του Τυρνάβου, 30 
χρόνια πριν από την κατάκτηση της Κωνσταντινούπολης, είναι ένας μύθος που Ep- 
φανίστηκε στις αρχές του 18° αιώνα. Σε µια ενδιαφέρουσα µελέτη, που παρουσιά- 
στηκε στην Ακαδημία Επιστημών του Γκαίτιγκεν (Goettingen) της Γερμανίας, συλλέ- 
Eaue τις αποδείξεις για την πραγματικότητα”. Αυτό που συνέβη 30 χρόνια πριν από 
την κατάκτηση της Κωνσταντινούπολης ήταν ότι ο Σουλτάνος Μουράτ Β΄ (1421- 
1452) διέταξε να γίνει ένα νέο ταχρίρ γύρω στα 1423-25. Όπως στο ταχρίρ του 
Μπαγιεξίντ Α΄, αυτός ο νέος κατάλογος δεν έχει διασωθεί, αλλά γίνονται πολυάριθ- 
μες αναφορές σ᾿ αυτόν στο παλιότερο διατηρημένο από τα θεσσαλικά ταχρίρ, το O- 
ποίο στο µεγαλύτερο µέρος του µας έχει παραδοθεί σε άριστη κατάσταση. Πρόκειται 
για το Maliyeden Mudevver (= MAD), Αριθ. 10, που φυλάσσεται στα Πρωθυπουργικά 
Οθωμανικά Αρχεία στην Κων/πολη, χρονολογούμενο στο έτος 659 από Εγίρας (1454- 
1455 μ.Χ.), αλλά συνταγμένο στο διάστηµα από την άνοιξη µέχρι το φθινόπωρο του 
έτους 1455. Αυτή η πηγή αριθµεί πάνω από 900 σελίδες. 

Σύμφωνα µε την Οθωμανική διοικητική υποδιαίρεση των επαρχιών (που ίσως a- 
γταναχλά εν μέρει ή κυρίως την υστερο-Βυζαντινή κατάσταση) n περιοχή του ενδια- 
φέροντός µας ήταν μέρος του Καζά tov Yenişehir / Γενή Σεχίρ (-Λάρισα) και vzo- 
διαιρούνταν µε την σειρά του στο Ναχιγιέ (υποδιαίρεση υπό έναν Ναΐμπ ή Bondo 
Καδή) της Καστρίτσας χαι στο Ναχιγιέ του Πλαταμώνα. Δυστυχώς το τµήµα του 
Πλαταμώνα είναι, προφανώς, ατελές μερικά τμήματα του ναταλόγου έχουν σχισθεί 
nar χαθεί. 

Στα ταχρίρ του 15° αιώνα οι κωμοπόλεις και τα χωριά µιας περιοχής δεν χατα- 
γράφονται μαζί, σύμφωνα µε τη γεωγραφική τους θέση, αλλά τηρούνται µε ιεραρχικό 
τρόπο, σύμφωνα µε το βαθµό που είχαν ὡς τμήματα της Σουλτανικής περιουσίας, ὡς 
περιοχή ενός βεζύρη ή του Σαντζάκ Μπέη fj vov μεγάλων διοικητών του ιππικού 
(Ζαΐμπ, ζαΐμηδων) μέχρι τους κατώτερους ιππείς (πιμαριώτες) καν, τέλος, εκείνοι οι 
οικισμοί που καθορίσθηχαν ὡς παράγοντες φορολογητέο εισόδημα, από το οποίο 
πληρώνονταν OL ντόπιοι στρατιωτικοί της φρουράς των κάστρων. 

Ἔτσι οι οικισμοί ενός ναχιγιέ είναι διασχορπισµένοι σε έναν ολόκληρο κατάλογο 
και δε µπορεί κανείς να ξέρει ποιο χωριό υπήρχε xau ποιο όχι, όταν καταγράφηκε σε 
ένα τμήμα του καταλόγου πού τώρα έχει χαθεί. Στη διάρχεια της βασιλείας του Σουλ- 
τάνου Σουλεῦμάν του Μεγαλοπρεπούς αυτό το σύστημα άλλαξε. Από τότε και µετά 
όλόχληρη η διοικητική περιοχή είναι σε ένα μπλοκ. 

H επόμενη πηγή στη διάθεση µας είναι ο κατάλογος MAD 66, χρονολογούμενος 
στο έτος 871 από Εγίρας (1466/67). Οι Οθωμανοί κρατούσαν δύο ειδών καταλόγους: 
ένα λεπτομερή (mufassal / μουφασάλ) και ένα συνοπτικό (icma! / ιτζµάλ) που δίνει 
μόνο τα ονόματα των χωριών και τον αριθµό των νοικοκυριών και το συνολικό φό- 
Qo, αλλά παραλείπει τις μεγάλες λίστες των ονομάτων των νοικοκυριών ZAL της α- 
γροτικής παραγωγής To MAD 66 είναι ένα ιτζμάλ. Όπως καὶ στον κατάλογο του 
1455, λείπουν τμήματα. Πρέπει να έγινε ο κατάλογος γύρω στα 1482-85 (στον οποίο 


7. Machiel Kiel, «Das Türkisches Thessalien. Etabliertes Geschichtsbild versus osmanische Quellen. 
Ein Beitrag zur Entymythologisierung der Geschichte Griechenlands», ato R. Lauer - P. Schreiner (eds), 
Die griechische Kultur im Mittelalter und Neuzeit. Bericht über das Kolloquium der Südeuropa - 
Kommission 28-31 Oktober 1992, Gótingen 1996, 109-196. 
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γίνονται αναφορές στον κατάλογο που ακολούθησε), αλλά δε διασώθηκε. Μάλλον 
πλήρης είναι ο κατάλογος Tapu Defter (TD αρ. 35) χρονολογούμενος στο έτος 912 
από Εγίρας (=1506/7), ένας θαυμάσια διατηρηµένος κατάλογος μουφασάλ πάνω από 
1300 σελίδες 0) και σχεδόν πλήρης. Για τον υπόλοιπο 16° αιώνα πρέπει να υπήρξαν 
άλλοι τρεις κατάλογοι: 1521, 1539/40 και 1569/70. Ἐκείνος του 1539/40 δυστυχώς χά- 
θηκε. Ὁ κατάλογος του 1521 είναι μάλλον ατελής, σχεδόν το ένα τρίτο των χωριών 
του ναχιγιέ της Καστρίτσας έχουν χαθεί. O κατάλογος του 1569/70, εξ άλλου, διατη- 
ρείται ολόκληρος, διαιρεµένος σε δύο ογκώδης τόμους (Άγκυρα, Γενική Διεύθυνση 
του Κανταστέρ (Τ.Κ.Ο.Μ.) αριθ. 56 και 60. Av xar η Οθωμανική διοίκηση συνέχισε να 
κάνει κτηματολογικές XAL φορολογικές καταγραφές, µέχρι την αρχή του 17°" αιώνα 
(xac περιστασιακά για γεοκατακτηµένες ή επανακτηθείσες επαρχίες µέχρι τα µέσα 
του 18° αιώνα), γνα τη Θεσσαλία το 1570 σηματοδοτεί το τέλος. Μπορούμε να δούμε 
ότι ο κατάλογος του 1570 είναι ο τελευταίος που έγινε για τη Θεσσαλία, λόγω του 
όγκου των μεταγενέστερων εγγράφων, που περεμβλήθηκαν στους δύο τόμους, κωδι- 
κοποιώντας αλλαγές στο καθεστώς φορολογίας διαφόρων χωριών η περιοχών. Οι 
συνθήκες εργασίες στα αρχεία της Άγκυρας είναι μάλλον δύσκολες xat η άδεια για 
εργασία εχεί χρειάζεται μήνες για να χορηγηθεί. H Οθωμανική συνήθεια, όµως, να 
χάνουν αντίγραφα των μεγάλων καταλόγων, εξυπηρετώντας δύο σκοπούς, έκανε TO 
περιεχόµενο TOV καταλόγων της Άγκυρας προσβάσιμο GE µας µε τη µορφή τον XATA- 
λόγου TD 695 στα Αρχεία της Κωνσταντινούπολης. Αυτό το αντίγραφο είναι γραµ- 
μένο βιαστικά και έχει προσβληθεί στο πάνω µέρος από υγρασία, καθιστώντος μη 
αναγνώσιµα μερικά τμήματα του. Όμως µε την βοήθεια του κειμένου της Άγκυρας, 
που χρησιμοποιήθηκε για έλεγχο, έχουµε ολόκληρο το έργο. 

Στο τέλος tov 16° αιώνα, ἡ Οθωμανική αυτοκρατορία µαστιζόταν από ένα χύμα 
πληθωρισμού του νομίσματος, του akce, που σε συνδυασμό µε δομικό υπερπληθυσμό, 
αποτέλεσµα 150 χρόνων σχεδόν αδιάκοπης εσωτερικής ειρήνης, οδήγησε σε αγροτικές 
αναταραχές, εξέγερση xax μετακίνηση του πληθυσμού των χωριών. 

Ἐπιπλέον, οι ένοπλες δυνάμεις στηρίζονταν ολοένα και πιο πολύ στοὺς μισθοφό- 
ρους πεζικάριους, οπλισμένους µε τουφέκια, παρά στο στρατιωτικά απαρχαιωμένο 
ιππικό. Τα ταχρίρ του παρελθόντος είχαν αυρίως σχεδιαστεί για να βρίσκεται µια 
βάση πληρωμής του ιππικού. Τώρα, ένα µεγάλο µέρος τους δε χρειάζονταν πια. Ἡ 
διαδικασία ονομάζεται Military Revolution, στρατιωτική επανάσταση". Από την άλλη 
μεριά, η γραφειοκρατία έπρεπε να βρει περισσότερα χρήματα, για να πληρώσει τους 
νέους στρατιώτες, για την πληρωμή των οποίων έπρεπε, άλλωστε, να βρεθεί µια άλλη 
διοικητική βάση, επειδή τα ταχρίρ είχαν κυρίως καταργηθεί. Πέτυχαν αρχετά καλά 
να δημιουργήσουν ένα γέο σύστηµα βασίζοντας τη φορολογία στο χαράτσι (Τζίζιγνε 
ή Xagart) των Χριστιανών και Ἕπτακτες πληρωμές και συνήθεις εισφορές (A vàriz-i 
Divániye ve Tekalif-i Orfiye). O νέος γραφειοχρατικός μηχανισμός είχε ὡς αποτέλε- 
cua ένα µεγάλο αριθµό καταλόγων, οι οποίοι τα τελευταία χρόνια έχουν διατεθεί για 


8. Το όλο σύμπλεγμα αλλαγών είναι αντικείµενο συζήτησης σε διεθνές επίπεδο από tov Geoffrey 
Parker: The military Revolution, Military Innovation and the Rise of the West, 1500-1800, Cambridge 
Univ. Press 1988 καί σε πιό συγκεκριµένο Οθωμανικό περιεχόµενο από τον Halil Inalcik, «Military 
and Fiscal Transformations in the Ottoman Empire», 1600-1700, στο Archivum Ottomanicum VI, 
Louvain 1980 σ. 283-337 που επαναδημοσιεύτηκε στο δικό του Studies in Ottoman Social and 
Economic History, London, Variorum 1985. 
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"E A " 9 " A r 
ιστορική έρευνα και άρχισαν va μελετώνται’. Δίνουν µόνο τους αρχηγούς των νοικο- 


κυριών και τίποτε για την αγροτική παραγωγή. Oi κατάλογοι Αβαρίξ / Avariz δίνουν i 


όλο τον πληθυσμό, Μουσουλμάνους, Χριστιανούς χαι Ἑβραίους, επίσης σε έκδοση 
ιτέμαλ και μουφασάλ. Οι κατάλογοι χαρατσίου παραλείπουν τους Μουσουλμάνους. 

Για το σκοπό της παρακολούθησης της ανάπτυξης της µοναστικής εγκατάστασης 
αυτού του είδους, οι νέοι κατάλογοι δεν είναι και πολύ χρήσιμοι. Όμως, σε αντίθεση 
µε τα ταχρίο, οι νέοι κατάλογοι δίνουν πράγματι τα ονόματα των μοναχών ανά pO- 
ναστήρι. Για τη Θεσσαλία, όµως, δε µπορέσαµε να τα μελετήσουμε µε λεπτομέρεια, 
επειδή αυτό θα απαιτούσε εργασία πολλών μηνών. 

Ἐξετάζοντας στο σύνολό της τη βάση των εγγράφων για τα μοναστήρια της 
Ανατολικής Θεσσαλίας δεν είναι όπως θα μπορούσε να είναι. Όμως οι πληροφορίες 
που περιέχονται στις πηγές που έχουµε στην διάθεση µας είναι πολύτιμες, επειδή µας 
παραδίδουν στοιχεία, τα οποία δεν καταγράφηκαν αλλού και, ὡς ex τούτου, τελείως 
άγνωστα. 

Με την βοήθεια των πηγών, xov σε συντομία περιγράψαµε πιο πάνω, θα μπορού- 
dope θεωρητικά να παρακολουθήσουμε την ανάπτυξη tns µοναστικής εγκατάστασης 
στην περιοχή µας, διαµέσου δύο τουλάχιστο αιώνων. Στην πράξη δε μπορούμε. Δεν 
έχοµε δυνατότητα να απαντήσουμε συμπερασματικά στο ερώτημα τι συνέβη µε το 
μεγάλο μοναστήρι του Ay. Δημητρίου κοντά στο Στόμιο / Τσάγεζι και µε τα πολλά 
µικρά ασκηταριά στα κρίσιμα χρόνια κατά τη διάρκεια και αµέσως µετά την 
Οθωμανική κατάκτηση. Αυτή η κατάκτηση επηρεάστηκε, όπως είναι γνωστό, από τον 
Γαζή Ἐβρενός, τον ηγέτη της φοβερής οθωμανικής εµπροσθοφυλακής, των Αχιτζίδων. 
Από αυτού του είδους τις δυνάμεις πρέπει λογικά να περιμένει κανείς πλιάτσικο και, 
ερήμωση. Πηγές που να αποδείχνουν την καταστροφή δεν υπάρχουν ή είναι τουλάχι- 
στο άγνωστες. Από την άλλη μεριά, έχουµε πράγματι κάποιες ιστορικές πληροφορίες 
από την εποχή προ της κατάκτησης. Αυτές οι πηγές δείχνουν µια κατάσταση XATA- 
στροφής και αφανισμού στην Ανατολική Θεσσαλία λίγες δεχαετίες πριν πατήσει το 
πόδι του ο πρώτος Οθωμανός στρατιώτης στην περιοχή. H προ-Οθωµανική Λάρισα 
δεν λειτουργούσε σχεδόν καθόλου ως κανονική πόλη. Ὁ επίσκοπος Αντώνιος Λαρίσης 
την περιγράφει στα 1360 ως «άδεια και εγκαταλελειμμένη» µε την εχκλησία του Αγί- 
ου Αχιλλίου να χρησιμοποιείται ως άντρο ληστών". Όταν οι Οθωμανοί κατέκτησαν 
την περιοχή, άφησαν την βυζαντινή Λάρισα πάνω στο λόφο της Ακρόπολης, όπως 
ήταν, και δημιούργησαν µια Νέα Πόλη (Yenisehir, Γενί Σεχίρ) στην πεδιάδα από κά- 


9. Για τους μετασχηματισμούς αυτούς δες την θαυμάσια διατριβή της Linda Τ. Darling, The 
Ottoman Finance Department and the Assesment and Collection of the Cizye and Avariz Taxes, 1560- 
1660, Univ. of Chicago 1990. 

10. Ν. Βέης, «Zur Schriftstelierei des Antonios von Larissa», στο Byzantisch-Neugriechischen 
Jahrbücher, XII (1936), 315-316. Στ. Γουλούλης, Αντωνίου Λαρίσης, Εγκώμιο εις τον dyto Κυπριανό 
Λαρίσης, Προλεγόμενα-Κείμενο-μετάφραση, Λάρισα 1991, 72:482-486. Υπάρχουν δύο εκδοχές coun- 
νείας του επίµαχου χωρίου’ μία πραγµατική-κυριολεκτική και μία συμβολική, δηλ. ότι Sev υπήρχε 
στη Λάρισα «λαός του Θεού» (Βλ. Στ, Γουλούλης, ó. π., 31-32). Πέρα από αυτό το ζήτημα, το θέμα 
είναι ότι η Λάρισα τον 14ο αι. ήταν µια παρηχμασμένη πόλη και γι αυτό το λόγο ο μητροπολίτης 
ζούσε μόνιμα στα Τρίκαλα. Έτσι είναι ενδεχόµενος ένας συνδυασμός των δύο ερµηνευτιμών exdo- 
χών. Διαφορετικά δεν μπορούμε να εξηγήσουμε, γιατί οι Οθωμανοί βρήκαν µια νέα πόλη δίπλα στην 
παλιά και τὴν ονόμασαν “Νέα Πόλη’, στην οποία ζούσαν µόνο λίγοι Έλληνες (χρονολογία από τους 
Beldiceanu-Nasturel, «Thessalie»). 
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τω. Exel ο Μπαράκ Μπέης, γιος του Γαζή Ἐβοενός, Κατασκεύασε τον Ξενώνα του για 

τοὺς ταξιδιώτες και φτωχούς χαι ακόµα ένα Λουτρό xal καραβάν σεράν. H γέα πό- 

λη αναπτύχθηκε γύρω από αντά τα χτίρια. Οι Ἕλληνες που απόμειναν συνέχισαν να 

κατοικούν στον λόφο, όπου σχημάτισαν µια µικρή μειονότητα γύρω από την επισχο- 
κή εκκλησία. 

Τολό νων την κατάκτηση ο Μαρίνο Σανούδο ο Πρεσβύτερος περιγράφει την 

ανοιχτή πεδιάδα της Θεσσαλίας ως ολότελα αφανισµένη και χαταστραμμένη απο 


τους Αλβανούς και Καταλανούς εισβολείς. Όλη n ανοιχτή έκταση έξω από τα φρού- 


ux ήταν άδεια σύμφωνα µε αυτή την πηγή από το 1325", Όταν ο Μουράτ Β΄ διέταξε 
γα γίνει το δικό του νέο ταχρίο, ολόκληρη n περιοχή της Καστρίτσας είχε μόνο τέσ- 
oega κατοικημένα ακόµη χωριά Χριστιανών. Και τα τέσσερα, Αγιά, Βαθύρεμα, Δέ- 
σιανη και Καστρί (toa), είναι γνωστά από βυζαντινές γραπτές πηγές και εν μέρεν 
διατηρούν ερείπια βυζαντινών Ἀτιρίων, το καλύτερο τῶν οποίων είναι το κάστρο στο 
Καστρί. Στην εγκαταλειμμένη ανοιχτή ύπαιθρο ον Οθωμανοί εγκατέστησαν ένα ση- 
μαντικό αριθµό Τουρκομάνων νομάδων, που στην πορεία του χρόνου εγκαταστάθη- 
xav xav ίδρυσαν χωριά, που φέρουν τα ονόματα των μερῶν απὸ τα οποία είχαν έρθει 
αρχικά: Menteşeli / Μεντεσελί, Aydinli / Αἴντινλί xat Saruhanli / Σαρουχανλί ίπουν 
από to 1425), Germiyanli / Γκερμιγιανλί, μεταξύ 1425 και 1455. Καν τα τέσσερα ονό- 
ματα αναφέρονται σε επαρχίες της Δυτικής Ανατολίας, που κατακτήθηκαν από τον 
Μπαγιεζίντ Β΄ στα 1389/90, και που, πριν από αυτή την χρονολογία, ήταν μικρές 
Κοινότητες Τουρκομάνων. Τα ονόματα άλλων τούρκικων χωριών στην περιοχή της 
Καστρίτσας αναφέρονται σε φυλές που ζούσαν στο ίδιο μέρος της Μικράς Ασίας 
(Saricalar / Σαρικαλάρ, Cular / Τσουλάρ κλπ.) H ιστορία που συχνά αναφέρεται για 
αποίκους Κονιάρους από την Konya / Κόνια (Ικόνιο) στην Κεντρική Ανατολία πού 
είχαν έρθει µε τον Τουρχάν Μπέη, γύρω στα 1425, είναι μια πολύ μεταγενέστερη ε- 
φεύρεση, όπως δείξαμε µε λεπτομέρεια στην προαναφερθείσα μελέτη. Το όνομα, «Κο- 
γιάρου» είναι παραφθορά του «Koyun-eri» ή «βοσκοί προβάτων» και είναι το OVOLO 
ενός επαγγέλματος μάλλον, παρά δείχνει την προέλευση από την Konya / Κόνια / Ï- 
κόνιο. , . ' 

Όταν κοιτάξουμε τη Δυτική Θεσσαλία, που κατακτήθηκε από τον Μπαγιεζίντ Α΄, 
λίγα χρόνια µετά το ανατολικό μισό τµήµα της χώρας, βλέπουμε μια μάλλον διαφορε: 
τική εικόνα. Ἡ µείωση του πληθυσμού εκεί τον 14° αιώνα ήταν πολύ μικρότερη, O 


11. Για λεπτομέρειες δες M. Kiel, «Türkisches Thessalien», 6.x. . 

12. Το κείµενο δημοσιεύτηκε από τους G. L. F. Tafel - G. M. Thomas, Urkunden zur älteren 
Handels- und Staatengeschichte der Republik Venedig mit Besonderer Beziehung auf Byzanz und die 
vante, I, Wien 1856, 495-401. ] 
Y 13. Για µια γενική επισκόπηση των ιστορικών και φιλολογικών πηγών, δες: J. Koder .F Hild, 
Hellas und Thessalia, Wien 1976 [Österreichische Akademie der Wissenschaften. Philosophisch- 

Historische Klasse. Tabula Imperii Byzantini 1), 169, 134-135, 184-185. ; , -- , 
Το διαμέρισμα / ναχιγιές της Καστρίτσας, δηλ. της περιοχής της Αγιάς, πήρε το όνομά του από το 
χωριό Καστρί, to οποίο διέθετε κατά την περίοδο της Οθωμανικής προέλασης fun καλοδιατηρηµένο 
φρούριο (κάστρο), το οποίο θα μπορούσαν να το χρησιμοποιήσουν για εγκατάστασή τους ο. 
τικές δυνάμεις. Είναι ήδη γνωστό ót καὶ µετά τα µέσα του 18°" αι., ονομαζόταν Κέστριτζα A £- 
στρίτς-κιόι. BR. J. J. Biornstahl, To οδοιπορικό της Θεσσαλίας-1779, Μετάφραση-προλεγόµενα- 
συμείωσες: Μεσεβρινός, ένδ. Τα Τετράδια του Ρήγα, Θεσσαλονίκη, 1979, 128-129, xax I. T. Γιαννακό- 
πουλος, «Τα τσιφλίκια του Βελή πασά, υιού του Αλή πασά, Μνήμων, τ. Β΄, Αθήναι 1972, 148-149. 
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αποικισμός vov Τούρκων νομάδων ή χωρικών έλαβε χώρα σε μικρότερη χλίµμαχα. O 
κατάλογος του 1455, που δείχνει την Ανατολική Θεσσαλία ὡς µια χώρα µε πολύ λί- 
yous παλαιούς χριστιανικούς οικισμούς, έχει στη Δ. Θεσσαλία µια, σχετικώς ἵκανο- 
ποιητικά, κατοικημένη yn, όλη σχεδόν Χριστιανική. Επιπλέον ο Σουλτάνος είχε μάλ- 
λον καλύτερες διαθέσεις απέναντι στην μοναστική ζωή, παραχωρώντας στις νέες xat 
ακόμα µικρές µοναστιχές κοινότητες των Μετεώρων σηµαντικά προνόμια. Βρίσκουμε 
τα προνόμια αυτά καταγραμμένα στα Οθωμανινά ταχρίρ, επαναλαμβανόμενα xav 
επιβεβαιούµενα σε μεταγενέστερους καταλόγους, όπως αναφέρεται στις μελέτες vov 
Beldiceanu-Nasturel και John Alexander H εκχώρηση προνομίων στα μοναστήρια 
ακολουθεί µια πολύ γνωστή Οθωμανική πολιτική, που μελετήθηκε µε λεπτομέρεια 
από τον N. Οικονομίδη για το Άγιον Όρος zat την E. Ζαχαριάδου για το σηµαντικό 
μοναστήρι του Προδρόμου χοντά στις Σέρρες" Το σηµαντικό μοναστήρι της 
Ολυμπιώτισσας της Ελασσόνας, που βρίσκεται σε κεντρικό σηµείο, ελέγχοντας ένα 
από τους χύριους δρόμους για την Θεσσαλία, επέζησε της Οθωμανικής κατάληψης 
καν, σύμφωνα µε τα ταχρίρ του 16?" αιώνα, κατείχε εκτεταμμένη περιουσία. Έτσι, 
υπάρχουν τόσοι λόγοι να υποθέσουμε για το µεγάλο μοναστήρι του Αγίου Δημητρίου 
ότι η Οθωμανική κατάκτηση δεν διέκοψε την κοινοβιακή του ζωή, όσοι και ότι η ζωή 
του διακόπηκε από µια υποτιθέμενη βίαιη κατάκτηση από τους άνδρες του Ἐβρενός 
Μπέη. Μπορεί επίσης να υποστηριχθεί ότι η μοναστική ζωή σταμάτησε, εξαιτίας της 
βίας του δεύτερου μισού tov 14°” αιώνα, µιας περιόδου συνεχών συγκρούσεων μεταξύ 
Βυζαντινών και διαφόρων Λατινικών Δυνάμεων, Δεν μπορούμε (ακόµα) να προχώ- 
ρήσουμε πέρα από υποθέσεις. O κατάλογος του 1455 δεν δείχνει ούτε µία μοναστική 
κοινότητα στην περιοχή µας, Είτε δεν υπήρχαν, είτε ήσαν σε κάποιο τµήµα που χάθη- 
κε. Ούτε o κατάλογος του 1466 τις αναφέρει, γιατί τέτοιου είδους πληροφορίες δεν 
καταγράφονταν σε ιτζµάλ ντεφτέρ. Όμως ούτε ο κατάλογος του 1506 περιέχει ένδει- 
Ey για κάποιο μοναστήρι στην περιοχή µας, xot ο κατάλογος του 1521 διατηρείται 
μόνο τόσο διαμελισμένος, ώστε δεν επιτρέπει οριστικά συμπεράσματα. Έτσι έχουµε 
την εντύπωση ότι η μοναστική ζωή στην περιοχή µας διαλύθηκε στην υστεροβυξαντι- 
γή περίοδο ή oc αποτέλεσµα της Οθωμανικής κατάκτησης, zat επέζησε µόνο στην 
ευνοϊκή περίοδο (στα εύφορα χρόνια) του 16° αιώνα. Είναι θέµα προσωπικής εχτί- 
unong να αποδώσουµε τη διάλυση στους Οθωμανούς κατακτητές, στους Καταλανούς 
και Αλβανούς επιδροµείς ή στη γενική δυστυχία, τη βία και την υποτροπιάζουσα επι- 
δημία της πανούκλας, που παρμένα ως σύνολο, έκαναν τον 14° αιώνα στην 
Ευρωπαϊκή ιστορία τόσο ιδιαίτερα καταστροφικό. Απλώς δεν μπορούμε να γνωρί- 
ζουμε. 
Για τα άλλοτε πολυάριθμα ασκηταριά τῆς περιοχής Ὄσσας zar Μαυροβουνίου 
μπορούμε, θεωρητικά, να υποθέσουμε ότι τουλάχιστον ένα μέρος τους επέζησε τῆς 
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Südost-Forschungen 28 (1969), 1-12 και tnc ιδίας, «Ottoman Documents from the Archives of 
Dionysiou (Mt.Athos)», Südost-Forschungen 30 (1971), 1-35. 

16. Οι ακτές της Ανατολικής Όσσας ή τουλάχιστον η περιοχή των εκβολών του Πηνειού υπέφε- 
ραν από τις πειρατικές επιθέσεις στα µέσα του 14ου αι, Ἐρημώθηκαν τότε; Βλ. Στ. Γουλούλης, Εγκώ- 
po Κυπριανού, ὅ.π., 62:116-119, 29. 
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κατάκτησης ολόκληρο TOV 15° αιώνα, επειδή ήσαν πολύ μικρά για να καταγραφούν 
σε ταχρίο. Ένας καλόγερος µε λίγα πρόβατα, έναν κήπο Xon ένα-δύο στρέμματα ms 
δεν είχε πολύ ενδιαφέρον για την απογραφική επιτροπή, Θα μπορούσαν pus va 
μην είχαν ενδιαφέρον για τους πρώτους κατακτητές, γιατί δεν είχαν τίποτα ον oyo 
για πλιάτσιχο. Και το να συλλάβει κάποιους ερημίτες ομήρους, για να τους που ήσει 
ως σκλάβους, σύμφωνα µε την πολύ διαδεδομένη μεσαιωνική συνήθεια, δεν τας 
πολύ επικερδές. Αν προσθέσουμε σ᾽ αυτό και το γενικό αίσθημα σεβασμού ἡ δέους 
πού έτρεφαν OL Οθωμανοί για τους καλόγερους xot τους ιερείς γενικό, ίσως λογικά 
υπερασπίσουµε THY θεωρία ότι τα ασκηταριά επέζησαν καν συνέχισαν να ὑπάρχουν. 
Μόνο τον 16° αιώνα, όταν συγκέντρωναν κάποια περιουσία, είχαν, σε ένα τέτοιο 
σενάριο, αρκετό ενδιαφέρον για να ο ο στα ταχρίο. Αλλά αυτό είναι Q- 
ý ία tov τί µπορεί να συνέβη. . 
ra r racao evite: να αλλάξει τον 16° αιώνα, Στη διάρχεια ολόκληρου 
αυτού του αιώνα, γνωστού στην εκτός Ελλάδας ιστοριογραφία ως Οθωμανική 
Ειρήνη (Ραχ Ottomanica), ο πληθυσμός των Βαλκανίων αυξήθηκε σε δη 
ρυθμό. Η Ἑλλάδα. και ιδιαίτερα περιοχές που δοκιμάστηκαν σκληρά από τον πόλεμο 
χαν τον αφανισμό, όπως η Αττική και n Βοιωτία, που καταστράφηκαν κατά την 
διάρκεια συνεχών πολέμων στα τέλη της περιόδου της Φραγκοκρατίας, αλλά επίσης 
και η µεγάλη νήσος Εύβοια, που χαταστράφηλε ev μέρει στην διάρκεια ΤΕ 
Οθωμανικής κατάχτησης του 1470, είχαν ένα μεγάλο μερίδιο σ αυτήν την av πτυξη 
που ήταν πράγματι ένα πανευρωπαϊκό φαινόμενο. Κατά τη διάρκεια της σαν 
Ειρήνης (περίπου 1450-1590) η πόλη της Αθήνας, για παράδειγμα, εξελίχθηκε από ένα 
μικρό οικισμό 4000 περίπου κατοίκων σε µια μητρόπολη 17000-18000 κατοίκων στα 
1570, καταλαμβάνοντας την τρίτη ή τέταρτη θέση σε μέγεθος πόλη o ολόκληρα τα 
Βαλκάνια". Στην νήσο Εύβοια ο πληθυσμός αυξήθηκε από 4991 νοικοκυριά στα 1472 
σε 11700 στα 1570, ο αριθµός των χωριών από 122 σε 229 xar ο αριθµός των Ἑλλη- 
νορθοδόξων μοναστηριών από 22 σε 88, όλα καλά καταγραμμένα στις πηγές. n 
Στους ναχιγιέδες της Καστρίτσας xat tov Πλαταμώνα βλέπουμε την ἴδια εικόνα. 
Τα τουρχικά χωριά αυξήθηκαν σε αριθµό εξαιτίας της εγκατάστασης των Viol 
nor αυξήθηκαν σε μέγεθος λόγω του γοργού ουθμού ανάπτυξης του πληθυσμού, a 
χριστιανικά χωριά επεκτάθηκαν γρήγορα. H Αγιά, πάντα ο μεγαλύτερος οικισμός 
στην περιοχή, αυξήθηκε από 115 νοικοκυριά στα 1455 σε 312 στα 1570. To Βαθύρεμα 
από 27 στα 1455 σε 133 στα 1570, η Δέσιανη από 27 σε 140, n Θανάτου από 28 σε 180 
κτλ. Όμως πιο σηµαντική είναι η ίδρυση ή καλύτερα n επανίδρυση αριθμού χωριών 
στην πιο ορεινή περιοχή του εσωτερικού του ναχιγιέ. Καθώς ένας αριθµός από αυτά 
τα χωριά έχουν σλαβικά ονόματα, αλλά χωρίς να υπάρχουν κάτοικον καταγραμμένοι 
στα ταχρίρ µε σλαβικά ονόματα, πρέπει να υποθέσουμε οτι τα χωριά αυτά, πον ava- 
φέρονται ὡς νεοϊδρυθέντα, σηματοδοτούν την θέση μεσαιωνικών προ-Οθωμανικών 
οικισμών που είχαν εξαφανιστεί κατά τη διάρλεια του μεγάλου αφανισμού του 14 
αιώνα. H Κουκουράβα / Αμυγδαλή, m Σελίτσανη | Ανατολή, 1 Νιβόλιανη / 
Μεγαλόβρυσο ή η Βουλγαρινή / Έλαφος, πρέπει να είναι χαροκτηριστικές περιπτῶ- 
σεις. Στην Κουκουράβα είναι γνωστά τα ερείπια µιας βυζαντινής εκκλησίας του 9 
αιώνα. Το χωριό αναφέρεται στα 1279 σε ένα βυζαντινό δωρητήριο yia το µοναστηθι 


17. Βλ. M. Kiel, «Central Greece in the Suleymanic Age», µε φωτογραφίες των πηγών. 
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της Νέας Πέτρας κοντά στο Βόλο!” Οι νέοι άποικοι tov τέλους του 15?" αιώνα απλώς 
αναβίωσαν τα παλαιά χωριά, χρησιμοποιώντας ως εκ τούτου, xat τα παλαιά ονόµα- 
τα, τα οποία είχαν διατηρηθεί τοπικά στη μνήμην. H πλειοψηφία των νεοϊδρυθέντων 
χωριών, όμως, έχει Ἑλληνικά τοπωνύμια που δείχνουν Έλληνες κατοίκους στο 
Βυζαντινό παρελθόν και στην Οθωμανική αναβίωση. Η Ποταμιά, η Σκήτη, το 
Κεραμίδι, το Πολυδένδρι, η Σπηλιά χλπ. είναι πράγματι πολύ Ἑλληνικά, H Ποταμιά 
ιδρύθηκε λίγο μετά το 1455, η Σπηλιά μεταξύ 1455 και 1466, το Πολυδένδρι και η 
Σκήτη μεταξύ 1466 και 1506, η Καστανιά (-Σκλήθρο)” και το Κεραμίδι, το πιο από- 
µακρο από το κέντρο της περιοχής, ιδρύθηκαν ακόμα πιο αργά η Καστανιά 
(ΞΣκλήθρο) µετά το 1506, το Κεραμίδι μεταξύ 1540-1570. Το χωριό µε το περίεργο 
όνοµα Θανάτου καταγράφηκε στα 1455 ως νεοϊδρυθέν, έχοντας µόνο 28 νοικοκυριά. 
Αναπτύχθηκε τόσο γρήγορα, χωρίς αμφιβολία λόγω νεοφερμένων από αλλού, ώστε 
χρειάστηκε να ιδρυθεί ένα θυγατρικό χωριό, του Μικρού Θανάτου. O οικισμός αυτός 
εμφανίστηκε μεταξύ 1455 και 1466 και είχε στα 1506 ήδη 67 νοικοκυριά xar 68 στα 
1570. Στη διάρκεια του 17°” αιώνα µε ακόμα χαμηλότερες θερμοκρασίες, λιγότερη 
σοδειά, και µια γενική Ευρωπαϊκή παρακμή στον πληθυσμό, το χωριό του Μικρού 
Θανάτου εξαφανίστηκε ή συγχωνεύτηκε HE το μητρικό χωριό. 

Τα χωριά του Ναχιγιέ του Πλαταμώνα προσφέρουν την ίδια εικόνα ταχείας ανά- 
πτυξης. To εξαφανισµένο τώρα χωριό Διαβατό στο πέρασμα προς την Κοιλάδα των 
Τεμπών, δυτικά του Λασποχωρίου είχε στα 1466 18 νοικοκυριά, στα 1579 95, H 
Ῥαψάνη στην ίδια περιοχή είχε στα 1466 31 γοικοκυριά, στα 1570 154 κλπ. Γενικά τα 
χριστιανικά χωριά αναπτύχθηκαν γρηγορότερα από ότι τα μουσουλμανικά και peta- 
ξύ 1466 και 1506, μπορούμε να μιλάμε για µια ώθηση, ένα χύμα νέων οικισμών, που 
προχλήθηκε από την εισροή νέων αποίκων από αλλού. Από πού ήρθαν, προσπαθή- 
Gaye να δείξουμε στην προηγούµενη μελέτη. Αρχεί να πούμε ότι, ο χριστιανικός TÀN- 
θυσµός των πεδινών της Θεσσαλίας συνέχισε να αυξάνει µε ταχύτητα ανάλογη εκεί- 
νης των περιοχών της Καστρίτσας και του Πλαταμώνα. αλλά οι οικισμοί στα βουνά, 
ιδιαίτερα στα Κράβαρα και στα Άγραφα, κυρίως, παρέμειναν σταθεροί. 

Αυτό σηµαίνει ότι τουλάχιστον ένα µέρος των νέων αποίκων των ανατολικών 
Θεσσαλικών περιοχών ήρθε από τα όρη της Δυτικής ἡ Νοτιοδυτικής περιοχής της, που 
είχαν στείλει ένα μέρος του πλεονάσματος του πληθυσμού τους να επαναποικίσουν 
τις πεδιάδες και τους λόφους της Καστρίτσας κλπ. Έτσι, αντίθετα από ότι πίστευαν 
Έλληνες ιστορικοί, όπως ο Βακαλόπουλος ή ο Σπυριδωνάκης, που χρησιμοποιούσαν 
πολύ μεταγενέστερες πηγές ή απλώς υποθέσεις, αλλά όχι αυθεντικό υλικό από τις 
Οθωμανικές Φορολογικές υπηρεσίες, ήξεραν το δρόµο για το πιο απομακρυσμένο 


18. Λεπτομέρειες στο 1, Koder, F. Hild, Hellas und Thessalia, σ. 196. 

19. Γενικά οὔτε οι Βυζαντινοί οὔτε οι Οθωμανοί ήσαν υπερευαίσθητοι για τα τοπωνύμια που δεν 
ανήκαν στην γλώσσα τους. Στερούμενοι δόγματος για ένα εθνικό κράτος, µε µια γλώσσα, µία θρη- 
σχεία, μία κουλτούρα κλπ. απλά χρησιμοποίησαν 6, τι βρήκαν έτοιμο. Μόνο σε μέρη όπου δεν είχαν 
κληροδοτηθεί από παλιά ονόματα έφεραν τα δικά τους τοπωνύμια. Kav’ αὐτό τον τρόπο ο χάρτης 
έχει γίνει ένας αληθινός καθρέπτης ιστορίας, όπου κάθε λαός παιξει το ρόλο του και αφήνειο τα δικά 
tov ίχνη. Μόνο στον εικοστό αιώνα οι άνθρωποι άρχισαν να σκέφτονται διαφορετικά για την ιστο- 
ρική touc τοπωνυμία. 

20. H Τουρκική ονομασία του χωριού Σκήθρο ήταν Κεστενέ κιού ή Κεστενέ κιόι. O M. Δάλλας 
σημειώνει σε σηµειωματάριό του τις πληροφορίες του μουδίρη Αγιάς Χασάν Ἐφένδη για τις ovoga- 
σίες αρκετών χωριών της περιοχής. Το Σκλήθρο σημειώνεται oc Καστένικον. 
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χωριό των Αγράφων, όπως δείχνουν καθαρά τα Αρχεία”. , p : 

Συνολικά, ο Χριστιανικός πληθυσμός της περιοχής της Καστρίτσας αυξήθηκε από 
347 νοικοχυριά στα 1455, σε 1353 στα 1506 μέχρι 2139 στα 1570 4 έξι φορές περισσό- 
τερα σε λιγότερο από έναν αιώνα. Αυτό ξεπερνούσε την κατά µέσο όρο γενική EVO- 
παϊκή ανάπτυξη. Ταυτόχρονα, οι Μουσουλμάνοι άποικοι του ίδιου ναχιγιέ αυξήθη- 
xav από 300 νοικοκυριά, σε 408 στα 1506, σε 565 στα 1521 και σε 813 στα 1570. Έτσι 
αυξήθηκαν λιγότερο από τρεις φορές την ίδια περίοδο που οἱ Χριστιανοί αυξήθηκαν 
έξι φορές, µια σαφής ένδειξη για την εγκατάσταση Χριστιανών στην περιοχή απ’ έξω, 
παρά µια ταχεία φυσιολογική ανάπτυξη. Παρά τις αυξημένες δυσκολίες του. τέλους 
του 16° αιώνα, την έλλειψη εδαφών, τον δομικό υπερπληθυσμό σε συνδυασμό με την 
Οθωμανική οικονομική κρίση του 1585/95, τα πιο πολλά από τα Χριστιανικά χωριά 
της περιοχής της Καστρίτσας συνέχισαν να αναπτύσσονται λίγο, όπως δείχνει και ο 
κατάλογος του χαρατσίου MAD 15326 του έτους 1595. H παραχμή άρχισε πρώτα τον 
17° αιώνα, όπως δείχνουν οι Κατάλογοι Χαρατοίου 1602/3, 1642/3 και 1682. Όμως 
ακόμα και αυτή η παραχμή δεν ήταν γενική. Μερικά χωριά, που χατά κάποιο τρόπο 
απολάμβαναν ένα προνομιακό φορολογικό καθεστώς, αναπτύχθηκαν γρήγορα. Έτσι 
η Ραψάνη το 1570 είχε 154 νοικοκυριά, αλλά το 1595 έφτασε σε 568 0, η 
Κουκουράβα / Αμυγδαλή το 1570 είχε 35 και το 1602 έφτασε στα 129, n Νιβόλιανη / 
Μεγαλόβρυσο το 1570 είχε 86 και το 1602 έφτασε στα 156, ή το Βαθύρεμα, που είχε 
το 1570, 113 και έφτασε το 1602 στα 159". : 

Με αυτό, κατά την γνώμη µας, το ιστορικό υπόβαθρο της εντυπωσιαχής δηµογρα- 
φικής ανάπτυξης πρέπει να εξηγήσουμε την επέκταση fj τουλάχιστον την επανασύ- 
σταση της µοναστικής ζωής στην περιοχή µας. Μαζί µε τον πληθυσμό της περιοχής 
αναπτύχθηκε και η οικονομία της. O αριθµός των υερομύλων, αυτό το σημαντικό 
προ-βιοµηχανικό µέσο παραγωγής, καθώς και ο αριθµός των ξυλοτομείων, αυξήθηκαν 
πιο γρήγορα an’ ότι οι άνθρωποι. Ταυτόχρονα βλέπουμε τις αρχές της μεταγενέστερα 


21. BÀ: A. E. Vakalopulos, «Le retraite des populations greques vers les régions éloingées et 
montagneuse pendant la domination turque», oto Balkan Studies 4 (1963), 265-276, επαναδηµοσιευµέ- 
vo µε διαφορετική µορφή σε ένα µεταγεγέστερο έργο του, και B. T. Σπυριδωνάκης, Δοκήμια πάνω 
στην ιστορική γεωγραφία του Ελληνικού κόσμου κατα την διάρκεια της Τουρκοκρατίας, Θεσσαλο- 
νίκη 1977. j 7 

22. Οι σχετικές µε το ερημωµένο πια χωριό Βαθύρεμα αναφορές στα “Οθωμανικά κατάστιχα na- 
ταρίπτουν THY τοπική παράδοση, σύμφωνα µε την οποία το χωριό αυτό fray το μεγαλύτερο στην 
περιοχή πριν αναπτυχθεί η Αγιά πι ακόµη ότι καταστράφηκε από τους Τούρκους του Τουρχάν μπέη 
κατά το 1423 ή από το Βελή πασά (1816-1817) µε αποτέλεσµα οι εναπομείναντες .άτοικοί πον να 
ιδρύσουν κατά τις αρχές του 15?" αι. το χωριό Σελίτσανη / Ανατολή. Ωστόσο νεότερα στοιχεία απο- 
δεικνύουν ότι δεν συνέβη έτσι, αλλά από επιδημία χολέρας που ενέσκηψε το 1688. Βλ. Ζωσιμάς E- 
σφιγμενίτης, «Περί Αγυιάς ή Αγιάς», Προμηθεύς, τ. Α΄, 1889, Ev Βόλω, σ. 49. T. Κορδάτος, Ιστορία 
της επαρχίας Βόλου και Αγιάς, Αθήνα 1960, o. 480. Δ. P. Γερορίζος, Ἱστορία της Ανατολής (Σελιτσά- 
νης), Αθήναι 1964, 24-25. ©. Χατζημιχάλης, H κατάρα και το ανάθεμα-Ἔργα xal "oec του Βελή 
πασά στην Επαρχία Αγιάς Λαρίσης. Ιστορικό αφήγημα, Εισαγωγή-σχόλια-επιμέλεια Γιάννη Σακελ- 
λίωνος, Λάρισα 1981, c. 10, 15 υποσ. 9, και o. 57 υποσ. 29. Δ. K. Αγραφιώτης, «H καταστροφή του 
Βαθυρέματος της Αγιάς - Απρίλιος - Ιούνιος 1688», Πρακτικά του 1°" Συνεδρίου Λαρισαϊκών Σπου- 
δών, Λάρισα 9-10 Μαρτίου 1991), Λάρισα 1993, 155-176. Δ. Κ. Αγραφιώτης, «Σελίτρανη και Βαθύ- 
ρεµα. Παράδοση και πραγματικότητα στις σχέσεις τῶν δύο οικισμών», στο H Ανατολή της Αγιάς 
(Σελίτσανη)-]στορικές Μελέτες, Πρακτικά Ημερίδων 20 / 8 / 1994 και 12 / 8 / 1995, Αγιά 1998, 
11-18. 
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τόσο σημαντικής παραγωγής υφασμάτων. Αυτή η κατάσταση είχε δημιουργήσει κε- . 


φάλαιο xor είχε απελευθερώσει χρήματα για να κτιστούν μοναστήρια και να παρα- 
χωρηθεί αρκετή περιουσία σ᾽ αυτά για να ζήσουν χαι va επεκταθούν. Στην διάρκεια 
και µετά την Οθωμανική κατάκτηση m παλαιά βυζαντινή αριστοκρατία γαιοκτηµό- 
vov εξαφανίστηκε ή ev μέρει αφομοιώθηκε από την Οθωμανική κυβερνώσα τάξη. Ως 
EX τούτου o κύριος μαικήνας, πάνω στον οποίο στηριζόταν η Βυζαντινή τέχνη, εξα- 
φανίστηχε σε μια νύχτα. Μια νέα οικονομική βάση για την συνέχιση του Βυζαντινού 
Χριστιανικού πολιτισμού βρέθηκε στην επεκτεινόµενη οικονομία των χωριών. Αλλά 
χρειάστηκε κάποιο χρόνο πριν ορθοποδήσει πάλι. Σύμφωνα µε το αυστηρό γράμμα 
του Ισλαμικού Νόμου απαγορεύονταν να ατιστούν νέες εκκλησίες, αλλά, στην πράξη, 
ου ρεαλιστές Οθωμανοί έκαναν τα στραβά μάτια. Ουσιαστικά, όταν οι τοπικές σχέσεις 
μεταξύ Μουσουλμάνων καὶ Χριστιανών ήταν σχετικά ήρεμες, πολύ περισσότερα 
μπορούσαν να γίνουν απ’ ὅτι το αυστηρό μίνιμουμ που μπορούσε να εγγυηθεί το Σε- 
ριάτ (που επιτρέπει μόνο την αποχατάσταση ή αναστήλωση εχχλησιών που υπήρχαν 
πριν από την Ισλαμική Κατάκτηση). Ἑκτός από αυτό ολόκληρη η εκκλησιαστική tE- 
ραρχία των Ορθοδόξων, µε τους ιερείς, μοναχούς, επισκόπους μέχρι TOV Πατριάρχη, 
λειτουργούσαν εντελώς νόμιμα μέσα στο Οθωμανικό σύστημα, όπως είναι γνωστό. 
Σχετικά µε άδειες για οικοδομή fi αναστήλωση εκκλησιών έχει διασωθεί ένας μεγάλος 
αριθµός επιστολών στα Πρωτόκολλα Εισερχόµενης xat Εξερχόµενης Αλληλογραφίας 
μεταξύ των επαρχιακών διοικητών και του Αυτοκρατορικού Διβανίου (το επωνοµα- 
ζόμενο Mühimme Defterleri, που σώζεται στα Αρχεία της Κων/πολης”. Σώθηκαν επί- 
σης και άδειες σχετικά µε νέες εκκλησίες σε περιοχές που δεν υπήρχαν πριν xav όπου 
o Μουσουλμανικός πληθυσμός δεν αισθάνονταν ενοχλημένος. Αλλά δεν πρέπει να 
ξεχνάμε ότι σε µια γραφειοκρατική αυτοκρατορία, όπως εχείνη των Οθωμανών, xat 
οι Μουσουλμάνοι χρειάζονταν επίσης γραπτή άδεια από την Κωνσταντινούπολη, 
πριν κτίσουν καινούργιο τζαμί xat δικαστική άδεια από Καδή για να επισκευάσουν 
ένα παλαιό. 

Συνοπτικά, υπήρχε και ἡ νομική δυνατότητα xat το χρήµα για χτίσιμο. Τα 
Οθωμανικά ταχρίρ απλώς σημειώνουν ότι αυτό ή το άλλο μοναστήρι ήταν νέο και 
δεν υπήρχε, όταν έγινε ο προηγούμενος κατάλογος, xat τίποτα άλλο. Ἐπιγραφές σε 
τοίχους, ή τεχνοτροπικά χαρακτηριστικά, συχνά επιβεβαιώνουν τα αναγραφόµενα 
στα ταχρίρ ότι έχουµε να κάνουμε πράγματι µε ένα νέο κτίσμα. 

O κατάλογος 1569/70 µας δίνει τα ονόματα οχτώ μοναστηριών στο Ναχιγιέ της 
Καστρίτσας xat στη νοτιότατη λωρίδα του ναχιγιέ του Πλαταμώνα. Μια πρόχειρη 
ταξινόμηση ως προς to μέγεθος της περιουσίας τους, από το μικρότερο στο μεγαλύτε- 
Qo, έχει ὡς ακολούθως: 


Μονή Παναγίας χοντά στο χωριό Πολυδένδρι. 
» ‘Küçük Panaghia’ (= Μικρή Παναγιά) κοντά στο Διαβατό C) 
» Σωτήρος κοντά στο χωριό Σκήτη 


1 
2. 
3. 
4. » Ταξιάρχη 4ov1& στην Αγιά” 


23. Ο Yasar Yüsel, The Turkish Presence in Bulgaria, Ankara 1986, 15-37, δημοσίευσε μιά ολόκλη- 
ON σειρά επιστολών για άδειες για το κτίσιμο νέων εκκλησιών στην Βουλγαρία tov 160v-170v arú- 
va. 

24, Βλ. στην παρουσίαση του μοναστηριού. Σύµφωνα µε τις πηγές τοποθετούνταν μεταξύ Θανά- 
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5. » Αγίων Αποστόλων κοντά στα χωριά Αγιά και Θανάτου” 

6. »' Aglamo', γνωστό επίσης ὡς της Αγίας Τριάδας 

7. » Αγίου Δημητρίου κοντά στην Καρίτσα και στο Τσάγεζι / Στόμιο. 
8. » Αγίου Παντελεήμονα κοντά στο χωριό Αγιά. 


1. Μονή Παναγίας στο Πολυδένδρι της Αγιάς 


Για να αρχίσουμε µε εκείνο που ήταν ίσως το μικρότερο: TO Μοναστήρι της Πανα- 
γίας κοντά στο Πολυδένδρι. Στην απαρίθμηση της παραγωγής και TOV φόρων TOV 
Πολυδενδρίου, στο φύλλο 83" του καταλόγου T.K.G.M., αριθ. 60 στην Αγκυρα, βοί- 


σχουµε την παρακάτω σημείωση: 


«Ἕνα τσιφλίκι αρρώσιµης γης σε επικαρπία”' των μοναχών του Μοναστηριού της 
Παναγίας. καταβάλλουν δεκάτη». 


Το χωριό του Πολυδενδρίου ἱδρύθηχε, αν θυμόμαστε καλά, μεταξύ 1466 και 1506. 
Μεταξύ 1506 και 1570 αυξήθηκε από 57 σε 97 γοικοπυριά, αντανακλώντας την μάλ- 
λον περιορισμένη περιοχή για γεωργική επέκταση. 

H οικονομία του χωριού αυξήθηκε επίσης xot παρήγε, εκτός από το συνηθισμένο 
σιτάρι, βοώμη, κρασί και μεγάλη ποσότητα βαμβακιού, ένδειξη για µια αναπτυσσόμε- 
νη οικοτεχνία ενδυμάτων. Ἡ εκκλησία του Μοναστηριού της Παναγίας - Κοίμηση της 
Θεοτόκου - σώζεται ακόµη. Μελετήθηκε από tous Ιωάννη Κουμουλίδη και Λάζαρο 
Δεριζιώτη”. Κτίστηχε, σύμφωνα µε µια επιγραφή, το έτος 7076 της Βυζαντυνής επο- 
χής, δηλαδή το 1568 μ.Χ., ένα χρόνο περίπου, πριν το καταγράψει η απογραφική επι- 
τροπή των ταχρίρ. Έχουν διαπιστωθεί δύο στρώματα τοιχογραφιών σε ορισμένα on- 
μεία. Ίσως κάτω από τις ορατές τοιχογραφίες του 185" αι. βρίσκεται ένα στρώμα, το 
οποίο θα έγινε λίγα χρόνια µετά την ανέγερση του ναού. Εκτός από το μοναστήρι 
αυτό το χωριό έχει αχόμα µια εκκλησία, το Καθολικό της Μονής της Γεννήσεως της 
Θεοτόκου, σε µικρή απόσταση προς τα ανατολικά, το οποίο χτίστηκε xot υστορήθηκε 


µε σχετικά καλές τοιχογραφίες το έτος 1590. 


2. Μονή της Μικρής Παναγίας᾽ κοντά στο «Αιαβατό᾽ 


Κοντά στο από καιρό εξαφανισμένο χωριό Διαβατό στην Κοιλάδα των Τεμπών, 
B.A. του Λασποχωρίου υπήρχε κάποτε ένα μοναστήρι της Μικρής Παναγίας. Ένας 
Οθωµανικός στρατιωτικός χάρτης των Βαλκανίων του έτους 1899 σημειώνει ακόμη 
την θέση του χωριού zat το μοναστῆρι κοντά © αυτό. O κατάλογος του 1570 σημειώ- 


νει μεταξύ των φόρων του χωριού: 


«Ένα τσιφλύκι αρρώσιµης γης και ^ dönüm (στρέμμα) κήπων σε επικαρπία των 
καλογήρων του Μοναστηριού τῆς Μικρής Παναγίας, Καταβάλλουν φόρους». 


τοῦ και Σελίτσανης. Μνημείο ή αγιωνύμιο τέτοιο δεν συναντάται o' αυτή άλλο εκτός από της Μονής 
Ταξιαρχών στην Αγιά. 

25. Βλ. πιο αναλυτικά στην παρουσίαση του μοναστηριού, όπου προτείνεται n άποψη ότι πρόχει- 
ται για δύο ομώνυμες μονές, από μία στα δύο χωριά. 

26. Χρησιμοποιώντας τὴν λέξη «επικαρπία» (Tasarruf) στηρίζονταν ο νομιχός μύθος, ότι όλη N 
έγγεια ιδιοκτησία ανήκε στο κράτος. Επρόκειτο για μιά κοινή συνήθεια των Οθωμανών. 

27. 1. Κουμουλίδης - A. Δεριζιώτης, Εκκλησίες της Αγιάς Λαρίσης, Αθήνα 1985, 145-161. 
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Το χωριό Διαβατό υπήρχε το 1455. Πρέπει να υπήρχε zat στα 1425, γιατί δεν v- 


πάρχει σημείωση στον κατάλογο του 1455, ὅτι ήταν νέο. Tho πιθανό είναι να προῦ- 
πήρχε της Οθωμανικής εποχής, 

H τοπική παράδοση θέλει τους κατοίκους tou σημερινού Πυργετού να προέρχο- 
tdi από το Διαβατό, που το εγκατέλειψαν, ὕστερα από επιδηµία πανώλης. Ἡ θέση 
του είναι γνωστή, εφόσον διατηρούνταν μέχου σήμερα ερείπια, βορείως του Πυργετού, 
στην απέναντι κλιτύ των παρυφών του Ολύμπου και σε απόσταση 3 περίπου χιλιομέ- 
τρῶν. H σημασία της λέξης «Διαβατό» θα μπορούσε να δηλώνει ότι αποτελούσε 
σταθμό διάβασης / πέρασμα για όσους έχαναν διακίνηση μεταξύ πεδιάδας-Τεμπών 
και Κάτω Ολύμπου. Hag’ όλα αυτά n συγκεκριμένη γεωγραφική θέση του Διαβατού 
στους πρόποδες του Κάτω Ολύμπου δεν µπορεί να χαρακτηρισθεί ως πέρασμα. TV 
αυτό είναι πιθανή µια άλλη θέση που ανταποκρίνεται σ αυτό το κριτήριο: η βόρεια 
είσοδος του περάσματος των Τεμπών, όπου ακόμη και ο οθωµανικός χάρτης του 1899 
σημειώνει έναν χώρο ερειπίων. Αναμφίβολα, εδώ υπήρχε το βυζαντινό Διαβατό, του 
οποίου οι κάτοικοι, προφανώς, όταν άρχισε n Τουρκοκρατία, μετακινήθηκαν σε λίγο 
πιο ψηλή θέση. 

H τουρκική ονομασία του μονυδρίου ‘Küçük Panaghia’ αντιστοιχεί µε τη 'Μικρή 
Παναγιά", δηλαδή το 'Γενέσιο της Θεοτόκου) (8 Σεπτεµβρίου). Τέτοιος ναός υπάρχει 
στο κοντινό χωριό Αιγάνη, το οποίο απέχει πεοί τα 5 χλμ. από το Διαβατό της Τουρ- 
κοχρατίας”'. 

Ov σημερινοί κάτοικοι της Αιγάνης γνωρίζουν ότι πιο παλιά ο ναός ήταν γυναιλείο 
μοναστήρι και η τελευταία ηγουμένη, ονόματι Βαλσάμω, πέθανε λίγο πριν από το 
1881. Ο ναός απέκτησε την τελική του μορφή στα τέλη του 19% αι. ή αρχές tov 200%. 
Διατηρείται ένα τέμπλο µε εικόνες της ίδιας εποχής (1888), χωρίς το σύνολο να έχει 
ιδιαίτερη καλλιτεχνική αξία. Το πιο σημαντικό αντικείµενο είναι ένας ενεπίγραφος 
χάλκινος δίσκος”. Ταυτόχρονα όµως το μονύδριο ήταν μετόχι της μονής Γενεσίου 
Θεοτόκου Κανάλων χοντά στην Καρυά Ολύμπου στις πηγές του μικρού ποταμού Ζη- 
λιάνα (Συς), η οποία λειτουργούσε τουλάχιστον τον 17° αι. (1638) μέχρι και τον 19° 
o... Σύμφωνα µε τη συνήθεια της εποχής το μετόχι ελάµβανε το όνομά της. Ποια a- 
πριβώς είναι η σχέση του μονυδρίου κοντά στο Διαβατό που αναφέρει το τουρκικό 
έγγραφο xot την μονή Κανάλων δεν είναι δυνατόν να διαπιστωθεί. Χρειάζονται πε- 
ρισσότερα στοιχεία. 


3, Μονή του Σωτήρος στη Σκήτη της Αγιάς 


Κοντά στο χωριό Σκήτη, στο ανατολικότερο άκρο του Ναχιγιέτης Καστρίτσας v- 
πήρχε ένα Μοναστήρι αφιερωμένο στον (Χριστό) Σωτήρα. Σήµερα σώζεται μόνον το 


28. Τις πληροφορίες για το Ναό του Γενεσίου της Θεοτόκου της Αιγάνης παρέσχε µε ιδιαίτερη 
προθυμία και ενάργεια ο ιερέας του χωριού αιδεσιμώτατος π. Αντώνιος Ζαφείρης. 

29. Υπάρχει η αδημοσίευτη επιγραφή: «+ Q ΠΑΡΩΝ ΔΙΣΚΩΣ ΥΠΑΡΧΕΙ ΤΙΣ ΠΑΝΑΓΙΑΣ ΕΓΑ- 
ΝΙΣ.ΟΤΡΑΨΑΣ ΒΑΡΣΑΜΙ ΥΕΡΙ ΤΕΛΟΣ KE ΤΩ OQ δΩΞΑ. 1763». 

30. Νόννα Παπαδημητρίου, H επισκοπή Πλαταμώνος και Λυχοστομίου (διδακτορική διατριβή), 
Αθήναι, 1984, 167-172, και Σπ. Κουγιουμτζόγλου, «H Μονή των Κανάλων», Σελίδες από την Ἱστορία 
της Καρυάς.Πρακτικά της A Ημερίδας Καρυώτικης Ιστορίας, Καρυά, 20 Αυγούστου 1994, Λάρισα, 
1995, 9-22. 
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αγιωνύμιο «Σωτήρος», σε απόσταση 1 Ἡ AL. βορειοανατολικώς του οικισμού”, Εδώ 
υπάρχουν ακόµη και τα λείψανα µιας βρύσης, η οποία βρισκόταν στο χώρο του pO- 
ναστηριού µε παροχή TOV νερού µιας πηγής στα νοτιοδυτικά του, το οποίο µεταφερό- 
ταν εκεί µε πήλινους υδροσωλήνες (κιούγκια). 

Ανάμεσα στην παραγωγή και στους φόρους του χωριού Σκήτη βρίσκουμε την πα- 
ραχάτω παρατήρηση: 


«Σταθερός φόρος (maktu) του Μοναστηριού του Σωτήρος, υπόλογος Παπα Ντελή 
Νίκος, µοναχός. Με σταθερό ποσό 50 akce το χρόνο» (T.K.G.M. αρ. 60 f. 73). 


Ὅπως θα δούµε πιο κάτω, ένας φόρος 30-32 akçe καταβαλόταν για ένα cift (ζευ- 
γάριον) αρόσιµης γης. O υπόλοιπος φόρος, δηλαδή 20 akçe, πρέπει να καταβαλόταν 
για ένα ή ενάμιση στρέμμα κήπων, για τους οποίους κατά κανόνα καταβάλλονταν 12 
p akce ανά στρέμμα. Σταθερά ποσά (maktu) διακανονίζονταν µε αμοιβαία συμφωνία 
ανάµεσα στην επιτροπή των ταχρίρ και τον φορολογούμενο. Όταν ο φορολογούμε- 
γος - στην περίπτωση αυτή οι μοναχοί - κατάφερναν να αυξήσουν την παραγωγή 
τους ή την περιουσία τους, το maktu ήταν υπέρ αυτών όταν όχι, έχαναν. Οσάκις τα 
πράγματα χειροτέρευαν οι καλόγεροι (ή οι φορολογούμενοι γενικά), ζητούσαν να 
αποδεσμευθούν από το maktu ή να τους μειωθεί. Μόνο σε περιπτώσεις που η παρα- 
γωγή είχε αυξηθεί πολύ περισσότερο από το αρχικό maktu, οι αρχές μπορούσαν να 
αυξήσουν το καταβαλλόμενο ποσό. Αυτό μπορούσε να γίνει, µόνο όταν γίνονταν νέα 
καταγραφή (νέο ταχρίρ). Είναι λοιπόν λογικό να υποθέσουμε, ότι ή πραγματική πε- 
ριουσία και παραγωγή του Μοναστηριού του Σωτήρος ήταν µεγαλύτερη από την a- 
vaqeoóuevi στο ταχρίρ.Όμως αυτό το Μοναστήρι πρέπει να υπολογίζονταν μεταξύ 
των μικρών. Το χωριό Σκήτη ιδρύθηκε μεταξύ 1466 xav 1506, όπως αναφέρθηκε 
προηγούμενα, xat έφτασε στα 155 νοικοκυριά το έτος 1570. Από τον 17° αιώνα Sev 
αναπτύχθηκε περισσότερο, αλλά παρήκμασε ελαφρά. Στα 1881, σύμφωνα µε την 
Ἑλληνική απογραφή, όπως xar το 1981, σύμφωνα µε THY ίδια πηγή, είχε περίπου 100 
νοικοκυριά. Μεταξύ των ετών 1506 και 1570 η Σκήτη επέκτεινε την οικονομία της 
δυναμικά. Μεταξύ των δύο αυτών ετών, διπλασίασε τον πληθυσμό της, αλλά η zapa- 
γωγή σιταριού τριπλασιάστηκε, TO ίδιο χαι τῶν χοίρων. Όμως, περισσότερο από όλα, 
αυξήθηκε η παραγωγή βάμβακος: από 385 μπάλες στα 1506 σε όχι λιγότερο από 5000 
μπάλες ή 13 φορές περισσότερο. Ταυτόχρονα, ο αριθµός των μύλων αυξήθηχε από 4 
στα 1506 σε 5 το 1521 και σε 8 το 1570. Ἡ κοινωνία της Σκήτης άνετα μπορούσε να 
διαθέσει χρήματα για το κτίσιμο και τη συντήρηση ενός μοναστηριού. 

Ἡ πολύ µικρή απόσταση από το χώρο, όπου υπάρχουν τα βυζαντινά ασχηταριά 


31. Είναι πολύ χαρακτηριστικό ότι στα Βόρεια του χωριού, στην κατωφέρεια, σε µικρή απόσταση 
από το ρεύμα του ποταμού που ρέει στη συμβολή της Όσσας µε το Μαυροβούνι (βόρεια απόληξη του 
Πηλίου), υπάρχει το τοπωνύμιο Παλιομονάστηρο, και. λίγο πιο νότια από τη θέση των ερειπίων του 
μοναστηριού που µας ενδιαφέρει εδώ, τα τοπωνύμια Μετόχια και Παλιομέτοχο καθώς και αρκετά 
αγιωνύμια, ενδεικτικά της παρουσίας παλαιότερων fj και σύγχρονων pe το του Σωτήρος μνημείων 
στην περιοχή. Νοτιότερα; και σε µεγαλύτερο υψόμετρο, εμφανίστηκαν τα δυο μοναστήρια του Tio- 
λυδενδρίου. η Κοίμηση (1568) και το Γενέσιο (1590) της Θεοτόπου. Το ίδιο το όνομα του οικισμού, 
προέρχεται από την οικεία στο μοναχισμό ελληνική λέξη «σκήτη». Βλ. για την περιοχή, Δημ. K. A- 
γραφιώτης, «H Επαρχία της Αγιάς κατά τη βυζαντινή εποχή», στο: Θεσσαλία- Δεκαπέντε χρόνια 
αρχαιολογικής έρευνας, 1915-1990, Αποτελέσματα και προοπτικές, Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου, 
Λυών, 17-22 Απριλίου 1990, Αθήνα 1994, τ, Β΄, σ. 426-428. 
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των Αγίων Αναργύρων, στα οποία διαπιστώνεται διαρκής παρουσία μοναχών από 
τον 12° µέχρι τα µέσα του 16° αιώνα, µπορεί να οδηγήσει στη σκέψη, ότι πιθανώς 
έχουµε κι εδώ ένα από τα καλύτερα δείγματα για κάποιο βαθµό συνέχειας μεταξύ 
των μοναστικών κοινοτήτων του Όρους των Κελλίων και τῶν μονών της Οθωμανικής 
περιόδου. Σε διάστηµα μικρότερο των είκοσι χρόνων, µετά την απογραφή του 1571, 
εμφανίζεται απέναντι από τα ασκηταριά. στα δυτικά τους, TO μοναστήρι των Αγίων 
Αναργύρων. Το αναφέρουν ο N. Νικονάνος καθώς και οι J. Koder και F.Hild µαζί µε 


τα δύο ασκηταριά, το ένα των οποίων κοσμείται µε τοιχογραφίες του 12?" έως vov 
165 αιώνα”. Η μονή αυτή κτίσθηκε το έτος 1588 καθώς αναφερόταν σε επιγραφές που 
έχουν καταστραφεί και τις οποίες τμηματικά ή ολοκληρωμένες έχουµε στη διάθεσή 


pas 


4. Μονή των Αγίων Ταξιαρχών στην Αγιά 


Μεταξύ των χωριών του (Μεγάλου) Θανάτου / Μελίβοια της Αγιάς και της Kám- 
στας / (Άνω) Σωτηρίτσας αναφέρεται ότι υπήρχε ένα Μοναστήρι των Αγ. Ταξιαρχών. 

Πράγματι, μόλις 300 μέτρα ΒΔ από τη Μονή του Αγίου Παντελεήμονος, BA και σε 
απόσταση 4 χιλμ. από το χέντρο τῆς κωμόπολης της Αγιάς, αµέσως πάνω από τον 
ασφαλτοστρωμένο δρόµο που ενώνει την Αγιά µε το χωριό Μελίβοια / Θανάτου xat 
το χωριό (Avo) Σωτηρίτσα | Kamora, υπάρχει µέχρι σήμερα ένας ναΐσκος vov Ta- 
ξιαρχών Μιχαήλ και Γαβονήλ. Πρόκειται για µια μονόχωρη βασιλική, n οποία απολή- 
γει σε τρίπλευρη εξωτερικώς αψίδα. Ἐντοιχισμένος λίθος φέρει ανάγλυφο σταυρό και 
τη χρονολογία 1914. Είναι, ωστόσο, φανερό, τόσο από τα ορατά και σήµερα ἴχνη 
τοίχων, από τους σε δεύτερη χρήση τοποθετημένους, στην ανατολική πλευρά κυρίως, 
πωρόλιθους, αλλά xou σε άλλα σηµεία σποραδικώς, όσο xat από τα λίγα υστεροβυ- 
ζαντινά όστρακα zat TH λοιπή κεραμική που βρίσκονται στον πέριξ χώρο. ότι το v- 
πάρχον σήµερα κτίσμα διαδέχθηκε παλαιότερο. Πλάι στον ασφαλτόδροµο ένα ταπει- 
γό εικονοστάσι είναι επίσης αφιερωμένο στους Αγ. «Ταξιάρχες. Από τους ξένους πε- 
ριηγητές, τόσο ο J.J. Bjornstahl που επισκέφτηκε THY πλησίον μονή του Αγίου Παντε- 
λεήμονος τον Ιούνιο του 177954 όσο xai ο W. M. Leake, ο οποίος επισκέφτηκε τον ίδιο 
χώρο στα τέλη Δεχεμβρίου του 1809, δεν αναφέρουν στη θέση αυτή κάτι σχετικό µε 
μοναστήρι ή εξωκκλήσι, είτε επειδή δεν το θεώρησαν άξιο λόγου, είτε επειδή βρισκό- 
ταν από την εποχή αυτή ερειπωμένο. Να σημειωθεί ότι δεν αναφέρεται από τους Q- 
σχοληθέντες µε την Αγιά και την περιοχή της από τα τέλη του IH’ αιώνα μέχρι τις 
μέρες µας είτε ὡς μονύδριο είτε ὡς εξωκκλήσι. H μόνη αναφορά στη μονή αυτή oc 
ιδρύματος της Άννας Κομνηνής, διατυπωμένη σε ανέκδοτη μέχρι σήμερα μελέτη TOV 
Β. Καλογιάννη, πιθανώς αντανακλά την τοπική παράδοση για τη μακρόχρονη πα- 
ρουσία αυτού του μονυδρίου µε τη µορφή του παλαιότερου κτίσματος ZAL τοποθετεί 


32, N. Νιμονάνος, «Έρευνες στην επαρχία Αγιάς Λαρίσης», Αρχείον Θεσσαλικών Μελετών, 2 
(1973), o. 52. καὶ J. Koder - F. Hid, Hellas und Thessalia, σ. 122. 

33. Σε έκθεση-αναφορά του έτους 1939, συνταγμένη από τον αρχιερατικό επίτροπο του Μητρο- 
πολίτη Δημητριάδος στην Αγιά, Οικονόµο Στέργιο Δ. Ζιμπή, διασώζονται, µε σχετική πληρότητα ot 
υπάρχουσες τότε,αλλά όχι σήμερα, επιγραφές του καθολικού της Μονής. Το πρωτότυπο σχέδιο της 
αναφοράς αυτής σώξεται στο Αρχείο του ενοριακού Ναού των Ay. Αντωνίων της AYS. Αντίγραφό 
του παραχωρήθηκε ευγενώς xac στο Τοπικό Αρχείο της Αγιάς. 

34. J. J. Bjornstahl, To Οδοιπορικό της Θεσσαλίας, ὅ.π., I. 129. 
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την πρώτη TOV εμφάνιση κατά TOUS μεσοβυζαντινούς χρόνους”. Σήµερα ο μικρός av- 
τός ναός είναι ένα από τα πολλά εξωκκλήσια της Αγιάς, 
στα ΝΑ του χωριού Μελίβοια / Θανάτου στην Β πλευρά του πρόβουνου Κούτζι- 

µπος, το οποίο καταλήγει στο ακρωτήριο Κίσσαβος (ή Δερματάς ή Cavo di Verliqui) 
υπάρχει πληθώρα αγιωνυμίων, εμφανή ερείπια μνημείων xat πλούσια ευρήματα διά- 
σπαρτων αρχιτεκτονικών µελών, οστράκων και νομισμάτων από την αρχαιότητα. 
κυρίως όµως από τον 9° µέχρι τον 14° αι. μ.Χ. Μια από τις θέσεις αυτές ονομάζεται. 
"A; Ταξιάρχης’. Τα επιτόπια ευρήματα (αμυδρά ερείπια και όστρακα) υποδεικνύουν 
μνημείο της μεσοβυζαντινής περιόδου, ενώ απουσιάζουν ευρήματα μεταγενέστερων 
χρόνων. Ακόμη η απόσταση από την Αγιά είναι αρκετά μεγάλη, για να καταγράφε- 
ται η μονή στο τμήμα του καταλόγου το σχετικό µε την ανήχουσα σε αυτή περιφέ- 
ρεια. Οδηγούμαστε. επομένως, να προτείνουμε ότι η αναφερόμενη στον κατάλογο 
μονή των Ταξιαρχών αντιπροσωπεύεται σήμερα από το κτίσμα, το οποίο αντικατέ- 
στησε κατά το 1914 προὔπάρχον παλαιότερο xov στην ίδια θέση στη μεταξύ της Α- 
γιάς και των χωριών Μελίβοια / Θανάτου xat (Avo) Σωτηρίτσα / Κάπιστα περιοχή. 

Στην απαρίθμηση τῶν φόρων και της παραγωγής του Θανάτου διαβάζουμε (T. D. 695 σελ. 
990): 


«Κήπος, ένα στρέμμα (dónüm), σε επικαρπία των καλογήρων του Μοναστηριού 
του Ταξιάρχη. Αποδίδουν δεκάτη και φόρο». 


Στην περιγραφή της παραγωγής του χωριού (Άνω) Σωτηρίτσα/ Κάπιστα διαβά- 
ζουμε (T.K.G.M. 60, f. 76): 


«Τεμάχιο agodouing γης, 7 στρέμματα, σε επικαρπία των καλογήρων του 
Μοναστηριού του Ταξιάρχη. ᾿Αποδίδουν δεκάτη και φόρο». 


Γνωρίζουμε ότι 12% akçe καταβάλλονταν για ένα στρέμμα κήπου. Το Μοναστήρι 
του Ταξιάρχη έπρεπε έτσι να πληρώσει περίπου 100 akçe ὡς φόρο. Καθώς η δεκάτη, 
ήταν το ένα δέκατο, επιπλέον της οποίας ήταν 3% του Σαλαρίγιε, μπορούμε να VTO- 
λογίσουµε την ολική αξία της παραγωγής αυτού του μοναστηριού ώς 700 akce, υπό 
τον όρο ότι το Μοναστήρι δεν είχε άλλη περιουσία εκτός της περιοχής του. Στο δεύ- 
τερο μισό του 16° αιώνα ο μισθός ενός Inóyn ή Μουεζίνη ενός μικρού τζαμιού, που 
έπρεπε να θρέψει την οικογένεια του, ήταν από 800 έως 1000 akce ετησίως, 
Ὑποθέτουμε έτσι ότι το Μοναστήρι του Ταξιάρχη θα μπορούσε να στεγάζει xat να 
τρέφει 3 ή 4 μοναχούς. 

Όσον αφορά στη σηµερινή ιδιοκτησία τῆς μονής, αὐτή είναι ανύπαρκτη. Το e&ox- 
χλήσι εξαρτάται από την ενορία του Τιμίου Προδρόμου, στην οποία πρέπει να πε- 
ριήλθε σε άγνωστη σε μας χρονική στιγµή και η σε παλαιότερες εποχές ιδιοκτησία της. 
Ἕνας υδρόμυλος σε μικρή απόσταση στα δυτικά του μονυδρίου των Ταξιαρχών, a- 
ναφέρεται ως τα τέλη του προηγούμενου αιώνα WS μύλος του At Ταξιάρχη, άγνωστο 
αν εξαιτίας της γειτνίασής του µε το μνημείο ή αν αποτελούσε παλαιότερα τμήμα της 
ιδιοκτησίας του. 

Το χωριό Μελίβοια / Θανάτου ιδρύθηκε μεταξύ 1425 και 1455 και επεκτάθηκε από 


35. Βλ. τη δακτυλόγραφη εργασία του Βάσου Καλογιάννη, Γενική Ἱστορία της Ἁγιάς Λαρίσης, 
1957, c. 190. Αντίγραφό της υπάρχει στην Κοινοτική Βιβλιοθήκη της Αγιάς µε o. Βιβλίου Εισαγω- 
γής 2099. 
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28 νοικοκυριά το 1455 σε 180 το 1570, αν θυμόμαστε καλά. H (Άνω) Σωτηρίτσα / 
Κάπιστα εμφανίστηκε μεταξύ 1466 και 1506 και επεκτάθηκε από 8 νοικοκυριά το 
1506 σε 107 το 1570. Εκείνο που μπορούμε να συμπεράνουμε µε βεβαιότητα είναι ότι 
o κτήτωρ του μοναστηριού των Ταξιαρχών προερχόταν από τη χριστιανική κοινότη- 
τα αυτών των χωριών και να προχωρήσουμε στην παραπινδυνευµένη υπόθεση ότι 
προὐπήρξε τρόφιμος του ομώνυμου μοναστηριού στο πρόβουνο Κούτζιμπος, το οποίο 
λίγο πιο πριν, για άγνωστους λόγους, διαλύθηκε. 


5, Μονή των Αγίων Αποστόλων στην Αγιά 


Πολύ μεγαλύτερου μεγέθους ήταν το μοναστήρι των Αγίων Αποστόλων κοντά 
στην Αγιά. Στο βορειότερο τμήμα της ενορίας του Αγίου Νικολάου του Νέου στο 
δυτικό τμήμα της Αγιάς, σε µικρή απόσταση από τη δεξιά όχθη του χειμάρρου που 
είναι γνωστός µε το όνομα Μυλαύλαχο, σώζεται μικρός μονόχωρος ναός αφιερωμένος 
στους πρωτοχορυφαίους Αποστόλους Πέτρο και Παύλο, αλλά είναι γνωστός pe το 
όνομα "Αγιοι Απόστολοι". 

Το μνημείο έχει μελετηθεί διεξοδικά από τον αρχαιολόγο Λάζαρο Δεριζιώτη και 
τον Ἰωάννη Κουμουλίδη και ὡς προς την αρχιτεκτονική του µορφή zat oc προς τον 
τοιχογραφικό του διάκοσμο, ο οποίος χρονολογείται από τη διασωζόµενη επιγραφή 
στο έτος 1756 μ.Χ., και δημοσιεύτηκε το έτος 1985 Στην επιγραφή αναφέρεται ότι ο 
ναός αποτελεί καθολικό Μονής, στοιχείο το οποίο ενισχύει ουσιαστικά την απόπειρά 
µας να ταυτίσουµε το μονύδριο που περιέχεται στον κατάλογο µε το σωζόμενο xat 
σήµερα υπό το όνοµα των Αγίων Αποστόλων μνημείο της Αγιάς. 

O μελετητής επισημαίνει τις αρχιτεκτονικές ιδιαιτερότητες του μνημείου xat, κυρί- 
ως, ότι εδράζεται σε παλαιότερο κτίσμα. Το υπάρχον υπέστη xat αυτό μετατροπές, 
πιθανόν κατά το 1756, οπότε και αντικαταστάθηκε η στέγη του και ταυτόχρονα 
μειώθηκε το ὕψος της, επειδή στηρίζεται σε Ea (δοκούς), τα οποία διατρυπούν τους 
τοίχους, µε αποτέλεσµα n στέγη εξωτερικά στην ανατολική πλευρά να στηρίζεται 
στην κάλυψη του τεταρτοσφαίριου της ημινυχλικής αφίδας του Ἱερού. Σχεδόν επιφα- 
γειακά στον μικρό ελεύθερο χώρο βόρεια του ναού σε αβαθή εκσκαφή συνεχόμενου 
γειτονικού οικοπέδου, αποκαλύφθηκε παλαιά ταφή και αρχετά όστρακα των VOTE- 
ροβυζαντινών χρόνων. Αν λάβουμε υπόψη µας την απουσία άλλου μοναστηριού τι- 
μώμενου στο όνοµα των Αγίων Αποστόλων σε χώρο πλησίον της Αγιάς, τις ενδείξεις 
ότι στη θέση υπήρχε παλαιότερο μνημείο, το ότι το υφιστάμενο καθολικό μονής έχει 
ήδη υποστεί σημαντικές αρχιτεκτονικές μετατροπές και ότι απέκτησε νέο τοιχογρα- 
φικό διάκοσμο κατά το 1756, τότε οδηγούμαστε στην αποδοχή της ταύτισης του α- 
γαφερόµενου στον Κατάλογο του 1571 μονυδρίου µε το σημερινό Ναό των Αγίων 
Αποστόλων,στην ενορία του Αγ. Νικολάου του Νέου στην Αγιά. 

O κατάλογος του 1570 (T. D. f. 985) αναφέρει στην Αγιά: 


«Έναν κήπο, δύο στρέμματα, και ένα αρρώσιµο χωράφι, 7 στρέμματα, σε Επικαρ- 
πία των καλογήρων του Μοναστηριού των Αγίων Αποστόλων. Καταβάλουν δεκάτη 


36. Βλ. I. Κουμουλίδης, A. Δεριζιώτης, Εκκλησίες της Αγιάς Λαρίσης, 53-78, όπου πλούσια παρά- 
θεση εγχοώμων φωτογραφιών των τοιχογραφιών του ναού. 
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P 37 
και φόρο». 


Στην περιγραφή του χωριού Μελίβοια / Μεγάλου Θανάτου (T.D. 698, {. 990) ανα- 
φέρεται σχετικά µε το μοναστήρι αυτό: 


«Ένας αρρώσιµος αγρός,25 στρέµµατα,χαι ένα περιβόλι ένα στρέμμα, σε επικαρ- 
πία του Παπά Ευθυμίου και του Παπά Μακαρίου (;) στο αναφερόμενο χωριό... 
Καταβάλλουν δεκάτη και φόρο». 


Για την περιουσία αυτή των 35 στρεμμάτων το μοναστήρι έπρεπε να πληρώνει 
437.5 akce ως φόρο. Αυτό µας επιτρέπει να υπολογίσουμε τη συνολική παραγωγή σε 
περίπου 3365 akce από την οποία θα μπορούσαν να ζήσουν 12-16 μοναχοί. 


Συμβαίνει όµως στα νοτιοανατολικά από το χωριό Μελίβοια / Θανάτου να υφί- 
σταται µια άλλη ομώνυμη μονή στη ΝΔ πλευρά του πρόβουνου Κούτξιμπος (σε μικρή 
απόσταση από το εχεί μοναστήρι του Τιμίου Προδρόμου), η οποία αντιπροσωπεύεται 
σήμερα από ένα ταπεινό µονόχωρο κτίσμα του τέλους του προηγούμενου αιώνα- 
αρχών του 20%, σε ένα θαυμάσιο τοπίο, το οποίο περιβάλλεται από αιωνόβιες ὄρυς 
zar πλατάνια. Στον μεταξύ τους χώρο διακρίνονται τα ίχνη περιβόλου και παραρτη- 
μάτων του παλαιότερου μοναστηριού XAL ελάχιστη κεραμειχή μεταγενέστερων χρό- 
vow. Από τον παλαιό ναό του μοναστηριού δεν διασώζεται κανένα αρχιτεκτονικό 
μέλος και κανένα κειμήλιο (εικόνα, κηροπήγιο, τμήμα εικονοστασίου-τέμπλου). H 
διατήρηση του μνημείου xat η επιτόπια παράδοση για την πολύχρονη παρουσία του 
στο χώρο αυτό είναι ενδεικτική του ότι αυτό υπήρχε παράλληλα µε τη μονή των Α- 
γίων Αποστόλων στην Αγιά. 

Σύμφωνα µε όσα προηγήθηκαν, είναι πολύ πιθανό να πρόκειται για δύο ομώνυμα 
μοναστήρια σε διαφορετικό χώρο: 

α) Ένα στην Αγιά µε περιουσία έναν κήπο 2 στρ. και ένα χωράφι 7 στρ. (Κατάλο- 
yog tov 1570, T.D. 695, f. 985, όπου καταγράφονται οι φόροι τῆς Αγιάς) και, 

B) Ένα στη Μελίβοια / Θανάτου µε περιουσία 1 στρ. περιβόλι και 25 στρ. αρρώσι- 
ung yng (TD 698, {.990, όπου καταγράφονται ot φόροι του χωριού Μελίβοια/ Θανά- 
του). 

Αν αυτό συμβαίνει, τότε, τα υπό µελέτη μοναστήρια της περιόδου αυτής στην πε- 
ριοχή αυξάνονται κατά ένα και αλλάζει xa η σειρά στην κατάταξή µε βάση την xt- 
ματιχή τους περιουσία. 


6. Μονή της Αγίας Τριάδος των Κλημάδων’ (1) 


Μεσαίου μεγέθους πρέπει επίσης να ήταν το μοναστήρι του Aglamu / Aglamonu, €- 
πίσης γνωστό ως της Αγίας Τριάδας. Το δεύτερο όνοµα της Μονής Αγίας Τριάδος, 
που απαντά στις τουρχικές πηγές ὡς Aglamu / Aglamonu µε δυνατότητα να διαβαστεί 
I-Glamend, οδηγεί στην ταύτιση µε την ομώνυμη μονή (Αγίας Τριάδος) Κλημάδων ή 


37. Στο κείμενο υπάρχει «Ost ve Resm». Εδώ δέν έχουµε δύο φορές τον ίδιο φόρο στο ίδιο προϊόν 
αλλά μιά ιδιορρυθµία του Οθωμανικού δικαίου που κάνει διάκριση ανάμεσα στους κανονικούς 
Ισλαμικούς φόρους όπως η δεκάτη στα δημητριακά και τους συνήθεις φόρους που ήσαν συνήθως 
τοπικής προέλευσης και θεωρούνταν κατώτερης τάξης. Υπήρχε σε ολη την αυτοκρατορία φόρος στα 
γουρούνια. Αυτό δεν ήταν παν πολύ ισλαμικό. αλλά παρόλα αυτά επιβάλλονταν. 
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Κλήμεντος, κείμενη στο οροπέδιο της Καρυάς. Αξιόλογες είναι οι πληροφορίες που 
άφησε o P. Uspenskij. Σύμφωνα µε αυτές η ίδρυση της μονής έγινε από έναν μοναχό 
Κλήμη επί Πατριάρχου Ιωάννου Νηστευτού (582-595). Το καθολικό της μονῆς Κλη- 
μάδων τοιχογραφήθηκε το 1640 και to 1833 κάηκε". 

Στην παρούσα ταύτιση οδηγεί καὶ η ὕπαρξη κτηµατικής περιουσίας σε 4 περιοχές 
από τη Ραψάνη µέχρι την Κατερίνη. Είναν ενδεχόμενο το μετόχι της Ραψάνης να έχει 
κάποια σχέση µε έναν μικρό ναό της Αγίας Τριάδος κοντά στον Πυργετό και στη 
μονή της Παναγίας (μετόχι του Αγίου Δημητοίου του Στομίου), όπου επίσης διατηρεί- 
ται µέχρι σήµερα ένας σημαντικός ελαιώνας, όπως θέλει το τουρκικό έγγραφο. 


H Ιδιοκτησία αυτού του μοναστηριού διασκορπίστηκε σε µια ευρύτερη περιοχή a- 
πό óm συνέβη µε άλλα. Στο τέλος της περιγραφής της Ῥαψάνης στο ταχρίρ του 1570 
διαβάζουμε (T.D 695, f. 956): 


«Ελαιώνας σε επικαρπία των μοναχών του μοναστηριού του * Aglamona', επίσης 
γνωστού ως Αγία Τριάδα, δίνουν δεκάτη και φόρο». 


Κανένα μέγεθος ἤ τιμή δε δίνεται στο ταχρίρ και δε διακινδυνεύουµε μιαν εκτίµη- 
ο... poem του Λιτοχώρου, πιο βόρεια στον ίδιο Ναχιγιέ, διαβάζουμε (T.D 


«αμπέλι 8 στρεμμάτων σε επικαρπία των μοναχών του μοναστηριού του 
Αγλάμονα, επίσης γνωστού ως Αγία Τριάδα, µε σταθερό ποσό (μακτού), 100 akçe το 
χρονο». 


τ περιγραφή τοῦ χωριού Αγία Αικατερίνη (σηµερίνη Κατερίνη) βρίσκουμε (T.D 695, f. 
0): 


«Δύο νερόμυλοι (ή ένας νερόμυλος µε 2 μυλόπετρες) σε επικαρπία των μοναχών 
του μοναστηριού του Αγλάμονα, φόρος 15 akçe το χρόνο». 


Ἐύναι δυνατόν αυτό το μοναστήρι να είχε περισσότερη περιουσία, στις βόρειες πε- 
ριόχες του Ναχιγιέ του Πλαταμώνα, to οποίο δε µπορέσαµε γα μελετήσουμε µε λε- 
πτοµέρεια αχόµμα. 

Μεγαλύτερης σημασίας τέλος είναι τα μοναστήρια 1) του Αγίου Δημητρίου στους 
πρόποδες tov όρους Όσσα κοντά στην εκβολή του Πηνειού, πάνω από το χωριό 
Τσάγιεζν (από τα τουρκικά Cay-a&zi = στόμιο ποταμού), σημερινό Στόμιο, και 2) tov 
Ay. Παντελεήμονα, έξω από την κωμόπολη της Αγιάς. 


7) Μονή Αγίου Δημητρίου (Κονομιό) 


Το αναφερόμενο μοναστήρι tov Αγίου Δημητρίου είναι (ή καλύτερα ήταν) το µε- 
γαλύτερο και το πιο σημαντικό όλης της περιοχής, έχοντας ένα μεγάλο Καθολικό 


Αθωνίτικου ρυθμού, τρίκογχο, και 4 γωνιακά παρεκκλήσια, χρονολογούμενο σύμφω- 
να µε νεότερες έρευνες στην πρώιμη Τουρκοκρατία”. Ἐδώ το πρόβλημα της συνέχειας 


38. Βλ. N. Παπαδημητρίου, H επισκοπή Πλαταμώνος, 161 κ.ε. 

39 X. Μπούρας, «H αρχιτεκτονική του καθολικού της μονής Αγίου Δημητρίου παρά το Στόμιον 
(Πσάγεζο», 21° Συμπόσιο Βυζαντινής xat Μεταβυζαντινής Αρχαιολογίας και Τέχνης, Αθήνα 2001. 
68-69, όπου υποστηρίζεταν πως το παθολικό ανήκει στην πρώιμη μεταβυζαντινή εποχή, 
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μεταξύ της υστεροβυζαντινής περιόδου και τῶν αρχών της Οθωμανικής εποχής είναι 
ορατό µε τον πιο ξεκάθαρο τρόπο. Από τα βυζαντινά χρόνια ύπαρχει ένας αριθµός 
στοιχείων που διατηρήθηκαν xot που μαρτυρούν τη λεντουργία αυτού του σηµαντι- 
κού χώρου, όπως δείχνουν τα αρχιτεκτονικά λείψανα. H αρχιτεκτονική του xa ἡ εν 
γένει ιστορία του μελετήθηκαν πρώτα από τον T. Σωτηρίου παν από την N. Παπαδη- 
μητρίου, φέρνουν στην επιφάνεια επιγραφές που δείχνουν την οικοδομική δραστη- 
ριότητα σε όλη την περίοδο (τέλη 155» 165 at), Το μοναστήρι υπήρξε θύμα του Δεύ- 
τερου Παγχοσμίου Πολέμου. 

Μόνο στην περίπτωση αυτού του μοναστηριού υπάρχουν δυνατές αποδείξεις ότι 
υπήρξε πολύ πριν το 1570. Ἐίχε σημαντική περιουσία, διασκορπισμένη σε τέσσερα 
χωριά στην περιοχή. Ανάμεσα στις περιγραφές των φόρων και της παραγωγής του 


χωριού Λασποχώρι κοντά στο στόμιο του Πηνειού (T.D 695, σελ 952) διαβάζουμε: 


«Σταθερό ποσό για ένα τσιφλίκι σε επικαρπία των καλογήρων του μοναστηριού 
του Αγίου Δημητρίου», σύμφωνα µετον προηγούμενο κατάλογο, 3 cift, εισόδημα TO 
χρόνο ως μακτού 100 (akge)». 


Ἐδώ έχουµε THY πρώτη και μοναδική παρατήρηση στο ταχρίο του 1570 ότι αυτό TO 
μοναστήρι υπήρχε THY εποχή xov έγινε το προηγούμενο ταχρίο. Αυτό, όπως ξέρουμε, 
έγινε το 1539/40. Κατά πόσο υπήρχε σημείωση στο ταχοίο του 1540 ότι ο «προηγού- 
μενος κατάλογος», © οποίος είναι του 1521, είχε παρόμοια παρατήρηση για ένα té- 
τοιο maktu σχετικό µε την ιδιοκτησία του μοναστηριού κοντά στο Λασποχώρι, δε 
μπορούμε να Ἑέρουμε. Ἐν πάσει περιπτώσει, ο κατόλογος TOV 1506 δεν την έχει. 
Ἐπειδή ένα χωράφι τριών cift (ανάλογα µε THY ποιότητα του εδάφους) αντιστοιχεί µε 
35 εκτάρια, θα ήταν υπερβολικά µεγάλο για να το παραβλέψεν n επιτροπή του ταχρίο 
του 1506. Συμπέρασμα: ov μοναχοί του Αγίου Δημητρίου πρέπει VA to πήραν µετά το 
1506, αλλά πολύ πριν του 1539/40, γιατί εκείνη τη χρονολογία το είχαν σίγουρα στα 
χέρια τους και ήξεραν αρχετά για τη µέση παραγωγή του, ώστε να διαπραγµατευ- 
τούν ένα κατάλληλο μακτού µε τους αξιωματούχους τῆς απογραφής (παχρίο). To po- 
ναστήρι είχε περισσότερη ιδιοκτησία στη γόνιμη πεδιάδα γύρω από το Λασποχώρι O 


κατάλογος tov 1570 ανέφερε: 


«Ένας νερόμυλος που λειτουργεί μισό χρόνο, σε επικαρπία των μοναχών του HO- 
γαστηριού... µία πέτρα, TO χρόνο 15 (akce). Χωράφι καλλιεργήσιμης γης ενός ciftlik 
σε επικαρπία των μοναχών του μοναστηριού, παπά Σιλόνικο και παπά Nixóónuo 
nat... άλλων σε κοινή ιδιοκτησία"'. Δίνουν δεκάτη και φόρο (533 akçe). Μισό çift 
καλλιεργήσιμης γης σε επικαρπία των μοναχών του μοναστηριού του Αγίου Anun 
τρίου, δίνουν δεκάτη (216 akçe)» 


O κατάλογος T.K.G.M. No 553, τόμος 112 καν το αντίγραφό του T.D 695, f. 969 a- 
ναφέρουν μετά την περιγραφή των κατοίκων καν των φόρων του χωριού Καρίτσα: 


40. T. Σωτηρίου, «Βυζαντινά Μνημεία της Θεσσαλίας Π΄1Δ΄ αιώνος», στο: ΕΕΒΣ, Ἡ΄ (1928), 348- 
375. J. Koder, F. Hild, Hellas und Thessalia, σσ. 215, 272. N. Παπαδημητρίου, H επισκοπή Πλαταμώ- 
voc, 145-160. 

41. To ισλαμικό δίκαιο dev διαχώριζε τὴν ποινή ιδιοκτησία από κοινότητες ή οµάδες (νομικά 
πρόσωπα). IV αυτό xat σημείωναν μερικούς από τοὺς πιό σημαντικούς μοναχούς του μοναστηριού 
που θεωρούσαν υπόλογους για την περιουσία. 
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«Σε επικαρπία των μοναχών του μοναστηριού του Ἁγίου Δημητρίου: “Eva αμπέλι 


20 στρεμμάτων, µε σταθερό ποσό 250 akçe το χρόνο (=12.5 akçe ανά στρέμμα /' 


dönüm). Δύο νερόμυλοι για την άλεση σιτηρών, 40 akce το χρόνο. Mía υδροκίνητη 
πρέσσα συμπίεσης γίδινου μαλλιού (μαντάνι, asayab-i-kebe), φόρος 15 akçe το χρό- 
νο». 


Στα 1570 η Καρίτσα ήταν ακόµα ένα χωριουδάκι, που αριθμούσε 25 νοικοκοιριά 
χαι 10 ανύπαντρους άντρες. Αναφέρεται για πρώτη φορά στον κατάλογο του 1466 
ως το όνοµα ενός χωραφιού (mezraa) το οποίο δούλευαν χωρικοί από αλλού, αλλά το 
οποίο δεν κατοικούνταν (ακόµα) ”, Θα μπορούσε επίσης να σηματοδοτεί την τοποθε- 
σία ενός εξαφανισµένου βυζαντινού χωριού. Av εμπιστευτούμε την ταύτιση της A. 
Αβραμέα και των Koder και Hild µε το «Harist»? του Idrisi, που αναφέρεται στα 
1165, έχουµε εδώ µε την Καρίτσα µια ξεκάθαρη περίπτωση ενός παλιού οικισμού, που 
ξαναζωντάνεψε εξαιτίας της πληθυσμιακής αύξησης του 16% αιώνα. H Καρίτσα συνέ- 
χισε να αναπτύσσεται έχοντας 150 νοικολυριά στα 1791 (Νεωτερική Γεωγραφία) και 
200 στα 1817, σύμφωνα µε τον Αργύρη Φιλιππίδη”. 

Το μοναστήρι του Αγίου Δημητρίου κοντά στην Καρίτσα είχε επίσης περιουσία 
κοντά στο Διαβατό, βόρεια του Λασποχωρίου στον Πηνειό. Στον T.D. 695, f. 958 Boi- 
OXOULE: 


«Avo νερόμυλοι για το άλεσµα σταριού, σε επικαρπία των μοναχών του Mova- 
στηριού του Αγίου Δημητρίου, φόρος (το χρόνο) 60 (akçe). Δύο υδροκίνητες πρέσ- 
σες συμπίεσης γίδινου μαλλιού (uavtdvia, asayüb-i kebe), σε επικαρπία των pova- 
χών του προαναφερθέντος μοναστηριού, φόρος (το χρόνο) 30 (akce)». 


Τέλος στην περιγραφή των φόρων και της παραγωγής του χωριού Μελίβοια/ 
(Μεγάλου) Θανάτου (T.D. 696, σελ. 990) βρίσκουμε: 


«Ένα χωράφι καλλιεργήσιμης γης (έκτασης) δύο çift, σε επικαρπία των μοναχών 
του μοναστηριού του Αγίου Δημητρίου, δίνουν δεκάτη και φόρο». 


Όταν οι μοναχοί πλήρωναν για το χωράφι (έκτασης) περίπου 16-24 εκτάρια το 
σύνηθες ποσό vov 33 akçe ανά çift έπρεπε να πληρώσουν 66 akçe το χρόνο γι αυτό. 
Συνολικά το μοναστήρι του Αγίου Δημητρίου κατείχε: 

5 μύλους για άλεσµα. 

3 υδροκίνητα μαντάνια (feltpresses, asayab-i kebe). 

4 χωράφια καλλιεργήσιμης yns έκτασης 6,5 τσιφλικιών ή περίπου 60-80 εκτάρια, 

20 στρέμματα αμπέλι. 


Μια μεγάλη και ευκατάστατη οικογένεια μπορούσε να ζήσει καλά από το προϊόν 
ενός cift. Αλλά ιδιαίτερα καθώς περνούσε o καιρός και ο πληθυσμός αυξάνονταν 
ιδιαίτερα στα τέλη του 16” αιώνα τα ταχρίρ εμφανίζουν την μεγαλύτερη πλειοψηφία 
των χωρικών να ζουν από μισό çift η ακόµα λιγότερο. Διαβάζοντας τους καταλόγους 


42 Βλ. στο MAD No 66, f. 179". 

43. J. Koder, F. Hild, Hellas und Thessalia, a. 182. 

44. Δανιήλ. Φιλιππίδης - Γρηγόριος Κωνσταντάς, Γεωγραφία Νεωτερική, Ev Βιέννη, 1791, ανατύ- 
πωση µε επιμέλεια Αικατ. Κουμαριανού, Αθήνα, ενδ. Ερμής, 1988, o. 192. Θεοδ. K. Σπεράντσας, Τα 
περισωθέντα έργα του Αργύρη Φιλιππίδη: Μερική Γεωγραφία - Βιβλίον Ηθικόν, Αθήνα 1978, σ. 138. 
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του τέλους 16° αιώνα είναι φανερό ότι εκείνοι που δεν είχαν καν μισό çift και yaga- 
ατηρίζονταν στον κατάλογο ως «bennak» (Ξχωρικός που δεν έχει καθόλου ή ελάχιστη 
γη), είχαν σε σύγκριση µε τις αρχές του 16° αιώνα αυξηθεί δραματικά. H Κατάσταση 
αυτή περιέχοντας σπέρματα ανησυχίας και εξέγερσης συντάραξε την Αυτοκρατορία 
γύρω στα 1600. Τα περίπου 70/80 εκτάρια γης του μοναστηριού µας θα επέτρεπαν να 
ζήσει εκεί µια κοινότητα 25-30 μοναχών. "P 

Αν πάρουμε τα πράγματα ανάποδα τώρα. οι μοναχοί πλήρωναν 465 akçe για την 
έγγεια περιουσία τους, που µας δίνει την δυνατότητα να εκτιμήσουμε την νομισματί- 
κή αξία της παραγωγής τους σε 3600 akçe. Ἐπιπλέον 9' αυτό έρχονταν το εισόδημα 
από τους νερόμυλους xat τις υδροχίνητες πρέσσες. Από έναν αριθµό περιγραφών των 
Μουσουλμανικών ιδρυμάτων (Vakf) σε άλλα μέρη της Ἑλλάδος γνωρίζουμε ὅτι το 
εισόδηµα τέτοιων μύλων θα μπορούσε να ανέλθει σε 800-1200 akce ή και περισσότερο 
το χρόνο. Δεδομένου ότι ου μύλου του μοναστηριού μας λειτουργούσαν μόνο μισό 
χρόνο, το εισόδημα τους πρέπει να ήταν πολύ λιγώτερο, Μιά συντηρητική εκτίμηση 
µας φέρνει 6000 akce το χρόνο ὡς εισόδηµα από τους μύλους. Καθώς το ετήσιο εισό- 
δηµα που ξέρουμε από τα αρχεία των Vakf αναφερέται σε ενοίκια, γιὰ τα οποία δί- 
νονταν, το πραγµατικό εισόδημα πρέπει να ήταν σημαντικά μεγαλύτερο. Ἐπειδή bev 
ξέρουμε χατά πόσο οι μοναχοί του Αγίου Δημητρίου νοίκιαζαν τους μύλους τους ή 
τους λειτουργούσαν μόνοι τους, δεν μπορούμε να Ξέρουμε το ακριβές ποσό του εἰσο- 
δήµατος τους. Με περίπου 10000 akce εισόδημα (λαμβάνοντας υπόψη ότι η ουκογένεια 
ενός Iuápm ή Μουεζίνη έπρεπε συχνά να ζήσει µε 700-1000 akce to χρόνο) υποθέτουμε 
ότι το μοναστήρι θα μπορούσε να θρέψει τουλάχιστο 25-30 μοναχούς ή περίπου τον 
ίδιο αριθµό µε εκείνο που υποδηλώνεται από το μέγεθος της έγγειας περιουσίας, 
Βέβαια όλα αυτά είναι µια κατά προσέγγιση εκτίμηση. Δίνουν όμως, σε κάποιο βαθ- 
μό. κάποια σειρά ή μέγεθος. Αυτό µας επιτρέπει να συμπεράνουμε ότι στη διάρκεια 
του 16° αιώνα το μοναστήρι είχε ξεπεράσει πολύ καλά την κρίση του τέλους του 14 
- αρχών του 15” αιώνα xat οἱ μοναχοί θα είχαν την οικονομική δυνατότητα να ava- 
χαινίσουν τα κτίρια τους και να τα διακοσμήσουν µε νέες τοιχογραφίες. 


8) Μονή του Αγίου Παντελεήμονος στην Αγιά 


Τελευταίο πρέπει να συζητήσουμε το μοναστήρι του Αγίου Παντελεήμονος 4,4 χι- 
λιόµετρα από την Αγιά. Σύντομη αναφορά στη μονή αυτή γίνεται από 10v. J. 
Bjornstahl (1779), ο οποίος αναφέρει ότι τότε το μοναστήρι είχε 4-5 μοναχούς, ot 
οποίοι προφανώς και τον ενημέρωσαν ότι είχε κτιστεί στα χρόνια του αυτοκράτορα 
Ανδρόνικου xav ότι ο Χεντρικός τρούλος ήταν σκεπασµέγος µε μολύβι, οποίο το 
αφαίρεσαν οι Τούρκοι. Σηµείωση τοπικού λογίου, n οποία αναφέρει ὡς έτος ανέγερ- 
σης της Μονής το 1292, µας οδηγεί στο να ταυτίσουμε τον Ανδρόνικο αυτό µε τον 
Ανδρόνικο Β΄ τον Παλαιολόγο (1282-1328)**, Λίγα δείγματα περαμεικής της μεσοβυ- 
ζαντιγής και τῆς υστεροβυζαντινής περιόδου, που έφεραν στο PAS πρόσφατες εργασί- 
ες συντηρήσεως του περιβόλου της μονής, και η αποκάλυψη βυζαντινού, πιθανότατα, 


45. J. 1. Bjornstahl, Το Οδοιπορικό της Θεσσαλίας, όπ., σ. 129. ; ! 
46. A. Κ. Αγραφιώτης, «H Μονή του Ay. Παντελεήμονα της Αγιάς», Θεσσαλικό Ἡμερολόγιο, 15 
(1989), σ. 69. 
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τοίχου κάτω από το πλακόστρωτο της αυλής της µονής επιβεβαιώνουν τις παραπάνω. 
πληροφορίες για την ύπαρξη προ του 16° αι. ενός άλλου κτηρίου του μοναστηριού. 
Είναι το µόνο Μοναστήρι στην περιοχή µας που διατηρείται σε καλή κατάσταση και 
είναι καλά μελετημένο".. Το μοναστήρι έχει µια μεγάλη εκκλησία αθωνίτικου τύπου, 
χτισμένη µε µια τεχνοτροπία φανερά tov 16° αιώνα. O Κουμουλίδης αναφέρεται σε 
μιαν επιγραφή, χαραγμένη σε πέτρα, την οποία αποδίδει µε τη χρονολογία 1548. Ω- 
στόσο, η χρονολογία στην εντοιχισµένη πλάκα είναι µε ελληνικούς χαρακτήρες ΖΠΗ΄ 
και έχει αποδοθεί λανθασμένα ως 1548. Το ορθό είναι 1579/80, όπως έχει ήδη emon- 
pavel”, Αυτή η χρονολογία είναι σύμφωνη µε αυτή που προχύπτει από τις εικόνες 
της Μεγάλης Δέησης στο εικονοστάσιο (τέμπλο), vov οποίων έγινε γνωστός από μιαν 
άλλη µελέτη µε συμπληρωματικές πληροφορίες για το μοναστήρι”. Πρόχειται για τον 
αγιογράφο Γεώργιο από το χωριό Κλειτσός των Ευρυτανικών Αγράφων, ο οποίος µε 
τον αυτοχαρακτηρισµό του ὡς "ευτελής", υποδηλώνει ότι έφερε το μοναχικό σχήμα. H 
δημοσίευση των επιγραφών του μνημείου µας δίνει την ευχαιρία να διαπιστώσουμε 
ότι αρκετά ονόματα νεροµονάχων που περιέχονται σ᾽ αυτές ταυτίζονται µε τα ονόµα- 
τα εκείνων που στις πηγές µας αναφέρονται ότι είχαν την επικαρπία των κτημάτων 
τῆς μονής. H χρονολογία 1568 (ZOS^) µας δίδεται από μια ημιτελή επιγραφή, η οποία 
βρέθηκε χαραγμένη σε σχιστόπλακα στη στέγη του κεντρικού τρούλου κατά τις EQ- 
γασίες αναστηλώσεως του μνημείου το έτος 1969", 

Or τοιχογραφίες της Τράπεζας, στον ανατολικό τοίχο, ανήκουν χρονολογικώς στο 
έτος 1616 και εκείνες του Καθολικού στο έτος 1724 και όχι στο έτος 1613 και 1721 
αντιστοίχως, όπως από παρανάγνωση αναφέρεται από τους I. Κουμουλίδη και Chr. 
Walter. Ο αγιογράφος της Τράπεζας µας είναι άγνωστος, ενώ του Καθολικού είναι ο 
Πελοποννήσιος μοναχός Γαβριήλ. 

Ο κατάλογος tov 1568/70 καταγράφει σημαντική περιουσία, όλη συγκεντρωμένη 
γύρω από την Αγιά. Στο τέλος των περιγραφών των φόρων και της παραγωγής της 
Αγιάς (T.D. 695, f. 985) διαβάζουμε: 

«Τσιφλίκι της εκκλησίας του Ay. Παντελεήμονα κοντά στην εκκλησία. της Hava- 
γίας, σε επικαρπία του παπά Domina (ΞΔαμιανού;) πληρώνουν δεκάτη. 


Χωράφι καλλιεργήσιμης γης. έκτασης 100 στρεμμάτων, ένα στρέμα αμπέλι και ένα 
στρέμμα κήπος και ένας νερόμυλος που δουλεύει μισό χρόνο σε επικαρπία του παπα 
Σεραφείμ΄' (Serafino) καλόγερου (rahib) του αναφερθέντος μοναστηριού, και άλλων, 


47. John Koumoulidis-Christopher Walter, Byzantine and Post - Byzantine Monuments at Aghia in 
Thessaly,Greece: the Art and Architecture of the Monastery of Saint Panteleimon, London 1975. 

48. Δ. K. Αγραφιώτης, «H Μονή του Ay. Παντελεήμονα της Αγιάς», ὅ.π., σσ. 71-72. 

49. Δ. K. Αγραφιώτης, «Προσθήκες - συμπληρώσεις για τη Μονή του Αγίου Παντελεήμονος της 
Αγιάς», Θεσσαλικό Ημερολόγιο, x. 17 (1990), σσ. 92-94. 

50. J. Koumoulides, Chr. Walter, Byzantine and Post - Byzantine Monuments at Aghia, 0.x., σ. 39, 
£x. 19. 

51. Οι όροι εκκλησία και μοναστήρι χρησιμοποιούνταν εναλλακτικά από τους Οθωμανούς. 

52. Το όνομα Serafino ανταποκρίνεται στὴν προφορική εκφορά του ονόματος αυτού του pova- 
χού. To συνατούµε ὡς Σεραφήν σε επιγραφή του εικονοστασίου (τέμπλου) του Αγίου Παντελεήμονα 
(1579/1580): «πωακήμ + Περωμον / νάχου / ανεςορήθη o / χορος δηα amv / δρομής σεραφήν Πέρομο- 
ναχου». Βλ. J. Koumoulidis, Chr. Walter, Byzantine and Post - Byzantine Monuments at Aghia, όπ., 0. 
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σε κοινή ιδιοκτησία. πληρώνουν δεκάτη και φόρους. 


Χωράφι καλλιεργήσιμης γης (tarla) 55 στρεμμάτων σε επικαρπία του παπα Λαμι- 
γογιάννη και παπά Μιχαήλ και άλλων, σε κοινή ιδιοκτησία, πληρώνουν δεκάτη και 
φόρο. 

Ἕνα αμπέλι 7 στρεμμάτων και μισό στρέμμα κήπος σε επικαρπία του παπα 
Aherya (ἑΑνανία”) καλόγερου της εκκλησίας της Αγίας Κυριακής και άλλων σε 
κοινή ιδιοκτησία, πληρώνουν δεκάτη και φόρους». 


Το περιεχόμενο των καταγραφών αυτών αποτελεί terminus ante quem για το θέμα 
της χρονολόγησης του ναού της Παναγίας στην ομώνυμη συνοικία-ενορία της Αγιάς. 
Τουλάχιστον γνωρίζουμε ότι ο ναός υπήρχε πριν από το 1568/70. Έτσι επιβεβαιώνε- 
ται η άποψη του Λάζαρου Δεριζιώτη ότι δεν είναι ναός του 19° αιώνα, αλλά πολύ 
προγενέστερος"'. Προς αυτή την κατεύθυνση οδηγούν xav όσα αναφέρει ο Mezieres, ο 
οποίος επισκέφτηκε την Αγιά στα µέσα του 19°" αι, xat αναφέρει ότι στο δάπεδο της 
εκκλησίας είχε δει δυσανάγνωστες επιγραφές”. 

Κοντά στο χωριό Θανάτου το μοναστήρι είχε κάποια περιουσία. Στη σελ. 990 του 
ταχρίρ του 1570 διαβάζουμε: 


«Χωράφι καλλιεργήσιμης γης 40 dónüm σε επικαρπία του Παπά Σωτήρη και Πα- 
παπούλου, από το χωριό της Αγιάς και ἄλλων σε κοινή ιδιοκτησία, πληρώνουν δε- 
κάτη και φόρους. 

Χωράφι καλλιεργήσιμης γης 7 στρεμμάτων σε επικαρπία του παπα Δημήτρη και 
άλλων, σε κοινή ιδιοκτησία, πληρώνουν δεκάτη xat φόρους». 


Β περιγραφή της παραγωγής και των φόρων της Αγιάς επίσης έχει 6 νερόμυλους, 
που λειτουργούν μισό χρόνο, xar τρεις άλλους που λειτουργούν όλο το χρόνο. Όμως 
δεν είναι ξεκάθαρο, αν ανήκαν στο μοναστήρι ή στους χωρικούς, Γενικά η απαρίθ- 
unon αυτή δεν είναι σαφής και δημιουργεί την εντύπωση ότι κάποια περιουσία ίσως 
ανήκε σε άλλες εκκλησίες στα χωριά της Αγιάς. Το ότι στη γεωργική ζώνη της Αγιάς 
κατείχαν σημαντικές εκτάσεις καν μονές άλλων χωριών της περιοχής επιβεβαιώνεται 
από στοιχεία του τέλους του 19?" αι. και από υφιστάμενες και σήµερα ιδιοκτησίες τὴς 
Μονής της Παναγίας της Νεβόλιανης / Μεγαλοβρύσου xat της Μονής της Παναγίας 
του χωριού Ῥέτσιανη / Μεταξοχώρι. H πρώτη κατείχε το 1907 περίπου 163 στρ. στις 
περιοχές Χώρα και Πετρομάγουλα και n δεύτερη 70 στρ. στις περιοχές Χώρα, Πετρο- 


46, στην εικ. 27. Δ. K. Αγραφιώτης, «H Μονή του ἁγίου Παντελήμονα», da, Δ. K. Αγραφιώτης, 
«Προσθήχες-συμπληρώσεις», ὁ.π. 

53. Σε επιγραφή στην τοιχογραφία της αψίδας, πάνω από τὴ δυτική είσοδο στο νάρθηκα, εξωτε- 
ound, αναφέρεται ο ιερομόναχος Ανανίας, µε έξοδα του οποίο έγινε η παράσταση. 

54.1. Κουμουλίδης, A. Δεριζιώτης, Εκκλησίες της Αγιάς Λαρίσης, σ. 49. 

55. Βλ. Meziéres, ελλην. μετάφραση, «H περιοχή της Όσσας το 1852 κατά τον Mezieres», Θεσσα- 
λικό Ημερολόγιο, 2 (1981), 140-145. 

56. Κατά µήχος του Μυλαύλακου επιβεβαιώνεται. ότι υπήρχαν ένας μύλος που ανήκε στη Μονή 
τὴς Αγίας Τριάδος, ένας στο Ναό της Παναγίας, ένας tov Ay. Τεωργίου, ένας των Ταξιαρχών και 
ένας των Ἁγίων Θεοδώρων κατά τον 18ο xa 190 αι. Το πιθανότερο είναι ότι κατείχε μόνον πά- 
ποιους από αυτούς το μοναστήρι του Αγ. Παντελεήμονος. 
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μάγουλα και Αγιάννα. . 

Σχετικώς µε την εκκλησία τιµωμένης στο όνομα της Αγίας Κυριακής, από την ο- 
ποία προερχόταν ο μοναχός Ανανίας ή Αχίλλιος, Sev υπάρχει κανένα στοιχείο ή απλή 
ένδειξη ότι υπήρχε µέσα στην Αγιά ή στην ελεγχόμενη από αυτή περιοχή. Αντίθετα, 
υπάρχει στο σημερινό χωριό Μελίβοια / Θανάτου σε µικρή απόσταση στα ανατολικά 
του. Στο χώρο του παλαιού ναού συναντούμε σήμερα ένα Ἀτίσμα του έτους 1925, το 
οποίο αντικατέστησε τότε το παλαιό, που πιθανόν κατέρρευσε ή βρισκόταν σε πολύ 
κακή Κατάσταση. 

Στο σύνολό της η κτηματική περιουσία ήταν 211,5 στρέμματα ή περίπου 20 εκτά- 
ρια. Σύμφωνα µε πληροφορίες που αντλούμε από το περιεχόµενο µιας έκθεσης Αγιώ- 
τη ιερωµένου αξιωματούχου, η κτηματική περιουσία της Μονής του Ay. Παντελεήμο- 
Vos ανερχόταν, πριν αυτή περάσει στην κατοχή της Κοινότητας της Αγιάς και τμήµα- 
τά της σε άλλες ενορίες της κωμόπολης, σε 700 περίπου στρέμματα. Και σήµερα χτή- 
kata του Τιμίου Προδρόμου φέρονται µε το όνοµα Κουμπελιώτικα (ο Ay. Παντελεή- 
μων ονομαζόταν και Κουμπέλι ή Κουμπελί, λόγω του υπερυψωμένου κεντρικού του 
τρούλου), όπως διαπιστώνεται από τα βιβλία καταγραφής της πτηµατικής του πε- 
οιουσίας στο αρχείο του ενοριακού Ναού του Τιμίου Προδρόμου της Αγιάς. 

Πολλαπλασιασμένη µε 12 akçe ανά στρέμμα η Ἠτηματική περιουσία των 211,5 στρ. 
απέδιδε 2538 akçe φόρο το χρόνο ή 19523 akce we αξία της συνολικής παραγωγής του 
μοναστηριού. Τα επτά στρέμματα όµως ίσως ανήκαν στον παπα-Αµειγα (sAvavia;) 
μοναχό της εκκλησίας της Αγίας Κυριαχής και τα 40 στρεµµατα ανήκαν στον παπα 
Σωτήρη που θα μπορούσε να είναι ιερέας του χωριού της Αγιάς. Αν αυτό είναι αλή- 
θεια, τότε η περιουσία και το εισόδηµα του μοναστηριού ήταν ένα τέταρτο μικρότε- 
ON, αλλά παρέμεινε σηµαντική. Τον 16 αιώνα αυτό ήταν, χωρίς αμφιβολία, to πλου- 
σιότερο μοναστήρι της περιοχής µας, µε είσόδημα, χωρίς να υπολογίσουμε τους νερό- 
μύλους, που κυμαίνονταν μεταξύ 15000-20000 akçe το χρόνο. Οι χορηγοί του, χωρίς 
αμφιβολία, προέρχονταν από το πλούσιο χωριό της Αγιάς, ένα χωριό που στην διάρ- 
χεια του 17"" και 18° αιώνα συνέχισε να επεκτείνεται. Στα 1570, αν θυμόμαστε, είχε 
312 νοικοκυριά. Στα 1836 ο Λεονάρδος, και δύο νωρίτερα ο Pouqueville, αναφέρουν 
800 σπίτια", Το 1817 ο Φιλιππίδης τη χαρακτηρίζει oc ένα μεγάλο οιχισµό, µε ὃ εκ- 
Χλησίες και ένα σχολείο, που παράγει μετάξι καλύτερης ποιότητας από εχείνο (το πιο 
φημισμένο) της Προύσας (Bursa) της Μικράς Ασίας”. Στο τέλος του 19?" αιώνα, στα 
1889 o Ζωσιμάς Ἐσφιγμενίτης παρατήρησε ότι to μοναστήρι Χτίστηκε στις αρχές του 
16° αιώνα xav κατείχε σημαντική έγγεια περιουσία, καλλιεργήσιμη γη, που δια μέσου 
της κοινότητας της Αγιάς παραχωρούνταν σε χωρικούς από τα γύρω µέρη”. Ου παρα- 
τηρήσεις αυτές ταιριάζουν καλά με την γενική εικόνα που δίνουν τα Οθωμανικά ag- 
χεία. H Ἁγιά ακόµα έχει ένα αριθµό εκκλησιών µε τοιχογραφίες του 17?" και 18?" αι- 
ώνα. Ο τόπος αυτός είναι ένας από τους λίγους της περιοχής µας που διατηρεί τον 
πληθυσμό του. To 1981 είχε 3000 κατοίκους σε 900 περίπου σπίτια. Από την άλλη 


57, L A. Λεονάρδος, Νεωτάτη της Θεσσαλίας χωρογραφία, Πέστη 1836, καν σε αναδημοσίευση, 
Λάρισα 1992 0.110, F. C. H. L. Pouqueville, Voyage dans la Grece, Paris, 1820, III, c. 62. 

58. Θεοδ. K. Σπεράντσας, Ta περισωθέντα ἔργα vov Αργύρη Φιλιππίδη, o. 140. 

59. Αναφέρεται από τους J. Koumoulidis, Chr. Walters, Byzantine and Post - Byzantine Monuments 
at Aghia, σ. 20, σημ 7, µε περισσότερες αναφορές, 


| 
| 
| 
| 


Μοναστηριακή ζωή και Μοναστήρια στην Ανατολική Θεσσαλία κατά τον 160 αι. 95 


μεριά, πολλά άλλα χωριά των παλαιών Ναχιγιέδων της Κατρίτσας και του Mata- 
μώνα, έχουν πολύ λιγώτερους κατοίκους όπως στην Σουλεϊμανική εποχή, ἤ έχουν peí- 
vei στάσιµα η έπεσαν πίσω στα επίπεδα του 15709. 


Όταν αναλογιζόµαστε τις πληροφορίες xov µας δίνουν τα Οθωμανικά ταχρίρ για 
την μοναστηριαχή περιουσία βλέπουμε κάποια αοριστία f απροθυμία γα δώσουν το 
πραγματικό μέγεθος της µοναστηριακής παραγωγής. Είτε δεν δένεται το μέγεθος της 
παραγωγής ή παραλείπεται η αξία της ή χαι τα δύο. H ίδια απροθυμία παρατηρείται, 
όταν επιθεωρούμε την περιουσία και τα εισοδήματα των βακουφιών tov Movoovi- 
μάνων. Με το να μην καθορίζουν ακριβώς τους φόρους και οι Μουσουλμάνον καν οι 
Χριστιανοί είχαν την ευκαιρία να πληρώνουν λιγώτερο από ό,τι έπρεπε, Φαίνεται 
σαν να µην ήθελε το κράτος να αναμιγνύεται πολύ στην εσωτερική αυτονομία και 
των δύο. Στην περίπτωση των μοναστηριών της νήσου Εύβοιας, την οποία μπορέσαμε 
να μελετήσουμε λεπτοµερέστερα, και για τα οποία υπάρχουν διατηρημένα περισσό- 
τερα ταχρίρ. αυτή η κατάσταση πραγμάτων έδωσε την δυνατότητα στα μοναστήρια 
να συσσωρεύσουν περισσότερη περιουσία, καθώς προχωρούσε ο 16% αιώνας. f 

Τουλάχιστον για τα μοναστήρια του Αγίου Δημητρίου και του Αγίου Παντελεή- 
pova μπορούμε να υποθέσουμε ότι συνέβη το ίδιο. Για κάθε μεταβίβαση περιουσίας οι 
καλόγεροι (ή οποιοσδήποτε άλλος αγοραστής ή πωλητής) χρειάξονταν να εγγράψουν 
την μεταβίβαση στο δικαστήριο του Καδή και να πάρουν ένα fapu ή τίτλο για να vo- 
μιμοποιήσουν την μεταβίβαση. Δυστυχώς, τα Sicills (Ξδικαστικά Πρωτόκολλα) του 
Kadilik του Γενί Σεχίρ / Λάρισας έχουν προφανώς χαθεί, όπως επίσης χάθηκαν και 
τα µοναστηριαχά αρχεία. που συνήθως βρίθουν µε έγγραφα αυτού του είδους, Οι 
πρόσφατες έρευνες σε ευρωπαϊκά πανεπιστήμια έδειξαν σε ποιο βαθµό μπορούν να 
αναθεωρηθούν η κοινωνική ιστορία και η τοπική πολιτική ιστορία µε τη βοήθεια των 
πρωτοκόλλων των καδήδων. 

Ὁ τελευταίος παράγοντας για την εξήγηση του γεγονότος ότι o Ελληνορθοδοξος 
πολιτισμός άνθισε τόσο ιδιαίτερα καλά στην περιοχή µας µε τον πολύ ανόμυντο 
Μουσουλμανικό-Χριστιανικό πληθυσμό ήταν το καθεστώς (status) πολλών χωριών 
της περιοχής. Ο κατάλογος της ΄Αγκυρας T.K.G.M. 60 καθώς και το αντίγραφο του 
T.D. 695 δείχνουν ότι µετά την απογραφή vov 1521, αλλά πριν από το 1539/40, το 
status πολλών σημαντικών χωριών της περιοχής µας έχει αλλάξει. Αντί να παραχω- 
ρηθούν ως πηγή εισοδήματος του ζαΐμη της Καστρίτσας, τα χωριά Αγιά, Δέσιανη, 
Διαβατό, Καρίτσα και ιδιαίτερα τα Αμπελάκια και µια ολόκληρη αλυσίδα τούρκι- 
κών χωριών βόρεια του Πηνειού (Ahmedler, Bahislar, Dereli, Keserli, Kizil Kigiler, 
Kolfallar, Ömerler, Osman Pinar, Palamut, Türkmigler και Uzunlar?) περιλήφθηκαν 


60. Για παράδειγµα: Βουλγαρινή / Έλαφος 1570 250 νοικοκυριά, 1981 80. Σελίτσανη / Ανατολή 
1570 296 νοικοκυριά 1981 85, Πολυδένδρι 1570 91 1981 20, Σκήτη 1570 155 1981 94, Στάσιμη παρέ- 
µεινε η Ποταμιά 1570 84 1981 97, και η Νιβόλιανη / Μεγαλόβρυσο 1570 86 1981 105. Πιο δραματική 
ίσως είναι ἡ κατάρρευση των Αμπελακίων. . 

61. Ahmedler / Αχμετλέρ, Bahislar / Bajislar (ΞΤερψιθέα), Dereli / Δερελί (-Γόννοι), Keserli | Ke- 
σερλί (ΞΣυκούριο), Kizil Keciler / Κιτσιλέρ (ΞΕλιά), Kolfallar / Κουφαλάρ (ΞΚουφαλάδες δυτικά των 
Γόννων), Omerler / Μουρλάρ (Ξδιαλυμένος οιπισµός μεταξύ Ελάτειας-Ευαγγελισμού), Osman Pinar / 
Οσμάν Πινάρ, Palamut / Μπαλαμούτι (2Iréa), Turkmisler / Τουρκομουσλή, πιθανότερο va Μουσα- 
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στην περιοχή δικαιοδοσίας του στέμματος (Khass) της Οθωμανής πριγκίπισσας 
Mihrimah, αγαπημένης κόρης του Σουλτάνου Σουλεϊμάν. Στα 1539 η Mihrimah πα- 
ντρεύτηκε τον μετέπειτα Μεγάλο Βεζύρη Rustem Pasha”, Πιθανόν τότε τα αναφερθέ- 
ντα χωριά va αποσυνδέθηκαν από το Ζιαμέτι της Καστρίτσας xot τα τιµάρια του 
Πλαταμώνα και να μπήκαν σε νέα μονάδα, διοικούµενη από έναν πράχτορα 
(voyvode / βοεβόδας) της πριγκίπισσας. Αυτός είναι ο λόγος που δεν αναφέρονται πια 
στο συνηθισμένο μέρος, στην περιγραφή των ναχιγιέδων της Καστρίτσας zal tov 
Πλαταμώνα, αλλά τοποθετούνται στο τέλος του καταλόγου, όταν περιγράφονται τα 
Vakf και Mülk («πλήρης ιδιοκτησία). Στους φορολογικούς καταλόγους του τέλους του 
165 και 17" αιώνα παραλείπονται επίσης, επειδή τα αγαθά του στέμματος είχαν τη 
δική τους ανεξάρτητη διοίκηση, της οποίας τα αρχεία του τμήματος της Κεντρικής 
Ἑλλάδος δεν έχουν ακόµα ταξινομηθεί. Σε κάθε χωριό που ανήκει στην πλήρη to- 
πτησία της Mihrimah ο κατάλογος του 1570 αναφέρει καθαρά: χωριό τάδε, Mülk 
(πλήρης ιδιοκτησία) της Αυτής Ἐξοχότητος Σουλτάνας Mihrimah (ή Mihrimah 
Hatun). 

H Mihrimah πέθανε to 1578 και ετάφη στο υπέροχο μαυσωλείο του πατέρα της 
στην αυλή του Τεμένους του Σουλεϊμάν. Από τα διατηρηθέντα γράμματά της ο ava- 
γνώστης αντιλαμβάνεται ότι επρόχειτο για µια πολύ καλλιεργημένη µε όμορφη ομιλία 
και γραφή γυναίκα εξαιρετικών ικανοτήτων". Ένας αριθµός κτηρίων, που ανοικο- 
δοµήθηκαν από αυτή στην Κωνσταντινούπολη, εξακολουθούν να φέρουν το όνομά 
της στον 20° αιώνα. Μετά tov θάνατό της η περιουσία της μεταβιβάστηκε σε άλλες 
υψηλές κυρίες της αυτοκρατορίας. To 1817 o Agy. Φιλιππίδης βασισμένος σε πληρο- 
φορίες που συγκεντρώθηκαν πιο πριν, παρατήρησε ότι στο χωριό Ρέτσανη / 
Μεταξοχώρι ήταν η έδρα του Voyvode της Σουλτάνας Hadidje”. H Ῥέτσιανη ήταν 
κομμάτι της Αγιάς, που αποσπάσθηκε από αυτή μεταξύ 1540 χαι 1570 και στις αρχές 
του 195" αιώνα αναπτύχθηκε σε χωριό 300 νοικοκυριών. H Σουλτάνα Ruhshah 
Hatidje ήταν η πολυαγαπημένη σύζυγος του τότε ασθενικού σουλτάνου Abdul Hamid 
1 (1774-1779)®. Πέθανε το 1807 και τάφηκε στο μαυσωλείο του σουλτάνου συζύγου 


λάρια Τυρνάβου (ΞΡοδιά), Uzunlar / Ουξουνλάρ. Βλ. Μ. Kiel, «Το πιστοποιητικό γεννήσεως των Α- 
μπελαχίων. Οθωμανικές πηγές της ίδρυσης xa tnc Ἱστορίας τους (1455-1570)», Θεσσαλικό Ἡμερολό- 
γιο, 30 (1996), σ. 94. 

62. Για ένα πιό σίγουρο πλαίσιο χρονολογιών για την Mihrimah δες M. Cagatay-Ulugay, 
Padigahlarin Kadinlar ve Kizlari, Ankara TTK 1980 σ. 39-39. Επίσης το άρθρο ‘Mihrimah’ στην Islâm 
Ansiklopedisi, τομ. VIII, Istanbul 1971, σσ. 307-308. 

63. Μέρος των επιστολών αυτών δημοσιεύτηκαν από Μ. Cagatay-Ulucay, Haremden mektuplar, 
Istanbul, 1956. 

64. Θεοδ. Κ. Σπεράντσας, Ta περισωθέντα έργα του Αργύρη Φιλιππίδη, c. 141. Στα 1806 ο 
William Martin Leake, Travels in Northern Greece, τόμ. IV, σ. 411 αναφέρει το ίδιο και παραθέτει τα 
ονόματα των χωριών υπό την διούκηση τὴς σουλτάνας. Τα ἴδια εμφανίζονται στο ταχρίρ του 1570. 
Ἔτσι δεν έγιναν µεγάλες αλλαγές, όταν έγινε ο διακανονισμός. 

65. O Abdulhamid A’, θα μπορούσε να προστεθεί ήταν τρελλά ερωτευμένος µε την σουλτάνα του. 
Ένας αριθµός των ερωτικών επιστολών του έχουν διασωθεί, δείχνοντας μιά φλόγα που δύσκολα 
μπορεί κανείς να φανταστεί σε ένα τόσο γέρο άνθρωπο όπως ο Abdulhamid Α΄. Για τις επιστολές του 
δες: M. Hagatay-Ulucay, Osmanli Sultanlarina Ask Mektuplari, Istanbul, 1950, σσ. 75-93. Για τον 
Abdulhamid Α΄ γενικά η καλύτερη έρευνα είναι ίσως: Munir Aktepe, «Abdulhamid I», στο Turkiye 
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της. Αν xat δεν έχουμε (ακόµα) τα αρχεία των χωριών που ανήκαν στις αυτοκρατο- 
ριχές πριγκηποπούλες και μεγάλες κυρίες του Στέμματος για την Κεντρική Ἑλλάδα, 
μπορούμε να είμαστε σίγουροι ότι ο διακανονισµός της σουλτάνας Mihrimah παρέ- 
perve σε ισχύ κατά τη διάρχεια των μετέπειτα αιώνων. Είναι πολύ γνωστό, ότι οι δια- 
πανονισμοί που διευθύνονταν από πριγκίπισσες τής Οθωμανικής Αυλής, ετύχαιναν 
πολύ καλής διαχείρησης. Σε δύσκολους ταραχώδεις καιρούς, όταν άλλοι τόποι πα- 
ρήμμαζαν. εξαιτίας κάθε είδους εκμετάλλευσης και κακοδιαχείρισης από τους τοπι- 
πούς τοποτηρητές του τέλους τῆς Οθωμανικής εποχής, τα χωριά ή οι κωμοπόλεις που 
ήσαν υπό την προστασία µιας πριγκίπισσας ή σουλτάνας συνέχιζαν να ευημερούν. 
Στην περίπτωσή µας τόποι όπως η Αγιά, τα Αμπελάνια, η Θανάτου, n Ῥέτσιανη είναι 
χτυπητά παραδείγματα. Τον 17° αιώνα. όταν σε πολλά µέρη της αυτοκρατορίας (ua- 
θώς και αλλού στην Ευρώπη) ο πληθυσμός μειώθηκε τρομακτικά, σε µέρη σαν τα Òl- 
κά µας συνέχισαν να επεκτείνονται. Τον 18° αιώνα, όταν ο πληθυσμός της αυτοκρᾶ- 
τορίας ήταν κυρίως στάσιμος, αυτά τα μέρη συνέχισαν πάλι να επεκτείνονται, προ- 
σελκύοντας αναμφίβολα κόσµο από άλλα µέρη εξαιτίας του ελκυστικού καθεστώτος 
των (status) και της καλής διακυβέρνησης vov. Ἡ σύνδεση όλων αυτών των παραγό- 
viov μεταξύ τους, είναι προφανές ότι βρήκε την έκφρασή της καὶ στην προέκταση της 
Ελληνορθόδοξης ζωής. 

Βέβαια αυτές ot προχαταρχτικές σημειώσεις θα έπρεπε να γίνουν αντικείµενο βα- 
θύτερης έρευνας µε νέα στοιχεία από τα Οθωμανικά αρχεία. Μια ολόκληρη σειρά από 
Kilise Defterleri («Κατάλογοι Εκκλησιαστικών Υποθέσεων) είναι διαθέσιμοι, αλλά 
σχεδόν ανέγγιχτοι. Τα αντίγραφα βιβλία της κρατικής αλληλογραφίας πρέπει να pe- 
λετηθούν προσεκτικά καθώς επίσης και ἡ Waxed σειρά των Αυτοκρατορικών Δια- 
ταγμάτων, των οικονομικών επιθεωρήσεων, που τηρούνταν από επαρχία σε επαρχία 
ή n παρόμοια μακρά σειρά των «Καταλόγων των Παραπόνων», για να αναφέρουμε 
λίγα µόνο από τα πολλά πράγματα που πρέπει ακόµα να γίνουν. 


Κλείνουμε την μικρή αυτή μελέτη µε THY ελπίδα ότι δείξαµε τουλάχιστον σε ποια 
κατεύθυνση θα έπρεπε ή θα μπορούσε να στραφεί η μελλοντική έρευνα. Εκείνο πού 
μέχοι τώρα εμπόδιζε την εμφάνιση µιας χαλά βασισμένης ιστορίας της Ελλάδος υπό 
τους Οθωμανούς ήταν n έλλειψη εγγράφων. Οι λίγες μελέτες µε βάση τα οθωμανικά 
έγγραφα από Έλληνες και ξένους λογίους σηματοδοτούν την αφετηρία μόνο µιας 
μακράς ακόµα πορείας. 


Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 1, Istanbul, 1988, σσ. 213-216. 


98 Machiel Kiel, συνεργασία: Δ. K. Αγραφιώτη - X. F. Γουλούλη 


Φωτοτυπίες του αρχικού κειµένου 
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(1) 2 νερόμυλοι, 60 akce του Μοναστηριού rov Ay. Δημητρίου (στο Διαβατό) 

(2) 2 μαντάνια. 30 akçe κοντά στο Διαβατό ιδιοκτησία του ίδιου μοναστηριού. 

(3) Ενα τσιφλίκι και 4 dönüm αμπέλι του μοναστηριού της Μικρής Παναγιάς κοντά στο Διαβατό. 
(T. D. 695 σελ. 958) 
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Μέρος της περιγραφής του χωριού του (Μεγάλου) Θανάτου T. D. 695 σελ. 990. 
(1) 2 Τσιφλίκια του μοναστηριού του Αγίου Δημητρίου (No.7). 

(2) Κηπευτικός φόρος για ένα στρέμμα του μοναστηριού των Ταξιαρχών (No 4). 
(3) Αμπέλι 2 στρεμμάτων του μοναστηριού τῶν Αγ. Αποστόλων (No 5). 


παίρνονταν ὡς φόρος, 


κι σε επικαρπία των μοναχών τοῦ µοναστη! 
{σε μέγεθος) εισόδηµα το χρόνο 100». 
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T. D. 695 σελ. 954, περιγραφή τῶν φόρων του χωριού του Λιτόχῶρου (εν μέρει) 
(1) Φόρος αμνών του. χωριού 598 akce για 1196 κεφάλια πρόβατα 
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(2) Δεκάτη στο κρασί του Λιτόχωρου, 116 medre (βαρέλια) 575 akçe. Καθώς µόνο το 13% της δεκάτης 


(3) Αμπέλι 8 στρεμμάτων τοῦ μοναστηριού του Aglamo γνωστού επίσης σαν Αγία Τριάδα. 


η συνολική παραγωγή του χωριού αυτού (το 1570 /130 νοικοκυριά) ήταν 892 βαρέλια. 


(4) Συνολικός φόρος του Λιτόχωρου (8142 akçe ἡ 62 akçe ανά νοικοκυριό (71 Βενετσιάνικο χρυσό δουκά- 


το). Πάνω σ᾽ αυτό πρόσθεταν το ἴδιο ποσό για τον κεφαλικό φόρο. 
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T.D. 695 σελ. 952 µέρος τῆς φορολογικής έρευνας του χωριού Λασποχώρι. 
(1) Νερόμυλος λειτουργίας μισού χρόνου, που ανήκει στους μοναχούς του μοναστηριού. 
(2) Καλλιεργήσιμη yn ἑκτασης ενός τσιφλικιού, που ανήκει στο μοναστήρι. 
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(3) To κείµενο αναφέρεται στο προηγούμενο κατάλογο του 1539/40 « Kar’ αποκοπήν ποσό για ένα ταιφλί- 


(4) Μισό çift καλλιεργήσιμης γης τῶν μοναχών του μοναστηριού του Αγ. Δημητρίου. 


ΟΛΑ ΤΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΕΙΝΑΙ ΣΤΟ APXIKO ΜΕΓΕΘΟΣ. 
ΓΙΑ ΠΛΗΡΗ ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ ΔΕΣ ΤΙΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΣ ΤΩΝ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΜΕΝΩΝ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΩΝ. 
Ot αριθμοί στις παρενθέσεις είναι δικοί µας. 


ριού του Αγ. Δημητρίου, σύμφωνα µε τον παλαιό κατάλογο, 3 gift 
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Ἄοναστηρὶ 


TURKISH ADMINISTRATIVE SOURCES ON THE MONASTIC LIFE AND 
MONASTERIES OF EASTERN THESSALY IN THE 16™ CENTURY AND ITS SOCIO- 
ECONOMIC BACKGROUND 


by 
Machiel Kiel, 
in collaboration with Demitrios Agrafiotes and Stavros Gouloulis 


The Ottoman administration registered land-use and taxation data concerning the 
Thessalian population in the 15" and 16" centuries in a few catalogues (tahrirs). These 
are TKGM 56 & 60 (1569/70) and its copy TD 695, as well as the earlier ones MAD 10 
(21454/55), MAD 66 (1466/67) and TD 35 (=1506/7). The registered data are highly 
interesting and concern eight monasteries of the Ossa and Olympus region, where 
monasticism had prospered until the end of the byzantine era. The region was 
conquered at the end of the 14" century at a time of demographic and economic 
recession particularly because of the political instability (1204-c. 1300), but also 
because of low production and diseases. However, the peace and political organisation 
imposed by the Ottomans brought new Turkish and Greek speaking population into the 
region and eventually led to an economic recovery at the beginning of the 16th century. 
The-eight monasteries in the region were: 1) Panaghia near Polydendri, 2 (ΜΙΚΗ) 
Panaghia (=Genesion) near Diavato (pr. Aigani), 3) Sotiras near Skiti, 4) Taxiarchis 
near Aghia, 5) Hagioi Apostoli near Aghia and Athanati, 6) Hagia Triada (Aglamo= 
Klimadon) near Karya, 7) Hagios Demetrios near Tsaghesi/Stomion, 8) Hagios 
Panteleimon near Aghia. The documents contain registrations of the large land 
property of the monasteries (fields, watermills, feltpresses, etc), which afforded the 
monastic communities a high standard of living and the means to improve their 
installations and enchance their artistic appearance. 


MAPIHA Recte) Γ΄ αφ ροβούνε 
ΚονΚονράδα. 
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ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


ΑΠΟΚΑΛΥΠΤΟΝΤΑΣ ΤΗ BYZANTINH ΚΥΠΡΟ 
ΜΕΣΑ ΑΠΟ TO TPEXON 


ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΗ ΕΠΙΣΚΟΠΗΣΗ ΤΩΝ ΝΕΩΝ KATEYOYNXEON 
ΣΤΗΝ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΣΚΕΨΗ ΚΑΙ ΕΡΕΥΝΑ 
ΤΗΣ BYZANTINHX ΚΥΠΡΟΥ 


του 
Ανθούλλη Α. Δημοσθένους 


H παραγωγή της τελευταίας δεκαετίας σε ότι αφορά τα επιστημονικά άρθρα και 
μονογραφίες για τη βυζαντινή Κύπρο (4°12 a1.) είναι πολύ πλούσια σε ποσότητα, 
όχι όµως χαι σε ποιότητα. Πολλοί γοητεύθηκαν από τη λάμψη της Κύπρου, ειδικά του 
12” αιώνα, όµως λίγοι ξέφυγαν από την επιφανειακή προσέγγιση του θέματος. Είναι 
χαρακτηριστικό ότι έχουν δημοσιευθεί πάρα πολλά άρθρα για τον Κύπριο άγιο Νεό- 
φυτο (1134-1214 περ.). Πολλοί εκφέρουν άποψη για την προσωπικότητα και το συγ- 
γραφικό έργο του. Ελάχιστοι όµως έχουν μελετήσει προσεκτικά και συνολικά το ομο- 
λογουμένως ογκωδέστατο έργο του. Έτσι στη µελέτη αυτή χωρίς να αμφισβητούμε 
την προσφορά που σχεδόν κάθε επιστημονική δημοσίευση έχει, θα επικεντρώσουµε 
την προσοχή µας στα επιστημονικά εκείνα πορίσματα που έδωσαν ώθηση στην υπάρ- 
χουσα τάση πραγμάτευσης του αντικειμένου ή άλλαξαν τις κατευθύνσεις της έρευνας. 
Με απλά λόγια θα αναζητήσουμε τις τομές στην σύγχρονη ιστοριογραφία που αφορά 
τη βυζαντινή Κύπρο. 

Ὁ πρώτος που θέλησε να ξεφύγει από τις γεγονοτολογικές ρανκιανού τύπου ιστο- 
ρίες της βυζαντινής Κύπρου ήταν ο Cyril Mango. Στο διεθνές βυζαντινολογικό συνέ- 
δριο των Αθηνών στα 1976, συμμετείχε µε αναχούνωση µε τίτλο «Chypre: carrefour du 
monde byzantin» (Κύπρος, σταυροδρόμι του βυζαντινού κόσμου). Δυστυχώς όµως στο 
άρθρο του για τη βυζαντινή Κύπρο δεν μπόρεσε να ξεφύγει από το σύνδρομο που 
κατατρύχει το σύνολο σχεδόν του επιστημονικού του έργου. Προβάλλει απαιτήσεις σ᾽ 
ένα πολιτισμό που είχε αισθητά διαφοροποιηµένες αξίες an’ αυτές του ιστορικού του 
20° αιώνα xar το χειρότερο είναι ότι αξιολογεί µε βάση αυτή την κρίση. Αντιφάσεις 
xot µεθοδολογικά σφάλματα οδήγησαν σε µια εξαιρετικά µελανή εικόνα για την Kú- 
προ, αφού σύμφωνα µε tov Mango η Κύπρος κάθε άλλο παρά σταυροδρόμι του βυζα- 
γτινού κόσμου ήταν. 

Άσχετα µε τα συμπεράσματά του που σήµερα όλα έχουν ανασκευαστεί, o Mango 
ήταν ο πρώτος που έγραψε για τη βυζαντινή Κύπρο µε ανθρωποκεντρική θεώρηση 
και συνθετική έρευνα, βλέποντας τα πράγματα µέσα από µια πολυσήµαντη ιστορική 
προοπτική. Στο κείµενο των 10 σελίδων του άρθρου του φαίνεται ότι μελέτησε βαθειά 
τις πηγές xat τις ερμήνευσε µε σύγχρονες µεθοδολογικές αρχές. Το άρθρο αυτό ήταν 
το πρώτο που κατάφερε να ξεφύγει από τα πλαίσια της θεώρησης της βυζαντινής Kú- 
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πρου µέσα από το φακό της εθνικής «παπαρρηγοπούλειας» συνέχειας, επιχειρώντας 
βαθειές τομές σε πολλά επιµέρους ζητήματα. Ο αναθεωρητικός χαρακτήρας του άρ- 
θρου xat η πειστικότητα των ἐπιχειρηµάτων που παρατέθηκαν, έβαλε την βυζαντινή 
Κύπρο στο συρτάρι, Για κάποιους οι απόψεις του Mango ήταν κόκκινο πανί για GA- 
hous τυφλοσούρτης. 

Έπρεπε να περάσουν 15 χρόνια για την επόμενη μεγάλη σαρωτική αλλαγή. Την έ- 
φερε y διατριβή της K. Γαλαταριώτου. 


Και εγένετο φως... 


Στα 1991 εκδίδεται µια ειδικά διαμορφωμένη µορφή της διατριβής της Κάτιας Γα- 
λαταριώτου µε τίτλο “The making of a Saint: the life, times and sanctification of Neo- 
phytos the Recluse”. H διατριβή αυτή µέσα από to βασικό ζητούμενό της, που ήταν η 
παρακολούθηση της διαδικασίας αγιοποίησης του Νεοφύτου Εγκλείστου, αποκάλυψε 
την κυπριακή κοινωνία xac τις ανασφάλειές της. H Γαλαταριώτου βλέπει την αγιο- 
ποίηση ως “social process, human made rather than God-sent"(xowavunt διαδικασία. 
δημιουργία ανθρώπινη παρά εξ Αποχαλύψεως) και έτσι “there is no Saint except for 
the whom society has invested with sanctity"(Sev υπάρχει άγιος εκτός απ᾿αυτόν που η 
Κοινωνία τον έντυσε µε το ένδυμα της αγιότητας)᾽. 

Στο πρώτο μέρος του βιβλίου παρουσιάζεται η ζωή του αγίου Νεοφύτου, οι ovy- 
γραφές tov xat το ιστορικό πλαίσιο των γεγονότων που αφορούν την Κύπρο από τον 
11° µέχρι τον πρώϊμο 13° αιώνα”, To δεύτερο μέρος τιτλοφορείται; “The process of self- 
sanctification"(n διαδικασία της αυτοαγιοποίησης) και ασχολείται µε την αντίληψη 
του Νεοφύτου για την έννοια της αγιότητας χαι µε την αυτοαναχήρυξη -κατά τη Ta- 
λαταριώτου πάντα- του Νεοφύτου σε άγιο άνθρωπο» Σ’ αυτό το μέρος το βασικό 
ζητούμενο είναι να καταδειχθεί πως εδραιώθηκε n πίστη στο Νεόφυτο ότι ήταν άγιος, 
πως προσπαθούσε να παραλληλίζει τη δική του ζωή µε τους Βίους των αγίων για τους 
οποίους έγραφε xat πιο ρόλο έπαιξαν οι τοιχογραφίες της Εγκλείστρας του Νεοφύ- 
του στη διαδικασία αυτοαγιοποίησης. 

Στο τρίτο μέρος η συγγραφέας εξετάζει το κοινωνικό πλαίσιο που οδήγησε τον 
Νεόφυτο στην αγιότητα. Εξετάζεται συγκεκριµένα η παιδεία, το χοινό του Νεοφύτου 
xat ποιοί το αποτελούσαν, γίνεται σχολιασμός των κοινωνικών συνθηκών, ανάλυση 
των πολιτικών και εκκλησιαστικών δεδομένων. Σ’ αυτό το τμήμα ρίχνεται άπλετο 
φώς στην κυπριακή κοινωνία της βυζαντινής Κύπρου". Μέσα από τις σελίδες του βι- 
βλίου της Γαλαταριώτου ξωντανεύουν, οι πλούσιοι που αδικούν, η άρχουσα τάξη και 
n νοοτροπία της, τα υπάλληλα στρώματα που υποφέρουν, τα συμφέροντα που δια- 
Χυβεύονται εντός και εκτός Κύπρου και κυρίως η καθημερινότητα του Κυπρίου. To 
τμήμα αυτό είναι το πιο δυνατό -χατά τη γνώμη pas- αφού η Γαλαταριώτου µε τη 

άξια πένα της κατάφερε να ζωντανέψει έναν ολόκληρο µαρμαρωμένο κόσμο. 

To τελευταίο µέρος είναι xot o τελευταίος κρίκος στην χατασκευή που ονομάζεται 
αγιοποίηση. Έχει τίτλο “Saint Neophytos the Recluse” και σκοπός του είναι να xata- 


1. C. Galatariotou, The making of a Saint: the life, times 
Recluse, Cambridge 1991, 1 

2. Galatariotou, The making..ó.x., 13-67 

3, Galatariotou, The making, 69-147 

4, Galatariotou, The making, 149-243 


and sanctification of Neophytos the 
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; Et i " E 
Αποκαλύπτοντας m Βυζαντινή Κύπρο µέσα από το τρέχον 


(ει αυτό που αρχικά είχε θέσει ως στόχο δηλαδή ότι n αγιοποίηση εἴναι μια pes 
Ομ σον Μάλιστα το κεφάλαιο αυτό που αποτελεί xar τον RIS x να 
Ὃ πος “The members of the beleaguered Cypriot Orthodox society dippe into à 
ie d and out of them they gave Neophytos, in grateful return and recognition, the 
treasu k ossi 

i ift he and they knew of: sanctity”. κ - i 
no Ὃ ας άθλος της Γαλαταριώτου φαίνεται καὶ στη διεπιστημονική προ 

2 τ πο στα AIEO της. Για παράδειγµα, προσπαθώντας γα εομηνεύσει 95 ο 
Ἐν εις του Νεοφύτου στην Εγκλείστρα αναφέρει μεταξύ άλλων τα εξής: É τ 
ο. pr the painting of Neophytos between the Archangels, Ὃ ένορ hi ; 
Ὃ αμα the psychodynamics of art come to mind. Freud believed t σ᾽ Ἢ 
noe diments an introvert, oppressed by powerfully excessive instinctual needs, y 
p s pA win honour, power, fame and love, but lacks the means for achieving ti ee 
nA Αυτού του είδους η σύζευξη της ιστορίας µε Enes ολ λος 

E τ G ία- απαιτούν πάνω an’ όλα χι : :; 
οχείµενη περίπτωση η ψυχολογία anato a xó a. 
Ta ο. απέδειξε πως oc βυζαντινολόγος είναι χαρισματική, γι αυτό ο... 
eos πολύ μικρό χρονικό διάστηµα καθιερώθηκε στο χώρο των βυζαντινών d 
δών Από την εποχή των αποδελτιώσεων το βιβλίο ο. ee ο. mE 
à T ZEUTIS του παρελθόντος. Από 

j «της ερμηνείας, της αναπατασχευής του ο ή 
MN ο σας στην εποχή των συλλογικών νοοτροπιών. Από την εποχή uy 
βοσιλιάδων xat των ατόμων περάσαμε στην κοινωγία και τις μάζες. Από την ava: 
ραγωγή των πληροφοριών των βυζαντινών πηγών πα. ο... "me 

ά á ý αρυσήμαντα όλα, βασισ 
άρθρα επίσης της Κ. Γαλαταριώτου, βι σ έ i 
Pe [siege A του αγίου Νεοφύτου φώτισαν axópn πω... poss 
ή Kú: : and witches” βλέπουμε το πως αντιµετωπι Y 
ντινή Κύπρο. Στο “Holy women MR s ο ας 
f ó πιών", Στο “Eros an 
(xa. στο επίπεδο των συλλογικών γοοτροπ o: 
αι στο φως όλες οι νόμιμες και κυρίως οι άνοµες ερωτικές NUN ia pian ig 
É $ óc που στον 21° αιώνα εξαχολου - 
που ενδεχομένως να σόκαραν αυτούς 7 ; bas τος 
Í ένα ά ά . Ὁμοφυλοφιλία, μοιχεία, «wvo| κο 
ντασιώνονται ένα άγιο Βυζάντιο. ο ; η ον 

i it” βλέ νδέθηκαν o ερημίτης άγιος Νεόφυτος 

bishop and the hermit” βλέπουμε πως συ i ; o diete 
ά ῆ 5 ώστε ο τελευταίος va γίνει πάτρ 
επίσκοπος Πάφου Βασίλειος Κύνναμος. M η 
ότου... T d perception" καταδεικνύεται πως το d υ 
tov. Στο “Travel and percepi S ο ο ; 
σον Μανασσή xat οι πληροφορίες για ο. που ο. ο. 
ή Ü αυτά τα Åi 7 

É α αντιμετωπίζονται µε πολλή επιφύλαξη Όλα 6 s φαί 
τ idi ἀπὸ ος τίτλους tous, έχουν ένα καθαρά ανθρωποχεντρικό ο. os 
ó 5 É ύμαστε ότι αρκετές διατριβές µε θέ- 
λούν σπουδαιότατες συμβολές. Πληροφορούμα. 1 9 2 
Wie Νεόφυτο tov Έγκλειστο εκπογούνται σε διάφορα Πανεπιστήμια, όµως to έρ 


5. Galatariotou, The making, 245-258 
6. Galatariotou, The making, 259 

s tariotou, The making, 139 ; : $3 
s πα ας Holy women and witches: aspects of Byzantine conceptions of gender, BMG: 


5), 55-94 i " . hae 
C Gas ‘Eros and Thanatos: a Byzantine hermit’s conception of sexuality, BMGS 13 


ΘΝ The bishop and the hermit: church patronage in action in twelfth-century 
rus, EKEEA 18 (1991), 85-103 . E 
τ C. Galatariotou, Travel and perception in Byzantium, DOP 47 (1993), 221-241 
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yo της Γαλαταριώ T 5 
θιώτου είναι πρωτότυπο, αὐθεντικό, μοναδικό zi ανεπανάληπτο. 


Αρχαιολογία: q ορατή όψη της ιστορίας 


Ὢν τελευταία δεκαετία XE Jt y! 
δόθη € πολύ μεγάλη ἔμφαση στη pelé τη των μνημείων της 
4i 4 " νο. £z H " > » 
υζςαντινής Κύπρου. Πολλά άρθρα γραφτηχαν και πολλοί ὉὩμοσίευσαν τις επιστ uo- 
But K ô 3 [ο 


είχαν συσσι í i 
ο, ο... Α. Νικολαΐδης πιστεύουμε ότι έκανε υποδειγματική δουλειά 
Moni b : ος ni Word su κάτι για το οποίο Sev είµαστε ae 
í ιατριβή αυτή καθ’ αυτή αλλά ά ; 
τ f x 
gus digs hu Ἕν που έχει δημοσιευθεί στο DOP! ο ee E 
a των βυξαντινών ναών της Kú: ή (ve 
τη, v της Κύπρου ήταν πλίνθοι και xé ά 
ον is το aks 1 διατριβή του Τάσσου Παπακώστα έβαλε vbi © bya eee 
ς αρχαιολόγος έκανε µια εξαιρετικά επίπονη προσπάθεια ος 


“Byzantine H i i 
ο. = ανν of its churches, 650-1200" ασχολείται µε tov πλη- 
ας αν ο. τ ΤῸΝ στις πηγές, µε τις πεδιάδες, τα βουνά, την Χοσμική 
rdi cei ον A ὑκονομία, τα μοναστήρια και τις περιουσίες τους, του. 
ο λα si i TEM τα τοπικά και τα ξενόφερτα Bod terrd 
ου... Ὃν : ς. [έλος συνοψίζει σε µια ετοιμηγορία για την οικοδομική 
Σο η ος μα toc βαρόμετρα Οικονοµικών xat E RA 
κ (aorte in Ap NS νατοιβής παρατίθεται ο χατάλογος των εκκλησιών o 
Cane dnt A MAE αυτές που μαρτυρούνται στις πηγές κ.λ.π.). . 
γική διατριβή. Αντίθετα θα deve dis Sopas Us tu ος 
ως á | 7 MATA της ίσως να ε É 
dronk aaa κα. παρά την αρχαιολογία. Είναι επίσης τοι ος enc 
μια σηµαντική τομή στη µελέτη της βυζαντινής Κύπρου a00 σος 


12. A. Nicolaides, L'ég]i 
» L'église de la Panagia Arakiotissa à É 
D Ide a à Γαι i 
ay XII e siècle et à l'aube du XII e siécle, Aix-en-Provence T i σας nM 


13. A. Nicolaidés, L’égli i 
; L'église de Ia P. lotissa à É 
fresques de 1992, DOP 50 (1996), 10 νων... 


14. T. P: Q: y. i yi y ord 1999 
4 apacostas, Byzantine Cyprus. The testimony of its churches, 650 1200, Oxford 1 
> - aos 


Chypre. Etude iconografique des 
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σαλονίκης.. Το πόνηµα ξεχινά µε µια ενηµέρωση για την πορεία της έρευνας έως σή- 
μερα, συνεχίζει µε την μυκροτεχνία και τις τέχνες πολυτελείας xató την πρώιμη βυζα- 
ντινή περίοδο. ασχολείται µε τη θέση του χριστιανισμού έναντι του καλλωπισμού και 
της χρήσης κοσμημάτων κατά την παλαιοχριστιανική εποχή καθώς και µε TO ιστορικό 
πλαίσιο που αφορά στην Κύπρο την πρώιμη βυζαντινή εποχή. Το δεύτερο μέρος a- 
σχολείται µε το καθ’ αυτό ζητούμενο της διατριβής, δηλαδή ta αντικείµενα. Έτσι, 

σκουλαρίκια, τα περιδέραια, τα δαχτυλίδια, τα βραχιόλια, οἱ 


πατηγοριοποιούνταν τα 
ζώνες και κάποια αποσπασματικά κοσμήματα. Σε τί, λοιπόν, συνέβαλε αυτή η διατρι- 
βή στη µελέτη της βυζαντινής Κύπρου; Αναδεικνύοντας αυτό το θαυμαστό πλούτο 


των δύο Θησαυρών tnc Λάμπουσας και του Θησαυρού της Κηρύνειας, µας έδωσε µέ- 
σα από τα παρουσιαζόµενα αρχαιολογικά στοιχεία την ορατή όψη της ιστορίας, TH 
στενή σχέση της Κύπρου µε τον αυτοκράτορα Ἡράκλειο, την ταυτότητα του κατόχου 

άµπουσας., την ευμάρεια και την πολυτέλεια που χαρακτήρυ- 


του Θησαυρού Α΄ της Adi 
te τη ζωή τῆς άρχουσας τάξης, τις αισθητικές αξίες, τις τρέχουσες τάσεις της μόδας, m 
Ἰάμψη.. Έφερε µε µια φράση την εικόνα ενός τμήματος της καθημερινότητας των 


ανώτερων κοινωνικών στρωμάτων κοντά µας. 


Ov πηγές 

Σημαντικότατο εργαλείο στα χέρια του ιστορικού αποτέλεσε το «Σύνταγμα των 
βυζαντινών πηγών τῆς κυπριακής ιστορίας» της Βασιλικής Νεράντζη-Βαρμάζη.; Το 
πανόραμα αυτό των περικοπών TOV βυζαντινών πηγών που αναφέρονται στην Kú- 
προ xat η ταξινόμησή τους ανά αιώνα, βοηθά πολύ τον ερευνητή, ιδίως όταν αυτός 
χρειάζεται άµεσες απαντήσεις. Ωστόσο, υπάρχουν αδυναμίες και παραλείψεις όπως n 
απουσία πηγών που αναφέρουν βασικές πληροφορίες για την Κύπρο, όπως ον Μούσες 
του Αλεξίου Κομνηνού”, τα Miklosich- Miller”, τα Scripta minora του Μιχαήλ Weh- 
106”, καθώς και τον Γρηγόριο Αγκύρας”. 

Μια αξιόλογη προσπάθεια γίνεται και για την έκδοση του έργου του Νεοφύτου E- 
γκλείστου σε πέντε τόμους. Έχουν εκδοθεί ήδη οι τρεις. Τους «Δέκα λόγους περί του 
Χριστού εντολών» και την «Τυπική Διαθήκη» έχει εκδώσει ο LE. Στεφανής, vo «Πε- 
ντηκονταχέφαλον» ο H. Σωτηρούδης, τη «Βίβλο των κατηχήσεων» ο Β. Κ. Κατσαρός 
και την «Πανηγυρική» οι N. Παπατριανταφύλλου-Θεοδωρίδη και o O. E. Γιάγκου”. 
Επιτέλους τα έργα του Νεοφύτου µπορεί να αξιοποιηθούν µε άνεση από την επιστη- 
µονική κοινότητα μέσω αυτής της έκδοσης, χωρίς βέβαια να σηµαίνει πως αυτή n 
προσπάθεια έχει αγγίξει την τελειότητα. Αντίθετα πολλά από τα ιστορικά σχόλια 
είναι ατυχή -πράγμα αναμενόμενο αφού οι εκδότες είναι κυρίως φιλόλογοι. Ὑπάρ- 


15. M. Πέτσα-Σταύρου, Κοσμηµατοτεχνία τῆς πρώιμης βυζαντινής περιόδου από την Κύπρο, Λευ- 


πωσία 2000 
16. Θεωρεί ότι ίσως να ήταν ο κυβερνήτης της Κύπρου ή κάποια εξέχουσα προσωπικότητα της E- 


ποχής. Βλ. Πέτσα-Σταύρου, Κοσμηματοτεχνία.. ὁ.π., 250 
17. Β. Νεράντζη-Βαρμάζη, Σύνταγμα των πηγών της κυπριακής ιστορίας, Λευκωσία 1995 
18. Μούσαι, έκδ. Ρ. Maas, Die Musen des Kaisers Alexios I, BZ 22 (1913), 348-368, 357.295 
19. F. Miklosich - I. Müller, Acta et diplomata, v. 6, Vindobonae 1836, 106 
20. Μιχαήλ. Ψελλός, Scripta minora H, έκδ. E. Kurtz-F. Drexl, Milan 1941 
21. ΓΑ. Ράλλης- M. Ποτλῆς, Σύνταγμα των θείων και ιερών κανόνων, τ. 5, Αθήνα 1985 
22. Ἁγίου Νεοφύτου του Εγκλείστου, Συγγοάµµατα, τ. 1-3, Πάφος 1996-1999 
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χουν βέβαια και άλλα τρωτά σηµεία, όπως η κακή ανατύπωση φύλλων από τοὺς κώ- 
Sixes, η περιγραφή των κωδίκων από τους εκδότες χωρίς αυτοψία παρά µόνο από 
μικροφίλµ χ.ο... 


Ta συνέδρια 


Τη δεκαετία που μας πέρασε εκδόθηκαν τρεις σημα 
Goa επιστηµονιλά -xar όχι εχλαϊχευτιμά- που αποτέλεσαν ανακοινώσεις σε αντίστοι- 
χα συνέδρια. Kat’ αρχάς ήταν to “The sweet land of Cyprus” µε ἐπιμέλεια έκδοσης 


πρώτο 
xal την εποχή της συγκυριαρχίας στην Κύπρο µέσα από τα πείμενα των Βίων του 
αγίου Δημητριανού και του αγίου Κωνσταντίνου του Ἰουδαίου. Εδώ θα θέλαμε να 
διευκρινίσουµε ότι όταν λέμε σηµαντικό ή αξιόλογο εννοούμε ότι το πείµενο αυτό δεν 


23, The sweet land of Cyprus, έκδ. Α.Α.Μ. Bryer-G.S. Georghallides, Λευκωσία 1993 

24. D. Mouriki, The cult of Cypriot Saints in Medieva] Cyprus as attested by Church Decoration 
and Icon Painting, The sweet land of Cyprus, ed. A.A. M. Bryer- G.S. Georghallides, Λευκωσία 1993, 
(237-277) 255 "Despite its elliptical character, this survey of the cult of Cypriot sai 


pattern which gives a special character to the local cuits. Undoubt 
the whole is the widespread veneration accorded local bishops. This can hardly be considered accidental 


us. Although the autocephalous status 
of this Church had been recognized by the 3? Oecumenical Council of Ephesus in 431, it remained for a 


long period a hot issue on the local scene, because of its Serious challenge by the Patriarchate of 


25. H Κύπρος και ot Σταυροφορίες, έκδ. N. Κουρέας - TE. Ράϊλυ-Σμιθ, Λευκωσία 1995 
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χός τόμος εί υτός που εκδόθηκε στα 1999 µε τον τίτλο 
ο εν ο ον. και C. Moss”, Ξεχωρίζουν τα άρθρα 
τ νη. µε θέµα τους μοναχούς χαι τους επισκόπους στην αγιο- 
ΜΗΝ ινής Κύπρου, I. Hutter µε θέµα ένα χειρόγραφο οδηγό Ἑωγράφων 
jesse t d kd κυπριακό εργαστήριο καταδεικνύοντας το πόσο σηµαντικό 
ας ντου υπήρξε κατά το 12? αιώνα η Κύπρος, L.C. Conor με θέµα της 
πο i όλα” στις εκκλησίες του Τροόδους. To εξαιρετικά καινοτόμο 
e ips 8 ο είναι η εξέταση των μηχανισμών προπαγάνδας της άρχουσας 
ο. hod ae της Ασίνου, όπου οι Ἀτίτορες επιχειρούν να ταυτι- 
τάξης He e a Κωνσταντίνο xat Ἑλένη” s . n 
e p jos συνέδρια µε αναφορά στα Πρακτικά του Τρίτου Διεθνούς UTO M 
ae i: που εκδόθηκαν το 2001 από tov A. Παπαγεωργίου 4 Τα περισσότε- 
bas ο... δυστυχώς ασήμαντα. Ακόμη και πρωτοκλασάτα ονόματα όπως a^ 
y Se ee πμὰν έδωσαν μελέτες κατώτερες των ia ο... 
an ἐς εξαιρέ άρθρο του Α. Σαββίδη για την επ 
κοινότητας. Magd ο σι. Κουντούρα-Γι αλάλη µε θέµα την τα 
Ῥαψομάτη στα ν όγδοο αιώνα και την πολιτική των Ισαύρων αυτοκρατόρων. 
ο. x MON Ah μονο, την άποψη ότι «Το έντονο ενδιαφέρον τῶν ᾿σαύρων 
ο. " ον Κύπρο, που επισφραγίστηκε µε τη μεγάλη ναυτική νίκη του 
οι à αιωτών στα νερά της Κύπρου το 747, αντικατοπτρίζεται στην τ 
λῶν νο e της Κύπρου στο πατριαρχείο Κωνσταντινουπόλεως» Pn 
οσα. ae God did εξέπληξε µε την πρωτοτυπία tov ήταν to άρθρο τ 
Tievo Ma io οποίο γίνεται λόγος για πρώτη φορά για κυπριακή panera 
Ὃ ανα ταν µια άποψη που πολλοί αρχαιολόγοι τη σκέφτονταν a. 
σχολή d Ó 
d ori 3001. duae db ημερίδα ο νον ο ως, en 
έμα: ^ inui ᾿ in a medieval society. The transition f T 
μα. ο άρα. kingdom”, µε ee Pal ae a 
i i etcalf xav Τά " 
ο... MA d ο. πο... από το καθεστώς της 
ο. Ur ovis ot θεστώς vov σταυροφορικού κράτους. 
βυζαντινής επαρχιωτικής ποινωνίας στο κα ς 


έ éü 1999 
i έκδ. N. Sevcenco- C. Moss, Νέα Υερσέῦ a m 
5 ατα. Saints in church decoration of the Troodos mountains in Cyprus, Medieva 


ς “ i i A ay be 
Éi έὺ -240) 215-216 “The imperial saints may t 
1 - C. Moss, Νέα Ὑερσέῦ 1999, (211. ; tef 
ud NEA ee and protectors of the aristocratic founder, Nicephoros, and his late wife 
seen as 5 a 


a ύ & 5 (ov, Λευκωσία 
ΟΝ Τρίτου Διεθνούς Κυπρολογικού Συνεδρίου, τ. Β΄, έκδ. A. Παπαγεωργίου, 


5 ó 2 1σαύ- 
τς E. Κουντούρα-Γαλάκη, Ἡ Εκκλησία της Κύπρου τον όγδοο αιώνα και κα μὴ ών 
ρων eerie Πρακτικά Τρίτου Διεθνούς Κυπρολογικού Συνεδρίου, τ. Β΄, ἐκδ. A. 

& ές 243-253) 253 ; , , 7 
νομος H η του 12?" αιώνα στην Κύπρο zat το D. πο ο 
h BE (ov, Λευκωσία 2001, (411-420) 422 «Γύ 
í ΔΕΣ, t. Β΄, έκδ. A. Παπαγεωργίου, a x ) enr 
ρα. στην Κύπρο µια κλειστή ενότητα εικαστικών τρόπων, με E 
Aio iu που θα μπορούσαμε va αποκαλέσουµε «σχολή», έννοια που έχει ευρεία τι 7 


γική εμβέλεια». 
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Ot συμβολές 
Μεγάλη τομή αποτέλεσε επίσης η ανακοίνωση του Σπ. Βρυώνη για τη βυζαντινή 


οι οποίες έχουν έντονο αναθεωρητικό χαρακτήρα. Ῥηξιμέλευθη είναι και η άποψή του 
Yta Thy παιδεία στην Κύπρο και το επίπεδό της -ειδικά η θέση ότι διδάσκονταν έργα 


Σημαντική θεωρώ επίσης τη συμβολή του Τίτου Παπαπαμαστοράχη, ενός ευφιέ- 
στατου αρχαιολόγου, που το έργο του χαρακτηρίζεται από πρωτοτυπία και, εξαιρετι- 
κ τεκμηρίωση, για τη σημασία των προφητών στον τρούλλο της Παναγίας του Aga- 
xa? H σχιαγράφηση του πορτραίτου του κτίτορα της Παναγίας του Άρακα, Λέοντα 
του Αυθέντη, οδηγεί σε ευρύτερες προεκτάσεις για την τοπική αριστοκρατία χαι την 


Αθήνα (29 Νοεμβρίου - 2 Δεκεμβρίου), µε θέµα «Όψεις της οικουµενικότητας στην 


Χτικό πόρισμα, Μετριότατο είναι το άρθρο της Μ. Παναγιωτίδη -σε αντίθεση µε την 


ανακοίνωσή της στο Τρίτο Διεθνές Κυπρολογικό Συνέδριο- για το ζωγράφο Θεόδωρο. 


Αψευδή και για το αν ζωγράφησε ή όχι εκτός από την Εγκλείστρα xac την Παναγία 
του Agaxa?, Οι στυλιστικές της παρατηρήσεις είναι ανεπαρκέστατες για κάποιον 
που έχει διαβάσει, τις απόψεις του Νικολαΐδη για το θέµα, οι οποίες είναι κάθετα a- 


Γεγικά σχόλια 


Συμπερασματικά θα λέγαμε ότι όλο και περισσότεροι βυξαντινολόγοι ασχολού- 
Vtat µε τη βυζαντινή Κύπρο, αλλά οι περισσότεροι απ᾿ αυτούς περιστασιακά μελε- 
τούν για να γράψουν κάτι και έπειτα ασχολούνται µε άλλα θέµατα. Αυτό βέβαια δεν 
είναι κακό, To κακό είναι ότι to αντικείµενο δεν αντιμετωπίζεται πάντα µε tn δέουσα 
προσοχή. Μια επιπλέον δυσκολία είναι η αδυναμία πολλών να αντιληφθούν τις ιδιαι- 
τερότητες της Κύπρου πιστεύοντας μάλιστα πως την έχουν Χατανοήσει απόλυτα, Δεν 


31. Τ. Παπαμαστοράκης, H σημασία των προφητών στον τρούλλο της Παναγίας του Ἄραχος zat 
οι αντίστοιχες περιπτώσεις της Μονής Μυριοκεφάλων και της Παναγίας της Veljusa, AA 40 (1985), 


33. M. Παναγιωτίδη, To πρόβλημα του ρόλου του χορηγού xat του βαθμού ανεξαρτησίας vov ζω- 
γράφου στην Καλλιτεχνική δηµιουργία, Δύο παραδείγματα του 129" αιώνα, στο Το πορτραίτο του 
Καλλιτέχνη στο Βυξάντιο, έκδ. M, Βασιλάπη, Ηράκλειο 1997, 77-105 
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Αποκαλύπτοντας τη Βυζαντινή Κύπρο µέσα από το τρέχον 
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ιώτου, Παπακώστας, Νικο ή τ ρον 
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τ ές εἴ; ά το πλεονέκτημα τῆς εκ των πι > : 

: pardo É 5 i Landurie oi 
Κύπριοι αυ eo Όπως άλλωστε έγραψε ο ιστορικός E. Te Rol ana 
σύλληψης του a κάτι που μεταφέρεται από τον πατέρα στο γιο is em saem 
ο ο (ec είναι πολύ πιο εύκολα κατανοητές από κ x 

όρη”. Έτσι οι νοοτροπίες ev 2 ο. ela 
με ήθηκε µε αντιλήψεις που 

ήθ' άλωσε και γαλουχήθη: 
νήθηκε, μεγᾶ. 


2 5 : P ίες. Λικαιωματικά 
θόν του τόπου. y " ( όσο λίγες βυζαντινές επαρχίες. ` 
ή oc έχει φωτιστεί " 4 ό ισσότε- 
H Pug το pod για κάτι τέτοιο, δηλαδή τις πηγές. ο ο oe 
pepan τα don. σε όσους υπομονετικά ενσκύψουν πάνω ous ος it περιβολής 
ρα έχει να ότητας xat της ερμηνείας καὶ μπορούν ν᾽ ANEX 3 δού 
d 7 4, v và OOUV 
opa της ee 2 21? αιώνα και τους απαγορεύει va προσπαθήσου 
TUM Ma την οπτική Tov κατοίκου της βυζαντινής Κύπρου, 
τα πρᾶγμ. 
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H ΕΠΙΔΡΑΣΗ ΤΟΥ ATIOY ΟΡΟΥΣ 
ΣΤΟΝ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟ ΒΙΟ ΤΩΝ ΟΡΘΟΔΟΞΩΝ ZAABQN 
ΚΑΤΑ ΤΗ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗ ΠΕΡΙΟΔΟ 


του 
Κωνσταντίνου I. Νιχωρίτη 
Ἐπύχουρου καθηγητή Τμήματος Βαλκανικών Σπουδών (Φλώρινα) 
Αριστοτελείου Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης 


Ὁ ελληνισμός µέσω της Ορθοδοξίας πολυμερώς xat πολυτρόπως µπόλιασε, στα 
πνευματικώς άχαρπα, ειδωλολατρικά σλαβικά φύλα το γόνο τῆς ελληνικής κλασικής 
παιδείας και του Χριστιανισμού. 

Σκοπός τῆς μελέτης αυτής είναι η ολοκληρωμένη έρευνα της προσφοράς του Αγίου 
Όρους στην πνευματική µετάγγιση της ελληνικότατης ορθόδοξης σκέψης του βυξαντι- 
vo πολιτισμού στον κόσµο των νότιων και ανατολικών Σλάβων. Γίνεται μνεία όσων 
οφείλουν οι Σλάβοι στο Βυζάντιο και ειδικότερα στο συγκεκριµένο ρόλο που δια- 
δραμάτισε το Άγιον Ogos’. 

-Καθοριστικός παράγοντας για την ανά τους αιώνες πνευματική XAL ιστορική TO- 
θεία του Αγίου Όρους είναι η Οικουμενική διάσταση της Ορθοδοξίας, πράγµα που 
αποτελεί και την κατ’ εξοχήν ιδιαιτερότητα του. Μέσα o' αυτό το Πανορθόδοξο, Or- 
πουµενικό Πνεύμα έζησαν έως τώρα μυριάδες αναχωρητές, ενώ πολυάριθμοι συνεχί- 
ζουν ακόµη και σήµερα να βιώνουν το ίδιο πνεύμα. Αυτό επιβεβαιώνεται από την 

“παρουσία P αυτό μοναχών που προέρχονται από διαφορετικά σηµεία της γης και 
ανήκουν σε πλήθος ορθοδόξων κοινοτήτων. Κατά τον αείµνηστο Διονύσιο Ζακυθηνό, 
το Άγιον Όρος «κατέστη ἑστία ἀκτινοβολίας ἀπὸ τῆς ὁποίας ἐξεπέμπετο µέχρι τῶν 
ἐσχατιῶν τοῦ Ὀρθοδόξου κόσμου καὶ ὄχι μόνον τούτου τὸ πρότυπον τῆς κατὰ 
Χοιστὸν ξωῆς, ἀπὸ τῆς ὁποίας ἐλαμβάνοντο τὰ ὀργανωτικὰ πλαίσια πάσης µονα- 
χικῆς συμβιώσεως, ἡ περὶ ἀνθρώπου καὶ περὶ τῆς ἐν τῷ θεῷ συγχύσεως καὶ τελειώ- 
σεως αὐτοῦ διδασκαλία καὶ per αὐτῶν ἡ Τέχνη, ἀπαράμιλλος ἔκφρασις τοῦ διαλό- 
you μὲ τὸν Θεόν, ἡ γλῶσσα, ἡ παιδεία, τὰ γράμματα καὶ τὰ ῥεύματα τῶν ἰδεῶν»᾽. 


1. Βλ. I. Doens, Bibliographic de la Sainte Montagne de T Athos, Le Millenaire du Mont Athos, 963- 
1963, t. 2. Venezia-Chevetogne 1964 377-497 A. Prosvirnin, Afon i Ruskaja Cerkov. Bibliografija. 
Bogoslovskie Trudy, 15 (1976) 185-256; L. Μαμαλάκης, Τό Ἅγιον Ὄρος (Ἄθως) διὰ μέσου τῶν 
αἰώνων, Θεσσαλονίκη 1971: Χρήστου, To Ἅγιον Ὅρος, Ἀθῆναι 1987 Iv. Dujéev, Le Mont Athos et les 
Slaves au Moyen Age, Mill. Mont Athos II, 122. Βλ. μονογραφία K. Nihoritis, Atonskata Knizovna 
tradicija ν razprostranenieto na Kirilo-Metodievskite izvori, Kirilo-Metodievski Studii (1990) 276 σ. 

2. Βλ. Τό Ἅγιον Ὄρος Ὀρθόδοξος Κοινότης καί κεντρόφυγοι ροπαί, Νέα Ἑστία, 74, t. 875 (1963), 
σ. 184. 
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Κωνσταντίνος T. Ni ιχωρίτης 
H επίδραση του Αγίου Όρους στον πνευματικό βίο 


Εάν «o6 5 ό 
ος πο. i to περιεχόµενο των χειρογράφων που φυλάσσονται σήμερα 
B ae tec BiB μοθήκες, θα κατανοήσουμε tov παιδευτικό χαρακτήρα της δρά 
ανν $ ονών, οι οποίες δεν αποτέλεσαν απλά µοναστικά κέντρα αλλά και Πα. 
a ~ us περιόδου αυτής. Αλλά εάν N προσφορά του Αγίου Όρους στὴ Bute, 
τ. d xar την πολιτισμό ήταν πολύτιμη, τι να πούμε για τις ek 
S θυγατρικές Σλαβιχές Εκκλησίε, , έ τέ : 
μα. ασ. C NOLES που γι’ αυτές αποτέλεσε to A χαι to Q της 
Οιµοναχοί z É i 2 ΐ 
ο : is Toy ee στο Άγιον Όρος από τις ξένες χώρες ή από ξενόφωνε 
KÉS, Xi v Καθηγητή Παναγιώτη Χρήστου, «.. δὲν τοποθετοῦσαν ἁπλῶς aie 


: ‘patmam τώρα η συγκρότηση νέων µοναστικών εστιών, στις οποίες οι Σλάβοι μοναχοί 
— 8a διδάσκονταν την ελληνική γλώσσα xat το μοναστικό ήθος, xou τις εμπειρίες touc 
αὐτές θα τις μεταγλώττιζαν στον κόσµο των Σλάβων, συνεχίζοντας έτσι το έργο των 
διδασκάλων των Σλάβων (αγίων Κυρίλλου, Μεθοδίου και των μαθητών τους Κλήμε- 
ντος, Ναούμ. Κωνσταντίνου Πρεσλάβας κ.ά.). 
O Σλάβος αναγνώστης, µε την βοήθεια των σλαβικών μεταφράσεων των μαθητών 
των αγίων Κυρίλλου και Μεθοδίου, γνώρισε το ιστορικό παρελθόν της ανθρωπότη- 
τας και το μεγαλείο του Ελληνισμού µέσα από το πρίσμα του Βυζαντινού συγγραφέα, 
από τα έργα του Προκοπίου Καισαρείας, του Μιχαήλ. Ψελλού, του Ιωάννη Καντα- 


ἑαυτοὺς των στὴ η È Í, ἀλλὰ È 

σης iie pM ο imagon ἀλλὰ ἐντάσσονταν στὸ βυξαντινὸ μοναχικὸ 

Bucs ο ο γιὰ μοναχούς, στὸ βυξαντινὸ πολιτιστικὸ σύστημα. 

ος A σονταν ἦταν τὸ πολιτικὸ καὶ φυλετικὸ σύστημα τοῦ 

μα v. βυξάντιο Ἀατέχονταν ἀπὸ οἰκουμενικὸ πνεῦμα καὶ δὲν 
μιὰ προσπάθεια ἀπεθνικοποιήσεως τῶν λαῶν ποὺ ὑποβάλλονταν 


ἑτόνωσε τὸ ἐθνικὸ αἴ 
txO αἴσθημα τῶν Σλάβων ποὺ κατοικοῦσαν στὸ βυξάντιο καὶ κυρίως 


Μετά ά ὖ 
ou dn opus ik ΠΗ͂Ι των Θεσσαλονικέων αδελφών Κλήμεντος (+916) και 
ποιο ος xd τη μα Ὁ tov 100 αι., εχλείπουν πάραυτα οι δίγλωσσοι δι. 
ο... QV. ἴχαν βέβαια επιτελέσει µεγάλο έργο, αλλά ήταν επιτακτική 
συνεχισθεί η παράδοση των αγίων Κυρίλλου xat Μεθοδίου”, ταν ο 


j = μας όπ., σ. 167: Iy, Dujčev, ό.π., o. 122 
- Tov 9o αι., " 
"m ine με την οργάνωση του αθωνιτικού μοναχισμού, έλαβαν χώρα και δύο 
μις jun n το Βυζάντιο. Πρώτο είναι το κοσμοϊστορικό για τους Σλάβου 
σος x yoy ς της δημιουργίας της σλαβικής γραφής και του αλφαβήτου από Sie 
Pb ati s i boe αντ, συγπεκριµένα το έτος 863. Και δεύτερον o οµαδικός 
j ς "γάρων το 864 από ά ο ά ο 
Mies τ πόρο πό τον Χαγάνο Βάρη που ονομάσθηκε σε Μιχαήλ µετά το 
Το 863 το Βυζά i ó 
quiis τος n αν ταποκρινόμενο στο αίτημα του Μοραβού ηγεμόνα Ῥαστισλάβου, ano- 
pene pix ο ος Κύριλλο και Μεθόδιο για να δημιουργήσουν το σλαβικό αλ 
1 E ἄσκαλοι των Σλάβων, H γραφή που ὃ Ü ά à ἡ 
perci o igen ονομάζεται γλαγολιτική ή Γκλαγκόλ iod Df ee anne DE 
τ την περί ή ý έ i é 
"n μις s Pis n σλαβική γλώσσα παρέμενε τραχιά ναι ακατέργαστη, όταν πια το Bvtá- 
παν, A Ἠματική και δυναμική δραστηριότητα Χαλλιέργειας και. εξύψωσής της στα 
dicis RE, Ὃν κωσσών, στις οποίες ήταν διατυπωµένες η Αγία Τραφή xa η 1 Παράδοο; κα. 
pus ne is 2. Pd της Ἐκκλησίας, H πολιτική αυτή υπαγορεύθηκε από την ανάγκη 5M. O" ς 
Much. bs ccu SUO UST Οικογένεια, πράγμα που θα διευκόλυνε και την dina) ae 
Mi ον ease. pl pitas Επιρροής ex μέρους του Χριστιανικού Βυζαντίου. Έπρεπε Mos 
θε ho ep την προσέγγιση των λαών σ ή zí ví έ 
αυτούς και ακατανότῃ Λατινική και Ἑλληνική γλώσσα, ΠΝ ο. 


μανία tov λατινικού J YUXO κλή 
ο ps άν γερμανικού κλήρου ξερίζωσε κυριολεκτικά κάθε ίχνος Βυζαντινῆς παρου- 
> ATBES EXELVES, αφανίζοντας το σλαβικό βιβλίο και σχορπίζοντας τοὺς μαθητές των ιερα. 


πουζηνού και πολλών άλλων Βυζαντινών ιστοριογράφων. Με λίγα λόγια μέσα από 
τη βυζαντινή ιστορική σκέψη και ιδεολογία. 


1) IIPOIMH ΠΕΡΙΟΔΟΣ 


Για το λόγο αυτό το Άγιον Όρος από τον 10ο αι. γίνεται το νέο εργαστήρι της tE- 
ραποστολής στον Κόσμο tov Σλάβων. Εδώ μεταφυτεύθηχε το εργαστήρι της Αχρίδος 


Και της Πλισκο-Πρεσλάβας, 
Ο Άθωνας αποτέλεσε Σχολή για τους νότιους και ανατολικούς Σλάβους στην ο- 


Όμως ο σπόρος είχε ριχθεί. Οι µαθητές τους κατέφυγαν στην Τσεχία, στην Αδριατική και στη 
Βουλγαρία. Ἐκείνοι που κατέφυγαν στη Χριστιανική - παι µε Βυζαντινή παρουσία - Βουλγαρία 
χάραξαν µία νέα πορεία στη σλαβική γραφή και κατ᾽ επέκταση στο σλαβικό βιβλίο. Τα κέντρα που 
εγκαταστάθηκαν, και συγκεκριµένα ἡ Πλίσκα και ἡ Αχρίδα, αποτέλεσαν εστίες αναβίωσης της Ku- 
ριλλο-Μεθοδιανής ιεραποστολής και της ανάπτυξης της σλαβικής γλώσσας. 

Ἐνώ η δημιουργία της σλαβικής γλαγολιτικής γραφής ανήκει αποκλειστικά στον αγ. Κύριλλο, n 
δημιουργία του ορθοδόξου σλαβικού μοναχισμού είναι έργο του Μεθοδίου. Στον βίον του αγ. Μεθο- 
δίου αναφέρεται πως ο άγιος « μόλις βρήκε την ευκαιρία παραιτήθηκε από την ηγεμονία και μετέβη- 
κε στον Όλυμπο της Βιθυνίας στην I. Μ. του αγίου Πολυχρονίου και αφιέρωσεν τον εαυτόν του στη 
Ιελέτη των βιβλίων». Εδώ ο άγιος µαζί µε µία σλαβική ομάδα ελληνομαθών μοναχών προετοίμασε το 
έργο τῆς Ἱεραποστολής στους Σλάβους, X’ όλη την περίοδο της Μοραβίας ο Μεθόδιος φαίνεται ότι 
γοσταλγούσε πολύ τη µοναστηριακή ησυχία. Το γεγονός αυτό οδήγησε τον αδελφό του Κύριλλο το 
869, από την επιθανάτιον κλίνην του, να τον παρακαλέσει να µην εγκαταταλείψει το ιεραποστολικό 
τους έργο, για χάρη του Μοναστηριού. 

Το μοναστικό ιδεώδες του σλαβικού κόσμου διαμορφώνεται µε νέα πρότυπα, που ενσαρκώνουν 
αρχικά οι μεγάλοι τους φωτιστές Κύριλλος και Μεθόδιος και στη συνέχεια οι µαθητές τους, µε πρώτο 
xat διαπρεπέστερο τον αγ. Κλήμη Αχρίδος. Τα πρότυπα αυτά δεν είναι των αναχωρητών, των απο- 
κομμένων από την κοινωνία και τα προβλήµατα της, των μεγάλων ασκητών και θεολόγων εύναι των 
εργατών xot ὑπηρετών του Ευαγγελικού κηρύγματος, των προσευχοµένων συγγραφέων και διαφω- 
τιστών του απλού λαού που στο κέντρο του ενδιαφέροντός των βρισκόταν ο άνθρωπος. 

Κατά τα Βυζαντινά πρότυπα Βούλγαροι ηγεμόνες και αργότερα Σέρβοι δείχνουν ιδαίτερο ενδια- 
φέρον για τα μοναστήρια xai τη μοναχική ζωή. Το παράδειγµα τους ακολουθεί και n αριστοκρατία. 
Όπως ακριβώς συμβαίνει και στο Βυζάντιο. Ίδη κατά την πρώιμη εχείνη περίοδο της Χριστιανικής 
ζωής των Σλάβων του 9ου και 100v αιώνα, έχουµε παραδείγματα προσχώρησης στο μοναχισμό u£- 
λών της οικογενείας των ηγεμόνων. Ενδεικτικά αναφέρουμε την περίπτωση της αδελφής του Βόρι- 
δος, Ευπραξίας, η οποία τον επηρέασε και στον Χριστιανισμό και στο μοναχισμό. Ο ίδιος o Βόρης 
πέρασε τα τελευταία 15 χρόνια της ζωής του ὡς μοναχός. Επίσης xat o αδελφός του Τσερνορίζετς 
Δόξ, ενεδύθη το μοναστικό χιτώνα. Δύο αιώνες αργότερα και ο ηγεμόνας των Σέρβων Στέφανος 


Νέμανια γίνεται μοναχός. 
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ποία, πέρα από την επίδοση στην πνευματική άσκηση, οι Σλάβοι μοναχοί επιδίδονταν. 
στο αντιγραφικό και μεταφραστικό έργο που απέβλεπε στη µεταφορά του ελληνικού 


χριστιανικού πνεύματος στην ορθόδοξη σλαβική παράδοση. Εδώ έφτασε η Ορθόδοξη 
σλαβική γραφή και γραμματεία των αγίων Κυρίλλου και Μεθοδίου χαι των μαθητών 
τους µέσω των φιλολογικών κέντρων που ίδρυσαν οι ίδιοι; της Μοραβίας, της Ih- 
σκο-Πρεσλάβας και της Αχρίδος. Σε αυτό συνετέλεσε και το γεγονός της κατάλυσης 
του Βουλγαρικού κράτους από τον Ἰωάννη τον Τσιμισκή το 971 και της ανάκτησης 
από τον Βασίλειο τον Β΄ το 1018 των βυζαντινών εδαφών, εντός των οποίων είχε ε- 
γκαθιδρύσει το κράτος του o Σαμουήλ. Τούτο είχε ως αποτέλεσµα την κατάργηση της 
αυτοκέφαλης Βουλγαρικής Εμκλησίας και την ίδρυση της Αρχιεπισκοπής Αχρίδος, η 
οποία τέθηχε κάτω από την εποπτεία του βυζαντινού Αυτοκράτορα. 

- O δυναμικός αυτός ρόλος του Αγίου Όρους που είχε ως αποτέλεσµα την πνευµατι- 
κή Εξάρτηση των γεοφώτιστων ορθοδόξων Σλάβων από την Κωνσταντινούπολη µε 
απασχόλησε συστηματικά και µε οδήγησε στην επιστημονική θεώρηση ορισμένων 
προὔπαρ-χουσών θέσεων. 

i Από τους περισσοτέρους µέχρι σήµερα βυξαντινολόγους και από πλειάδα σλαβο- 
λόγων δεν είχε γίνει αποδεκτός ο δημιουργικός θόλος του Αγίου Όρους και της βυζα- 
ντινής επίδραση στους ορθοδόξους Σλάβους κατά την πρώιμη περίοδο 10ου-11ου at, 
Γι) αυτό το λόγο στη διδακτορική µου διατριβή «Η Αθωνιτική λόγια παράδοση στη 
διάδοση των πηγών για τους αγίους Κύριλλο και Μεθόδιο» προσπάθησα να αναθε- 
ωρήσω τη θέση πολλών ερευνητών που θέτουν το Άγιον Όρος σε ρόλο "κομπάρσου" - 
χαρτοφύλακας απέναντι στους νεοφώτιστους Σλάβους χατά THY πρώιμη περίοδο, 
στερώντας έτσι το Ἅγιον Όρος από μία εξίσου δυναμική παρουσία, δράση και δη- 
μιουργικότητα και στην περίοδο αυτή, όπως στη μεταγενέστερη περίοδο του Hovya- 
σμού (140 at). 

Ἐξετάζοντας τη θέση των αγιορείτικων απογράφων xoi αντιγράφων από τις 
πρώιμες πηγές για τους αγίους Κύριλλο και Μεθόδιο κατέληξα στο εξής: Σχολαστικό- 
TAY Χειμενολογική ανάλυση των αντιγράφων του έργου αποδεικνύει ὅτι όλα τα vO- 
τιοσλαβικά αντίγραφα είναι άµεσα επηρεασμένα από την αγιορείτικη χειρόγραφη 
παράδοση xat όχι από τη ρωσική. Kat’ αυτόν τον τρόπο ο όρος Atonska tradicija 
στη διάδοση των πηγών των αγίων Κυρίλλου και Μεθοδίου χαι των μαθητών τους 
Χαθίσταται αποδεκτός και ενδείκνυται στη δομή και στη σύνθεση rovc όπως στο κεί- 
pevo έτσι και στη μελωδική του σύνθεση (ειρµός xar ήχος) που τη χαρακτηρίζει η ε- 
πέμβαση του αντιγραφέως σε διορθώσεις και μεταρρυθμίσεις του χειμένου. 

Ακόμα X04 τα χειρόγραφα εκείνα για τα οποία δεν μαρτυρείται η συγγραφή τους 
σε αγιορείτικα εργαστήρια αντιγραφής και συντάξεως ype, αλλά φυλάχτηκαν κάπο- 
τε fj διασώζονται μέχρι σήµερα στον Άθωνα, επιθυµώ να υπογραμμίσω τα εξής συ- 
µπέρασµα: Tag’ ότι τα έργα αυτά δεν πιστοποιούν απαρέγκλιτους την αγιορείτικη 
TOUS συγγραφή, είµαστε υποχρεωμένοι να τα δεχτούμε ως αγιορείτικα, γιατί εισήλθαν 
στην αγιορείτικη παράδοση, δηλ. συνδέθηκαν οργανικά µε τη λειτουργική και πνευ- 
µατική ζωή του Άθω. Δεν φυλάχτηκαν στο θησαυροφυλάκιο, αλλά αναγνώστηκαν 
στην τράπεζα, εψάλησαν στο αναλόγιο της εκκλησίας, εισήλθαν στον πνευματικό 


5. K. Nihoritis, 6.x. 
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5 Z ή άδοσης. 

ó της αθωνιτικής πολιτιστικής παρά l ! 
τν ποίη παρουσία στο Άγιον Όρος μνημείων γλωσσικών xot γραμματολογι- 
adv της περιόδου αυτής της πρώιμης σλαβικής γραμματείας µας παρέχει τη δυνατότη- 
xc στηρίξουμε κάτι ανάλογο. Ἐνδεικτικά παραθέτουμε τα αντιπροσωπευτικότερα: 
τα 


Γλαγολιτικά καί κυριλλικά μνημεία: 

Στο Άγιον Όρος επισηµάνθηκαν γλαγολιτιχά και πυριλλικά μνημεία. Γλαγολιτικά 
Eo) Zografsko Evangelic: Ευαγγέλιο της I. M. Ζωγράφου του 10ου at., του οποίου 
τα γλωσσικά χαρακτηριστικά προσδιορίζουν τις σχέσεις του συγγραφέα με το ιδίωμα 
στο οποίο συνέταξαν τα πρώτα τους έργα οι Θεσσαλονικείς αδελφοί Πρόκειται για 
TO αρχαιότερο παλαιοσλαβικό Ἐυαγγέλιο που έχει σωθεί. Ονομάζεται έτσι, γιατί pé- 
you το 1860 φυλασσόταν στην I. Μ. Ζωγράφου. Κατόπιν η αδελφότητα της Μονής το 
δώρισε στο Ρώσο τσάρο Αλέξιο τον Β΄. Σήµερα βρίσχεται στην Εθνική βιβλιοθήκη της 

f ozoAnc. 

Co e hl mandili Ονομάστηκε έτσι, γιατί βρέθηκε στην ομώνυμη σκήτη του 
Ἁγίου Όρους της Bogorodicas (της Θεοτόκου Μαρίας), τη γνωστή παλαιότερα ως 
Μονή Ξυλουργού. από το Ρώσο ερευνητή Βίκτορα Γκοιγκορόβιτς το 1845, o οποίος το 
μετέφερε στη Ρωσία και σήµερα σώζεται στην Ἐθνική βιβλιοθήκη της Μόσχας. Είναι 
έργο του 10ου-11ου aL, xar τα γλωσσικά Χαρακτηριστικά προσδιορίζουν την εξάρ- 
THON του συγγραφέα από τη Σχολή της Αχοίδας τος i 

Σε Κυριλλική γραφή σώζονται επίσης δύο αγιορείτικα σπαράγματα: -- 

α) Τα σπαράγµατα της Ζωγράφου. Πρόκειται για δύο περγαμηνά φύλλα του 
Ίθου-11ου αι. που περιέχουν μετάφραση των «Όρων κατά πλάτος» του M. Βασιλεί- 

8 
d B) Τα σπαράγµατα της I. M. Χιλανδαρίου. Ἐπίσης δύο περγαμηνά φύλλα του 
10ου-11ου αι. που περιέχουν µέρος των «Διδαχῶν τοῦ Κυρίλλου Ἱεροσσολύμων»,, 

Τα ανωτέρω αυτά μνημεία βοήθησαν πολύ τοὺς γλωσσολόγους στην αποδελτίωση 
παλαιοσλαβικών λέξεων για τη σύνταξη Λεξικού της παλαιοσλαβικής γλώσσας, Εάν 
αναλογιστεί κανείς ότι πιθανότατα και άλλα παλαιοσλαβικά αρχαία. γραπτά κείµενα 
έχουν μεταφερθεί από αγιορείτες μοναχούς xav ταξιδιώτες στη Ρωσία και. την περί- 
060 της Τουρκοκρατίας, θα σχηματίσει µία πληρέστερη εικόνα για EO ρόλο που ĝia- 
δραμάτισε το Άγιον Όρος στη διάδοση xac διατήρηση της ορθόδοξης Κυριλλο- 
Μεθοδιανικής σκέψης στον κόσµο των Σλάβων. Τέτοιου είδους ὑποθέσεις έχουν EX- 
φραστεί από τον Ρώσο ιστορικό G, IHinskij για τα παλαιοσλαβικά μνημεία του 11ου 
at, Suprasálski sbornik, Savina kniga zá.. To Suprasălski sbornik, διασώθηκε στο 


6. Ivan Dobrev, Zogravsko Evangelie, Kirilo-Metodievska Enciklopedija 1(1985) 734-740. 

7. Tatiana Mostrova, Mariinsko Evangelie, Kirilo-Metodievska Enciklopedija 2(1995) 617-625. 
8. Gramatika na starobălgarski ezik, (έκδοση Ακαδημίας Επιστημών - Σόφιας) Sofia 1991, o. 57. 
9.Όπ. o. 57. 


10. D.x., σσ. 53-57. » 
11. Gr. flinskij, Značenie Afona v istorii slavjanskoj pis'menosti, Zurna! Ministerstva narodnago 


prosvestenija, 18, Nojabr' 1908, a. 15. 
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ομώνυμο μοναστήρι της Ανατολικής "Πολωνίας και έχει κτιστεί από Α. Hodkevié, ὡς 


αγιορείτικο Μετόχι το 150 αιώνα. 


Τραμματολογικά μνημεία: 


των αιώνων δια μέσου του Αγίου Όρους, Αντίγραφα έργων της πρώιμης Κυριλλο- 


Μεθοδιανής γραμματείας": έχουµε τα εξής: 


Εκτενής Βίος του αγίου Κυρίλλου (χφ 444 Χιλανδ.), το μοναδικό απόγραφο (της 


πρώιμης παραλλαγής) του παγηγυρικού λόγου προς τιμήν του αγίου Κυρίλλου (βλ. 
Kliment Ohridski sübrani sacinenija, t. 1, Sofia 1970, o. 417), αντίγραφο του πανηγυ- 
ρικού λόγου προς τιμήν των αγίων Κυρίλλου και Μεθοδίου (BA. Kliment Ohridski 
sabrani., 0. 417), τα 2 μοναδικά αντίγραφα της Ακολουθίας του αγίου Μεθοδίου, 
Χαθώς επίσης 4 αντίγραφα της Ακολουθίας του αγίου Κυρίλλου", το έργο Περί 
γραμμάτων του Cernorizeé Hrabár, το μοναδικό αντίγραφο του παλαιοσλαβικού Bí- 
ου του αγίου Ναούμ, αντίγραφο του φερόμενου wç έργο του Κυρίλλου, Περὶ 
Ὀρθοδόξου πίστεως, αντίγραφα της σλαβικής Αλολουθίας του αγίου Δημητρίου (φε- 
οόµενη ως έργο του αγίου Μεθοδίου)', αντίγραφο του σλαβικού Κανόνα για τον 


Χιλανδαρίου), Λόγος για την Κοίμηση της Θεοτόκου, Λόγος για τους 40 μάρτυρες. 
Λόγος προς τιμήν του Κλήμεντος πάπα Ρώμης. Από τις ελληνιχές πηγές προς τιμή του 
αγίου Κλήμεντος Αχρίδος σώζονται έξι αντίγραφα από τα 10, του εκτενούς Βίου, 
πέντε αντίγραφα από τα 9 του συντόµου, και δύο από τα 4 της Ακολουθίας. Στις 
αγιορείτικες βιβλιοθήκες σώζονται και αντίγραφα έργων λογίων της σχολής της Πλι- 
σκο-Πρεσλάβας, συγκεκριµένα του Πρεσλάβας Κωνσταντίνου, του Ἐξάρχου Ιωάννου 
και αντίγραφα των δύο συλλογών του τσάρου των Βουλγάρων Συμεών!» 


12. K. Nihoritis, Atonskata kniXovna tradicija v razprostranenieto na kirilometodievskite izvori, 
Vtori meZdunaroden kongres po Bálgaristika, Dogladi, Kirilo-Metodievistika, Simpozium, Sofia 1989, 
Tov ιδίου βλ. µονογραφία Atonskata Κπίζονπα..., Kirilo-Metodievski Studii 7(1990) 276 o. 

13. Όιπ., σσ. 39-108,185-194 

14. BA. K. Nihoritis, Der Methodio.s und sein altslavischer Kanon auf den hi. Demetrios, Leben und 
Werk der byzantinischen Slavenapostel Methodios und Kyrillos, Vier-Turme-Verlag. Munsterschwar- 
zach 1991, o. 59-65, Του ιδίου, Unknown Stichera to St. Demetrius by St Methodius, The Legacy of 
Saints Cyril and Methodius to Kiev and Moscow, Thessaloniki 1992, 79-87. 

15. Ilinskij, Značenie Afona... Iv. Dujéev, Le Mont Athos... Α.Ε. Tachiaos Mount Athos and the 
Slavic Literatures. - Cyrillomethodianum, 4 (1977), 1-36 M. Matei¢, Hilandar Slavic Codices. A Check- 
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λή É πως το Άγιον Όρος διατήρησε τα αντιπρο- 
a p MEE MON ipic γραμματείας zai τα καλύτερα γλωσσι- 
ο NAE των αγίων Κυρίλλου και Μεθοδίου xat των μαθητών τους. f 
a wee Aye hes ώτη περίοδο της πνευματικής παρουσίας του Ἁγίου Όρους, 
* ο. v Sis δικαιοδοσία του Butavriov'® για τον λόγο αυτό δεν συγα- 
Md E = ως οσωπείες, όπως συμβαίνει µε τους λοιπούς Σλάβους. FR 
be ipsi oe: oe θεωρούν ως δεδομένη την παρουσία πρώτα των Ῥώσων, 
ης αν γαι τελευταία των Βουλγάρων! 
μι 


2) 1255-14” ΑΙΩΝΕΣ 


ΝΞ του Αγίου Όρους στην παιδεία xav τον πνευματικό πολιτισμό των 
H επίδρα: 


f ὠσικού μοναχισμού και την ανάπτυξη, την καλ- 
ο ος ο... Me βιβλίου σε ρωσική βάση πλέον, που ο ών 
ο Bes έργων της πρώιμης Κυριλλο-Μεθοδιανής να. p n. 
on kn νέων ρωσικών μεταφράσεων από ελληνικά pd ( ος ο ο. 
Ὃ { ά ιού κέντρου της Ava j Ex- 
s ANa yos .. posl τα Sn p va δημιουργήσει εχεί ευνοϊκό 
αι και εγκαταβίωση Ρώσων μοναχών στα ο... a 
D fa 6 í οναχοί μετέφραζαν στα σλαβικά 
aie πο τ πη του στη Ρωσία. δη από τον s wi 
oe DYN pe Χριστιανισμό Ρώσοι έρχονται σε πρώτη επαφή ue to Άγιον 5 c. 
Ὁ τοι Ορθοδόξου μοναχισμού στη Ρωσία ο ο ποσο, ia 
ά ΐ ή παράδοση. Επι! 
Άγιον Όρος και διδάχτηκε την Αθωνίτικη pagel ks παν) 
an Ὅν ο νο a ο ια aman σύμφωνα µε τα Αγιορείτικα κα 
is ak epic υπόδειγμα για το Ρωσικό μοναχισμό. Οι Ρώσοι μοναχοί στο i 
PO AN a την ησυχία. είχαν ως κύριο μέλημα τους τη διάδοση του ο... 
ποια Ban εμπλουτισμό της γραμματείας tous. Le μία ΕΝ Ἄν Kis 
ά ής τό fic Ξυλουργού αριθμού A 

ae oe. Στο ίδιο νο. και το γλαγολιτικό Xo του 11ου αι., 
ate i á νομασία Marijsko Evangelije που μνημονεύσαμε ανωτέρω. H ee. 
οκ αντι Hence τη δράση του αξιόλογου αυτού αγιορείτικου κέντρου ἐμάνη : 
ας ορθόδοξης γραμματείας. Κατά τα μέσα του jd Wd pa ος pod 
ου Όρους ήταν τέτοιο, ώστε να εκλέγονται για Επίσκοποι xat µη A 

í. Τα παραδείγματα είναι πολλά. Κοντά στην πόλη του Hu n 
μη ονομαζόταν Svetogorski manastir (Αγιορείτικο μοναστήρι). H ονομα 


ή ά πό 
Wu H κατάλυση του Βουλγαρικού κράτους από τον Ιωάννη Τσιμισκή το 971, xai ἡ ανάπτηση an 
. H κατάλ ς 


το Βασίλειο Β΄ το (1018-1180) των Βυζαντινών εδαφών. 
ή 2 vay 97-110. ] g ; R ") 
Ἢ Ba πετά τοῦ Ἁγίου Ὄρους σχέσεις τῆς Ρωσίας μέχρι τοῦ 14ου ai» 
Ἀθωνική πολιτεία, 1963, σσ. 491-508. 


Κωνσταντίνος Γ. Ni 'χωρίτης 


λίτ έ έ 
ης Κιέβου. Το έργο του συνεχίστηκε xot από τον e 


Χαν κατ᾿ άλλους συγγενή του, Γρηγόριο Τσαμπλά« Rete i ti ο ού 


© οποίος διετέλεσε μητροπολίτης 


Στις αρχές του 15 
ου OL, στην περιοχή της Μεγίστης Λαύρας συναντάμε Pój 
σου. 
με τη μετάφραση και την αναπαραγωγή σλαβικών 


XPP και τα μεταφέρουν στη Ρωσία; 


B) H Σερβία 


ο ^ 

ος ἔπαιξε πρωταρχικό ρόλο στην ἵδρυση 

ο... ο κάν μοναχισμού, συνδεδεµένου µε τη 
HO καθ’ ολοκληρία, Or Σέρβοι στο Άγιον Όρος β 


οργάνωση xat ανάπτυξη του 
σλαβική γραμματεία xov τον 
Ὀέθηκαν στη σφαίρα επιρροής 


μα... μοναχισμού xar της Εκκλησίας Σάββα. 
a, στο Όρος ιδρύοντας τη Σερβική μονή Χίλα 
'εχριμένα στις Καρυές, συνέταξε το πρώτο τοπικ. 


K 4 £ & 23 ΄ 
; af »" p 
αρυών", ένα τυπικό για σκήτες”. H ίδρυσι της μονής συνε τέλεσε στη πνευματική 


19. Dj. Danici, Zivot Svetogo Simeuna i svi 
2 I. Μαμαλάκη, ό.π., σ. 186. 
1. P. Syrk istorii i /enij 
Buts νι ispravienij knigu v Bolgarii v XIV veke, I teúyo 
ee » τεύχος 2, Lityrgiceski trudii Patriarcha Eufimija Tar 
22. G. Vzdornov, Ro? j 
236 B slavjanskih monast i i 
b E E à astyrskih masterskih pisima i jai 
ur ija i hudozestvennago oformlenija russkih τῶ κ Konstantinopolja ἡ Afona v raz- 
2 à i revnih slavjan, TODRL 23 (1968) 174-198 frie ον oe 
- L ἑαρνανίδης, Ιστορία της Σερβικής Εκκλησίας, 


‘etogo Save, napisano Dometijan, Belgrade 1865. 


Vremja i Zizni patriarcha 
novskago, Sanktpeterburg 


Θεσσαλονίκη 1985,76. 


ανάπτυξη τι f 
ταξε και το τυπικο τη 
η πνευματική TOUS to 
στηρίχ 
Qno" του ο τε 

h L M. Χιλανδαρίου, τον άγιο Σάββα”. Ως αρχιεπίσκοπος Σερβίας πλέον ο 


νο τῆς 
^ vo: Saghas στελέχωσε THY εκκλησία του µε touc πιο έμπειρους xou διακεκριμένους 
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wv Σέρβων. Εδώ ο άγιος Σάββας, εκτός από το τυπικό των Καρυών, συνέ- 
c Χιλανδαρίου και άλλα νοµοκανονικά έργα. Εδώ δοκιμάστηκε 
ή και ὠριμότητα στην αυτοδιοίκηση”. Σε αυτήν την ωριμότητα 
τηχε το 1219 το Οικουμενικό Πατριαρχείο για να προσχωρήσει στην παραχώ- 
αυτοχέφαλου της Εκκλησίας µε πρώτο αρχιεπίσκοπο τον ιδρυτή και ηγού- 


μονής Χιλανδαρίου. Από τους πρώτους δώδεκα αρχιεπισχόπους της 
πρώτης περιόδου της Σερβικής αυτοκεφαλίας ot οκτώ ήταν Χιλανδαρινοί, Μαζί µε 
την ανανέωση της πνευματικής ζωής που έφεραν στη χώρα τους, συνετέλεσαν απο- 
τικά στη διατήρηση xo αναζωπύρωση του δεσμού της Εκκλησίας και του ποι- 
ικουμενικό Πατριαρχείο. Εξάλλου το συγγραφικό έργο που εδώ 
άρχισε ο άγιος Σάββας συνεχίστηκε σ᾽ όλα τα χρόνια του μεσαίωνα από τους πιο δια- 
κεκριμένους Σέρβους συγγραφείς που ήταν Χιλανδαρινοί μοναχοί. Το έργο αυτό συ- 
γίσταται: Πρώτον στη διάδοση στη Σερβία έργων της πρώιμης Κυριλλο-Μεθοδιανής 
γραμματείας και στη μετάφραση ελληνικών κειμένων”, 

Δεύτερον στη δημιουργία ενός Σερβικού φιλολογικού κύκλου, που απέβλεπε στη 
συγγραφή Βίων, Ακολουθιών, Παρακλητικών Κανόνων και Ἐγκωμίων προς τιµή 
Σέρβων αγίων κατά τα Βυζαντινά πρότυπα”. Κατά τον καθηγητή Ιωάννη Ταρνανίδη, 
«To Χιλανδάρι απετέλεσε κατά το Μεσαίωνα ένα πνευματικό εργαστήρι, όπου γυνό- 
ταν η επεξεργασία και αφομοίωση πολιτιστικών αξιών του Βυζαντίου, για va προ- 
σφερθούν µετά στο Σερβικό had», 

H Ἱερά μονή Χιλανδαρίου xot µετά τον άγιο Σάββα παραμένει μόνιμο φυτώριο 
πνευματικών προσωπικοτήτων. O μαθητής του αγίου Ιερομόναχος Δομετιανός συνε- 
χίζει το έργο του διδασκάλου του. Συνέταξε βίους προς τον ἅγιο Σάββα και Συμεών", 
To Αθωνίτικο αυτό Σερβικό φιλολογικό μοντέλο συνεχίστηκε XAL από το Θεοδόσιο 


μοναχούς τῆς 


φασισ' 
μνίου της µε το Οἱ 


24. Σημαίνουσα υπήρξε η συμβολή του Αγίου Όρους στη διαμόρφωση του Δικαίου των σλαβικών 
λαών, πρωταρχικού συντελεστού της ορθοδόξου κοινότητος. Χαρακτηριστικό είναι το γεγονός της 
μετάφρασης του αγίου Σάββα του έργου φερομένου ὡς του Φωτίου, Νομοκάνονα µε σχόλια του 
Ιωάννη Ζωναρά και του Αλεξίου του Αριστηνού to 1219. To κείµενο περιήλθε στους Βούλγαρους 
και το 1262 διαβιβάστηχε στη Ρωσία. Μεγάλη υπήρξε n διαμέσου του Αγίου Όρους άµεση ή έμμεση 
ασκηθείσα ροπή της Βυζαντινής Διπλωματικής otn Διπλωματική των Βουλγάρων, των Σέρβων, των 
Ρώσων xav των ηγεμόνων της Βλαχίας καν της Μολδαβίας. Τα αρχαιότερα έγγραφα της βουλγαρικής 
και της σερβικής Γραμματείας αναφέρονται στα Αθωνιτικά πράγματα. Και o! αυτόν τον χώρο, κατά 
τον Λάσκαρη, (ό.π., σσ. 22-47) «..ή ορθόδοξος μοναχική πολιτεία έγινε χώρος πολιτικής και διοικη- 
τηκής εμπειρίας». 

25. I. Ταρνανίδη, ό.π., σ. 66. 


26. Όπ. 
27. Αρκεί να αναφέρω για παράδειγµα ότι το παλαιότερο απόγραφο της Ἐξαημέρου - έργο του 


Ἰωάννου του Έξαρχου - γράφτηκε στο Χιλανδάρι από το Θεόδωρο το Γραμματικό το έτος 1263. Και 
το αρχαιότερο αντίγραφο τῆς σλαβικής μετάφρασης του Χρονικού του μοναχού Γεωργίου tov ovo- 
μαξόμενου Αμαρτωλού σώζεται σε Χιλανδαρινό απόγραφο. 

28. D. Bogdanovié, Istorija stare srpske kniZevnosti, Beograd 1980. 

29. I. Ταρνανίδη, ό.π., 0. 66. 

30. D. Bogdanović, ό.π., σσ. 156-163. 
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πατριάρχης Τυρνόβου ο αγιορείτης μοναχός Ιωακείμ”. Αμέσως συναντάται n παρου- 
σία του Βούλγαρου ηγεμόνος Ιωάννη Ασσάνη Β΄, μετά τη νίκη του επί των Σταυρο- 
όρων xai την έκδοση Χουσόβουλων σε Βατοπέδι" και Πρωτάτο και Λαύρα xat 
εἰσέρχεται δυναμικά στο ρόλο του ευεργέτη και προστάτη. : 

O Ἰωάννης o Ασσάνης μετέφερε στο Τύρνοβο τα λείψανα πολλών αγίων, όπως της 


τον Χιλανδαρινό, ο οποίος & 
? 8 S έγραψε το βίο, την ακολ ία; ó 
y du y ; h «ολουθία και εγκώ ic 
ος ΤΙ Ἔργα του ιδίου είναι xat ο Παρακλητικός cad νον 
d S ú É ἐς : 
s jen SPA. o βίος του αγ. Πέτρου Κόρσκι. Συνεχιστές αυτού Εν Ὕλαν 
ivar ot: Θεόδωρος T θαμματικός, οι Χιλανδαρινοί ηγούμενοι νὰ 
η- 


μος (1312- 4, 
tan p Cu Laid (1317-1336) και ο μετέπειτα αρχιεπίσκοπος Σερβίας A, 
E Oo είναι οι Bi έ, 5 2 a- 2 ` 
μοναχός Ἐφραίμ μετέπειτα Mano, : : fou Bae Σέρβων βασιλέων xat αρχιεπισχόπων, Q -. αγίας Παρασκευής των Ἐπιβατών, του αγίου Ἰωάννου της Ρίλας, της αγίας Φιλοθέης 
τν σαΐας Σέρσκι που μετέφρασε έργα που Ξ χά Έτσι δημιουργήθηκε η ανάγκη συγγραφής νέων αγιολογικών κειμένων προς τι- 


"των αγίων, στα οποία γίνεται λόγος για την πόλη του Τυρνόβου. Σ αυτά οι άγιοι 


αποδίδονται στο Διονύσιο τον Αρεοπαγίτη vá?! 
ένος» και προστάτες και πολιούχοι του Τυρνόβου. 


λινούνται ως «Βούλγαροι στο γι 
Δεν παρέχουν βιογραφικά κ.ά., στοιχεία, αλλά εμμένουν στα ανωτέρω χαρακτηριστι- 
κά. Χαρακτηριστικό γνώρισμα της βουλγαρικής γραμματείας του 13ου αι. ή της απο- 
χαλούμενης γραμματείας του Τυρνόβου (µε τους όρους -Tárnovski agiogravski, him- 
nogravski i letopisen cikal)? είναι ο υπέρμετρος πατριωτισμός. Έτσι έχουµε την πα- 
ραλλαγή (θεώρηση) tov Τυρνόβου στην Ακολουθία του αγίου Ιωάννου του Ριλυώτη, 
µε το αρχαιότερο απόγραφο στο αγιορείτικο xq του Δραγάν της I. Μονής Ζωγράφου, 
την παραλλαγή της Ακολουθίας του Μιχαήλ Bów στο ίδιο xq, τη βουλγαρική μετά- 
φραση και θεώρηση της Ακολουθίας της αγίας Παρασκευής της Επιβατηνής στο ίδιο 
yp και τέλος THY ακολουθία της αγίας Φιλοθέης της Τέμνισκας. 

Παρόμοιος τύπος χειρογράφου σαν του Δραγάν είναι και το υπ’ αρ. 6 της συλλο- 
γής tov Γκρηγκορόβιτς, επίσης αγιορείτικο. 

Τα αντιπροσωπευτικότερα χειρόγραφα που περιέχουν αυτά τα έργα είναι αγιο- 
ρείτικα. Κατά την ΚΙ. Ivanova”, τέτοιου είδους συγγράµµατα είναι και to Uspenie 


τιμήν v » - 
HIV της αγίας Παρασκευής της Ἐπιβατηνής µε δεύτερο κανόνα που καταγράψει τ 

τ η 

Kirilovo (H κοίµησις του αγίου Κυρίλλου). Έτσι έχουν και τα κείµενα της αγίας Ia- 


» A ς "n ΄ 
μετακομιδή των Λειψάνων της από το Τύρνοβο στο Βιδίνιο και από εχεί στο Βελι- 


ρασκευής. 
Όπως πληροφορούμαστε από δύο σλαβικά χειρόγραφα της L M. Σινά (τα υπ’ αρ. 


19 και 23) στη Μεγίστη Λαύρα, το πρώτο μισό του 14ου αι. εργάστηκε εδώ ο Βούλ- 
γαρος λόγιος Γέρων Ιωάννης µε τους µαθητές του ιερομ. Μεθόδιο και Γέροντα Ιωσήφ. 
Ἐδώ ο Γέρων Ιωάννης έθεσε τα θεμέλια µιας γλωσσικής μεταρρύθμισης, µετα- 
φράζοντας εκ νέου τα σλαβικά τελετουργικά βιβλία (το κείµενο των οποίων από τη 
συχνή αντιγραφή από τον 9o έως τον 14ο αι. είχε αλλοιωθεί) βάσει του Ιεροσολ.υμίτι- 
χου τυπικού. Οι μεταγενέστερες έρευνες σ᾿ αυτόν τον τοµέα ανάγουν τις δραστηριό- 
τητες αυτού του λογίου κινήματος σε αγιορείτικη Φιλολογική Σχολή, τη λειτουργικό- 
τητα της οποίας αντέγραψε αργότερα ο Ευθύμιος και τη μετέφερε στη Σχολή του στο 


Τύρνοβο”. 


Το Άγιον Όρος eve ή 
ργετήθηκε πλουσιοπάροχα από É 
"eurn : t τους Σέρβους ηγεμό έ 
ώς μιμούμενοι τον βυζαντινό Αυτοκράτορα apouxeniiay eee ae 
gei - ο σόν edid ρον τους προστασία και για το λόγο Duis reeni 
c τ του πλούσιες δωρεές, µε την πα ý ý Ó i 
Ἀτημάτων µε την έκδοση των αναλόγων Ἐν οούβουλω Ἡ MM ος 


Y) H Βουλγαρία 


35. Ivan Snegarov, Neizdadeni staroballgarski Zitija. GDA, 3 (1954) 29. 
36. A. Laskaris M. Vatopedskata gramota na car Ivan Asen II, Bagarski Starini, X1(1930). 
37. St. KoZuharov, Balgarska literatura i kniZnina prez XIII v, Sofia 1987, 25-35. 


38. Zitiepisni tvorbi, Stara Balgarska Literatura, 4 (1986) 36. 
39. P. Syrku, K. istorii ispravlenij knigu v Bolgarii v XIV veke, I τεύχος, Vremja i Zizni patriarcha 


Eufimija Ternovskago, τεύχος 2, Lityrgieski trudu patriarcha Eufimija Ternovskago, Sanktpeterburg 
1898. 


31. Για τους πιο πάνω λό 
ς7 κόγιους βλ. D. Bogd ić, 6. 
337 Χαν peeps ogdanovié, ό.π., 164-189, 


33. K. Nihoritis Neizvest z j Ton 
$397 esten Juznoslavjanski kniZovnik ot XIV v. Ezik i Literatura 37, (1982) No 5, 


34. A. j i C 
Solovjev and V. A. Motin Grčke povelje Srpskih vladara, London 1974. 
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Κωνσταντίνος Γ. Νιχωρίτης 
Το κελίτου Αγίου Αντωνίου της Κερασιάς 


Me τη βοήθεια σημειώσεων τριών χειρογράφων του 14ου αι., Z-31, Ζ-42 και Z-52, 
από τη συλλογή της Μ. Λαύρας, προσδιορίσαµε την πνευματική δράση του Κελιού 
«Άγιος Αντώνιος» της Κερασιάς. Ἐπισκέφτηκα το Κελί όπου συνάντησα xav τέταρτο 
χειρόγραφο. Ἡ αρχική του ίδρυση οφείλεται σε αδελφούς της L M. Βουλευτηρίων, 
μετά την καταστροφική διάλυση που υπέστη η Μονή τους από τους Καταλανούς το 
1300, ἡ πνευματική κληρονομιά του οποίου µας μιλάει για τη συμβίωση Ἑλλήνων χαι 
Σλάβων στον «Άγιο Αντώνιο» κατά την περίοδο του Ἡσυχασμού και τους πνευµατι- 
κούς τους δεσμούς µε την αδελφότητα της Μεγίστης Λαύρας", Τα χειρόγραφα αυτά 
είναι λειτουργικού περιεχοµένου XAL περιέχουν επίσης σε σλαβική μετάφραση το βίο 
nar την ακολουθία των Αθωνιτών αγίων Πέτρου και Αθανασίου. Από γλωσσική á- 
ποψη τα χειρόγραφα αυτά δίνουν ένα δείγµα σλαβικής γραφής την οποία σημερινοί 
σλαβολόγοι, µε βάση μορφολογικά και φωνητικά κριτήρια, την αποκαλούν «Αγιορεί- 
Tnm». Αναμένεται λεπτοµερέστατη µελέτη, η οποία θα έχει ως σκοπό να καταγράψει 
ΤΗΝ ιστορία και την πνευματική ανάπτυξη αυτού του κέντρου. 


Περίοδος Ησυχασμού 


Κατά την περίοδο tov Ἡσυχασμού συναντούμε την πανορθόδοξη συμβίωση. Δεν 
είναι τυχαία η παρουσία αξιόλογων μαθητών Σλάβων στους κύκλους του Γρηγορίου 
tov Σιναΐτου. Η Μεγίστη Λαύρα στο Άγιον Όρος ήταν ένα από τα πνευματικότερα 
κέντρα του Όρους κατά την περίοδο του Ησυχασμού τον 14ο αι. Ονόματα, όπως του 
Τοηγορίου του Παλαμά και του Γρηγορίου του Σιναΐτου, περιόδευσαν τα σχηνώματα 
της Λαύρας, ενώ η παρουσία των Ηλεία Σελλιώτη, Θεόληπτου Φιλαδέλφειας, Νικη- 
φόρου Ιταλιώτη και των πατριαρχών Κωνσταντινουπόλεως Καλλίστου xat Φιλόθεου 
του Κόκκινου δίνει µια άλλη προβολή στο πνευματικό σθένος της περιόδου αυτής". 

Χάρη στους Σλάβους µαθητές του Γρηγορίου ο κόσμος των Σλάβων µέσω του Αγί- 
ου Όρους γνώρισε την απέραντη συγγραφική δηµιουργία των Ἑλλήνων Πατέρων 
μυστικών, νηπτικών κ.ά., µε αξιολογότερους το Θεοδόσιο Τυρνόβου, o οποίος µετέ- 
φρασε στα σλαβικά το έργο του Γρηγορίου του Σιναΐτου Κεφάλαια dv’ ακροστιχίδος- 
του µαθητού του Ευθυμίου Τυρνόβου, ο οποίος επί πέντε έτη εργάστηκε στο Άγιον 
Ogos, όπου επιδόθηκε στις μεταφράσεις εκκλησιαστικών βιβλίων, καθώς επίσης xat 
μία αξιόλογη μεταρρύθμιση στην ορθογραφία της βουλγαρικής γλώσσας. Το συγγρα- 
φικό έργο του Ευθυμίου περιλαμβάνει και πρωτότυπα έργα, ιδίως αγιογραφικά. που 
τον καθιστούν το σπουδαιότερο συγγραφέα της εποχής του στη σλαβική γλώσσα. Ο 
μοναχός Κυπριανός, μαθητής του Θεοδοσίου, έµεινε και αυτός στο Ἅγιον Όρος χαι 
συγκεκριµένα, στη Λαύρα, όταν ήταν ηγούμενος ο Φιλόθεος ο Κόκκινος. Σ᾽ αυτόν 
οφείλεται η διάδοση του Ἡσυχασμού στη Ῥωσία και η αναγέννηση του ρωσικού 
πνευματικού βίου τον 140 at, όταν ήταν μητροπολίτης Κιέβου. Συνέταξε το «Κελιω- 


40. Το ανωτέρω αποτέλεσε θέµα ανακοίνωσης στο 100 Διεθνές Σλαβολογικό Συνέδριο της Σόφιας 
το 1988: «H Αθωνίτικη Νοτιοσλαβική λόγια παράδοση και το Κελέ του Ἁγίου Αντωνίου της Κερα- 
σιάς». 

41. Οι Θησαυροίτου Αγίου Όρους, τ. 1, σ. 16. 
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ιογραφικά, χρονογραφικα, ο A 
: í 6 επί. τον Ευθύ- 
τες τα οποία τον τοποθετούν, στο ίδιο συγγραφικό επίπεδο µε 


«άνονολογ Τσαμπλάκ. μαθητής του Ευθυμίου και ανηψιός του, εντούφησε και 


d a σκηνώματα. Διέδωσι Ἠσυχασμό στη Μολδαβία και τ 
Jó στα A cu ηνώματα. Διέδωσε τον Hovyaopo τη ο ae τ 
pos Ora pa στη Ρωσία, όπου ανέρχεται xot στο μητροπολιν 

Σερβία και, με : 


ό έ πολλά αγιογραφικά και γενικά αγιολο- 
“νων ο ο. πι. Vv αναφερθεί και το όνομα του pova- 
τ΄ ορ ο. > που μετέφρασε στα σλαβικά έργα που αποδίδοντοι στον άγιο 
χού Ησαΐα των Ἕν ion”. H πνευματική επίδραση του Αγίου Όρους στον coe 
Διονύσιο ay ο... ήταν καθοριστική. Όλοι σχεδόν ot προκαθήµενοι των o! i 
Toy ο. ý i νοτιοανατολικής Ευρώπης ήταν αγιορείτες και pee 
FE ay, ορού του Σιναΐτου. Ἐγνώριζαν εξίσου καλά την ελληνική ὁ 
από τη XO. 


xý γλώσσα. a ee 
E. e VS στο συμπέρασμα, ότι η πνευματικῇ επίδραση του Αγίου Όρους 
Έτσι κα 


ά ήταν καθοριστική. Όλοι σχεδόν οι προχαθήμενοι 
στον κόσμο. τ ο. e πα... Ευρώπης ήταν αγιορείτες που id 
ion ice ο του Ἡσυχασμού tov Ti Ὀηγορίου του Σιναΐτου. Εγνώρι 
ος την ελληνική όσο xot τη peers μη το. 
Kant HOD ας AUR πα της και TO πνευματικό pit 
ρα imd poenae όχι µόνο τον μοναχισμό και την πνευματική οὐ 
zgooavatohonó and και THY εκκλησιαστική και κρατική πολιτική, my sone 
η. poen την λογοτεχνία xat την οργάνωση τῆς κοινωνίας. Με 
oem Qf της κοινωνίας γενικώς ἢ 
Όμως παρ᾽ όλη THY καλή διάθεση 
που κατέβαλαν να επηρεάσουν τους TY 
TOUS µε το Βυζάντιο εναντίον της του 
σύνεφα της τουρκικής σκλαβιάς έφτασ 
πιο γενναιόδωρη THY προσφορά του 
Ῥαλκανικής. 


πικό» και άλλα αξιόλογα έργα αγ 


που είχαν, καθώς επίσης και την προσπάθεια 
γεμόνες tov Ορθοδόξων κρατών για µία ένωση 
ρκικής απειλής δεν τα κατάφεραν. Τα πρώτα 
αν zar τώρα το Άγιον Όρος καλείται να κάνει 
προς τους υπόδουλους ορθόδοξους λαούς της 


ικά μνημεία 

es οσωπευτινά κείµενα am’ όλα To είδη xat τις 
ς σλαβικής γραμματείας την περίοδο του pue 

ó. Μοναδιμά αντίγραφα έργων φυλάσσονται ή διασώθηκαν oe aaa 
ere δια µέσου του Αγίου Όρους. Μέρος των έργων του ο Lit tates a 
Ευθύμιος πιθανώς τα συνέταξε στο Όρος. Στην I. in ο diac Ὃ πα. 
λειτουργικά του (Sluzebnici) έργα (περιέχουν τη σ b ντο, 3 
τουργίας του αγ. Ιωάννου του Χρυσοστόμου, το τυπικό της 


Το Άγιον Όρος διατήρησε αντιπρ! 
μορφές των πιο πάνω εκπροσώπων τη 


42, P. Syrku, 6.2. 
43. Βλ. T. Καψάλης, Το Άγιον Όρος 
Αθήνα 1993, σ. 62. 


T ά iva και Ορθοδοξία, 
και η Ορθοδοξία στα Βαλκάνια. Βαλκάνια και 076 I 
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έ z 
QYO του Φιλόθεου του Κόκκινου” 


a) Αντίγραφο του Bá 
5 lov του Ἱλαρίων. A 5 
Μ. Ζωγράφου του 14 αρίωνος Μογλενών σώζεται στο υπ’ 


LM. Χιλ í 
ιλανδαρίου -496 (1430), 291 (190v αι), 461 (15ου a), 48 


(1796). Σ 
) Στα χφφ 153 (15ος), 424 (1430), 423 (1430-1440), 427 (15 SC) WR avo 798 
i O: 


πανηγυρικό Λόγο της ueta- 


δαρίου h ó 4 
στο να’ αρ. 440 (1624) και στο 496 (1430) agreat nn T M Χίλαν. 


Ὁ Ακολουθία tov αγ 

v αγίου Ind 2 

(16 au. M άννου της Ῥίλας σι , 

n) ως. 9) απόγραφα της]. M. Kdaveagion τα υπ αρ. 291 (19 αι), 481 
(14αι), 150 (15. € αγίας Παρασκευής της Ἐπιβατηνής q 

(15-1601), 151 (Ίδος αι.), 232 (δαι,) ναι 461 ος στα υπ’ αρ. 148 

ο Go au.) της M. Λαύρας”. au) απόγραφα της 1. M. 

Σοφού ‘tas Θεοφανούς, σύζυγο : : 

Ῥού (886-912), που σώξεται στο υπ’ pA 461 go w οσο Λέοντος ΣΤ΄ του 

7 M. agiou™ 


44. P. Syrku, ὅπ. 


5. J, Ivanov, Bálgarski a, Solia 
4 » Balgarski starini i ij i 9. 
n" b iz Makedonija, Sofia 1931 369. 
46. H αρίθμ non των χφφ της I. M. Χιλανδαρίου Ó τὸν x 
47. J. Ivanov, Om, σ. 431, : 
48. E. KalyZnjacki. Werke Patri; v t Wien, 190. 
YZnjacki, Werke des Patriarhen on Bulgaria, Euthymius, Wi 
2 . Wi . 


49. P. Rusev, Esteti 

» Estetikata i majst. " ἡ 

50. J. Ivanov; óx, o. Ρο na pisatelite οἱ Evtimievata knZovna skola, Sofia, 1983, a. 7. 
{ » Sofia, 1983, a. 74. 


51. K. Nihoritis 
» Alonskata., 
52 E. Kalyénjacki, ὅπ. » σ. 26. 


53. D. Bogdanović 2 
3 ; Pesnička t i 
54. P. Mateié, Bălparskii vorenja monaha Efrema. Hi : ; 
ateic, Bălgarskijat himnopisec Efrem ot Xv ius db ο ΗΝ 


είναι ό ά 
t από τον κατάλογο xov D. Bogdanović, 6.x. 


βοήθησε 
την περίο' 


αρ. 103 yo της 1. 
ὀνομασία «Παρόρια». 


A ου a”, χι > 
αιώνα” OL στο ὑπ᾽ αρ. 496 της I. M. Χιλανδαρίου του 1500 


πέντε αντίγραφα της 
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Ἡσυχαστών xat συγκεκριµένα τον άγιο Γρηγόριο το Σιναΐτη 
δο που ασκήτευε στην περιοχή της Ανατολικής Ῥωμυλίας γνωστής µε την 
Την περίοδο της βασιλείας του γνώρισαν µεγάλη άνθιση οι 
τα, Κατά παραγγελία του πραγματοποιήθηκαν πολλές µετα- 
ράσεις και φιλοτεχνήθηκαν και διακοσμήθηκαν από καλλιγράφους γραφείς τα πιο 

c τα οποία είναι αφιερωμένα στον ίδιο και 


αξιόλογα χειρόγραφα τῆς περιόδου αυτή! 
τήν οικογένεια του. Τα πιο αξιόλογα από αυτά διασώθηκαν στο Άγιον Ogos”: 
α) Το ευαγγέλιο του Ιωάννη του Αλεξάνδρου που βρέθηκε από τον Λόρδο Κάρζον 


το 1837 στην I. Μ. Αγ. Παύλου, ο οποίος xat το μετέφερε στην Αγγλία και µετά το 

θάνατο του κατέληξε στο Βρετανικό Μουσείο όπου φυλάσσεται μέχρι σήμερα”. 

β) Το ψαλτήρι του Τόμιτς. Περιέχει το πλήρες κείµενο του ψαλτηρίου (151 ψαλ- 
To βρήκε στην L M. Αγίου Παύλου o Σίµα Νοβάχο- 


μούς) xá. λειτουργικά κείµενα. 
Buts Τόμιτς και TO 1901 το εναπέθεσε στο Ἱστορικό Μουσείο της Μόσχας «at έκτοτε 


πήρε τη ονομασία ψαλτήρι του Τόμιτς. Έχει πλούσιο διάκοσμο δηλωτικό της κατα- 
γωγής tov”. 

y) H Συλλογή του Λαυρεντίου, γραμμένη το 1348 από τον υεροµόναχο Λαυρέντιο 
Yar αφιερώνεται στον Ιωάννη τον Αλέξανδρο. Περιέχει σλαβικές μεταφράσεις βυζα- 
γτινών πατερικών κειμένων καθώς και παλαιοσλαβικά πρωτότυπα έργα. Το χφ αυτό 
το μετέφερε το 1665 από την L M. Αγίου Παύλου στη Ῥωσία, όπου φυλάσσεται μέχρι 
σήμερα, ο Ρώσος μοναχός Αρσένιος Σουχάνοφ"'. 

δ) Παρόμοια τύχη είχε και n Συλλογή του ιερέα Φιλίππου, γραμμένη το 1345 και 
αφιερωμένη στον Ἰωάννη τον Αλέξανδρο, περιλαμβάνει σε βουλγαρική μετάφραση το 
χρονικό του Μανασσή, καθώς γαι άλλα δογματικά, απόκρυφα, ηθιχοπλαστιχά. καὶ 
πολεμικά κατά των Λατίνων έργα”. Το xp αυτό είχε την ίδια τύχη µε TO πιο πάνω. 
Μέχρι το 1665 βρισκόταν στην I. M. Χιλανδαρίου, όταν το βρήκε ο Σουχάνοφ xot το 
μετέφερε στη Μόσχα. Στη βιβλιοθήκη της ιδίας Μονής φυλάσσεται και ένα capu. 
απόγραφο από το χρονικό του Μανασσή, συγκεκριµένα στο υπ’ αρ. 434 χειρόγρα- 

60 
qo. 
Στις βιβλιοθήκες tov Άθωνο 
του Ευθυμίου του Γρηγορίου T 
χφφ 479 και 486 περιέχουν απόγραφα του 


την Ἠίνηση τῶν 


τέχνες και τα γράμμα 


c φιλοξενούντα xo έργα του μαθητού και ανηψιού 
σαμπλάκ. Συγκεκριµένα στην I M. Χιλανδαρίου τα 
βίου του Στέφανου της Ντέτσανης"' και τα 
χφφ 249 και 479 περιέχουν αντίγραφα της ακολουθίας του ιδίου αγίου, έργα του 
Γρηγορίου Τσαμπλά». Επίσης και στο σλαβικό xo της Μεγίστης Λαύρας 2-55, v- 
λάσσεται η διασκευή της Ακολουθίας της αγίας Παρασκευής της Επιβατηνής, που 
περιέχει τον κανόνα TOU Γρηγορίου Τσαμπλάκ που αναφέρεται στην μετακομιδή 


55. I. Ταρνανίδης, [Ιστορία τῆς Βουλγαρικής Εκκλησίας, Θεσσαλονίκη 1988, σσ. 64-67. 


56. L. Zivkova, Cetveroevangelieto na car Ivan Aleksantàr. Sofia 1980. 

57. A. Dzurova, 24 miniatjuri ot Tomigovija psaltir. Sofia, 1982. 

58. 1. Ταρνανίδης, Ιστορία της Βουλγαρικής... σ. 65. 

59. Ό.π., σσ. 64-65. 

60. K. Nihoritis, Atonskata..., c. 24. 

61. A. Davidov, G. Danéev, N. Donéeva-Panajotova, P. Kovačeva, E 
éanski ot Grigorij Cablak. Sofia, 1983. 

62. K. Nihoritis, Atonskata...., σσ. 26-27. 


T. Genceva, Zitie na Stefan De- 
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ΟΝ της Αγίας, από το Τύρνοβο στη Σερβία. 
a έργα αυτά αποτελούν μεγάλης σημασία ά if 
; ; k ς φιλολογικά μνημεία για c έ 
πνευματικής κινήσεως της Βουλγαρίας τον 140 at, αλλά και για τ i ee me d 
γαρικής γλώσσας της εποχής. e 
Δεν θᾳ είναι υπερβολή εάν θα πω ότ ά 
j 7 1 δεν υπάρχει Σλάβος λό ó 
9 j γιος της περιό. 
τῆς που να µην εντρύφησε στα σκηνώματα και τις Βιβλιοθήκες του PES ο. = 


H 


d ας. ΤΉΝ pov να παρουσιάσω λεπτομερέστατα την το ρόλο που επιτέλε. 
ας 5 ος στην πνευματική ανέλκυση των ορθοδόξων Σλάβων, δεν τολμώ να 
ο... Ἔρος πλήρως τον σκοπό µου, για το λόγο ότι δεν έχουν καταγραφεί. 
ae [n wá αρχεία και χειρόγραφα του Όρους, καθώς επίσης και τα αγιο- 

που φιλοξενούνται σε βιβλιοθήκες εκτός Αγίου Όρους, Πολύ copier ος 


YZANTINOL AOMOX 13 (2002-2003) 


«ΠΡΟΡΡΗΣΙΣ TOY ATIQTATOY ANAPITZOIIOYAOY 
ΠΡΟΣ TON ZQPIANON KYPIN ΜΙΧΑΗΛ 


MIA NEA ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ 


TOU 


όσα εκ. ά μέ ή & 
Φραστικά µέσα XAL αν χρησιμοποιήσει κανείς για να καταγράψει τον συγκε. 
N προσφορά του δε µπορεί 


Ἀριμένο αυτό ρόλο πάλι θα το αδικήσει, για το λόγο ότι 
να αποτιμηθεί επακριβώς, 


ΤΗΕ INFUENCE ΟΕ MOUNT ATHOS ON THE CULTURAL LIFE 
OF THE ORTHODOX SLAVS IN THE BYZANTINE PERIOD 


by Constantine G. Nichorites 


Νικολάου X. Καπώνη 


Το 1854, ο K. Krumbacher, κάνει µια πρώτη μνεία ενός παράξενου προφητικού 
χειμένου µε τον τίτλο “Πρόρρησις του αγιωτάτου Ανδριτζοπούλου προς τον 
Ζωριάνον κύριν Μιχαήλ”, που “πραγματεύεται περί της καταλύσεως του βυζαντινού 
χράτους και περί του Αντιχρίστου”. To κείµενο της “Πρόρρησης” σώζεται στα φύλλα 
208.209" του παρισινού κώδικα Par. Οτ.2661'. Το 1906 ο Σπ. Λάμπρος, δημοσίευσε 
στον Νέο Ἑλληνομνήμονα”, το παράξενο αυτό προφητικό κείµενο από τον παραπάνω 
χώδυια, που όπως ξέρουμε από το βιβλιογραφικό του σημείωμα, ολοκληρώθηκε την 
16 Δεκεμβρίου του έτους αςογ΄ (= 1364 μ.Χ.) από κτίσεως κόσμου, από τον ιερέα 
Λημήτριο Φιλομάτη᾽. Από την πρώτη αυτή δημοσίευση του κειµένου ως σήμερα n 
επιστημονική έρευνα έχει ασχοληθεί µόνο µε τα αναφερόμενα στο τίτλο του πρόσωπα 
τοῦ. Ανδριτζοπούλου και του Μιχαήλ Ζωριάνου, προσώπων που έζησαν tov 13° 
αιώνα στην περιοχή του Δεσποτάτου τής Ἠπείρου, zar είναι γνωστά xat από άλλες 
ιστορικές μαρτυρίες και γραπτές πηγές. 
Σε αυτή την μικρή μελέτη θα προσπαθήσουμε να προσεγγίσουμε το ίδιο το κείµενο, 
απαντώντας αρχικά στα βασικά ερωτήματα ποιός, για ποιόν, τι, πότε XAL γιατί 
έγραψε το παράξενο αυτό κείµενο και στην συνέχεια θα προχωρήσουμε στην 
διερεύνηση των συνθηκών κάτω από τις οποίες γράφηχε, που πιστεύουμε ότι είναι 
αρκούντως διαφωτιστιχές XAL για TO ίδιο το κείµενο, για τον λόγο της συγγραφής του 
XAL το περιεχόμενό του. 
Ὁ φερόμενος στον τίτλο ως συγγραφέας του κειµένου της Πρόρρησης Ανδριτζό- 
-. ποῦλος έχει συσχετιστεί από την έρευνα µε THY οικογένεια των Ανδριτζοπούλων που 
-. έδρασε we µέλος της ανώτερης ιθύνουσας τάξης του Δεσποτάτου της Ἠπείρου, τον 13° 
αιώνα. Με το επώνυμο Ανδριτζόπουλος γνωρίζουμε τέσσερα πρόσωπα που έδρασαν 


1. K. Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Litteratur von Justinian bis zum Ende des 

<< Sostromischen Reiches (527-1453), Hanbuch der classischen Alterumswissenschaft IX/1, Munchen 1854 
= nat 189 (Ελλ. pet. T. Σωτηριάδου), Ἱστορία της βυζαντινής λογοτεχνίας, Αθήνα, voy. Β΄, 1900 (Φωτ. 

Gvax. Αθήνα 1974), 446. D. Nicol, The Despotate of Epiros (1267-1479), 247. 

2. X. Λάμπρος, H πρόρρησις του Ανδριτζοπούλου, Νέος Ελληνομνήμων 3 (1906), 474-476. 

3. X. Λάμπρος, H πρόρρησις του Ανδριτζοπούλου, N. Ελλ. 3 (1906), o. 474, όπου καὶ η ορθή χθο- 

γολόγηση του κώδικα το έτος 1264 αντί 1265 που αναφέρει ο Krumbacher. 
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τον 13° αιώνα. Tov Nicolo Andricopolo ή Νικόλαο Ανδριτζόπουλο, που γνωρίζουμε 
ότι το 1279 ήταν απεσταλμένος του Νικηφόρου Α΄ της Ἠπείρου στον Charles g’ 
Anjou, Βασιλιά των δύο Σικελιών, στην Νεάπολη της Ιταλίας". Γνωρίζουμε Επίσης 
άλλα δύο μέλη της οικογένειας, από τρεις έμμετρες επιγραφές που βρέθηκαν στον πε- 
ρίβολο των υστεροβυζαντινών ναών της Αγίας Σοφίας-Μόκιστας στην Αιτωλία, του. 
Κοσμά “Ανδριτζοπουλώνυμο”, που ανήγειρε τον ναό των Ταξιαρχών, όπως αναφέρε- - 


ται στην έµµετρη επιγραφή xov είναι εντοιχισµένη στη ανατολική αψίδα του Ναού 
αι τον ανώνυμο “σπόρον των Ανδριτζοπούλων”, που αναφέρει η δεύτερη επιγραφή 
της Μόκιστας, δίχως να µας διασώζει δυστυχώς το όνομά tov. Τέταρτο γνωστό πρό. 
σωπο µε το επώνυμο Ανδριτζόπουλος είναι o συγγραφέας της Πρόρρησης, ο 
“αγιώτατος” Ανδριτζόπουλος, του οποίου επίσης δεν γνωρίζουμε δυστυχώς το μικρό 
όνομα. Αντίθετα ο τίτλος “αγιώτατος” υποδηλώνει ότι αυτός άνηκε στον κλήρο xar 
έφερε μάλιστα ανώτερο εκκλησιαστικό τίτλο. Οι Ανδριτζόπουλοι είναι οι Ἠτίτορες 
των διδύμων ναών του Αγίου Νικολάου και των Ταξιαρχών στην Αγία Σοφία: 
Μόχκιστα της Αιτωλίας, μαζί µε την Άννα Παλαιολογίνα, σύζυγο του Νικηφόρου Α΄ 
της Ηπείρου xat αντιβασίλισσας του Δεσποτάτου, ὡς προστάτιδας του ανηλίκου γιού 
της Θωμά, µετά τον θάνατο του άνδρα της το 1294 και τον Μιχαήλ. Ζωριάνο. αποδέ. 
κτη της Πρόρρησης”. Ἐπίσης από την ἴδια οικογένεια, πρέπει να προέρχεται xav ο 
κωδικογράφος Γεώργιος Ανδριτζόπουλος, ο οποίος όµως έζησε τον 155 αιώνα, όπως 
συμπεραίνουμε από το βιβλιογραφικό σημείωμα του κώδικα 20, της Ζωσιμαίας Bi- 
βλιοθήκης Ιωαννίνων, του έτους 1451’, 

Ο αποδέκτης του κειµένου είναι ο γνωστός xav από άλλες πηγές Μιχαήλ. Ζωριάνος, 
ανώτερος στρατιωτικός και πολιτικός αξιωματούχος του Δεσποτάτου της Ηπείρου. 
Το όνομά του είναι γνωστό από επιγραφή που βρέθηκε επίσης στην Μόκιστα και τον 
αναφέρει ως “Ταξιάρχη του Μεγάλου Δεσπότου xat Δυσμικής φάλαγγος ο Πρωτο- 


>  '.ἹἹ..... 


4. X. Λάμπρος, Avva η Καντακουξηνή, Βυζαντιακή επιγραφή εξ Αιτωλίας, N. Ελλ. 1 (1904), 37-42 
όπου και η προηγούμενη βιβλιογραφία. D. Nicol, The Despotate of Epiros (1267-1479), A contribu- 
tion to the history of Greece in the middle ages, Cambridge 1984, 23, 

5. T. Σωτηριάδης, επιγραφαί εξ Αιτωλίας, Επετηρίς Παρνασσού, et. Z^, 211, 213 (maw. 12). E. 
Trapp, Prosopographisches Lexikon der Paleologenzeit, τ. 1, 88. Wien 1978, Anu. 88 (αναφέρεται μόνο ο 
Κοσμάς Ανδριτζόπουλος). Α. Παλιούρας, Βυζαντινή Αιτωλοακαρνανία, συμβολή στην βυζαντινή και 
μεταβυζαντινή τέχνη, εκδόσεις Αρσινόη, Αθήνα 1985, 224, 229, 225. πιν. 213, Β, Κατσαρός, Λόγια 
στοιχεία στην επιγραφική του Δεσποτάτου. Λόγιοι και διανοούμενοι κατά τον 13° αιώνα στην H- 
πειρο µε βάση τις έµµετρες επιγραφές tov χώρου. Πρακτικά Διεθνούς Συμποσίου για το Δεσποτάτο 
τῆς Ηπείρου. Άρτα 27-31 Μαΐου 1990, Έκδοση Μουσικοφιλολογικού Συλλόγου Άρτης, “ο Σκουφάς”, 
Agta 1992, 517-544, Συγκεντρωτική παρουσίαση των επιγραφών της Μόκιστας βλ. 519-521. Στον 
πίνακα 7 δημοσιεύεται το p. 208% του κώδικα 2661, που περιέχει την Πρόρρηση. 

6. P. Soustal-J. Koder, Nikopolis und Kephallenia, TIB3, Wien 1981, 208. A. Παλιούρας, Βυζαντινή 
Αιτωλοακαρνανία, 232 µε την προγενέστερη βιβλιογραφία. 

7. Δ. Πολίτης, Παλαιογραφικά από την Ἤπειρο, Επιστημονική Επετηρίδα της Φιλοσοφικής Σχο- 
λῆς του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης (ΕΕΦΣΑΠΘ) 12 (1973), 268. πιν. 20-21. E. 
Trapp, Prosopographisches Lexikon der Paleologenzeit, τ. 1, 88. Wien 1978, λημ. 88. A. W. Carr, Oxford, 
Barocci 29 and manuscript illumination in Epiros, Tgaxtixé Διεθνούς Συμποσίου για το Δεσποτάτο 

της Ἠπείρου, Άρτα 27-31 Μαΐου 1990, έκδοση Μουσικοφιλολογικού Συλλόγου Άρτης, “ο Σκουφάς”, 
Άρτα 1992, 568. 
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F P " 2 » Siora 
8 O Μιχαήλ Ζωριάνος είναι επίσης γνωστός από παρασελίδια εν 
ού κώδικα Barrocianus 29°, του οποίου ήταν o κτίτορας και από n a η 
ή oum υστεροβυζαντινή Μονή του Αγίου Δημητρίου Τουρκοπάλουκου ( v- 
x ο Πρεβέζης Γνωρίζουμε επίσης ότι έφερε τον τίτλο του “επί της τραπέζης”, του 
Ψέλη», " A 
ó πείρου, Θωμά”. ; P - 
αν σώοι µε την οικογένεια των Ανδριιζοπὀούλων εκτός από n 
Ου ox επιβεβαιώνεται επίσης από τις επιγραφές που βρέθηκαν στον μπρος 
celia της Μόπιστας και από το γεγονός ότι ανήκαν πιθανότατα σε ένα “κύκλο 
TOV ναώ "uen ο 
ένων” µε επίκεντρο την Μόχιστα “. g v saa! 
Pen μια χαι οι νεώτεροι ερευνητές που ασχολήθηκαν με την Πρόρρηση s pi 
5 mee µόνο το περίεργο “προφητικό” περιεχόµενο του κειµένου. Οι κ. A 
EA επαναλαμβάνουν ουσιαστικά την άποψη του K.Krumbacher «ai ασχολο 
ρευ M b 
ταν µε την Πρόρρηση µόνο 


στράτωρ᾽ 
τοῦ ελλην' 


σε σχέση µε τα με» Men γαοδομικό 
5 ή έ É έθηκαν i ; 
ó της Μόπιστας"” ή τις έµµετρες επιγραφές που [ο À : 
M RN dC of του κειµένου όµως και τα τυπικά εξωτερικά χαρακτηριστικά 
ρω αμέσως κατανοητό ότι το περίεργο αυτό έργο είναν το κείµενο μιας em- 
CU την οποία ο Ανδριτζόπουλος απέστειλε στον Μιχαήλ Ζωριάνο, και η ers 
τω διασώθηκε από τον αντιγραφέα του κώδικα Par. Gr. eae 3 ene is 
Ὃν έ í ός τό ó (tho, όσο και από T 
ή ^ κατανοητός τόσο από τον τίτλο, 
Dc o Mcr St es Ὃ σος που βλέπουμε να υπάρχουν σε 
ά στοιχεία τω . vo 
Pesto cod τον πρόλογο (στ. 1) και tov επίλογο του κειμένου (ot. 36). i 
c T i ή έ επιστολής XAL από το EOWTE 
είναι επίσης ο χαρακτήρας του κειμένου ὡς τ e 
ask Στον πρόλογο ο αποστολέας εκφράζει την επιθυμία του va ο ον 
αμα για κάτι το οποίο δεν είναι δυνατόν να πληροφορηθεί από άλλους, πί Ἔ 
στον επίλογο, απευθύνεται ο τυπικός χαιρετισμός τ καν ο... E 
έκτη ή όζει σε κάποιον αξιωματούχο , 
αποδέκτη της επιστολής, όπως αρμόζει f ; του 
Ovsinim λοιπόν η “Πρόρρηση”, είναι ένα δείγμα της επιστολογραφίας μεταξύ δύο 


8. M. Bazin, Memoire sur 1 Aetolie, Archives des Missions Scientifiques, ame Serie, v.1, νο 
369. T. Σωτηριάδης, Βυζαντιναί επιγραφαί εξ Αιτωλίας, 211. πιν. 1. A. Παλιούρας, ο... ο 
λοακα νανία, 224, 229. Β. Κατσαρός, Λόγια στοιχεία, 520. mv. 1. Για thy ανάγνωση a i ς τ 
Paces ποβ). Σ Λάμπρος, H πρόρρησις του Αγδριτξοπούλου, Ν. Ελλ. ek ak 5 shee 
ντήκοντα. χριστιανικών και βυζαντιακών επιγραφών αναγνώσεις νέαι, Αρχαιολογική Εφημερίς 

104. A " ] a 
wus Λάμπρος, Πρόχειρο σημείωμα περί Μιχαήλ Ζωριανού, Ἐπετηρίς Παρνασσού eco ο 
HE. Ες (διου Μιχαήλ Ζωριανός xat ο υπ. αρ. 29 Βαροκκικός κώδιξ, Ἐπετηρίς Παρνασσού ES n 
63 xe. Β Κατσαρός, Λόγια στοιχεία, 530. σημ. 48. A.W. Carr, Oxford, Barocci 29, 567-584, ειδικότερα 
569-575. FE ; 
10. Π. Βοκοτόπουλος, Ελληνικά, 39(1988), 164-167. B. Κατσαρός, Λόγια στοιχεία, ue αμ 
m E. Trapp, Prosopographisches Lexicon der Paleologenzweit 3, Wien 1978, 161.88. A.W. , 
Oxford, Barocci 29, 570. σημ. 16. πιν. 1. 
12. B. Κατσαρός, Λόγια στοιχεία, 530. j 
13. A. Παλιούρας, Βυξαντινή Αιτωλοακαρνανία, 223-232. 
14. B. Κατσαρός, Λόγια στοιχεία, 517-544. ] , . 
15. Για τα χαρακτηριστικά της βυζαντινής επιστολογραφίας πρβλ. H. Hunger, τω ed 
χνία, ἢ λόγια βυζαντινή γραμματεία των βυζαντινών, (μετ. LB. Αναστασίου), έκδοση Μορφωτι: 
Ἱδρύματος Ἐθνικής Τραπέξης, τ. Α΄. Αθήνα 1991, 301-322. 
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μελών της ανώτερης αριστοκρατίας του Δεσποτάτου της Ἠπείρου, από την οποία 
ελάχιστα σπαράγματα έχουν διασωθεί. Από την άλλη πλευρά ο ιδιωτικός χαρακτή 
ρας της επιστολής είναι διαφωτιστικός των σχέσεων αλλά και των προβλημάτων 2 


απασχολούσαν την ιθύνουσα τάξη του Δεσποτάτου, στην μεταξύ τους επικοινωνία 


Βέβαια το περιεχόµενο tov κειµένου, αποπνέει µια aon x 5 
οποία οδήγησε τον Krubacher να επισημάνει tov Re οι 
ρα του, αλλά όπως θα δείξουμε παρακάτω, n φρασεολογία είναι απλώς το E 
της ουσίας του κειµένου. Or μελετητές του κειµένου, χρονολογούσαν μεσα i 
“Πρόρρηση”, µε βάση τον χρόνο δράσης των Ανδριτζοπούλων zar του Μιχαήλ zu. 


ριάνου που τοποθετείται γενικά στο δεύτερο μισό του 135" αιώνα, όπως συμπεραίνε- 
ο A wots HYELES των προσώπων αυτών σε επιγραφές, έγγραφα και σημειώμα- 
Το ίδιο το κείµενο όµως µας δίδει, συγκεκριµένα στοιχεία για τον χρόνο της σύ. 
νταξής tov. Στον στ.2 αναφέρεται συγκεκριµένα ότι “Σταυρός έχει εις ψήφον sui 
διακόσια εβδομήκοντα και έν, άπερ επληρώθησαν από tov δεσπότου ημών cigs 
έως Παλαιολόγου”, Εδώ ο Ανδριτζόπουλος χρησιμοποιεί το “ισόψηφον”, ένα ya is 
κτηριστικό “τέχνασμα” των βυζαντινών ovyyeagpéwv’® Ταυτίζει δηλαδή Es σος 
τική αξία των γραμμάτων του ελληνικού αλφαβήτου μιας λέξης µε έναν αριθµό. D 
ντως η αριθμητική αξία των γραμμάτων της λέξης Σταυρός είναι 1271[XTA YPOX 
=200+300+1+400+10+70 +200=1271]. Παρόλο που η χρονολογία 1271 δίνεται καθαρά 
ο Ανδριτξόπουλος, χρησιμοποιεί και το αριθµολογικό τέχνασμα του “ισοψήφου” bk j 
αριθμού 1271 µε την λέξη “σταυρός”, που συμβολίζει κατά την ἀποψή του “to du 
ΛΔ για να δικαιολογήσει τις απαισιόδοξες προβλέψεις του, που α- 
ST anes ‘ 
τ ο... η ότι πλέον “καταλυομένου και τούτου και η Αντιχρίστου 
Ὁ αόριστος “επληρώθησαν”, µας οδηγήσει να λάβουμε το έτος αυτό ως το terminus 
post quem, της επιστολής, O αναφερόμενος Παλαιολόγος είναι προφανώς ο Μιχαήλ. 
H Παλαιολόγος (1258-1282). Το έτος θανάτου του Μιχαήλ, το 1282, µας δίνει totes 
minus ante quem της επιστολής Me βάση λοιπόν τα παραπάνω χρονικά όρια, η 
“Πρόρρηση” τοποθετείται χρονικά στην δεκαετία 1271-1282, H τοποθέτηση του ΜῈ 
μένου, στα χρονικά του πλαίσια, πιστεύουμε ότι, βοηθά αφάνταστα στην ερμηνεία 
του, γιατί. μας επιτρέπει να διεισδύσουμε στο περιεχόμενό του, και πίσω από την 
προφητική του φρασεολογία, να δούμε τα πραγματικά γεγονότα χαι τις Χαταστάσεις 
που ώθησαν τον αποστολέα του στην σύνταξή xat THY αποστολή του. Επίσης ο 
“αγιώτατος Ανδριτξόπουλος”, στον στ. 4 τονίζει ότι "έως τότε (£v. ως το έτος 1271), 
εσώξετο n εκκλησία των Ρωμαίων xai η βασιλεία”. Στην συνέχεια, ο Ανδριτζόπουλος, 
µε ύφος αγωνιώδες xa γεμάτο από ανησυχία, εκφράζει τον φόβο του για την χατά- 
λυση της “Ἐκκλησίας και της βασιλείας των ευσεβών” zar την τελική επικράτηση του 


16. E. Mioni, Εισαγωγή στην Ἑλληνική Παλαιογι T ά 
: is x ραφία. (uet. N. Παναγιωτάκη), I" έν. 
φωτικό Ίδρυμα της Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 1985, 113. T QUE Sere: 
17. Ta την “μυστική” εσχατολογική χρήση του ισοψή ύ É; 
i ) . ἥφου αυτού στα τέλη του 13?" αιώνα βλ. P. 
Magdalino, Το τέλος του χρόνου στο Βυζάντιο, Αρχαιολογία 74 (Ιούνιος 2000), 31. Το ο... 


επιβεβαιώνει. και την χρονολόγηση του πειµένου που γίνεται εδώ. 
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8 To ιδεολόγηµα της κοινής ιστορικής πορείας του κράτους xat της Ex- 


᾿Αντιχοίστου" 
βυζαντινής πολιτικής όσο xa ex- 


᾿ἀλησίας. είναι χαρακτηριστικό γνώρισμα τόσο της 


Á 1 
πλησιαστικΏς φοσμοαντίληψης”'. 
Για να κατανοήσουμε τις συνθήκες που οδήγησαν τον Ανδριτζόπουλο στην ovy- 


γραφή της «Πρόρρησης”, πρέπει πρώτα-πρώτα, να δούµε την κατάσταση που επικρα- 

τούσε στο Βυζάντιο την εποχή αυτή, δηλαδή µετά το 1271 έως το 1282, διάστηµα στο 
- οποίο τοποθετήσαμε THY χρονολόγηση του κειµένου µας. 
δη από to 12610 αγώνας για την ανακατάληψη της Κωνσταντινούπολης, είχε 
-πελειώσει µε την απελευθέρωσή της από τον Αλέξιο Στρατηγόπουλο. H βυζαντινή 

εξουσία, είχε επανέλθει µετά από πενήντα επτά χρόνια ακούσιας απομάκρυνσης, στην 
έδρα τῆς αυτοκρατορίας. O Μιχαήλ VIII Παλαιολόγος, ιδρυτής της ομώνυμης δυνα- 
στείας, κατέλαβε πάλι την έδρα των Αυτοκρατόρων, το καλοκαίρι του 1261”. Παρό- 
Ag την ευτυχή κατάληξη του μακροχρόνιου αγώνα η αδυναμία της αυτοκρατορίας 
ήταν φανερή. Ως προς τις εξωτερικές της σχέσεις δεχόταν τις αφόρητες πιέσεις των 
Βενετών και Γενουατών εμπόρων, οι οποίοι απομυζούσαν τους οικονομικούς πόρους 
του κράτους και έλεγχαν την εμπορική δραστηριότητα”'. Στην Ιταλία επίσης ο βασι- 
λιάς της Νεάπολης, Charles d' Anzou, είχε κυριαρχήσει στην Σικελία και εποφθαλ- 
μιούσε τις δυτικές κτήσεις του κράτους”. Στην Βαλκανική, η ισχύς των Σέρβων και 
των Βουλγάρων μεγάλωνε υπό την ηγεσία των βασιλικών οίκων των Uros καν tov 
Asen αντιστοίχως, ενώ στην Ανατολή η απειλή των Οθωμανών Τούρκων είχε αρχίσει 
να αναφαίνεται στον ορίζοντα”. Όσο αφορά τα εσωτερικά του βυζαντινού κόσμου, 
ήδη κατά την διάρχεια του μαχροχρόνιου αγώνα για την κατάληψη της Κωνσταντι- 
γούπολης, η αυτοχρατορία της Νίκαιας είχε κατορθώσει, να Ματαλάβει από το 1246 
την πόλη της Θεσσαλονίκης” και va υποτάξει τον κύριο αντίπαλό της στην διεκδύκη- 


18. Tia την εσχατολογική θεώρηση του τέλους του χρόνου γενικά σε Ανατολή και Δύση βλ. A. 
Vasilief, Medieval Ideas of the End of the World: West and East, Byzantion 16(1944), 462-499. Ειδικά 
για το Βυζάντιο βλ. P. Magdalino, Το τέλος του χρόνου στο Βυζάντιο, Αρχαιολογία Ί4(]ούνιος 2000), 
23-31. Γ. Καλόφωνος, Το Παρελθόν του μέλλοντος. Το τέλος του κόσμου xat ἢ προπαγάνδα στην 
ιστοριογραφία 5°*'-6°" αιώνα, Αρχαιολογία 74 (Ιούνιος 2000), 32-38. 

19, Ειδικά για την συσχέτιση του τέλους του κόσμου µε το τέλος της βυζαντινής αυτοκρατορίας 
βλ. H. Αγνεί]ετ-Γλύκαντζη, L’ Ideologie politique de 1 Empire Byzantin, Paris 1975 (ελλ. pet. T. Aga- 
Χοπούλου), Δ΄ έκδοση, εκδ. Ψυχογιός, Αθήνα 1988, 141-145. P. Magdalino, Το τέλος του χρόνου στο 
Βυζάντιο, Αρχαιολογία Τ4(Ιούνιος 2000), 29-31. 

20. H. Ατννεί]ετ-Γλύκαντζη, L’ Ideologie politique, 132-133. G. Ostrogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού 
κράτους, τ. Γ΄, (Μετ. II. Παναγόπουλος). Αθήνα 1991, 133. 

21. Ν. Baynes-H. Moss, Βυζάντιο, Εισαγωγή στον βυζαντινό πολιτισμό, μετ. Δ. Lanna, ε΄ έκδοση, 
εκδόσεις Παπαδήμα, Αθήνα 1988, 97. H. Arweiler-IAóxa vitu, L’ Ideologie politique, 136. G. Ostrogor- 
sky, ἱστορία του βυζαντινού κράτους, Γ΄, 134. 

22. N, Baynes-H. Moss, Βυζάντιο, Εισαγωγή στον βυζαντινό πολιτισμό, pet. Δ. Σακχά, ε΄ έκδοση, 
Εκδόσεις Παπαδήμα, Αθήνα 1988, 89. Δεν είναι τυχαίο ότι το 1272 ο Κάρολος Ανδεγαυικός αποβι- 
βάστηχε στον λιμένα του Δυρραχίου. D. Nicol, The Despotate of Epiros (1267-1479), 15. G. Ostrogor- 
sky, Ἱστορία τοῦ βυζαντινού κράτους, Γ΄, 135-136. 

23, St. Runciman, Βυζαντινός Πολιτισμός, pet. Δ. Δετζώρτζη, εκδόσεις Γαλαξία, Αθήνα 1969, 66. 
G. Ostrogorsky, Ιστορία του βυζαντινού κράτους, Γ΄, 134. 

24. D. Nicol, The Despotate of Epiros(1204-1264), Oxford 1957, 146-148. Ο. Ostrogorsky, Ιστορία 
τον βυζαντινού κράτους, Γ΄, 119. 
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Ἡ “πρόρρησις του αγιωτάτου Ανδριτζοπούλου” 
ση της Αυτοκρατορίας, το λεγόμενο “Δεσποτά ίρου” : 
τελές, αφήνοντας στην πα να SU AG ο ο N. ο. καθιστώντας το ἑστεογε στην απώλεια της δογματικής και εκκλησιαστικής ανεξαρτησίας της 
Άρτας και την Δυτική Στερεά, ως την Novaázto^. Πα o , HOVO την περιοχή jing Ορθοδόξου Εκκλησίας και τις παραχωρήσεις έναντι της δυτικής Exxin- 
Ἠπείρου στην αυτοκρατορική εξουσία, to δν. OUMS την υποτέλεια - Τελικά επήλθε η ρήξη μεταξύ των δυό πλευρών. Ὁ αυτοκράτορας δέχτηµε την 
μη πολιτική στον διπλωματικό και εκκλησιαστικό τομές, τὴ EXLOE va χαράζει αυτόν ή «Ομολογία”, σύμφωνα µε τις επιθυμίες του, ενώ ο Πατριάρχης Ιωσήφ συνέ- 
σει τον ανεξάρτητο χαρακτήρα του. Κυρίαρχο ρόλο στ i ο τας να διατηρ τον ανθενωτικό του αγώνα”, Τελικά η συναίνεση του Μιχαήλ. στις παπικές ᾱ- 
λιτικής έπαιζε η ανώτερη πολιτική και εκκλησιαστική E "ἅμόθφωση αυτής της οδήγησε στην σύνοδο της Λυώνος (1274), στην οποία, τυπικά, η ορθόδοξος 
Hl YEOH του Δεσποτάτου, πι um αποδέχτηκε TO απρωτείον” της Δύσης, πράγμα που προκάλεσε την μήνυν 
4 3 


είχε διαποτιστεί από την παράδοση των ενδόξων ημερών και él 
όχι µε εχθρότητα την πολιτική της Κωνσταντινού ^m ἔβλεπε µε καχυποψία q ενωτικών ^. 
Enc ήταν και ο “αγιώτατος” RA EM EA ακριβώς αυτής της τᾷ. Ee ome ότι στην σύνοδο της Κωνσταντινούπολης, συμμετείχε και αντιπροσω- 
Στον εκκλησιαστικό τοµέα, γνωρίζουμε ότι ο πως χληρικών από την επικράτεια του Δεσποτάτου της Ηπείρου, η οποία αναφανδόν 
κατάληψη της Κωνσταντινούπολης, το 1261, κινήθηκε bui cdi πετά τήν avg, θηκε στο πλευρό του πατριάρχου Ἰωσήφ και της ανθενωτικής μερίδας. Ov αντι- 
σει τα υπόλοιπα ορθόδοξα κράτη της Βαλκανικής, στην B τατα για γα προσελχύ. πρόσωποι της Ἠπείρου στάθηκαν στο πλευρό του Πατριάρχη, αχολουθώντας την 
zn ΡΟΥΜ ξώνη επιρροής. ανθενωτική μεοίδα και από αντίδραση προς την πολιτική της αυτοκρατορίας, η o- 


πυρίως με την άρση του Αυτοκεφάλου xat της aveta f 

Βουλγαρίας και της Σερβίας”, H Hee ey οι. ο. Te 
yov όµως ήταν η προσέγγιση του παπικού θρόνου, στην ορ : E Tach 
te, για να ενισχυθεί από τις δυτικές δυνάμεις, στον αγώνα κατά ο Μάυτα hus 
στην Ανατολή. Με το πολιτικό άνοιγμα αυτό του Παλαιολόγου, ο Mau 
edguone μια μοναδική ευκαιρία για την εξάπλωση της επιρροής του bidon θρόνος 
τολή και την ορθόδοξο Ἐκκλησία ειδικότερα, αλλά και για τον πε d η aya 
στάσης του Καρόλου του Ανδεγαυικού, Βασιλιά της Νεάπολης, πο oe s “Ε 
s αντίπαλό του στην ιταλική χερσόνησο”. μα 

Το κύριο θέµα που εμπόδιζε την σύναψη στενών σχέσεων tý 

γούπολης xa της Ρώμης, ήταν το ζήτημα της ο ο ο... 
Enc Εκκλησίας στην παπική εκκλησιαστική avOevtía s, Μέσα σε αυτό χὰ Ὄρος 
διεθνών σχέσεων ο Μιχαήλ προσπάθησε να διασπάσει την ία, is ele Xi : 
στην πολιτική του, µε την σύγκλιση διάσκεψης στην Κων ns ας, 
1272”. Στην σύσκεψη συμμετείχαν ο αυτοκράτορας, ο Πατριάρχ n d τέλος TU 
σκοποι από όλη την βυζαντινή επικράτεια. Στην διάρχεια της Μο pii began 
αγεφύρωτο χάσμα των δυό αντίθετων πολιτικοθρησκευτικών οσα ο Z ος 


ποία ανασυστήθηχε από την μεγάλη αντίπαλο της, την αυτοκρατορία τῆς Νίκαιας, 
από την παραδοσιακή αντιδυτική τοποθέτηση που χαρακτήριζε την διπλωματική και 
do ἠσχευτική πολιτική cio Δεσποτάτου αλλά και την εμμονή στην ανεξαρτησία της 
Ορθόδοξης Ἐκκλησίας”. Είναι γνωστό μάλιστα ότι η Εκκλησία της Ἠπείρου, διέκοψε 
ακόµη και την εκκλησιαστική κοινωνία µε το Πατριαρχείο Κωνσταντινουπόλεως, 
προχωρώντας ουσιαστικά σε σχίσμα, που διήρκησε από το 1272 ως το 1282, έτος θα- 
vátov του Μιχαήλ. Παλαιολόγου ©. H άνοδος στον θρόνο του γιού και διαδόχου του 
Μιχαήλ. Ανδρόνικου Β΄ Παλαιολόγου (1282-1328) σημαδεύτηκε από την αλλαγή 
γραμμής πλεύσης της Κωνσταντινούπολης στα εκκλησιαστικά ζητήματα, Ο νέος 


αυτοκράτορας ακολούθησε ανθενωτική πολιτική, ανατρέποντας την πολιτική του 


πατέρα KAL προκατόχου του Μιχαήλ H”. 
Ooo αφορά βέβαια την «Πρόρρηση”, η φρασεολογία του κειµένου παραπέμπει σε 
- κείµενα της αποκαλυπτικής και εσχατολογικής θεολογίας. Μάλιστα στον στ. 9/10 


ee 
30. B. Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία, H, 284-286. 


31. B. Στεφανίδης, Εκκλησιαστική Ἱστορία, 387-388. B. Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία TI, 286- 


που εξέφρα ή ó x Ενωτική: 
Ἐέφραζε ο Μιχαήλ, που επικαλούταν την ανάγκη υποχώρησης στα θεολο io 288. 6, Ostrogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού κράτους, I“, 145. D. Nicol, The Despotate of Epiros(1267- 
Y 1479), 17-18. Λόγω των διώξεων τω ανθενωτικών πολλοί πρόσφυγες κατέφυγαν στην Ἠπειρο, όπου 


και εκκλησιολογικά ζητήματα χάριν του “εθνικού” συμφέροντος xat από την GAM 
i ἄλλη: 


« 4 > 
της “ανθενωτικής” μερίδας που εκφραζόταν από τον Πατριάρχη ]ωσήφ. έτυχαν θερμότατης υποδοχής xat ενίσχυσαν το ανθενωτικό ρεύμα. 
s 


32, Tia το ευρύτερο ιστορικό πλαίσιο και τα γεγονότα της εποχής πρβλ. G. Ostrogorsky, ἱστορία 
: -του βυξαντινού κράτους, I“, 145-149. Tha τα ιστορικά γεγονότα από την πλευρά του Δεσποτάτου 
25. Nicol, The Despotate of Epiros(1204-1264), 186-194. D. Nicol, The D. Ν πρβλ. D. Nicol, The Despotate of Epiros (1267-1479), 9-33. Ειδικά για την αντίδραση me Ἠπείρου- 
1479), 7-8. G. Ostrogorsky, Ιστορία του βυζαντινού κράτους, T", 137. : espotate of Ἐρίτος (1267- Θεσσαλίας στις εξελίξεις αυτές βλ. 148. H σθεναρή αντίδραση της εκκλησίας του Δεσποτάτου της 
26. Baynes-Moss, Βυζάντιο, Εισαγωγή στον βυζαντινό πολιτισμό, 88. G. Os , Ἠπείρου οδήγησε μάλιστα στον “αφορισμό” του Δεσπότη Νικηφόρου Α΄ της Ἠπείρου (1267-1296) 
βυζαντινού κράτους, Γ΄, 141-142. ; 88. 5. Ostrogorsky, Ιστορία του xai του νόθου αδελφού του σεβαστοχράτορα της Θεσσαλίας Ιωάννη Δούκα, τον Ιούλιο tov 1277. B. 
21. B. Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία, II, Από της Εικονομαχίας μέ x » Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία II, 288. D. Nicol, The Despotate of Epiros (1267-1479), 20, xat τον 
Αθήναι 1983, 283. G. Ostrogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού κράτους, Tadic (726-1453), συνακόλουθο “αφορισμό” του αυτοκράτορα από την σύνοδο των επιχωρίων επισκόπων το 1278 fj 
Despotate of Epiros (1267-1479), 16. S L, 140, 144-145. D. Nicol, The 1279: G. Ostrogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού κράτους, T", 148. D. Nicol, The Despotate of Epiros 
An " : Vs gorsky, Ίστορ' B ράτους , P p 
. Για τα εκκλησιαστικά γεγονότα στην Κωνσταντινούπολη 17-1479), 20, 233. 

5 P πολη βλ.Β.Στει if P η 
ais Adver 1 385-388. B. Φειδάς, Ἐκκλησιαστική ρα oe Εκκλησιαστική I- τοῖο D. Nicol, The Despotate of Epiros (1267-1479), 233. G. Ostrogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού 

. B. Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία II, 284. G. Ostrogorsky. aa A s τους, Γ΄, 148. 
rogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού κράτους, Γ᾽, 34. B. Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία IH, 289. H. Ατήείιετ Γλύκαντζη, 17 Ideologie politique, 137. 


145. 
G: Ostrogorsky, Ἱστορία του βυζαντινού κράτους, τ. T", 166-168. 


η οποία en’. 
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έχουμε ά ά 
ον αναφορά στην Β΄ προς Θεσσαλονικείς 
στον στ. 30/31 é έ 
M a χουμε έμμεση αναφορά 
m vov (Ioav. Α΄ 2.18, 2[22,4.3. Ἰωάν, BD, Wis Ὃν 
E: τας ὅμως το κείµενο µέσα στην παρα a 
es χαρακτήρας της Πρόρρησης 
τορική βά κί ; 
eS ο Οι κίνδυνοι για τον βυζαντινό κόσµο, είναι 
βών” και aig is ΤΥ παρέλευση “κατ᾽ ολίγον», “πρώτον e t δα 
μον, m Ῥωμαίων αρχής”, φαίνεται va ο. 
i των ανθενωτικώ έ 4 
λα 7! LAV, για TU 
ie bid παραχωρήσεων του Βυζαντίου προς την tee i A a 
oe XX "ota. Είναι γνωστό, ότι στους όλοι uh 
5 TLO, O Αντίχριστος ταυτιζόταν H 5 
OHE, κατέβαλε εργώδεις προσπάθε 
ας στην δυτική, 
you, το 1272 και την τυπική 


του Ανδριτζόπουλου, 


5 των φανατικών ορθοδόξω 

5 M 

» TO πρόσωπο του Πάπα της Ῥώμης, που pos ἣν 
S για THY προσχώρηση της Ανατολικής Bex: 

Μιχαήλ Η΄ Παλαιολό: 


i οπος της Ρώμης», 
απηνείς και λυμεώνας”, που προπορεύ. 
Ὃ d για μια έμμεση μνεία αυτών που 
εδω ὄρ ή την παράταξη των ενωτικών, ποὺ 
ιχαήλ Παλαιολόγο είναι εμφανή μμ 
μφανῆς στον στ.4. όπου αναφέρεται υποτι ο όνος 
i μητιχά μόνο 
: αντοχρατορικό του τίτλο ή ιδιότητα, diis 
Pa υμών” Χριστό. i ^ 
τῆς Πρόρρησης, γίνετ ή 
ος ης, αι σαφής N τοποθέτηση τι 
ο... τ η Μιχαήλ Ζωριάνου στ λευρά m 
ης, ακολουθώντας την εκκλησιαστική πολιτική D m M ha 
d tov. Από τον 


στ.] του κειμένου τ 5 

: "ic Πρόρρησης, φαί 5 

bone c φαίνεται ότι o A É ΄ 

Φόρηση για τα τεκταινόμενα στα εκκλησιαστικά ο αι έχει άµεση πληρο- 
D . H επισή 


κος ERES [4 υποινιγμός για την σύνοδο της Λυών, 
ἥκες, i πα γα δούμε το υπόβαθρο της ; 
ο A P p > 
| sar ως Soter: ότι προκάλεσαν την 
Pica κῶας ano τις εξελίξεις, έσπευσε να 
ως α MID UPOS, τις ανησυχίες του 
χο του Δεσποτάτου. O ιερωμένος Ανδρι- 


Ἠρόρρησης Τα 
ανησυχία του Ανδριτζοπούλου, ο s 
ποινοποιήσει ve δραματικά χρώμα 
στον Μιχαήλ Ζωριάνο, ανώτατο a 


35. Για την επίδι 
f ραση τῆς αποκαλυπτική 5 
ραβιδ nis πτικής θεολογία. » 
βιδόπουλου, Εισαγωγή στην Καινή Διαθήκη, ea, Ween 


χρησμολογική f 
ac ΑΛΑ, NAT των βυζαντινών πρβλ. 


36, Την περίοδο αυτή 
P τή τον θρόνο tnc Ρώ 2 
9 οποίος επιτάχυνε πιεστιχά NS Ρώμης κατείχε ο δυναμικός Πά R 
ληξαν στην σύνοδο τ hice τις προηγούμενες επαφές για την ένωση divi νόθος X(1271-1276), 
ης Λυών. B. Φειδάς, Εκκλησιαστική Ἱστορία tt αι δύο εκκλησιών που κατέ- 


a7 Χρόνους πρβλ. 1. Ka- 
332. Για την απόχαλ ή 

K. p huntz 
Krumbacher, Ἱστορία της βυζαντινής οτε: 


ς (2.6-7) επιστολή του αποστόλ 

στα αποκαλυπτικά κείμενα τ 
κώνῳ έλευση του Αντιχρίστου”, Bie 
Qua) προοπτική, βλέπουμε ότι ο 
έχει πραγματική 
οἱ και πραγµατι- 
ησίας των ευσε: 
Όνται στα πράγ- 
; v και 
«υρίως προς την xao: 


είχε ἀμ! 
5 Μιχαήλ Ζωριάνο, που av 
ντας πιθανότατα 
δυσοίωνες TOO 
μελέτη τη 
Ζωριάνον”, 
πηγή για THY XAT 
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o του Δεσποτάτου χαι 


ο οποίος πιθανότατα ανήκε στον ανώτερο Μλή 
του 


για τα τεκταινόμενα, έσπευσε να εκφράσει στον φίλο 
xe στην αυλή του Δεσπότη της Ηπείρου Νικηφόρου, έχο- 
μια σημαντική πολιτική θέση όπως φανερώνει ο τίτλος “κύρις” τις 
βλέψεις του. Από τα παραπάνω στοιχεία που προκύπτουν από THY 
Ανδριτζοπούλου προς TOV κύριν Μιχαήλ τον 
κείµενο” είναι µια σηµαντική 
ιθύνουσα τουλάχιστον 


Τόπουλος. E 
εση πληροφόρηση 


c “Προρρήσεὼς του αγιωτάτου 
βλέπουμε ότι το παράξενο αυτό “προφητικό 
ανόηση του κλίματος που επικρατούσε στην 
εκκλησιαστική και πολιτική τάξη του Δεσποτάτου της Ηπείρου, την δεχαετία του 


1280. 
Ἡ παράξενη φρασεολογία xav n αποκαλυπτική ατμόσφαιρα, του κειµένου δεν sí- 
έκφρασης των πολιτικών και εκκλησιαστικών ανησυ- 


γαι παρά μόνο το κέλυφος της έ 
υντάκτη του “αγιωτάτου Ανδριτζοπούλου”, προς έναν ανώτατο αξιωμα- 


λής του Δεσποτάτου, “tov χύρυν Μιχαήλ. Ζωριάνον”, για το “τι μέλει 
δυσμενείς πολιτικές και εκκλησιαστικές συνθήχες του 13? αιώνα. 
Ὁ προσωπικός XAL επιστολιµιαίος χαρακτήρας του κειµένου, µας δείχνει τις τάσεις, τις 
ανησυχίες και τους προβληματισμούς της elite του Δεσποτάτου της Ἠπείρου, σε µια 
εποχή. κρίσιμη για την ταυτότητα του βυζαντινού κόσμου γενικότερα XAL του Δεσπο- 


nn 
37. H χρονολόγηση της Πρόρρησης, ανοίγει νέα δεδοµένα και για την αποκατάσταση του βίου 


πων αναφερομένων προσώπων. Όσον αφορά τον Μιχαήλ. Ζωριάνο, βλέπουμε ότι γύρω στο 12-72, 
φέρει τον τίτλο του “wou, που υποδηλώνει από την µια TOV αριστοκρατική του θέση αλλά ίσως καν 
μια-πιθανά χαμηλόβαθμη-θέση στην διοίκηση του Δεσποτάτου, όπως προκύπτει από τον καταληκτι- 
κό χαιρετισμό της επιγραφής, Πρόκειται σαφώς για την πρώτη μνεία της σταδιοδρομίας του στην 
διοίκηση του Δεσποτάτου που θα κορυφωθεί µε τον τίτλο του “επί της τραπέζης”, του Δεσπότη Θω- 
μά γύρω στο 1300. Ἐνδιάμεσα, κατά την διάρκεια τῆς αντιβασιλείας τῆς Άννας Καντακουζηνής, δια- 
τέλεσε “Ταξιάρχης και Πρωτοστράτωρ της Δυσμυκής φάλαγγος”, δηλαδή αρχιστράτηγος του Asono- 
τάτου. Οσον αφορά τον συγγραφέα της Προρρήσεως, “αγιώτατον” Ανδριτζόπουλο, ἡ χρονολόγηση 
του κειμένου μετά το 1271, μας οδηγεί στο συμπέρασμα να τον ταυτίσουμε µε τον Νικόλαο Ανδρι- 
τζόπουλο, που αναφέρεται στα ανδεγαυικά αρχεία, το 1279. Hôn ο Σπ. Λάμπρος στον Νέο Ἑλληνο- 
μνήμονα το 1904, είχε ταυτίσει τους δυό Ανδριτζοπούλους των επιγραφών της Μόκιστας µε τους 
Νικόλαο των ανδεγαυνκών αρχείων καὶ Κοσμά Ανδριτζόπουλο της επιγραφής των Ταξιαρχών, δίχως 
όµως να συσχετίζει κάποιον µε τον συγγραφέα της Πρόρρησης, Ὅσον αφορά την αναμφισβήτητη 
εκκλησιαστική ιδιότητα του Ανδριτζόπουλου είναι γνωστό ότι ο τίτλος “αγιώτατος”, αποδίδεται, 
µόνο σε κατόχους του επισκοπικού αξιώματος. Μάλιστα γνωρίζουμε ότι χρησιμοποιούνταν και από 
τον γνωστό Μητροπολίτη Ναυπάκτου Ιωάννη Απόκαυχο, στις αρχές του 13?" αιώνα. Φαίνεται λοι- 
τον επισκοπικό βαθμό. Av συσχετίσουμε το γεγονός 


πόν ότι ο Νικόλαος Ανδριτζόπουλος, έφερε 
αυτό µε o) την απουσία γνωστού μητροπολίτη Ναυπάκτου, µετά το 1272, β) τις στενές σχέσεις του 


Ζωριάνου µε την περιοχή της Ναυπάκτου αφού πιθανώς το σημερινό χωριό Ζωριάνου Λολρίδος 
ήταν τιμάριό του, y) την χρήση του τίτλου “αγιώτατος” από τον Ανδριτζόπουλο, τίτλου που είδαμε 
ότι έφερε ο Μητροπολίτης Ναυπάκτου Απόκαυκος και ταιριάζει σε κατόχους υψηλής επισκοπικής 
έδρας-μητροπόλεως π.χ. (πρβλ. τους τίτλους των Πατριαρχών και του Μητροπολίτου Θεσσαλονίκης 
«παναγιώτατος”), δ) την απουσία άλλης επισκοπικής έδρας στην Αιτωλία, πλὴν τὴς Ναυπάκτου, £) 
την παράλειψη του ονόματος του συγγραφέα της Πρόρρησης από τον αντιγραφέα του κώδικα 3661, 
επειδή, όπως φαίνεται αυτός ήταν γνωστός ὡς “αγιώτατος Ανδριτζόπουλος” µας οδηγεί στην βάσυμη 
υποψία μήπως o Ανδριπζόπουλος κατείχε μετά το 1272 τον θρόνο της Ναυπάκτου. Σε µια τέτοια 
περίπτωση είναι ευεξήγητη και n στενή xat εμπιστευτική επικοινωνία και ov βεβαιωμένες σχέσεις του 


µε τον Ζωριάνο, αλλά καν το όλο πνεύμα zov αποπνέει η Πρόρρηση. 


χιών τοῦ σ 
τούχο της αὐ 
γενέσθαι”, μέσα στις 
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138 Νικόλαος Χ. Καπώνης 2231 
A ία 74(Πούνιος 2000), 23-31. x 
= ο όνου στο Βυζάντιο, Αρχαιολογία 7 ; ωτικό 
τάτου ειδικότερα. O Ανδριτζόπουλος, µέσα από την Πρόρρηση κατορθώνει γα μας p. Magdalino,To ο... Ὃ ηνική παλανογραφίαίµετ. N. Παναγιωτάκη), I” έκδοση, Mogg 
« 7 E E p > E S I nl 'üy τ Pi 
μεταδώσει το κυρίαρχο πνεύμα της βυζαντινής πνευματικής ηγεσίας της εποχής του EÈ ο. Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 1985. 


που διαπνέεται από την ανησυχία για το μέλλον και τους φόβους για τις νέες κατα. 
στάσεις που απειλούν τον βυξαντινό κόσμο γενικότερα αλλά και την ορθόδοξο Ey- 
Ἀλησία ειδικότερα. 


i 1204-1264), Oxford 1957. | . “ui 
D. Nicol, The ποιο oman) A contribution to the history of Greece in the middle 
Nicol, The Despota > j ) 
uie ος ζαντινού κράτους, τ. Α΄.Γ΄ (Μετ. TI. Παναγόπουλος), Αθήνα 1993, 


Μέσα, όµως από την ἴδια την Πρόρρηση προβάλει ανάγλυφη και η παραχμή του G. Ostrogorsky, Ιστορία του Bu λοακαρνανία, συμβολή στην βυζαντινή και μεταβυζαντινή τέχνη, 
ορθόδοξου βυζαντινού κόσμου. H διείσδυση των δυτικών δυνάμεων στην αὐτοχρα- T A Παλιούρας, RAM Art 1985. f κής Σχολής 
τορία, οι απειλές για την ύπαρξη και την ταυτότητα του βυζαντινού κράτους, οι πα- εκδόσεις Αρσινόη, d end την Ἤπειρο, Επιστημονική Επετηρίδα της er DAS ο 
θαχωρήσεις της κεντρικής βυζαντινής αυτοκρατορικής εξουσίας στα δογματικά και oh Πολίτης, Teter Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης (EEPEATIO)12(1973), 268. πιν. 20-2 


ας ίου για το Δεσποτάτο της Ἠπείρου. Άρτα 27-31 Μαΐου 1990, Ἔχδοση 


οὕς Συμποσί a S inelo ^ 
5 σα Συλλόγου deb i niit am η. 
i ντινός Πολιτισμός, μετ. Δ. ετζώρτζη, ς 
m esprime nan und Kephallenia, TIB 3, Wien 1981. 
E ανίδης Εκκλησιαστική Ἱστορία, Αθήναι 1952. ee 
4 Sta επιγραφαί εξ Αιτωλίας, Επετηρίς Hogya at 
i iG i i Paleologenzeit, Wi . . 
hes Lexikon der i DA 
i is ee ae Ἱστορία II, Από της Εικονομαχίας μέχρι της Αλώσεως (726-1453), Αθή 
- B. Φειδάς, ΕΑΝ. 


jon 16(19- 462-499, 
Vasiliev, Medieval Ideas of the End of the World: West and East, Byzantion 6(19-44) 
A. Vasiliev, 


εκκλησιαστικά ζητήματα µε αντάλλαγμα την πολιτική και στρατιωτική υποστήριξη 
της Δύσης, η προφανής αδυναμία αντιμετώπισης των εξωτερικών κινδύνων και ηε- 
σωτερική κατάρρευση του Βυζαντίου προβάλλουν ανάγλυφα µέσα από την ανήσυχη 
γραφή του λόγιου κληρικού. Όντως o Ανδριτζόπουλος γίνεται προφήτης της αδυνα- 
μίας του Βυζαντίου να ξεφύγει από την παρακμή, λέγοντας ότι; “Er δε και ολίγον ι- 
σχύσουσι, αλλά και πάλιν αποπεσούνται και εἰς τελείαν απώλειαν καταντήσουσι”. H 
κρίση και η αργή κατάρρευση του βυζαντινού xóopov βέβαια, διήρκησε αχόµη για 
περίπου εκατόν ογδόντα χρόνια, μέχρι την τελική πτώση του 1453, αλλά τα σπέρμα- 
τά της προυπήρχαν ήδη από TH περίοδο της αναλαμπής της ανακατάληψης της Kov- 
σταντινούπολης από τους Σταυροφόρους το 1261. 
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SS ANRITZOPOULOS 
“PRORRESIS OF HIS HOLLINE i 
x TO THE MASTER MICHAEL ZORIANOS 

A NEW APPROACH 


By Nikolaos Ch.Kapones 


en effected for the explication of a ee 
i i i ZOpo 
d eschatological late-byzantine text, called “Proresis of His ο. B os 
ο) aster Michael Zorianos”, saved in the late-Byzantine cot a a ; τμ 5 
the ye 1364.From internal references, the text, is timed in the ecade, Mp 
νο a try have been made for the exegesis of d ο ως 
í ‘ τ is” is a letter sen y An s 
inati it, we conclude that the Proresis isa i 4 pe 
Serena παν, of the Despotate of Epirus, to the Michael C he 
3 in ber ὃς the court of the Nikiforos Β΄. How it seems, the Proresis is Ain τ 
thed matical try of the Emperor Michael VHI Paleologus, for y uni ο της 
: Orthodox Byzantine Church with the western catholic enren ii $ ὡς ΛΝ aoe 
i ts, and his fea i 
iti dritzopoulos, to these movemen " id Pen 
Piling ο. and basileia” is the historical background for the writing οἱ 
yzan A 


In this paper, a try have be 


otherwise apocalyptical and eschatological “Proresis”. 
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Περί των Ῥωμαίων βούλομαι σε γιγνώσκειν ὅπερ οὐχ έστι δυνατόν εχ των άλλων a £i ἐν «s B pco πα need. k OTIS SM "eC * 
μαθείν. O σταυρός έχει εις ψήφον χίλια διακόσια εβδοµήκοντα και έν άπερ επληρώ- ΄ nue ~~ ‘ A ω [ LIES eds ex ὁ $ 
E -Korper $T ` - 


θησαν από tov δεσπότου ημών έως του Παλαιολόγου. Λοιπόν έως τότε εσώζετο η 
εκκλησία των Ῥωμαίων χαι n βασιλεία. Exel yovv ο αριθµός του σταυρού επληρώθη, 


1 " 1 Mic 
+ Adone. im y g. 
- ^ poe rue eva Ὃν twd od t? Ῥ 
όστις εστί σκήπτρον χαι ράβδος και όπλον πάντων των ευσεβών κατά νοητών και πο Salo p 
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, VPE 
1 κ. ΄ 
καταλυομένου και τούτου xai του Αντιχρίστου η παρουσία γεννήσεται. Oto γαρ wer JT στῶ ΝΡ PELA το τό. ἐπα, EA 
xar o θείος Απόστολος βεβαιοί, λέγων όταν το πατέχων ex μέσου γέννηται, κατέχον PEL . i re = ~ i dedil E 
δε λέγει την των Ῥωμαίων αρχήν τότε η του Αντιχρίστου παρουσία γενήσεται. Και t Κον nem £ A “wre Kos 
‘ 


τότε τον Αντίχριστον παραγενέσθαι. σωζομένης γαρ της εκκλησίας και της βασιλείας 
των ευσεβών ο διάβολος ovx ελεύσεται αλλά παραχωρήσει θεού, διότι η καθολική 
συντέλεια πλησιάζει, παρέρχεται πρώτον pev η εκκλησία των ευσεβών κατά τον 


1 v ^ ! νυ 
ἡ οσα 5 "ανν TR LA Kerr 
Αἱ πὸ τα δ apie bas σσ SpK mina: 
2 ue τ. 9 por" Ce 95 ΓΝ 
λαο ug et E . 
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Νώε κατ ολίγον και ουκ εξάπινα δια την κατ’ ολίγον έλευσιν της οργής, την επι- 
Ἐπεί γουν τέλος έχει n εκκλησία και η βασι- 
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υπεραυχηθήσονται, της δυναστείας αυτών ήδη παρερχοµένης κατά μικρόν, ὡς δεδη- i ν a P x N: L cus ον Εἰπέ e 
λήλωται, Ουδέ γαρ δυνατόν, της ημέρας παρερχομένης, το φως επεισέρχεσθαι. Et δε Kod eer τα. gu aM. 
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δυναστείαν, Qc γαρ, Χριστού ερχοµένου, αγαθοί υπηρέται xar προφήται ήλθον ως ο 
Πρόδρομος και λοιποί, οὕτω χαι του Αντιχρίστου απηνείς και λυμεώνας αυτού προ- 
πορεύεσθαι και των ανθρωπίνων κυριεύσαι ψυχών xar τούτον δήλον πεφυκώς ἤδη 
πλείονος ζητήσεως ουκ ἐπιδέεται. Και προσχυνώ to μεγαλείον σου. 


‘i άνου”, 
ιτξοπούλου προς τον Κύριν Μιχαήλ tov Ζωριάνο 


^ άτου Ανδρ' H 
"Ioóoonots του pcdes Λόγιοι καὶ διανοούμενοι, σ. 540). 
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ΦΩΤΑΤΓΩΓΙΑ KAI AYXNOKAÍA 
ΤΗ͂Σ ΜΟΝΗΣ ΤΟΥ ΘΕΟΛΟΓΟΥ ΤΗΣ ΠΑΤΜΟΥ 
ΚΑΤΑ ΤΟΥΣ ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΥΣ 
ΚΑΙ ΜΕΤΑΒΥΖΑΝΤΙΝΟΥΣ ΧΡΟΝΟΥ͂Σ 


Z, της Z 
Αλεξάνδρας Στεφανίδου 
Apoc βυζαντινής τέχνης Παν/μίου Βιέννης - Αρχαιολόγου 


Ἡ Μονή tov Θεολόγου της Πάτμου, αυτοκρατορική δωρεά του Αλέξιου Α΄ Κομνη- 
γού προς τον Όσιο Χριστόδουλο", υψώνεταν ὡς οχυρό γύρω από µία γηστέρνα. Όταν 
Ὁ όσιος Χριστόδουλος άρχισε να την ανεγείρευ κατά το έτος 1088, η Πάτμος ήταν ένα 
ynot άοικον κουρσευόµενον παρά TE των Αγαρηνών των κουρσαρίων και των Τούρ- 
χων; Άλλωστε xov ο ίδιος σε διάστηµα μικρότερο της δεκαετίας αναγκάστηκε να 
αποσυρθεί εξαιτίας του τουρκικού κινδύνου από τη Μονή του Στύλου στο όρος του 
Λάτρους κατά το έτος 1079 3 και στη συνέχεια από τη Στρόβιλο, πόλη τῆς Μικράς 
Ασίας, απομακρυνόµενος από τα μικρασιατικά εδάφη, ζήτησε καταφύγιο στην Κω 
καὶ έπειτα στην Πάτμο. O ίδιος κίνδυνος όµως τον ανάγκασε να αποσυρθεί xau πάλι 
όπου, κατά το έτος 1093, συνέταξε τη Διαθήχην του". Τα 


δυτικώτερα, στον Εύριπο, ὁ 
μοναστηριαχά τείχη της πατμιακής μονής, σύνορα ανάμεσα στον ουράνιο καν επίγειο 


Κόσμο, αποτέλεσαν, λοιπόν, σε κρίσιμες ιστορικές στιγμές, πραγματικά τείχη προστα- 
. cac. 
H εδραίωση ωστόσο της βυζαντινής παρουσίας της στον πολλαπλά διεκδικούμενο 
χώρο του Αιγαίου ενισχύθηκε µε την απόκτηση νέων κτήσεων. O µικρόκοσµος Tov 
κτήσεων της εξαπλωνόταν κατά τους βυζαντινούς και μεταβυζαντινούς αιώνες στο 
βόρειο και νότιο Αιγαίο, στα νησιά που βρίσκονται κατά μήκος της ΝΔ. µικρασιατι- 
κής ακτής, στη μικρασιατική ακτή, στην Κάρπαθο και την Κρήτη, που αποτελούν τη 
γότια συνοριακή γραμμή του Αιγαίου µε τη Μέση Ανατολή και το Ιόνιο. 

Ἡ χρήση και οι ποικίλοι συμβολισμοί του φωτός ήταν ήδη γνωστοί στον προχοι- 
στιανικό κόσµο. To qoc αποτελούσε απονομή τιμής για τους ρώμαίους αξιωματού- 
χους, συνόδευε τα πορτραίτα ατόμων ευγενικής καταγωγής και υπήρχε στα νερά λα- 


1. E. Βρανούση, Έγγραφα Πάτμου, Αυτοκρατορικά, Αθήνα 1980, σελ. 33, 

2. MM, VI, oeh. 88. 

3, E. Βρανούση, ό.π. 1980, σελ. *25. 

4. E. Βρανούση, 6.2. 1980, σε]. "39. 

5. Licht, LM V, o. 1959: Οι μεσαιωνικές θεωρίες για την έννοια του φωτός, ακόµη xac av θεωρη” 
θούν αυτόνομες διατυπώσεις, βρίσκονται σὲ εξάρτηση από ελληνικές, γεοπλατωνικές και αραβοε- 
βραϊκές πηγές. Ἡ έννοια του φωτός εξετάστηκε στην Αρχαιότητα, την Πατρολογία, τη αραβοεβραϊκή 
παράδοση, στα πλαίσια της Οπτικής, της παρατήρησης του καιρού, τῆς Οφθαλμολογίας, της Φυσι- 
κής, των Μαθηματικών, της Φιλοσοφίας και τῆς Θεολογίας. 


144 Αλεξάνδρα Στεφανίδου 


τρείας και τις ιεροτελεστίες. Το αιώνιο «ox άσβεστο χριστιανικό φως εμφανίζεται ήδη 
από το 400 μ..Χ. κυρίως στην ταφική λατρεία. Στις χριστιανικές εκκλησίες αποτέλεσε 
σύμβολο του Χριστού, δηλ. της Θείας Ευχαριστίας, ὡς σημάδι της παρουσίας του 
Χριστού στη γη. Έτσι στον ύμνο της ευχαριστιακής λειτουργίας και στους ὕμνους των 
Χριστουγέννων ο Χριστός χαρακτηρίζεται ως το φως. O Ἰωάννης της Κλίμακος τον 7ο 
αιώνα περιγράφει τους αγγέλους ως φῶς του, μοναχού και τη μοναστική ζωή oc το 
φως όλων των ανθρώπων". 

O φωτισμός των οικοδομημάτων έχει δύο όψεις την αισθητική, σύµφωνα µε την o- 
ποία ἡ ποιότητα του φωτός και η μορφή του δίνει τη δυνατότητα αποτελεσμάτων 
μεγάλης ομορφιάς και τη λειτουργυκή, σύμφωνα µε την οποία τα εσωτερικά των οι. 
κοδομημάτων χρειάζονται να φωτίζονται επαρκώς, 

Ίσως y πιο εκφραστική χρήση του φωτός εντοπιζόταν στους βυζαντινούς ναούς. 
Για την Αγία Σοφία στην Κωνσταντινούπολη έδωσε ο Προκόπιος την εντύπωση ότι 
ήταν γεμάτη από φως και ακτίνες. Δε φαινόταν να φωταγωγείται τόσο από τον ήλιο, 
όσο από το εσωτερικό της φως. Το κτίσμα καλυπτόταν από έναν τεράστιο τρούλο µε 
σαράντα παράθυρα, έτσι ώστε φαινόταν να καλύπτει το χώρο, σα να καλυπτόταν 
από τον ουρανό µε µια χρυσή ζώνη”. 

Στην παλαιοχριστιανική και τη βυζαντινή ζωγραφική το υπερφυσικό φως υποδή- 
LOVE THY αγιότητα και παριστανόταν σχηματικά µε TH µορφή των φωτοστεφάνων xax 
των κύκλων του φωτός, Τα ψηφιδωτά αποτέλεσαν τη διακόσμηση των ναών, προσέ- 
διδαν µεγαλύτερη φωτεινότητα από τη ζωγραφική, καθώς επίσης µία πνευματική &ü- 
Ay ποιότητα. Στην Αγία Σοφία της Κωνσταντινούπολης, στον Όσιο Λουκά xa το 
Δαφνί τα οπτικά τεχνάσματα αὔξαναν την ποσότητα του φωτός. Χρυσό χρησιμο- 
ποιήθηκε ὡς υπόβαθρο και στις τοιχογραφίες, έτσι ώστε τα εσωτερικά των βυζαντι- 
νών ναών κολυμπούσαν στο pws”. 

Ποιες ήταν όµως οι επινοήσεις των Βυζαντινών για την εκκλησιαστική φωταγωγία; 
Κεραμικά λυχνάρια μαρτυρούνται σε αξιόλογο αριθµό από τον 4° έως τον 7° αιώνα, 
Οι επιφάνειες των λυχναριών ήταν διακοσμημένες µε απλές διακοσμήσεις, σε ορισµέ- 
VES περιπτώσεις µε χριστιανικά σύμβολα και σκηνές. Μέχρι τον 7° ή τον 8° αιώνα τα 
περαμικά λυχνάρια αποτελούσαν την πιο συνηθισμένη επινόηση τεχνητού φωτισμού, 
τόσο στις ιδιωτικές οικίες όσο και στα νεκροταφεία, όπου έχουν βρεθεί σε µεγάλο 


6. Light, The Dictionary of Art (ed. by Jane Turner), t. 19, σελ. 355: To φως συνδέθηκε μὲ την αλή- 
θεια, τη σοφία, τη δύναμη, τη γνώση, την ἱερότητα, την αγιότητα, τη χάρη, την πίστη. Στην ΙΤαλαιά 
Διαθήκη το φως είναι τμήμα της μεταφορικής γλώσσας που χρησιμοποιείται για την περιγραφή του 
Θεού, Είναι σύμβολο της παρουσίας του Θεού και έκφραση της φύσης του Θεού (Έξοδος 13:21, 1, 
Σαμουήλ 3:3, 2, Χρονικά 4:7, 13:11, Hogias 10:17, 60:19, Ψαλμοί 35:10, Σοφία Σολωμόντα 7:26). H 
παρουσία του φωτός υποδηλώνει θειϊκή εύνοια ή θειΐκή προστασία (Αριθμοί 6: 25, Ψαλμοί 4:7, 26:1, 
88:16, Ιώβ 22:28, Μιχαίας 7:8). Στην Καινή Διαθήκη ο Χριστός εμφανίζεται ως πηγή φωτός και ὡς 
Φως Tov κόσμου (Λουκάς 1:79, 2:32, Πράξεις 26:23, 2, Κορινθίων 4:6, Ιωάννης 8:12, 9:5, 12:46). Αυτοί 
που πιστεύουν σε αυτόν γίνονται τα παιδιά του Φωτός σε αντίθεση µε τα παιδιά του σκότους, το 
οποίο υποδηλώνει άγνοια, λάθος, θάνατο, εξορία (Ματθαίος 5:14-16, Λουκάς 16:8, Ἰωάννης 3:19, 
5:35, 12:36, Πράξεις 13:47). 

7. Light, ODB 2 (1991), σ. 1226-1227. 

8. Light, The Dictionary of Art (ed. by Jane Turner), τ. 19, σελ. 361. 

9. Light, The Dictionary of Art (ed. by Jane Turner), τ. 19, σελ. 362. 

10. Light, The Dictionary of Art (ed. by Jane Turner), τ. 19, σελ. 356. 
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ιθµό. Τα λυχνάρια τοποθετούνταν και στους τάφους, είτε ὡς τμήμα της νεκρώσιμης 
αριθμο. 


n 
"ακολουθίας, είτε ως αφιερώματα . 


n > ό 
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eee Μανουάλια χρησιμοποιήθηκαν μπροστά απο τις εικόνες b pkey 
exito ia κείµενα φαίνεται ότι υπήρχαν μανουάλια χρυσά ἡ αργυρά, από tac i 
eaten pd Aho σιδερένια ή και χάλκινα. Ἑκτός από τα απλά μανουόλια υπήρχα 
ορεία, ώς οἱ ές που μπορούσαν να έχουν εκτός από τη λαμπάδα xat Το της, 
τοις, a κεριά (οβελισκολυχνία), εξάφωτα, επτάφωτα f και δω ος 
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p Soci SV έκαιγαν στο εικονοστάσιο, στους τάφους XA uno $ 
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ας in πρώτες μέριμνες TOV ιδρυτών TOV μονών ήταν η προικοδότηση id τ 
ἀρμάτων τους κυρίως µε ελαιώνες. Me την παραγώγή τῶν ο... e. ο ο 
πούσαν τόσο να καλύψουν τις ανάγκες της εκκλησιαστικής AVX 
ἘΠ κώμα eo ασκήσεως της θείας λατρείας, μιά καν με αυτό Lui) 
aun Rech μπροστά στις εικόνες. Ἐιδικώτερα η χρήση του ο. b iss 
ó ή όσο σημαντική, ώστε η έλλειψη του συνδέθηκε συχν με | σος 
Ὃν dd γρ θαύμα του βλύσσοντος από έναν πίθο ελαίου, ο οποίος que η 
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-1172. 
11. Lamps, ODB 2 (1991), σελ. 1171 
ighti iastical, ODB 2(1991), σελ. 1127-1128. ; : . 
Ἔ ο... Βυζαντινά μανουάλια από τη Μονή Μεταμορφώσεως tov Μετεώρων, Βυζα: 
γτινά 5 (1973), σελ. 135. eo 
14. Candles, ODB 1 (1991), σελ. 372. 
15. Lighting ecclesiastical, ODB 2(1991), σελ. 1127-1128. RO 
16. L Παπάγγελος, Ἐλαία και έλαιον στη μεσαιωνική Χαλκιδική, 
ία, K ά - ίου 1993, Αθήνα 1996, σελ. 174. OA i ; 
ολα ούνοκοἴου, H παραγωγή λαδιού στη Μονή Σινά, Ἐλιά και λάδι, Τοιύμε: 
γὰσ! d ή 0-171. 
ú 7-9 Μαΐου 1993, Αθήνα 1996, σελ. 170 ) X 
ο ο. δοχείον της Μονής Βατοπεδίου Αγίου ο a και λάδι, τριήμερο ερ: 
ic K ‘ -241 καν υποσ. 7. 
á ά -9 Μαΐου 1993, Αθήνα 1996, σελ. 240- j , ^ 
sy τη αρχιτεκτονική καν αι βυζαντιναί τοιχογραφίαι της Μονής του Θεολόγου Iá. 


τµου, Αθήνα 1970, σελ. 109. 


Ελιά καν λάδι, Τριήμερο εργα- 
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πόγεια των μονών εντός καμαροσκεπάστων ή θολοσκεπών κελλίων, τα οποία διατη- 
ρούσαν χαμηλή θερμοκρασία, η οποία ευνοούσε τη συντήρηση των τροφών. Στη Moz 
νή του Θεολόγου της Πάτμου χρησιμοποιήθηκαν, ως δοχείο και αποθήκη, δύο συνε- 
χείς καμαροσχέπαστοι χώροι, στο ισόγειο. Στους χώρους αυτούς τοποθετήθηκαν xý: 
Awot οξυπύθµενοι πίθοι, βυθισµένοι στο χώμα του δαπέδου κατά 0.45 u”. Τό έτος 


1722, σε αναγραφή αρχειακού κώδικα, γίνεται μνεία της αποθήκης της μονής, όπου 
ετησίως γινόταν καταμέτρηση του λαδιού της μονής”. 

Στη Μονή του Οσίου Λουκά, το Βατοπέδι και το Σινά κατά τη μεσοβυξαντινή πε: 
ρίοδο βρίσκονταν οι χώροι αυτοί σε γειτνίαση µε την τράπεζα 7. Στο υπόγειο της 
τράπεζας της Μονής του Οσίου Λουχά βρέθηκαν πολλοί μικροί πίθοι χωμένοι oto 
έδαφος, ένα λίθυνο ελαιοτριβείο και δύο υπερµεγέθεις πήλινοι πίθοι᾽, Πολλές φορές 
όµως χρησιμοποιήθηκαν από πολύ παλιά για τον ίδιο σχοπό αρχαίες μαρμάρινες 
σαρκοφάγοι, όπως στα δοχεία Βατοπεδίου, Μεγίστης Λαύρας xat Σταυρονικήτα”. 

Ωστόσο απαραίτητο για τη λυχνοκαΐα ήταν xat το κερί. H κατασκευή των χεριών 
γινόταν σε ειδικά διαμορφωμένους χώρους των μοναστηριών, στα Χηροπλαστεία. 
Έτσι, τα μοναστήρια απέφευγαν κάθε οικονομική επιβάρυνση για την αγορά των 
κεριών. Αρκετά από αυτά τα εργαστήρια σώζονται µέχρι σήµερα, ιδιαίτερα στα po- 
ναστήρια του Αγίου Όρους. H ποσότητα των παραγόμενων χεριών των Χηροποίων 
αποθηκευόταν μαζί µε τα υπόλοιπα αναλώσιμα προϊόντα σ’ ένα κτίσμα της μονής 
που ήταν γνωστό ως Δοχείον”. 

Ἡ φωταγωγία γινόταν και για πρακτικούς λόγους, ιδιαίτερα όταν η Θεία Ευχαρι- 
στία λάμβανε χώρα τις πρωινές ώρες. Ειδικώτερα στο Τυπικό της Μονής της Θεοτό- 
xov του Agyous του έτους 1143 αναφέρεται n υποχρέωση για λυχνοκαΐα της μονής σε 
συνδυασμό µε τις αγρυπνίεςς 

Ο Όσιος Χριστόδουλος, αναχωρώντας κατά το έτος 1079 από τη Μονή του Στύλου 
στο Λάτρος, ανέθεσε την επίβλεψη της στους μοναχούς Σάβα και Λουκά µε την 
προὔπόθεση να επιμελούνται τη φωταγωγία του ναού”, Σε χρυσόβουλλο λόγο του 
έτους 1087 ορίζεται ότι µέρος των προσόδων των μετοχίων της Λέρου προορίζονταν 
Ύνα τη φωταγωγία της Μονής του Αγίου Ιωάννου του Θεολόγου”. Έναν αιώνα αργό- 
Tega, οι μοναχοί της πατμιαχής μονής βρίσκονταν σε δυσχερή οικονομική θέση. Γι’ 
αυτό το λόγο ο αυτοκράτορας Αλέξιος Γ΄ Άγγελος παραχώρησε στη Μονή της Πά- 
THOU το μοναστήρι του Αγίου Νικολάου µε την περιουσία του στην τοποθεσία Νησέ 
στην Κρήτη. Όμως η πατµιακή μονή θα είχε την ευθύνη για τη φωταγωγία και τη Àv- 
Xvoxata της εκκλησίας του κρητικού μετοχίου”. 

H φωταγωγία στη πατµιακή μονή αποκαλύπτει ένα διττό συμβολισμό, ο οποίος 


20. A. Ορλάνδος, ό.π., 1970 σελ. 110-111. 

21. Αρχείο Μονής Πάτμου, Αρχειακός Κώδικας 1004, φ. 181". 

22. Μ. Μυριανθέως - Κουφοπούλου, ό.π., 1996, σελ. 165. 

23. E. Στίκας, Το οικοδομικόν χρονικόν της M. του Οσίου Λουχά, Αθήνα 1970, σελ. 218. 

24. Μ. Μυριανθέως- Κουφοπούλου, 1996, σελ. 159. 

25. Π. Ανδρούδης, Το μέλι και το κερί στη μοναστηριαχή ζωή των βυζαντινών χρόνων, H Μέλισ- 
σα Ἆαι τα προϊόντα της, Αθήνα 2000, σελ. 215. 

26. ΜΜ, τ. V, αρ. Χ, σελ. 184-183, 

27. ΜΜ, τ. V, αρ. III, σελ. 17. 

28. E. Βρανούση, ό.π., 1980, αρ. 5, σελ, 54, στ. 53-54. 

29. E. Βρανούση, ό.π., 1980, αρ. 21, στ. 21-25, μοναστήριο Αγ. Νικολάου, σιτάρι. 
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Φωταγωγία και λυχνοκαΐα της Μονής Θεολόγου της Πάτμου 
ó ή OTS: 

φιερώσεις της μεταβυζαντινῆς περιόδου. αν τ τ 
5 ή σύλληψη του και T J v 
idol Ties 3 ο. Κατά δεύτερο λόγο η XT 
περιεχομένου που συνδεόταν µε TH 
ερώσεις προς την 


αιαγραφείταν στις i^ 
ó κατά ένα ε Y 
: vid oupola αιώνιου και άσβεστου θειῖκο 
Eke goria ee a a το διαπνέονται οι αφ 
ot ó ές τις δύο συμβολικέ 
ία. Από αυτές τις 
λειτουργία. A7 
ο. ιακή μονή, 
T γιεκομένα στις αφιεὶ 
ie ύ á οικο- 
φέρουν ae του 1615 η Κατερίνα Μπαρμπαρηγοπούλα Mosi Md one. 
Στις 19 Zent ως στον Άγιο Ἰωάννη το Θεολόγο έξω ved ren ο... 
δομήσει ναο Smet τον οποίο θα αφιέρώνε στη Μονή του Y a ark 
a Πάφου, Ανάμεσα στις υποχρεώσεις των μοναχών της 
πό μα και η φωταγωγία τῆς συγκεκριμένης εκκλησίας u ο Oai 
van ψαλμω έτος 1635 ο ιερομόναχος Καλλίστρατος αφιέρωσε τη ο. 
Κατά το έτ τη Μήλο, µε σπίτια, αμπέλια, χωράφια, ανεμόμυ a M ad 
ne rei RUN σία της Αγίας Ελένης, O οικονόµος που έλαβε τα κι s μα 
Belo καὶ πα nos υποχρεωμένος να φροντίζει για την ας m 
νι Sana οι οποίες ήταν εφοδιασµένες r AA j e Mata ος 
= έ άκης Μαι A 1 
έρεται ότι o Kovota vai ; i ie ida 
e Ἐν ποσο τους στο μετόχι της Μονής του hbri της p 
Τάρο πότον ος ο... ο νά m εκκλησία του, του 
í 1766, ο Νικολάκης Tapa ά ο... 
gu ο ο στη Μονή του Θεολόγου της Πάτμου, την οποία xÀno 
Χριστού Ὃς, 
τεί µε ακίνητη περιουσία. 


ρώσεις προς τη Μονή του Αγίου Ἰωάννη του Θεολόγου a- 


Ανάμεσα στους όρους που καθορίζονται στη συγκεκριμένη 
E 
ή ΐ ωταγωγία της εκκλησίας”. ; ; scans 
διαθήκη αμ i στις αναγραφές των αρχειακών pasya as ae 
Ἐπίσης ps της Μονής του Θεολόγου της Πάτμου boo τ ο ο. 
eov) για THY εξασφάλιση της να πη ee 
ά έ σε M 
ο As Αμ. Ἐπιαλέον ο οικονόµος του µετοχίου της 
jamin α ρεά í ή ένος, 
ΜΕΝ ο. in ene εβδομήντα ρεάλια, ο οποίος θα ήταν υποχρεωμένος 
ens & 


ó á ή ά λόγου Πάτμου, 
30. Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντής, Νεοελληνικό Αρχείο I. Μονής Ιωάννου Θεολὀόγι 
. Στ. LANA à a 2 5, 28 
Κείμενα για την τεχνική και την τέχνη, Ἀθήνα 1990, ce 4 Pa 
31. Αρχείο Μονής Πάτμου, Αρχειακὸς Κώδικας i i s — 
E Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντής, óT, 1990, Ἐν par 
e ο. ο. ο τα Κύθηρα Βενετική παρουσία στα Κύθη- 
τική οικογένεια Kaa ; 8 ς κ... 
M Xo; ena ne xoi M. Χαιρέτη, H ev Ακρωτηρίω Κυδωνίας ο. ο ον Ὃ 
tes Ὃ το και η οικογένεια του Γαβριήλ. zem πων in Ud Ὃ 
o ή ή tov gogh Y í 
έ v(ov. H κτητορική επιγραφή È τε 
pus s roc 1358 ree Κοντολέο. M. Μανούσακας, H παρά govem ο ὍΤΕ, iu 
Miro MP SENON των κρητικών οίκων της Ms Ὃ ο een poe S un 
É ων τ 
i έτους 1644 η οικογένενα των Κοντολξί h ; ΚΡ 
ae ME M παλαιές οικογένειες των Χανίων, μνεία του ονόματος 
ανίων. Ov 


ται από το 140 αιώνα. 
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σε αντάλλαγμα, να στέλνει μαζί µε το AGEL του ηγουμένου δεµάµισυ µιστάτα” 164835" 


στην. 
δύο, στην εκκλησία των Ασω- 


υπό την προυπόθεση να ανάβουν ακατά- 


στην πατµιακή μονή µε το καράβι της. ;ιπό αυτά, τρία µιστάτα θα δίνονταν 
Αποκάλυψη, τρία, στην εκκλησία της Ew 'Ὑγελίστριας, 
μάτων και δύο, στη μονή του Θεολόγου, 
παυστα τα καντήλια των ήδη αναφερόµενων εκκλησιών”. 

Το έτος 1635, ο προηγούμενος Μελέτιος έδωσε 20 γρόσια για v ανάβουν το Χαντή- 
M της μέσης. Το ίδιο έτος o Ἱερεμίας Καλαφάτης έδωσε 20 γρόσια για v’ ανάβουν το 
καντήλι του δεξιού χορού. Ένα έτος αργότερα, ο ιερέας Ιερεμίας αύξησε σε 102 μι. 
στάτα λάδι, την εισφορά, από την ενοικίαση κάποιου μετοχίου, για v ανάβουν τα 
ήδη αναφερόμενα καντήλια και να µην έχει Καμία επιπλέον επιβάρυνση το μοναστή- 
eU. 

Σε αφιέρωση του έτους 1680 αναφέρεται ότι o α 
αφιέρωσε στη Μονή του Θεολόγου 300 οκάδες”, x 
ρεκκλήσιο του Σταυρού 2 οκάδες κερί για τις S08 
έδωσε επιπλέον τρεις οκάδες περί, 


Το έτος 1730 ο αρχιεπίσκοπος Νεόφυτος Γρημάνης έδωσε στη Μονή του Θεολόγου 
της Πάτμου οχτώ οκάδες κερί για τον πολυέλαιον"'. To 1744 η Κιουράνη Γαβαλά 
Ἀληροδότησε 50 γρόσια στον Άγιο Γεώργιο στη Σαντορίνη για v’ ανάβουν το καντήλι 
του κάθε Σαββατοκύριακο”. $ 

Πολλές είναι χαι οι αναγραφές στο μετᾳβυξαντινό αρχείο της Μονής tov Θεολό- 
you της Πάτμου, οι οποίες κάνουν λόγο YAO συγκεκριμένες αφιερώσεις αντικειμένων 
εκκλησιαστικής αργυροχρυσοχοΐας, οι οποίες χρησίµευαν για τη φωταγωγία της Μο- 
γής του Θεολόγου της Πάτμου χαι των μετοχίων της. Έτσι γίνεται λόγος για μανουά- 
Ma, καντήλια, πολυελαίους, τρικέρια και λαμπάδες. 

Το έτος 1697 ο Νικηφόρος Καλογεράς, ο Φραδέλλος, που διετέλεσε και ηγούμενος, 
αφιέρωσε μανουάλια, στη Μονή tov Θεολόγου. Απεσταλμένος της Μονής στη Βενετία 

© κυρ-Ποθητός Καλογεράς φρόντισε για την εξόφληση της παραγγελίας του Νικηφό- 


QOV xat τῶν χαντηλιών του παπα-Μητροφάνη και του προηγουμένου Ι]αχώβου Σίφα- 
43 
ντου... 


Οχιεπίσχοπος Νεόφυτος Γοημάνης 
eoi, καθώς επίσης δώρισε στο πα- 
ολογίες χαι ένα τρικέρι. Αργότερα 


Το 1703 ήρθαν από τη Βενετία δύο καντήλες, αφιερώματα του προηγουμένου Γερ- 


35. A. Stefanidou, Màzene des Theologos-Klosters auf Patmos: Darstellung ihrer Lebensweise und 
ihrer wirtschaftlichen Lage nebst einer Beschreibung ihrer Kirchen in spaet- 
Zeit, Wien 1994, S. 304:Mová&a μέτρησης για το λάδι ισοδύναμη µε 12,564 
govs της λίτρας είναι 345,832 γραμμάρια. 

36. Χ. Γάσπαρης, Η γη και οι αγρότες στη μεσαιωνική Κρήτη, 13ος- 14ος αιώνας, Αθήνα 1997, 
σελ. 87: H ελιά δέντρο που ευδοκιμεί ιδιαίτερα στην Κρήτη λόγων Χλιματολογικών συνθηκών. 

37. Αρχείο Μονής Πάτμου, Αρχειακός Κώδικας 1008, φ. 6. 

38. Αρχείο Μονής Πάτμου, Αρχειακός Κώδικας 1008, φ, 7. 

39. E. Κριαρά, Λεξικό της Μεσαιωνικής Ἑλληνικῆς Δημώδους Γραμμματείας, 1100-1669, τ. 13, 


Θεσσαλονίκη 1993, σελ. 206: Μονάδα βάρους που αντιστοιχεί σε 1282 γραμμάρια, από το τουρχικό 
ΌλΧα. 


und nachbyzantinischer 
λίτρες. Μέσος όρος βά- 


40. Στ Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, ὁ.π., 1990, σελ. 27, αρ. 35. 
41. Ex. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντής, ό.π., 1990, σελ. 67, αρ. 96. 
42. Στ. Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, 6.7., 1990, σελ. 109-110, αρ. 134. 


43. T. Ουκονοµάπη Παπαδοπούλου, Εκλλησιαστική Αργυροχοΐα, Οι Θησαυροί της Μονής Πά- 
τμου, Αθήνα 1988, σελ. 229. 


E ανού » 
μαζόμενος Λατίνος, 
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Φωταγωγία και Avyvoxata της Μονής Θεολόγου της Πάτμου 
ó 22 o Αγαθάγγελος, επονο- 

á avy του Μιχαλοπού. To 17 ó c 
Kat ne τη Ζάκυνθο, αφιέρωσε στη Μονή του αλ... 
λέρια ασημένια”. To 1726 ο παπά-]γνάτιος από τη Σαντορίνη εἶχ! 
ped Μονής xat το σκοινί TOV `. 7 Beas 
ue IS για το τρικέρι το οποίο αφίερωσε ΠΠ δν... pie 
ος ά Νεόφυτος Γοηµάγης, το 0: ; i 
o sonny Μι ον To έτος 1731 o Γιάκουμος Du από τη Beve 
ή 5 (ov: F 1 4 : 

Άνω ee Ὃ Mov wo Θεολόγου μπρούτζινα oe τ . id MS 
κ ý É ó νετία ένα 1 n 
τία 14733 o διαχο-Γιώργης έφερε από τη Be ε ο. 

Es Θεολόγου στη Σαντορίνη”. Σε σημείωση ; Να 
Movi in στην Ko αναφέρεται ότι είχε επτά ασημένια καντήλια. - peona 
ee τ i εκκλησία της Ευαγγελίστριας στην Πότμου oe Viris 
xod Sansa καθώς επίσης η μέριμνα για τη δαπάνη σε ae - οι 
m à voto” Σε κατάλογο των σκευών της Αποκαλύψεως, : E ο. 
ίδια EXX νὰ μανουάλια, ένας μπρούτξινος ο μας bu Ὃ αι. 
νο ά ετοχίου της Μονῆς ο 

Auc? Το 1777 σε κατάλογο του μι S tokyo mi Ko m 
ΜΕΤ shut, Στο μετόχι της Μονής του Θεολόγου, σ 

ά έννα καντήλια"'. μι } ; Og ο. 
ται Praa το 1784 αναφέρεται ένα μπρούτζινο oo a πο iun 
borsa yox o βοεβόδας Μιχαήλ. ώς oposi. να ΝΤ. 

ή ή (ac 300 γροσίων x η 
ά ία αργυρή καντήλα αξίας ; ) dels 

a 5 ος πο αφιερώθηκε στη Μονή της ο og ofi 
vers m καθώς επίσης µία άλλη αργυρή καντήλα αξίας ae ο παν 
ο όµως αντικείμενα για τη φωταγωγία, σώζοντα ae D 

E 4 on Γάμου; Είναι γνωστό ότι το σύνολο του λειτουργύ ο ον. 
ντο. Hg ου καθολικού xav TOV παρεκκλησίων κα ο... 
των δωρεών λάμα όπου και φυλάγεται όταν δεν οκ tees ο... 
geo σχενοφη σους δυστυχώς δε µας έχουν σωθεί αντικείμενα, ο πι, 
βυζαντιν ο ο του 1272 στην οποία ie a i peel dono Tae 
μη ά & το 13° αιώνα: Καὶ év ου Τι 

ή λόγου της Πάτμου Κατά το }» o 1 ἐν τῇ τ ερ 
πολιορκία bns hades τοῦ λαοῦ κατεβλήθη ἢ μονή κενή, μη EXEL € p 
TOMO 
: Ú ú στο OXEV- 
ατα ά οπήγια, τα οποία βρίσκονται υ 
ά ἥλια, πολυκάντηλα, HNO » ipi 

E 2 Θεολόγου της Πάτμου ανάγονται στους ο... ο, 
ο σας αριθµός τους δεν έχει ακόµη χαθοριστεί, ENEON 
χρόνους. 


fic, 6 - . 80. 
44, Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντῆς, όσον 1990, ds ids ia P 
45. Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντής, όπ. ο η a oa don 
46. Στ. Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, όπ., Ὅν σι ig oe or oe 
47. Στ. Παπαδόπουλος Χο. Φλωρεντής, [x in. ia faa ο 
48. Στ. Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, ÓT., 1990, je dup ium 
49. Στ, Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, ÓT, AE ey . η 
50. Στ. Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, [x μα a a ον bs 
51. Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντή , 63. im S: m nul 
52. Στ. Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, όσο, 19 * σι ^i i be 
53. Στ, Παπαδόπουλος Χρ. Φλωρεντής, όπ., pid s ae en 
54. Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντής, ό.π., 1990, σελ. 172, 
55. MM, VI, σελ. 230. 
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ακόµη ακριβής καταγραφή. Ωστόσο έχουν σωθεί επιγραφές σε εικοσιένα από αυτά, οἱ 
οποίες χρονολογούνται το 17° και 18° αιώνα. Σε ορισμένες από αυτές αναφέρονται, τα 
ονόματα των αφιερωτών”, σπανιότερα τα ονόματα των καλλιτεχνών”; και άλλοτε 


των τόπων προέλευσης τους". 


Σχετικά µε την τεχνοτροπία και τις καλλιτεχνικές τάσεις τους, ας αναφερθούν τα 


πιο χαρακτηριστικά αντικείµενα της Μονής του Θεολόγου της Πάτμου. 


Χαρακτηριστικό είναι ένα χυτό πολυκάντηλο µε διάτρητο άνθινο διάκοσμο το ο. 
ποίο χρονολογείται το 1685 χαι δημιουργήθηκε από το Γεράσιμο (ew. 1). To πολυ- 


κάντηλο, µε έξι κωνικές καντήλες, έχει οθωμανικές επιδράσεις”, 
H ανατολική παράδοση, τον 16° και 17° αιώνα επηρεάζει αρκετά τα εχκλησιαστι. 


56. X.A. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, Επιγραφές I. Μονής Ιωάννου Θεολόγου, Οικοδομικές e- 

πιγραφές I. Μονής Θεολόγου, Αθήνα 1966, σελ. 15, αρ. 14: Σε επιγραφή του έτους 1627 η οποία βρί- 
σχεται σε δύο αργυρά μανουάλια αναφέρεται o Ευθύμιος Κοντολέος, μοναχός. Σ.Α. Πάπαδόπουλος, 
K.X. Φατούρου, 6.1.1966, σελ. 29, αρ. 43: Σε επιγραφή του έτους 1699, στη μέση ζεύγους πανουαλιών, 
αναφέρεται ο ιερομόναχος Νικηφόρος Καλογεράς. Z.A. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, 6.2. 1966, 
σελ. 29, αρ. 45: Σε επιγραφή του 1736 σε πολυχάντηλο αναφέρεται ο πατριάρχης Νεόφυτος. X.A; 
Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, 6.1. 1966, σελ. 46, αρ. 91: Σε επιγραφή σε καντήλα η οποία χρονο- 
λογείται γύρω στο 1757, αναφέρεται ο Ἰάκωβος, ιερομόναχος. Σ.Α. Παπαδόπουλος, Κ.Χ. Φατούρου, 
6.x. 1966, σελ. 47, αρ. 94 now σελ. 47, αρ. 95: Σε επιγραφή tov 1759 στη βάση κηροπηγίου καθώς και 
σε επιγραφή του ἴδιου έτους σε ασημένιο πηροστάτη αναφέρεται ως δωρητής ο πρωτοσύγκελος 
Σμύρνης Θεοδόσιος, Σ.Α. Παπαδόπουλος, K. Φατούρου, 6.1.1966, σελ. 48, αρ. 97: Σε επιγραφές του 
ασημένιου κηροστάτη του Πάσχα αναφέρεται το 1760, ὡς δωρητής ο Ιάκωβος Μαλαματίνας, ηγού- 
μενος της Μονής. Σ.Α. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, 6.x. 1966, σελ. 49, αρ. 100, σελ. 49, αρ. 102: Σε 
επιγραφή σε ασημένια καντήλα αναφέρεται ὡς δωρητής ο Ιάκωβος, o ιερομόναχος χαι σε επιγραφή 
του ιδίου έτους σε αργυρή καντήλα αναφέρεται o Ἰάκωβος Αναστάσης, ιερομόναχος. Σ.Α. Παπαδό- 
πούλος, K.X. Φατούρου, ó.x. 1966, σελ. 54, αρ. 111: Σε ασημένια καντήλα σώζονται τα μονογράμματα 
του Αχάχιου, μητροπολίτη. E.A. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, ὁ.π. 1966, σελ. 57, αρ. 117: Σε em- 
γραφή του 1784 αναφέρεται ο Γρηγόριος Παλασάκης και η Ελένη Σούτζου. ΣΑ. Παπαδόπουλος, 
K.X. Φατούρου, ὁ.π. 1966, σελ. 57, αρ. 118: Σε επιγραφή του 1785 σε ασημένια καντήλα αναφέρεται 
ως αφιερωτής ο Ζαχαρίας Γαβαλάς, οικονόµος. X.A. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, 1966, 6.x. σελ. 
60, αρ. 125: Σε επιγραφή tov 1786 σε αργυρή καντήλα αναφέρονται ως αφιερωτές ο Ιωάννης και η 
Μαρία. X.A. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, ὁ.π. 1966, σελ. 60, αρ. 127 και σελ. 62, αρ. 1303 Σε επι- 
γραφές του 1787 σε καντήλια αναφέρεται we αφιερωτής o βοεβόδας Μιχαήλ. DA. Παπαδόπουλος, 
K.X. Φατούρου, ó.x., 1966, σελ. 62, αρ. 134: Σε επιγραφή του 1794, σε ασημένια καντήλα, αναφέρεται, 
© Αναστάσιος Λατύφης, Σ.Α. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, ό.π. 1966, σελ. 63, αρ. 137% Σε επιγρα- 
φή που ανάγεται, περίπου στα 1796, στη βάση δύο ασηµένιων κηροπηγίων αναφέρεται ὡς αφιερω- 
τής, ο πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως Νεόφυτος ex Σμύρνης, 

57. ZA. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, ό.π., 1966, σελ. 15, αρ. 14: Σε επιγραφή του 1685, στο 
χείλος πολυκάντηλου αναφέρεται ως καλλιτέχνης, ο μοναχός Γεράσιμος. Σ.Α. Παπαδόπουλος, Κ.Χ. 
Φατούρου, ό.π., σελ. 42, αρ. 80: Σε επιγραφή του 1748, στη βάση δύο ασηµένιων μανουαλίων αναφέ- 
θεται ως καλλιτέχνης, ο Ιωάννης Πελοποννήσιος. X.A. Παπαδόπουλος, K.X. Φατούρου, 6.x. 1966, 
σελ. 47, αρ. 96: Le επιγραφή tov 1759 σε ασημένια καντήλα, αναφέρονται ὡς καλλιτέχνες, ο Σάββας 
από τη Χαλδαία και ο Ιωάννης από την Τραπεζούντα. 

58. Ως τόποι προέλευσης των αντικειμένων µε βάση τις παραπάνω επιγραφές μπορούν να θεωρη- 
θούν η Σμύρνη, η Τραπεζούντα, n Χαλδαία, το Βουκουρέστι, και η Κωνσταντινούπολη. 

59. T. Οικονοµάκη-Παπαδοπούλου, Εκκλησιαστική Αργυροχοΐα, Οι Θησαυροί της Μονής Πά- 
tov, Αθήνα 1988, σελ. 223, evn. 3. 

60. T. Οικονοµάκη-Παπαδοπούλου, 6.x. 1988, σελ. 227, εικ. 3. 
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λου, ό.π. 1988, σελ. 227, eux. 11. 
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ατα ροκοκό. Φροντίδα της λεπτομέρειας, κομψότητα, σχεδόν εκζήτηση χαρα- 
βαστείας σημειώνει ὅτι έφερε από τη 
Ἰωάννης Σούτσος xat Μαρία Γκίκα 
ρέχει το χείλος της παρακαλούν τον όσιο 
α δεχτεί την προσφορά τους επειδή µπορεί να μεσολαβήσει στον Χρι- 
λάγει από κάθε κακό. Στο σώμα της καντήλας εναλλάσσονταν διά- 
λό ανάγλυφο, όχι τόσο νατουραλιστικά σε σχέση µε ανάλογες 
νίας του 17°" αιώνα xav τῶν αρχών του18ου αιώνα. Παράλ- 
ήλες του ελληνικού χώρου και TNS Κων/λης µας προτρέπουν 

γα αναζητήσουμε κάποιους από τους δρόμους που αχολούθησε το μπαρόκ”, 
Ἐπανερχόμενοι στο σκευοφυλάκιο της Μονής του Σινά συναντάμε ένα ακριβό po- 
ρητό ρολόι κατασκευασμένο στο Μπρασόβ (Kronstadt) στην Τρανσυλβανία από τον, 
fo προστατεύεται από ειδική θήχη και 


πιθανότατα, Σάξωνα, Michael Rener, το οποιο 
ύφος του άνθινου μπαρόχ᾽'. Επίσης το κομψό ύφος του άνθινου μπαρόκ 


ακολουθεί το Ui 

το Ἑαναβρίσκουμε σε μιά επίχρυση πόρπη µε χρονολογία 1716, ενσφράγιστο και EVE- 
πίγραφο έργο από το Μπρασόβ (Kronstad ) στην Τρανσυλβανία: Stephan Weltzer de 
Corona fecit”. : 

Πλούτος λοιπόν αντικειμένων αργυροχοΐας χαραχτηρ! 
Μονών της Πάτμου xat του Σινά. Ο πλούτος αυτός συνοψίζεται σε σημείωση της Μο- 
γής του Θεολόγου της Πάτμου, όπου αναφέρεται: 1748 Ἰουνιου ὅσον ἀσίμι ἐδώσαμεν 
διά τά μανουάλια τῆς εἰσόδου τοῦ χουσοχοῦ”' ὅλον δοάµια”. 1936 καί βαρροῦν 
καμομένα τωρα 1854 ἔξεπεσε δρ(άµια) 82 ἐπῆρε πληρομὴν γρόσια) 149 χωρὶς τῆς 
φαγούρας του τὰ ἔξοδα καὶ ἄλλα. 

H ακατάπαυστη φωταγωγία και λυχνοκαΐα υπήρξε λοιπόν πρώτιστο μέλημα των αφιξ- 
έλεσε δε σημάδι αντίστασης στις 


ρωτών και μάρτυρας άσκησης της θείας λατρείας, αποτ 
Í δυνάµεις που ανά τους αιώνες πολιόρκησαν THY Μονή του Θεο- 


φυσικές xar ανθρώπινες 
λόγου της Πάτμου. 


Μια από τις κα 
λώς αυτή που αφιερώνουν ο 


έμμετρη επιγραφή που περιτι 


conta άνθη σε KARN 
καντήλες της Τρανσυλβα 
ληλες ομοιότητες µε Καντ 


(te. τα σκευοφυλάπια των 


«Παπαδοπούλου, ό.π. 1988, σελ. 236, ex. 9. 

αδοπούλου, 6.x. 1988, σελ. 238, eux. 10. 

σελ. 277, ειν. 29. 

σελ. 277, εικ. 40. 

γιορείτικη Μεταλλοτεχνία, Αθήνα 1957. σελ. 35: Ov 
τεργασία του ασημιού, 


69. T. Ουκονομάλη: 
70. Γ. Οικονομάκη-Παπι 
71. T. Οικονοµάκη-Παπαδοπούλου, ó.n. 1990, 
72. T. Οικονομάκη-Παπαδοπούλου, 6.2. 1990, 
73. ΠΜ. Κουφόπουλος, Στ. Β. Μαμαλούκος, A 
τεχνίτες και στο Άγιο Όρος, av καὶ το αντικείµενο τῆς τέχνης τους είναι η καὶ 
συνήθως φέρουν την επωνυμία χρυσικός καν χουσοχός και λογιότερα χρυσοχόος. 
74. Δράμι, MEE, τ. 9, σελ. 546: Σταθμική μονάδα. “Eva χιλιόγραμμο έχει βάρος 312 δράµια. Igo- 


έρχεται από το τουρχικό dirhem. 
75. Στ. Παπαδόπουλος Xo. Φλωρεντής, 6.x. 1990, σελ. 118, αρ. 146. 
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OLLAMPENBELEUCHTUNG DES THEOLOGOS-KLOSTERS VON PATMOS IN 
BYZANTINISCHER UND NACHBYZANTINISCHER ZEIT 


von Alexandra Stephanidoy 


Das Theologos-Kloster von Patmos, eine kaiserliche Schenkung des Alexios I. Kom- 


und der "Choros", eine polygonale Struktur, die aus Óllampen bestand, waren übliche 
Lósungen. 

Zur Ausübung der Verehrung Gottes war das Οἱ notwendig. Innerhalb der klosterli- 
chen Mauern gab es Spezielle Ráume, die " Docheia", die für die Aufbewahrung des Óles 
der Ollampen gedacht waren. 

Als Hosios Christodulos das Kloster des Stylos von Latros verlief, stimmte er Zu, daß 


Kirchen seiner Metochien ausgedrückt. 
Dieselbe Sorge für die Ollampenbeleuchtung des Theologos-Klosters wurde auch fiir 
die der Stiftungen der nachbyzantinischen Zeit beschrieben. Aus den Urkunden des 


geben wurde, festgelegt. 
Im Theologos Klosters von Patmos sind zahlreiche Beleuchtungs-Gegenstánde der 
nachbyzantinischen Zeit erhalten. Auf manchen von ihnen gibt es Inschriften, die die 


άχη Παπαδοπούλου, 
F " 1685 (T. Οικονομάκη 
4 άτρητο άνθινο διάκοσμο ο. ήνα 1988, sıx. 3) 
IOS end E Οι θησαυροί της Μονής Πάτμου, Αθήνα 
Ἐκκλησιαστι , 
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2. Καντήλα µε χαρακτή-διάτρ 


παδοπούλου, Εκκλησιαστική ΠΕΡ 


Αργυροχοΐα, Οι θησαυροί της 
etx. 11) 


αιώνας (T. Οικογοµάκη Ma- 
Μονής Πάτμου, Αθήνα 1988 


3. Καντήλα µε έκτυπο και χυτό μπαρόκ διάκοσμο. Αρχές 18" αιώνα (T. Οικονομάκη Ho- 
παδοπούλου, Εκκλησιαστική Αργυροχοΐα, Οι θησαυροί της Μονής Πάτμου. Αθήνα 1988, 
£x. 8) 
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z 5 
Σμύρνης. 177041. Οικονομάκη Παπαδοπούλου, Εκκλησιαστική 
μύρνης. . 


μας το θησαυροί της Μονής Πάτμου, Αθήνα 1988, ev«. 9) 


Αογυροχοΐα, 


4. Μανουάλι εργαστηρίου Σμύρνης, 1759 (T. Οικονομάχη Παπαδοπούλου, Εκκλησιαστική 
Αοργυροχοΐα, Οι θησαυροί της Μονής Πάτμου, Αθήνα 1988, εικ. 6) 
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6. Καντήλα από το Βουκουρέστι. 1766 


Αργυροχοΐα, Οι θησαυροίτ 


(E Οικονοµάκη Παπαδοπούλο. 
ης Μονής Πάτμου, Αθήνα 1988, 


v, Εκκλησιαστική 
eux. 10) 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


O ΑΓΙΟΣ ΔΟΜΗΝΙΚΟΣ, Η ΕΠΟΧΗ TOY KAI H ΙΔΡΥΣΗ 
TOY ΤΑΓΜΑΤΟΣ ΤΩΝ AOMHNIKANQN* 


tou 
Δημητρίου N. Κασαπίδη 


Στη μνήμη των: Στέφανου Ιωαννίδη (t 1-5-2001) και Ιωάννη Μιχάλογλου (t 25-9-2001) 
O 12% an, αιώνας γέννησης του Αγίου Δομηνίκου (γεννήθηκε το 1170) και ο 13% 
αι., αιώνας ίδρυσης του τάγματος των Δομηνικανών (έτος ιδρύσεως 1215) αποτελούν 
o qu m μεσαιωνική δύση, αιώνες καθοριστικών μεταρρυθμίσεων στον οικονομικό, XOL- 
Νωνικό xat θρησκευτικό τοµέα!, Παράλληλα όµως αποτελούν -όπως πολύ σοφά τόνι- 
σεο Παναγιώτης Κανελλόπουλος- αιώνες έντονης πνευματικής ανησυχίας XAL πειρα- 
opo. 

a τη διάρχεια της περιόδου αυτής (τέλη 12”'αρχές 13°") δύο είναι τα κυρίαρχα 
γενεσιουργά αίτια -τα οποία κατά την άποψή µας -θα συμβάλλουν στη διαµόρφωση 
των εξελίξεων που αχολουθούν και θα οδηγήσουν τελικά στην ίδρυση των επαιτικών 
ταγμάτων: η αστυφιλία; και η κακή κατάσταση του κλήρου’. Ας δούµε όµως, πως το 


* To παρόν κείμενο αποτελεί προδηµοσίευση μέρους του Α΄ κεφαλαίου,της υπό έκδοση μελέτης 
µου µε τίτλο «Μαρτυρίες από τη Σαντορίνη - Μονές Δομηνικανίδων Θήρας» 

1. Για τις μεταρρυθμίσεις αυτές βλ. Ζαχαρίας Τσιρπανλής, Εισαγωγή στην Μεσαιωνική Ιστορία 
τῆς Δυτικής Ευρώπης, Θεσσαλονίκη,1996,σελ. 184-193 (κυρίως για τις αλλαγές στον εμπορικό, OLHO- 
νομυκό και γεωργικό τομέα), Jacques Le Goff, Ὁ πολιτισμός τῆς Μεσαιωνικής Δύσης, Θεσσαλονίκη, 
1993, σελ. 87-151, Κωνσταντίνος Γιαννακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός Πολιτισμός και οἱ κόσμοι 
του Βυζαντίου και του Ισλάμ, Θεσσαλονίκη, 1993, σελ. 448-50, πρβλ. και σελ. 396-410, C. H Law- 
rence, The friars, Longman Editions, N. York, 1994, p. 1-4, Ἰωάννης Καραγιαννόπουλος, Εισαγωγή 
om Μεσαιωνική Ἱστορία,τ. B, κρατική οργάνωση, ποινωνική δομή, οικονομία, Θεσσαλονίκη, 1990 
(α΄ ανατύπωση) σελ. 75-7, π. Rosario Scognamiglio O. Ρ., To φωτεινό πρόσωπο του Αγίου Δομηνίκου, 
Αθήνα, 1996, σελ. 21-29, Νίκος Ματσούκας, Ἱστορία της Βυζαντινής Φιλοσοφίας, Θεσσαλονίκη, 1994, 
σελ. 324-9 (ιδίως για τις θρησπευτικές και φιλοσοφικές µεταβολές). 

2. Παναγιώτης Κανελλόπουλος, Ιστορία του Ευρωπαϊκού πνεύματος, τ. Α΄, Αθήνα, 1976 κεφ. Δέ- 
πατο τρίτο, σελ. 195. 

3. Για την αστυφιλία και την γέννηση της αστικής τάξης βλ. Z. Τσιρπανλής, Εισαγωγή ὁ.π., σελ. 
171-3, K. Γιαννακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός ό.π., σελ. 247-44 και 448-9, π. R. Scognamiglio O. P. 
To φωτεινό πρόσωπο, ό.π., σελ. 21-22, 1. Καραγιαννόπουλος, Εισαγωγή, ὁ.π., σελ. 77-9, J. Le Goff, Ὁ 
πολιτισμός, ό.π., σελ. 406-12. Χαρακτηριστικά είναι τα λόγια του Le Goff (βλ. ό.π., σελ. 406) για την 
γοητεία και την έλξη που ασκούσε y πόλη στους ανθρώπους τὴς υπαίθρου κατά την περίοδο αυτή 
«Γι αυτούς τους ανθρώπους της γης, του δάσους xai των χερσοτόπων, η πόλη είναι συντοχρόνως 
αντικείµενο έλξης και απώθησης, ένας πειρασμός - όπως το μέταλλο, όπως το χρήμα, 
μα». 
4. Tia τὴν καχή κατάσταση του κλήρου βλ. π. Μάρκος Φώσκολος, H πορεία 20 αιώνων του λαού 
του Θεού, Ἱστορία της Καθολικής Ἐκκλησίας, Αθήνα 1987, σελ. 188-90, Αρχιμ. Φιλάρετος Βαφείδης, 


όπως η γυναί- 


162 


Δημήτριος Ν. Κασαπίδης 


καθένα από αυτά επηρέασε τις επερχόμενες εξελίξεις. 


H αστυφιλία πρώτα-πρώτα έθεσε τα θεμέλια της σύγχρονης αστικής τάξης στη Δυ- 
μεγάλων πληθυσμιαχών 


τική Ευρώπη καθώς είχε ως αποτέλεσµα τη μετεγκατάσταση 
οµάδων από την ύπαιθρο 

a) στη μετατόπιση του 
θιοτήτων από την ύπαιθρο στις πόλεις, 


HAL τα μοναστήρια στις πόλεις. Παράλληλα συνέβαλε: 


B) στο μαρασμό της βοναστηριακής εκπαίδευσης καθώς n ὕπαιθρος και τα μονα. 


στήρια απορφανίστηκαν από μαθητές και 
y) στην ίδρυση πανεπιστημίων στις πόλεις, 

τήσεις των καιρών παρείχαν συγκροτημένη µορφή γνώσης. 
Από την άλλη πλευρά η κακή κατάσταση του κλήρου ήταν 

μαρασμό της µοναστηριακής εκπαίδευσης», 


00,0 οποίος ζούσε στην αμάθεια και την 
σύνης αποτελούσε µιας πρώτης τάξεως 


ees 
Ἐπίτομος εκκλησιαστική ιστορία, Από του Κυρίου ημών Inoot Χριστού 


τοπτριξόταν και στις επιπλήξεις που 
αρχιερείς (βλ. π. Μ. Φώσκολος, H πορεία ὁ.π., σελ. 190) 


ρου ιδίως κατά τον 9-10 αι. πρβλ. και 1. Καραγιαννόπουλος, Εισαγωγή ὁ.π., σελ. 48-52. 


5. Για τη µοναστηριακή εκπαίδευση, τὴ χρησιμότητά της ὡς προδροµιχού ιδρύματος των. πεσαιω- 
γυκών πανεπιστημίων, το μαρασμό τῆς αλλά και για τὴν ανάπτυξη των πανεπιστημίων βλ. K. Γιαν. 
νακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός, ὁ.π., σελ. 404-10, π. M. Φώσκολος, H πορεία, ό,π., σελ. 197-8, Ζ, 
Τσιρπανλής, Εισαγωγή, 6.2, σελ. 239-45, 1. Καραγιαννόπουλος, Εισαγωγή όπ., σελ. 89, CH. Law- 


rence, The Friars, ο.π. p. 12-5. 

6. Για τις ποικίλες αιρέσεις που εμφανίστηκαν την περίοδο αυτή βλ. π. Μ. Φώσκολος, H πορεία, 
ό.π., σελ. 194-6, m. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, ó.x., σελ. 22-4, J. Le Goff, O Πολιτι- 
ands, ὁ.π., σελ. 129-3], K. Γιαννακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός, ό.π., σελ. 462-3, Χαρακτηριστική 
είναι ἡ απεικόνιση (παρουσίαση) των αιρέσεων µέσα από τις σελίδες του κατεξοχήν «μεσαιωνικού 
μυθιστορήματος» της εποχής µας, του Ονόµατος του Ῥόδου,του Ουμπέρτο Exo όπου o συγγραφέας 
(61. Ov. "Exo, Το Όνομα του Ῥόδου, Αθήνα, 1987, Δεύτερη ημέρα ωρα εννάτη, σελ. 203) µέσω ενός 
φωτισμένου ανθρώπου περιγράφει τις αιρέσεις της περιόδου πολύ αντιπροσωπευτικά και παράλλη- 
λα φωτίζει την απόγνωση του μεσαιωνικού πολίτη ως εξής «Λέω ότι πολλές απ’ αυτές τις αιρέσεις, 
ανεξάρτητα από τα δόγματα που πρεσβεύουν, βρίσκουν απήχηση στους απλούς,γιατί τους υποβάλ- 
λουν τη δυνατότητα µιας διαφορετικής ζωής, Λέω ότι, πολύ συχνά, οι απλοί άνθρωποι δεν ξέρουν 
από δόγµατα. Λέω ότι συνέβη συχνά, τα πλήθη των απλών να μπλέξουν τα κηρύγματα των Καθαρών 
µε τα κηρύγματα των Παταρηνών, και όλ)’ αυτά μαξί µε τις διδασκαλίες των Πνευματικών. Ἡ ζωή 
των απλών, Άβωνα, δεν φωτίζεται από τη γνώση xat την άγρυπνη διακριτική αίσθηση που µας xa- 
θιστά σοφούς, Κατατρύχεται από την αρρώστια, τη φτώχεια, βουβαίνεται από την αμάθεια. Για πολ- 
λούς απ’ αυτούς η προσκόλληση σε µια αιρετική ομάδα είναι ένας ακόµη τρόπος για va πραυγάσουν 
την απόγνωσή τους», 

7. Για τους Καθαρούς ή Αλβιγηνούς βλ. J. Le Goff, O Πολιτισμός, ὁ.π., σελ. 
πουλος, Μεσαιωνιχός Δυτικός, ὁ.π., σελ. 315-7, a. R. Scognamiglio O.P. To φωτεινό πρόσωπο, ό.π., 
σελ. 23,π. M. Φώσκολος, Η πορεία 6.x., σελ. 195, Anne Brenon, Les Cathares, εκδ. Grancher, 1996, 
Malcom Lambert, The Cathars, Blackwell Publishers, Oxford 1998 (repr. 2000), C. H. Lawrence, The 


129-31, K. Γιαννακό- 


κέντρου βάρους tov εμπορικών xou οικονομικών δραστη- 


τα οποία ανταποκρινόµενα στις απαι- 


εξίσου υπεύθυνη για το 
αλλά και τις αιρέσεις" οι οποίες θα ανα- 
πτυχθούν µε γοργό ρυθμό την περίοδο αυτή. O κλήρος διαιρεµένος σε κατώτερο κλή- 
εξαθλίωση και σε ανώτερο κλήρο του οποίου 
n ζωή διέφερε ριζικά από το αποστολικό κήρυγμα της φτώχειας και της ταπεινοφρο- 
ευκαιρία για τις ποικίλες αιρέσεις, που θα εκ- 
δηλωθούν την περίοδο αυτή µε εξέχουσα την αίρεση των Καθαρών ή Αλβιγηνών᾽, 


μέχρι αλώσεως τὴς Kovota- 
ντιγουπόλεως (1-1453 u. x), Ev Κων/πόλει. 18927 σελ. 203-4. H κακή κατάσταση του κλήρου αντικα- 
απεύθυνε o Αγ. Βερνάρδος του Κλαιρβώ προς τους Ρωμαίους 
παθώς πολλές φορές εκείνοι ήταν περισσότε- 
60 «διάδοχοι του Κωνσταντίνου και. λιγότερο διάδοχοι του Πέτρου», Για την κατάσταση του xAj- 


f 7 ó 163 
O Άγιος Δομήνικος, 1 εποχή του και η ἵδρυση του τάγματος των Δομηνικανών 
f n 2 n y 
119) αι ήταν έντονο το αίτημα για επιστροφή TOV aeon πων 
λίου (Vita vere apostolica) αλλά και για το µετασχηματισμ. = 
‘ ονικού δικαίου που ανανέωναν το θεσμό τῶν LEQ: 
ic (νου'. Πρό τις µετα- 
έμειναν γνωστοί ὡς κανόνες του Αγίου σος oe i. yet i 
Qv καὶ c αποτέλεσαν ο Ay. Νείλος της ας a nee : nF ad παρ 
s : ά χαλβέρτο 4... 4 
ο Καμαλντόλι (1012), ο Ay. Ἰωάννης τ ) : i 
ή σας έ όπος δράσης «at διδασχα. 
poe TY ύ κλήρου και ο παρωχημένος TO! d ο 
i κας ή μριµένη χρονική περίοδο 
μονη ών aden ήτων, που υπήρχαν τη συγκεαριµ. X c 
ο AN d É δύσκολή θέση την εκκλησί 
ope τώπιση των αιρέσεων έφεραν σε OUO: ή E 
siut ΤΡ η SE να αντιμετωπίσει τις αιρέσεις καὶ να συλλά 
α, n οποία φανηνε prs | 
προ ί ἵζονται σχεδόν ταυτόχρονα ot 
igneis ύσκολ. ή για την εκκλησία εμφανή ó 
ή πολη στιγµή για τη ; v pis 
αι ας pii του δυτικού μεσαίωνα. ο Άγιος kr d ud Αι, 
5 Ὃ e ο Άγιος Δομήνικος (1170-1221)", οι οποίοι ιδρύουν 
(1182- 


δη στα τέλη του 


ό υ ευαγγ! 

λότητα TO ji 

F o των νέων διατάξεων του καν. 
έ 


ύ κό Κοινωνία, διακυβέρνηση και 

id Nicholas, H εξέλιξη του μεσαιωνικού κόσμον. ; é 

ae λαο. “1999, σελ. 545-8, Andre Lagarde The latin vee. ind 

" i AX ή Ἡ μεσαιωνική αίρεση των υγηνών, 

Edi 15, σελ. 445-9, Αλίσια Σίμπσον, x ο. 

dle Ages, Ὃ ο 2002), σελ. 101-15 για την σταυροφορία εναντίον ο, η 
cem ec Bi αγωγή όπ. σελ. 226-8, πρβλ. και σελ. 237 όπου βρίσκεται συγκεγτρ' 

λής, Εισι σι, σελ. 226-9, i σε τ 
ο... ας ο οι ο... ον του κλήρου βλ. J. Le Goff, O 
ή ές οὔ Χ ς ς : 
ΓΕ ο τοι bii. wç εξής «Το Κίνημα που σπιαγραφείταν κατά τον 11 


., σελ. 122 όπου περιγρ jv επιστροφή στην 
πο i μεταρρυθμίσεις καν προσεγγίζοντας µε πολλαπλούς τρόπους τη 
αιώνα πρι y Η 


É ύ λήρου προς την na- 
f i stolica) εμπνέει τη μεταρρύθμιση του κ 

ó ελίου (vita vere apostolica) tjt à ' den ος. 
cid aud -με το ρεύμα του κανονικού δικαίου που da iis Ml 
e ον dc τους τον επονομαζόμενο κανόνα του Αγίου σος αν s 
επιβάλλοντι P ov 12 αιώνα. Τεννά νέα τάγματα που εκδηλώνουν την av r n ου... 
να. Boot pes om povakid,tic αληθινές αξίες από τις οποίες o ο... ο... 
ve ied διῶ ὀᾶ αλλά οι οποίες διαιωνίζουν THY Ὃ μη πο πα 

νά τς é Svid 5 εταμορφώνουν εγχι 
ντος ü y τις νέες καλλιεργη- 
μακό bd iR μορφές οικονοµικής δραστηριότητας, οι οποίες ο. a MAT E 
Ἐς (αμειψισπορά) µε την περισσότερο ενταντική ee ys ο ο Ae 
Maid s j ύν γικές καινοτομίες». Βλ. an H ος 
ύ T υιοθετούν τεχνικές Hi Ὃ à ie 
Med τό aol pe 410, n. M. Φώσλολος, H πορεία ón., σελ. 187-90, Z. Tovon ic 

Μεσαιωνικός Av ς ό.π., σελ. j 


Εισαγωγή ό.π., σελ. 173-4 καν 180-2. 

9. Βλ. J. Le Goff, O Πολιτισμός, ÓT., σελ ce 
10. H βιβλιογραφία για τη ζωή χαι το έργο ks 4 y ; 
τα τελευταία χρόνια µε πλήθος άρθρων και βιβλίω: 


ευρωπαϊκές γλώσσες. Ἐμείς ενδεικτιχά θα ο. πα νο ον Ὃ ας 
: ói i ó Ἑαντλήσουμε το θέμα. Βλ. OX. 7. 
ωστόσο να φιλοδοξούμε να esa 


ά ó - Sug, Φραγκισκανοί- 
ή όνια προσφοράς στους Έλληνες ἢ Ripon, A History 
Se ο πίνει του κηρονοµιά, σελ. 17-28, John Moorman, ΝΕ Ὃ ος 
ο... Order from its origins to the year 1517, Oxford, 1968 εν he sagt ROC Ta 
oft τ TM v Έσσε, ο Άγιος Φραγκίσκος της Ασσίζης (end. Κάκτος A Ji ree Sub Mov 
prr d Γοαπτά του Ἁγίου Φραγκίσκου της Ασσίζης, OT Le Goff, O Πολιτισμός, 
Pe eset ήρας, 19947, π. M. Φώσκολος, H πορεία, ón, μον S522. Andre 
dr νο Βιδάλης, T' Αδέλφια µας oF Άγιοι, Αθήνα, 1990, σελ. 
ὁπ. σελ. 125,603, π. Nex: ς ς 


Friars, ό-π., P- 48, 
oxéyn στὴν Ευρώπη 


ή ή, ό.π., σελ. 173-4. 

122 και Z. Τσιρπανλής, Εισαγωγή, » OF , 
; v Φραγκίσκου της Ασσίζης έχει εμπλουτιστεί 
όσο στα Ἑλληνικά όσο και στις κυριότερες 

ορισμένους από τους τίτλους αυτούς χωρις 
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P ye ED: ^ ΄ : 
Επαιτικά μοναχικά τάγματα των Φραγκισκανών” και Δομηνικανών”᾽ Ως κύριος oxo. 


πός των δύο νέων ταγμάτων καθορίστηκε από τους ιδρυτές τους η αντιμετώπιση τῷ 
αιρέσεων,της αμάθειας χαι της ανηθικότητας, μέσω του Χηρύγματος!΄, 
των νέων κοινωνικοπολιτικών εξελίξεων (π.χ. αστυφιλία) απευθυνόταν 
στους κατοίκους των πόλεων αλλά και στον πληθυσμό της υπαίθρου", 


Lagarde, The Latin Church 0.2. σελ. 
The Friars, 6.z., P. 26-37. 

11. Για τη ζωή και to έργο του Ἁγίου Δομηνίπου έχουν δημοσιευθεί επίσης 
μονογραφιών. Evderxtind αναφέρουμε, G. Gieraths, λήμμα Dominicus, LTK, τ. 3, στ. 478-9, H. M: 
Ferret, λήμμα Dominique,Catholicisme, T. 3, στ. 994-1002, John J. Delaney-James E, Tobin, λήμμα 
Dominic St., στο Dictionary of Catholic Biography (D.C.B.), London 1962, σελ. 336, David H. Farmer, 
λήμμα Dominic στο The Oxford Dictionary of Saints (O.D.S.), Oxford 1979, σελ. 108-9, K. I. Διοβου; 
νίωτης, λήμμα Δομίνικος, στη MEE, τ, 9 (1928), σελ. 485, Δομίνικος, λήμμα στη ΘΗΕ, τ. 5, ox. 160-1; I 
Le Goff, O Πολιτισμός, ὁ.π., σελ. 547-8, Κ, Τιαννακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός, s σελ. 402-4, x: 
Νικηφόρος Βιδάλης, T Αδέλφια Hag οι Άγιοι, Αθήνα, 1990, σελ. 308-11, D. Nicholas, H εξέλιξη On, 
σελ. 557-9, A, Lagarde, The Latin Church, ό.π., σελ. 106-8, C. H. Lawrence, The Friars, 6.x., p. 65-8, 
John C. Rubba, O. P., Saint Dominic Guzman, Founder of the Order of Preachers, Washington DG. XX, 
Simon Tugwell, Saint Dominic and the Order of Preachers, Incorporated Catholic Truth Society, Lon: 
don 1981. Θα ήθελα να ευχαριστήσω την αδελφότητα τὴς I. Μονής Δομηνικανίδων Σαντορίνης και 
ιδιαίτερα την Αδελφή Μαρία de la Iglesia O. P. για την παραχώρηση των βιβλίων του J. Rubba και S; 
Tugwell, 

12. Για την ιστορία των Φραγκισκανών βλ. 


101-6, David Nicholas, H εξέλιξη, ό.π., σελ. 550-7, C, H Lawrence, 


John Moorman,Bishop of Ripon, A History of the 
Franciscan Order, from the Origins to the year 1517, Oxford, 1968 και Μάρκου Ν. Ρούσσου. 
Μηλιδώνη, Φραγκισκανοί -Καπουκίνοι 400 χρόνια προσφοράς στους Έλληνες 1565-1985, Αθήνα, 
1996 όπου συγκεντρωμένη η ελληνική και ξενόγλωσση βιβλιογραφία. Πρβλ. ακόμη και το λήμμα 
Franciscans των Frances Kianka- Antony Cutler oto ODB, τ. 2, σελ. 802-3, C. H. Lawrence, The friars, 
6.7, p. 37-42, 

13. Για τους Δομηνικανούς βλ. Κ. Γιαννακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός Ón., σελ. 399-404, J. Le 
Goff, O Πολιτισμός, ό.π., σελ. 125-8, x. R. Scognamiglio O. P., To Φωτεινό πρόσωπο, ὅ.π., σελ. 49-73, 
103-51, λήμμα Κήρυκες Αδελφοί στη OHE, τ. 7, στ. 547-8, K., Διοβουνιώτης, MEE, +. 9 (1928), σελ. 
485, Frances Kianka, λήμμα Dominicans ODB, τ. 1, σελ. 648, P. Mandonnet λήμμα Freres Precheurs 
από το συλλογικό λήμμα Freres στο DTC, «. 6, στ. 863-924, A. Duval O. P.- ΡΜ. Gy O. Ρ. λήμμα Frere 
Precheurs από το συλλογικό λήμμα Freres, Catholicisme, τ. 4, στ. 1618-28. D. Nicholas, H εξέλιξη, ο.π., 
106-8, C. H. Lawrence, The Friars, ο.π. p. 70-88. Για 
OHE, τ. 5, στ. 159, A Duval O. P. λήμμα Domini- 
caines oto Catholicisme, τ. 3, στ. 984-993, Guy Bedouelle O. P., The Dominican Nuns, Historical High- 
lights, ae. 75-89, CH. Lawrence, The Friars 6.%., p. 75-9. 

14. Βλ. oy. π. M. Φώσκολος, H πορεία, 6.7, σελ. 192, Ζ, Τσιρπανλής, Εισαγωγή, ὁ.π. oeh. 232, Π. 
Κανελλόπουλος, Ἱστορία, 6.7., κεφ. 14, σελ. 205-7. 

15.Ἡ προτεραιότητα του κηρύγματος στις πόλεις ήταν άμεσο αποτέλεσµα των νέων κοινῶνιχο- 
πολιτικών συνθηκών που διαμορφώθηκαν την περίοδο αυτή και οδήγησαν στην αστυφιλία και τη 
γέννηση της αστικής τάξης,για τις οποίες μιλήσαμε ήδη στη σημείωση Νο 3. Για την προτεραιότητα 
του κηρύγματος στους κατοίκους των πόλεων βλ. σχ. Ζ. Τσιρπανλής, Εισαγωγή ό.π., σελ. 230. J. Le 
Goff, Ο Πολιτισμός ón., σελ. 125, Κ. Γιαννακόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός óx., σελ. 400, C. H. 
Lawrence, The Friars, Chaprer 6, «The Mission to the towns», p. 102-26. Οι νέες αυτές συνθήκες που 
επικράτησαν ως προς τη µορφή του κηρύγματος αντικατοπτρίζονται πολύ εύστοχα κατά την ἀποψή 
πας στα λόγια που ο Ουμπέρτο “Exo (βλ. Το Όνομα του Ῥόδου, Αθήνα 1995, σελ. 203) απευθύνει 
πέσω του μοναχού Γουλιέλιου προς το Βενεδικτίνο μοναχό Ἄβωνα: «H πόλη είναι ο χώρος όπου 
σήμερα ζει to ποίμνιο του Κυρίου, που εσείς, εμείς εὔιαστε οι ποιμένες του. Είναι ο χώρος του σκαν- 


> TO οποίο λόγω 
πρωτίστως 
Ot μοναχοί 


πλήθος άρθρων καὶ 
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x πι f, Ίγματος Δομηνικανών 
Άγιος Δομήνικος. η εποχή του και η ίδρυση του τάγματος των Δομή 
Ο Άγιος «oc. 


É άθννση στο 
ταγμάτων όφειλαν παράλληλα µε τη μελέτη χαι την εμβάθυνση 


2 7 é έσω του 
jv νέων αυτών ναντίον vov αιρέσεων μέ 


"n £ 

516 λεμούν και να αγωνίζονται 5 τώχεια WS TO 

τν, tein ὡς ο ond την ελεημοσύνη, ο s aH ws ee τ προσφέ- 
να : λίες µε TOV απλό λαό x j 

» υράξονται τις δυσκολίες w 3 o ές φτωχότερο καὶ 
xoa ayola, ος kon ένα παράδειγµα ζωής πολλές PDFS RER 

B c κ s. He E ÉI αν . x 

ουν. στοὺς E οι ίδιοι οι αιρετιχοί δίδασκαν xav προσέφερ αι γοήτευσαν το λαό 

από ia abe se Αγίου Δομηγίκου δίδαξαν, pons eas E iai 

Ov µαθητές 7 d λόγο αυτό ονομάστ . ; i 

ἐσώ του κηρύγματος xoi για OP. )*u αποστολή τους αλλά και οι Ιδέες και διδα 


icatorum fj $ ά το οποίο περι- 
(Ordo Fratrum τε αντικατοπτρίζονται στο έμβλημα του ον alae τς IL Audáté 
χές του μες υρός πλαισιωµένος από τις λατινικές λέξεις «Veritas, 
εδίο oto: 


K ( δοθεί« µε επαινε- 
el Peita » που σε ελεύθερη ib eu Movie To τσ ποδία; 
Benedicere 4 Tae care» έχετε τις ευλογίες σας ὦ i όμενο τρίτο 

ό θή τρόπο va παρέχ 4 λογραιών και στο λεγόμενο τρ 
τικό καν αλη ότητες, των μοναχών, των xoAoyo > i 
ς, τῶν μι y « διέπονται πα 
θέθηκε σε meus ον ς αδελφούς που ζουν στον έξω gue s ange o Ao: 
τ νον ιδέες και τις διδαχές του Αγίου 2 pentane αλλά και αργότε- 
ράλληλα ana & τη διάρκεια της ζωής του Ay λα ác Ακι- 
-τόσο κατά τη διάρ ά πνεύματα όπως π.χ. ο Θωμάς 
μηνικανοί -T λησία µε έξοχα φιλοσοφικά πνεύμ. navli 
f. V την εκλλησία μι h δότησαν την εκκλησία και p 
ga- προίχισαν T Αλβέ λλά παράλληλα τροφο ó 
7 οτος α A ά αναφέρει ο Παναγιώτης 
γάτης και ο Μέγας óv οι οποίοι όπως γλαφυρά avagi 
όχτες τῶν αιρετικών Ot ή " Ý και την TANEL- 
ο. την πυρσό της ο. i ned oso E 
Κανελλόπ ο κά í επίγειες φλόγες της x 
" Δομηνίκου µε τις EN ύμε τους πρώτους αδερ- 
γοφροσύνη του Ἁγίου Δομηνίας τάγματος συναντούμε TOUS 
Στα πρώτα χρόνια μετά τη ovon όλη μοιοόζοντας τοι ταπεινά τους ώς 
2 ώστους και 
å ύχα χαι υποδήματα, στους φτωχούς, να ο... τρ ζωής 
ἀδιαφοθοῦν γιά την ewideo τῆς επίσημης kot otou panes τον το πόδες τῆ 
αἱ T B 2 
τους”. Ποιος όµως ἥταν o ας εκσυγχρονισμό του μων αν ὑρον 
z ύγματος XAL O' À A 4 Καθολικής 
Dien δὶ ο τας Ka onó d ns σηµαντικά έως και σήμερα τάγματα της 
λόγου ιδρύ. 4 . 
εκκλησίας; (Guzman) γεννήθηκε το 1170 στην μικρή επαρ 


^ ήνικος ντε Γκούθμαν ^ ; ΚΣ 
Νο pac Hu (Carlaruega) της επαρχίας Παλαιάς Κα ης 
χιακή 


πούγματος, 


gots, να περιφέρονται από πόλη σε πό 


ου, όπου οι πλούσιοι ιεράρχες κηρύττουν την τή στο φτωχό xav πεινασμένο λαό». 
δάλ. t πλούσιοι ιεράρχες κηρύττουν την αρετή σ΄ Qt 


16. Βλ. x. M. Φώσκολος, H πορεία, ὁ.π., Ed 38 
. όπουλος, Ἱστορία, ὁ.π., κεφ. 14, σελ. 7. TEM 
n ια. Eia ju όπ; σελ. 232, x. M. Φώσκολος, is Me ρα, 
. ps to τά δελφότητες βλ. LC. ΠΣ 
΄ ατος σε τρεις αἱ n ubba μα. 
oa $9 sna pmol at τρίτου τάγματος σε άλλα epe dd τάγματα όπως π.χ. 
6.x, σελ. 18-9. Για τη o7 i j NEHME, 
" " an, A Histoy, ό.π., σελ. j. ο utes 
πια. ο να 6.x. κεφ. 14, σελ. 207 πρβλ και π. R. Scognamiglio O. [ur 
20. TL Κανελλόπουλος, , 6. l 
pe : ας ή T επίσημης εκκλησίας στον 
Ve E DUM f λήρο και τὴν αντίθεση της £2 y 
; OE Te ό πρό. ó. k. 44-5. Γνα τὴν αντί 
21. Τια ny aea R- Scognamiglio Ο. P., Το φωτεινό πρόσωπο, ο. ο... 
prince d idees δράσης µε τα νέα τότε κοινωνικά δεδοµένα oh a μη 
à DE 1 f ^4 S, Ο.Π., η . 
pu Geen Baek es της νέας κοινωνίας» βλ. J. Le Goff, O Πολιτισμός, 
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vía”. Οι γονείς του Φήλιξ (Feliz) de Guzman και Ιωάννα (Juana ή Giovanna) d’ Aza ~ 


οποία ανακυρήχθηκε µακάρια το 1829? -tov έδωσαν 
δηλώνει τον άνθρωπο του θεού προβλέποντας ίσως έτσι τ 
που θα ακολουθούσε ο γιος τους, σταδιοδι 
της οικογένειας τον Μάνη και tov Αντώνη. 

Όταν ο Δομήνικος έγινε έξι ετών” οι 


για να σπουδάσει τις λεγόμενες ελευθέριες τέχνες (artes liberales)”, 
Sav, δηλαδή που περιελάμβανε µεταξύ άλλων στοιχεία γραμματικής, ιστορίας, onto: 
Ρικής, φυσικής, αριθμητικής, γεωμετρίας, άλγεβρας χλπ. Ο νεαρός όµως σπουδαστής 
φαίνεται πως δε συγπινήθηκε από τις σπουδές αυτές καθώς στράφηκε πολύ γρήγορα 
στη µελέτη της Αγίας Γραφής, αλλά xot σε σπουδές θεολογίας στις οποίες αφιέρωσε 


ένα corpus σπου- 


Ο Φιλάνθρωπος χαρακτήρας” xat ο ενάρετος τρόπος ζωής xov επέδειξε ο Δομήνι- 
κος κατά την διάρχεια των σπουδών TOU εντυπωσίασαν τον επίσκοπο της Όσμα 
(Osma) Μαρτίνο Μπαξάν7 ο οποίος xat τον προσκάλεσε στην Dopa. Εκεί ο νεαρός 


ετών xat εντάχθηκε στο 


—————————— 


22. Ὡς επικρατέστερο έτος γέννησης του Ἁγίου Δομηνίκου θεωρείται το 1170, το οποίο και ανα: 
φέρουν οι περισσότεροι μελετητές βλ. σχετικά Κ. 1. Διοβουνιώτης, λήμμα Δομίνικος MEE,t. 9, σελ, 
485, G. Gieraths, λήμμα Dominicus, LTK, τ. 3, στ. 478, J. Delaney-J. Τι 


obin, λήμμα Dominic, DCB, Lon- 
don 1962, σελ. 336, ΘΗΕ, τ. 5, στ, 160, J. Le Goff, O Πολιτισμός ο.π., σελ. 547, J. Rubba O. P., Saint 
Dominic, ό.π., σελ. 3. O David H. Farmer (ODS, Oxford 1979 σελ. 108 αναφέρει ως έτος γέννησης του 


Ἁγίου «circa 1170»,eva τέλος o π. R. Scognamiglio Ο. P., To φωτεινό πρόσωπο, ό.π., σελ. 32 αναφέρει 
ws έτος γέννησης το 1170-1. 

23. Για την ανακήρυξη της μητέ, 
τεινό πρόσωπο, ό.π., σελ, 32, πρβλ. 
1824 στη ΘΉΕ, τ. 5, στ, 160, 


24. Βλ. oy. zx. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, ó.x., σελ. 34, πρβλ. 
που αναφέρει ότι οι γονείς του τον εμπιστεύθηκαν 
O. P., Saint Dominic 6.x, σελ. 4, OHE, 1. 5, ox. 160, 

25. Το όνοµα tov θείου του Sev αναφέρεται πουθενά, ωστόσο o D. Farm 
σελ. 108 τον αναφέρει ως «the archpriest of Gumiel D Izan 

26. Βλ. ox. π. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο ó.x., σελ, 35. Για τις λεγόμενες ελευθέριες 
τέχνες βλ. το ομώνυμο λήμμα στου J. Le Goff, Ο Πολιτισμός, 6.1, σελ. 549.50 

27. x. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, ο. π., σελ. 35 πρβλ. όµως και 1. Delaney-J. Tobin; 
DCB, ο. π., σελ. 336 nov μιλούν για δεκαετή φοίτηση n οποία διάρκεσε από το 1184 έως το 1194, 

28. n. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, ό.π., σελ. 35-7. 
29. Martin I Bazan, επίσκοπος της Osma το χρονικό διάστηµα 25-3-1190 έως 27-7-1201 βλ. oy. Pius 
Bonifacius Gams, Series Episcoporum, Graz, 1957, σελ. 56. 
30. O x. R. Scognamiglio O. P., To 
Acedes, ενώ o Gams,Series, 6.x., σελ. 


QAS του oc µακάριας το 1828 βλ. π. R. Scognamiglio O. P., To φω- 
όμως καὶ την άποψη ότι η μητέρα του ανακηρύχθηκε μαχάρια το 


όµως και την άποψη 
στο θείο του σε ηλικία επτά ετών βλ.σχ J. Rubba 


er BA. ODS, Oxford 1979, 


φωτεινό πρόσωπο, ό.π., σελ. 41 Tov αναφέρει ως Διέγο de 
56 τον μνημονεύει. ws Didacus de Acedes xai τοποθετεί την περί- 


Μαρτίνο" AQOH 
δύο άνδρες 2006: 
τερα στη περιοχη της 
καθώς απουσίαζε το εὐαγγε, 
τότε. Ap 
ψουν στην 1 
Έδρα για την 

juv προς TOV Τ 
bis στην περίπτωση του A 
E 


y λα” 
στο πανεπιστήμιο της Παλέντσια (Palencia) αξίωμα 


$ 3. 
- ενέκρινε ο Ιννοκέντιος Γ΄ στις 17-Νοεμβρίου 1206”. 
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f f 3 Δομηνικανών 
O Άγιος Δομήνικος, ἡ εποχή του και η ίδρυση του τάγματος τῶν AORN 


Ρ L5 ία, Ot 
άλεσε τον Δομήνικο va τον συνοδέψει σε ένα ΤΊ 
3 Πυρηναία διαπίστωσαν πως στη N. Tar ας 
ος. τ ανθούσαν οι αιρετικές διδασκαλίες των αθαρών, 
roro) ος το οποίο πολλοί άνθρωποι ο... 
ioco ή τους αποφάσισαν αντί να E7 - 
έσως μετά την ἔα ο a ενημερώσουν τη ο 
ο. ντο επικρατούσε στη Ν. Γαλλία και παράλληλα va yro ; 
A SS RIEN απαλλαγής από τα καθήκοντά τους - απαλλ αγή 
ο. ος ος, µε παραίτηση από το επισκοπικό TOU 
ο... κα ο ο ao την παραίτηση του riis τ 
ii nens on gu έψουν στην Ισπανία, ενώ αποφάσισε va. στείλει nos = 
τους συνέστησε y7 ανν την κατάσταση και να νουθετήσουν τους n : É i 
uw aris E n πιστροφής τους στην Ισπανία, οι δύο άνδρες pott pe 1 i Pu 
ERR ο σοι ο μοναστήρι του Citeaux όπου o ee na τ 
τ πηι. ή Ἡ É οναστήρι στην Όσμα”'. ; ή 
m πατέρες της μονῆς ο ο. με ως τρεις απεσταλμένους ο... 
ο ο ος, έτος Castelnau και Ad. Ῥοδόλφο Fontfroide ov Se NE 
Αρνόλδο Amaury, πενιχρᾶ αποτελέσµατα της προσπάθειάς τούς. Από m y epn 
ενημέρωσαν ES διαπίστωσαν πως o τρόπος ζωής των απεσταλμένων u ae E 
oa d ολ fc του λαού, όσο και από to ευαγγελικό κήρυγμα πο 2 
ΞΔ κούς", Έτσι ύστερα από προτροπή τους c 
popu dd nt Bray afi καὶ ο Δομήνικος αλλά και o ο τα. ] 
cn es ean να ζώντας σε απόλυτη φτώχεια. Τη νέα αυτή µορφή 
eaux &oxu 


P τέλη 
; iJ ig κηρύγματος φάνηκαν στα τέλη 
óta αποτελέσµατα της νέας αυτής μορφής έρουν στην ορθή 
Τα πρώτα τς μαζί με τον Δομήνικο κατόρθωσαν να ο atnv oori 
του pene γυναικών. H πνευματική anneal diee Ais mea σα" 
πίστ : á ιούργ bh 
» ποίος µε τη σειρά του ὅημις λαβε το 
sil ο πο LG ολα ια στην Prouille. H αδελφότητα αυτή é 5 
QAOTOATH| p 


óvopa Sancto Praedicatio και αποτέλεσε στην ουσία µια προδροµική μορφή της πρῶ- 


050 τὴς αρχιερατείας T πό TI - 201 έωςτ 207. Αντιθέτως ο G. Gieraths 6.7, LTK, τ 
δι ερατείας του από την 11-11-1201 έως την 30-7-120 θέτως ο TK, 
NS GOXI 


5, ὁ 5, στ. 160 αναφέρεται wg 
i 6 τέλος και στη OHE, ό.π., τ. 5, 
άζει Didacus von Arevedo εγώ τέλος 
3, στ. 478 τον ονομάζει 
έγο von Arevedo. "m l 
E ο ena nes pa κ ο. Ox Ρωμαίοι Ποντίφηκες xat το έργο 
oT ana Ἱννοχέντιο I“ βλ. π. Νικηφόρος Ἰδάλης, ἂν Soy 1h 
sige ος 190A en 267-9, Z. Τσιρπανλής, Εισαγωγή, ὁ.π., yim M. ú 
ks τ ^ y κ. No . 90, 
δ 1737 K. Γιαννακόπουλος, Μεσανωνικός Δυτικός, ÓT., τ. τ 
< 33 xR Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, 6m, σε E . Mie 
34. Βλ x R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό αν ο. Ks ο... 
; Άγιος Δομή G πεσταλμένους TOV 7 KJ ς 
ς Δομήνικος είπε προς τους απεστι ; μα... 
ο να το μάταια προσπαθούσαν να καταπολεμήσουν τοὺς 
μους xi «οὕς 


ς nan " 1 " 
κόπουλος, Μεσαιωνικός Δυτικός, ό.π., σε]. 403 «Αν θέλετε να προσελκύσετε τους Αλβιανούς, xate- 
όπουλ. λ «Αν θέλ λαύ I i 

, ΜΙ ΟΥ ς Δυτικός, " Ó 


ιστικά είναι τα λόγια 
οὓς υψηλόβαθ- 
oy. K. Γιαννα- 


ή ά έµατα και, 
βήτε από τους ίππους σας, ενδυθήτε µε απλά φορέματ 


λβιανοί τέλειου». ας , T 
σ a R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, 6.π., σε).. 45. 
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της γυναικείας μονής τους Τάγματος. Την πρώτη αυτή αδελφότητα 
μοναχές Riccarda, Jiordane, Raimonda Claretta, Genziana Berengaria x. 

Στο τέλος όµως του 1207 o ηγούμενο 
όπως xat o Διέγο επέστρεψε στην ENLO: 
πέθανε. Έτσι ο Δομήνικος βρέθηκε p 
αντιαιρετικού αγώνα”, Την ἴδια περίοδο απεβίωσε και ο ένας από τους 
απεσταλμένους του Πάπα, o Ῥοδόλφος ενώ ο Πέτρος δολοφονήθηκε το 1208 από 
Καθαρούςὃ, H δολοφονία του Ποντιφηκιακού απεσταλμένου από κάποιο μέλ. 
αίρεσης των Αλβιγηνών και ταυτόχρονα υπήχοο του Κόμητα Ρε 
λούξης θα αποτελέσει to έναυσμα για τη διοργάνωση µιας εκκλησιαστικής σταυρο- 
φορίας εναντίον των Αλβιγηνών της περιοχής υπό τον Simon de Montfort. H εκστρα- 
τεία αυτή θα τελειώσει HE την νίκη των σταυροφόρων στο Muret το 1213 και την e(- 
σοδο τους στην Τουλούζη το Σεπτέμβριο του ιδίου έτους”. Ωστόσο η εμφύλια διαµά- 
Xn θα παραταθεί για δύο χρόνια ακόµη έως και το 1215. 

Όλο αυτό το διάστ 
Τουλούζης, 
θεί να συνδράμει µε το κήρυγµά του τον ένοπλο αγώνα της εκκλ. 
0 ίδιος να χρησιμοποιεί εγκόσµια όπλα παρά µόνο την αμεσότητι 
των λόγων να επιστρέψουν στην εκ- 
Ἀλησία xov απ’ την άλλη τους νικητές να μεταχειρισθούν ανθρώπινα τόσο τους αιχ- 
μαλώτους όσο και τις πόλεις που καταλάμβαναν". H μεγάλη πνευματική προσφορά 
ews από τον Επίσκοπο της πόλης 
να αναλάβει µία από τις ενορίες 
την πρόταση αυτή καθώς η απο- 
µεραποστολικής του δράσης στα 


36 
a. 


ποπική του έδρα όπου µετά από λίγο 


περιοχή της 
XL προσπα- 
ησίας χωρίς ωστόσο 
ᾱ xat την γλυκύτητα 


36. Για την πρώτη αυτή κοινότητα στην Prouille και 
φωτεινό πρόσωπο, ὅ.π., σελ. 36,64-8. O x. R Scognamiglio, 6.x., σελ. 67 αναφέρει we έτος ίδρυσης της 
χοινότητας αυτής το 1207. Αντιθέτως τόσο ο J. Rubba O. P., Saint Dominic, ό.π., σελ. 7-8, όσο xav οι 
D. H. Farmer, ODS, όπ., σελ. 108, 1. Delaney-J. Tobin, DCB, ὁ.π., σελ. 336 και. τέλος x G. Gieraths, LTK 
τ. 3, στ. 478 αναφέρουν Ως έτος ίδρυσης το 1206. 

37. n. R. Scognamiglio Ὁ. P, To φωτεινό πρόσωπο, ó.x., σελ. 46-7. 

38. Tia το θάνατο του Ῥοδόλφου και τη δολοφονία του Tér 
φωτεινό πρόσωπο,.ό.π,, σελ. 47, J. Le Goff, O πολιτισμός, 
ÓT., σελ. 226-7, J. Rubba Ο. P., Saint Dominic, ό.π., σελ. 8. 

39. Για την σταυροφορία αυτή και τα αποτελέσματά της βλ. 
226-8, D. Farmer, ODS, 6.7.., σελ. 108. 

40. Για τη συμπεριφορά του Δομηνίχου κατά τη διάρκεια της σταυ 
namiglio O. P., Το φωτεινό πρόσωπο, Ó.x., σελ. 49-50, 


4i. Fulco de Marseille, επίσκοπος της Τουλούζης την περίοδο 1205-31, βλ. γι’ αυτόν Gams, 6.7., 
σελ. 638. 


τα μέλη της βλ. π. R. Scognamiglio Ο, P., To 


ρου βλ. x. R. Scognamiglio O. P., To 
6.%., σελ. 128, Z. “σιρπανλής, Εισαγωγή 


Z. Τσιρπανλής, Εισαγωγή ó.x. σελ. 


Ὀοφορίας αυτής βλ. π. R. Scog- 


πλαισίωσαν οι 


S του Citeaux επέστρεψε στο μοναστῆρι του 
καιρό 
όνος του va σηκώνει πλέον το βάρος του 
τρείς 
τους 
S της 
μούνδου Στ΄ της Tov- 


toz Δομήνικος, n εποχή τς (d { c νικανών 169 
yi ji n x του τάγματος TOY ικανών 

OA f εποχή του και η ίδρυση του τάγματος ων AORN 

4 iz Δομήνικος, ti 

oy της Τουλούξης, 


D óc από τη περι! ουλο 
τους δύο πρώτους αδερφούς ar ο Desens 


m dom Θωμά ot οποίοι xat παραχωρούν στην San 


ον Πέτρο Seila xat τον i 
2 του γα που X τον Δομήνικο δεν θα αργήσουν 
H δύναμη κηρύγματος ZAL N φλόγα που καιει pics aoe M 
δρέψουν TOUS πρώτους καρπούς στον αγώνα εναντίον τῶν αιρέσε! ο 6mquonos 
4 ενθουσια! γι πι υτά τι c 3tOTEÀÉO| δύ ves μόλις µετά 
: ý λέσµατα OVO μήνες 
" ó ά τα πρώτα ANOTE: pi 2 
ης πόλης σμένος απὀ αἱ 
την εγκατάσταση TO’ μην και τι τώ V περιφέρ 
ὧν μαθητών του στη πι έρεια τον τον [ού 
υ Δομηνίκου μαι : 
t πικυρώνεν ZAL επίσηµα την αδελφότητα και της α αθέτει την αποστο” 
ου 1215, eux d 
νιο T 


ατος στα όρια της επισκοπ! κής τοι επαρχίας”. . 
E | 

λή του κπούγμ. S A τ 5 

ΡῚ ή λ " ληξι " E 


E á m τη µια, TH πρώτη 
H αναγνώι Τάγματος. Ὁ Δομήνικος έχοντας us ee, ane πο. 
γεννήσεως του vci και αντιλαμβανόμενος απ Un ii n dnd 
τοι ae va exe τος gir aA τους στην τοπική θεολογική 
oin í yú ου στέλνο 7 ) 
Mops που είχαν συγκεντρωθεί γύρω T τ ONE. PÈ 
ή 5 εδώ χαι πέρα 
σχολή. Από 


ΐ δαί! J | 

οι εξελίξεις θα είναι ραγ 1 ο. 

: 5 µέσα στο ίδιο έτος (1215) θα Mies mE ae ped 

Τουλούζης, ο. iuh αποδοχή από to σύνολο της κ η : E ο... 

g é νόδου στ i ; ) 
ως έως τότε συγκληθείσης συ i i ο 
| ο το. ν ομώνυμη πόλη κα 1 
aty is ó. λήθηχε το 1215 στην opi n NUT 
νόον λική Εκκλησία". Στη 
δου του Δατερανοῦ, sc συνόδου για την Καθολική ο σύνοδο n 
ο, ύθμισης XAL ανανέωσης 

της δωδέκατης οικου ως µε θέµατα μεταρούθμισης, έωσης τοῦ κλήρου 

οποία pi Se ο σοι 800 ον a ane ve p anus 
ως όλων σχεδόν ων μ 

καθώς xot 


των ευρωπαί ο 
ó και o Δομήνικος 

όταν XAL ο επίσκοπος της Τουλούζης ο dia s x ouod 
τα Κατά τη διάρκεια των εργασιών της GUY ο κος 
οποίος τον συνόδευε. Κα ο... 

λογία της 

ντας τη θεµατο r 
γτιο Γ΄ την επίσημη αναγνώρισ 


ΤΝ (µου και παράλληλα THY ανά- 
θεση τῆς νεραποστολής καν TO 


άδας του Δομηνί ΄ τ 
Ὃ μας εναντίον των αιρετικών στην εν Ady 
ομάδα. O Ιννολέντιος T“ ο οπο 
1206 έδωσε κατ’ αρχάς τη συγ 


ος γνώριζε πι πι το Δομήνιχο ήδη από το 

ς γνώρ και 36000007 υκά το p 

ατάθεση του Q λά καθώς δεσμευόταν απὀ τον 13 
Ki X 8 

κανόνα της συνόδου" ο οποίος Qn 


M á- 
ά απαγόρευε την ίδρυση νέων μοναχικών ταγµ. 


ó ό,π., σελ. 51. l ; ; 
ure R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο. 


336, G. Gieraths,L TK, 6.4, T. 3, σελ. 479. 


42. x. R. Scognamiglio O. P., Το φωτεινό is 

43. Tia την πρώτη αυτή μορφή eat M 

Mi dm om feni ο... βλ. Z. Τσιρπανλής, Εισαγωγή, bas ores tae 

(4 ά ύ ου i T i A 
an iE πα οι Κ. Γιαννακόπουλος, μας meee Ὃ ος. 

aa N ia Ὁ 08 Τια τις αποφάσεις της συνόδου fX.Con: 

Goff, O Πολιτισμός ό.π., σε). 129. ς 


2, σελ. 226-71. 
Decreta, Edizioni Dehoniane, Bologna 12 he MER 
45. Ta τους συμμετέχοντες στη σύνοδο BA- ὃν 


d O δέκατος τρίτος κανόνας της συνόδου βλ. 


εξής: 13. De novis religionibu ibiti «I imia religionum í ; ᾗ 
1 i igi s probibiti «Ne nim: ita , 
= ane ohi bemus,ne quis de caetero novam religionem inveniat. sed quicumque 
ion i irmiter pr s 

sionem inducat firmi 


4 igiosam 
voluerit ad religionem converti, unam ce obal iter qui voluerit religiosa: dom! un 
luerit ad rel rti, unam de approbatis assumat. Similiter q à 
fundare de novo,regulam et institutionem accipiat de religionibus approbatis. lud etiam prohibe- 
us,ne quis in diversis monas! eriis locum monachi habere praesumat, nec unus abbas pluribus monas- 
i. H ii 


‘ PA " 
λος, Μεσαιωνικός Δυτικός, 0.7%, σὲ. 


‘ deri 
Consiliorum Oecumenicorum 0.5. σελ. 242 έχ ι ως 
diversitas gravem in ecclesia Dei confu- 
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ligiosam Vitam» ®, 
E Ένα µήνα σχεδόν αργότερα στι: 
lis: bp την αποτελεσματικότητα 
& τους ονομάσει χαι επί 
P s i 

: e P n πα ca δηλαδή ιεροκήρυκες”, 
το Δομήνι; C de psy D 
Da πως, αι τους είκοσι συντρόφους ο πον D 

t xat τη Μαδρίτη γι ác ὧν 

αν B ὃ Ύνα να σπουδάσουν, ó 
a À MAT κοινότητες, ενώ και ο ίδιος ο do. is b 
μια σειρά από ταξίδια στην ο ος Ἢ 


P NS να γίνεται πά f 
Παρίσι O " f πάντα την ήμερα v MN. 

Δομήνικος έχοντας επιλύσει ng Πεντηκοστής στη Μπολώνια ή το 
a ee ee 


teriis praesidere». 


47. Ὁ Ιννοκέντιος I” nél 
C Γ΄ πέθ ‘ 
μητροπολιτικό ναό της μα, Perugia στις 16 Ιουλίου 1216 σε Ἡλικία 56 ετώ 
48.Για tov Ονώριο το P ^f ex. x. Νικηφόρος Βιδάλης, Οι Ῥωμαίοι I 59 ετών xot τάφηκε στο 
49, Για την αναγγώ ο Γ΄ Bh., x. N. Βιδάλης, Οι Ρωμαίοι, ó ualor Ποντίφηκες, ό.π., σελ. 269, 
ος ναγνώριση από τον Ονώριο Τ' βλ. π, R. Sec αν νὰ. i 
σελ. 336, 6 ο ια Dominic, ὅπ., σελ. 12, GHE 
ος sns, τ. 3, στ. 479, K. I i 
σμός ὅ.π., σελ. 548, πι , K. I. Διοβουνιώτης, M 
» GEA, 548, πρβλ. και x. 5 Ἶς, MEE, τ. 9, σελ. 
πάπας Ιννοκέντιος Γ΄ αναγνώ, igs Φώσκολος, H πορεία, ὁ.π., σελ. 192 ὁ; 485, J. Ie Goff, O Πολιτι- 
50. x. R. Scognamiglio b eos το τάγμα xat επικύρωσε τον εσωτερικό που αναφέρει «Στα 1216 ο 
SLURS 18.10 Q. P., To φωτεινό πρόσωπο, ó.x. ; κανονισμό, 
Dk nh un O. P., To φωτεινό ete 4 i 2 m. on G. Gieraths, LTK, 6.1, τ. 3, στ. 479 
ενυκή έ > » O.T., GEA. 68. mus 
πο, ό.π., σελ. 59-63, EDU του τάγματος βλ. x. R. Scognamiglio O. P., Ἴ 
Rubba O. P., Saint Dominic, E? ο Tobin, DCB, ό.π., σελ. 336, D prd . P., Το φωτεινό πρόσω- 
53. Για τις αποφά » Ó., σελ. 19-20, D. Nicholas, H Εξέλιξη, doc gah seg OPS, ὅπ. σελ. 108, 1 
ς αποφάσεις της συνόδ » H εξέλιξη, ό.π., σελ. 558. t 
J. Rubba O. P. Sai MS ου βλ. π. R Scognamigii . 
. P,Saint Dominic, 6.2. gnamiglio O. P., To φωτεινό πρό. y 
Tov ἑπομένων συνόδων ανήμερα Oe 19-20. Tia τὴν ημερομηνία σύγκλιση : deb? Gar, ac). 62, 
σχ. 7. Γιάννης Σπιτέρης (επι Qa της πεντηκοστής πρβλ και ανάλογη διά ds της συνόδου αλλά xat 
όπου καθορίζεται ότι ος, Τα γραπτά του Αγίου Φραγκίσκου ie των Φραγκισκανών βλ. 
"οι ου ηγούμενοι, που βρίσκονται στις τς. 33, παράγραφος 18 
à € χώρες xat πέρα από τις 


ος O. P., Το φωτεινό πρόσωπο, ο. 
στ. $ 01.160, J. Delaney-J. Tobin, DCB. én, 


τήµατα 3 
διάφορες πόλεις 


yropa καν η δεύτερη, 
ντηκοστής. Όπως xot 
γωτικά που εμφανίζον 
αυτή καθιερώνεται ο 

παρχιακού ηγουμένου 
επαρχιακών ηγουμένων 
μία στην 

(Δομβαρδ x 
επαρχιών xot OE A 
όπως π.χ. στ 


ς 21 Ιανουαρίου 1217 o VEOS πάπας εντυπωσι ασμέ- 
του κηρύγ τι M ; v ν 
“ηρύγματος του Δομηνίκου και τω μαθητώ: 


νία. 
δεν θα μπορέσει να δει τις αποφάσει 


ποιούνται αλλά ούτε και τις VE 
6 Αυγούστου 122 
κλησία δεν θα αργήσει να αναγν. 
ον των Αγίων. Ἡ διαδικασία της αγιώνυ] 


διεξαχθεί στη Μπο: 
δεύτερη στη Τουλούζη στις 


εξήντα τέσσερα (1233-1997) yi 
Δομήννκος µε TO 
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που προέκυψαν έως τότε περνά το υπόλοιπο έτος (1220) κηρύσσοντας σε 


της B. Ιταλίας. 
xfj συνέλευση του τάγματος δεν θα αογήσει να διαδεχθεί πολύ σύ- 


η οποία θα συγκληθεί στη Μπολόνια ανήμερα επίσης της Tle- 
η προηγούµενη θα ασχοληθεί µε θέµατα διοικητικά και ogya- 
ται παράλληλα µε την εξάπλωση του τάγματος. Στη συνέλευση 
θεσμός της µοναχικής επαρχίας (Provincia), αλλά και του ε- 
(Prior Provincialis)”. Καθορίζεται ακόµα η υπαγωγή όλων των 
στο γενικό ηγούμενο καὶ τέλος ιδρύονται πέντε επαρχίες: 


Ἱσπανία, δύο στην Γαλλία (Προβηγκία xat Γαλλία) και δύο στην Ιταλία 


ία και Ρώμη). Παράλληλα δημιουργούνται ot προῦποθέσεις για την ίδρυση 
λλες περιοχές όπου υπήρχαν ήδη µικρές κοινότητες Δομηνικανών 
την Αγγλία, τη Δανία και τέλος στην Moho- 


Την πρώτη γενν 


ην Ουγγαρία, τη Γερμανία, 
ις της συνόδου να vho- 


O Δομήνικος όµως 
έες επαρχίες των Δομηνικανών να ανθίζουν» αφού στις 


1 αφήνει την τελευταία του πνοή στη Μπολόνια”. H επίσημη ex- 
ωρίσει το έργο του xot να TOV κατατάξει στο πάνθε- 
μίας του θα γίνει σε δύο φάσεις. Η πρώτη θα 
λώνια το χρονικό διάστηµα μεταξύ 6-15 Αυγούστου 1233 ναι ἢ 
19 Αυγούστου του ιδίου έτους". 


(4221-1997) χρόνια µετά το θάνατό του και επτακόσια 
ος που έσπειρε ο Άγιος 


ετά την αγιωνυµία του ο σπόρ' 
κήρυγμά του εξακολουθεί ακόµα να καρπίζει καθώς τα πνευματικά 


Ἑπτακόσια εβδομήντα έξι 


Άλπεις, πρέπει να συγκεντρώνονται σε γενική συνέλευση κατά τη διάρκεια τὴς γιορτής της Πεντη- 
ποστής ..». 

54. Για την ετυμολογία καὶ τὴ σημασία του όρου βλ. E. Ρούσσι 
κού Δικαίου,τ. Β΄, Λατινίκον δίκαιον, Αθήνα, 1949, σελ. 180, πρβ]. και ανάλογη διάταξη Φραγκισχα- 
γών π. Γιάννης Σπιτέρης (επιμ.), Ta Γραπτά του Αγίου Φραγκίσκου ὀ.π., σελ. 16 «.. όλοι OL μοναχού, 
που έχουν οριστεί ὡς ηγούμενοι και δούλοι των άλλων μοναχών, θα πρέπει να τοποθετήσουν τους 
αδελφούς τους σ᾽ επαρχίες και σε μικρά μοναστήρια» πρβλ, ακόµη και K. 1. Διοβουνίωτης, ΜΕΈ, Om, 


τ. 9, σελ. 485. 

55. Βλ. σχ. π. R. Scogn 
όπ., τ. 9, σελ. 485. Tua τον όρο καὶ το 
Λεξιλόγιον, ὁ.π., τ. Β΄, σελ. 173, 180. 
56. Για τις πρώτες αυτές επαρχίες βλ.. 


ος A. Α., Λεξιλόγιον Ἐκκλησιαστι- 


63, K. L Διοβουνιώτης MEE, 


amiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο ό.π., σελ. 
δίκαιο βλ. E. Ρούσσος A. A, 


θεσμό σύμφωνα µε το κανονικό 


x. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, ό.π., σελ. 63, 


D. Farmer, ODS, ό.π., σελ. 108. 
57. Tia τις μικρές αυτές κοινότητες βλ. π. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρόσωπο, ό-π., σελ. 64, 
J. Rubba O. P., Saint Dominic, 6.x., σελ. 20. 
ια που ιδρύθηκαν μετά το θάνατο του Αγίου Δο- 


58. Για τις μοναχιχές επαρχίες και τα µοναστήρ 
μηνίκου βλ. Δ. N. Κασαπίδης, Συμβολή στὴν Ἱστορία της Εγκατάστασης των Δομηνικανών στον Eh- 
ληνικό χώρο: H περίπτωση της Χίου, E®., τ. 80 (1998), σελ. 224-8. 
59, Για το θάνατο του Αγίου βλ. π. R. Scognamiglio O. P., To φωτεινό πρ. 
Rubba O. P., Saint Dominic, ό.π., σελ. 24-6, J. Delancy-J. Tobin, DCB, 6.7. σελ. 336. 
60. Για τη διαδικασία της αγιωνυμίας του βλ. π. R. Scognamiglio O. P., Το φωτεινό πρόσωπο, ÓT., 
σελ. 86-7, J. Deiancy-J. Tobin, DCB, ό-π., σελ. 336, D. Farmer, ODS, ό.π., σελ. 108, G. Gieraths, LTK, 


όσωπο, ὅ.π., σελ. 76-83, J. 


όπ., στ. 479. 


172 
Δημήτριος Ν. Κασαπίδης 


του παιδιά είναι e " 
Ὑπατεστημένα σή A 
τους 6.764 αδελφοί, Ἕνα σήµερα σε 88 χώρες όπου έ 
δε - Mové: 
Ss 


36.000 αδερφέ. 
Ὄφές και 77.600 Δομηνικανοί του τρίτου τάγματος”. 


ST. DOMINIC, 
» HIS AGE AND THE FOUNDATION OF THE DOMINICAN ORD 
ER 


by Demetrios N. Kasapides 


—————— OO 
61. Ον αριθμοί αυτοί 
» προέρχονται από Y 
μήνιιος 1170-1221 την Ἑλληνική έκδοση to " 
» της I. Μονής Αγίας Αικατερίνης [resti d asi se $0 Antes Ao: 
γης. Τα ίδια ακριβώ. 
d 


ου 1997, σελ LOS και το T τυχί ελένδα-Γκρήνουαιη, Πίστη και. εμπιστοσύνη 
BA. 
Ὅθρο της Ευτυχίας Δελέ 
997, 2. Πρβλ. 6 άι λένδα-Γ; είς 
το θέμα της πεντηκοστή ς εφέτος, το παρόν και το μέλλον των Δομινικανών Ἱεροκηρύχων στην Κα- 
ολική Αρ. φύλλου της 273 Φεβρουαρίου 1996 σελ.2 που ὕπο τον τίτλο οι ομηνικανοί ανά 
θολική ΑΙ λλου 2808 27 9 λ.2 6: λι A 


σιάζουν ωστόσο 
μεγάλη απόκλ ό 
«6.700 αδελφοί, 1.200 ; on από τα στοιχεία που παρέ; 
s d 7 4 ρέχον᾽ 6 
αδελφές αοχολούμγες µε pus αρχάριοι,4.000 και άνω αδελφές ος Ὁ φυλλάδιο της L Μονής, 
SUE αποστολές, 71.600 λαϊκοί συνεργαζόμενοι με ips d μόνος 
αγμα σε αδερφότητες, οι 


dn Ἑλληνική Ἐγκυκλοπαί του Πυρσού HE ἔτος πρώτης εκδόσεως το χρονικό διάστημ, 
Ad Ἐγκυκλοπαίδεια II $ (MEE, δ δι a 
( ) 4 ή 
927-34 pac πληροφορεί στο λήμμα «Δομινικανός» του K. L A οβουνιώτη, τ. 9 (1928, 1956 Si 465 
» BU > 28, ) 


έτος πρώτης έκδοσης τ! f 
xác E την περίοδο 1962.8 Ú ý 
και «Κήρυχες Αδελφού ο. 
: fone λήμματά n ύ 
», T. 7, στ. 548 µας γνωρίζει πως την περίοδο αὐτῆ ο... ας. 
Ύμα διέθετε 33 Επαρχί. 
xí- 


eç και 8.000 μοναχούς, ενώ 
S, ενώ την ίδια περί 
11 και διαθέτουν 321 Μα... 
pee (ec αδελφότητες του Tay; έ 
: c RATOS ανέρχονται στις 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΑΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


O ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣΟ ΠΡΟΣΚΥΝΗΤΗΣ’ 


ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΣΤΙΓΜΙΟΤΥΠΟ ΤΗΣ ΚΟΙΝΗΣ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣ 
ΑΝΑΤΟΛΗΣ ΚΑΙ ΔΥΣΕΩΣ META ΤΟ ΣΧΙΣΜΑ ΤΟΥ 1054 


του 
Βασιλείου Δ. Κουκουσά, 
ὄρος Θεολογίας 


µε µία σειρά από Έλληνες αγίους της μίας 
ρσόνησο καν την αγίασαν µε TO βίο τους. 


Στην εκκλησιαστική ιστορία συναντά! 
Ἠλία το Σπηλαιώτη”, Ηλία το Σικελιώτη” 


Ἐκκλησίας που έδρασαν στην ιταλική χε 
Αναφέρουμε χαρακτηριστικά TOUS αγίους 
χαι Νείλο τον Καλαβρό". 

Ov περισσότεροι am’ αυτούς γεννήθηκαν και δραστηριοποιήθηκαν στη Σικελία και 
στη Νότιο Ιταλία, ενώ η αγιότητά τους αναγνωρίζεται και από τη Ρωμαιοκαθολική 
Εκκλησία. Υπάρχει, όμως, ένας, ο άγιος Νικόλαος ο προσκυνητής, που προέρχεται 
από τον ελλαδικό χώρο xat, από όσο γνωρίζουμε, δεν έχει ενταχθεί στο εορτολόγιο 


_ υὔἤϐῷὣῶἥὍ-υ-------- 
ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΑΦΙΕΣ 


ASP. :Archivio Storico Pugliese 
AASS. : Acta Sanctorum Socii J. Bollandi (Παρίσι - Βρυξέλλες) 
CA : Cahiers Archeologiques 
CGI : Italia Sacra.Studi e documenti di storia ecclesiastica. No 20. La chiesa greca in Italia dall 
VIII al XVI secolo. Atti del convegno interecclesiale, Bari 30 Apr. - 4 Magg. 1969. I- III, Pa- 
dova 1973. 
EM τΕλληνικά (Θεσσαλονίκη) 
OHE Θρησκευτική και Ηθική Εγκυκλοπαίδεια, 121. (Αθήνα 1962-68) 
IBA : Ἱστορία της Βυζαντινής Αντοχρατορίας,. Πανεπιστημίου του Καίμπριτζ, μετάφραση 
Ντουντού Σαούλ, A-B, Αθήναι -Μέλισσα- 1979 
TEE «Ἱστορία Ελληνικού Έθνους (Εκδοτικής Αθηνών) 
PG : Patrologia Graeca, 161 τ. (J. P. Migne, Παρίσι 1857-66, ανατ. Brepols, Turnhout 1981) 


1. O άγιος Νικόλαος είναι, ακόµη, γνωστός µε τα προσωνύμια: Τράνης, καν αποδηµητής. 

2. Βλ. AASS Septembris III, die undecima, 843-888. ΑΘ. Αρβανίτη, Ἠλίας ο ex Ρηγίου, OHE, 6, 29- 
30. IIof. Ὁ όσιος Φαντίνος ο εν Θεσσαλονίκη, Ορμύλια «εκδόσεις Ορμύλια- 1996, 179. 

3. Βλ. AASS, Augusti III, die decima septima, 479-509. Ανωνύμου μοναχού, Βίος xot Πολιτεία του 


αγίου πατρός ημών Ηλία του Νέου (του Σικελιώτη), Αθήνα «εχδόσεις Ακρίτας- 1993. Πρβλ. O όσιος 
Φαντίνος ο εν Θεσσαλονίκη, ό.π., 178-179. 


4. Tia τον άγιο Νείλο, ιδρυτή της περίφημης μονή! 
tembris VIL, die vigesima sexta, 279-343. P.G., 120, 10-166, Νείλος. O Νέος, ΘΗΕ, 


Νείλος o Καλαβρός, Ορμύλια «έκδοση Ἱερού Μετοχίου Ευαγγελισμού της Geo róxov- 
Vita di S. Nilo Abate, Scritta da Bartholomeo suo discepolo, Roma 1902. 


c της Κρυπτοφέρης βλ. ενδεικτικά, AASS, Sep- 
9, 336-337. Ο όσιος 


1991. A. Rocchi, 
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O Άγιος Νικόλαος ο προσκυνητής 
Βασίλειος Δ. Κουλουσάς - 
| | ή ή σίου Λουκά ἐμ 
Θεό. Από κάποιους μοναχούς της κοντινής Rd ο... 
το G σύντομη προσευχή: «Κύριε Ιησού Χριστέ, ιέ ΑΛ’ 
Ase Axógm επαναλάµβανε τόσο συχνά το «Κύριε τ Y UE es 
rov apara aot γα τον ακούν να TO προφέρει συνεχώς. ο... a 
gua: όλοι OF don στο μοναχό Βαρθολομαίο, το Sec Mirari o t 
; ύ E 7 
nnd 5 ü o Incoóg xat τον προέτρ b 
παρονσιάστημε ώς Νικολάου δεν άρεσε στη μητέρα του, που, 


της Ορθοδόξου Εκκλησίας. O Νικόλαος έζησε στην Ιταλία λίγους µόνο µήνες, Σήµερα 
θεωρείται προστάτης της πόλεως της Τράνης᾽ και ο περίφημος καθεδρικός ναός” της 
είναι αφιερωμένος προς τιμή του. 

Αξίζει, θεωρούμε, v αναφέρουμε κάποια στοιχεία για τον Ἕλληνα xat Ορθόδοξο 
αυτό άγιο, µε σκοπό να γίνουν ευρύτερα γνωστά ο βίος και η προσφορά του. Στην 
ελληνική βιβλιογραφία ο Νικόλαος είναι σχεδόν άγνωστος’, σε αντίθεση µε τη λατινι- 


γοντά σ 
(va προφέθξ 


A Η 1 H συμπεριφορά του n σπάθησε να πεί- 
xý αι ιταλική όπου υπάρχουν πολλές αναφορές. Είναι αξιοσημείωτο ότι οι πρώτοι «Κύριε ας UAL τις αντιδράσεις τῶν συγχωριανών τής ji σε όλα τα µέσα 
βίοι γράφτηκαν πολύ νωρίς: a. Adelferio, De S. Nicolai adventu Tranum eiusque obitu, βλέποντας 1000 άψει va κραυγάζει «Κύριε ελέησον». Χοησιμοποιη 
το 1099, β. Anonimo di Bartolomeo, Vita 5. Nicolai Peregrini, το 1140 περίπου | το γιο της να π 


και y. 
Amando diacono, Vita di 5. Nicolo Pellegrino, to 1145 περίπου”. Ελληνικές πηγές, 


να αναφέρονται στο Νικόλαο, ax’ όσο γνωρίζουμε, δεν υπάρχουν. 

Στη συνέχεια θα παρουσιάσουμε ty δράση του αγίου Νικολάου στηριζόμενοι στο 
βίο του αγίου, όπως καταγράφεται στα Acta Sanctorum, έχοντας σαν βοηθήματα το 
βιβλίο του G. Cioffari, 5. Nicola pellegrino, to λήμμα του αγίου στη OHE, καθώς xar 
άλλες αναφορές, 

Ο Νικόλαος γεννήθηκε, µεταξύ του 1075-1076, στο Στείρι της Φωκίδος". Οι γονείς 
του ήταν φτωχού κτηνοτρόφοι που µε δυσκολία κατάφερναν να συντηρηθούν. Yote- 
ρα από μικρό χρονικό διάστηµα γεννήθηκε και ο αδελφός του Γεώργιος. Σύντομα 
έμεινε ορφανός από πατέρα και τη συντήρηση της οικογένειας ανέλαβε η μητέρα τους. 
Ἐπειδή αντιμετώπιζαν σοβαρά οικονομικά προβλήματα, ο Νικόλαος αναγκάστηκε σε 
ηλικία μόλις οχτώ ετών να βόσκει τα πρόβατα της οικογένειας. Την περίοδο αυτή ο 
μικρός Νικόλαος είχε την ευκαιρία µέσα από την επαφή του µε τη φύση να έλθει πιο 


κα έ κλήσεις, ; , 
| τοις ά HEEL από το σπίτι σε 

ο ο Στο τέλος, αναγκάστηκε vo. τον ea ον. bana 
redo ov, Ζήτησε καταφύγιο σε µία σπη ; "στη oe 

» (nov ετών. Ζήτη τ | σ Su eae 
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" ενώ σαν σε όραμα σεβαστός uova. g µε άσπρα ΤΗ 
d ύσε γυμνός τον μύησε στην ασκητική ζωή. 

σε 

χυχκλοφοροῦ. τ 
αναζήτησε και TOV παρέδωσε στους HO 


ναχούς της μονής του οσίου . H ἐν po 
ά κολί ( ov μοναχοί θεωρώντ 
ό ή ή άτη δυσκολίες, γιατί ee 
160.06 Νικόλαο στη μονή ήταν ye ‘4 ο ο. 
5 keene τον μεταχειριζόταν ἄσχημα . ο ο ο... 
a ύ από το δώ ; x. 
5 γα απομακρύνουν Q νου, 
δεν ΝΣ περιφέρεται στην είσοδο του ναού, ο n dn 
T QU xat αποφάσισαν VA TOV κλείσουν σε ένα NEAR d AN. Mox ae 
Ὃ tant ά έ Ἡ πέτρα άνοιγε µε θαυμα : 
ΗΝ Το έ v έδεσαν µε ahval- 
ος pod aoe ελέησον». Το ίδιο συνέβαινε και pol d AE 
on ο tdi µε θαυμαστό τρόπο. Ένα γεγονὸς 
δες, πάντα 


απειλές, ακόµη XAL σωματική βία, χωρίς, όµως 


ηλικία 
που 
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5. H πόλη της Τράνης αποτελούσε τμήμα του βυζαντινού κράτους έως το 1051, και εκκλησιαστική 
επαρχία τῆς Λατινικής Εκκλησίας. Για την πόλη xat την επαρχία της Τράνης βλ. G. Beltrani, Docu- 
menti longobardi e greci per la storia del Italia meridionale nel medio evo, Roma 1877, 9-13. G. Gay, 1; 
Italia meridionale e |’ impero bizantino dali avento di Basilio I alla resa di Bari ai Normanni (867- 


1071), Firenze 1917, 337-339. C.G. Mor, La lotta fra la chiesa greca e l 


la chiesa latina in Puglia nel secolo 
X, ASP, IH-IV (1951) 63-64. G. Cioffari, Storia della Chiesa di Bari, Bari 1992, 51, 58. Tov ιδίου, S. 


Nicola pellegrino, Patrono di Trani. Vita, critica storica e messaggio spirituale. In occasione del IX 
centenario della morte (1094-1994), Bari -Centro Studi Nicolaiani- 1994., 32, 33. Πρβλ. B. Στεφανίδου, 


Ξ 4v της Wiig του οσίου 
Εκκλησιαστική Ἱστορία, δ΄ έκδοση, Αθήναι 1978, 376, 377. Βλ. Φειδά, Εκκλησιαστική Ἱστορία, Αθή- ; χθονικόν της Μονής 
να 1994, Β, 167. 


ή £ ά, Ev Αθήναις 

της Μονής οσίου Λουκά, ! f 

leas Αθήνα 1982. Της ιδίας, Όσιος Λουκάς, 
Αθήνα 1995, 214-217. ; 

14, Βλ. De vita S. Nicola int 

secunda, 237. Νικόλαος 0 £v Trani, 


. Λαζαρίδη, Όσιος Λουκάς, Αθήνα - 
Saint Luke of Stiris, Phokis, and the 
London 1901. L A. Γιαννούτσου, [9] 
ν Λεβάδειαν ιστορυιώς, ἄρχι- 


ύ ). Π. 
10. Για τη μονή του οσίου λε η ο d 
p arnsley, a 
όλλων-1900. R. W. Schultz - s : - I tin, 
Modi Monastery of Saint Nicolas near SEI e Sod τῇ x 
ῥιξανενός was της μονής ΤΝ RU pres ΤῸ ὀδμούλῶν, Λουκάς, Ὁ Στειριώτης. H DECR UR 
i αμα) óc, Αθήναι 1939. T. Γριτσόπ , ἢ 19 (1969) 127-140. 
θα, ο λος» de la date et du fondateur es = E Mex b. οικοδομικόν 
8, 383-390. M. Chatzidakis, A p ΓΜ Ελλ. 25 (1972 -313. E. Στίκα, λιμοῦ 
Ἶ » ác Λουκά νεώτερα, i (ον. Ὁ κτίτωρ του καθολικού 
δίου, Περί της Μονής aot oni Ίναι 1970, Tov ιδίου, O x 
spond Al prse σα, Les peintures murales de Hosios 


Αθήνα 1996. Evay. Λέκκου, Τα ελληνικά μοναστήρια, 
6. Τον καθεδρικό ναό της Τράνης τον ονομάζουν “H βασίλισσα των βασιλικών της Απουλίας”, 


λόγω της μεγαλοπρέπειας και του μεγέθους του. Περιγραφή του ναού ὑπάρχει στο έργο των Fr. 
Dicarlo, Ρ. Bolognini,Guida della provincia di Bari, Bari a.x.e., 22. 

7. Στο Νικόλαο Τράνης αναφέρεται η OHE, Νικόλαος, ο ev Trani, 9, 523. Τον συναντάμε, ακόμη, 
στο άρθρο xov.S. Runciman, H θέση του Βυξαντίου στο Μεσαιωνικό κόσμο, IBA, B, 868 


8. Οι βίοι δημοσιεύονται στην AASS. Iunii I, die secunda, 235-260. Πρβλ. G. Cioffari, S. Nicola 
pellegrino, 21-29. 


i itati S., Iunii I, die 
i in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AAS: 
Tu 523. G. Cioffari, S. Nicola ο ren sass tuat fre 
i ii ia. Ex relatu Bartholomei, Sancti i 
ita S. Nicolai in Graecia. EX i i S 
i ο νά No λος o εν Trani, 523.G. Cioffari, 8. Nicola pellegrino, - T ως, 
secunda: 258] σοῖς βίο του αγίου ότι προτάσσοντας ένα σταυρό c m Kei n S a Banihal- 
1 SEREN ad πράγμα το οποίο έγινε. Βλ. De vita 5 Be ice ο... ο 
Mi onu eT AASS, Iunii I, die secunda, 238. G. Cioffari, 1 a ANS Hi m 
νος. ως in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati 
14. BX. De vita S. Nicola EE | : 
i i i cllegrino, 39. . " mee 
err s ο enden Ex relatu Bartholomei, n an A 
a ' h s 
i eos Nadia o ev Trani, 523. G. Cioffari, 5. Nicola pellegrino, 
secunda, 238. Nux ς 


9. Δε γνωρίζουμε τον ακριβή χρόνο γέννησης του αγίου. Αν κρίνουμε, όµως, από το γεγονός ότι 
πέθανε σε νεαρή ηλικία το 1094, είναι εύκολο να τον τοποθετήσουµε στο δεύτερο μισό του 11?" αιώ- 
να. BÀ. De vita S. Nicolai in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS., Iunii I, die 
secunda, 237. Νικόλαος o ev Trani, 523. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 31, όπου το χρονικό διάστη- 
μα της γέννησης του αγίου περιορίζεται μεταξύ των ετών 1075-1076. Πρβλ. 5. Runciman, Η θέση του 
Βυζαντίου, 868, όπου αναφέρεται ότι ο άγιος γεννήθηκε στην Αχαΐα. 


1, die 
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ση στους μοναχούς που το είδαν, είναι η ανύψωσή του ψηλά και η µεταφορά του στο 
εσωτερικό της μονής. OL μοναχοί που κοιμόταν στα κελιά τους ξύπνησαν από το 865: 
ρυβο και είδαν το Νικόλαο να βρίσχεται υπερυψωμένος στο ναό. Ένας μοναχός κα: 


τόπιν εντολής του ηγουμένου τον κτύπησε"". 


Μια άλλη περιπέτεια αντιμετώπισε ο Νικόλαος, όταν οι μοναχοί αποφάσισαν vg 


τον πετάξουν δεμένο στη θάλασσα. Τον έβαλαν σε µία βάρκα. ανοίχτηκαν στα βαθ 


του έδεσαν τα χέρια και τα πόδια xal τον έριξαν στη θάλασσα. Ο Θεός, όμως. τον 


προστάτευσε στέλλοντας ένα δελφίνι να τον λύσει και να τον οδηγήσει στην ξηρά. 


Κατά κακή, μάλιστα, συγκυρία. φύσηξε δυνατός άνεμος και κινδύνευσε η ζωή των 


μοναχών που προσπάθησαν να πνίξουν το Νικόλαο. Ὁ αγαθός Νικόλαος τους ovp- 
βούλευσε να φωνάξουν δυνατά «Κύριε ελέησον» και ὡς εκ θαύματος σώθηκαν! Με: 
τά από αυτό το συμβάν οι μοναχοί δεν τον ενόχλησαν ξανά και ο άγιος επέστρεψε 
στο σπίτι τῆς μητέρας του. Δε γνωρίζουμε πώς τον αντιμετώπισε η μητέρα του. O Ni 
χόλαος, όµως, επιθυμώντας την ηρεμία εγκατέλειψε το σπίτι και εγκαταστάθηκε στο 
όρος του Ελικώνα. Για μικρό χρονικό διάστηµα τον ακολούθησε ο μικρός αδελφός 
του Γεώργιος που αργότερα, µε προτροπή του αγίου, επέστρεψε στο σπίτι µε τη μητέ- 
θα τους. Σύντομα επέστρεψε xat ο ίδιος ανησυχώντας για τον αδελφό του, γιατί θεώ- 
Ende ότι τον υποχρέωσε να επιστρέψει στο σπίτι τους. O Γεώργιος, όµως, ζούσε καλά 
και δε θέλησε να τον αχολουθήσει. Ήσυχος o Νικόλαος επέστρεψε στο βουνό, όπου 
για να προστατεύεται από τις καιρικές συνθήκες κατασκεύασε µία καλύβα. Εκεί na- 
θουσιάστηκε μπροστά του άγγελος Κυρίου που του ανέφερε τις δυσκολίες της αποµο- 
νωμένης ζωής, ενώ του τόνισε ότι ήταν ανώφελο να συνεχίσει να ζει έτσι. H ζωή του 
δυσκόλεψε περισσότερο όταν κάποιος βοσκός, ονόματι Πετρώνιος, έκλεψε τα εργα- 
λεία που χρησιμοποιούσε ο Νικόλαος για τη κατασκευή σταυρών. O άγιος, όµως, πή- 
γε στο σπίτι του βοσχού και τα πήρε πίσω" 

H ζωή του Νικολάου στην ερηµιά διακοπτόταν από συχνές επισκέψεις που πραγ- 
ματοποιούσε στη θεία του, αδελφή της μητέρας του, Ειρήνη. Σε μία an’ αυτές της 
πρόσφερε ελιές που του είχε χαρίσει κάποιος προσκυνητής και την παρακάλεσε να 
δώσει τις μισές στη μητέρα του. Μετά από λίγες ηµέρες πληροφορήθηκε από συγγενείς 
ότι η θεία του έχασε τη φωνή της. Ο άγιος κατάλαβε ότι αυτό συνέβη γιατί η θεία του 
κατανάλωσε και τις ελιές που έπρεπε να παραδώσει στην αδελφή της. Την επέπληξε 
xar τη θεράπευσε’, 

Ἕνα άλλο γεγονός που δείχνει την αγνότητα της ψυχής του Νικολάου είναι το πα- 
ρακάτω. Μία νεαρή κοπέλα παρουσιάστηκε στον άγιο zat τον παρακάλεσε να την 


16. Για τις περιπέτειες και τα πάθη του Νικολάου στη μονή βλ. De vita 5. Nicolai in Graecia. Ex 
relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS, Iunii I, die secunda, 238. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 
44-45. Νικόλαος o ev Trani, 523. 

ΤΊ. To γεγονός μετέφερε o βιογράφος του αγίου Βαρθολομαίος. Βλ. De vita S. Nicolai in Graecia. 
Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS, Iunii I, die secunda, 238. G. Cioffari, S. Nicola 
pellegrino, 45. 

18. Βλ. De vita S. Nicolai in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS, Iunii I, die 
secunda, 239-240. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 48. 

19. Βλ. De vita S. Nicolai in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS, Iunii I, die 
secunda, 240. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 48. 
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O Άγιος Νικόλαος ο προσκυνητής 


z z, Η ήσει bon 
αἴί του, τονίζοντας ότι είναι πρόθυμη να TOV ακολουθήσει στο δύσκολο 
τήσει μ' » & El 

ρα 
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see ác και μαζί συνέχισαν την πορεία τους. Κάθε φορά πι de 
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caer έ δ poer την αγιότητά του. LO 
ά σε να διαπιστώσει τη ; y λου 
πον ο. ο... όµως, αντί να καλπάσει, παρέμενε ήρεμο, αφου άγγελος 
ένα άγριο άλογο, TO OF “a 
Κυρίου είπε στον άγιο να µην ανησυχεί. 
pun ο άγιος συνάντησε to Μάξιμο, Aey 
á av 
όταν την περιουσία της μονής µε ; ad 
iie aad o Νικόλαος τον επέπληξε yia tn σκληρότητα με haus τ 
E Rd nar o Μάξιμος αντιδρώντας tov κτύπησε με η iie orate 
Me στον πόνο, παρουσιάστηκε μπροστά τουο pec AE s de 
ο PRI υπομονή και TOV θεράπευσε από τις ios ο ος ο - 
o s É ά κραυγάζοντας «Κύριε ε : 

έ όπου κατέλυσε ο Μάξιμος xo J ene 
a Ka ot εξαπέλυσε εναντίον ανθρώπους και σκύλους για να τον συλ. p 
iud ý ε ένα δέντρο”. 
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a gue p 1093, συνέβη ένα γεγονός που ας τη ru ιο. js 
i. | 6 έφθηκε ένα ναό που 

ή (ων Κοσμά και Δαμιανού ex oxeqUn ; AA 

dido eig turus στη μνήμη τους. ΗΝ, ay ete 
ά f ρα. O ιερέας όµως αργή! 

ά εταλάβει τα τίµια δώρα. ; ME 
τα ον απομακρύνουν από το ναό”. Δεν είναι τος ο... mie 
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ά έ τ ιορτής, ενοχλημένος OH 5 ) A 
Me si ae els ο τύπος στο παρελθόν, όπως αυτό pe τη usi zd adl 
bist mA προσκύνημα στη Ῥώμη”. H Νότιος Ιταλία την περίοδο αυτή 
ταξιδεύσει 


λούσε vogo νδική επαρχία. H ελληνική κυριαρχία ΕΙΧΕ λήξει το 1071 µε την κα tón- 


οικονόµο της μονής του οσίου Λουκά, 
τητα και σε βάρος vov Katol- 


i itati, AASS, Iunii I, die 
20. Βλ. De vita S. Nicolai in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, A. 
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πα ος Er relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS, Junii I, die 
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Sanctum comitati, AASS, iunii I, die 
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wn της Βάρης”. Προηγουμένως το σχίσµα του 1054 επιδείν. 
σιών της Ανατολής και της Δύσεως, αλλά ακόµη δεν ε 
απλό haó”. Παρ’ όλα αυτά οι περισσότεροι Έλληνες τ 
να ομιλούν την ελληνική γλώσσα και να αισθάνονται π 
τριαρχείου”. Όλα αυτά τα γνώριζε προφανώς ο Νικόλα 
τές που ταξίδευσαν στην Ιταλία και αποφάσισε va πρ 
χωρίς χρήματα και χωρίς να γνωρίζει τη λατινική γλώσσα. E 
x0, όπου γνώρισε το μοναχό Βαρθολομαίο, το μελλοντικό 
τον (Sto σκοπό µε το Νικόλαο, να 


Οίμνιο του Οικουμενικού TT. 


δή ο Νικόλαος κραύγαζε συνεχώ 
άκαρπες νουθεσίες να σταματήσει, τον πέταξαν στη θάλασσα. Με θαυματουργό, 6- 
UOS, τρόπο σώθηκε και έφτασε στο Ότραντο πριν από το πλοίο. Στο μοναχό Βαρθο- 
λομαίο, που τον ρώτησε πως συνέβη αυτό, απάντησε ότι µια Κυρία που ήρθε από τον 
ουρανό τον έβγαλε από τα βάθη της θάλασσας και τον μετέφερε στο λιμάνιδ, Τις 
θαυματουργικές του υκανότητες έδειξε, όταν µε τη συνήθη προσευχή του «Κύριε ελέη- 
σον» βοήθησε τους ναυτικούς ενός πλοίου, που προσάραξε έξω από το λιμάνι του 
Ότραντο, να δέσει µε ασφάλεια στο λιμάνι", Στη συνέχεια µε µία ομάδα παιδιών γύ- 
otav στην πόλη και όλοι μαξί κραύγαζαν το «Κύριε ελέησον». H αντιμετώπισή του 
στην πόλη του Ότραντο ήταν εντελώς διαφορετική από ότι στην πατρίδα του. Οι 
κάτοικοι διακρίνοντας την αγιότητά του προσέτρεχαν σε αυτόν για να απελευθερώ- 
σει συγγενείς τους που είχαν αιχμαλωτιστεί από τους Σαρακηνούς πειρατές και οι 
οποίοι χάρη στις προσευχές του Νικολάου απελευθερώνονταν. Ou τιµές, όµως, και η 


ας AN ως =, 4, 


25. Για την κατάληψη της Νοτίου Ιταλίας από τους Νορμανδούς και την υπαγωγή των Ορθοδό- 
ξων στη δικαιοδοσία του Πάπα της Ρώμης βλ. Τ. Λουγγή, H βυζαντινή κυριαρχία στη Νότια Ιταλία, 
Αθήνα 1989, 226-243. G. Gay, 1) Italia meridionale, 483-503. P. Herde, Il papato e la chiesa greca nell’ 
Italia meridionale dai XI al XIII secoli, CGI, 214-215. A. Antonaci, Hydruntum, Galatina 1954, 75. 78. 

26. Για το σχίσμα του 1054 βλ. ενδεικτικά, B. Γεωργιάδου, Συµβολαί εις την ιστορίαν του σχίσµα- 
τος, EA 9 (1886) 321-334, 369-384, 417-427, 465-481, 513-530. 10 (1886-1887) 1-13, 49-63, 97-113, 194- 
206. Νεκταρίου, μητροπολίτου Πενταπόλεως, Ἱστορία περί των αιτιών του σχίσματος, Αθήναι 1911. 
B. Στεφανίδου, Ἐλκλησιαστική Ἱστορία, Αθήναι 1948, 345-349. G. Ostrogorsky, Ἱστορία του Βυζαντι- 
vot κράτους, Αθήνα 1979, B, 203-204, 224, 225. 1. Αναστασίου, Εκκλησιαστική Ἱστορία, Θεσσαλονί- 
xn 1979, A, 593-599, T. Καραγιαννόπουλου, Ἱστορία Βυζαντινού Κράτους, Θεσσαλονίκη 1957, Β, 530- 
542. Μεθοδίου Φούγια, Αρχιεπισκόπου πρώην Θυατείρων, Έλληνες και Λατίνοι, Αθήναι 1990, 78-79, 
183-189. Βλ. Deda, Εκκλησιαστική ιστορία, B, 164-175. L. Brehier, Le schisme oriental du XI siecle, 
Paris 1889. St. Runciman, The Easter schism: A Study of the Papacy and Eastern Churches during the 

XIth and XIIth Centuries, Oxford 1955. 
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35. Βλ. De vita S. Nicolai in Graecia. Ex relatu Bartholomei, Sanctum comitati, AASS, Iunii I, die 
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secunda, 242. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 56. 
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Sanctum comitati, AASS, Iunii I, die 


180 ᾿ Βασίλειος Δ. Κουκουσάς 


αγίου Δημητρίου όπου τον είχαν κλείσει δεμένο”. Πριν εγκαταλείψει το Αλύσιον; 
έδειξε τη δύναμή του σε ένα νέο ονόματι Pulexetuc, τον οποίο, αφού άγγιξε µε τὸ 


σταυρό του, ἄρχισε να κάνει θαύματα θεραπεύοντας σωματικές και ψυχικές ασθέ. 
40 > " PA A A 
νέες". Στη συνέχεια κατευθύνθηκε προς tov Τάραντα. Σταμάτησε πρώτα στην Row 


τητα Veglie, στην οποία τον φιλοξένησε µία φτωχή χήρα την οποία ευλόγησε”. Αλλά. 


αι εδώ αντιμετώπισε προβλήματα. Κάποιοι πακοήθεις για να τον περιγελάσο. 


γάζει «Κύριε ελέησον». Από τις κραυγές του ενοχλήθηχε o αρχιεπίσκοπος”: τῆς πόλε- 
ὡς και διέταξε να συλληφθεί και να µαστιγωθεί µε τόσο βίαιο τρόπο, ώστε όλο το 
έδαφος γύρω από τον άγιο να γεμίσει µε αίµατα"', Στη συνέχεια οι βιογράφοι αφή- 
νουν κάποια κενά, τονίζοντας ότι ο Νικόλαος ακολουθώντας την παραλιακή οδό 
έφθασε στην Τράνη την 20! Μαίου 109445, Ἀραυγάζοντας «Κύριε ελέησον». O αρχιε- 
πίσχοπος τῆς πόλεως Bizanzio του φέρθηκε γενικά καλά. Ζήτησε να πληροφορηθεί 
για το νέο αυτό, Μη λαμβάνοντας, όµως, αξιόλογες πληροφορίες, αποφάσισε va τον 
δει και να τον ακούσει o ίδιος. Τον ρώτησε για την παράξενη συμπεριφορά tov XAL o. 
άγιος του απάντησε ότι εφαρμόζει τα λόγια του Ιησού που πρότεινε όποιος θέλει να 
έλθει πίσω του να πάρει το σταυρό του χαι να τον ακολουθήσει. Για να το πετύχει 
αυτό και να χερδίσει τη βασιλεία του Θεού, συμπεριφερόταν σύμφωνα µε το θέλημα 
του σα μικρό παιδί και μαζί µε άλλα παιδιά κραύγαζαν «Κύριε ελέησον». O αρχιεπί: 
σκοπος πίστεψε στο θείο προορισμό του και τον κάλεσε να παραμείνει στην πόλη". O 
άγιος μετά τη συνάντηση, εγκατέλειψε τον αρχιεπίσκοπο για να παίξει µε τα παιδιά. 
Παρέμεινε για δύο ηµέρες παίζοντας µε παιδιά και κραυγάζοντας το «Κύριε ελέη- 
σον». Την 23" Μαΐου ο Νικόλαος αρρώστησε βαριά. Πριν πεθάνει έφθασε στο κρεβά- 
τι του 0 αρχιεπίσκοπος του Τάραντος, που τον είχε μαστιγώσει μέχρι θανάτου και 
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Nicolao Peregrino, Trani in Apulia patrono, AASS, lunii I, die secunda, 235. Je S. Nicolai Canoniza- 
Ὁ ‘ 
, 
tione e Translazione. Autore Amando Diacono, AASS, Iunii I, die secunda, 248, 249, 252. Νυιόλαος ο 
ev Trani, 523. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 68-70. S. Runciman, H θέση του Βυζαντίου στο Μεσαι- 


AASS, Iunii I, die secunda, 236. De vita S. 
AASS, Iunii I, die secunda, 243. G. 
H θέση του Βυζαντίου στο 


i bitu eumque 
άτό A. De Sancti adventu Tranum e oi 
μα. AASS, Iunii I, die secunda, 247-248, 251- 


182 Βασίλειος A. Κουκουσάς 
κοντινή Βάρις τον άγιο Νικόλαο. S 
Αμέσως µετά την επιστροφή του στην Τράνη, o αρχιεπίσκοπος Bizanzio, eresi 
va οικοδοµήσει ένα μεγαλοπρεπή ναό αφιερωμένο στον άγιο Νικόλαο, αλλά τον 
πρόλαβε ο θάνατος H κατάσταση στην περιοχή της Τράνης δεν ήταν όµως η ἴδια. H. 
Τράνη επεδίωκε να µην είναι πλέον µια ανατολική πόλη στη Δύση. Και o Νικόλαος 
ήταν Έλληνας, Από την άλλη πλευρά δεν έχουµε πολλές πληροφορίες για τους επόµε- 
νους επισκόπους Bertrando και Bizanzio Β΄. Τις πρώτες δεκαετίες του 125" αιώνα 
εορτή του αγίου Νικολάου δεν είχε περιληφθεί επίσημα στο εορτολόγιο. Αλλά και η 
γενικότερη κατάσταση της Λατινικής Εκκλησίας την περίοδο αυτή δε διευκόλυνε την 
Επίσηµη κατάταξή του σε αυτό. Ἐπικρατούσαν ίντριγκες μεταξύ Παπών (Ιννοχεντίου 
Β΄ 1130-1143), Αντιπαπών (Ανάκλητου Β΄ 1130-1138) και πολιτικῆς εξουσίας (Ῥογή- 
ρου Β΄) για την χυριαρχία στην Απουλία. O επίσκοπος της πόλεως Ubaldo, χειροτο- 
νήθηκε to 1130 από τον αντιπάπα Ανάκλητο Β΄, στην θέση του Bizanzio Β΄ που απο- 
µακρύνθηκε από το θρόνο του! O Ubaldo πέθανε το 1140 και στον επισκοπικό θρόνο 
επανήλθε ο Bizanzio Β΄. Μία από τις πρώτες ενέργειές του ήταν η µεταφορά των λει. 
Ψψάνων του αγίου Νικολάου, την 4" Οκτωβρίου 11423 στον καθεδρικό vaó^. H τελετή 
υπήρξε μεγαλοπρεπής. Συμμετείχαν μεγάλος αριθµός επισκόπων από την Απουλία 
xai πλήθος λαού. Από τα τέλη του 12" αιώνα o άγιος τιμάται ως προστάτης της πό- 
ews, μαζί µε το άγιο Λεύκιο, του οποίου η μεγαλοπρέπεια της εορτής συνεχώς φθίνει, 
προφανώς γιατί κατάγεται από το Βρινδήσιο µια ανταγωνιστική πόλη, ενώ ο Νικό- 
λαος θεωρείται σαν ο απλός νέος, ο άγιος, που άφησε το πνεύμα του στην πόλη". 

Ἡ λατρεία του Νικολάου έγινε ακόµη ποιο γνωστή και μεγαλοπρεπής, µετά τις 
προσπάθειες του αρχιεπισκόπου Τράνης Andrea de Granchis (1598-1603) να βρει την 
ακριβή τοποθεσία των λειψάνων του αγίου, nov λησµονήθηκε µε το χρόνο και τα 
συνεχή έργα στο ναό. O μόνος που γνώριζε την ακριβή θέση τους ήταν ο υποδιάκονος 
Giovanni Vincenzo Barracchia µέσα από µία οικογενειακή παράδοση τετρακοσίων 
και πλέον ετών, Μετά από ελσκαφές στο σηµείο που επέδειξε o υποδιάκονος, avaxa- 
λύφτηχε ένας τάφος HE οστά, χωρίς, όµως, κανένα γραπτό κείμενο. Θεωρήθηκαν τα 
οστά του αγίου Νικολάου xat ο αρχιεπίσκοπος Τράνης έγραψε στον Πάπα Κλήμεντα 
VIII (1592-1605) για να επικυρώσει την αυθεντικότητά τους. Ο αρχιεπίσκοπος απεβί- 
WOE, αναμένοντας την παπική απάντηση. Η επισκοπική έδρα παρέμεινε κενή για τρία 


ὠνικό κόσµο, 868. 

52. Βλ. G. Cioffari, S. Nicola pellegrino, 71. 

53. Βλ. De S. Nicolai Canonizatione e Translazione. Autore Amando Diacono, AASS, Iunii I, die 
secunda, 250, 252. G. Cioffari, S. Nicola Pellegrino, 75-78. 

54. Τα έργα της αποπεράτωσης του καθεδρικού ναού δεν είχαν ολοκληρωθεί Οι βασικές εργασίες 
τελείωσαν το 1186. Το δεύτερο μισό του 125" 
θύρα του ναού µε τις ανάγλυφες παραστάσε 
πολλά έτη συντήρησης τοποθετήθηκε το 2001 στο Εσωτερικό του ναού. Μεταξύ 
της συναντάμε xat αυτή του αγίου Νικολάου. 
Amando Diacono, AASS, Iunii 1, die secunda, 250-251. F. Dicarlo, P. Bolognini, Guida della provincia 
di Bari, 22. G. Cioffari, San Nicola Pellegrino, 78-81. Για την Χεντρική θύρα βλ. ειδικότερα P. Belli d’ 
Elia, Italia romanica. La Puglia, Milano 1986, 300-301. 


55. BA. Ex vita Italice, edita per Antonium Pauli, AASS, Iunii I, die secunda, 255-256. G. Cioffari, S. 
Nicola pellegrino, 81, 82. 
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184 Βασίλειος Δ. Κουκουσάς 


SAINT NICHOLAS THE PILGRIM 
HISTORICAL MOMENT OF THE COMMON PRESENCE BETWEEN EAST 
AND WEST FOLLOWING THE 1054 SCHISM 


by Vasilios Koukousas 


Saint Nicolaus “the Pilgrim” was born in the village Stiri, Fokis Greece, in 1075 ot 
1076, Ha was orphan from his father from the age of eight, so he had to be a shepherd of 
his family’s sheep. 

Later, from the monks of the nearby monastery of St. Lucas he learnt utter the prayer 
“Lord, Jesus Christ, Son of God, forgive me the sinner”, as well he was saying the prayer 
“kyrie eleison -my Lord forgive me” which he repeated continuously. Because of his 
bizarre behaviour, his mother, who considered him “possessed” sent him to the monks 
of the monastery “St. Lucas”. His life in the monastery was very difficult because of the 
monks’ behaviour. 

Finally, he came back home but he preferred to be a hermit in the calmness of the 
nearby mountain. 

His life was full of miraculous actions, adventures and problems because of the per- 
petual repetition of the prayer “kyrie eleison -my Lord forgive me". 

In 1093, he decided to travel for a pilgrimage to Rome. He disembarked in Otranto. 
Then, he visited Lecce, Taranto and finally arrived in Trani. Honoured by everyone, he 
died in Trani on 2™ of June 1094. He was proclaimed as the Protector of the town of 
Trani and a magnificent Cathedral was built in his honour. The relics of St. Nicolaus 
are kept in this Cathedral. 

The event that the Roman-Catholic Church proclaimed Nicolaus as a “Saint”, shows 
the common traditional worship of the East and the West, as well the ignorance of the 
people of the “schism” and its consequences during the second half of the eleventh cen- 
tury. 
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Βασίλειος A. Κουκουσάς. 
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Ὁ τάφος του Αγίου Νικολάου tov προσκυνητή. 
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Βασίλειος A. Kovxo: υσάς 
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Ανάγλυφη παράσταση του Αγίου Νικολάου του προσχυνητή. Λεπτομέρεια στην παλαιά 
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H παλαιά πεντρική μπρούτξινη θύρα του ναού (1205 αι.) 
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Σύγχρονο άγαλμα του Ἁγίου 


Βασίλειος A. Kouxo υσάς 


Νικολάου του προσκυνητή. 


ὙΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


ΚΕΝΝΕΘ ΣΕΤΤΟΝ (KENNETH M. SETTON, 1914-1995) 


ΕΝΑΣ ΔΙΑΠΡΕΠΗΣ EPEYNHTH® ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ 
ΤΗΣ MEXOTEIOY 


του 
δρος Νίκου Νικολούδη 
Βυξαντινολόγου-Διευθυντή του περιοδικού «Ιστορικά Θέματα» 


H μορφολογία της λεκάνης της Μεσογείου και η ποικιλία της εθνολογικής της oú- 
στασης, σε συνδυασμό µε την αλληλουχία tov πολιτιστικών και εθνολογικών µετα- 
βολών που έχει υποστεί στη διάρκεια της µακραίωνης ιστορίας της, καθιστούν τη OV- 
^ yoMxý µελέτη της μεσογειακής ιστορίας ένα έργο τιτάνιων διαστάσεων, ακόµη και 
προκειµένου για σύντομες περιόδους. Ὑπ΄ αυτή την έννοια θα περίµενε κανείς ότι η 
εμφάνιση εκτεταμένων, σοβαρών μονογραφιών µε θέµα την ιστορία της Μεσογείου θα 
καθιέρωνε τους συγγραφείς τους τουλάχιστον στη συνείδηση των σύγχρονων ομοτέ- 
χνων τους, αν όχι στην εκτίμηση του ευρύτερου κοινού των φιλιστόρων. Αυτό όµως 
φαίνεται ότι δεν συμβαίνει πάντοτε. Έτσι, ενώ π.χ. ο Φερνάν Μπρωντέλ. (Fernand 
Braudel) έχει τύχει καθολικής αναγνώρισης για το έργο του σχετικά µε τη Μεσόγειο 
κατά την εποχή του Φιλίππου Β΄ της Ισπανίας (και μάλιστα - προκειµένου για TO ελ- 
ληνόφωνο κοινό - παρότι τα στοιχεία που αναφέρονται σ᾽ αυτό για την Ελλάδα είναι 
σχετικά περιορισμένης έκτασης). δεν συμβαίνει το ίδιο µε τον Αμερικανό ομότεχνό 
του Κέννεθ Σέττον. Το σύνολο του έργου του τελευταίου είναι εξίσου εντυπωσιακό 
σε όγκο XAL πλούτο πληροφοριών µε εκείνο του Μπρωντέλ, ενώ παράλληλα περιέχει 
εκτενείς αναλύσεις πολλών πτυχών της μεσαιωνικής ιστορίας της Ἑλλάδας. Συνεπώς η 
-- ετεροβαρής εκτίμηση για τους δύο ιστορικούς δεν δικαιολογείται (σε ό,τι τουλάχι- 
στον αφορά την Ελλάδα) από την απουσία ελληνικών μεταφράσεων των έργων του 
Σέττον, αφού η αγγλική γλώσσα είναι πλέον διαδεδομένη ευρύτατα μεταξύ των Ελ- 
λήνων. Αντίθετα, ίσως οφείλεται στην εντονότερη παρουσία των οπαδών της «νεωτε- 
οριστικής» γαλλικής «σχολής των Annales» (της οποίας ο Μπρωντέλ υπήρξε δηµιουρ- 
γός) μεταξύ των διπλωματούχων Ελλήνων ιστορικών, σε συνδυασμό µε την πιο πα- 
ραδοσιακή προοπτική των έργων του Σέττον, xau, ίσως, µε κάποιον υπολανθάνοντα 
αγντιαµερικανισµό (εντελώς όµως αδιµαιολόγητο στην περίπτωση του τελευταίου, 
ενός από τους πιο ευρωκεντρικούς Αμερικανούς ιστορικούς). Ούτως ή άλλως παραµέ- 
vei αναμφισβήτητο το γεγονός ότι ο θάνατος του Σέττον, πριν από επτά χρόνια (στις 
18 Φεβρουαρίου 1995), πέρασε σχεδόν απαρατήρητος από τη διεθνή και την ελληνική 
επιστημονική κοινότητα, και αυτό παρά το ότι η πάροδος tov χρόνου συντείνει στην 


* O συγγραφέας επιθυμεί να ευχαριστήσει τους xx. AT.K. Σαββίδη, A. Σιδέρη, N. Βογκέϊκοφ και 
Σπ. Κάπαρη για τη συμβολή tovc στον εντοπισμό των στοιχείων για τη ζωή και τη σταδιοδρομία του 
Σέττον. 


192 Νίκος Νικολούδης 


αυξανόμενη καταξίωση του έργου του. 
O Κέννεθ Σέττον γεννήθηκε στις 17 Ιουνίου 1914 στο New Bedford της Μασσαχου- 


σέτης, µιας πολιτείας µε φιλελεύθερη παράδοση η οποία ενδεχομένως συνέβαλε στην 


ευρύτητα και τη μετριοπάθεια των επιστημονικών αντιλήψεων που χαρακτηρίζουν τὸ 
έργο tov’. Οι πανεπιστημιακές του σπουδές πραγματοποιήθηχαν στο πανεπιστήμιο 
της Βοστώνης, ενώ οι σπουδές για την απόκτηση TOU διδαχτορικού του διπλώματος 
στο πανεπιστήμιο Κολούμπια. Την περίοδο 1940-43 o Σέττον δίδαξε Ἱστορία και 
Κλασικές (δηλαδή Ἑλληνορωμαϊκές) σπουδές στο πανεπιστήμιο της Βοστώνης, ενώ 
την επταετία 1943-50 διετέλεσε επικεφαλής του τμήματος Ἱστορίας στο καναδικό πα- 
γεπιστήµιο της Μανιτόμπα. Το 1950 άρχισε να διδάσκει στο πανεπιστήμιο της Πεν- 
νσυλβάνιας, όπου το 1955 ανέλαβε την έδρα ἱστορίας Henry Charles Lea «ot παράλ- 
ληλα τη διεύθυνση των πανεπιστημιακών βιβλιοθηκών, θέσεις τις οποίες διατήρησε 
µέχοι 1965. H δεκαπενταετής σταδιοδρομία του σ᾽ αυτό το πανεπιστήμιο γνώρισε 
μόνο δύο μικρά διαλείμματα, το 1954-55, οπότε δίδαξε στο πανεπιστήμιο Κολούμπια, 
και αργότερα, επίσης για ένα έτος, λόγω της παρουσίας του ως διευθυντή (special 
research fellow) της Γενναδείου Βιβλιοθήκης στην Αθήνα. 
Το 1965 και για τα επόμενα τρία χρόνια ο Σέττον προσκλήθηκε να αναλάβει την 
ερευνητική έδρα William Vilas στο πανεπιστήμιο του Ovioxóvow και τη διεύθυνση: 
του Ινστιτούτου Ερευνών στις Ανθρωπιστικές Σπουδές του Ουϊσκόνσιν (Wisconsin 
Institute for Research in the Humanities). Στη συνέχεια εργάστηκε ως μόνιμος ερευνη- 
τής-καθηγητής στη Σχολή Ιστορικών Σπουδών tov Ινστιτούτου Ανωτέρων Σπουδών 
(Institute for Advanced Study) του Πρίνστον μέχρι τη συνταξιοδότησή του, το 1984, η 
οποία όµως κάθε άλλο παρά οδήγησε στον τερματισμό των ερευνών tov. Άλλωστε 
παράλληλα µε τη διδακτική και τη συγγραφική σταδιοδρομία του στις HIIA ο Σέτ- 
τον συνήθιζε να αφιερώνει ένα µεγάλο µέρος του χρόνου του σε ερευνητική δραστη- 
ριότητα στην Ευρώπη. Ειδικά για το εντυπωσιακό τετράτομο έργο του µε τίτλο «H 
παποσύνη και η Ανατολή (1204-1571)» (The Papacy and the Levant (1204-1571), 
αφιέρωσε, σύμφωνα µε ομολογία του, όχι µόνο είκοσι χρόνια έρευνας, αλλά και δε- 
κατέσσερα «παλαιογραφικά ταξίδια» («voyages paleographiques», κατά την έκφραση 
του ιδίου)’ στα αρχεία διάφορων ιταλικών πόλεων". 
Το πολυσχιδές έργο του Σέττον καλύπτει μία πληθώρα θεμάτων τα οποία περι- 
στρέφονται γύρω από δύο κύριους άξονες: την ιστορία της Μεσογείου κατά το διά- 
στηµα μεταξύ της Δ΄ Σταυροφορίας (1204) και της ναυμαχίας της Ναυπάκτου (1571), 
και την ιστορία της μεσαιωνικής Αθήνας, pé έµφαση στην περίοδο της καταλανικής 
κυριαρχίας (1311-1389). 
Το έργο µε το οποίο ο Σέττον άφησε ανεξίτηλη τη σφραγίδα του στην ευρωπαϊκή 
ιστοριογραφία είναι αναμφισβήτητα το προαναφερθέν The Papacy and the Levant 


1. Για τη ζωή και το έργο του Σέττον μοναδική πηγή πληροφόρησης (εµτός από τους προλόγους 
των έργων του) αποτελεί η νεκρολογία προς τυιήν του στο περιοδικό Speculum (Ἰούλιος 1996), σσ. 
807-8, που υπογράφεται από τους συναδέλφους του Marshall Claggett, Giles Constable και Robert I. 
Burns. 

2. The Papacy and the Levant (1204-1571), x. A^ The Thirteenth and Fourteenth Centuries, Φιλα- 
δέλφεια 1976, σελ. vii (πρόλογος). 

3. Σε ένα άλλο σηµείο του έργου, όπου εκφράζει ευχαριστίες προς τους αρχειοφύλακες διαφόρων 
αρχείων, μνημονεύει ειδικότερα τις πόλεις στις οποίες εργάστηκε: το Βατικανό, τη Βενετία, τη Μάλ- 
τα, τη Μόδενα, το Μιλάνο, τη Σιένα και τη Φλωρεντία (στο ίδιο, τ. Β΄ (1978), σελ. vii). 
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θεση στα πλαίσια της οποίας o συγγραφέας κατόρ- 
ἐν άστιο όγκο αρχειακού υλικού και νεώτερης 
πο γλωσσοµάθειά του και την άρτια επιστημο- 
nc από την American Philosophical Society ovn 
f ó 5 «ληρωθεί σε τρεις 
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punte UM Loses τη διαρρύθμιση της ύλης, στον en Sob dà Ὃ Hd 
KU a ου αιώνα, στο δεύτερο εκείνα TO’ : ν LT 
A ode Ge ά 5 θρόνο του Ιουλίου I’, 
fir ος "(μέ v ανάρρηση στον παπικό O0 
ά ý ότου 16° (µέχρι τη t 1 E 
aes PATAS η εικοσαετία 1551-71. Qc νο ο Eus ou 
το 1549) d θεωρηθεί το βιβλίο tov Venice, une mi e = d 
es i i Philosophical Society, 1 . Το έργ ; 
ry (εκδ. American p 1 ο ον 
men Ὃ ατα, έχει γραφεί σύμφωνα με την οπτική ee is d 
d 2 Ἕδρας", ενώ στα εισαγωγικά σχόλιά του ο συγγραφ' dude ο 
της Αγίας i " Σε ένα σηµείο, π.χ., αναφέρει ότι 
í ύ ς τηρήσεις. Xe € η 4 ό lie: 
re a n nu όσον αφορά τις απόπειρες ο... ο. a 
pd wi uo να Στ΄ Βοργίας, ευρύτερα γνωστός Bie d BRUN 
φορίας ήτα ποντίφηκες Σε ένα άλλο σηµείο ο Σέττον κάνει ae ember ος, 
Ἐκ ά ΐ ποτωθεί πέφτοντας από την καμήλα ο ; 
eren ser c icd αμφιβολία ότι ολόκληρη n ιστορία της ανατολικής 


αυξανόμενη καταξίωση του έργου του. 

Ὁ Κέννεθ Σέττον γεννήθηκε στις 17 Ιουνίου 1914 στο New Bedford της Macoayoy: 
σέτης, µιας πολιτείας µε φιλελεύθερη παράδοση η οποία ενδεχομένως συνέβαλε στὴν 
ευρύτητα xav τη μετριοπάθεια των Επιστημονικών αντιλήψεων που χαρακτηρίζουν το 
έργο tov’. Οι πανεπιστημιακές του σπουδές πραγματοποιήθηκαν στο παγεπιστήµιο 
της Βοστώνης, ενώ οι σπουδές για την απόκτηση του διδακτορικού του διπλώματος 
στο πανεπιστήμιο Κολούμπια. Την περίοδο 1940-43 ο Σέττον δίδαξε Ιστορία χαι 
Κλασικές (δηλαδή Ἑλληνορωμαϊχές) σπουδές 


στο πανεπιστήμιο της Βοστώνης, ενώ 
την επταετία 1943-50 διετέλεσε επικεφαλής του τμήματος Ἱστορίας στο καναδικό πα: 


νεπιστήµιο της Μανιτόμπα. To 1950 άρχισε να διδάσκει στο πανεπιστήμιο της Πεν. 
νσυλβάνιας, όπου το 1955 ανέλαβε την έδρα ἱστορίας Henry Charles Lea RAL παράλ- 
ληλα τη διεύθυνση των πανεπιστημιακών βιβλιοθηκών, θέσεις τις οποίες διατήρησε 
µέχρι 1965, Ἡ δεκαπενταετής σταδιοδρομία του ο’ αυτό το πανεπιστήμιο γνώρισε 
μόνο δύο μικρά διαλείμματα, το 1954-55, οπότε δίδαξε στο πανεπιστήμιο Κολούμπια, 
xa αργότερα, επίσης για ένα έτος, λόγω της παρουσίας του mc δυευθυντή (special 
research fellow) της Γενναδείου Βιβλιοθήκης στην Αθήνα, 

Το 1965 και για τα επόµενα τρία χρόνια ο Σέττον προσκλήθηκε να αναλάβει, την 
ερευνητική έδρα William Vilas στο πανεπιστήμιο του Ουϊσκόνσιν και τη διεύθυνση 
του Ινστιτούτου Ἐρευνών στις Ανθρωπιστικές Σπουδές του Ουϊσκόνσιν (Wisconsin 
Institute for Research in the Humanities). Στη συνέχεια εργάστηκε ὡς μόνιμος ερευνη- 
τής-καθηγητής στη Σχολή Ἱστορικών Σπουδών του [νστιτούτου Ανωτέρων Σπουδών 
(Institute for Advanced Study) του Πρίνστον µέχρι τη συνταξιοδότησή του, το 1984, n 
οποία όµως κάθε άλλο παρά οδήγησε στον τερματισμό των ερευνών του, Άλλωστε 
παράλληλα µε τη διδακτική και τη συγγραφική σταδιοδρομία του στις ΗΠΑ ο Σέτ. 


7 f ύδης σύν 
- 1571), µία μνημειώδης σύ 
d δαμάσει µε επιτυχία έναν 
d λιοραφίας µε εφόδια την επτετα 
i του κατάρτιση". Το έργο εκδόθ 
Ww 
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τον συνήθιζε να αφιερώνει ένα μεγάλο μέρος του χρόνου του σε ερευνητική δραστη- 3 Μονές me Broos Mieuelon θα ήταν διαφορετική, από τον έβδομο S peach o 
ριότητα στην Ευρώπη. Ειδικά για το εντυπωσιακό τετράτοµο έργο του µε τίτλο «H | Ἐυρώπης καν T τη μέθοδο συγγραφής χαρακτηρίζει τον εαυτο TO λησιαστικές 
παποσύνη και η Ανατολή (1204-1571)» (The Papacy and the Levant (12041571), 55 εικοστό»'. Ως A συνδυάσει στο έργο του ποικίλα στοιχεία, όπως EAR ae. 
αφιέρωσε, σύμφωνα µε ομολογία του, όχι µόνο είκοσι χρόνια έρευνας, αλλά και δε- : οποίος ως διαμάχες νομικής φύσης, τις κοινωνικές συνθήκες Ho την ταχυ- 
κατέσσερα «παλαιογραφικά ταξίδια» («voyages paleographiques», κατά την έκφραση 7 και φεουδαρχικός ή, ή ακόµη και φαινομενικά πιο ανούσια θέµατα, TX (080 
του ιδίου)’ στα αρχεία διάφορων ιταλικών πόλεων" : gov. y T κά d ven τη μόδα των υποδημάτων κατά την (δια περίοῦο, 

Το πολυσχιδές έργο tov Σέττον καλύπτει μία πληθώρα θεμάτων τα οποία περι- 3 δρομική υπηρεσία του 14 α ᾿ 


στρέφονται γύρω από δύο κύριους άξονες: την ιστορία της Μεσογείου κατά το διά- 
στηµα μεταξύ της Δ΄ Σταυροφορίας (1204) και τῆς ναυμαχίας της Ναυπάκτου (1571), 
xal την ιστορία της μεσαιωνικής Αθήνας, pé έµφαση στην περίοδο της καταλανικής 
κυριαρχίας (1311-1389). 

Το έργο pe το οποίο ο Σέττον άφησε ανεξίτηλη τη σφραγίδα του στην ευρωπαϊκή 
ιστοριογραφία είναι αναμφισβήτητα το προαναφερθέν The Papacy and the Levant 


4. Εκτός από καλή yv των κλασικών γραμμάτων (αρχαίας ελλήνικής xat λατινικής γλώσσας 
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1571), x. Δ΄ (1984), σελ. pe ; 
6. Στο ίδιο, τ. Β΄ (1978), σε ev. . 
7. «Oddiy enough, when it is all said and done, 


i to abandon the 

decision (made some years ago) l 
ο μι... νο it would have required a small volume of its 
Ἶ (The Papacy and the Levant (1204- 


1. Για τη ζωή και το έργο του Σέττον μοναδική πηγή πληροφόρησης (extds από τους προλόγους 
tov έργων του) αποτελεί η νεκρολογία προς τιμήν του στο περιοδικό Speculum (Ιούλιος 1996), σσ. 
807-8, που υπογράφεται από τους συναδέλφους του Marshall Claggett, Giles Constable και Robert 1. 
Burns. 


2. The Papacy and the Levant (1204-1571), x. A^ The Thirteenth and Fourteenth Centuries, Φιλα- 
δέλφεια 1976, σελ. vii (πρόλογος). 

3. Σε ένα άλλο σηµείο του έργου, όπου εκφράζει ευχαριστίες προς τους αρχειοφύλαχες διαφόρων. 
αρχείων, μνημονεύει, ειδικότερα τις πόλεις στις οποίες εργάστηκε: το Βατικανό, τη Βενετία, τη Μάλ- 
τα, τη Μόδενα, το Μιλάνο, τη Σιένα και τη Φλωρεντία (στο ίδιο, τ. Β΄ (1978), σελ. vii). 
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αξία του για την προαγωγή της ιστορικής έρευνας) µπορεί να αποτιμηθεί καλύτερα 
εάν ληφθεί υπόψη ὅτι αυτό εκδόθηκε σχεδόν ταυτόχρονα µε τη συλλογή του μέχοι 
τότε ανέκδοτου αρχείου του καταλανικού δουχάτου της Αθήνας από τον Καταλανό 
ἱστοριοδίφη Antonio Rubió y Lluch™, και ότι, κατά συνέπεια, o Σέττον δεν μπορούσε 
γα έχει υπόψη του τον πλούτο των πληροφοριών που περιέχεται στο τελευταίο". Πα- 
ῥά τις όποιες ατέλειές της η μελέτη του Σέττον παραμένει ουσιαστικά αξεπέραστη 
μέχοι σήμερα, αποδεικνύοντας έμπρακτα, εκτός TOV άλλων, την αγάπη του για την 


σερχόµενος στις κατοικίες τους, διαβάζοντας τα έγγραφά τους, συχνά í 
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τ τῶν vigo oA και mene c tig n Ἡ ποοσανής λαφνοόης 

à é ο του κατάρτιση διακαιολογού: ά 
Agel D. ο ανα Marshall prear oies Constable Robert T Buma 

‘oyo: r κυριαρχεί στο υλικό του πλέκοντας ní ή 
Οιγραφή. προσωπικοτήτων και κινήσεων επάνω σε έναν πολ ag e 
Mis uo ne. Tot αναγνώστες»']. Οι ἴδιοι εξάλλου αι. ναι. ώς 
ο... qo γηλή πρόζα του αντικατόπτριζε έναν έρωτα ζωής για τις νουβέλει x 
Ηπατίνι και τη συχνά διατυπωμένη αλλά απραγµατοποίητη φιλοδοξία dod 


δ A aaa 
ee he για την ελληνορωμαϊκή αρχαιότητα και για τη θρησκευτική toto. 
oe. penile i έκδοση της Κλασικής πλέον μελέτης tov Catalan Domination of 

b (α΄ έδοση: Καΐμπριτξ Μασσ. 1948, β΄ αναθεωρημένη έκδοση: Λον- 


λανικών δουχά ή 
rl της Αθήνας xar των Νέων Πατρών από αυτούς “episddico y fra 
πρωτοτυπία του έργου του Σέττον (και συνεπώς χαι η ίση 


9. Στο ίδιο, σελ. vii, 
10. Στο ίδιο, τ. Α΄ (1976), σελ. vii. 
11. “Setton the storyteller domi i i 
inates his material, weavin, ivi i 
Γι. I Di g a vivid narrative of aliti 
Ὃν ‘ments on a crowded canvas and Sweeping his readers along" (στη νεχρολογ/. ος τν 
Ἢ TE "| νεκρολογία για τον Σέττον - 
i = τη νεκρολογία για τον Σέττον - εδώ στη σημ. 1 - σελ. 808. 
- K.M. Setton, Catalan Domination of Athens (1311-1388), σελ. xiii 


Αθήνα". 


Στο υπόλοιπο συγγραφικό έργο του Σέττον περιλαμβάνονται 17 μελέτες µικρότε- 


ons έκτασης ταξινομημένες σε δύο τόμους κατά την ανατύπωσή TOUS από τον αγγλικό 


εκδοτικό οίκο Variorum Reprints. Στον πρώτο, µε τίτλο Europe and the Levant in the 
Middle Ages and the Renaissance, περιλήφθηκαν 11 μελέτες µε τους ακόλουθους 
τίτλους: 

1. “The Byzantine Background to the Italian Renaissance" («Το βυζαντινό υπόβαθρο 
της ιταλικής Αναγέννησης», α΄ δημοσίευση στο Proceedings of the American. Philo- 
sophical Society, x. C (Φιλαδέλφεια 1956), σσ. 1-76). Πρόκειται για µία θεμελιώδη 
μελέτη y οποία τεκμηριώνει τις «οφειλές» της ιταλικής Αναγέννησης στο βυζαντι- 
νό πολιτισμό. 

“The Latins in Greece and the Aegean from the Fourth Crusade to the End of the 
Middle Ages” («Οι Λατίνοι στην Ἑλλάδα και στο Αιγαίο από τη Δ΄ Σταυροφορία 
μέχρι το τέλος του Μεσαίωνα», α΄ δημοσίευση στο Cambridge Medieval History, τ. 
IV (επιμ. Joan M. Hussey, Καίμπριτζ 1966), σσ. 388-430). H µελέτη αυτή αποτελεί 
τη συμβολή του Σέττον στον πρώτο από τους δύο συλλογικούς τόμους της Cam- 
bridge Medieval History οι οποίοι είναι αφιερωμένοι στο Βυζάντιο και ov οποίοι 
αργότερα κυκλοφόρησαν αυτοτελώς (σε ελληνική μετάφραση: Ἱστορία της Βυζα- 
γτινής αυτοκρατορίας πανεπιστημίου του Καίμπριτζ. εκδ. Μέλισσα, Αθήνα). 
“The Bulgars in the Balkans and the Occupation of Corinth in the Seventh Century” 
(«Οι Βούλγαροι στα Βαλκάνια και η κατάληψη της Κορίνθου κατά τον έβδομο 
αιώνα», α΄ δημοσίευση στο Speculum, τ. XXV (1950), σσ. 502-543). 

“The Emperor Constans II and the Capture of Corinth by the Onogur Bulgars” («O 
αυτοκράτορας Κώνστανς Β΄ και η κατάληψη της Κορίνθου από τους Ονογούρους 
Βουλγάρους», α΄ δημοσίευση στο Speculum, v. XXVII (1952), σσ. 351-362). 


14. Antonio Rubió y Lluch, Diplomatari de } Orient català, έκδ. του Institut d’ Estudis Catalans, 
Βαρκελώνη 1947 (στην πραγματικότητα το έργο κυκλοφόρησε το 1948). 

15, Φυσικά κατά την επανέκδοση του έργου o Σέττον προσέθεσε πολλά στοιχεία από τη συλλογή 
εγγράφων του Rubió y Lluch, τη συμβολή του οποίου αναγνώρισε αναφέροντας χαρακτηριστικά στο 
εισαγωγικό του σημείωμα: «αμϕιβάλλω εάν οποιοδήποτε τμήμα του μεσαιωνικού παρελθόντος έχεν 
Ἑαναγραφτεί τόσο ολοκληρωτικά στο διάστηµα τὴς περασμένης γενιάς όσο y ιστορία των λατινικών 
πρατών στην Ανατολή» (Setton, Catalan Domination, έκδ. 1975, σελ. vii). 

16. Στον πρόλογο του έργου ο συγγραφέας ανέφερε χαρακτηριστικά: "Love of Athens and admira- 
tion for Catalonia produced this book for me. I have written it because I could not, almost, do other- 
wise", ενώ λίγο πιο κάτω χαρακτηρίζει ιδιαίτερα μεγάλη ευχαρίστηση γι΄ αυτόν την «περιδιάβαση» 
στους δρόμους της μεσαιωνικής Αθήνας (“great a pleasure as wondering, so to speak, through the 
streets of Athens in the fourteenth and fifteenth centuries”, στο ίδιο, σελ. xiii). 

17. Βλ. σχετικά Kenneth M. Setton, Europe and the Levant in the Middle Ages and the Renaissance, 


Variorum Peprints, Λονδίνο 1974. 
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σαιωνική ιστορία της Αθήνας (παρά την πα- 
πρόθεση), λόγω της στροφής του ενδιαφέροντός του αποκλει- 
So του ύστερου Μεσαίωνα και τις Σταυροφορίες. Δυστυχώς η 


c εμπεριστατωµένης υστορίας της µεσαιῶ- 
ηγορόβιου, 


να συγγράψει µία ολοκληρωμένη pe 


η σύντομη εμφάνιση µιας νέα: 
η οποία θα μπορούσε να αντικαταστήσει το έργο του Τρ 
ης. 

μβάνονται οι εξής μελέτες: 

| Athens” (α΄ δημοσίευση στο Essays in Medieval Life 
and Thought, presented in Honour of Austin Patterson Evans, Νέα Υόρκη 1955, σσ. 
227-258). Πρόχειται για μία ανασύνθεση της μεσαιωνικής ιστορίας της Αθήνας µε 
βάση στοιχεία τῶν εκθέσεων από τις ανασκαφές στο χώρο της αρχαίας Αγοράς τις 
οποίες διενήργησε η Αμερικανική Αρχαιολογική Σχολή, 

“On the Raids of the Moslems in the Aegean in the Ninth and Tenth Centuries and 
their Alleged Occupation of Athens” (α΄ δημοσίευση oto American Journal of Ar- 
chaeology. τ. LVII (1954), σσ. 311-319). Εδώ ο συγγραφέας αναιρεί την παλαιότερη 
M περί προσωρινής κατάληψης της Αθήνας από Άραβες επιδρομείς ως εξήγη- 
µένη αραβική παρουσία στην πόλη τον 9° αιώ- 


Ἐιδικότερα στον τόμο περιλαι 
“The Archaeology of Medieva 


άποψ 
ση για TH μικρής διάρκειας βεβαιω] 
va. 

. “Athens in the Later Twelfth Century” 
(1944), σσ. 179-208). 

. “The Catalans in Greece, 
(em. K.M. Setton-H.W. Hazard), 
167-224). Εδώ εκτίθενται αναλυτικά τα γεγονότα που σχετίζονται µε την κα 
γική παρουσία στην Ἑλλάδα xa tá τον ὕστερο Μεσαίωνα. 

“Catalan Society in Greece in the Fourteenth Century" (α΄ δημοσίευση στο Μελέται 

G) προς τιμήν Βασιλείου Λαούρδα (επιμ. A. Λαούρδα). Θεσσαλονίκη 1975, σσ. 

241-284). Σ᾽ αυτή τη μελέτη παρουσιάζεται n δομή της καταλανικής κοινωνίας στη 

νότιο Ελλάδα κατά τον 14° αιώνα. 

“The Catalans and Florentines in Greece, 1380-1462” (α΄ δημοσίευση στο A History 

of the Crusades (επιμ. K.M. Setton-H.W. Hazard), τ. ΤΠ, Μάντισον-Μιλγουώκη- 

Λονδίνο 1975, σσ. 225-277). Μία ανάλυση της ιστορίας των έσχατων καταλανικών 

ερεισµάτων στη νότιο Ελλάδα μετά την κατάλυση του καταλανικού δουκάτου της 

Αθήνας, αλλά και της ιστορίας του φλωρεντινού δουκάτου των Ατσαγιόλι. 

Το κύκνειο άσμα tov Σέττον υπήρξε µία ουσιαστική µελέτη µε τίτλο Western Hos- 

tility to Islam (εκδ. American Philosophical Society, 1992), ο τίτλος zat µόνο τῆς οποί- 

ας δηλώνει τη σημασία της, ιδίως μετά τα γεγονότα της 113 Σεπτεμβρίου 2001. Στα 
χατάλοιπά του βρέθηκε xat µία ημιτελής εργασία µε τίτλο Venice and British Reports 
from Istanbul in the Eighteenth Century της οποίας εκκρεμεί η δημοσίευση. 

Εκτός από τη συγγραφή πρωτότυπων μελετών ο Σέττον συνέβαλε σηµαντικά στην 
προαγωγή των μεσαιωνικών σπουδών και ὡς συνεπιµελητής (μαζί µε τον H.W. 
Hazard) της εξάτοµης «Ιστορίας των Σταυροφοριών». την περίοδο 1955-1990"), Πρό- 
yo στο οποίο παρουσιάζονται αναλυτικά ZAL συστηµατι- 
ές πτυχές του σταυροφορικού κινήματος 


(α΄ δημοσίευση στο Speculum, τ. XIX 


1311-1380" (α΄ δημοσίευση στο A History of the Crusades 
τ. II, Μάντισον-Μιλγουώχη-Λονδίνο 1975, σσ. 
ταλα- 


χειται για ένα συλλογικό EQ 
κά οι πολιτικές, κοινωνικές και πολιτιστιχὶ 


20. Βλ. σχετικά Setton, Athens in the Middle Ages, ό.π., σσ. 1-11. 
21. A History of the Crusades, 6 t., University of Pennsylvania Press, Φιλαδέλφεια, 1955-1990. 
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Nixog Νικολούδης 


από την εμφάνισή του (τον 11° αιώνα) µέχρι τον ουσιαστικό τερματισμό του (τον 
15°). H υλοποίηση του υπήρξε κατά βάση επίτευγμα Αμερικανών επιστημόνων, αλλά 
γνώρισε πολλές αντιξοότητες από τη στιγµή της σύλληψής του µέχρι την έναρξή του 
Στον πρόλογο του έργου ο Σέττον αποτίει φόρο τιµής στους συναδέλφους του παθη: 
γητές Dana C. Munro, August C. Krey, Frederic Duncalf xat otov προκάτοχό του oto 
Πανεπιστήμιο της Πεννσυλβάνιας, John LaMonte, οι οποίοι προσπάθησαν va ngoo- 
θήσουν ανεπιτυχώς τη συγγραφή του ήδη από τη δεκαετία του 1920. Είναι βέβαιο. 
όµως ότι χωρίς τη δική του συμβολή το έργο θα είχε καθυστερήσει πολύ περισότερο 
και θα είχε λάβει άλλη µορφή. 

Για όλους τους λόγους που προαναφέρθηκαν ο Σέττον τιμήθηκε επανειλημμένα g- 
σο ξούσε µε ένα πλήθος διακρίσεων. Στην πατρίδα του τιμήθηκε το 1949 µε συμμετοχή 
στη John Guggenheim Memoria Fellowship, ενώ το επόμενο έτος η προσφορά του 
αναγνωρίστηκε από την Αμερικανική Ἱστορική Ἐταιρεία (American Historical Asso: 
ciation). To 1957 ανακηρύχθηκε επίτιμος διδάκτορας του πανεπιστημίου της Βοστώ: 
VNS, ενώ το 1960 εκλέχθηκε µέλος της Αμερικανικής Ακαδημίας Τεχνών και Ἐπιστη- 
μών (American Academy of Arts and Sciences). Παράλληλα την περίοδο 1974-79 διε- 
τέλεσε Senior Fellow στο ερευνητικό κέντρο του Dumbarton Oaks. To λογοτεχνικό 
βραβείο John Frederic Lewis του απονεμήθηκε τρεις φορές (to 1957, το 1984 ZAL το 
1990), ενώ το 1979 ο Σέττον βραβεύθηκε µε το βραβείο John Gilmary Shea της Αμερι- 
χανικῆς Καθολικής Ιστορικής Ἑταιρείας (American Catholic Historical Association) 
και το 1980 του επιδόθηκε το μετάλλιο Haskins της Μεσαιωνικής Ακαδημίας της Α- 
μερικής (Medieval Academy of America). H τελευταία αναγνώρισε επανειλημμένα και 
με ποικίλους τρόπους το έργο του εκλέγοντάς τον μέλος της (Fellow) to 1957, σύμβου- 
λο (Councillor) την περίοδο 1962-65, «ρήτορα των μελών» (Orator of the Fellows) την 
περίοδο 1963-69, α΄ αντιπρόεδρο το 1968-70, αντιπρόεδρο το 1970-71 και πρόεδρο το 
1971-72. H έγκυρη Αμερικανική Φιλοσοφική Εταιρεία (American Philosophical Soci- 
ety), tov εξέλεξε µέλος της το 1952 και αντιπρόεδρό της δύο Φορές, το 1965-68 και το 
1985-91. 

Ἡ προσφορά του Σέττον όµως δεν πέρασε απαρατήρητη οὔτε στο εξωτερικό. Το 
1958 το Ινστιτούτο Καταλανικών Μελετών (Institut d" Estudis Catalans) tov ανακή- 
ove αντεπιστέλλον μέλος του, ενώ το 1976 του απένειμε το ανώτατο βραβείο του, to 
Premi Catalonia. To ίδιο έτος n γαλλική Académie des Inscriptions et Belles-Lettres 
του απένειμε το βραβείο Gustave Schlumberger. Τέλος, το πανεπιστήμιο tov Κιέλου 
τον ανακήρυξε το 1979 επίτιμο διδάκτορα. Στην Ἑλλάδα ο Σέττον τιμήθηκε το 1957 
από την Εταιρεία Μακεδονικών Σπουδών με την απονομή του τίτλου του μέλους της 
Qt από την ελληνική πολιτεία µε την απονοµή του παρασήµου του χρυσού σταυρού 
µε διάσηµα του Τάγματος του Γεωργίου Α΄. Δεν μένει παρά να ευχηθούµε να ava- 
γνωρισθεί ευρύτερα, έστω και µετά θάνατον, η η προσφορά αυτού του διαπρεπούς 
επιστήμονα o οποίος παράλληλα ήταν «ένας αριστοκρατικός και ευγενής τζέντλεμαν, 
πάντα έτοιμος να βοηθήσει νεώτερους λογίους, ένας εραστής της ζωής και των καλών 
συζητήσεων και ένας άνθρωπος αφοσιωμένος στην οικογενειακή ζωή του», σύμφωνα 
με τον χαρακτηρισμό των συναδέλφων tov”. 


22. Βλ. τη νεκρολογία για τον Σέττον - εδώ στη σημ. 1 - σελ. 808. 
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KENNETH M. SETTON (1914-1995) 
DISTIGUISHED RESEARCHER OF MEDITERRANEAN HISTORY 


by Nicos Nicoloudes 


istingui i i i d researcher of Mediter- 
a distinguished American historian an 1 
να ἀνα e Middle Ages until the seventeenth century, is best known for 


e Papacy and the Levant (1204-1571) and for his Ν᾿ 
hern Greece in the 14^ century, presented in his Cata ot 
s, 1311-1388 and in a number of articles. His original work an 

ed him the respect of his American colleagues and [sca 
utions. However, the general public still remains largely un- 
in sharp contrast with the cases of similar researchers, as 


BYZANTINOE ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


EKAHMIEX 
Hu ΠΡΩΤΟΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ ΣΑΒΒΑ ῬΩΜΑΝΙΔΗ͂Σ, 
ΚΑΘΗΓΗΤΗΣ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟΥ 2.3.1927 - 1.11.2001 


τῆς 
Δεσποίνης A. Κοντοστεργίου Ao. Θ.- Ἱστορικοῦ 


«Ξεύρεις ποιός εἶμαι ἐγώ; Ἐγώ εἶμαι Καππαδόκης», συνήθιζε νά λέγη ὁ Σεβαστός 
μου Δάσκαλος, ἀείμνηστος πατήρ Ἰωάννης, στίς δύσκολες στιγμές στό Πανεπιστήμιο, 
χαί δέν ἦταν λίγες. τελείωνε δέ μέ τήν ἀγαπημένη του ἔκφρασι «ὄφις δήξας Καππα- 
δόκην ἔθανεν», γελώντας ἐκ βάθους καρδίας. Ἄλλά τήν 1η Νοεμβρίου 2001, ἡμέραν 
τῆς ἑορτῆς τῶν Ἁγίων Ἀναργύρων, ἀφοῦ εἶχε βγῆ ἀπό τό ἐκκλησάχι τῶν 
ἑορταζόντων Ἁγίων στήν Πλάκα, ὅπου εἶχε πάει νά προσευχηθῆ, «οὐκ ἔθανεν ὄφις». 
παρά «ἔδηξεν» θανασίμως τόν ἄτρωτον «Καππαδόκην». 

Εἶναι πολύ δύσκολο σέ μένα νά συγκεντρώσω τή σκέψι μου, γιά νά ἀνταποκριθῶ 
στό λόγο, πού ἔδωσα σέ καλό φίλο Καθηγητή Πανεπιστημίου, νά δημοσιεύση στό 
ἔγκριτο ἐπιστημονικό περιοδιχό του λίγα λόγια, ὡς φόρο τιμῆς καί εὐγνωμοσύνης στό 
μεγάλο Οἰκουμενικό Διδάσχαλο. Καί τοῦτο, διότι ὑπῆρξα φοιτήτριά του, Βοηθός του 
στό Πανεπιστήμιο ἐπί ἀρκετά ἔτη καθώς καί ἐπιμελήτρια τῶν ἐκδόσεών του. Ἀκόμη 
μετέφρασα ἐκ τοῦ Ἀγγλικοῦ πρωτοτύπου, κατά παρέχλησιν τοῦ πρώην Γενικοῦ 
Ἀρχιερατικοῦ Ἐπιτρόπου, τῆς Ἱερᾶς Μητροπόλεως Θεσσαλονίκης Μεγάλου Πρωτο- 
πρεσβυτέρου x. Δημητρίου Βακάρου, γιά τό τιμητικόν ἀφιερωτήριον τῆς 2δετηρίδος 
τῆς Ἀρχιερατείας τοῦ Παναγιωτάτου Μητροπολίτου Θεσσαλονίκης Χ..Χ. Παντελεήμο- 
νος Β΄, τήν ἐργασία του Ἰησοῦς Χριστός - Ἡ ζωή τοῦ κόσμου], καθώς καί χατά παρά- 
χλησιν τοῦ ἰδίου τῆν ἐργασία tov, H ἐθνική κάθαρσις τῆς Ῥωμαϊκῆς Ἱστορίας καί τό 
ὅραμα τῶν μελλοντικῶν Ἠνωμένων Πολιτειῶν τῆς Φραγκο- Ῥωμανίας, τό ὁποῖο εἶναι 
τό πρῶτο κεφάλαιον τῆς ὑπό ἔκδοσιν, διά τρίτην φοράν, Ῥωμαιοσύνης Tov, f ὁποία 
εἶναι ἕτοιμη εἰς τό Τυπογραφεῖον, κατ’ ἐντολήν τοῦ ἰδίου, καί περιμένει τό τυπωθήτω 
ἀπό τίς δύο θυγατέρες TOV, µετά τήν κοίμησίν του. 

Αὐτή fà παρουσίασι θά εἶναι σύντομη, σύμφωνα μέ τίς προδιαγραφές τοῦ 
ἐπιστημονικοῦ περιοδικοῦ, στό ὁποῖο θά δημοσιευθῆ. Θά ἀκολουθήση δέ ἀργότερον 
ἐκτενής παρουσίασις, διότι νομίζω ὅτι πρέπεν νά τεθῆ ὁ «λύχνος ἐπί τήν λυχνίαν καί 


οὐχί ὑπό τόν μόδιον». Και ὁ ἀείμνηστος π. Ἰωάννης ἧτο λαμπρός ἀστήρ, ὑπέρμαχος 


1, Ὁμιλία fj ὁποία ἐξεφωνήθη κατά τήν διάρκειαν τοῦ ΠΣΕ, Ὀρθόδοξον Συμβούλιον εἰς τήν Au- 
μασχόν, 5-9 Φεβρουαρίου 1982 nat ἐδημοσιεύθη εἰς τό Xenia Ecumenica (Ἀγγλιστί, Jesus Christ - 
The Life of The World), &o. 39, σελ. 232- 275, Helsinki 1983: στό Γρηγόριος Παλαμᾶς, Παντελεήμονι 
Β΄ τῷ Παναγιωτάτῳ Μητροπολίτῃ Θεσσαλονίκης, τεῦχος ἀφιερωτήριον ἐπί τῇ εἰκοσιπενταετηρίδι 
τῆς Ἀρχιερατείας αὐτοῦ, Θεσσαλονίκη 1991, σε). 393-450’ στό Αἱ Οἴκουμενικαί Σύνοδοι, Δεσποίνης 
Δ. Κοντοστεργίου Ag. ©. - Ἱστορικοῦ, Ἔκδ. Π. Πουρναρᾶ, Θεσσαλονίκη, 1997, σελ. 298-350. 
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τῆς Oy (ac χαΐ τοῇ T£ 
Ἶς Ὀρθοδοξίας xai τοῦ Γένους, ὁ ὁποῖος σωματικῷ 
Gh 
τοῦ Καρλομάγνου ἀπό τό πρωτότυπο ἀγγλικό στά ἑλληνικά, ὅπως 


πνευματικῶς καί νοερῶς ξῇ oti. 8 ς ἔφυγεν ἀπό ‘ 
τίζει. Καί πῶς νά es δα στίς καρδιές καί τόν νοῦ ὅλων ὅδ. «“Οντά µας, ἄλλ, ιά τό ψεῦδος 
᾿ "σκει καί μᾶς MN καί προηγουμένως καί εἶδα vá γράφη ἀναλυτιμή αὐτοβιογραφία σέ 
άλιστα τό συζήτησα µέ φίλους καί ὅλοι εἴχαμε τήν ἴδια ἀπορία. Καί fj 


ῥποσημείωση. M ? 
ἁπορία fito εὔλογη, διότι µετά ἀπό πολλές προσπάθειες τόν πείσαμε vá ἐκδώση τό 
νημειώδες ἔργο τῆς Δογματικῆς τοῦ Α΄, Β΄ τόμους, Ἔκδ. IL Πουρναρᾶ. Θεσσαλονί- 
yn, 1999. Κάθε φορά πού τόν ῥωτοῦσα πότε θά θελήση νά τυπώση τή Δογματική, 
γιατί Aro περιζήτητη, ἔπαιρνα τήν ἴδια ἀπάντηση: «τέτοια ἔργα βγαίνουν πολύ ἀργά, 
ἴσως καί μετά θάνατον καί ἐγώ εἶμαι ἀκόμα νέος». Δέν ἐβιάζετο νά προβληθῆ, δέν 
“τοῦ ἄρεσε καθόλου fj δημοσιότητα za τά φῶτα τά σύγχρονα. Ζοῦσε µέσα σέ χεῖνο τό 


ἐκείνων πού βλέπουν ἐν τῷ à 
UV EV τῇ ἀκτίσ' 5 
“τίστῳ δόξῃ τῆς Ayí 
; γίας Τριάδος τόν à » 
v GYaOtáv 2 A VAN Melb ene bk SEY É fs 7 
"τα Χριστό φῶς πού τοῦ χάριζε ἡ νοερά εὐχή, τῆν ὁποία ἀδιαλείπτως ἔλεγε. Μάλιστα εἶχε 
ai τό βηματισμό του, ὅταν τόν χαιρετοῦσαν χαί δέν τούς ἀντιχαιρετοῦσε. 


(rx. 1Κορ. 15, 5-8 Ηλι 

ο xac ο... one mie θέωσης παύει σ’ αὐτούς f εὐ 
Ἐν εἶναι μόνιμος κατάσ HE THY λήξη τῆς θεοπτίας, Δηλαδή oth ζωή οὐ. eee ἢ : ίσει xi 

τά φύση. 2) Τά ρωσ απο τήν περίπτωση τοῦ pedal μι cUm ἢ θέωση. : Sen 4 ἀπορία, ὅταν τόν ῥωτήσαμε καί μᾶς εἶπε ὅτι βηματίζοντας ἔλεγε τήν εὐχή. 

& τοῦ φωτισμοῦ ἀρχίζουν ἀπό «τά γέ ες His EXEL κα: - *Byoage, λοιπόν, σ᾽ αὕτη τήν ὑποσημείωση γιά τόν ἑαυτό vov «Οἱ γονεῖς µου ἦσαν 

κάλου όσο, ee Ὃν» (1 ἀπό τήν Ῥωμαϊκήν Κάστρον-Πόλιν τῆς Ἀραβησσοῦ τῆς Καππαδοκίας, ὅπου ἐγεν- 

Ov ἁδιαλείπτου νοερᾶ στολος γήθη ὁ Ῥωμαῖος αὐτοκράτωρ Μαυρίκιος 6 582-602 DF (ié Encyclopaedia Britannica 

Ús πού γίνονται μέ τό T die 1959, vol. 15, σελ. 105). 6 ὁποῖος διώρισεν ὡς Πάπαν τῆς Ῥώμης τόν Ἅγιον Γρηγόριον 

γεῦμα τόν Μέγαν (590-604), (ἰδέ Gregory of Tours, The History of the Franks), καί ὁ ὁποῖος 

έ τήν σειράν του διώρισεν ὡς πρῶτον Ἀρχιεπίσκοπον τοῦ Καντέρμπουρυ 

(Canterbury) τόν Αὐγουστῖνον (597-604). 

Γεννήθηκα εἰς τόν Πειραιᾶ Ἑλλάς, εἰς τάς 2 Μαρτίου 1927 καί εἶχα δύο ληξιαρχι- 


xéc πράξεις γεννήσεως, μίαν ἀπό τήν Ἀμερικανικήν Πρεσβείαν εἰς Ἀθήνας καί µίαν 
Ἑλλάς. Ἔφυγα ἀπό τήν Ἑλλάδα καί µετηνάστευ- 


ἀπό τό Δημαρχεῖον τοῦ Πειραιῶς, 
σα εἰς τήν Ἀμερικήν εἰς τάς 15 Μαΐου 1927 (εἰς ἡλικίαν 72 ἡμερῶν) μέ τούς γονεῖς uou 
καί ἐμεγάλωσα εἰς τήν πόλιν τῆς Νέας Ὑόρκης, εἰς τό Manhattan, εἰς τήν 46η ὁδό 
μεταξύ τῆς 2ας χαί 3ης λεωφόρου. Εἶμαι ἀπόφοιτος τοῦ Ἑλληνικοῦ Κολλεγίου, καί 
τῆς Θεολογικῆς Σχολῆς τοῦ Τιμίου Σταυροῦ Brookline Μασσαχουσέτης, τῆς Θεολο- 
γικῆς Σχολῆς τοῦ Πανεπιστηµίου Yale καί τῆς Φιλοσοφικῆς Σχολῆς τοῦ Harvard 
καθώς καί ὑποψήφιος Διδάχτωρ τοῦ ἰδίου Πανεπιστηµίου, ὅπου δίδασκα Ῥωμαϊκή 
Ἱστορία. Διδάκτωρ τῆς Θεολογικῆς Σχολῆς τοῦ Ἐθνικοῦ καί Καποδιστριακοῦ Πανε- 
πιστημίου Ἀθηνῶν, ἐπίτιμος Καθηγητής τῆς Θεολογυκῆς Σχολῆς τοῦ Ἀριστοτελείου 
Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης, Ἐπισκέπτης Καθηγητής τῆς Θεολογυκῆς Σχολῆς τοῦ 
Ἁγίου Ἰωάννου Δαμασκηνοῦ, τοῦ Πανεπιστημίου Balamand τοῦ Λιβάνου ἀπό τό 
1970», Διετέλεσε τακτικός Καθηγητής τοῦ Θεολογικοῦ Τμήματος τῆς Θεολογοϊῆς 
Σχολῆς Α.Π.Θ. (Ἀριστοτέλειον Πανεπιστήμιον Θεσσαλονίκης) ἐπί 14 ἔτη µετά πῆγε 
στό τότε Ποιμαντικόν Τμῆμα viv Τμῆμα Κοινωνικῆς Θεολογίας, ὅπου ἔμεινεν ἐπί 
ἐνάμισυ ἔτος, ὁπότε ἀπεχώρησεν ὁριστικῶς καί ἐσυνταξιοδοτήθη τόν Ἰούλιον τοῦ 
ἔτους 1984 pé τόν νόμο πλαίσιο 1268/82, ὁ ὁποῖος περιεῖχεν ἄρθρον περί ἐθελουσίας 
ἐξόδου τῶν καθηγητῶν. Ἔφυγε 12 χρόνια ἐνωρίτερα, διότι ἤθελεν ἐπεδίωχε καί 
ἠγωνίζετο διά τήν ἀξιοκρατίαν καί ἐθλίβετο, ὅταν ἔβλεπε ὅτι πολλές φορές τά χριτή- 
ρια κάθε ἄλλο παρά ἀξιοκρατικά ἦσαν. Πολλές φορές τόν ἄκουγα να λέγη' «πρέπει. 
γά δημοσιευθοῦν τά πρακτικά ἐκλογῆς Καθηγητῶν στά Πανεπιστήμια, δέν εἶναι 
κατάστασις αὐτή». Σημειωτέον ὅτι pÉ αὐτό τό ἄρθρο περί ἐθελουσίας ἐξόδου ἔφυγαν 
300 καί πλέον καθηγηταί ἀπό ὅλα τά Πανεπιστήμια τῆς χώρας. Ὑπάρχουν πολλά 
ἀντίγραφα σχεδίων μέ τίς δικές του χειρόγραφες παρατηρήσεις καί σχόλια, διά τήν 
ἀναβάθμιση τῆς παιδείας, ἀπό τίς διάφορες ἐπιτροπές καί συνεδρίες, στίς ὁποῖες 
συμμετεῖχε. Ἀκόμα ὑπάρχουν καί τά ἀρχικά βιβλιαράκια, σχέδια ἀπό τό νόμο πλαί- 


S γράφει & 
ρων. Μέλος τοῦ σώμα P fis Ayia T Ὀερᾶς εὐγῇ 
ἐκεῖνος, πού φθάνει eee Χριστοῦ καί ναός τοῦ πος zat τῶν Πατ. 
Φθτισμό καί βαδίζει στήν θέωση. 1) Ἢ θέως Πνεύματος εἶναι 

j ση εἶναι fj θεοπτῇ 

ία 


( ποῦ είναι οἱ λαϊκοί καί δέν Εχουν 
Οἱ ἰδιῶ τες (1 Κορ 14,16) ύ 

τος, δέν ἀπαριθμοῦνται, ἀκόμα μεταξύ τῶν μελῶν πού 
Ἐκκλησία - Ot θεούμενοι καί ῳφωτισμένοι ἔχουν μεταξ 


: γαμος αἴθουσες. 
Wa] παράδοσι, «προφητες, ἀποστόλους, ἄν ο τ 
^ X. p l 1 f 
ος να 
| Ἠπτη xot Παρασκευή 8-10), ἀλλά ος. eres iiie: 
H ζωή καί τό ἔργο του συντόμως 


Ἐξεπλάγην, ὅταν ἐντό be 
EVTOS τοῦ ἔτους 1999 μοῦ ἀγέθεσε νά μεταφρά 
Cow τήν ἐργασία 


2. Αὐτό πού ὃ πάρχει στό χειρόγραφό τοι 
E i p 
ἀναφερθοῦν στό èx τεγές βιογραφικό του τῆς 
ειθόγραφης γραφῆς tov ἦτο ὅτι Ὀησιμοποιοῦσε καί βαρεῖει 
x " Ü ὅτι χι ii ίβ i 
ρεῖες. 
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πο. Ιωάννης Ρωμανίδης (1927-200 1) 


σιο 1268/82 μέ δικά τ χ y! o; παρ. i a 
ου χειρόγραφα χόλια καί πα τηρήσεις. ᾿Ἐπίσ' È UXES Vi 
d [ei Ex 2 
cÀ Bia é bos χές άλλο, »" s ΄ η ív fc» 


πολλές κασσέτες 6 ος 
E S Όπου ἀκούγεται, T δική τ ΜΡ : 
Μάλιστα σέ ἕνα ἐπιλεγόμενό του ο o ae λό ees Sun. ig ϑερμός 
πολιός λόγιος Μοναχός πατήρ Θεόκλη αίθά δοξάση τό Ἅγιον Ὄνομά Του. Ὅταν ἦτο νέος εἶχε τήν ἐπιθυμία νά γίνη pova- 
τοι Bata Ἀνδρῆ καί ἀπέκτησε δύο θυγατέρας τήν 


ἀλλά ἀργότερα ἐνυμφεύθη τήν 
ἠλαμπία καί τήν Ἀναστασία. "Ey. xat μίαν ἀδελφή, 


4 οἰκογένειά της OTH Νέα Ζηλανδία. 
Λέον νά σημει! í ἢ μητέρα του εἶχε τήν ἐπιθυμία νά γίνη μοναχή, 


Y «981; νομίζω ὅτι καί f 
ος καί ἐκεῖνος. Βέβαια kee διότι εἷς ἡλικίαν 12 ἐτῶν εἶδε τήν Παναγία εἰς ὅραμα, ὅπως μοῦ εἶπε ἡ ἴδια κάποτε, 
ὅτι οἱ ἰδέες του ἦσαν σῶν ές ον wat ἔγραψε μία προσευχή. Ἀλλά, ἐπειδή of καιροί ἦσαν δύσκολοι χαί ἐφοβοῦντο οἱ 

Nato Καθηγητή. 6 ὁποῖος fito ες Ὁ δικοί της τήν ἐπάντρευσαν. Ἐξεπλήρωσε ὅμως τόν πόθον της µετά τή χηρεία τῆς. 
τῶν ὀλίγων καί τῶν μεγάλων, 7o πο Ἔγινε μοναχή στή Βοστώνη στήν Ἱ. Μονή τῆς Μεταμορφώσεως τοῦ Σωτῆρος καί μέ 
€ ὡς μαθητής Γυμνασίου σέ K y ἑρχομό τους εἰς τήν Ἑλλάδα τήν ἔφεραν μαζί τους. ὅπου ἧτο Μοναχή στήν Ἱερά 
αθολικό T Ἰωάννου τοῦ Θεολόγου. στή Σουρωτ 


ο. ύ έ H UE Ακης A " H p 

p oe δέ καί στό Ῥωσικό DUM Μονή τοῦ Ἁγίου ή Θεσσαλονίκης pÉ πνευματικό 

στό Ῥωσικό Ἰνστιτοῦτο τοῦ Ἁγίου Σεργί, ἕνα σύγχρονο ἅγιο, γιά τον ὁποῖο ὁ πατήρ Ἰωάννης μοῦ ἔλεγε 
i 


Διονυσιάτης, στενός του φί; ί 

ο... » στενός το φίλος καί ὑποστηρικτή, 3 ó 

ο τοῦ ἔκανε ἀείμνηστος Σεβαστός τη. ao 

EN με τή διδακτορική tov διατ ιβή aon cer στ 

ap oci s τό Πατερικόν Ive d dn 

T Suis σύμβουλος Καθηγητής του ἀείμνηστο: 

ee) ἐξομαλύνθηκαν, διότι ὅλοι κατάλαβαν 
5 πάντα μιλοῦσε pé σεβασμό γιά τόν ἀείμνηστ 


σεις σέ ἐφημερίδι 
Θεολογικῆς Σχολη: 


τό Τέροντα Παΐσιο, 
κάποτε’ «ὁ πατήρ Παΐσιος ἔφθασε στή θέωσι». Ἔπεϊ, εἶχα καί ἢ ἴδια τήν εὐλογία νά 
γνωρίσω τό Γέροντα Παΐσιο καί νά ἐνδιατρύψω στά πνευματικά του νάματα καί τίς 
γουθεσίες, πρό πολλῶν ἐτῶν, ἐπισκεπτομένη τή Γερόντισσα Εὐλαμπία, γιά τήν ὁποία 
ὁ μακαριστός Γέροντας Παΐσιος ἔλεγε ὅτι εἶχε μεγάλη πνευματική πρόοδο. Δέκα χρό- 
για ἦτο μοναχή στή Σουρωτή fj μητέρα του µέχρι τήν κοίμησί της xat ἄλλα τόσα πε- 
ρίπου στή Βοστώνη. 

Γόνος, λοιπόν. εὖ 
Ἁγιορείτου γέροντος ‘Te 
μιμηθῆ. 

τί νά πρωτογράψη κανείς, τό ἔργο του ἀτελείωτο. Θά ἀρσχεσθῶ στά πιό πρόσφα- 
τα καί τά ὑπόλοιπα ἀργότερα. 

‘H προσφορά του εἶναι μεγάλ 
μενική Θεολογία, μέ τη συμμετοχή του στού. 


(Ἀγγλικανούς, Λουθηρανούς κ.λπ.) ἀλλά xa 
Συγκεκριµµένα ἤθελα νά ἀναφέρω ὅτι τό 1976 στόν Ἅγιο Ἀλβανό (St. Alban) στήν 


Ἀγγλία µέ τήν περί Filioque ἐργασία του στή συνάντησι µέ τούς Ἀγγλικανούς, τούς 
ἔπεισε καί ἔγραψαν στά πρακτικά ὅτι πρέπει νά διαγραφῆ τό Filioque ἀπό τό Σύμβο- 
λο τῆς Πίστεως. Τότε, κατόπιν αὐτοῦ, ἢ Ἐκκλησία τῆς Ἑλλάδος τοῦ ἔστειλε συγχαρη- 
τήριον ἐπιστολήν δι᾽ αὐτήν τήν ἐπιτυχίαν. Κάποτε μοῦ ἔλεγε ὁ π. Ἰωάννης ὅτι 
ἑτερόδοξος ἐπίσκοπος τοῦ ἐξωτερικοῦ ἐπλήρωσε κρυφά. διά νά κτυπηθῆ fj ἐργασία 
του περί Filioque. Ἀκόμη, 6 Μακαριώτατος Ἀρχιεπίσκοπος Ἀθηνῶν καί πάσης 
Ἑλλάδος κ.κ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΣ τόν ἐτίμησε διά τήν προσφροράν του εἰς τήν 
Ἐκκλησίαν ἀπονέμων εἰς αὗτον τόν Χρυσοῦν Σταυρόν τοῦ Ἀποστόλου Παύλου καί 


τιµητικήν ἐπιστολήν ἐπί περγαμηνῆς. 

Τό συγγραφικό του ἔργο εἶναι τεράστι 
στό GOTR (Greek Orthodox Theological Review), (στά Ἀγγλικά) Holy Cross Mass. 

Ἡ ἐργασία πού ἦτο σταθμός γιά τή ζωή του καί τή θεολογία ἦτο ἢ διδακτορική 
του διατριβή, Τό Προπατορικόν ἁμάρτημα, Ἔαδ. IT. Πουρναρᾶ, Θεσσαλονίκη 1957 
Β΄ ἔκδ. 1970: I” Ἔκδ. Δόμος, 1989. Mé αὐτή ὠδήγησε ὅλους µας καί μᾶς δίδαξε τό 
Πνεῦμα τῶν Πατέρων ἀνοίγοντας νέους ὁρίζοντες, Ñ μᾶλλον ἐπαναφέροντας τό πα- 
τερικό πνεῦμα. 

τ ἀπό τίς Ἔκδόσεις II. Πουρναρᾶ σέ 


Ἢ Δογματική του εἶναι μοναδική. Κυκλοφορεί 
δύο καλαίσθητους τόμους. Τό ἀγαπημένο του ἔργο ἐκτός τῶν θεολογικῶν ἦτο ἢ 


σεβῶν γονέων πνευματικόν τέκνον ἁγίων γερόντων ὅπως τοῦ 


ρωνύμου, ὁ ἀείμνηστος πατήρ Ἰωάννης δέν εἶχε παρά νά TOUS 


η στήν Ἐκκλησία, στήν Ὀρθοδοξία καί στήν Οἰκου- 
c Θεολογνκούς Διαλόγους μέ ἑτεροδόξους 
í ἀλλοδόξους (Ἰουδαίους καί Ἰσλάμ). 


Προφορήθη 
τήν ἄποψι 


Εἶναι γνωστή στή Θεσσαλονίκη ἡ 
ἐξωτερικοῦ καί f πι j 6 due Fein aie ace Ps 
ον a ο Hate ewe deer d a 
soto ο Ola y v ἀπατῶμαι, ὅτι ἦτο αἱρετικός. Τόν ἱερά : 
εἶναι ὁμότιμος ους Gt τῆς Σχολῆς, ὁ ἕνας εἶναι ἀκόμη ἐν è wie, 6 Fugo 
ἵ ότιμος. ρος ὑπερασπίσεώ ἦτο ἐξαί μες 
VANS, τόν ὁποῖον ἀργότερα ἐγνώ προ ια... n B. ; 
. ὁποῖο γνώρισα καί π ῶ ὐτή όρη 
ca bra Pec μά τοῦ ἐχλιπόντος μέ Boolean ως 
ον ind ελα vá σημειώσω ἀκόμη εἶναι ὅτι ὁ Σε 
Re At Es ἔγινεν ἀκόμη ἐκ κοιλίας μητρός 
ως. στον γονέων του, τοῦ πατι B 
rud at χῆς Ἐρόντισσας Εὐλαμπίας, 
μοσύνην καί ἐφοβεῖτο διά τό παιδίτ 


o: Πλεῖστες ἐργασίες εἶναι δημοσιευμένες 


ed Καθηγητής elye τήν 
ο του. Ἧτο καρπός θερμῶν 
τ p Tov Σάββα καί τῆς ἀργότερον due 

ó a à μητέρα του ἠσθένησεν κατά τήν 
ης ἀλλά ὁ καλός Θεός δέν ἄφησε µετά ἀπό 
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Ῥωμαιοσύνη, Ἵ ἴα, Ῥού 
LUE. det DE Ῥούμελη, Π. Πουρναρᾶ, Θεσσαλονίκη, 1975 Α΄ g δ. i 
Bere ies e e m Ῥωμιοσύνης στό ἐξώφυλλο καί τό χρυσό bos ές τα B 
» ὅπως Ίφει. Ἀκόμη τό Franks, Rom. i oe 
e ine καί πλῆθος ἄλλων ἄρθρων καί μμ, FRONDE s Holy 
Ἡμετοχή του καί ἡ προσφορά ἦ : 
υ 5 φορά του ἦτο an óc Οἱ 
ο... 1 προσς i µεγάλη στούς Oix 7 
μας (WCO), στούς ὁποίους ἐκπροσωποῦσε beet un Διαλό. 
M eee όν πάντοτε µέ τελευταία τοῦ Harare, Zibambw. 1908. τι. CK 
"Ww του ὅπως ἔλεγε, fito ἐπιστημονικό ας 3 


HE τά θέµατα 
zat φίλος toy 


Rever 


Ὁ ἀείμν' c 5 gos 
Tó ἔργο ο ο ες Καθηγητής δέν ἦτο διάττων ἀστήρ, πού πέρα, í ἐχά 
αὐτό: Μάλιστα δέ us wes to mi ἀναλλοίωτο καί θά συνεχισθῆ, τους " Mele i 

: χρέος ἱερό. Ὅταν ξένοι κι ἑτερό ; AOL χρέος γὺ 
ἐτοποθετο' τῷ j οι πι ἑτερόδοξοι - Καθ ί 5 H 
ο... d bos τῶν n Φιλοσόφων (Κίγκεγκωρ) καί Solan von, ὃν 

ον v στό βιβλίο τῶν Augustini i 51 M Ὡρόβ- 

τῇ ζωῆ ὅτι εἶναι ô ἢ gustinian studies τό 1988, ὅταν f 5 
n μεγαλύτερος ἐπιζῶν Ὄρθό pete FANN TO ἀκόμη ἐν 
ος φοιτηταί του, μαθηταί του ώρα; Θεολόγος, τί θά ποῦν οἱ 
αταί tov, πού γέμιζαν ġo m Biter? 

ἀλλά καί τή n 3 φυκτικῶς ὄχι μόνον τίς πανεπι FRU 

10, 5% δρ, γιά νά τόν ἂν ος αἴθουσα καί τό δικηγορικό γραφεῖο στήν o0 Kanne 
τικό τρόπο, πού ma RE τα ὑπο. ούτε τό stove 
» τοῦ Θεοῦ, τά θέ eee $ ναθισµα: 
ἀπαντᾶ στά πολλαπλά ἐρωτήματα aie θέματα πού τοῦ ἔθεταν ὑπ’ ὄψει καί νά 

θοφήτη τῆς Ὀρθοδοξίας τόν ἀποκαλεῖ ὁ 
διδα 3 v ἀποκαλεῖ ὁ Καναδός è ή ΜΉΝ PS 
ν Χτορικῆς του διατριβῆς, ἢ ἴδια θά τόν ἀποχαλοῦ. 4 osu Pod Sod 
ης. σα 11ροφήτη τῆς Χριστιανοσύ: 


Πενθοῦμε καί θλιβόμεθ ύ 
t a 5 
γιά μᾶς κι stefani ὅτι θά Mab is ‘3 i. von UU en age f 
ἐλπίδα αὐτή µετριάζεται 6 πόνος µας μη κ, 
2. 
ΑΙΩΝΙΑ ΗΜΝΗΜΗ ΤΟΥ 
3. 
1. 


3. Andrew J. Sopko, Proph T y οἱ οἱ yi 5, 
, Prophet of Roman Orthodoxy, The Theology of John Romanides, Synaxis Pres: 
a 2 


This is an art 
fessor an 


been one 
works from English into Greek; one is published 


end Metropolitan of Thessalonica for his 25" anniversary as Archpriest. The 
other one will be the first chapter o 


Romania-Roumeli. 
In his brief autobiography we red: «my parents were from the Roman fortress town 


of Arabissus where the Roman Emperor Maurice (582-602) was born and appointed 
Gregory the Great Po 
first Archbishop of Canterbury (597-604). I was born in Piraeus, Greece, on 
1927 and hold both a birth certificate from the US Embassy in Athens and one from the 
Mayor's Mansion of Piraeus, Greece. I left Greece onMay 15, 
old) with my parents and was raised in New York City, Manhattan, on 4 
2» and 3 Avenues. Jam an alumnus of the Hellenic College, Brookline, Mass, 
Yale University Divinity School, the University of Athens, The Harvard Graduate 
School of Arts and Sciences, Prof. Emeritus of the University of Thessaloniki, Visiting 
Prof. of the University of Balamand, Lebanon since 1970». 

He published a number of books in English and Greek. Some of then are: 


tween 
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OBITUARY 
+ REVEREND JOHN SAVVAS ROMANIDES 
UNIVERSITY PROFESSOR 2.3.1927 - 1.11.2001 
by Despoina D. Kontostergiou D.D. - Historian 


icle about the great scholar, pure Orthodox, very famous Reverend Pro- 


d editor father John S. Romanides, who died recently by heart attack. I had 


of his students and assistand in the University. Also I translated two of his 
in the honorary volume of the most 


f the new edition of his book on Romaiosyni- 


pe of Rome (590-604) and who in turn appointed Augustine as the 
March 2, 


1927 (when I was 72 days 
63 Street be- 


Propatorikon Amartima (Original Sin), P. Pournaras, Thessaloniki, 1957 254 ed. 


Domos, Athens, 1989. 
Dogmatike kai Simbolike Theologia tes Orthodoxou Katholikes Ekklesias 


(Dogmatics), P. Pournaras, Thessaloniki, Vol. 1 1973: 2nd ed. 1981: 3rd ed. 1983 
and 4th ed. 1999. vol. 2 1973: 2nd ed. 1981: 3rd ed. 1982 and 4th ed. 2000. 

Franks, Romans, Feudalism and Doctrine: An interplay Between Theology and 
Society, Brookline, MA: Holy Cross Orthodox Press, 1982, and a lof of articles. 


Some of them are: 
Orthodox Ecclesiology According to Alexis Khomiakov, GOTR, 2 Brookline, 


MA, 1956. 

Notes on the Palamite Controversy and Related Topics I, GOTR, 6, Brookline, 
MA, 1961: II, GOTR, 9, 1963-64. 

Introduction to Roman Theology and Spirituality contrasted with that of the 
Franks, in Romaioi or Romioi Pateres tes Ecclesias, Gregory Palamas’ Works. 1. 
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Hyper ton Hieros Hes i 
i S yxazonton, Trias A’, ed. J.S. i 
tick P. Pournaras, Thessaloniki 1984- νε. 
eligion is a Neuro-Biological illness, b s 
9 η , but Orthodoxy is it: i 
Hellenismus, Poreia sten trite xelietia, Mt. Athos’ ae of νο. η : 
e ery of Kout- 


oumousiou, , and a lot of others, that w € HSI in his autobio, 
996. d f ; that will b ted graphy to 


ΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΌΜΟΣ 13 (2002-2003) 


ΒΙΒΛΙΟΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ 


x. Γάσπαρης- Νινολούδης-Βασιλική Πέννα, Ελληνική Ιστορία, τ. B^ Βυζάντιο και Ἑλλη- 
γισμός (= εγχειρίδιο σπουδών του Ελληνικού Ανοικτού Πανεπιστημίου), Πάτρα 1999, σσ. 274, 
χάρτες, σχεδιαγράµµατα. 


Το έργο xov παρουσιάζεται εδώ αποτελεί ένα από τα πιο πρόσφατα πανεπιστημιακά εγχει- 
-ρίδια Ἱστορίας του μεσαιωνικού Ἑλληνισμού. Υπ’ αυτή την έννοια το περιεχόμενό του δεν δια- 
«φοροποιείταί αισθητά από την ὕλη την οποία θα περίμενε κανείς να συναντήσει σε ένα παρό- 
ποιο έργο. H ουσιώδης διαφορά του βοίσχεται στην τυπολογία TOV «at στον τρόπο παρουσία- 
σης των θεμάτων που αναλύονται, 

συγκεκριµένα, ήδη πριν από την έναρξη της συγγραφής του έργου είχε καθορισθεί ότι £- 
πρόχειτο να απευθύνεται σε φοιτητές του Ελληνικού Ανοικτού Πανεπιστηµίου, ειδικότερα be 
του Προγράμματος «Σπουδές στον Ελληνιμό Πολιτισμό» και της Θεματικής Ἑνότητας «Ἑλληνι- 
κά Ἱστορία». Σύμφωνα µε τά διεθνώς καθορισμένα ἡ δομή του Ανοικτού Πανεπιστηµίου axo- 
Ἠλείει την παρουσία διδασκόντων µε τὴ συμβατική έννοια του όρου. Ot φοιτητές επιλέγουν το 
Ποόγρομμα Σπουδών της αρεσκείας τους, στα πλαίσια του οποίου υποχρεώνονται να μελετή- 
σουν τὴν UAH συγκεκριμένων Θεματικών Ενοτήτων (ev μέρει επιλεγόµενων από τους φοιτητές, 
κυρίως όµως προκαθορισμένων στα πλαίσια του Προγράµµατος Σπουδών) οἱ οποίες αντιστοι- 
χούν στα συμβατικά πανεπιστημιακά «μαθήματα». Η επιτυχημένη αφομοίωση τῆς διδαχτέας 
ύλης των Θεματικών Ενοτήτων (που πιστοποιείται με την υποχρεωτική κατάθεση εργασιών µε 
χοινό θέµα για όλους τους φοιτητές xat, τελικά, μέσω ετησίων εξετάσεων) συνεπάγεται τὴν 
απόκτηση TOV πτυχίου στο αντίστοιχο Πρόγραμμα Σπουδών, µετά από ελάχιστη υποχρεωτική 
«φοίτηση» δώδεκα ετών, αφού λόγω τῆς δεδομένης μερικής απασχόλησης των φοιτητών µε TO 
αντικείμενό τους dev επιτρέπεται ἡ «παρακολούθηση» περισσότερων απο τρεις Θεματικές Ενό- 
= τητες κατ᾽ έτος. 

| Μέσα σε αυτά τα πλαίσια είχε προκαθορισθεί ότι το περιεχόµενο της Θεματικής Ενότητας 
της Ελληνικής Ἱστορίας επρόκειτο va παρουσιασθεί µέσα από τρία εγχειρίδια τα οποία θα 
αντιστοιχούσαν σε γενικές γραμμές στις τρείς ευρύτερες περιόδους της ιστορίας του Ελληνι- 
σμού (αρχαία, μεσαιωνική και νεώτερη). Τα κείµενα τῶν συγγραφέων επρόκειτο να τεθούν υπό 
την έγκριση «κριτικών αναγνωστών» (εν προκειμένω του καθηγητή Ταξιάρχη Κόλλια για τα 
τέσσερα από Ta πέντε κεφάλαια του έργου xat της ὃρος Βασιλικής Πέννα για το τελευταίο 
κεφάλαιο, συγγραφέας του οποίου είναι ο νπογραφόµενος). Οι συγγραφείς υποχρεώθηκαν να 
αναπτύξουν προκαθορισµένους θεματικούς πυρήνες, µε δικαίωµα όµως παρουσίασης των £xtt- 
μέρους θεμάτων κατά τρόπους xov θα έχριναν ot ίδιοι προσφορότερους. Ἐπιπλέον η τυπολογία 
της ανάπτυξης TOV κεφαλαίων έπρεπε να ακολουθήσει τη μεθοδολογία του Ανοικτού Πανεσει- 
στημίου, σύμφωνα µε την οποία οι φοιτητές οφείλουν να αφομοιώνουν την ὕλη χωρίς τη δυνα- 
τότητα να καταφύγουν στὴ βοήθεια διδασκόντων, Μία πρόσθετη διαφορά του συγλεχριμένου 
εγχειριδίου είναι ότι Y Gy του έπρεπε να. καλύπτει όχι μόνο TH βυζαντινή, αλλά και τη µεταβυ- 
ζαντινή περίοδο, έως τον 17° αιώνα. 

Μέσα σε αυτά τα πλαίσια στην αρχή κάθε ευρύτερης ενότητας, αλλά και κάθε επιµέρους 
κεφαλαίου, εκτίθεται συνοπτιµά ο σκοπός στον οποίο αποβλέπει η μελέτη της/του και TA ANO- 
τελέσματα που προσδοχάται ότι θα αποχοµίσει ο φοιτητής από αυτήν. Παράλληλα δίδονται 
ορισμένες έννοιες-κλειδιά τις οποίες πρόχειται να συναντήσει ο φοιτητής κατά τη ροή της μελέ- 
της του. Ακολουθούν σύντομες εισαγωγικές. παρατηρήσεις, ev εἴδει περιλήψεων TOV επιµέρους 


210 Ἀιβλιοπαρουσίαση 


ενοτήτων κάθε κεφαλαίου. Κατά τη ροή της ανάγνωσης κάθε Ἠεφαλαίου οι Φοιτητές συνα: 
ντούν ορισμένες «δραστηριότητες» ναι «ασκήσεις αντοαξιολόγησης» η παράθεση των οποίων 
αποβλέπει στη διεύρυνση του προβληματισμού τους ὡς προς τα θέµατα που μελέτησαν στα 
αμέσως προηγούμενα (όσον αφορά τις «δραστηριότητες»), ή µε τη δυνατότητά τους vá αξιολο: 
γῆσουν τὴν πρόοδό τους (όσον αφορά τις «ασκήσεις αντοαξιολόγησης»). Οι απαντήσεις και 
για τους δύο τύπους γυμνασμάτων δίδονται σε παράρτημα στο τέλος κάθε κεφαλαίου, batt pe 
µία σύνοψη του κεφαλαίου, παράθεση της βιβλιογραφίας που αφορά τὴν αντίστοιχη ὕλη καὶ 
έναν «οδηγό για περαιτέρω μελέτη», προς περαιτέρω διευκόλυνση των φιλομαθέστερων porr- 


τών. 


Όσον αφορά τη διαρρύθμιση της ὕλης, το πρώτο κεφάλαιο (συγγραφέας: Βασιλική Πέννα), 


µε τίτλο «Βυζαντινοί θεσμοί», περιλαμβάνει τέσσερις ενότητες, Στην πρώτη (µε τίτλο: «Η δια 
μόρφωση των βυζαντινών θεσμών: επιδράσεις χαι εξελίξεις»), εξετάζονται οι συνθήκες τη 
ὀρυσης τὴς Κωνσταντινούπολης και η διαμόρφωση των βυζαντινών. θεσμών µέσω των επιδρά: 
σεων από τον ελληνορωμαῖκο πολιτισμό xac TH χριστιανική παράδοση. Στη δεύτερη ενότητα 
(«H πολιτειακή θέση του αυτοκράτορα») παρουσιάζεται η τυπολογία και ἡ δοµή του αντο- 
Ἀρατορικού αξιώματος, H τρίτη εγότητα («H ισχύς των νόμων») έχει ως περιεχόµενο το χαρα- 
κτήρα και τα όρια της βυζαντινής νομοθεσίας. 

Το δευτερο κεφάλαιο (συγγραφέας: Β. Πέννα) τιτλοφορείται «H βυζαντινή κοινωνία» γαι 
διαιρείται σε δύο ενότητες, όπου εξετάζονται αντίστοιχα ο χαρακτήρας της βυζαντινής κοινώ- 
γίας και η δοµή xav τα χαρακτηριστικά των κοινωνικών τάξεων του βυζαντινού κράτους, Στα 
πλαίσια του κεφαλαίου αναλύονται, μεταξύ άλλων, οι ιδιαιτερότητες της βυζαντινής φεουδαρ- 
χίας και επισημαίνονται ot διαφορές της από τὴ φεουδαρχία της μεσαιωνικής Ευρώπης. 

Στο τρίτο κεφάλαιο («Το Βυζάντιο και οι γείτονές του», συγγραφέας; Ν. Νικολούδης) πα- 
ρουσιάζονται µέσα από δύο εγότητες οι σχέσεις της Βυζαντινής αυτοκρατορίας µε τους Άραβες 
και τους Σελτζούκους Τούρκους («To Βυζάντιο και το Ισλάμ»), καθώς και µε τα σλαβικά φύλα 
τῆς Ρωσίας και των Βαλκανίων (πρωτοσλάβους, Σέρβους και Βουλγάρους «H βυζαντινή xr 
θονοµιά στην Ανατολική Ευρώπη»). 

Το τέταρτο κεφάλαιο («O ελληνισμός υπό ξένη κυριαρχία», συγγραφέας Χ. Γάσπαρης) είναι, 
αφιερωμένο στις σχέσεις του ελληνικού κόσμου µε τη λατινική Δύση και τους Οθωμανούς, Στην 
πρώτη ενότητα αυτού του πεφαλαίου («H λατινική κυριαρχία») αναλύονται οι συνθήκες της 
υπονόµευσης και, τελικά, της κατάτμησης της Βυζαντινής Αντοχρατορίας από δυτικές δυνάμεις 
(σταυροφόρους, Βενετούς, κ.ά.), καθώς και το διοικητικό, κοινωνικό και εμλησιαστικό καθε- 
στώς, η οικονομία και ο πολιτισμός των λατινοκρατούμενων περιοχών. Στη δεύτερη ενότητα 
(«H οθωμανική κυριαρχία στον ελληνικό χώρο») εξετάζονται ἡ πολιτική κατάσταση που δια- 
μορφώθηκε από την οθωμανική εξάπλωση και (ue επιγραμµατικό τρόπο) οι προσπάθειες των 
υπόδουλων Ἑλλήνων για ανάκτηση της ανεξαρτησίας τους, 

Στο τελευταίο κεφάλαιο («Οργάνωση και εθνική αφύπνιση (13-1755 αι)», συγγραφέας: N. 
Νικολούδης) αναλύονται τα κυριότερα φαινόμενα (κυρίως πνευματικά και Χοινωνικά) που 
διαμόρφωσαν τη φυσιογνωμία του Ἑλληνισμού κατά την υστεροβυζαντινή περίοδο και τους 
πρώτους δύο αιώνες της οθωμανικής κυριαρχίας. Στην πρώτη ενότητα («H αντίδραση στη 
διείσδυση της Δύσης στις ελληνικές περιοχές») εκτίθενται τα γεγονότα xai τα φαινόμενα µέσω 
των οποίων σχηματοποιήθηχε ἢ εθνική αφύπνιση του ύστερου βυζαντινού κόσμου και η θρη- 
σχευτική του αντιπαράθεση µε τη Δύση, και παγιώθηκε η οικονομική διείσδυση της Δύσης στη 
Βυξαντινή Αυτοκρατορία. Στη συνέχεια παρουσιάζονται οι πτυχές της παλαιολόγειας αναγέν- 
νησης και το κίνημα του Ἡσυχασμού («H Παλαιολόγεια αναγέννηση, τελευταία αναλαμπή του 
βυζαντινού πολιτισμού»). Ακολουθεί 3] παρουσίαση των συνθηκών που συνετέλεσαν στη δια- 
μόρφωση της τοπικής αυτοδιοίκησης κατά τους τελευταίους αιώνες της βυζαντινής κυριαρχίας 
χαι κατά την οθωμανική κυριαρχία («H κοινοτική αυτοδιοίκηση oc παράγων ενίσχυσης της 
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“εθνικής αυτογνωσίας»). Οι δημογραφικές αλλοιώσεις ο ον ο, 2 

Une άξ κό χώρο τ 7 ης 
in ο ο ο ο ος Ίος τους»). Μία άλλη ενότητα παρονσιά- 
pact Sache αντίστασης του ελληνικού στοιχείου (παθητική αντίσταση, ενεργητική άμυνα, 
δ bird á s συνεννόηση µε ξένες δυνάμεις) στην οθωμανική κατάκτηση («H αντίσταση 
ses "d τ πατάκτηση»). H τελευταία ενότητα έχει ως θέµα τη δράση της Ορθόδοξης Ex- 
SU euer t diu καθεστώς («H Εκκλησία oc παράγων διάσωσης του υπόδουλου 
iii ον) µε ειδικότερες αναφορές στον ηγετικό τῆς ρόλο μεταξύ των υποδούλων xoi στην 
τ m πνευματικών τοὺς προβληματισμών µέσα στους κόλπους της. 


Ν.ΝΙΚΟΛΟΥΔΗΣ 


Βασιλική Πέννα-Ν. Νικολούδης-Στ. Ευθυμιάδης. Αναστασία Κυρκίνη ο. E 

ὅς Βίος στην Ελλάδα I: Από την Αρχαιότητα έως και τα Μεταβυζαντιν οόνια, 3 

ae apis και ἰδιωτιλός βίος στον Βυζαντινό και Μεταβυξαντινό κόσµο (= εγχειρίδιο 
Ὃ ον Ελληνικού Ανοικτού Πανεπιστηµίου), Πάτρα 2001, σσ. 364, 10 εικόνες, πίνακες. 


Το έργο που παρουσιάζεται εδώ αποτελεί τον δεύτερο τόμο της σειράς των διδακτικών ev 
ιδίων της Θεματικής Ενότητας µε τίτλο «Δημόσιος και Ιδιωτικός Βίος στην Ἑλλάδα I: Από 
αμ νίκα έως και τα Μεταβυζαντινά Χρόνια», του Ἑλληνικού Ανοικτού Πανεπιστηµίου 
(EAT) Qc εκ τούτου η διαμόρφωση της ύλης του χαρακτηρίζεται από τις ee ΤΕ 
i ά f ίδια του ΕΑΠ (για τη δοµή των «μαθημάτων» τι 
παντούν και σε άλλα αντίστοιχα εγχειρί i ; ο, 
ý δίων του βλ. εδώ πιο πάνω την παρου Y 
τις ιδιαιτερότητες των διδακτικών εγχειρι! ου βλ. ἃ v 
ή των X. Γάσπαρη-Ν. Νικολούδη-Βασιλικής Πέννα, Ελληνική ieee A ᾽ Pod 
íe 5 ίδια του EAII, έτσι xat το παρόν αποτε 
ο και Ἑλληνισμός). Όπως όλα τα εγχειρί ; ν ^ 
edo: συγγραφής και η ύλη του διαιρείται σε τρία κεφάλαια με Επιµέρους ενότητες, ος 
πρώτο (συγγραφέας του οποίου είναι η Βασιλική Πέννα, µε poer ide rud Tov Τον 
$ ι 5 5 & υζαντινών». 
ί δημόσιος, οικονομικός xat χοινωνικός βίος των ) 
a (x (0 í Βυζαντινής Αυτοκρατορίας, δηλαδή 
ουσιάζονται οι πολιτειακοί και πολιτικοί θεσµμοι της tv A ο 
d ecl που κληροδότησε η Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία στη Βυξαντινή, τα αποτελέσµατα me 
σύνθεσής τους µε χριστιανικά στοιχεία και y διαµόρφωση zar εξέλιξη του κρατικού amar 
σμού στο Βυξαντιο (βυζαντινή υπαλληλία, αναχτοριχή διοίκηση, αυτοκρατορική το ie 
ó ό G πρωτεύουσας, των επαρχιών, TOU G' s 
το τελετουργικό των ανακτόρων, η διοίκηση της ó J 
καθώς χαι ἢ απονομή της δικαιοσύνης). Στη δεύτερη o ον eee ea ay | 
ó É ύ ονομικού βίου των Βυζαντινών, όπωι 
κυριότερες πτυχές του ποινωνικού και OLXI j icd spen Da 
ύ χρά ή σύνθεση, 1 μορφή και η διοικητική oov: ji 
σταση του βυζαντινού κράτους, η κοινωνική σῦν ; J i 
ιών πόλεων, ot οιχονοµιλές δραστηριότητες στην ύπαιθρο και στις πόλεις ν 
εμπόριο) και y κυκλοφορία και ο ρόλος του βυζαντινού νομίσματος (του «σολίδου του Μεσαί 
Qva», όπως έχει χαρακτηριστικά αποχληθεί). ; , . ; : 
To δεύτερο κεφάλαιο του βιβλίου (συγγραφέας. Στ. Ευθυμιάδης) φέρει τον ern d 
vuvóc θρησκευτικός βίος» και αποτελεί τον κορμό του έργου. Εδώ κατ αρχήν (MEN A ve 
στορία της Ορθόδοξης βυζαντινής Εκκλησίας µε έµφαση στις ος. έριδες, ο... 
ἔς 5 7 ιαχί ó ic τον Ἡσυχασμό. Στη συνέχεια 
πές Συνόδους, την Εικονομαχία, τα δύο Σχίσµατα και dovyo: : : 
οι πηγές της εκκλησιαστικής ιστορίας και της θρησκευτικής ζωής των Βυξαντινών. Στην ΤΙ 
ενότητα του κεφαλαίου παρουσιάζεται το φαινόμενο του βυζαντινού ο... A Ἂν πι 
b ή λειτουργία των ιδιόρρυθµων μονών). Ακολου! 
THON των μοναστικών κοινοτήτων και ἢ ἥ ΟΥ ο : 
παρεμφερῆς ανάλυση της λειτουργίας χαι τῆς Sopris του βυζαντινού κλήρου. Στη Σ᾽ = 
Ἑηγούνται οι όψεις τῆς λατρευτικής ζωής στο Βυζάντιο (εορτές, θρησκευτικές πανηγύρε 5 : 
θαύματα και s] κοινωνική τους διάσταση). Το κεφάλαιο χλείνει µε την παρουσίαση vov naya 
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νιστικών επιβιώσεων στα έθιµα καὶ É: 
κ και στις γιορτές των Βυζαντινών ΄ á 
bd ς x αι την αντίδραση της Ex. 


Το τελευταίο κεφά έργ YY έ ti 
pied ee Hn έργου (συγγραφέας: Αναστασία Κυρμίνη-Κούτουλα με σὺ 
μπ/ἠρώσεις του N. Νικολούδη) αφορά τον δημόσιο xat ιδιωτικό βίο tov Ελλήνι e ú E 
1 ο a ιωτικό βίο των Ελλή ά 
ke Mixo) i H ".ἥνων κατά την 
E e oe a οθωμανικής κυριαρχίας και διαιρείται σε δύο ενότητες που αναλύουν. αντίστοιχα, 
b ο σκέ a του ο. Ειδικότερα, στο πρώτο µέρος του χεφαλαίου παρουσιάζεται η 96, : 
υπόδουλων Ἑλλήνων στο οθωμανικό xoá (δή τι " * 
“ὁ κράτος (δηλαδή τα δικαιώµα’ σε 
Dis s by στο, 008 j é αιώματα και οι υποχρεώ 
ους), o ρόλος της Ορθόδοξης Εκκλησίας στη διατήρηση της πολιτιστικής Ον ane 
ς ς US, 


dd PM dn uo 5 
χαρακτηριστικά της κοινοτικής αυτοδιοίκησης και N σημασία των κοινοτικών 


νὰ, οι πτυχές της κοινωνικής πρόνοιας και το φαινόμενο του κλεφταρματολισμού. Στη δεί. 
ee hee e oa παρουσιάξονται όψεις του ιδιωτικού βίου της περιόδου, Pme 
MAE irs ie et P από την παιδική στην εφηβική ηλικία, ἢ θέση των γυ- 
ov, η δομή των. ον ας » bue Ὃ κο πο ο 
L a o , τα επαγγέ, if 
διατοοφή των κατοίκων, οι σχέσεις των Ἑλλήνων µε SA DU See as den τ 3 
και, τέλος, οι πτυχές τῆς πνευματικής και Χαλλιτεχνιχής δημιουργίας των υπόδουλων Ἑλλήνων 


Ν. ΝΙΚΟΛΟΥΔΗΣ 


Χαράλαμπος Μπούρας, Βυζαντινή z Éi Ἡ 
K ς ς, Bue Lvii και μεταβυζαντινή αι εκτονική ν Ελλά. " 
εκδόσεις Μέλισσα, 2001, σσ. 311, εικ. 346, σχ. 22. i ης 


η. φαίνεται ότι στηρίχτηκε σε τρία στοιχεία για να φτάσει στο συγκεχριμένι 
ες Ὃ 7 οώτον στην άµεση γνωριμία που είχε ο ίδιος µε τα μνημεία, δεύτερο στη μελ pi 
νὰ γρ Ίφτηκαν και λέγονται γι’ αυτά xai τρίτον στην πολυετή διδασκαλία στο m l 
Οχιτεκτονικής του Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης και του Εθνικού Μετσό ο 
Πολυτεχνείου. : ον 
Στην εισαγωγή προσδιο ή 
ορίζονται ο χώρος zat ο ο χρόνος µέσα σ á 
vi 3 vi ς " ς τον οποίο θα κινηθεί - 
ἘΠ Kat τα δύο χαρακτηρίζονται από πρωτοτυπία. oe 
i 5 Pi Panay P 
"m Barr το ες. του βιβλίου είναι η Ἑλλάδα, έτσι όπως διαμορφώθηκε γύρω 
7 και αποτέλεσε Κέντρο της Βυζαντινή, D fac. 
ς ς Αυτοκρατορίας. Με αυτό $; 
εντάσσεται ο συγκεκριμένος χώ s σας αν δα. 
Ó ž χώρος μέσα στα όρια της Βυζαντινής Αυτο» ίας, 6 
κρίνονται τρεις κεντρικές περιφέρειες, 1 ή Mec A rent οι 
ς c 5 c η ανατολική Μεσόγειος, η Μικρά Act ή 
ο. o 0 S, 1 Μικρά Ασία και y Βαλκανική 
» µε επίκεντρο την Κωνσταντινούπολη, καθώς επίσ É 
. τ ox c IS HAL OL περιµετρικές πι É- 
ρειες, ἢ Ιταλία και οι νότιες ακτές τ ί p É i noA ολ 
€ ακτές της Μεσογείου. Είναι σαφές ότι το Αιγαί í ή 
τῆς Βυζαντινής Αυτοκρατορίας λό έ 1 ακομα 
c But [s d € λόγω τῆς έµφασης που δίνεται oto θαλά ή 
(J. Koder, Der Lebensraum der B: i. istorisc πα, 
τ, De yzantiner, Historisch-geographischer Abriß ihres mit licher 
Staates im östlichen Mittelmeerraum, 2" έκδ. Wien 2001, σσ 13-19). ων 
Σγε κά ‘ A " H " i i ν 
Eid τον χρόνο goù Ἰγραφέας τόλμησε xot παταπιαστεί µε δεκαπέντε αιώνες αρχιτε- 
ο. ic. ο αποτελεί το τέλος του αρχαίου κόσμου, που συνήθως δε µπορεί να προσδιο 
Pl επακριβώς και τέλος η σύσταση του νέου ελλι ύ κρά : ; í 
; 0 ς καὶ eN σύ ελληνικού κράτους, περί το 1830. Τι ή 
κ περίοδο διαιρεί µε καινοτόμο τρόπο σε οχτώ ενότητες, οι οποίες είναι: iW 
.. C ME xat παλαιοχριστιανική αρχιτεκτονική (σσ. 17-44) Για τα πρώτα χρόνια 
IS της περιόδου ο συγγραφέας εξηγεί τους λό f à 
΄ τ ς € λόγους της απραξίας για τα θέµατα τ 
Ἀτονικής στον ελλαδικό χώρο. Έτσι αναφέ ία τη : bur ut 
κό χώρο. φέρεται η αδιαφορία τῆς νέας θρησκείας, δηλαδή 
Χριστιανισμού, για τα εγκόσµια, αλλά xoc σκια ΐ p να. 
; d , αλ. κ! Ὑραφείται η διαφορετική κατάσ' 
7 : y 3 Y κ! ταση που επι- 
θάτησε στη Ρώμη. Κατόπιν η περίοδος του Μεγάλου Κωνσταντίνου (324-337) έχει va επιδείξει 


ένα με j 
πολογιλά, στυλιστικά 
ενότητα, 
αριτι» 
για τὴν πα. 
porous 106 


προνομίων 


για τὴν ἵ 4 A 7 ie 
ἦν επιβίωση του Ἑλληνισμού, οι τρόποι απονομής της δικαιοσύνης, µε βάση το βυξαντι σιάζεται το στο 
ae Aid Lv, 


χιτεκτονικού τύπου της βασιλικής 
οιστικά των βασιλικών που εμφανίζοντι 
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áho αριθμό μνημείων στον ελλαδικό χώρο, τῶν οποίων y αρχιτεκτονική αναλύεται (τυ- 


και κατασκευαστικά). Τα παλαιοχριστιανικά μνημεία ανήκουν στην 

Κωνσταντινούπολη επεκτείνεται γύρω από το Αιγαίο. Με δια- 
ό τρόπο ο συγγραφέάς ψλείνει το πρώτο κεφάλαιο παραθέτοντας αυτούσια τὴν άποψη 
ή ενός άλλου μελετητή tov R. Krautheimer. Me παρό- 


λαιοχριστιανική GOYLTEXTOVIAT 
πους εκφράζεται η αποδοχή απόψεων άλλων μελετητών, 1 οποία χαρακτηρίζει όλο 


η οποία µε κέντρο τὴν 


το βιβλίο. , 3 
vó στο τέλος της Εικονομαχίας ίσα. 47-64). Στη δεύτερη ενότητα παρον- 


Από τον Ιουστινια 
οιχό υπόβαθρο στο οποίο απονρυσταλλώθηκε ἡ διαµόρφωση τον Ἠύριου UQ- 


και του περίκεντρου κτιρίου. Προσδιορίζονται τα χαράἈτη- 
αι γύρω από το Αιγαίο, ενώ Ἡ Αγία Σοφία στην Κων- 
σταντινούπολη παραμένει το unicum τῆς περιόδου. 
Από την Παναγία στη Σκριπού στην Παναγία του Οσίου Λουκά (ao. 67-82). Σκιαγραφεί- 
ται η νέα αχμή που χαρακτηρίζει τον 9° και 10° αιώνα xai παρουσιάζεται ο τύπος του μεταβα- 
πικού σταυροειδή εγγεγραμμένου ναού, µε χαρακτηριστικό παράδειγμα τὴν Παναγία Σχριπού 
(873/874). Ὁ συγγραφέας τεκμηριώνει μνημεία της περιόδου τα οποία βρίσκονται στην Πελ.ο- 
πόννησο, THY Αττική και αλλού. 
Μεσοβυζαντινή Ελλάς (oo. 85-235). Ὡς μεσοβυζαντινή καθορίζεται y περίοδος από την Te- 
λική ἥττα του τσάρου Σαμουήλ. (997) έως την κάθοδο των στρατευμάτων της Τέταρτης Σταν- 
ροφορίας (1204). Ο συγγραφέας, αχολουθεί τη διάκριση των σχολών, της ελλαδικής καὶ της 
σχολής της πρωτεύουσας όπως καθορίστηκε από τον G. Millet (L école grecque dans l archi- 
tecture grecque, Paris 1916). Έτσι οι εκκλησίες στην Ελλάδα χαρακτηρίζονται ἀπό την ανάδειξη 
των όψεων µε THY έντεχνη χρήση tov λαξευτού λίθου και των τούβλων. Στὴ συνέχεια παρου- 
σιάζονται οι αρχιτεμτονικοί τύποι των εκκλησιών xov επικρατούν. Κυρίαρχος τύπος είναι ο 
σταυροειδής εγγεγραμμένος µε τρούλο ο οποίος εμφανίζεται µε τέσσερις παραλλαγές, με το 
μεταβατικό τύπο, µε το σύνθετο τετρακιόνιο σταυροειδή εγγεγραμμένο ναό, τον ηπειρωτικό 
οχταγωνικό και TO νησιωτικό οκταγώνικό. Αναφέρονται τα αντίστοιχα παραδείγματα τους 
στην Ἑλλάδα. Επίσης αυτή την περίοδο διαμορφώνεται γιά πρώτη φορά καὶ ο αγιορείτικος 
τύπος στο καθολικό τῆς Μονής της Μεγίστης Λαύρας. Ιδιαίτερη θέση δίνει ο συγγραφέας στα 
μνημεία των νησιών του Αιγαίου πελάγους. Ενδεικτικά αναφέρεται στη Σαντορίνη 1) Επισκοπή 
Γωνιάς. Επίσης αναφέρονται τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της ναοδομίας της Ρόδου, ενώ δεν 
παραλείπεται η Πάτμος µε τη Μονή του Θεολόγου. 
H ναοδομία κατά τον 130 αιώνα. Φραγκοκρατία και Δεσποτάτο της Άρτας (σσ. 165-189}. 

Qc ορόσημο αναφέρεται v άλωση τῆς Κωνσταντινούπολης από τους Λατίνους (1204) με αποτέ- 
λεσμα την κατάλυση της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας και την πολιτική της διάσπαση, O συγ- 
γραφέας προσδιορίζει το χώρο στον οποίο εντάσσονται τα μνημεία HUL αυτός καθορίζεται από 
τέσσερις επικράτειες a) Τα φραγχικά κράτη της Στερεάς χαι της Πελοποννήσου, B) το κράτος 
των Κομνηνοδουκών στη Δυτική Ἑλλάδα, γνωστό ὡς Δεσποτάτο της Ἠπείρου, y), τα κατεχόμε- 


να από τὴ Βενετία καὶ τη Γένοβα νησιά και λιμάνια και δ) τα ανακτηθέντα εδάφη τὴς Maxe- 


δονίας zai της Θράχης µετά το 1224 και κυρίως μετά την αποκατάσταση της αυτοχρατορίας 
διακρίνονται τα μνημεία του 13:" αιώνα σε TÉO- 


στην Κωνσταντινούπολη το 1261. Παράλληλα 

σερις ενότητες: α) Μνημεία γοτθικής τεχνοτροπίας, δηλαδή έργα δυτικών μαστόρων, β) ολιγά- 
opa περίτεχνα βυζαντινά μνημεία στα οποία διακρίνονται επιδράσεις γοτθικής αρχιτελτονι- 
κής, y) μνημεία του Δεσποτάτου της Ἠπείρου και ὃ) μικρότερες εχκλησίες σε ολόκληρο TOV 
ελληνικό χώρο. Ως προς τους τύπους η αρχιτεκτονική μένει πιστή στα προηγούμενα µε τρεις 
σημασίας αλλαγές. α) Δεν κτίζονται πιά οκταγωνικού τύπου ναοί, β) εμφανίζονται καὶ διαδί- 
δονται ot σταυρεπίστεγοι ναοί xat y) εμφανίζονται εξωτερικές στοές και περίστώα. 
Αρχιτεκτονική της Εποχής των Παλαιολόγων, 14ος-]δος αιώνας (σσ. 193-234). Κατά τα 


214 
Βιβλιοπαρουσίαση 


τελευταίι ó ή 
se τν E Βυζαντινής Αυτοκρατορίας πραγματοποιείται µια νέα άνθηση 
ο... “ο... με τον όρο Αναγέννηση των Παλαιολόγων, η οποία ανν, 
Gee Sek eere Οι δύο πολιτιστυµές εστίες της εποχής των Παλαιολό: bet 
ον Mid ωστράς, οι οποίες βρίσκονταν κάτω από την άµεση MA RUD: 
ας sea να τς d SANA Ngee τύποι της προηγούµενης Sie 
δίνει ιδιαίτερη θέση στην αρχιτεκτονική ERU Ron ATAN Mena oe pei 
3 Ὁ πλαίσιο 


ών οι ναοί της Χίου, καθώς και οι ναοί της Ρόδου 
‘a p -A^ νὰ : 
µετά την Άλωση -Α΄ Περίοδος 1453-1700 (o0. 237-260). Ἡ µετά την άλωση της Ki 
ς Κων- 


σταντινουπόλεω ή T ότ ὙΥΙ έ από 
ς εποχή χωρίζεται από το συγγραφέα σε δύο φάσεις. H πρώτη εκτείνεται από 
S 


το 1453 έως xo 1700. Γύρω στο 1700 σημειώνεται κάποια αλλαγή 

P j c 7 αγή: η Οθωμανική A á 
d. Ὃ ος οι Χριστιανοί ραγιάδες, χάρη στην μη πο. 
θέµατα. Τα κέντρα ο ο... σας solr 

i : e E A, Ç ὠνσταντινούπολη, η Βενετίς 

y C DN s ο. τεχμηριώνει το χαρακτηρισμό τς Tepida (14531700 
eh Ὃ ος id Pul εωρεί ως συνέχεια της βυζαντινής, καθώς επίσης ότι δεν υστερεί 
τ DM anes ων σε αρχιτεκτονική παραγωγή. Τόσο οι λειτουργίες όσο inr 
ου. ο. τν μονών είτε ως ενοριαχοί ή ιδιωτικοί ναοί, δεν άλλαξαν από τ E 
κατά την περίοδο αυτή, πα. ο... ο... ο σον 

8 Y ; 3 ενικών αυτών απόψ. 

ο... νο ME περιόδου αυτής και αναλύει τις ατα ος, 
H ση ve ‘ πως λ.χ. στη βενετοκρατούμενη Κρήτη σκιαγραφεί την επιβολή 
m e on ee xat τη διαφοροποίηση του τρόπου adeta: 

TE ' o T ορισμό της εποχής ως µεταβυζα ή 
ποι. ο. τν μεγαλύτερα καθολικά των μονών ο ως, 
ο ση η γενναιοδωρία ηγεμόνων των παραβουνάβιων κρατιδίων, οι οποίοι. 
ο... ο ας ος. που απεκλήθη Βυζάντιο µετά το Βυζάντιο στον θρη- 
mu ων, a in Hep δίνει Ιδιαίτερη θέση σε μνημεία των νησιών 
σα dente veer i γνωρίζει άµεσα. Έτσι ενδεικτικά αναφέρονται μνημεία 

a 2 - 

" ο οτι, d Eds 1700-1830 (σσ. 263-288).H Ἑλλάδα µετά το 1700 χαρα- 
μαι P aed n των δυνάμεων της ξένης επικυριαρχίας και τὴν ανασυγκρότηση 
ο Mu s d την αρχιτεκτονική των εκκλησιών 1700-1830 διακρίνονται δύο 
αμ i Piet εμμονή στις αξίες της κληρονομιάς µε την επέκταση των βυζα- 
ο. roog ν έως ie τέλος και oq ετέρου η ανέγερση μεγάλων ναών που ανή- 
δν το, μα ες i οποίων το Ἀτίσιμο γίνεται µε την πρωτοβουλία, των λαϊκών στοι- 
MARG ABIRE UR is ιάφοροι ἀρχιτεκτονικοί τύποι, που είναι γνωστοί από τις προηγού- 
μπα πα. γιορείτικος τύπος, μονόχωροι ναοί µε πλάγιους χορούς, τρουλλαίες 
Αα x εγγεγραμμένοι µε τρούλο ναοί xat βασιλικές. Τα μνημεία αυτής τῆς 
ορ a ενότητες: a) Μνημείων, κυρίως στον Μοριά, κατά τη B’ Evero- 
use i η που συνεχίζουν λίγο ἡ πολύ τη μεταβυζαντινή παράδοση xat 
ο MM RUD ud τους νέους τρόπους τῆς λαϊκής αρχιτεκτονικής, κυρίως Bao- 
“ου ο. ς φτάνει στην Επανάσταση του 1821, όπου σημειώνει ότι µε τη δη- 
VB tnd y dieci wráe Lao ique la ne xata Goyal μα αμα να 
om ) : J ραδόσεις (λογία και λαϊκή) και μιά - 
bd πο ged s: Ὃ ας που κατεδίκαζε το Pru d occhhdy 

Ἶς Tot a t una ιδεών xat ζωής. Συνο έ 
φέρει ότι η κρίση αυτή δεν έχει ακόµη και σήμερα Select ο τομές πο 


αρχιτεκτονικής, 


yo TOV τόπων 
από τον ίδιο 
επίσης ανήλει στον ίδιο το συγγραφέα. 


νική δεκαπέντε αιώνων 
άρτια και πολύπλευρη 
λυσὴ και σύνθεση TOV 
την εικαστική, 
μόνο στον εξει 


Romania), 
Ερευνών/ ]νστιτούτο [Κέντρο] Βυζαντινών Ἐρευνών, 


Torsello (1270-1343) è quasi del tutto sconosciuto. Infatti, 
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ο ευρετήριο προσώπων, καθώς και εχεί- 
μνημείων που εν μέρει έχουν εχτελεστεί 
νογράφηση, μέρος της οποίας 


Το βιβλίο ολοκληρώνουν ἡ εκτενής βιβλιογραφία, τι 
και μνημείων, αρχιτεκτονικά σχέδια των 
το συγγραφέα, καθώς επίσης και η πλούσια EtXO 


παρουσιάσει την εκκλησιαστική αρχιτεκτο- 
v διακρίνεται για την πληρότητα του, THY 
y οποία µέσα από την πετυχημένη ανά- 
κάνει γνωστή χαι κατανοητή 


Ἔτσι ο συγγραφέας πετυχαίνει το στόχο του να 
στο έργο του µε τρόπο πο 
| επιστημονική του τεκμηρίωση, 
πολύπλοχων πολιτιστικών φαινομένων, 
βυζαντινής και μεταβυζαντινής αρχιτεκτονικής όχι 
"γνωστικό κοινό. 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΑ ΣΤΕΦΑΝΙΔΟΥ 


γλώσσα των μνημείων της 
δικευµένο επιστήμονα αλλά και στο ευρύτερο αν! 


στορία της Ῥωμανίας (Marin Sanudo Torsello, Istoria di 
λια Ἐντυχία H. Παπαδοπούλου (Εθνικό Ίδρυμα 
Πηγές 4), Αθήνα 2000, σσ. xxvi«338. 


Μαρίνος Σανούδος Τορσέλλο, 1 
εισαγωγή-έκδοση-μετάφραση-σχό! 


del grande cronista veneziano Marino Sanudo 
il suo nome manca del Dizionario della 


letteratura o nelle opere complessive che trattano Ja material letteraria. Persino un “classico” della 
critica come Francesco De Sanctis lo cita appena tra I crinisti latinisti del Trecento, sbagliandone 
jl nome (Fr. De Sanctis, Storia della letteratura italiana, L, Torino, Einaudi, 1958, 138: *Anche 
Venezia ebbe I suoi latinisti, che scrissero la sua storia, Andrea Dandolo e Martin [sic!] Sanuto". 
In cake il De Sanctis ha citato Opus Terrae Sanctae). La mancanza d’ interesse per P opera di 
Marino Sanudo il Vecchio ὃ stata piu volte segnalata sia in sede di critica letteraria che per la 
mancanza di edizioni critiche delle sue opere come fonti per la storia (Si veda il saggio critico di 
R-J. Loenertz, Pour une edition nouvelle de I” Historia del Regno di Romania de Marin Sanudo P 
Ancien, SV 16, 1975, 33-66). Tale *vuoto" potebbe trovare una logica giustificazione nel fatto che 
la material del?’ opera Istoria di Romania non ὃ propriamente italiana nel?’ ottoca contemporanea 
o dalla presenza di opere storiografiche italiane che aspettano ancora la loro nuove edizione 
critica. Viene a colmarlo il libro di E. Papadopoulou che presenta il testo italiano della Cronaca di 
Marino Sanudo Torsello e la rispettiva traduzione in greco moderno, un saggio critico e com- 
menti esaurienti. Tenendo presente in grande significato di questa fonte per la storia del Mediter- 
raneo Orientale all’ epoca del Basso Medioevo, nonché P erudizione e la maniera approfondita con 
cui ὃ stata curata la presente edizione, & ovvio il suo apporto per la storiografia moderna. Eviden- 
temente si tratta di un’ opera destinata a uso quotidiano, di un vademecum per gli specialisti in 
material che facilita di gran lunga il nostro compito di ribadirne i pregi e gli apporti. 

N libro consta di tre parti: la prima è dedicata alla figura del cronista Marino Sanudo Torsello; 
la seconda -alla sua Istoria di Romania; la terza il contenuto bilingue della cronaca e i rispettivi 
commenti. Si comincia con F esposizione dei dati biografici di Marino Sanudo Torsello e della sua 
famiglia che era una delle famiglie “vecchie” del patriziato veneziano, conosciuta sin dal V sec. 
d.Cr. sotto i] nome di Candiani.E stato ribadito il ruolo che vari rappresentanti della famiglia 
hanno avuto nella secolare storia di Venezia. Di particolare interesse per noi é il legame che corre 
con un altro ramo dei Sanudo, i quali governarono il Ducato dell’ Arcipelago. Si da un quadro 
esauriente della vita del cronista, seguendo ja logica degli avvenimenti a partire dalla sua nascita 
del 1270. Il capitolo, dedicato al ruolo che Marino Sanudo ha avuto nella politica levantina della 


Serenissima, è un veri e proprio gioiello della saggistica. La Papadopoulou si è soffermata in par- 


ticular modo sull' idea della Crociata del cronista. E non a caso, perché grazie all' entusiasmo per 


Nella storia della letteratura italiana il nome 
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la Crociata potremmo ritenere il Sanudo non tanto “un apostolo tardivo” dell’ idea bandi 
1095 da Urbano TI (Loenertz, op.cit., 34), quanto un osservatore c un patrecipante attivi n nel 
tica levantina della Serenissima; e ancora: da cotanto entusiasmo scaturirono le pagi ie i pal 
della Istoria di Romania, che toccano i limiti della prosa d’ arte del Trecento fob io nali bis 
meriterebbero qualche pagina d' antologia. POM 
Non di minor interesse è il saggio, dedicato alla cronaca stessa, criticamente presentat: | 
edizione. L’ autore si è soffermato sul titolo originale dell’ opera di Marino Sanudo, sugli : i m 
struturali, la composizione e il contenuto, fornendo spunti preziosi sulle fonti di cui BA η 
nostro cronista. Un apporto significativo presenta la correlazione tra I’ originale latino : Ei. i 
ο... in volgare della cronaca. Viene trattato pure il problema del danda M 
originale dell' opera i 1 € di ibi i itali s: 
E 4, Mein oggi è disponibile solo la traduzione italiana; un manoscritto di ep- 

Esiste un'unica copia della traduzione italiana della Jstoria di Romania di Marino Sanud 
tecentesca, conservata nella Biblioteca Marciana di Venezia (Manoscritti italiani, Classe VIL a 
712), La presente edizione segue fedelmente il manoscritto, segnalando le diveraenze di lett το 
I edizione di C. Hopf (Storia di Carlo d Angiò e della guerra del Vespro Siciliano. Bra. dide 
storia inedita del Regno di Romania, scritta tra il 1328 ed il 1333 da Marino Sanudo Te ee 
Vecchio, Napoli 1862). La paginazione originale del manoscritto ὃ indicata fra pei B nr 
lelamente al testo italiano (alle pagine di numero pari) ὃ presentata la traduzione in tos us 
remmo inoltre prestar attenzione alle chiose alla fonte -di numero 187. Infatti, esse θα p 
commento esauriente, includendo circa cento pagine dc] volume. Ivi sono trattati roblemi si i 
fici della fonte e vi è aggiunta la bibliografia recente in material. dM QE 
Enumerare i singoli apporti nel volume di E. Papadopoulou sarebbe un compito oltre che ped. 
ante, forse anche inutile perché essi spiccano agli occhi di ciascuno che si degna di sfo; i n , 
opera. Bisogna sottolineare inoltre che, essi non sono dovuti al fatto che si è portata RH PR 
trattata criticamente una fonte di grande interesse per la storia della nostra regione, bensi dic H 
studio complessivo di un’ epoca intera, di un autore e di una sua opera. Essa oramáie tra le ati 
degli specialisti che potrebbero valutarla ciascuno secondo i propri interessi particolari. In ogni 
modo siamo convinti che d' ora in pio nessuno studio complessivo sulla storia di Levante all ο 
οσα del Basso Medioevo portebbe fare a meno della presente edizione della Istoria di Romania. 2 
PENKA DANOVA-LBILIARSKY 


H Άλωση της Κωνσταντινούπολης (Στρατιωτική ἵστορία/ σειρά «Μεγάλες Μάχες» αρ. 4), ε- 
πιμέλεια N. Γιαννόπουλος-Β. Καμπάνης, Αθήνα, exd. Περισκόπιο, σσ. 82 (μεγάλου σχήματος). 


Πρόσφατα κυκλοφόρησε από τις εκδόσεις «Περισκόπιο» xat το μηνιαίο περιοδικό «Στρα- 
τιωτική Ἱστορία» ένα νέο, πρωτότυπο αφιέρωμα για τη δεύτερη, οριστική άλωση τῆς ισα. 
υτινούπολης από τους Οθωμανούς Τούρχους, στις 29 Μαϊου 1453. Το αφιέρωμα αυτό εντάσσε- 
ται στὴ νέα σειρά της «XI» µε τίτλο «Μεγάλες Μάχες» (αρ.4), στα πλαίσια της οποίας παρου- 
σιάζονται, με σαφή και κατανοητό τρόπο, οι κυριότερες πολεμικές αναμετρήσεις μαι συ sant. 
σεις που σημάδεψαν την ιστορική εξέλιξη της ανθρωπότητας. Me πλούσιο o oam λος 
xat ιδιαίτερα προσεγµένα κείµενα, ο συλλογικός αυτός τόμος σκιαγραφεί λεπτομερώς id Ό- 
νότα τῆς SRY διαστάσεων πολιορκίας και της δραματικής άλωσης τὴς σσ υ 
Βυζαντινής Αυτοκρατορίας. Η άλωση αποτέλεσε ένα γεγονός κοσμοϊστορικής σημασίας, s ο 
η κατάληψη τῆς «Βασιλεύουσας» σήμανε το τέλος της «Ανατολικής Ρωμαϊκής σος 
που για περισσότερο από ένδεκα αιώνες υπήρξε προπύργιο της ορθοδοξίας και προστάτ BE 
αρχαίας ελληνικής πολιτιστικής κληρονομιάς. d | d SUR 
Ta περιεχόμενα του έργου αποτελούνται από τα εξής άρθρα: 1) «H πορεία προς την πτώση» 


(δημήτρης 
Βυζαντινής 
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Μπελέζος, σσ. 4-15), όπου περιγράφεταισυνοπτικά y σταδιακή αποδυνάμωση της 
Αυτοκρατορίας κατά τους 13° γαι 14° αιώνες, 2) «Η Άλωση tnc Κωνσταντινούπο- 
m (Νίκος Νικολούδης, σσ. 16-39), που μας μεταφέρει, «λεπτό προς λεπτό», στα τραγικά Ye 
γονότα TS πολιορχίας RAL τῆς άλωσης που διήρκεσαν 52 ημέρες, 3) «Το τέλος των θεοφύλα- 
πτων τειχών τὴς Βασιλεύουσας» (Σπύρος Κάπαρης, σσ. 40-51), που παρουσιάζει µε λεπτοµέ- 
ρειες το σύστημα τειχοδοµίας τῆς Κωνσταντινούπολης xat την επιτυχία των πολιορκητών να 
διασπάσουν την αντίσταση της καλύτερα οχυρωμένης πόλης της εποχής εχείνης, 4) «O Olopa- 
vóc πορθητής σουλτάνος Μωάμεθ Β΄ καὶ ot κατακτήσεις του το 15° αιώνα» (Αλέξιος Σαββίδης, 
σσ. 52-67), όπου αναλύεται µε λεπτομέρειες «at παραπομπές σε πλούσια βιβλιογραφία η περίο- 
δος τῆς διαδοχικής οθωμανικής επέκτασης στα Βαλκάνια και στη νοτιοανατολική Ευρώπη, 
καθώς και στη Μικρά Ασία, κατά την περ o5o 1451-1481 -pe παράλληλη σχιαγράφηση της 
πολυσύνθετης µορφής του επιφανέστερου ηγέτη στην ιστορία της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, 
σουλτάνου Μωάμεθ-Μεχμέτ Β΄ και 5) «H τελευταία προσπάθεια αναχοπῆς tov Οθωμανών. Ο 
Ἰωάννης Ουνυάδης xot ο συνασπισμός των βαλκανικών κρατών, 1440-1456» (Γιώργος Kaoba- 
οάς, σσ. 68-77), µε διάφορα στοιχεία που θεματολογικά κινούνται γύρω από τη Σταυροφορία 
της Βάονας, το 1444. 


Τα κείµενα του αφιερώματος 


συνοδεύονται από κατατοπιστικούς χάρτες, πίνακες και πρώ- 
τότυπα σχέδια «καλλιτεχνικές αναπαραστάσεις (από ειδικούς σχεδιαστές-συνεργάτες των EX- 
δόσεων «Περισχόπιο») στολών xat όπλων της εποχής. H εικονογράφηση είναι πλουσιότατη και 
κάνει TH µελέτη TOV κειμένων περισσότερο απολαυστική. Παρατίθενται επίσης αντιπροσωπευ- 
τιμές βιβλιογραφικές ενδείξεις για όσους από τους αναγνώστες θα ήθελαν να εμβαθύνουν στο 
τόσο σημαντικό αντό θέμα. Σε δύο ειδικά παραρτήματα στο τέλος (του A. Σαββίδη) παρουσιά- 
ζονται βιογραφικά σκίτσα των κνυριάρχων πρωταγωνιστών του δράµατος, δηλαδή του μεγάλου 
Οθωμανού κατακτητή σουλτάνου, του νικητή Μωάμεθ Β΄ (yev. 1432, ηγεμ. 1451-1481), «ai του 
τελευταίου και θρυλικού πλέον Βυζαντινού αυτοκράτορα, Κωνσταντίνου Παλαιολόγου (yev. 
1404 ή 1405, nyep. 1449-1453). Τέλος, πολύτιμο βοήθημα αποτελεί καὶ n παρουσίαση (από το 
Δημ. Μπελέζο) ειδικών βιβλίων γύρω από το θέµα της Άλωσης. H γλαφυρότητα τὴς περιγραφής 
σε συνδυασμό µε την αναλυτική και παραστατική έκθεση των γεγονότων και tov εμπλεκομέ- 
vov προσωπικοτήτων «καθώς επίσης και n εξαιρετικά χαμηλή τιμή- καθιστούν το αφιέρωμα. 
αυτό ιδιαίτερα προσιτό στον φιλίστορα. αναγνώστη. Πρόκειται για αφιέρωμα που πρέπει Q- 


ναμφισβήτητα να ανήκει σε κάθε Έλληνα φιλίστορα αναγνώστη! 
ALICIA SIMPSON 


Χρήστος Π. Μπαλόγλου, Πληθώνεια οικονομικά μελετήματα, Αθήνα, Ελεύθερη Σκέψις, 


2001, σσ. 215. 


To 2002 συμπληρώθηκαν 550 χρόνια από το θάματο του Γεωργίου Τερμιστού-[Ἰλήθωνος, 
TOU μεγαλύτερου υστεροβυζαντινού φιλοσόφου και στοχαστή που πέθανε σε βαθειά γεράματα 
(c. 1355-1452), ένα χρόνο πριν από την Άλωση τῆς Κωνσταντινούπολης, για την οποία είχε 
τόσο συχνά προειδοποιήσει τους τελευταίους Βυζαντινούς ηγεμόνες. Μια από τις πλέον ενδια- 
φέρουσες πτυχές του πολυσύνθετου έργου tov Πλήθωνος συνδέεται µε την οικονομική του 
σκέψη -τομέα στον οποίο ο συγγραφέας τῆς εδώ παροιυσιαξόµενης συλλογής συναφών μελετών 
συγκαταλέγεται στους εγκριτότερους Έλληνες μελετητές, µε έκδοση ειδικής μονογραφίας (στα 
γερμανικά, Αθήνα, εκδ. Βασιλόπουλος, 1998) που είχε παλαιότερα υποβληθεί ως μεταπτυχιαχή 
εργασία (Μ.Α.) στο Πανεπιστήμιο της Φραγκφούρτης (xov οποίου o Χρ. Μπαλόγλου είναι και. 
διδάκτωρ). Στη σημαντική τον αυτή povoyoagia του 1998 o Μπαλόγλου είχε θέσει µε ενάργεια 
τα σημαντικότερα προβλήματα της έρευνας γύρω από την οικονομική σκέψη καὶ τις συναφείς. 
θεωρίες του Πλήθωνος- μια προσπάθεια πον έγινε πολύ ευνοϊκά δεµτή από την κριτική (βλ. 
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παρουσίαση του Α. Σαββίδη, Βιβλιοφιλία τεύχ. 83, Ἰαν.-Μάρτ. 1999, 63.- πρβλ. βιβλιογραφικό 


δελτίο στον ΒΑ 12, 2001, 255). 


O εδώ παρουσιαζόµενος τόμος αποτελεί επιμελημένη επανέκδοση δέκα συμβολών που ἔχουν 


δει για πρώτη φορά το φῶς στα πλαίσια επιστηµονικ. 
Ἠτικών συνεδρίων θα ήταν ίσως χρησιµότερη και xoa: 
έκδοσης σε παρενθετική ένδειξη στον πίνακα των περ 
φής στα πλαίσια του ενημερωτικού εισαγωγικού σημειώματος, στις σσ. 9-13. Χρήσιμη και ξα- 
ναδουλεµένη είναι η ενδέκατη συμβολή για την πληθώνεια διεθνή βιβλιογραφία κατά τις δύο 
τελευταίες δεκαετίες (Η εξέλιξη τὴς βιβλιογραφίας για τον Γεώργιο Γεμιστό-Πλήθωνα κατά τα 
έτη 1980-2000. Συμπληρώσεις, και διορθώσεις), που στην ουσία αποτελεί σύζευξη των δύο σχε- 
τικών βιβλιογραφικών συμβολών του Μπαλόγλου σε πρόσφατους τόμους του BA. Οι τίτλοι 
των υπολοίπων δέκα συμβολών: 1) H εξέλιξη της έρευνας για τη μελέτη των οικονοµικών ιδεών 
και θεωριών tov Γεωργίου Γεμιστού-Πλήθωνος, 2) Υπήρξε ο Γεώργιος Γεμιστός-Πλήθων φυ- 
σιοκράτης,, 3) O ΓΓ.-Π. σκαπανεύς των τεσσάρων αρχών φορολογίας του Adam Smith, 4) Die 
Dreiteilung der Bevóluerung bei Georgios Gemistos-Plethon im Vergleich zu Hippodamos und den 
Physiokraten, 5) G.G-P, und Sphairos von Borysthenes: Eine vergleichende Analyse ihrer Re- 
formvorscláge, 6) Αι περί ιδιοκτησίας απόψεις του ΓΓ-Π. xat η θέσις των εἰς την ιστορίαν των 
οικονοµικών ιδεών, 7) Μια σημαντική πρόσφατη πληθώνεια έκδοση, 8) Μια πρόσφατη exa- 
νέκδοση του έργου του ©. Νικολάου για τον Πλήθωνα, 9) Οι Χοινωνικές αντιλήψεις του Πλή- 
θωνος, 10) Proposal for economic development in Byzanz [sic: Byzantium]: G.G.-P. (21355-1452) 
and Bessarion (1402-1472). Χρήσιμο ευρετήριο ονομάτων παλαιοτέρων και γεοτέρων σύγγρα- 
φέων κλείνει την πολύτιμη αυτή έκδοση, ιδιαίτερα φροντισμένη και καλοτυπωμένη. 


A. XABBIAHX 


Paul Hetherington, The Oreek islands. Guide to the Byzantine and medieval buildings and 
their art, Λονδίνο, Quiller Press, 2001, σσ. 355, χάρτες, σχέδια, 15 έγχρωμες φωτογραφίες, 


Ο συγγραφέας, διδάκτορας ιστορίας της τέχνης από το γνωστό Ινστιτούτο Κουρτώ του Πα- 
νεπιστηµίου του Λονδίνου (Courtauld Institute of Art) και συστηµατικός μελετητής του ελλαδι- 
κού χερσαίου και νησιωτικού χώρου κατά το μεσαίωνα, έχει οργανώσει ειδικό Ἰμήμα Ἱστορίας 
της Τέχνης στο Wimbledon College of Art και έχει δημοσιεύσει ενδιαφέροντα άρθρα και μελέτες 
ιδιαίτερα φύρω από τη βυζαντινή σμαλτοτεχνία. To 1974 μετέφρασε στα αγγλικά το σπουδαίο 
εγχειρίδιο της βυζαντινής ζωγραφικής τέχνης του μεταβυξαντινού αγιογράφου Διονυσίου του 
ex Φουρνά (The ‘Painter's Manual’ of Dionysius of Fourna. English translation & commentary, 
Λονδίνο 1974, ανατύπ. 1981) και το 1991 εξέδωσε έναν πολύ επιτυχημένο οδηγό για τα βυζα- 
ντινά και μεσαιωνικά μνημεία του χερσαίου ελλαδικού χώρου (Byzantine & medieval Greece. 
Churches, castles, and art of the mainland and the Peloponnese, Λονδίνο, John Murray, 1991, 
σσ. 238 µε χάρτες, σχέδια & 34 μαυρόασπρες φωτογραφίες). 

To εδώ παρουσιαζόµενο νέο βιβλίο του, γραμμένο µια δεκαετία μετά το προαναφερθέν, συ- 
μπληρώνει στην ουσία το τελευταίο ὡς προς τον νησιωτικό χώρο του Αιγαίου και του lovíov. 
Av xav κύριος τομέας ενδιαφέροντος του συγγραφέα είναι η αρχιτεκτονική και η τέχνη των 
Μνημείων των νησιών που παραθέτει λημματογραφιχά (αλφαβητικά) στο βιβλίο, δεν παραλεί- 
πει σε καθένα από τα λήμματα να παραθέτει εισαγωγικά ιστορικά στοιχεία, µε έµφαση στη 
μεσαιωνική περίοδο, σε καθένα μάλιστα από τα λήμματα των νησιών υπάρχουν ειδικά UMOXE- 
φάλαια για τις σημαντικότερες τοποθεσίες και τα μνημεία τους, Στην αρχή του βιβλίου παρατί- 
θεται µια ευσύνοπτη ιστορική εισαγωγή (Introduction, σσ. X-XXV) από τις απαρχές του μεσαίω- 
να ὡς το 2° μέρος του 16° αιώνα, όταν οι Οθωμανοί κατέλαβαν τις τελευταίες λατινικές κτή- 
σεις στο Αιγαίο, ενώ στο τέλος υπάρχουν χρήσιμο γλωσσάριο παλλιτεχνικών-αρχαιολογικών 


όρων (σσ. 341-343), πε 
μεσαιωνικούς χρόνους 
yal ευρετήριο των προσώ: ν 
δεύονται στη αρχή τοὺς από χο. 


o ey αν eee ee ία δίνονται χρήσιμες ταξιδιωτικές «οδηγίες» για την εὐχο. 
μεί! 


πτικότερη η αναγραφή της αρχικής τους 
ιεχοµένων, αντί της αναλυτικής περιγρα- 
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'vaxec ηγεμόνων και τοπικών δυναστών στα ελληνικά ο Sd um 
(344-348), επιλεγμένη βιβλιογραφία ας. ay e S n 
6 αναφέρονται στο ἔργο. α τα s - 
ο Pak Sapiens χάρτες, ενώ επίσης στα περιγραφόμενα μνη 
prs A λότερη προσέγγισή τους. To έργο 
Ηνωμένου Βασιλείου από τις εκδόσεις Europa Books (15 Luttrell οκ 

λ. & Fax 0044-20-8788-0312, e-mail europabooks@ukonline.co.u ba 
τα i 1 απαράδεκτου επιπέδου ἕ- 


διατίθεται εκτός του 
SWI15 6PD, U. 1 2e ue 
ai εποχή p λογής-λογής τουριστικοί οδηγοί ο fi ^m ο πώ aid 
ή f ά ύπωσή µας πως ἤ 
ίσευ» την ελληνική αγορά, εντύ a i : d Hethering 
χουν η eae περισσότερο από απλό οδηγό για τον φιλέρευνο epee " Bac 
ton a ieee µια πολύτιμη ταξιδιωτική βίβλο, ένα έργο υπεύθυνο που XAT 
"x ἥ ίας του συγγραφέα tov. 
p ίδα της προσωπικής εµπειριας 5 f : 
σελίδα οι... a Malin να μεταφραστεί και στα ελληνιχά, αφού OL σσ 
{βιβλίο 7 [ ο 
ΑΕ ats αποδεικνύονται, συχνότατα δυστυχώς, ως προς TA ιστοριχ x 
ληνικοί « 7 


T ó (ac, Κλειούς! 
παραθέτουν φτωχοί συγγενείς της Μούσας τῆς Ιστορίας, ς ΝΡ 


ΣΤ΄του Σοφού Τακτικά, έκδοση- μετάφραση [sic: νεοελληνική απόδοση]-σχόλια 
τι , 


ua επιμ. Δήμητρα Αθανασοπούλου, Αθήνα, Ελεύθερη Σκέψις, 2001, σσ 
πιμ. 


Κωνσταντίνος Ποταμιάνος, 
3514397, σχέδια, χάρτες. 


έ ί ίτλο «Τακτικά»: 
f bv κειμένων που έχουν σωθεί µε τον Ti 
So ὃν T d xat εκκλησιαστικών αξιωμάτων («οφφι- 
ίδια της στρατιωτικής τακτικής και τῆς τέχνης του i 
^ é ν εν πολέ- 
é Το έργο του Xoyíov Βυζαντινού ηγεμόνα Λέοντος ΣΤ ο, με ο ο 
ου σύντομος παράδοσις» ανήκεν στη δεύτερη ον. bon WE oe ae 
i ής τέ á € θάλασσα, πον συμπιλήθη JG 
á κής τέχνης κατά ξηρά και j Lee 
Ὃ ο Aas ος ρα. που το προλογίζει (βλ. γενικά Ἡ. Ἐν Ἵν 
it is T, Αθήνα, MIET, 1994, 169 cE, ιδίως 171 µε τη σημ.35, I Καραγια' i d Ps 
ον. να 5" έκδ., Θεσσαλονίκη, κ. oe Pss = πα. 
i sschichte iesbaden 1982, ag. 315, E. x 
hichte von Byzanz, Wies! a 
pacer een τος of Byzantium, New York-Oxford 1991, 2008, A. Hohlweg, oto 
Leo VI”, 
όν Α΄, Αθήνα, Φούρλας, 1993, 308). ' . n 
'' anter Lei TOV είκοσι £v συνόλω διατάξεων των ο... DH ERA E 
ο ὧν J.-P. Migne στην Patrologia Graeca 107, στήλες Wines καὶ p din 
MO Duis. ος ó ά στοιχεία- στην ελλιπή καὶ 
ίς ól ερόµενα βιβλιογραφικά x 1 ανεπα ο 
oe Mee essai LA pios παρέχεται για πρώτη φορά και ο ας v 
A n των δύο τόμων (το κείµενο µε TH απόδοση στους τόμους AY sith ae 
ο ον (πάλι χωρίς επαρκή βιβλιογραφικά στοιχεία) και «Πρ. 


τιχά τι τι ντος» στις σσ. 343-389. Ατυχώι v Qxovv καθόλου γραμµατολο-: 
3-389. Ατυχώς δεν υπάρχουν καὶ j } 
AUX του αυγούστου Λέοντος» στις σσ. Xi x 


έ ó τός 0: 

ά á το έργο και τις εκδόσεις του (εκτός ες xx ( σας 
Te Md oio. έκδοση του Ούγγρου φιλολόγου R. Vari (Leonis imperatoris ἘΠΕ τη. 
τη ó : Ti i, Budapest 1917-1922), ενώ επίσης οι σποραδικές ο... μη 
eso πῶς ίναι οτυπώδεις και πλημμελέστατα τεκμηριωμένες βιβλιογραφι n o 
ών ότερη για τους ερευνητές, αν to γθαμματολογ! 


ύσα έ ή λύ χρηστικό 4 
n παρούσα έκδοση θα ἦταν xo 3 d bc EEA 
µέρος xai τα ιστορικά σχόλια είχε αναλάβει έμπειρος (exayyede Ar BUE 


Δύο είναι οι κατηγο À 
πρώτον, οἱ κατάλογοι των πολιτκκών, 
χίων», τίτλων) και, δεύτερον, τα EYXELO 
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Πολύμνια Αθανασιάδι Ís: pů YO: HET. μήτρης Κυρίτσης-αναθεώ, 
η, Ιουλιανός: µία βιογρα ή K 
: ᾧ pia. [μετ. Anp ς- Q 
ΤῈ συγγραφέως) Αθήνα, M.LE.T. 2001, σσ.354, 15 έγχρωμοι P η ο ναχες, & 
nS oe us Yi προι πίνακες, άλλη 


H περίοδος 5 PS » 
no ο... 1975 De υπήρξε Ιδιαίτερα παραγωγική ac προς τις μονογραφίες πι 
να. Deui αυτοκράτορα της ύστερης αρχαιότητας, Τουλιανό (γεν. 330, ἢ 
Δ. ies από τια παλαιότερες σχετικές μονογραφίες είχε eee pn At 
Pii a Bro do νε vie de I’ empereur Julien, Παρίσι 1930 ανατύπ. γένος ος E 
d 1 c Robert Browning κυχλοφόρη xý bs ie eae: 
ο. ; φόρησε τὴ δική του μονο í 2 
ds d ανατύπ. 1977), το 1978 ακολούθησε ἡ βιογραφία xov G, owas 2 emperor 
ο... M ο xa το 1981 χυχλοφόρησε το εδώ παρουσιαζό Evi py veis me 
ώς, 1) oe and Hellenism: an intellectual biography, Oxford 1981), ps x ne ο 
τ i a ιατριβή, το 1976, στο Πανεπιστήµιο της Οξφόρδης. Taoa ME το το ὧν - 
bie s joe στο Ντάρμστατ της Γερμανίας συλλογικός τόμος µε επιμέλεια 5 Pe woe 
τ s rs Apostata, µε σειρά από ενδιαφέρουσες συμβολές. : Tee 
έν. ΡΕ; 4 E^ 3 

κ. ο... a της Αθανασιάδη προσέχτηχε αρκετά (βλ. σχετική βιβλιοκρισί ό 

ο... i us 1 1983, 90-91, συγγραφέα ναι αυτόν σχετικής PRORA E κ μων 

otis DA, | επόμενα χρόνια μεταφράστηκε δύο φορές (!) στα ιταλικά (Mike ο... 

ο A so ανάμεσα στις δύο αυτές μεταφράσεις είχε κυκλοφορήσει και 27 vo 1984, 

ο i " η ce του έργου, µε τίτλο Julian: an intellectual biosianhy " 

. H ελληνική μετάφραση του A. Κυρί ά 
odes j p ου Δ. ρίτση (δεν αναγράφετα. ό 

πως ee εσώτιτλο του βιβλίου) βασίζεται στην 2" εκείνη Ed uu ο ην e 

M ein e ευνοϊκά δεκτή από την ελληνική κριτική (π.χ. Δ. Κυρτάτας, «Ο πρώτι But e 

des s Dn Ἐλευθεροτυπία/ Βιβλιοθήκη 5-10-2001, 13 και Σοφία Aven d Pei 

P ined o & Γράμματα, 13-1-2002, 7). Στα 7 κεφάλαια tov Bee Cie 

nudi aos ΤΡ. του Αλαίνιου/ Ὁ μαχητής του Μίθρα/ Ιουλιανός αὐγονοτος! To died 

ας us ας perpres Iloos την περσική εκστρατεία) αναπτύσσονται ia το 

Od ohare un hoe γραψίματος της συγγραφέως και µε ιδιαίτερο ος 

; ιανού και των σημαντικόυει ο i 
Probl ρων συγχρόνων του έ 
σα, ie gl τόμο προτάσσεται πρόλογος και ταικάσοογιοι οκ pe 
7 τμήμα (µε «Ένα σχόλιο για το ειχονο ρικό Ps 
; 9 ; κονογραφικό 
ο. πηγών-βοηθημάτων (σσ. 331-42) και το γενικό πα τ ας 
Ξπιλογή της Αθανασιάδη υπήρξε (και ή σύ ; 

bs t με την αρχική σύλληψη tov έ ήέ 
d e συμπερθηψη των πολεμικών αγώνων του Ιουλιανού κατά να, "X 
ES us d ος καταληκτικού κεφαλαίου µε ανάλυση τῆς μεγάλης sigo dine ae 
ο... e ιάφορες εκδοχές για τον ομιχλώδη θάνατο του Τουλιανού (o0. T US 
ας ή ns fà LAS της Αθανασιάδη στην IEE 7, 1978, 65-8). Πράγματι, o peket: » 3 M AM 
ο... a οι σχετικές ειδικές μελέτες των C. Andreotti (Historia 4. 1930, 235.22). M. 
Ten ην Gu AR AT 27, 1937, 22-29), Th. Büttner-Wobst re dan 

mA uarterty v.o. 10, 1960, 152-60) i 
1981, 209-13 y η 
bon πο... 458-95) και R. Ridley (Historia 22, 1975 που. 
τκών μονογραφιών των P. Barceló arti : 

: at i eló (Roms i 
aR Constantinischen Dynastie 306-363, Ρέγκενσμπουργχ ο M DONES 
MU EA "PRU iene and the Persian wars A. D. 226-363, Λονδίνο-Νέα Yó ο νη 

από τη βιβλιογραφία της, πλην és ^ r Jit 
xu A τ α τῆς, πλην µιας, εκείνης tov Ῥ. Wirth (Juli zr 
σος 5 στον ίδ., Julian Apostata, ó.x., 455-507),που P odii. 
koe ος Αλλά, βέβαια, 3| συγγραφέας µε την παρούσα της έκδοση μὴ 
και όχι ένα ολοκληρωμένο βιογραφικό πορτραίτο του Παραβάτη. Ελπίζε: 
- e- 


γράφτη- 


σχετικά 
Λονδίνο- 


ται OT 
στηριότητας του Ἰουλιανού, τον om 


μας ὃ Β 
λιανό αξιοπρόσελτη, παρά τον υπερβολικά 


Κακαβελάκη, 
όµως άγνοια tr 


λοπούλου, της σημα 
peo 
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L µια άλλη εκτενή μελέτη για τις υπόλοιπες πτυχές της ga- 
oio γνωρίζει «ex tov έσω» όσο λίγοι μελετητές στις μέρες 
έτες που κυκλοφόρησαν στα ελληνικά για τον Iov- 
Ó γενικευτικό της χαρακτήρα είναι εκείνη του N. 
«Ιουλιανός ο Ἕλλην», Στρατιωτική Ιστορία 60, Αύγ. 2001, 6-15, pe προφανή 
Ng ογκώδους σχετικής µε TO θέµα βιβλιογραφίας). 


εστο μέλλον θα µας δώσει κα 


(από τις πρόσφατες εχλαϊχευτιχές pen 


A. ΣΑΒΒΙΔΗΣ 


Αικατερίνη Χριστοφιλοπούλου, Βυξαντινή ιστορία, τόμος I’ 1: 1081-1204, Αθήνα 2001, σσ. 


442, 1 ένθετος χάρτης. 


θετικό έργο τῆς οµότιμης καθηγήτριας του Πανεπιστημίου Αθηνών Aw. Χριστοφι- 
ντικότερης Ελληνίδας βυζαντινολόγου-ιστορικού, Ἐεκίνησε το 1975 καὶ 
ασε ένα τέταρτο TOV αιώνα, ὡς την πρόσφατη έκδοση του Δ΄ τόμου για τις δυναστείες των 
Κομνηνών καὶ των Αγγέλων, έχει χαθιερωθεί στη διεθνή βιβλιογραφία ως µια από τις εγκυρό- 
τερες συνθέσεις για την ιστορία της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας. Οι τρεις πρώτοι τόμοι (για τις 
περιόδους 324-610, 610-867 και 867-1081 αντίστοιχα) έχουν κυκλοφορήσει wat GE δεύτερες βιβλιο- 
γραφικά ενημερωμένες εκδόσεις µέσα στην περίοδο 1992-97, ενώ οι δύο πρώτοι τόμου έχουν επί- 
σης μεταφραστεί στα αγγλικά (επίκειται και μετάφραση του Γ΄ τόμου) (για ποικίλες σχετικές βι- 
βλιοκρισίες καὶ παρουσιάσεις βλ. το βιβλιογραφικό δελτίο του ΒΔ 12, 2001, 252 και 258). 

Ὁ εδώ παρουσιαζόµενος τόμος εύλογα αναμενόταν εδώ και αρκετό καιρό από πολλούς µε- 
λετητές τῆς τόσο κρίσιμης εποχής που εξετάζει -για THY οποία τα τελευταία χρόνια έχει κυκλο- 
φορήσει πλήθος μονογραφιών, μελετών xat άρθρων, που καλύπτουν ευρύτερους fj στενότερους 
τοµείς τῆς εποχής των Κομνηνών (1081-1185) και των Αγγέλων (1185-1204). Πολύ ενδιαφέρο- 
ντα, όπως χαι στους προηγούμενους τόμους, είναι τα ειδικά ενημερωτικά κεφάλαια για τις 
πηγές της εποχής (περί βασιλείας Αλεξίου Α΄Κομνηνού στις σσ. 15-25, περί Α΄ Σταυροφορίας 
στις σσ. 54-6, περί βασιλειών Ιωάννου Β΄, Μανουήλ Α΄, Αλεξίου Β΄ και Ανδρονίκου Α΄ Κομνὴ- 
νών καθώς και περί των Αγγέλων στις σσ. 97-108, και τέλος περί Δ΄ Σταυροφορίας στις σσ. 213- 
15), όπου ο αναγνώστης ενημερώνεται υπεύθυνα για διάφορα γραμματολογικά στοιχεία, για 
τις νεότερες εκδόσεις, μεταφράσεις ἡ αποδόσεις στα νέα ελληνικά πολλών και σημαντικών 
ιστοριογραφικών κειμένων. Το κύριο αφηγηματικό µέρος του έργου εκτείνεται στα κεφάλαια 
2° µέχρι και 12 (H οικογένεια Κομνηνοί στην εξουσία/ Ot νέοι τουρκόφωνοι γείτονες/ H Α΄ 
Σταυροφορία! Εσωτερική πολιτική/ H βασιλεία Ἰωάννου Β΄ Κομνηνού/ H βασιλεία Μανουήλ 
Α΄ Κομνηνού/ Οι δύο ευρωπαϊκοί συνασπισμοί: Μανουήλ Α΄ Κομνηνός-Φρειδερίκος Βαρβα- 
ρόσσα/ Το τέλος της κομνήνειας δυναστείας: Αλέξιος Β΄ Κομνηνός- Ανδρόνικος Α΄ Κομνηνός! H 
δυναστεία των Αγγέλων/ H Δ΄ Σταυροφορία καὶ το τέλος της Ῥωμανίας), ενώ έπονται vaho- 
γραμμένα και ενδελεχώς τεκμηριωμένα κεφάλαια (137-19?) µε εξέταση πολιτικών-στρατιωτικών 
θεσμών και διαφόρων χοινωνικο-οιπονομικών XAL θρησκευτικών θεμάτων (Το πολίτευμα! Λιοί- 
jn) zai δικαιοσύνη/ Στρατός! Κοινωνική διαστρωμάτωση/ Ἐκκλησία και πολιτική! Ὕπαιθρος- 
πόλεις-πληθυσμός-η εικόνα του «άλλου»! Οικονομία! Ἑμπορική ναυτιλία tov IB’ αιώνα- 
πειρατεία). Προτάσσονται βραχυγραφίες vov συχνότερα χοησιμοποιουμένων έργων και επιτάσ- 


σονται αναλυτικό ευρετήριο ονομάτων, πραγμάτων καὶ νεοτέρων συγγραφέων, καθώς χαι επεξη- 
θοφύλλου xar TOU οπισθοφύλλου. 


γηματικά σχόλια για viv εικονογράφηση του εμπροσ' 

Ιδιαίτερα τονίζουµε τα πολύ ορθά, κατά τη γνώμη µας, σχόλια της συγγραφέως στην εἰισα- 
γωγή της (σ..10) σχετικά µε TOV ανησυχητικά μειούμενο αριθµό Ἑένων βυζαντινολόγων που 
είναι σε θέση να μελετήσουν έργα γραμμένα στα ελληνικά -είτε τῆς βυζαντινής εποχής είτε της 
νεότερης. «Όταν άρχισα να πρωτοδημοσιεύω μελέτες µου. (1940) οι ξένοι Δυτικοευρωπαίοι 
επιστήμονες xai Βαλκάνιοι γνώριζαν τις ελληνικές πηγές στο πρωτότυπο και. μελετούσαν και 


Το συν 
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τις ελληνικές πραγματείες. Σήµερα περισσότεροι επιστήμονες, Έλληνες, Βαλκάνιοι, Δυτικοί ; 
ασχολολύνται µε το Βυξάντιο, αλλά πολύ λίγοι γνωρίζουν ελληνικά, ὥστε να ξεκινήσουν από 
τις ελληνικές πηγές και πολύ λιγότεροι Δυτικοευρωπαίοι, και μάλιστα Αγγλοσάξωνες, uele- 
τούν την ελληνική βιβλιογραφία, διόλου κατώτερη κατά τη γνώμη pov στο μεγαλύτερο μέρος. 
της από των καλών Δυτικοευρωπαίων επιστημόνων, Γάλλων, Γερμανών, Αυστριακών, 
χρησιμοποιούν ακόµη µε άνεση την ελληνική γλώσσα και βιβλιογραφία». Εδώ βέβαια η zady- 
γήτρια Χριστοφιλοπούλου, µε τη γνωστή σε όλους ευγένειά της, κρίνει χωρίς δριμύτητα τη 
γνωστή πλέον τακτική πολλών ξένων βυζαντινολόγων, που ανερυθρίαστα μελετούν τις Buta- 
vives πρωτότυπες πηγές από ξενόγλωσσες μεταφράσεις (µε τις γνωστές ατέλειες των τελευταί. 
ων), αποφεύγοντας παράλληλα να αναφέρουν, στις βιβλιογραφίες που παραθέτουν στις pelé- 
τες τους, την ογκώδη νεότερη ελληνική βιβλιογραφία ως προς τα περισσότερα πλέον από τα 
ζητήματα της έρευνας γύρω από τη βυξαντινή ιστορία. Με τον τρόπο αυτό όµως οι ξένοι συνά. 
δελφοι αποδεικνύουν άµεσα την άγνοιά τους όχι μόνω των μεσαιωνικών, αλλά και των νέων 
ελληνικών. Άγνοια παχυλή, που κάθε άλλο παρά θετικά προοιωνίζει το µέλλον των βυζαντι- 
νών σπουδών, Έργα και συνεισφορές όπως αυτές της καθηγήτριας Χριστοφιλοπούλου βοηθούν 
στο να αντιμετωπιστεί το µεγάλο αυτό πρόβλημα διαμέσου της αγγλικής μετάφρασης της «Bv- 
ξαντινής ιστορίας», που ελπίζεται ότι θα συνεχιστεί xat στα επόµενα χρόνια (από τα ελληνικά 
εγχειρίδια γενικής βυζαντινής ιστορίας έχει επίσης μεταφραστεί το 1979 στα γερμανικά το α- 
γτίστοιχο έργο του Διονύσιου A. Ζακυθηνού για την περίοδο 324-1071 μ.Χ.) 


A. ΣΑΒΒΙΔΗ͂Σ 


Σωτηρία Τριαντάρη-Μαρά, Οι πολιτικές αντιλήψεις των Βυζαντινών διανοητών από το 10° 
ως το 13° αιώνα μ.Χ., Θεσσαλονίκη, Ἡρόδοτος, 2002, σσ. 279 (σειρά «Βυζάντιο Ἱστορία»), 


H νέα αυτή µονογραφία βασίζεται σε µεταδιδακτορική έρευνα που πραγματοποιήθηκε στη 
Φιλοσοφική Σχολή του Πανεπιστημίου Αθηνών στο αντικείµενο της βυζαντινής φιλοσοφίας 
αι διανόησης. Γνώστις του αντικειμένου η νεότατη συγγραφέας, µε σπουδές στην Ελλάδα 
(διδακτορικό στη βυξαντινή φιλοσοφία από το Παν/μιο Θεσσαλονίκης) και στη Γερμανία 
(Παν/μιο Τυβίγγηφ, έχει δημοσιεύσει άρθρα και Επιστημονικές αναχοινώσεις στην Ελλάδα xat 
στο εξωτερικό και επιμελείται την έκδοση του νέου περιοδικού Φιλοσοφίας Ανάλεκτα, από το 
2001. Με εκπαιδευτική εμπειρία στη Μέση Εκπαίδευση, στο Παιδαγωγικό Ινστιτούτο xav oto 
Κέντρο Εκπαιδευτικής Έρευνας, η. Σωτηρία Τριαντάρη-Μαρά διδάσκει µε ανάθεση, από το 
2001, το µάθηµα της φιλοσοφίας στα Πανεπιστήμια Ιωαννίνων και Μακεδονίας (Θεσσαλονί- 
xn). 

Τα δύο βασικά µέρη του βιβλίου χωρίζονται σε 13 εν όλω πεφάλαια. Τα 8 πρώτα χεφάλαια 
του 1 μέρους: H εξέταση των περί πολιτικής αντιλήψεων των διανοητών της περιόδου μεταξύ 
10°" και 133" αι. που προηγούνται του Θωμά Μαγίστρου/ Το ιδεώδες του βασιλέως xaté tov 
Μιχαήλ, Ψελλό/ Οι σπουδαιότερες γουθεσίες προς τον βασιλέα κατά τον Κεχαυμένο/ Τα ιδιώ- 
ματα του βασιλέως κατά τον Μιχαήλ. Εφέσιο/ Οι αντιλήψεις του Θεοφυλάχτου αρχιεπισκόπου 
Αχοίδος περί της παιδείας του βασιλέως! H επίγεια εικόνα του θεοστεφούς βασιλέως κατά τον 
μοναχό Αντώνιο/ Το πορτραίτο του βασιλέως χατά τον Νικηφόρο Βλεμμύδη/ Οι απόψεις του 
Θροδόρου Μετοχίτη περί βασιλικής εξουσίας! Υποδείξεις του Ιωσήφ Ῥακενδύτη προς τους 
ρήτορες περί συντάξεως βασιλικού εγχωμίου. To 2° μέρος τιτλοφορείται «Οι πολιτικές επίνοιες 
του Θωμά Μαγίστρου» και χωρίζεται σε τρια κεφάλαια: H εποχή και το έργο του Θωμά Μαγί- 
στρου/ Η παιδεία και το ήθος του βασιλέως και των πολιτών/ Τα καθήκοντα και οἱ υποχρεώ- 
σεις του βασιλέως και των πολιτών. Προτάσσεται εισαγωγή (σσ. 13-20) xot επιτάσσονται επί- 
μετρο συμπερασμάτων (σσ. 259-63), αγγλική περίληψη (265-6), βιβλιογραφία πηγών- 
βοηθημάτων (267-76) και ευρετήριο. Επιτάσσεται, τέλος, αναλυτικός πίνακας παροραμάτων 


όσων - 
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P ήστες 2 
που αποδεικνύει τη συνέπεια µε την οποία η ovyvo. αντιμετωπίζει τους ο teas Hes ae ie 
3 " » » 4 " : 

c, µε TO (o É πι αντικό ελληνόγλωσσο βοήθημα σε έναν απαιτητ x0 
της, H οποίο έχει προσθέσει ένα σημ! ν βοήθ' x : : 
phe IS ὝΤΙΥΟΛΟΥ ά όντα και γνώσεις του ιστορικού, του φιλοσό 

άδ. & v συνδυάζει προσόντα αι y 

ο της βυζαντινολογίας, xo x o 3 ; iin 
hi τν φιλολόγου, καθώς επίσης και τη ἱκανότητα (και δυνατότητα) κατανόησης µιας 
ov > S 


δυσχερούς ορολογίας. A. XABBIAHX 


Νίκος T. Μοσχονάς (επιμ.), Κύπρος, σταυροδρόμι της Μεσογείου, Αθήνα, εν τη 
Ανα, 2001 σσ. 171, εικονογράφηση, 1 χάρτης (συνέκδοση EIE. - Κυπριακής Πρεσβείας 


Σπιτιού της Κύπρου). 


έ É τόμος για το ευρύτερο αναγνωστικό κοινό, που βασίζεται 
"ροών kis πω ur ειδικών επιμορφωτικών κύκλων του ELE, με yE- 
Ὃν s pa μι Κοινωνία». Οι 5 διαλέξεις δόθηκαν από μέλη του ερευνητικού προγράμ- 
ο... LA iim του Κέντρου (Ινστιτούτου) Βυζαντινών. Ἐρευνών του ELE: «H 
(του Πάρι Γουναρίδη), «H γλυκεία και ακριβή χώρα της Koon, m 
δρόµι λαών, χοάνη πολιτισμών» {του Ν. Μοσχονά), «Αγώνας για επικράτηση: Ιενετία. 7 i 
one : ωνικό Βασίλειο της Κύπρου» (του Χαράλαμπου Γάσπαρη), «H Κύπρος στη δίνη 
Ὃ πο ασ των ευρωπαϊκών δυνάμεων, 155-16" αι.» (otov ο ores 
b ó ίδωμα της κυπριακής αντίστασης, 127-165 au» του 
ας je ος Ὃ ML auc Mie i από επιλογή βιβλιογραφίας, ενώ στο τέλος 
ο... πίνακας των. Φράγκων βασιλέων (Λουζινιανών) της Κύπρον (o. 153) και χρονο- 
λόγιο γεγονότων της περιόδου 332-1571/ 1600 μ.Χ. (σσ. 155-71). 


ματος «Βυζάντιο xi 
βυζαντινή Κύπρος» 


Α. ΣΑΒΒΙΔΗ͂Σ 


Χρήστος II. Μπαλόγλου, Fi Ἑωργίου Γεμιστού Πλήθωνος, Περί πελοποννησιακών πραγμά- 
των, Αθήνα, Ελεύθερη Σκέψις, 2002, σσ. 295. 


Είναι γνωστό ότι οι δύο συμβουλευτικοί λόγοι του πολυίστορος του ην. 
σπότη Θεόδωρο Β΄ Παλαιολόγο χαι προς τον πατέρα του, αυτοκράτορα Μανουή e Sod 
λόγο, συνιστούν, παράλληλα µε το έργο «Νόμων Συγγραφή», την ο ώς ος 
ον και οικονομική φιλοσοφία του Γεωργίου Γεμιστού-Ηλήθωνος, νὰ sents 
2 Πλήθωνος, η «Νόμων Συγγραφή», είχε πρόσφατα κυκλοφορήσει από τις en Mp 
Beon Σκέψις» καν σε γεοελληνική απόδοση ώς NOP E E ate id 

ήθων Ý, ή ίδιος εχδ. οίκος ανέλαβε J 

λήθωνος Γεμιστού, Αθήνα 1997). O í End. ον T0 : 3 
VA Led - ή δύο αυτών συμβουλευτικών, ένα έργο το οποίο or ο... 

ή f ó λευταίο καιρό έχει πολλαπλώς 
ά ευνητής, του οποίου το όνοµα τον TE έ λ 
ο E MURS (Chr. Baloglou, Georgios Gemistos-Plethon: ókonomisches d 7 es 
a i ; ά "Hi ical Monographs” αρ. 19, A- 
ini: T hefold, σειρά “Historical g 

di ti hen Geistelwelt, Vorwort B. Sc] 2. i ; : : 
ο ατα. 1998, Xo. Μπαλόγλου, Πληθώνεια οικονομικά μελετήματα, Αθήνα, E. 
λεύθερη Σκέψις, 2001 (βλ. σχετική βιβλιοκρισία στον παρόντα τόμο του τ dues tes 

Μετά την εισαγωγή (σσ. 19-22), όπου ο συγγραφέας διαγράφει το περ nak E 
ακολουθούν πέντε ανισομεγέθη κεφάλαια, Στο 1° («Γεώργιος Γεμιστός-Πλή ων μονος 
του», σσ. 23-96), ο συγγρ. προβαίνει σε µια διεξοδική, όσο και εµπεριστατωμένη AVON 

z . 23-96), . 


ε ο Πλήθων. Ποικίλα γεγονότα, πολιτικά. στρατιωτικά, 


εποχής, ενός σχεδόν αιώνα, που έδρασι RS 


ά Ñ ή Πλήθωνος. O αναγνώστης £ 
ά υµατικά, χαρακτηρίζουν την εποχή vov ν ; 
ο αλ : ov καλύτερο δυνατόν τρόπο τις ποικίλες επιδράσεις που έλαβε 


θέση να παρακολουθήσει κατά τι uae 


ο Πλήθων. Αναγνωρίζεται σε όλο τῆς το μεγαλείο η δραστηριότητα του δικαστή Τε 
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Δεσποτάτο του Μορέως και αιτιολογείται, κατά τρόπο πρωτότυπο, µ μετάβαση του Tep 
> ASTOU 


άνθηση 
ατική αναγέ É C υπ É ντα» vi s F 
μι Jj αναγέννηση, έχοντας ὡς υποστηρικτές τους Καντακουξηνούς και ωθούμενη από 

ς πό τον. 


Δημήτριο Κυδώνη, είναι σαφώς γνωστή στον Πλήθωνα, ο οποίος ὠθείται και από τι δάσγαλό 
> i} i καλό 
> 2 o δά 2 
tov να μεταβεί στο Μυστρά (σσ. 37-38). Τα κείµενα του Μάζαρι, αλλά xat άλλων λογίων 
doy που 


στην Πελοπόννησο. Ἤδη από τους 13° και 14° αιώνες συντελείται µια αξιοσημείωτη 
των τεχνών Χαι των γραμμάτων, κυρίως των χλασσικών συγγραφέων. H φιλολογική κι 


περιγράφουν την κατάσταση στην Πελοπόννησο στις αρχές του 15° au, όταν o Πλήθων på 
$ 7 ” DY pá- 


P B A is » 5 
ει στον Μορέα, αναλύονται µε κάθε διαύγεια και ενάργεια. Πολύτιμη κρίνεται και η ταξ 

T P P" n ὃ ντ 

irm xat κατάταξη των έργων tov Πλήθωνος µε κριτήριο το περιεχόμενό τους, ενώ pra te 

Xf κρίνεται και η αναφορά των εκδόσεων είτε μεταφράσεων των έργων του (oo. 45 74) To 

d ix . 10 


πεφάλαιο κλείνει µε αντίστοιχες απαραίτητες σημειώσεις (σσ. 74-96). 

Το 2 κεφ, («O Γεμιστός ως σύμβουλος των δεσποτών του Μορέως και tov αυτοχρά 
Μανουήλ. B^», σσ. 97-127) αναλύει το περιεχόμενο εκείνων των έργων του Πλήθωνοι ο... 
ρούν την Πελοπόννησο: της επιστολής προς τον αυτοκράτορα Μανουήλ. ΒΠαλαιολό, ο... 
99), του συμβουλευτικού προς τον δεσπότη Θεόδωρο Β΄ (σσ. 103-112), της μονωδία. ia Se 
όπη Μαλατέστα, σύζυγο του Θεοδώρου Β΄ (σσ. 112-115) και του E ως e 
n MINUS (σσ. 115-118), nov αποτελεί και το τελευταίο έργο του Ἠλήθωνος imo 

. Μπαλό γι ά ό ά γρά t o 
2 ét a τις επιδράσεις από τα κλασσικά γράμματα, αλλά xoi από τους 


To 3° κεφ. («Του Γεμιστού προς τον βασιλέα [= Ιωάννη Η΄ Παλαιολόγο]», σσ. 129-138) περι 


λαμβάνει το Χείμενο και την απόδοση στην νεοελληνική τῆς επιστολής του Γεμιστού προ: 
κά Μανουήλ, όπου Toy προτρέπει να μεταβεί στην Πελοπόννησο xat va iane 
εί για την τείχιση του Ισθμού. O συγγραφέας είχε αποδείξει παλαιότερα (Χρ. Μπαλό s 
«Μια σημαντική πρόσφατη πληθώνεια έκδοση», BA 5-6, 1991-92, σσ. 41-45, "m 44 ae 
παραλήπτης της επιστολής είναι ο Μανουήλ Β΄ και όχι ο Ἰωάννης Η΄. Το 4 xe πα. Ms 
συμβουλεντικός προς τον δεσπότην Θεόδωρον περί της Πελοποννήσου», σσ. 136-208) ii d 
βάνει το κείμενο και τη νεοελληνική του απόδοση του σημαντικού αυτού έργου του Toe md 
Εντύπωση προκαλεί η σχολαστικότητα, αλλά xot ἡ συστηματική ανεύρεση των χω i es 
έργων που επέδρασαν στον Γεμιστό. Τούτο εμφαίνεται από το πλήθος των PORRO μαι - 
wv είτε σχολίων (ac. 184-208). To 5? κεφ. («Γεωργίου Γεμιστού εις Μανονήλ. Παλαιολό' leas 
των εν Πελοποννήσω πραγμάτων», σσ. 209-241) περιλαμβάνει το πείμενο xat τη nok A 
του απόδοση του περισπούδαστου αυτού έργου. Και εδώ ο συγγρ. κατέβαλε την φιλό Vs 
σπάθεια της ανεύρεσης των πηγών του Γεμιστού. RC EHE d 

Ακολουθεί εµπεριστατωμένος χρονολογικός πίνακας γεγονότων µε λεπτομερή τους παράθι 

ση (σσ. 256-262), αγγλική περίληψη (σσ. 263-272) και αναλυτική ελληνόγλωσση hes Eae 
πο... wa peer ο Χείμενα αυτά του Πλήθωνος δημοσιεύονται για πρώτη φορά 

τ oe b αἲ Ov τον καλύτερο τρόπο για TOV εορτασμό των 550 ετών από 
θάνατό του (26 Ιουνίου 1452). H έκδοσή ά ά ή ον i 
αμφιβολία µια συνεισφορά pns ο στ xL S DEDE 


IL T. ΦΟΥΓΙΑΣ. 


αναγιώτης T. Φούγιας, Ισλάμ. Πηγές, πορεία. προκλήσεις. διάλογοι, Θεσσαλονίκη ah- 
" " ς P " P "n 
η ει be αλονίκη, Mi 


* ας στις πολλές Εκδόσεις που είδαν το φως τῆς δημοσιότητας τον τελευταίο καιρό για 
ae, ὑποψιασμένος αναγνώστης αλλά και ο ειδικός μελετητής θα ξεχωρίσει σίγουρα την 

συστηματική αυτή πραγματεία του δρος ILT. Φούγια. O συγγρ. έχει πραγµατοποι ἥσει e : 

θή και διεξοδική διερεύνηση του αραβικού περιβάλλοντος και των επιδράσεών io κας 


περίοδο ως 


ραβίας καὶ ως 
θεια τῆς θρησκείας του, βγήκε από τα όρια της αραβικής χερσονήσου παι επεκτάθηκε πέρα από 
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= Προφήτη Μωάμεθ, πριν ο ίδιος ανακηρύξει τον εαυτό του προφήτη και απόστολο TOU Αλλάχ. 
Αναζήτησε τα στοιχεία εκείνα, τα οποία χρησιμοποίησε ο Μωάμεθ, για να aguavioet τις αρα- 


βικές φυλές, 
όπως διαπιστώνεται από ορισμένους συγγραφείς, που χαρακτηρίζουν τὴν προϊσλαμιλή αυτή 


οι οποίες οὔτε εθνική, οὔτε θρησκευτική, αλλά οὔτε και χοινωνική ενότητα είχαν, 
πλήρη πνευματικού σκότους. Έτσι, βλέπουν τον Μωάμεθ ως φωτιστή όλης της Α- 
τον ηγέτη που ένωσε όλες τις αραβιχές φυλές σε ένα έθνος, το οποίο, µε την βοή- 


κάθε προσδοκία. 

Ο συγγραφέας συνεχίζει µε τις συνέπειες που είχε y προέλαση των Αράβων σε άλλες χώρες, 
αλλά χαι στο Χριστιανισμό, ορθόδοξο και µη. O πρώτος είχε ταυτιστεί µε τους εχθρούς του 
Ισλάμ, γιατί αντιτασσόταν στις αξιώσεις του, θρησκευτικές xat πολιτικές, O δεύτερος, αντίθε- 
τα, θεωρείτο φιλικός και τα μέλη του ανέμεναν τους Άραβες ὡς σωτήρες, που θα τους απάλ- 
λασσαν από την τυραννική διοίκηση των Ῥωμαίων (Ξ Βυζαντινών). Με την πάροδο όµως του 
χρόνον, Ορθόδοξοι και µη, αντιμετώπισαν ένα ασυμβίβαστο Ισλάμ, το οποίο ποτέ δεν έβαλε το 
ξίφος στη θήχη και δεν αναγνώρισε άλλο νόμο από τον ισλαμικό (sharia), οὔτε άλλη παράδοση 
εχτός από THY μουσουλμανική (hadith), πράγμα που συνεχίζει να κάνει και στις μέρες µας. 

Ὁ συγγο. εύστοχα παρατηρεί ότι το κλίμα για το Ισλάμ Sev ήταν το ίδιο στις αραβοκρατού- 
peves και μὴ χώρες. Σημειώνει µε σχετική αναφορά στους Βυζαντινούς συγγραφείς, από τον 
Ἰωάννη Δαμασκηνό oc τον Γεώργιο Τραπεζούντιο, ότι οι συγγραφείς της περιόδου αυτής µε 
επιχειρήματα απέρριπταν τὴν προφητική αυθεντία του Μωάμεθ, τις κατηγορίες του ότι οι 
Χριστιανοί παραχάραξαν την διδασκαλία του Toot και ότι αυτός µε το κήρυγμά του axoxa- 
θιστούσε αυτήν, καθώς και TOY ισχυρισμό ότι ο Μωάμεθ χαι o ερχομός του ὡς προφήτη είχε 
προαναγγελθεί στην Καινή Διαθήκη (σσ. 184-202). H κάποια εφεκτικότητα που παρατηρείται 
στὴν στάση των πατριαρχών Φωτίου και Νικολάου Α΄ Μυστικού απέναντι στους ηγέτες του 
Ισλάμ, κατά τον συγγο., έχει υπαγορευτεί από λόγους πρακτικούς και αμοιβαίου σεβασμού 
προς τα θρησκευτικά δικαιώµατα των Μουσουλμάνων που ζούσαν εντός τής Βυζαντινής Av- 
τοχρατορίας και των Χριστιανών της Κρήτης xat της Σικελίας (σσ. 186, 238-240, 302). 

Κατά τον ovyye., έξω από την ισλαμική κυριαρχία αναπτύχθηκε μεγάλη συγγραφική κίνη- 
ση, αλλά και εντός αυτής µε πολλή, όµως, προσοχή. Πολλοί Βυζαντινοί συγγραφείς µε ειδικά 
επί του θέματος έργα τους έχουν ανασκευάσει τη διδασκαλία του Ισλάμ και έχουν μεταχειρι- 
στεί το πρόσωπο του Μωάμεθ άλλοι µε μίσος χαι άλλοι µε αρκετή δόση ειρωνείας. Ο δρ. Φού- 
γιας δεν αποσιώπησε μερικά φαινόμενα ηρεμίας και γαλήνης για τους Χριστιανούς στις αρᾶ- 
βοκρατούμενες χώρες. Έχει αναφερθεί στις καλές σχέσεις ορισμένων φωτισμένων Αράβων xa- 
λιφών µε τους Βυζαντινούς αυτοκράτορες XAL τους οικουμενικούς πατριάρχες. Το φαινόμενο 
αυτό το έχει εξηγήσει ως αποτέλεσµα τῆς επίδρασης της ελληνικής κληρονομιάς στους χαλίφες 
αυτούς, παρά το σεβασμό τοὺς προς το Χριστιανισμό. O συγγρ. επιπλέον έχει αναφερθεί και σε 
καταπιέσεις XUL τραγικές περιπέτειες των Χριστιανών xat του συνόλου ελληνικού έθνους, που 
υπέστησαν αρχικά από τους Άραβες και στη συνέχεια από τους Οθωμανούς, Εξαιτίας μάλιστα 
τῶν δεινών αυτών πολλοί Χριστιανοί εξισλαμίζονταν και δεν είναι λίγοι εκείνοι που κατέφυ- 
γαν στην αποκρυφία, δηλ. φανερά ήταν Μουσουλμάνοι και κρυφά Χριστιανοί «πράγμα ποὺ 
συνεχίζεται ακόµη και σήμερα τόσο στην Τουρκία όσο και σε αραβικά κράτη, όπου o ισλαµμι- 
nog φανατισμός δεν επιτρέπει καθόλου κάποια άλλη θρησκευτική εκδήλωση, πλην εκείνων που 

προβλέπονται από το Κοράνι zat την ισλαμική παράδοση. Ot Χριστιανοί αυτοί, κατά τον eú- 
στοχο χαρακτηρισμό του αείμνηστου αρχιεπισκόπου Αθηνών Χρυσάνθου, ζουν «το μαρτύριο 
της ψυχής». 

O συγγρ. συνεχίζει µε την αντιπαράθεση της διδασκαλίας της Ορθόδοξης Χριστιανικής Ex- 
Χλησίας στα βασικά δογματικά θέματά της, όπως το χριστολογικό, το τριαδικό και το περί 
εσχάτων δόγμα, µε αντίστοιχες ομοιότητες που αναφέρονται στο Κοράνι και κλείνει το έργο 
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του µε TO xeq. «Προοπτικές για ένα διαθρησκειακό διάλογο ανάµεσα σε Χριστιανο: 


πολιτικοί και όχι θρησκευτικοί λόγοι) θα ήταν δυνατόν να εκπληρωθούν εν μέρει, 


Το βιβλίο αυτό του δρος Φούγια έχει πλούσια ελληνόγλωσση και ξενόγλωσση βιβλιο i 
Ναθώς και άφθονο πηγαίο υλικό από τὴ βυζαντινή γραμματεία, καθώς xat επιστ ο... 
μηρίωσην των διαφόρων θέσεων και απόψεων. Ἐντυπωσιάζει πράγματι y άνεση pi vr. Mon 
κινείται στην τεράστια βιβλιογραφία, Δεν παραλείπουµε εξάλλου να αναφερθούμε στο he Hs 
eó του ύφος, παρότι διαπραγματεύεται σοβαρά θρησκειολογικά θέµατα. Ἡ επιτυχία dày pot 
οφείλεται στην Φιλοσοφική του κατάρτιση, αλλά xat στην ειδίκευσή του στη Perlis 
Ιδιαίτερα. χρήσιμο ασφαλώς για τον αναγνώστη είναι το ευρετήριο ονοµάτων-θεμάτων, τ Ἐς 
εικαστικό υλικό των σελίδων 305-314, µε τον πλούσιο σχολιασμό του, παρουσιάζει. πρό bes 
Ενδιαφέρον, Ἐξαιρετική κρίνεται η εν γένει συμβολή του εχδοτιχού οίκου ARUM in 
Παιδεία» στην όλη εμφάνιση του βιβλίου. Με λίγα λόγια, έχουµε στα χέρια µας µια εξαι το 
μελέτη, που συμβάλλει ουσιαστιχά στη γνωριμία µας µε το Ισλάμ, αλλά και με τα πον 


βλήματα που το τελευταίο προκάλεσε xi í 
h ί 7 αι εξακολουθεί να προκαλεί στον Χριστιανι ά 
αι στον κόσμο ολόκληρο. ον, 


A.N. ΔΟΥΛΑΒΕΡΑΣ 


Κάλλιστος (Ware), επίσκοπος Διοχλείας, H S xÀ " (t Ὀἠλίδ' 
[4 Ορθόδοξη Εκκλησία, μετάφρ. I σήφ Ρι 
IP Ροηλίδης, 
Αθήνα. 1996, σσ. 563 (αγγλικό πρωτότυπο: The Orthodox Church, Penguin Books, 


H πορεία και παρουσία της Εχκλησίας στον κόσµο oc ενός Θεανθρώπινου Οργανισμού, 
οποίος λειτουργεί Har υπηρετεί τα τῆς σωτηρίας του ανθρώπινου γένους xat, μαζί ος. 
όλης της Ἀτίσεως, θα πρέπει όχι μόνον να παρουσιάζεται και να αναλύεται στα μέλη της, ἡ καὶ 
Εντός χαι πέριξ των πολιτισμών στους οποίους κατά κύρια ιστορική συγκυρία παρίστατα 
αλλά και όπου «δυνάμει» προορίζεται να λειτουργήσει, Οι δε χώροι. υποδοχής και λειτου, om 
της είναι, κατά την ευαγγελικήν ρήσιν πάντα τα έθνη (Κατά Μάρκον 13, 10, στ. 1 και mee 
Ματθαίον 28:19, ot, 2 [Κ.Λ. έκδ. βιβλ. Ἐταιρίας]). Όμως, µε τη μετάφραση του oc άνω βιβλίου, 
οι Εκδόσεις «Ακρίτας στρέφουν µια κατ εξοχήν εισαγωγική παρουσίαση της Ορθόδοξης Ex- 
Ἀλησίας (tou έργου xar τῆς παρουσίας me), σ’ έναν ομολογουμένως ορθόδοξο χώρο, όπω ο 
ελληνικός. Όπως ο ίδιος o συγγραφέας - δόχιµος πλέον πατρολόγος χαι εκδότης της aiora 
ας στην αγγλική - σημειώνει στον πρόλογο τῆς ελληνικῆς έκδοσης, γράφοντας αυτό το βιβλίο 
προσπάθησε γα αποφύγει την αυταρέσχεια και τη θριαμβολογία, ενώ αν θα 10 Ἑαναέγραφεθα 
μι, περισσότερο τη διαδικασία της αυτοχριτικής (σ. 12 της ανατύπωσης Δεχεμβρί- 

H εν λόγω εργασία, πέραν της εισαγωγής, χωρίζεται σε δύο κύρια µέρη που τιτλοφορούνται 
το μεν πρώτο ως Ιστορία, το δε δεύτερο ὡς Πίστη και Λατρεία. H Εισαγωγή αποτελεί µια σύ- 
vroum Ἆαι γενική αναφορά στο πώς αντιλαμβάνεται και ερμηνεύει o Ορθόδοξος Χριστιανός 
λέξη Ἐκκλησία, και του πώς διάχειται έναντι του κόσμου και των άλλων δογμάτων Οι ovy P. 
VELEG HOLL οι διαχωρισµοί μεταξύ των Χριστιανών θίγονται μόνον περιστασιακά. ενώ degit 
νονται Κάποιες βασικές αρχές της ορθόδοξης εκκλησιαστικής οργάνωσης, Ἐδώ δίδεται ένας - 
ανακριβής ακόµα και για την εποχή στην οποία Ἑαναγράφτηκε to βιβλίο (λογικά λίγο πριν το 
1993) - πληθυσμιαχός χάρτης των γήινων εν ζωή µελών της Ορθόδοξης Ἐκκλησίας (στο εξής 


ἜΝ n ri H ^ ic ΧΙ 
Μουσουλμάνους». Εδώ ο δρ. Φούγιας, μολονότι δεν είναι αντίθετος σε έναν τέτοιο διάλογο 
ς O; 


παραμένει εντούτοις σχεπτικός στο κατά πόσον θα υπάρξουν θετικά αποτελέσματα. ύ 

Ορθόδοξοι Χριστιανοί δεν είναι διατεθειμένοι ούτε μπορούν να κάνουν οποιαδήποτε, mah T 
από την επίσηµη διδασχαλία της Ἐκκλησίας. Το ίδο ασφαλώς θα συμβεί και από t ως 
των Μουσουλμάνων, Συνεπώς, οι προσδοκίες αυτού του διαλόγου (xov σήµερα ο. 


πων, 
ἕονται ήδη από το πρώτο κεφάλαιο για va ξαναεμφανιστούν και σχιαγραφηθούν, πάντοτε υπό 


το πρίσμα της εκάστοτε εποχής, και σε πολλά άλλα σημεία. H πατερική - συνοδική και ἡ βυξα- 
ντινή περίοδος κατέχουν, εάν συμπεριληφθεί σε αυτές και το κεφάλαιο για τὴ μεταστροφή των 
Σλάβων, περίπου 100 σελίδες, έκταση που συγκρινόμενη ὡς προς τη σημασία της για τὴν ιστο- 
ofa της εκκλησίας µε άλλα κεφάλαια του πρώτου μέρους, κρίνεται σχετικά μικρή. Αυτό συμ- 
βαίνει διότι το μεγαλύτερο µέρος της ιστορίας αφιερώνεται στην Ανατολική Ευρώπη και ιδιαί- 
τερά στη Ρωσσία. Προσάπτοντας τα μικρότερα χεφάλαια για την εκκλησία τῆς περιόδου του 
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OE), καθώς «at των λεγομένων Ανατολικών Εκκλησιών. 


H «Ἱστορία» χωρίζεται σε 9 κεφάλαια ex των οποίων τα 6 διαιρούνται σε μικρότερες ενότη- 


τες. Το πρώτο κεφάλαιο, ot Απαρχές, αρχίζει µε ένα παραλληλισμό της πρώιμης µαρτυρικής 
εκκλησίας τῆς ρωμαϊκής περιόδου προς αυτήν της σοβιετικής καταπίεσης κατά τον 206 αιώνα. 
Έτσι, ήδη από το πρώτο κεφάλαιο, φαίνεται η πρόθεση του συγγραφέα για µια πεπλατυσμένη 
ιστορική περιγραφή της O.E., τονίζοντας, ως επί το πλείστον, όχι τα ειδικά χαρακτηριστικά της 
μάθε περιόδου - πράγμα που δεν µπορεί να αποφύγει όταν αυτά χληροδοτούνται ουσιαστικά 
και μόνιμα στην εκκλησία - αλλά εχείνα που την χρωματίξουν εξωτεριµά ἡ και εσωτερικά, 
σχεδόν χατά τὴ σύνολη ιστορική τῆς παρουσία. Πάντως, αυτή ἡ ιστορική ανασκόπηση της 
OE, όσο οριζοντιοποιημένη xot αν είναι, επιτυγχάνει στην απόδοση µιας συναφούς εικόνας 
τῆς ιστορικής τῆς πορείας. Κατά τούτο ἡ θυσία, το μαρτύριο, | διοίκηση, o ρόλος των επισκό- 


v λατρεία και άλλα βασικά στοιχεία της ζωής και τῆς οργάνωσης της εκκλησίας, εµφανί- 


Κιέβου καθώς μαι της κυριαρχίας των Μογγόλων, στα περί τὴν ρωσσικήν εκκλησίαν, η δοµή 
τῆς ιστορικής περιγραφής γίνεται ακόµη πιο ετεροβαρής. H πατερική περίοδος, που είναι και 
συνάμα y περίοδος των μεγάλων οικουμενικών συνόδων, προβάλλεται µε ταχύφραστη γλαφυ- 
ρότητα που αναδεικνύουν εύστοχες παρατηρήσεις XAL δόκιµες παραθέσεις κειμένων της περιό- 
δου, όπως και νεωτέρων ρήσεων και απόψεων. Θα πρέπει εδώ να σημειωθεί ότι τη σκέψη του 
συγγραφέα γύρω από όλα σχεδόν τα θέματα που εξετάζει, φαίνεται να συνοδεύει από ποντά 
το έργο τον Ρώσου Θεολόγου tov 19"' αι. Αλεξίου Χομιακώφ, αφού συχνές είναι οι αναφορές 
και οι παραπομπές σε αυτό. 

H ευµενής για την εκκλησία παρέμβαση του M. Κωνσταντίνου που σήμανε την έναρξη του 
εξωτερικά ελεύθερου χριστιανικού βίου αλλά και της συναλληλίας μεταξύ κράτους και εκηλη- 
σίας, ακολουθήθηκε από µια τλιγγιόδη ακμή στη θεολογική διατύπωση, ἡ οποία οροθετήθηκε 
και επισφραγίστηκε θεσμικά από τις µεγάλες Οικουμενικές Συνόδους. Οι αιρέσεις, ot διαμάχες 
και οι διαφωνίες ανάµεσα στους Χριστιανούς, εποπτεύονται εδώ wg µια δοχιµασία για την 
ενότητα τῆς εκκλησίας, αλλά και ταυτόχρονα ένα πέρασμα σε πάγιες μορφές της χριστιανικής 
παρακαταθήκης. Την παρακαταθήκη αυτή 1 Ο.Ε. προσπαθώντας, άλλοτε πιο έντονα και άλλο- 
τε φαινομενικά λιγότερο έντονα, να αφουγκράζεται τον κόσμο, τάχθηκε να υπηρετήσει, δια- 
σφαλίσει και μεταδώσει. Στη βυζαντινή περίοδο (εδώ από τα χρόνια λίγο µετά την Z” Οικουµε- 
γική Σύνοδο [787], έως και την Άλωση της Κων/πόλεως από τους Τούρκους [1453]) όπως xat 
στὴν πατερική, δεν παραλείπεται η αναφορά στη Δυτική Χριστιανοσύνη χαι στην σχέση της µε 
την Ο.Ε, Κατά τὴν πατερική περίοδο η εκκλησία είναι ενιαία σ᾽ Ανατολή και Δύση, οπότε και 
η αναφορά στη Δυτική Εκκλησία ακολουθεί αυτή τη λογική. Στη βυζαντινή περίοδο ἡ σχέση µε 
τη Δυτική Χριστιανοσύνη εξετάζεται κυρίως στα πλαίσια του Σχίσματος. O ovyye., πολύ σω- 
στά, σημειώνει ότι αυτό δεν έγινε σοβαρά αισθητό πριν από τη γιγάντωση των σταυροφοριών: 
Ό,τι συνοδεύει το Σχίσμα είναι η σταδιακή απομάκρυνση των δύο κόσμων και Ὦ κατοπινή 
σύγκρουσή τους. 

H ησυχαστική έριδα, οι ησυχαστικοί προβληματισμοί, τα θεολογικά διδάγματα περί ουσίας 
και ενεργείας καθώς και οι προσπάθειες για επανένωση, όσον αφορά στη σχέση της Ο.Ε. µε τη 
Δυτική Χριστιανοσύνη, δεν ξεφεύγουν από τον ως άνω κανόνα. Είτε το θέµα είναι τα xoá 
σηµεία XAL οι συγγένειες είτε οι αποκλίσεις και οἱ αντίθετες προσεγγίσεις, αυτά, έστω και εν 
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É; ó έρεται όχι μόνον 

γωγή: είναι ικανό να χεντρίσει το ενδιαφέρον του αναγνώστη που. ο... i. 
νο : ά ά ία των μικρών αλλά A on 
ά a αλλά xci για την ιστορί! 2 Y 

τα εκκλησιαστικά πράγματι l ορία Í ΝΥΝ 
paient zat εθνικών κοινοτήτων στη Δύση του 2005 αιώνα. Στα θέµατα πίστης mad Ps 
p ου εξετάζει το δεύτερο µέρος του βιβλίου αυτού δεν θα γίνει εδώ exter Tig avag ο d E i : 
2: " x e » : 

b α σημειώσουμε ότι είναι µια σύντομη αλλά και ιδιαίτερα περιεμτική εισαγώ es "m 
όνον v Paru η £- 6 "H εί we 
Us όδοξη θεολογία, n οποία µπορεί κάλλιστα, µε κάποιες µικρές ίσως αλλαγές, να θεωρη ς 
ορθό: ^. " 


συντομία θα αναφερθούν. Σε πολλά σηµεία των κεφαλαίων αυτών, xov φέρουν τον γενικό 
τίτλο Σχίσμα, ο συγγρ. υπεραμύνεται της Ορθοδοξίας έναντι κάποιων άδικων διατυπώσεων 

βάρος του ρόλου της κατά την βυζαντινή περίοδο. Μέρος της αμυντικής μεθόδου του, αποτελεί. 
αι το να υπεισέλθει στα θεολογικά ή και φιλοσοφικά αίτια που οδήγησαν σε τέτοιες διατυ. 
πώσεις. Μετά την έκθεση της «Ἠσυχαστικής διδασκαλίας» σε θεωρητικό και πρακτιχο- 
ασκητικό επίπεδο, ο Επίσκοπος Διοχλείας βρίσχει την ευκαιρία να αντιβάλλει τις δυτικές zar 
ανατολικές αντιλήψεις γύρω από βασικές θεολογικές έννοιες όπως το πρόσωπον, n Θεία Χάρις 
o Κόσμος, η Εκκλησία κ.ά. Αυτά έχουν σημασία όχι μόνον ὡς θεολογικά τεκμήρια αλλά και we 
ιστορικά. Με αυτά είναι πολύ πιο εύκολο να πατανοήσει κανείς πόσο μαχριά Á Κοντά βρίσχο. 
νταν ot άνθρωποι των ιστορικών αυτών περιόδων ὡς προς TH νοοτροπία και τη βιοτική τους 
αγωγή. Όσο για τις προσπάθειες επανένωσης, θα περίμενε κανείς η Σύνοδος της Φερράρας. 
Φλωρεντίας (1438-39) va κατέχει περισσότερη έκταση. 

H μεταστροφή των Σλάβων παρουσιάζεται oc ένα θεμελιώδες πεφάλαιο, γιατί από αυτό, µε 
iua παρέκβαση που αφορά στην Εκκλησία υπό το Ισλάμ, ο συγγρ. µας θα αρχίσει ουσιαστικά 
την περιήγηση στην ιστορία της Ῥωσοικής Εκκλησίας. Έτσι, ο ΣΧχριστιανισμός των Σλάβων var 
1 ιστορική αναφορά στις Εκκλησίες της Ανατολικής Ἐυρώπης περιέχουν μόνον βασικές πλη- 
θοφορίες xat προσπερνώνται συνοπτικά. Πάντως, ἡ κατάσταση της πρώιμης Εκκλησίας της 
Ῥωσσίας, σκιαγραφείται συχνά εν σχέσει προς το Βυζάντιο, 1 δε Δύση, όπου εμπλέκεται onpa- 
ντικά, δεν παραλείπεται. Αξιόλογα είναι τα όσα εκτίθενται γύρω από τις μυστηριαχές και 
λατρευτικές εντυπώσεις που είχαν οι πρώτοι Ρώσοι απεσταλμένοι από το Βυζάντιο {όµως αυτό 
περιέχεται στο κεφ. 13 - Ορ0. Λατρεία, Ὁ Επίγειος Παράδεισος). 

Πολύ καλά αλλά συνοπτικά - και πάλι - είναι τα κεφάλαια για την Ο.Ε. υπό τον πογγολιχό 
ξυγό (Ρωσσία) και το Ισλάμ (Βαλκάνια - Μ. Ανατολή - Ανατολία). Ειδικά για το δεύτερο θὰ 
πρέπει να αναφέρουμε ότι, ενώ δίνονται οι γενικές αρχές που διέπουν την εκκλησιαστική toro- 
Οία της περίοδου, καθώς και το θεολογικό της υπόβαθρο, απουσιάζει ένα πιο δομημένο σχε- 
διάγραμμα της ιστορικής της ροής, τέτοιο που να φωτίζει περισσότερο και τις πολιτικές εξελί- 
ἕεις. Επίσης, δεν γίνεται τη απαραίτητη θα λέγαμε- αναφορά σε σημαντικούς θεολόγους και 
διανοουμένους της O.E της εποχής, όπως οι Μελέτιος Αθηνών, Ευγένιος Βούλγαρης, Αθανάσιος 
Πάριος, Νικηφόρος Θεοτόκης, Καισάριος-Κωνσταντίνος Δαπόντες κ.ά. Έτσι, εκλείπει και σχε- 
τική αναφορά στο κίνημα του Διαφωτισμου, στις συνέπειες του για τὴν καθημάς Ανατολή, 
καθώς και στο διάλογο που διεξήγαγε patí του μέρος των Ορθοδόξων θεολόγων τὴς εποχής. 
Τέλος όσον αφορά στους νεώτερους χρόνους και στο σήμερα, ἢ περιγραφή της Ο.Ε. είναι apxe- 
τά ικανοποιητική. Ο αναγνώστης πληροφορείται και κατανοεί τη διάρθρωση της ιστορικής 
εξέλιξης της Ο.Ε. τής Ῥωσσίας σε συνδυασμό µε τα κύρια εξωτερικά και εσωτερικά, θεολογικά 
nat ιδεολογικά, ζητήματα που κάθε φορά εμφανίζονταν (μοναχισμός, κατέχοντες και αχτήμο- 
νες, λειτουργική ζωή κ.ά.). Βέβαια, πολλά από αυτά Ou ήταν δυνατόν να εξεταστούν όπως εί- 
Xav προκύψει, περίπου τα ίδια, και σε άλλες ορθόδοξες περιοχές κατά πρωιμότερες περιόδους. 
(π.χ. οἱ επίκονες επεμβάσεις των κοσμικών αρχών, το θέμα των σαλών κ.λπ. υπήρχαν xa κατά 
τις πατερική και βυξαντινή περιόδους). Το πρώτο μέρος του βιβλίου αυτού κλείνει µε τον 206 
αι. (θεωρητικά έως xot την εποχή zov Ἑαναγράφτηκε - λογικά λίγο πριν το 1993), Av και πάλι 
κυριαρχεί η Εκκλησία τής Ῥωσσίας, το κεφάλαιο αυτό περιέχει πολύτιμες πληροφορίες από 
κάποιον που όχι απλώς εντρύφησε ακαδημαϊκά xac ερευνητικά στο θέμα, αλλά και βίωσε ή 
είδε πολλά από τα συμβάντα που εξιστορεί, ή και γνώρισε πρόσωπα τα οποία συμμετείχαν σ᾽ 
αυτά (κυρίως στα θέματα της Διασποράς). 

Τα εκκλησιαστικά γεγονότα του 20οὔ αι. xat κυρίως η αναγέννηση της διασποράς είναι αὐ- 
τά που είναι λιγότερο γνωστά στους Έλληνες αναγνώστες, κυρίως λόγω τῆς πενιχρής βιβλιο- 
γραφίας ή και τῆς έλλειψης ενδιαφέροντος από Έλληνες ιστορικούς ή και θεολόγους. Γι’ αυτό 
Χαι το χεφάλαιο αυτό καθίσταται πολύτιμο ὡς µια συνοπτική και ταυτόχρονα συνελτική £l- 


fr ó κι "τικό κείµενο. i ; ) ; 
proe τ πα η εν λόγω έκδοση ακολουθεί την πρωτότυπη βρεταννική, αφού 
ETE à 


ή ó i ά πλουτισμένη από νεώτερες εκδόσεις 
3 νική αγγλόφωνη βιβλιογραφία, ελάχιστα τμ: ; ; x ; 
er τας ενώ ισχνή είναι η παρουσία ελληνικών xat εν γένει µη αγγλόφωνων τίτλων 
bie do asd τους Ἐλληνόφωνους τίτλους προέρχονται από ελληνικές μεταφράσεις έργων πρω- 
e à oappévov στην αγγλική ). Έτσι, στο ιστορικό μέρος του βιβλίου οι προτάσεις για 
ie a ανάγνωση προέρχονται ολοκληρωτικά από την αγγλική βιβλιογραφία, ενώ ds 
ο. µέρος η παρουσία ελληνικής βιβλιογραφίας εστιάζεται στα κεφάλαια ο. 
ο , { T (ων. Θα περίμενε κανείς, εφόσον oto OgoXoyuc 
jon, Έρως, Γάμος και θεολογία των μυστηρίων, ^ X ; n 
Pon: hs αγόφεύγεταν 1 ελληνική βιβλιογραφία, τουλάχιστον va παρατίθενται oe ἽΝ 
sid 5 εως τῆς ορθόδοξης δογματικής διδασκαλίας. Ενδεικτικά αναφέρονται εδώ τα σχό τ τ 
ΤῸ Αθανασίου Παρίου: Επιτομή, είτε συλλογή των Θείων της Πίστεως Δογμάτων, Λειψία 
1806. g - 
Νικολάου Κουρσούλα: Σύνοψις της Ἱεράς Θεολογίας, ο... ane à 
yé ά : fv, É . Λοντοπούλου, Βενετία 5 
ένιου Βουλγάρεως: Θεολογικόν, ένδ. A. ν τ , ; 
Sum Ανδρούτσου: Δογματική της Ορθόδοξου Ανατολικής Εκκλησίας, Αθήναι 


He D " 
en Καρμίρη: Σύνοψις της Δογματικής Διδασκαλίας της Ορθοδόξου Καθολικής 


Εκκλησίας, Αθήναι 1960. i . 
ας. ον Τα Δογματικά και Συμβολικά Μνημεία της Ορθοδόξου Καθολικής 
f ^ AO} η 68. 
κκλησίας. τομ. Α΄, Αθήναι 1960, τομ. B’ Graz 19 j ; j f 
ο... N: Δογματική και Συμβολική Θεολογία A. Εισαγωγή στη Θεολογική vo 
ολογία, Φ. ©. B. 2, Θεσσαλονίκη 1985. a oe ee 
D Του ιδίου: Δογματική και Συμβολική Θεολογία B. Έκθεση της ορθόδοξης πίστης, P. ©. 
. 2. Θεσσαλονίκη 1985. . . j 
áü zs ιδίου: νο zat Συµβολική Θεολογία T. Ακεφαλαίωση και ΝΕ 
Έκθεση του οικουµενικού χαρακτήρα της χριστιανικής διδασκαλίας, Θεσσαλονίκη ἃ 
Επίσης οι κατηχήσεις: 
Κορομηλά, Αθήναι 1848. hen 
λίφρονος, έκδ. y, Κωνσταντινούπολις x : : i 
ον Keoané (Άγιος Νεκτάριος Επίσκοπος Πενταπόλεως): εκδόσεις Ρηγόπουλος 
ανεκδίδεται κατά καιρούς). j , ; ) : 
uM στο υπό εξέτασιν βιβλίο γίνεται αναφορά σε έργα toy PAPS και Χρήστου Γιαν. 
ά ύν fic βιβλία τους: 
á, καλό θα ήταν βιβλιογραφικά να συμπεριληφθούν xat τα εξής ; "e ; 
"S ae ο. Διδασκαλία Νικολάου του Καβάσιλα, εκδόσεις Ίνδιμτος, Αθήναι 


τ " z i 
: Αλφαβητάρι της Πίστης, εκδ. Δόμος, Αθήνα 1983 (έκτοτε επανεκδίδεται συνέχεια 


έως και σήμερα.) » v. i p 
Από AR το pev πρώτο εκθέτει και αναλύει τὴ μεταξύ Ορθοδοξίας και ο... τ 
φορά “ρύσέγγισης στο ζωτικής σημασίας ζήτημα της δικαιώσεως και της oe ον. 
TM τ məsi λύ καλή προσπάθεια συγγραφής µια! 
τερο μπορεί κάλλιστα να θεωρηθεί oc μια πο ý a i ς oe 
FAM STEM AANA έκθεσης της ορθόδοξης θεολογίας. Τέλος, όσον αφορά στην περί cou 
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οίας βασική βιβλιογραφία του βιβλίου, η απουσία δυο χλασσικών εγχειριδίων Ἐκκλησια > 
Ἱστορίας, δηλαδή των: Γερασίμου Κονιδάρη, Εκκλησιαστική Ἱστορία της Ελλάδος, pe Κος 
1938, και αρχιμανδρίτου ΒΚ. Στεφανίδου Εκκλησιαστική Ἱστορία, Αθήναι 1990, 5" p liis 
τελούν σοβαρές παραλείψεις. Για τις περιόδους του Βυζαντίου και τῆς Τουρκοκρατίας ος 
λαµε εδώ να επισηµάνουµε τα ακόλουθα {εκ τῆς βιβλιογραφίας στην αγγλ «ήλ: τς 
R.Browning: H Βυξαντινή Αυτοκρατορία, uet. N. Κονομής, Αθήνα, Παπαδήμα, 199’ 
St. Runciman: O βυζαντινός πολιτισμός, pet. Δέσποινα Δετζώρτζη, Αθήνα, mu 2 
ας/Ἑρμείας, 1978 (επανατυπώνεται κατά παιρούς). Επίσης O.E.A.B., Αθήνα 1979. i 
Ἱστορία της Βυζαντινής “Αυτοκρατορίας (Καίμπριτζ), pet. Ντουντού Σαούλ ] 2 τό, 
Αθήνα, Μέλισσα 1979 (επιμέλεια συλλογικού έργου: Joan Hussey). μον 
K. Γιαννακόπουλος: Βυξαντινή Ανατολή xat λατινική Δύση. Δύο κόσμοι της Χρι 
νοσύνης στο Μεσαίωνα και την Αναγέννηση, wet. Κ. Κυριαζής, Αθήνα, Ἑστία, δή one 
Ώς προς την Τουρκοκρατία: j I 
Pa. : istor) ri í 
n ΛΜ The History of Greek Church and People under Turkish Domina- 
Stavrianos L.S.: The Balkans since 1453, New York, 1961. 
Peter F. Sugar: Southeastern Europe under Ottoman Rule, 1354-1804. Seattle & Lond 
1977 (και ελληνική μετάφρ., 2 τόμοι, Αθήνα, Σμίλη, 1994), f ony 
Zachariadou E.A. Romania and the Turks (c.1300-c. 1500), London 1985. 
Harris J.: Greek emigres in the West, Camberley, Surrey, 1995. 

Maloney G.A.: A history of Orthodox theology since 1453, Belmont, 1976. 
Πάντως, σε µια μελλοντική επανέκδοση του έργου αυτού, ο εκδότης θα ήταν φρόνιμο να 
πιμεληθεί, σε συνεργασία µε tov συγγραφέα, τον εμπλουτισμό της με πιο ειδική ξενόγλω κ 
we ελληνόγλωσση βιβλιογραφία, Απαραίτητη είναι xav η ενημέρωσή του με UPPER 

c. 

Πέραν όµως από τις όποιες ελλείψεις του, το εν λόγω βιβλίο-καθιερωµένο πλέον στον a 
γλοσαξωνικό κόσµο- είναι φανερό ότι επιτυγχάνει τον σκοπό του. Δεν είναι απλώς η εὔστροι us 
xat γλαφυρή διατύπωση xov εννοιών- n οποία αποδίδεται µε το εξίσου ο d CMS M 
Υλωσσικά ανθηρό ύφος του γνωστού μεταφραστή Ιωσήφ Ῥοηλίδη- που το κάνουν ομως 
xat πολύτιμο στον αναγνώστη, αλλά και η καλαίσθητη εξωτερική εμφάνιση και διάταξή του, 1 
τόσο χαρακτηριστική πλέον των εκδόσεων «Ακρίτας». Το χέρδος που θα αποκομίσει τος 
διαβόξοντας αυτό το βιβλίο, δεν έγκειται απλά στις πληροφορίες που θα λάβει - κάτι που a 
tov ειδικό ή xat τον ενήμερο αναγνώστη ίσως έχει λιγότερη σημασία - αλλά κυρίως ou ani 
ματική υπόσταση του τρόπου προσέγγισης των θεμάτων που εκτίθενται, καθώς xat των κρίσε- 
ov που διατυπώνονται. Άλλωστε, ο ίδιος ο συγγραφέας αλλά xov o χώρος, ο χρόνος (αρχικώς 
το 1963 ) και οι συνθήκες που οδήγησαν στη συγγραφή αυτού του βιβλίου (με τις αναθεωρή: 
σεις του ), του προσδίδουν τον χαρακτήρα µιας πολύτιμης πνευματικής μαρτυρίας. j 


M. ΠΛΑΤΗΣ 


Δημήτριος Z. Σοφιανός (επιμ.-νεοελληνική απόδοση), O Όσιος Λουκάς.Ο βίος του, σειρά 
«Αγιολογική Βιβλιοθήκη», ag. 1, έκδ. 2", Αθήνα, Ακρίτας, 1993, σσ. 206. g 


Μετά την εξάντληση της πρώτης έκδοσης (Αθήνα 1989), οι εκδόσεις «Ακρίτας», βελτιώνο- 
γτας αισθητικά την εμφάνιση του βιβλίου, αλλά επιφέροντας και μικρές αλλαγές στο περιεχό- 
μενο, προχώρησαν σε µια νέα έκδοση του βίου του Οσίου Λουκά tov Στειριώτη. H 1η έκδοση 
περιελάμβανε, όπως xai ο ίδιος ο συγγραφέας-εκδότης παρατηρεί (σημ. σ. 19 της παρούσας), 
αναλυτικά xa εκτενή προλεγόμενα, αναφερόμενα σε όλα τα επιστημονικά προβλήµατα τόν 
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Βίου. Στη 2η τα εισαγωγικά σχόλια είναι περιορισμένα, ενώ ἡ βιβλιογραφία φαίνεται εμπλου- 
τισμένη. Έτσι, µε το εν λόγω βιβλίο, ο βίος ενός σημαντικού για την εκκλησία και την gx) 
σιαστική ιστορία αγίου, γίνεται ευπρόσιτος και εὔληπτος σε ένα ευρύ φάσμα αναγνωστών, 
όμως κάπως σύντομος για χάποιον πιο ειδικά ενδιαφερόμενο. Αὐτό συμβαίνει όχι λόγω ασυνέ- 
πειας του συγγραφέα-εκδότη -ενός EX των πλέον ειδικών και γνωστών στο χώρο της Αγιολογί- 
ac αλλά λόγω της νοοτροπίας του συνολικού σχεδιασμού της υπό παρατήρησιν έκδοσης, H 
τοποθέτηση τῆς μετάφρασης αμέσως µετά τα προλεγόμενα είναι κατά βάσιν εύστοχη xat het- 
τουργική, γιατί ενώ διευκολύνει την αναπόσπαστη ανάγνωσή της, ταυτόχρονα dev εμποδίζει 
όποιον επιθυμεί να εντρυφήσει στη µελέτη του πρωτοτύπου. Αυτή n διάταξη δείχνει να axo- 
λουθεί zal να εφαρμόζει την αντίληψη ότι ἢ μετάφραση μπορεί ý και πρέπει να αντιμετωπίζε- 
ται ὡς ένα ανεξάρτητο κείµενο, όπως ακριβώς και το ίδιο το πρωτότυπο. Όμως, αυτό που δυ- 
σχολεύει τα πράγματα είναι ἢ τοποθέτηση του χριτικού νπομνήματος στο πέρας του κειµένου, 
υπό τη µορφή μακρυνών παραπομπών. Ουσιαστικά αντό αποτρέπει τον αναγνώστη-μελετητή 
από µια πιο κριτική-διερευνητική θεώρηση του κειμένου, ή τον οδηγεί σε μηχανικές λύσεις, 
Ἐπίσης,  παντελής έλλειψης ερμηνευτικων σχολίων, έστω xot καθαρά διευκρινιστικού χαρα- 
κτήρα, είναι κάτι που μελλοντικά ( σε µια επανέκδοση του Βίου) θα πρέπει να αποφευχθεί. H 
επιμελημένη και γλαφυρή μετάφραση, καθώς xac το ομολογουμένως άρτια αναστηλωμένο XE- 
pevo, είναι προτιµώτερο να συνοδεύονται από τεκμηριωμένα και κατατοπιστικά σχόλια (με 
αριθμημένες υποσελίδιες ή τελικές παραπομπές από το κείµενο τῆς μετάφρασης). Πάντως θα 
πρέπει εδώ να τονισθεί ότι ἡ όλη αγιολογική προσπάθεια των εκδόσεων «Ακρίτας» είναι αξιέ- 
navy, όχι μόνον επειδή επιστρατεύει ειδικούς στα θέματα που επιλέγει να παρουσιάσει- 
γεγονός όχι πάντοτε δεδομένο στα εχδοτικά δρώμενα- αλλά και γιατί προσπαθεί, συνεχώς, να 
πραγματοποιεί εκδόσεις που να συνδυάζουν το καλαίσθητο, το αναγνώστικώς εύληπτο και το 
επιστηµονικώς ευσταθές, O δε ρυθµός εξάλειψης των διαφόρων σφαλμάτων, που πολλές φορές 
ίσως είναι αδύνατον να αποφευχθούν από την αρχή, φαίνεται να είναι ικανοποιητικά ταχύς. 
Μ. ΠΛΑΤΗΣ 


Λεόντιος Νεαπόλεως, Βίος και πολιτεία του Αββά Συμεών του διά Χριστόν επονοµασθέ- 
ντος Σαλού, νεοελληνική μετάφραση (sic: απόδοση) Κωνσταντίνος Μηνάς, Ρόδος, έκδ. Ate- 
θνούς Κέντρου Λογοτεχνών και Μεταφραστών, 2000, σσ. 235. 


Ένας από τους πλέον διαβασµένους xat πλέον πρωτότυπους βίους αγίων τῆς βυζαντινής πε- 
ριόδου, συνοδευόμενος από µια επιδέξια διαμορφωμένη απόδοση στην καθομιλουμένη, προ- 
σφέρεται τώρα στο αναγνωστικό κοινό από τις cc άνω εκδόσεις. Επιμελητής και σχολιαστής. 
του κειµένου είναι ο. Κ. Μηνάς, καθηγητής γλωσσολογίας στο Παιδαγωγικό Τμήμα Δ.Ε. του 
Παν/μίου του Αιγαίου στη Ρόδο. Στον πρόλογο του βιβλίου, ex1óc από τα γενικά περί tov Αβ- 
βά Συμεών, τονίζεται η πρόθεση του επιµελητή να προσφέρει στον Έλληνα αναγνώστη ένα 
νεοελληνικό κείµενο του βίου το οποίο θα µπορεί να βοηθήσει ως προς τη ψυχωφελή λειτουρ- 
γικότητα tov εν λόγω βίου. Γι’ αυτό και το αντιπαραθέτει σελίδα - σελίδα προς το πρωτότυπο. 
Τα γενικά χαρακτηριστιμά της έκδοσης αυτής, όπως N εξωτερική µορφή και η δοµή και διάτα- 
Ef της, και τα ειδικώτερα, όπως είναι ot γραμματοσειρές και τα διάστιχα, φανερώνουν άλλω- 
στε το ότι ο στόχος των εκδοτών - επιμελητών της είναι κυρίως η ψυχωφέλεια. Tao’ όλα αυτά, 
το έργο αυτό περικλείει XOL χαρακτηριστικά επιστημονικής πρωτοτυπίας. 

Ot γλωσσικές επεμβάσεις π.χ. του επιµελητή στο πρωτότυπο κείµενο, και η προσπάθεια ov- 
γάφειας, κατ’ αναλογίαν γλωσσικού επιπέδου, ως προς TH µεταφραστική απόδοση διαφόρων 
λέξεων xat εκφράσεων, είναι αξιόλογα πρωτότυπες. Βέβαια, οι επεμβάσεις θα ήταν καλό να 
επισημαίνονται εν σχέσει µε τη διαφορά τους προς το χείµενο τῆς έκδοσης (έκδ. Lenart Ryden, 
Das Leben des heiligen narten Symeon von Leontios von Neapolis, Almquist & Wiksell, Stokholm 
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- Göteborg - Uppsala 1963), µε υποσημείωση ή µε παραπομπή τέλους, Εδώ θα μπορούσε κανείς 
να προσθέσει ότι εφόσον ο μεταφραστής έχει ιδιαίτερα εντρυφήσει στο γλωσσικό ὕφος rou 
Λεοντίου Νεαπόλεως - γεγονός που επίσης πληροφορούμαστε από τον πρόλογο (ao. 10-11) ~ 
θα ήταν προτιμότερο τα πιο αξιοσημείωτα γλωσσικά και ιστορικά στοιχεία του Χειμένου να 
διαφωτίζονται µε περισσότερα σχόλια. Συμπληρωματικά χρήσιμος θα ήταν χαι o εμπλουτισμός 
του έργου µε - av όχι εξειδικευμένη, τουλάχιστον - γενική βιβλιογραφία (ενδεικτική βιβλιο: 
γραφία για τον Λεόντιο xat το έργο του στους A. Σαββίδη, MIE 36, 1984, 187 και B. Baldwin, 
ODB 1213-14). Πάντως το συνολικό αποτέλεσµα της παρούσας έκδοσης είναι ιδιαίτερα zavo- 
ποιητικό, και αυτό φαίνεται να οφείλεται τόσο στην πολύτιμη ερευνητική εμπειρία του επιµε- 
λητή, όσο χαι στην επαινετή πρωτοβουλία των εκδοτών. 


Μ. ΠΛΑΤΗΣ. 


Ida Sinkevié, The Church of St. Panteleimon at Nerezi. Architecture, Programme, Patronage 
(Spatantike - fruhes Christentum - Byzanz. Reihe B: Studien und Perspektiven, 6) Wiesbaden, 
Reichert Verlag, 2000, xvi + 209 σελίδες, 


H ενδιαφέρουσα αυτή uovoyoaqía αποτελεί την τελική µορφή τῆς διδακτορικής διατριβής, 
που y συγγραφέας υποστήριξε το 1994. Αντικείµενό τῆς είναι ένα από τα σπουδαιότερα αρχι- 
Textová μνημεία του IB’ at, η εκκλησία του Ay. Παντελεήμονα στο Nerezi mg δημοκρατίας. 
των Σκοπίων. 

Το βιβλίο χωρίζεται σε τρία σαφώς διακριτά μέρη. Στο πρώτο αναλύεται το ιστορικό xhai- 
σιο τῆς ίδρυσης του μνημείου: το δεύτερο είναι αφιερωμένο στη μελέτη της αρχιτεχτονιχής 
πατασκευής του, και TO τρίτο στη διακόσμησή του (γραπτή και γλυπτή) και στο εικονογραφι- 
xó πρόγραμμα. Θα πρέπει να τονίσουμε ex προοιμίου ότι οι τοιχογραφίες του Αγ. Παντελεή- 
μονα, εξαιτίας τῆς ιδιαίτερης καλλιτεχνικής αξίας τους, έχουν μελετηθεί από αρχετούς (στορι- 
κούς της βυζαντινής τέχνης και πυρίως από τη Gordana Babić. Συνεπώς το µέρος αυτό, το orj- 
μαντιχότερο του βιβλίου, αποτελεί ουσιαστικά σύνθεση γνωστών εν πολλοίς συμπερασμάτων. 

Ο ιδρυτής του ναού Αλέξιος Άγγελος Κομνηνός, εξάδελφος του αυτοκράτορα Μανουήλ Α΄ 
Κομνηνού, µέλος της οικογένειας των Κομνηνών, έλαβε µέρος στη σύνοδο της Κωνσταντινού- 
πολης του 1166, Αντικείµενο της συνόδου εκείνης ήταν οι νεοτριαδικές έριδες, δηλ. οι αμφισβη- 
τήσεις γύρω από το ρόλο και τη συµµετοχή των προσώπων της Ay. Τριάδας στο μυστήριο της 
Θείας Ευχαριστίας. H συμμετοχή του Αλεξίου στη σύνοδο αρκεί, κατά τὴ συγγραφέα, για να 
συμπεράνουμε ότι ο Αλέξιος εκπροσωπούσε στη σύνοδο τον αυτοκράτορα Μανουήλ, του o- 
ποίου ασπαξόταν απόλυτα τις δογματιχές απόψεις. H υπόθεση αυτή εκλαμβάνεται στη συνέ- 

χεια ὡς ιστορικά θεμελιωμένο γεγονός και επιτρέπει στη συγγραφέα µία ακόµα λιγότερο Qepe- 
λιωμένη υπόθεση, ότι δηλ. ο Μανουήλ έθεσε υπό την αιγίδα τον την εκκλησία του Nerezi, ποὺ 
θα πρέπει να θεωρηθεί αυτοκρατορικός ναός. Ὑπό το πρίσμα τὴς νέας αυτής υπόθεσης, 1 σκηνή 
του ασπασμού του Αποστόλου Ανδρέα µε τον Ευαγγελιστή Λουκά (στην τοιχογραφία της 
Κοινωνίας των Αποστόλων στο εσωτερικό του βήματος) εκλαμβάνεται ως συμβολική και θεω- 
οείται ότι εκφράζει τις φιλικές σχέσεις μεταξύ του αυτοκράτορα και του ιδρυτή του ναού xa- 
θώς «at την αγαστή συνεργασία τους για την ίδρυση και την εικονογράφηση του οιχοδομήµα- 
τος, Συνεπώς, πάντοτε κατά τις απόψεις του βιβλίου, η αρχιτεκτονική, n εικονογράφηση xat το 
εικονογραφικό πρόγραµµα του Ay. Παντελεήμονα απηχούν τις επίσηµες περί ναοδοµίας και 
θεματολογίας βυζαντινές αντιλήψεις xat συνεπώς το μνημείο θα πρέπει να θεωρηθεί ὡς ένα 
τυπικό δείγµα της αυτοκρατορικής βυζαντινής τέχνης τῆς εποχής των Κομνηνών. Ἡ θεωρία 
αυτή, όσο χι αν είναι ελκυστική δεν παύει να παραμένει θεωρία εν πολλοίς αστήρικτη. Αποτε- 
λεί µεθοδολογιχό λάθος να στηρίζονται καίρια συμπεράσματα σε τόσο σαθρή επιστημονική 
βάση. Άλλωστε τα συμπεράσματα αυτά αντιβαίνουν προς τις διαπιστώσεις που απορρέουν από 
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ο... ο... a τ πάμπολλα xa η συμβολή τῆς στην ιστορία της Ratata 
ρα, ος ο ου Y πο διακόσµου του ναού, y προσπάθεια ταξινόμησης E 
Ὃ aR T ἔχνη, n μελέτη των σχέσεων μεταξύ εικονικής ζωγραφικής και aver 
bala pics woah είναι μόνο λίγα από τα πολλά θετικά στοιχεία του βιβλίου, 
δυνάμεων, τοπικές ο οι ο ο ος (ovozni 
polaris 0 5 ga αι επαρχίας, συμβολή των ý 
n n AA διαδικασία, αλα), αλλά κυρίως επιτρέπει να ο. 
ο. Ta m ασφυκτική καλλιτεχνική υπεροχή της πρωτεύουσας, ορι- 
ο Gn ας, ER ζουν τάσεις αυτονόµησης. To γεγονός αυτό συνδέεται xai 
ο, Bator ΤΝ την περιφέρεια σημαντικών προσώπων του άμεσου av- 
ος ος 3 ρόλειται για Επιφαινόµενα των αποχεντρωτικών τάσεων που 
ρα: ρατορία την περίοδο των Κομνηνών, προάγγελοι τῆς επερχόµε 

ης της κεντρικής εξουσίας, πρόδρομοι της αρχής του τέλους του Βυζαντίου. νὰ 


Π. ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 


Θέκλα Xavaap(óov-Hendrickx, T. 
Jj , To χρονικόν του Μορέως 1 
το Μεσαίωνα, ενδ. Δημιουργία, Αθήνα 1999, σσ. 223. μι 


Το Χρονικόν του Μορέως αποτελεί για την ιστορία του 

: : ο φραγκοκρατού! ά 
τ Ὃ ee Πηγές σ. 176), ος πο ο 
Kee sida Fue ηνικής πούωνιᾶς που διαμορφώθηκε στη Πελοπόννησο µετά i 
EO i Muda τα ιστορικά γεγονότα που περιγράφει ο ανώνυμος συγγραφέ- 
ound ια αν έτει και πλήθος άλλες πληροφορίες για θεολογικά, χοινωνικά φυ- 
νο. beds που δεν είχαν τύχει ως σήµερα τῆς αρμόζουσας προσοχής axó 
rho a hn αντό έρχεται να καλύψει µε εξαιρετικά γόνιμο τρόπο αλλά και 

ο ο... Ὑραφίας η παρούσα μελέτης της x. Zavoaoí(6ov-Hendrickx. 
λος οσο ευσύνοπτο πρόλογο (oo. 9-10) και µια αντίστοιχης έκτασης εισαγω- 
D LU το n po ooa anie δύο εισαγωγικού χαρακτήρα κεφάλαια (κεφ. Α: 
δα. η : PN USER μόνα η έως τώρα έρευνα για το Χρονικόν του 
ES ο seis clas αν) οἴη 
E MAU j 3 t ν που περιγράφει το χρονικό. H ú 
ο... -.... και οι έως τώρα διατυπωθείσες θεωρίες για την ία, is ον 
ec n. τας 3 d απασχολούν τη συγγραφέα στο τρίτο χεφάλαιο (σσ. 33- 49). Με τους 
Ἔα um d af wv μή - όρους xov σχετίζονται µε τον εθνιχισµό αλλά και µε όρους που σχε- 

Ny εθνική εξουσία, όπως το κράτος και το ιγονικό, ασχολείται η συγγραφέας στ 


τέταρτο (σσ. 51-72) και πέμπτο (σσ. 73-86) κεφάλαιο αντί 
έβδομο κεφάλαιο (σσ. 143-176) περιγράφουν τον 


περιοχή, 
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στοιχα. Το έκτο (σσ. 87-142) και το 
όρο λαός, όπως συναντάται στο χρονικό κατά 
αλλά και το ρόλο του λαού ὡς στρατού στην άμυνα τῆς Πελοποννήσου και της βυζα- 
ρα έναντι της φράγκικης εισβολής. Το όγδοο xax τελευταίο κεφά- 
διερεύνηση των παραγόντων που λειτούργησαν καταλυτικά ώστε 
να διαμορφωθεί μια συγκεκριμένη εθνική ταυτότητα. Ως τέτοιοι παράγοντες θεωρούνται ο 
γεωγραφικός χώρος, 1 θρησκεία, ἡ γλώσσα, ον κοινωνικές - ηθικές αξίες και τα έθιμα που εξε- 
τάζονται εκτενώς σε επιµέρους υποπεφάλαια. Το έργο κλείνει µε THY παράθεση συμπερασµά- 
των (σσ. 197-198), ξενόγλωσσης περίληψης (σσ. 199-205) και λεπτομερούς βιβλιογραφίας (σσ. 


201-221). 

Το παρόν πόνημα τῆς κ. Θέκλας Σανσαρίδου -Hendrickx αποτελεί µια πρωτότυπη xat YON- 
τευτική ιστορική Χαν ανθρωπολογική σύνθεση, όπου µε βάση τὴν έως τώρα βιβλιογραφία ava- 
τρέπονται πολλές από τις «παραδεκτές απόψεις των ερευνητών για τη φραγκική κατάκτηση 
της Πελοποννήσου και τη στάση των χατοίκων TNS έναντι των κατακτητών. Ελπίζουμε σύντο- 
μα να δημοσιευθεί στα ελληνικά και ἡ μεταπτυχιακή τῆς εργασία (1997) µε τίτλο The awaken- 
ing of Greek national consciousness during the 13 th century: a study of related theories and 


problems. 


ντινής επικράτειας γενικότει 
λαιο είναι αφιερωμένο στη 


Α.ΚΑΣΑΠΙΔΗΣ 


Ἱστορία της Μήλου, συγκροτημένη από τις ιστορικές επιφυλλίδες 


Γρηγόρης Μπελιβανάκης, 
1976-2001, Αθήνα 2001, σσ. 606. 


της εφημερίδας «M ήλος» µιας 25 ετίας, 


Η Μίλος αποτελεί ένα από τα πιο ενδιαφέροντα νησιά των Κυκλάδων, όχι μόνο από τονρι- 
στικής απόψεως αλλά και από ιστορικής, καθώς το ιστορικό παρελθόν της προσφέρει πλούσιες 
συγκινήσεις στον ερευνητή αλλά καν στο φιλίστορα αναγνώστη που θα θελήσει να το προσεγ- 
γίσει. Ἑβδομήντα τέσσερα χρόνια µετά την πρώτη έκδοση τῆς ιστορίας της Μήλου από τον 
Ἰωσήφ Χατζηδάχι (H ιστορία τῆς νήσου Μήλου, Αθήνα,1927, end. εφημερίδος Μήλος), το νησί 
αποκτά µια νέα ιστορία χάρη στις γνώσεις, TO πείσμα, τῇ φιλοπατρία xat vo ερευνητικό δαιμό- 
γιο του Μήλιου ιστοριοδίφη-συγγραφέα xav δημοσιογράφου % Γρηγόρη Μπελιβανάκη. Και 
τούτη n έκδοση, όπως xat εκείνη του 1927, είναι έκδοση εφημερίδων της Μήλου, µόνο που ó- 
πως επισημαίνει στο προλογό του (βλ. o. 15) ο συγγραφέας (του μεγαλύτερου μέρους) και EX- 
δότης του έργου, n παρούσα έκδοση «είναι πιο σύγχρονη, πιο εκτεταμένη, περισσότερο ειχονο- 
γραφημένη και ενημερωμένη µε τις γέες ιστορικές εξελίξεις που επέφερε ο χρόνος XAL µε τις γέες 
πληροφορίες πον έφερε στο φώς Ἡ ιστορική έρευνα». Πράγματι, στον παρόντα vóuo έχουν 
συγκεντρωθεί άρθρα τριάντα πέντε συγγραφέων ποὺ είδαν το φως της δημοσιότητας στην 
εφημερίδα Μήλος (ιδιοκτησίας 7. Γρηγόρη Μπελιβανάκη) το χρονικό διάστηµα 1976-2001 και 
καλύπτουν κάθε πτυχή του ιστορικού, γεωλογικού, πολιτικού, θρησκευτικού, οικονομικού και 


πολιτιστικού παρελθόντος της Μήλου. 
σε δεκατρία μεγάλα κεφάλαια-ενότητες το καθένα από 


H ύλη του τόμου είναι διαρθρωμένη 
τα οποία θα μπορούσε να αποτελεί µια ξεχωριστή µονογραφία για το νησί xau την ιστορία του. 
Το πρώτο από αυτά αφορά τη γεωλογική και γεωθερμική ιστορία του νησιού (Φυσική Ἱστορία, 


σσ. 17-42), ενώ ακολουθούν εκτενή κεφάλαια για την αρχαία ιστορία (ιστορικά της Αρχαιότη- 
τας, σσ. 43-136) και τέχνη ( Αρχαία τέχνη, σσ. 137-160), τη βυζαντινή (Χριστιανική Μήλος, σσ. 
161-204), αλλά και την περίοδο της Φραγκοκρατίας και Τουρκοκρατίας ( Φραγκοκρατία - 
Τουρκοχρατία, σσ. 205-252). Στα αμέσως επόµενα κεφάλαια ο συγγραφέας ασχολείται µε xn 
8o 16ου-Ί9ου αι. ( Πνευματικές μορφές 16ου-19ου aL, 
της Παλαιάς Χώρας 
στη Μήλο (195 αιώ- 


πνευματική χίνηση του νησιού την περίο! 
σσ. 253-74), την πειρατεία (πειρατεία, σσ. 275-295), το ιστορικό παρελθόν 


μαι του κάστρου (Παλαιά Χώρα xat Κάστρο, σσ. 297-338), τον 19° αιώνα 


236 Βιβλιοπαρουσίαση 


νας, σσ. 339-400), τους πολέμους του 20ού αιώνα (Πόλεμοι του 20ού αι., σσ. 401-434), το μέσο: 
πόλεμο (Μεσοπόλεμος, σσ. 435-454 ) και τα πατριωτικά σωματεία του νησιού (σσ. 455-470). To 
δέκατο τρίτο και τελευταίο χεφάλαιο του βιβλίου ( Ειδικά θέματα, σσ. 471-571) αποτελείται 
από ποικίλη θεματολογία που φωτίζει πολλές πτυχές της λεγόμενης μικροϊστορίας του νησιού, 
Ἔτσι εδώ μεταξύ άλλων παρουσιάζονται σε εκτενή υποκεφάλαια ειδικά θέματα όπως το πρώ- 
το αυτοκίνητο στο νησί, οι Σαμιώτες στη Μήλο, Μήλιοι βουλευτές xat πληρεξούσιοι, οι απόδη- 
μοι του νησιού, ο τύπος της Μήλου, τα µήλιακής ιδιοκτησίας καφενεία της Αττικής, οι λαϊκοί 
οργανοπαίκτες, τα καϊχια της Μήλου xar τέλος οι ταχυδρόµοι του νησιού. O τόμος κλείνει µε 
την παράθεση καταλόγου µε τους συνεργάτες του έργου (σσ. 573) και αναλυτικού αλφαβητι- 
κού ευρετηρίου (σσ. 577-606). 

H νέα αυτή ιστορία της Μήλου κατορθώνει µέσα από τη πλούσια θεματολογία της, το ápr 
στο βιβλιογραφικό τῆς υπόβαθρο και THY πλούσια εικονογραφησή τῆς να καλύψει επιτυχώς το 
προχθές (Αρχαίοι χρόνοι ) το χθες (Βυζάντιο - µεσαιωνικοί χρόνοι ) και το σήµερα (νεότερη 
και σύγχρονη περίοδος) του όµορφου νησιού. Μακάρι και τα υπόλοιπα νησιά των Κυκλάδων, 
αλλά και άλλες περιοχές της Ἑλλάδος, να αποκτήσουν σύντομα µια τόσο πλούσια και πολύτιμη 
ιστορική σύνθεση για την τοπική τους ιστορία. 


Δ.ΚΑΣΑΠΙΔΗΣ 


Ἐυάγγελος E. Καρύδης, H Τραγωδία του Μοναστικού και Στρατιωτικού Τάγματος tov’ 
Ναού της Ιερουσαλήμ, εκδ. Ordem do Templo - Σύνδεσμός Ἐρεύνης - Εμπεδώσεως Παραδοσια- 
xiv Ιδανικών, Αθήνα 2001, σσ. 210. 


To Ἱεροπολεμικό τάγμα των Πτωχών ιπποτών του Χριστού xat του Ναού του Σολομώντος ή 
των Ναϊτών ιπποτών (πρβλ και A N. Κασαπίδης, Λήμμα Ναΐτες, ABIT, o. 302-5), όπως είναι 
γνωστό στη διεθνή βιβλιογραφία, έχει τις απαρχές tov στα 1099, ενώ ἡ επίσηµη ιδρυσή του 
ανάγεται στα 1118-19. Κύρια αποστολή του ήταν y προστασία των Χριστιανών προσκυνητών 
nov επισκέπτονταν τους Αγίους Τόπους. Το τάγμα αναγνωρίστηκε επίσημα από το βασιλιά της 
Ἱερουσαλήμ Βαλδουίνο Β΄ (1118-31), που του παραχώρησε εγκαταστάσεις σε περιοχή των ανα- 
κτόρων του, εκεί που βρισκόταν άλλοτε ο ναός του Σολομώντα, αλλά και από τον πάπα Ονώ- 
oto B(1124-30). To 1128 οι Ναΐτες απέκτησαν το πρώτο τους καταστατικό (μοναχικό κανόνα) 
που αποτελούνταν από 65 άρθρα xot θεσπίστηκε µετά από εισήγηση του Ay. Βερνάρδου του 
Κλαιρβώ στη Σύνοδο της Τρουά. Από εδώ xat εμπρός oc την κατάργηση του, το 1307, το τάγ- 
μα έπαιξε καθοριστικό ρόλο στις θρησκευτικές, στρατιωτικές, πολιτικές xat οικονομιλές εξελί- 
Έεις της εποχής του. Ιδιαίτερα y οικονομική του αυτοδυναμία, η ανεξαρτησία του από την Α- 
ποστολική έδρα της Ῥώμης και ο ανταγωνισμός του µε το «αντίπαλο τάγμα» των Τωαννιτών 
ιπποτών, αλλά και τα μεγάλα ποσά xov κατά καιρούς είχε δανείσει στο Γάλλο βασιλέα Φίλιπ- 
πο των Ωραίο, αποτέλεσαν τους βασικούς παράγοντες που οδήγησαν στην κατάργησή του. Για 
να επιτευχθεί βέβαια y κατάργηση αυτή απαραίτητη ήταν ἡ ανοχή τῆς Αγίας Έδρας, ανοχή 
που ήταν εξασφαλισμένη καθώς το θρόνο τῆς πρεσβυτέρας Ρώμης κατείχε ένας αδύναμος και 
εξαρτώµενος από τη γαλλική ισχύ πάπας, ο Κλήμης ο Ε΄ (1305-14). Έτσι οι Ναΐτες οδηγήθηκαν. 
στον αφανισμό και στη φυσική εξόντωση κατηγορούμενοι από την Ἱερά Εξέταση για τα πιο 
απίθανα εγκλήματα, ενώ και o τελευταίος τοὺς Μεγάλος Μάγιστρος, o Ιάκωβος Ντε Μολαί, 
θανατώθηκε στη πυρά στις 18 Μαρτίου 1314. 

Από την κατάργηση του τάγματος ως σήμερα είδαν το qoc τῆς δημοσιότητας χιλιάδες άρ- 
θρα χαι εκατοντάδες βιβλία, όπου πολλές φορές τα ιστορικά γεγονότα τῆς εποχής αναμιγνύο- 
νται µε θρύλους. Έτσι δημιουργήθηκε µια παρα-φιλολογία σχετικά µε την ιστορία του, χωρίς 
ὠστόσο να λείπουν και ot αμιγώς ιστορικές και επιστημονικές προσεγγίσεις του ιστορικού του 
παρελθόντος. Ανάμεσα στις προσεγγίσεις αυτές ξεχωρίζουν οι δύο τόμοι που δημοσίευσε σχε- 
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ó ó ένη É ετανός ιστορικός Malcolm M. Barber (βλ. 1) 
2e Ὃ αν. Sion) ol iie ee of τε Tense Cambridge University Press 1994, 
T ais po στὴ σειρά Canto editions 1995, 2) The Trial of the Templars. Cambridge Univer: 
ώς 978 i ε επανεκδόσεις 1980, 1987, 1989, 1991, έκδοση στη σειρά Canto το 1993 και 
ay Pod : 993 1995] xot η σημαντική συμβολή του Έλληνα μελετητή Ευάγγελου E. 
OE av óc και το Ἐίφος, Αναφορά στο αρχαίο Μοναστικό xal Στρατιωτικό Téy- 
ερ ὦ ον. της Ἱερουσαλήμ, σε δύο εκδόσεις Αθήνα 1995 xar Αθήνα 1996) η 
a ο... και την μοναδική ελληνόγλωσση επιστημονική σύνθεση για THY ιστορία του 
οποία M ret 
jore ó ετά τη πρώτη έκδοση του πονήματός εκείνον, o χαλκέντερος ερευνητής της 
io dein i παραδίδει στη δημοσιότητα την παρούσα εργασία του, όπου εκτός από τὴν 
ο... e τ ίας του τάγματος, επικεντρώνει TO ερευνητικό του ενδιαφέρον στις συνθή- 
Ευ us ασ. που οδήγησαν στην κατάργηση xot την απαγόρευσή του. Και αυτό το 
νο ien No s HOLY προηγούµενη µελέτη TOV, είναι γραμμένο µε υπευθυνότητα, βασίζεται στο 
n kn a ος και ογκὠδέστατης διεθνούς βιβλιογραφίας, αλλά. επιπρόσθετα και σε 
αν es nie υλικό. Το έργο αρχίζει µε πρόλογο (σσ. 7-9) ενώ αμέσως μετά ακολουθεί 
της iubet εισαγωγή (σσ. 12-23), όπου περιγράφεται το κοινωνικό, πολιπιστι- 
με εκτενής ατα: υπόβαθρο τῆς περιόδου κατά τὴν οποία ιδρύθηκε το τάγμα. Το κυρίως μέρος 
ο ee eal διαρθρωμένο σε τέσσερα μεγάλα κεφάλαια. Στο πρώτο από αυτά που 
ps gig λο «H άνοδος και 1 πτώση του τάγματος του Ναού» (σσ, 26-51) περιγράφονται σε 
ως. t πεφάλαια " ίδρυση, n ανάπτυξη xat n παρακμή του τάγματος των Ναϊτών. H 
να ο. τάγματος (σσ. 60- 78), όπως αυτή διαμορφώθηκε µέσα από τη πίστη, THY ἰδε- 
προ αι την πολιτική, απασχολεί TO συγγραφέα στο δεύτερο κεφάλαιο της μελέτης 
Ὃ πα... s ra evo κεφάλαιο (σσ. 80-118) είναι αφιερωμένο στην επίδραση τον αιρετικού 
ie ya ο ὧν, στη διδασκαλία και τη φιλοσοφία tov Ναϊτών. O συγγραφέας επικε- 
περιβάλ; Pane οσοχή του XAL εξετάζει σε επιμέρους υποχεφάλαια τις τυχόν επιδράσεις πον 
ποκα μον sooo ή σύγχρονα µε touc Ναΐτες φιλοσοφικά Ἠινήματα ή ο 
pie puse ἐπισημαίνει τις αποχλίσεις ή συγκλίσεις που ο rape iE m 
i íi ών, αλλά και τις GLOETUG 
ο i Vai ka ipsc ξεκαθαρίζει µε πειστικά επιχειρήματα XAL με βάση την 
πω Quo μία τῇ διατυπωθείσα άποψη για την ύπαρξη δυο διαφορετικών. εσωτερι- 
ἂν νο τάγματος. Το τέταρτο χαι τελευταίο κεφάλαιο ee pies 
é ό τά v τάγιιατος RAL κυρίως στους πο. μιτιχούς Hi ; - 
ets ας. oy eee nea ακολουθεί ένα τρόπον τινά πέμπτο κεφάλαιο, 
pus ς 


i έ έ (tho «Ἐπν- 
που είναι ίσως μαι το πιο σημαντικό. Στις σελίδες αυτές (156-172), πον φέρουν τον TI λι 


λεγόμενα», ο συγγραφέας μὲ βάση ιστορικές αναφορές αλλά xat TO πανογίκο δίκαιο της vee 
howe Εκκλησίας αποδεικνύει την ακνρότητα των συνοδικών αποφάσεων NOV νο 
A s 4 P OX 
άγια É ή λησία να προχωρήσει στὴν άρση τους, To ἔργ. 
ια HAL προτρέπει την Καθολική Exx! e : pi 

ay ος, πέντε παραρτημάτων (σσ. 174-186), σημειώσεων (σσ. 187-203) και βιβλιογρ' 

& . 204-210). j ; . i 
το, η si αξιόλογη αυτή µονογραφία TOV %. Καρύδη να δώσει το ee ον 
πιο συστηματική και επιστημονική μελέτη τον δυτικού μεσαίωνα. στην AUN M ώς pate 

ἧς ακόµη και σήμερα Ἡ EV λόγω περίοδος αποτελεί terra incognita για πολλά µέλη τῆς Ελλ} 
χώς αγ. x ς 


χής επιστημονικής (και πανεπιστημιακής) κοινότητας. A ΚΑΣΑΠΙΔΗ͂Σ 


" ΤΗ i : 1 
Tassilo Schmitt, Die Bekehrung des Synesios von Kyrene. Politik und ος ie 
Provinz als Handlungsrüume eines Aristokraten bis zu seiner Wahl zum Metropolitei 
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ά ά ή Κωνσταντινούπολη, εκφώνησε το ). 

baie mee Di Ὃ Ὃ οπως πω. Αρκάδιο και τον οποίο χαραπτηρίζει 
od weer inis ανωτικό λόγο. O H. Hunger συμπεριλαμβάνει το λόγο του Συνεσίου στα 
: ο... UK άλιστα θεωρεί ότι πρόκειται για το πιο παλιό βυζαντινό Χάτοπτρο 
ο ο ωρα: H λόγια και κοσμική γραμματεία wey ual id 
A A υτικό Ί ή έζης 1987. σ. 246]. Κατά την ίδια αυτή 
ον κάνα Lapa ο ας που αποτελεί ένα μύθο που αφορά τους 
Ὃ citis x pst ιμένα τα γεγονότα που σχετίζονται µε το γότθο στρατηγό Γαϊνά. Στο 
Ὃ ως au Mi κατα γαι το Φαλάκρας εγκώμιον, που είναι η απάντηση στο 
Ὃ να. ος από την Προύσα, ο οποίος αφιέρωσε έναν έπαινο στα μαλλιά. Ένα από τα 
ο ees d iiv Συνεσίου είναι αυτό που φέρει τον τίτλο: Δίων rj περί της κατ᾽ αυτόν 
ον S pus έχει τὴ µορφή απολογίας στην οποία ασχολείται με τη σύνδεση τῆς 
sce D et ie νική παιδεία". Από τη θέση αυτή ο Συνέσιος αναλύει το πνευματικό 
νο. n. fe bs η λεπτομερώς. Εξίσου σημαντικό είναι και n Περί εγυπνίων 
bios ie ae ie οποία ο Συνέσιος ασχολείται µε την εκτίμηση TNG μαντικής λειτουργίας 
iei codes νο ud αφορμάται από το περιεχόµενο του έργου να παρουσιάσει την 
των : ς 


Ptolemais. Band 146. K.G.Saur München-Leipzig 2001. σσ. 832. ISBN 3-598-77695-0. 


To παρόν βιβλίο αποτελεί μία αρκετά εκτενή μελέτη σχετικά HE την προσωπικότητα του 
Συνεσίου Κυρήνης (370-412 μ.Χ.) και μετέπειτα επισκόπου Πτολεμαΐδος. O Συνέσιος 
καταγόταν από τὴν Κυρήνη, Προερχόταν από αριστοκρατική οικογένεια και συνάμα εθνική, 
Υπήρξε μαθητής τῆς Ὑπατίας στην Αλεξάνδρεια από THY οποία και διδάχθηκε τη 
νεοπλατωνική φιλοσοφία. To 397 ταξίδεψε oc αρχηγός μίας αποστολής στην αυτοκρατορική 
αυλή της Κωνσταντινούπολης, για να αποδώσει οτέφανο στον αντοκράτορα Αρκάδιο, Τα 
ταξίδια αυτά συνεχίστηκαν xat τα επόμενα χρόνια, µε oxoxó να επιτύχει τη Φορολογική 
ανακούφιση της πατρίδας tov. Ιδιαίτερα σηµαντικό είναι ότι o Συνέσιος µε την άφιξή του στην. 
Κωνσταντινούπολη αφενός διεκπεραίωνε την επίσηµη δουλειά του oc απεσταλμένος εχεί και 
αφετέρου έκανε διαλέξεις στις οποίες παρουσιαζόταν ως "φιλόσοφος". Ωστόσο, σύμφωνα µε to 
συγγραφέα του εν λόγω βιβλίου, εξωγενείς παράγοντες, όπως η στρατιωτική πατάσταση xov 
επικρατούσε στην πατρίδα του την Πεντάπολη καθώς και Ὦ σφοδρή πολιτική σύγκρουση 
ανάμεσα στην ανατολική και δυτική αυτοκρατορία, που είχε ως αποτέλεσµα την αφύπνιση του 
ελληνικού στοιχείου και τη συνείδηση των συμφερόντων τους, συνέβαλαν αποφασιστικά στον 


προσηλυτισμό του, καθώς και στη μετέπειτα εκλογή του το 411 ως επισκόπου Πτολεμαΐδος. 
Στο σηµείο αυτό θα πρέπει να επισημανθεί ότι ο Συνέσιος μαξί µε άλλους φίλους του 
φιλοσόφους, όπως τον Πολυμαίνη και τον Τρωΐλο, ανήχε στην αντιβαρβαρική παράταξη, όπου 
επιχεφαλής (av o Αυρηλιανός. 

Τόσο η ιδιαιτερότητα τῆς εποχής του Συνεσίου όσο χαι n δράση που ανέλαβε θα πρέπει να 
ωθούν το σύγχρονο μελετητή στην περαιτέρω ανάπτυξη χαι έρευνα της ζωής, του έργου και 
TOV προσηλυτισμού του Συνεσίου στο Χριστιανισμό από τα οποία θα προκύψουν νέα 
ενδιαφέροντα στοιχεία για την πολιτική και τη φιλοσοφία, παθώς xat τις σχέσεις ανάμεσα 
στην αυτοκρατορική αυλή και την επαρχία. Προς αυτή την κατεύθυνση ο Τ. Schmitt επιχειρεί. 
να διεισδύσει και να αναλύσει σε βάθος, λαμβάνοντας υπόψη το ιστορικό γαι ιδεολογικό 
πλαίσιο της εποχής του Συνεσίου Κυρήνης, την ιδιαίτερη θέση που κατέχει y προσωπικότητά 
του, καθώς αναδύεται µέσα από τη σύνθεση της εἰδωλολατρίας µε το Χριστιανισμό xai 
αναδεικνύεται φιλόσοφος, ιερέας xat στρατηγός και κυρίως ως "φιλόσοφος ιερέας". H 
ἰδιαίτερότητά του αυτή χαρακτηρίζεται και από τη συμβίωση και τη σχέση των δύο κόσμων, 
δηλαδή του Χριστιανισμού, που εξαπλώνεται διαρκώς, xoi του Ἑλληνισμού που βρίσκεται στη 
δύση του. 

Ο Τ. Schmitt τόσο στην εισαγωγή που παραθέτει όσο xat στα περιεχόμενα της εµβριθής ερ- 
γασίας του αναφέρεται. εκτενώς στα έργα tov νεοπλατωνικού Συνεσίου. Συγκεκριµένα πρόχει- 
ται για τις Επιστολές που αποτέλεσαν στο Βυζάντιο πρότυπα επιστολογραφίας O A. Garzya 
[A. Garzya., Sinesio di Cirene, Opere. Epistole, operette, inni Turin 1989], évac γεότερος ερευνη- 
τής που ασχολήθηκε µε την έκδοση των επιστολών του Συνεσίου, δε φαίνεται να συμφωνεί µε 
TO συνολικό αριθµό των επιστολών που παρουσιάστηκε παλαιότερα από τὴν Ελληνική Πα- 
τρολογία και tov R. Hercher {R. Hercher, Epistolographi Graeci, Paris 1873]. Αυτό βέβαια δεν 
οφείλεται στο γεγονός ότι ο Garzya αμφισβητεί την αυθεντικότητα των επιστολών του 
Συνεσίου, αλλά στο διαφορετικό σύστημα αρίθμησης των παραθεμάτων που επιχειρεί ο εν 
λόγω ερευνητής, Το σύνολο των σωζόµενων επιστολών ανέρχεται στις 156 και αυτές απηύθυνε 
o Συνέσιος στον αδελφό του, στο λαό της Κυρήνης, σε φίλους xai στη δασκάλα tov την 
Ὑπατία, Από το περιεχόµενο των επιστολών του αναφαίνεται η προσωπικότητα του ιδίου του 

Συνεσίου, καθώς και 3 πολιτικο-κοινωνική κατάσταση της εποχής του. 

Ἡ παλαιότερη χαι σύντομη σχετικά πραγματεία του Συνεσίου φέρει τον τίτλο: Προς Παιό- 
viov περί του δώρου και αναφέρεται στα επιστημονικά και φιλοσοφικά προτερήματα μίας 
μηχανής µε τη βοήθεια τῆς οποίας περιγράφονται οι Ἀινήσεις των πλανητών zat των άστρων. 


ί í ί ψυχής. Στο ev 
T ί & αναφερθεί στη διδασκαλία tou περί wy ; 
a τον περί της φαντασίας xat να ava τη διδας UE 
iain yo αναφαίνονται οι επιδράσεις που έχει δεχτεί o Συγέσιος από Be ... ον 
σος και χυρίως από tov Πορφύριο, Ιάμβλιχο κ.ά. Teto on P an ane ε w A αι 
bn τον 14? αιώνα μ.Χ. ο βυζαντινός διανοητής Νικηφόρος ο... σχο ον, a 
T ibas » " v. ’, Ε í he ; 
(tho: α εις τον Συνεσίου περ 
έσιου στο έργο τον µε τον τίτλο: Ερμηνεί s 
fae bye dba s απόψεις του Συνεσίου και δίνει βοηθητικές lle η τ 
ανα” αθώς ο λόγος του είναι πυχνός και περίτεχνος [Βλ. σχι κ Σε 
(vet κατανοητή ἡ σκέψη του, καθώς o λόγος x ς i ee 
iT πα. H έννοια της φαντασίας στον Νικηφόρο Γρηγορά, rey Huc al has 
ὃ " vn (ΕΦΕ) T. 15, τεύχος 45, 1998, Αθήνα: 286-300]. Κάτω από την u did ee 
ας περιλαμβάνονται οι σύντομες προσφωνήσεις του eee e s abb 
αυτή τη λέξη χαρακτηρίζονται τα διηγηµατικά. μέρη. ενός λόγου, Στα χρόν hace ο. 
ήταν επίσκοπος έγραψε δύο σύντομες ομιλίες από τις οποίες a οι ο, 
᾽ " H e. 
a ύ ύ σε δύο μέρη. Στο πρώτο acy 
ία του ψαλμού 74. H δεύτερη χωρίζεται σ ; ( i 
acia nen a την αποφυγή από κάθε "μόλυσμα" και αυτό αποτελεί συνάμα man eh 
wi αποτροπή για έναν επίσκοπο. Στο δεύτερο µέρος καταγίνεται µε m Ὃ ο. ανν 
αν µιας πόλης τῆς Λεοντόπολης εξαιτίας τῆς ελάττωσης ie νερού. κ τ M HUE 
à aú ς & ή στο αρχαίο μέτρο xat 
έ éa ύμνους, οι οποίοι στιχουργήθηκαν Boxe ὶ ' Á Hs 
... n. BA Στο σηµείο αυτό o Schmitt επισημαίνει ότι o ο ο, Ed 
H ta Hh στους ύμνους του Συνεσίου και του Πρόχλου από τις οποίες ενα ees 
το alver ότι OL πεποιθήσεις των δύο ανδρών καὶ η πνευματικότητά τους d Ὅν 
ins Soo γεοπλατωνική αντίληψη και παράδοση. O Συνέσιος φαίνεται στο παρ! 
άζει. λατωνιχές µε χριστιανικές απόψεις. , i : I " 
οσο και ChE Ruelle θεωρούν το Συνέσιο ὡς το συγγραφέα ενός τ ο. 
Eug y É é ó ένα Él του Συνεσί 
ά θέ; í θέτως ένα από τα χαμένα έργα ^ 
αφορά θέµατα Αλχημείας. Ἐπιπροσί ς € j e 
μας Πρόκειται για ένα μεγάλο ποίημα που αναφέρεται στο κυνήγι και αποδει; 
τα 4G. ; É 
έ ή 5 Y ὕμνων. 
5 ότι ο Συνέσιος δεν υπήρξε μόνον συ’ 'γραιρέας ; - M ! 
ur pue ιν στη μεθοδολογία που εφαρμόζει o Schmitt, αν ορ s 
wr: η εποχή xov έζησε o Συνέσιος, καθώς at το πο... x i pi Hm 
iud αναπτύχθηκε πνευματικά και μορφώθηκε συνέβαλαν στον ο ος τ 
: i n "n T ῇ 
ó ΐ ó Oovy τα περιεχόμενα τῆς οὐ n 
ιανισµό, θεωρείται σχόπιµο να παρατεἰ B μενα τή ο ας 
bum nis χωρίζεται σε έντεκα μεγάλα κεφάλαια. Στο πρώτο κεφάλαιο ο. 
SCALES pia εκτενή εισαγωγή. Στο δεύτερο κεφάλαιο που φέρει τον τίτλο: 
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σµός tov Συνεσίου περιλαμβάνονται τα εξής µέρη: 1. H μαρτυρία του Διώνος, 2. H άποψη του 
Συνεσίου περί του προσηλυτισμού του Δίωνα από την Προύσα oc πρότυπο της δικής του 
βιογραφίας, 3. Ρητορικώς και πολιτικώς - Η ελληνική αρετή os πολιτική, 4. H “συναναστροφή 
µε τὴν πολιτική" στο «κράτος ως προὔπόθεση για τον προσηλυτισμό του Συνεσίου, 5. Παράδειγ- 
μα για ἁποστασιοποίηση από το κράτος ως συνέπεια του προσηλυτισμού, 6. Επιστολή 59 από 
τα χρόνια που ήταν επίσκοπος: µία μαρτυρία ενάντια στὴ θέση περί του προσηλυτισμού του 
Συνεσίου; 

Στο τρίτο κεφάλαιο που τιτλοφορείται; Ο οίκος των Ησυχιτών και N οικογένεια του. 
Συνεσίου περιέχονται τα παρακάτω μέρη: 1. H ημερομηνία γέννησης του Συνεσίου, 2. Γονείς 
και πρόγονοι του Συνέσιου, 3. Περιουσία και αυτοαντίληψη των Ἡσυχιτών, 4. Ἠσυχίτες xai 
Αλεξάνδρεια, 5. Παιδεία στον οίκο των Ησυχιτών, 6. Οι Ησυχίτες και ο Χριστιανισμός 7. O 
θείος του Συνέσιου ανάµεσα στην επαρχία xot το κράτος, 8. Τα αδέλφια του Συνέσιου: Ἡ ση- 
μασία τῆς οικογένειας και y αντιπροσώπευση, 9. Ένα οικογενειακό σκάνδαλο: αριστοκρατικό 
έθος και η διακινδύνευσή του, 10. Ο Ησυχίτης Ηρώδης στην υπηρεσία του πράτους, 11. O Hot. 
χιος στη νεότητά του και οι υιοίτου ως γερουσιαστές. 

To τέταρτο κεφάλαιο µε τον τίτλο: O Συνέσιος στην Κωνσταντινούπολη αποτελείται από 
τα εξής τμήματα: 1. H ημερομηνία του ταξιδιού στην πρωτεύουσα, 2. H σύνθεση της πρεσβείας, 
3, Τα οικονομικά της πρεσβείας, 4. O σκοπός της πρεσβείας, 5. Δύναμη και προπαγάνδα" στην 
αυλή των υιών του Θοδοσίου, 6. O Συνέσιος ὡς "οδοιπόρος ποιητής" (1): Περί δώρων, 7. O Συ- 
νέσιος ὡς "οδοιπόρος ποιητής" (2): Περί βασιλείας, δ. Πρότυπα και συγκρίσιμες μοίρες: Θεμί- 4 
στιος και Ολυμπιόδωρος, 9. Παράδοση xat αισθητική καινοτομία: Περί βασιλείας ὡς εκπλήρω- 
ση xat υπέρβαση της παράδοσης, 10. Συνεχείς εμφανίσεις στην Κωνσταντινούπολη: οι Κυνηγε- 
τικαί, 11. Μέθοδοι για την ερμηνεία των αιγυπτιακών διηγήσεων, 12. H ταυτότητα του " 
Τύφον" στις αιγυπτιακές διηγήσεις και ο χώρος που έγινε το ιστορικό συμβάν, 13. Το "αίνιγμα 
του λύκου": ἡ πιστή υπόσχεση του Συνεσίου, 14. H θεϊκή αποκάλυψη oc φυσική ανακούφιση, 
15. O Συνέσιος ac εγκωμιαστής του Αυρηλιανού xat ως πολιτικός θεολόγος; ύμνος 6. 

Στο πέμπτο κεφάλαιο xov φέρει τον τίτλο: Περί της απόφασης: H αλληλογραφία µε τον 
Πολυμαίνη 400-406 περιλαμβάνει τα εξής μέρη: 1. Το βασικό ζήτημα περί της χρονολόγηση των 
επιστολών προς τον Πολυμαίνη, 2. Επιστολή 61 και το δώρο στον ταχυγράφο Αστέριο, 3. H 
χρονολόγηση τὴς επιστολής 101, 4. H χρονολόγηση της επιστολής 129, 5. Επιστολή 134, η συλ- 
λογή των επιστολών που προηγούνται αυτής (επιστολές 118, 119 και 131) και επιστολή 123, 6. 1 
Επιστολή 118 και οι οµότιμοι του AvOgtiov, 7. H συλλογή επιστολών για το Διονύσιο και ot i 
σκοποί του Συνέσιου στα χρόνια τῆς αλλαγής του χρόνου 404/405, 8. Ένας ατυχής καιρός. H 
επιστροφή του Ευτυχιανού στην επαρχιακή διοίκηση, 9. H χρονολόγηση της επιστολής 100 
καθώς και η ταυτότητα και η σταδιοδρομία του Αναστάσιου, 10. Ἐπιστολή 101: Η επιστολή ως 
αναπλήρωση για τὴν προσωπική απουσία και γεφύρωση της προσωπικής απουσίας, 11. Αλε- 
ξάνδρεια 402: H αποτυχία τῆς επιστροφής στην αυλή, γάμος και νέες μελλοντικές προοπτικές, 
12. Νέες αλλαγές στα χρόνια 404/405, 13. Επιστολή 103: Οι ειδήσεις του Συνέσιου στον Πολυ- 
μαίνῃ σχετικά µε τον προσηλυτισμό του. 

Στο έκτο µεφάλαιο που τιτλοφορείται: H αλληλογραφία του Συνέσιον µε τον Ἐρκουλιανό: 
Πολιτική και Φιλοσοφία 395-410 περιλαμβάνω τα παρακάτω τμήματα: 1. H χρονολόγηση των 
επιστολών 141 και 143 ως κριτική στὴν κοινή γνώμη περί τῆς χρονικής τοποθέτησης της 
επιστολής του Ερπουλειανού, 2. Επιστολές 141 και 142: λόγος και σιωπή στην επιστολή. 3. Ἡ 
έκδοση ποιήµατος oc τρόπος φιλίας, 4. Οι νεανικές επιστολές 137-140: φιλία ανάμεσα στους 
φοιτητές τῆς φιλοσοφίας στην Ὑπατία, 5. Οι συγγενείς του Ἐρχουλειανού, 6. Ἐπιστολή 146: O 
αδελφός του Ερχουλειανού, ο Κύρος και o Συνέσιος, τα χωριά από την Πεντάπολη. 7. Emoto- 

Ms LEF IAG: χρονολογικά και ιστορικά, 8. Προσπάθειες για µία πολιτική και φιλοσοφική πα- 
ραξενιά. 
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Στο έβδομο χεφάλαιο µε τον τίτλο: H στρατιωτική θέση xav το πολίτευμα των Λιβύων καὶ 
οι αλλαγές tovc ὡς προῦποθέσεις για τον προσηλυτισμό του TVVEDEON περιέχει τα εξής µέρη: 
1. Προεισαγωγικές παρατηρήσεις, 2. "Πόλεμος" στο τέλος του 4" αιώνα: n μαρτυρία του Φιλο- 
στόργιοῦ, 3. Γνώσεις για τα αξιώματα. - H δοµή της διοίκησης των Λυβίων στα χρόνια τον 
Συνέσιου, 4. H άμυνα ως αστικό πρόβλημα, 5. Η μορφή του στρατού και η έκρηξη του πολέμου 
405, 6. H δομή τῆς Κυρηναϊκής διοίκησης στα 405, 7. Τα στρατεύματα. στην Κυρήνη (0, 8. 
Αρχές για το ρόλο των ελευθέρων αγροτών (laeti) και των στρατιωτών κατόχων μικρών εκτά- 
σεων (foederati) στο ρωμαϊκό στρατό, 9. Τα στρατεύματα στην Κυρήνη (2), 10. O θόλος των 
Ἐένων μέχρι το 405, 11. O µεθοριακός στρατός vov limitanei στην Κυρήνη, 12H αναμόρφωση 
του Κερεάλιου ὡς προὐπόθεση για τον προσηλυτισμό του Συνεσίου,.13. H φιλονικία για τη 
μορφή του στρατού ως σύμπτωμα των κοινωνικών αλλαγών στην Κυρήνη. f . 

Στο όγδοο κεφάλαιο περιλαμβάνονταϊ τα συμπεράσματα καν οι θέσεις του Schmitt. Στο é 
vato κεφάλαιο ο συγγραφέας εισάγει παραρτήματα µε τους κάτωθι τίτλους; 1H καταγωγή 
των Ονογούρων, 2. O πουνιάδος του Συνέσιου, ο Θεοδόσιος ως υπασπιστής βασιλιάς, 4, Ἡ 
σταδιοδρομία του Σιµπλίπιου και ot σχέσεις του µε την Πεντάπολη, 4. Σίμφιον, 5, Οι έπαρχοι 
του Αυγούστου, Πεντάδιος και Εφθόλιος, 6. Λογοτεχνική κίνηση και μαυκήνες: στοχασμοί και 
υποθέσεις για τις επιστολές 1, 74 και 75, 7. Μια άγνωστη κόρη του Συνέσιου; δ. Κοιτικό κείμενο 
για την επιστολή 134, 9. "Έφηβοι" και véo στην Πεντάπολη του πρώϊμον 5 αιώνα, 10. Προ- 
σθήκη για TH χρονολόγηση της αλληλογραφίας µε tov Πολυμαίνη στα χρόνια µέχρι τον προση- 
λντισμό, 11. Ὁ τίτλος της Κατάστασης 2. . . 

Στο δέκατο χαι έντεκα κεφάλαιο παρατίθεται µία πλήρης βιβλιογραφία και τα ευρετήρια 

των και πραγμάτων. ; 

ος. at αναφέρει ο Schmitt είναι αρκετά μεγάλη, καθώς επιχειρεί να καλύψει 
ό,τι έχει εκδοθεί από παλαιότερους xot νεότερους ερευνητές, οι οποίοι ασχολήθηκαν και ερεύ- 
γησαν σε βάθος την εποχή xov έζησε ο Συνέσιος, τα οικεία προς αυτόν πρόσωπα µε τα οποία 
είχε αλληλογραφία, καθώς και το ιδεολογικό περίγραμμα τῆς εποχής στην οποία έζησε καὶ 
ανέπτυξε το συγγραφικό έργο του. Στο σηµείο αυτό, λαμβάνοντας υπόψη την τεράστια βιβλιο- 
γραφική ενηµέρωση του Schmitt θα περιοριστούµε στην αναφορά ορισμένων βιβλίων και άρ- 
θρων, που αφορούν τον ίδιο το Συνέσιο Κυρήνης, χωρίς αυτό να σημαίνει ότι η νπόλοιπη βι- 
βλιογραφία δεν είναι σηµαντική για να μελετηθεί. Από τα παλαιότερα έργα αναφέρονται τα 
εξής. 

Fleming, A. Synesius, Praise of baldness, London 1579. f 

Krabinger, J. G., Synesius des Kyrenaeers Rede über das Königtum, München 1825. 

Druon, H., Édutes sur la vie et les oeuvres de Synesius, Paris 1859; = Druon, Édutes. 

Druon, H., (Euvres de Synésius, évêque de Ptolémaïs dans la Cyrénaïque au com- 

mencement du Ve siècle, Paris 1878; = Druon, (Euvres. : 
Gaiser, E. Des Synesius von Cyrene agyptische Erzühlungen oder über die Vorsehung, 


Wolfenbüttel 1886. ΜΝ 
Nieri, A., La Cineraica nel secolo quinto giusta le lettere di Sinesio, RFIC 21, 1983, 


220-297. f ] 4 

FitzGerald, Α., The essays and hymnus of Synesius of Cyrene. Translated into English 
with introduction and notes, Oxford 1930; = FitzGerald, Essays. : 

Crawford, W. S., Synesius the Hellene, London 1901; = Crawford, Synesius. | 

Lang, W., Das Traumbuch des Synesius von Kyrene. Übersetzung und analyse der phi- 
losophischen Grundlagen, Tübingen 1926; Lang. . 

Pando, J.C., The life and times of Synesius as revealed in his works, Washington 1940; = 
Pando, Synesius. y 

Από τα νεότερα έργα αναφέρονται τα εξής. 
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Giannattasio, R., Unità tematica nel Dione di Synesio, Vichiana 3, 1974, 82-90, 

Bergman, J., Synesius of Cyrene. Philosopher-bishop, Berkley 1982; = Bergmán, Syne: 
5115. 

Barnes, T.D., When did Synesius become bishop of Ptolemais?, GRBS 27, 1986. 

Hagl, W., Arcadius Apis Imperator. Synesios von Kyrene und sein Beitrag zum 
Herrscherideal der Spátantike, Stuttgart 1997; = Hagl, Imperator. 

Schmitt, T., Ein Wundertier und eine merkwiirdige Sklavenaffare bei Synesios, Klio 60, 
1998, 209-230; Schmitt, Wundertier. 

Schmitt, T., Neue Quellen zur Auseinandersetzung zwischen Synesios und Andronikos: 
ΒΜ 141, 1998, 379-392. : 

Schmitt, T., Φλεγμαίνοντα ονόματα und kein Impetus. Natur, Literatur und Politik in 
Synesios' epistula 5, GFA 3, 2000, 55-69. 

Από τα ανωτέρω γίνεται εμφανές ότι το βιβλίο του T. Schmitt, εκτός του ότι αποτελεί μία 
σηµαντική συμβολή στην ελληνική και διεθνή βιβλιογραφία, είναι χρήσιμο xat πολυδιάστατο; 
καθώς συνθέτει ποικίλα ιστορικά, φιλολογικά, φιλοσοφικά δεδοµένα τὴς εποχής του Συνεσίου 
Κυρήνης, ώστε να αναδειχτούν οι λόγοι και οι συνθήκες εξαιτίας των οποίων αποφάσισε o 
Συνέσιος τον προσηλυτισμό του. O συγγραφέας ἐπιτυγχάνει το στόχο του, 
προσιτή ἡ ἐρευνά του στο ευρύ κοινό, 
περαιτέρω έρευνα. 


ώστε να γίνει 
αλλά χαι να αποτελέσει για τους ειδικούς αφετηρία για 


ΣΩΤΗΡΙΑ TPIANTAPH-MAPA 


Das Register des Patriarchats von Konstantinopel, 3. Teil. Edition und Ubersetzung der. 
Urkunden aus den Jahren 1350-1363, herausgegeben von Johannes Koder-Martin Hinterberger-- 
Otto Kresten, unter Mitarbeit von A. Giannouli, C. Gonsa, H. Hunger+, I. Konidaris, C. Kraus, P. 


E. Pieler-G. Thür-R. Willvonseder-H. Wurm [Corpus Fontium Historiae Byzantinae, XIX/3], Wien 
2001, σσ. 610 επίν. 


Μεταξύ τῶν 255 χειρογράφων ποὺ elye ἀγοράσει στὴν Κωνσταντινούπολη ὁ Augerius von 
Busbeck (πρεσβευτὴς τοῦ Φερδινάνδου Α΄ στὴν αὐλὴ τοῦ Σουλεϊμὰν Β΄ ἀπὸ τὸ 1555 ἕως τὸ 
1562), καὶ τὰ ὁποῖα τώρα φυλάσσονται στὴν Ἐθνικὴ Βιβλιοθήκη τῆς Αὐστρίας, συμπεριλαμβά- 
vovtat καὶ δύο κώδικες, ποὺ φέρουν σήμερα τὸν ταξινομικὸ ἀριθμὸ Vindobonensis Historicus 
Graecus 47 καὶ 48. Πρόκειται για συλλογὴ ἐγγράφων τῶν ἐτῶν 1315 ἕως 1402, ποὺ εἶχαν 
δημοσιευθεῖ ἀρχικὰ στοὺς δύο πρώτους τόμους τῆς πολύτιμης, παρὰ τὶς ἀτέλειές της, ἔκδοσης 
Acta et diplomata graeca medii Aevi sacra et profana. Acta patriarchatus Constantinopolitani 
MCCCXV-MCCCCII e codicibus manu scriptis Bibliothecae Palatinae Vindobonensis (Βιέννη 
1860-1862) τῶν F. M. Miklosich καὶ J. Müller (B3. περισσότερες λεπτομέρειες ἀπὸ τὸν A. T. Κ. 
Σαββίδη, Τὰ Acta τῶν Miklosich- Müller, Βιβλιοφιλία 63, 1994, 4-6 καὶ ἀνατύπωση στὸν τόμο 
τοῦ ἴδιου Μελετήματα Βυζαντινῆς, μεσαιωνικῆς καὶ ἰσλαμικῆς ἱστορίας (ἀνατύπωση ἄρθρων. 
1984-1994), Ἡρόδοτος 1997, XXV]. Τὰ ἔγγραφα αὐτὰ ἀποτελοῦν σπουδαία πηγὴ γιὰ thy 
ἱστορία τοῦ Πατριαρχείου τῆς Κωνσταντινουπόλεως, ἀλλὰ καὶ τῆς κοινωνίας τῆς ἐποχῆς κατὰ 
τὸν δέκατο τέταρτο αἰώνα. Πρὸ τριακονταετίας περίπου ὁ Γάλλος Βυζαντινολόγος Jean 
Darrouzés σὲ αὐτοτελὲς µελέτημά του ἐξέτασε τὰ χειρόγραφα ἀπὸ παλαιογραφικὴ καὶ χωδι- 
κολογικὴ ἄποψη (Jean Darrouzes, Le registre synodal du patriarcat byzantin au XIV siécle, étude 
paleographique et diplomatique, Paris 1971), καὶ ἀπέδειξε ὅτι ἀποτελοῦν τμήματα τοῦ "Ἱεροῦ 
κώδικος' τοῦ Πατριαρχείου, τοῦ ἐπισήμου δηλαδὴ πρωτοκόλλου στὸ ὁποῖο καταχωρίζονταν. 
τὰ ἔγγραφα ποὶ εἶχαν σχέση μὲ τὶς ὑποθέσεις του. Εὐνόητη εἶναι λοιπὸν fj σημασία τῶν χειµέ- 
vov ποὺ περιέχονται στὰ δύο συγκεκριμένα χειρόγραφα: ἐχεῖνο ποὺ ἔλειπε πλέον ἦταν καὶ μία 
νέα ἔγκυρη κριτικὴ ἔκδοση τῶν ἐγγράφων τῆς σημαντικῆς αὐτῆς πηγῆς. Τὸ ζητούμενο αὐτὸ τῆς 
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ἔρευνας ἔχει ἐνταχθεῖ στὰ μείζονα ἐρευνητικὰ προγράμματα τοῦ Ανσιριακοῦ Βυζαντινολογι- 
ποῦ Ἰνστιτούτου ἤδη ἀπὸ τὰ µέσα τῆς δεκαετίας τοῦ 1960, ὅπως ἔχει ἐκθέσει ἀναλυτυκὰ ôH. 
Hunger στὰ προλεγόµενα τοῦ πρώτου τόμου τῆς νέας ἔκδοσης, ποὺ κυκλοφόρησε τὸ 1981 (Das 
Register des Patriarchats von Konstantinopel, 1. Teil. Edition und Ubersetzung der Urkunden aus 
den Jahren 1315-1331. Herausgegeben von H. Hunger und O. Kresten unter Mitarbeit von c 
Cupane, W. Fink, W. Hórandner, E. Kislinger, P. E. Pieler, G. Thür, R. Willvonseder, H. Wurm] fj 
ὁποία zvxXoqópnoe τὸ 1981 καὶ περιλαμβάνει ἐπισκόπηση τῆς προηγούμενης ἔρεννας, ἱστορία 
τῆς χειρόγραφης παράδοσης τῆς συλλογῆς, παλαιογραφικὴ καὶ Κωδικολογιὴ! ἐξέταση, καθὼς 
καὶ τὰ σχετικὰ μὲ τὶς ἀρχὲς χαὶ τὰ κριτήρια ποὺ ἐφαρμόστηκαν στην ἔκδοση. Ἀκολουθεῖ τὸ 
κείμενο τῶν ἐγγράφων ἀπὸ τὸ 1315 ἕως τὸ 1337, καὶ ἢ γερμανική TOUS μετάφραση. Ὁ τόμος 
εἶναι ἐντεταγμένος στὴν Series Vindobonensis τοῦ Corpus Fontium Historiae Byzantinae [τρίτος 
κατὰ σειοὰ μετὰ ἀπὸ τὸ Στρατηγικὸν τοῦ Μαυρικίου καὶ τὰ Βραχέα Χρονικά]. Παράλληλα 
εἶχε κυκλοφορήσει χαὶ ἀνεξάρτητος τόμος μὲ τίτλο Studien zum Patriarchatsregister von Kon- 
stantinopel, I (Βιέννη 1981), μὲ ἐπὰ μέρους συμβολὲς σὲ θέµατα ὑφολογικὰ καὶ Ὑλωσσικὰ (H. 
Hunger, Zum Stil und zur Sprache des Patriarchatsregisters von Konstantinopel), ἱστορικο- 
χοινωνικὰ (C. Cupane, Una “classe sociale” dimenticata: il basso clero metropolitano), ὅπως 
ἐπίσης καὶ παλαιογραφιμὰ καὶ κωδικολογικὰ (O. Kresten, Zu Darrouzés Regest No. 2041, καὶ P. 
Canart- G. Prato, Les recueils organisés par Jean Chortasménos et le probléme de ses autographes), 
ποὺ συμπληρώνουν κατὰ κάποιον τρόπο Thy ἔκδοση, καθὼς σχολιάζουν καὶ διαφωτίζουν ἐπὶ 
μέρους προβλήματα σχετικὰ μὲ τὴν μελέτη τῶν ἐγγράφων. Εἶχε δημοσιευθεῖ ἐπίσης καὶ 
ἀνεξάρτητος τόμος μὲ τὰ εὑρετήρια, μὲ ἐπιμέλεια τῆς Carolina Cupane. 

Ὁ δεύτερος τόμος τῆς σειρᾶς, μὲ ἔγγραφα τῶν ἐτῶν 1337-1350, κυκλοφόρησε τὸ 1995 καί, 
ἐκτὸς ἀπὸ τὸ κείµενο καὶ τὴν μετάφραση, περιλαμβάνει ἐπίσης εἰσαγωγή, μὲ κωδικολογικὴ 
ἀνάλυση τοῦ χειρογράφον ἀπὸ τὸν Ο. Kresten, ποὺ συμπληρώνει καὶ ἀναθεωρεῖ σὲ μερικὰ on 
μεῖα τὶς προηγούμενες παρεμφερεῖς ἔρευνες, καθὼς καὶ παρατηρήσεις σχετνκὰ μὲ τοὺς γραφεῖς 
τοῦ χειρογράφου, ἀπὸ τὸν H. Hunger [Das Register des Patriarchats von Konstantinopel, 2. Teil. 
Edition und Ubersetzung der Urkunden aus den Jahren 1337-1350. Herausgegeben von H. Hunger- 
O. Kresten- E. Kislinger- C. Cupane unter Mitarbeit von W. Fink- W. Hórandner- P. E. Pieler- 6, 
Thür- R. Willvonseder-H. Wurm]. Συγχρόνως κυκλοφόρησε xoi συνολικὸ εὑρετήριο γιὰ τοὺς 
δύο πρώτους τόμους. [Das Register des Patriarchats von Konstantinopel. Indices, erstellt von 
Carolina Cupane und Elisabeth Schiffer, unter Mitarbeit von Ewald Kislinger. Teil 1 und τ 
Indices zu den Urkunden aus den Jahren 1315-1330]. Δύο χρόνια ἀργότερα παρουσιάστηκε καὶ 
ἄλλη σειρὰ μελετημάτων μὲ γενικὸ τίτλο Studien zum Patriarchatsregister von Konstantinopel H 
(Βιέννη 1997), μὲ δύο συμβολὲς τοῦ H. Hunger [ἀπὸ τὶς ὁποῖες fi μία ἀφορᾶ καὶ πάλι Ὑλωσσικὰ 
καὶ. ὑφολογικὰ θέματα (Zur scheinbaren Nonchalance der Kanzleisprache des Patriarchatsre- 
gister. Verschleierung, Absicherung und Ironie in Urkunden des Patriarchats von Konstantinopel) 
xai ἢ ἄλλη κοινωνιχοϊστορικὰ (Die Generalbeichte eines Byzantinischen Mónches in 14. 
Jahrhundert)]. Στὸν τόμο δημοσιεύεται ἐπίσης καὶ ἡ πολὺ ἐνδιαφέρουσα ἔρευνα τοῦ o. Kresten, 
Studien zum Tomos des Jahres 1341, ποὺ ἀφορᾶ ἕνα σημαντικότατο πείµενο, γνωστὸ ὡς "Τόμος" 
τῆς Συνόδου τοῦ 1341, στὸν ὁποῖο περιλαμβάνεται fj καταδίκη τοῦ Ῥαρλαὰμ τοῦ Καλαβροῦ 
γιὰ τὶς ἀντιπαλαμιτιχές του ἀπόψεις. i i 

H σύντομη αὐτὴ ἀνασκόπηση τῆς «προϊστορίας» τοῦ ἐπιβλητικοῦ αὐτοῦ ἐκδοτικοῦ προ- 
γράμματος κρίθηκε ἁπαραίτητη, καθὼς τὸ παρουσιαζόμενο βιβλίο GRO TeNEL τον FOUTS, τόμο τῆς 
σειρᾶς, Μετὰ τὴν δημοσίευση τοῦ προαναφερθέντος δευτέρου τόμου, fi γενικὴ exon tela τῆς 
ἔκδοσης πέρασε στὸν J. Koder, 6 ὁποῖος καὶ ὑπογράφει τὸ σύντομο προλογικὸ σημείωμα, tové- 
ἕοντας τὴν ἐπὶ μέρους συμβολὴ καθενὸς τῶν συνεργατῶν καὶ παραθέτοντας μερικὲς λεπτομό- 
ρειες γιὰ τὶς μεθοδολογικὲς ἀρχὲς ποὺ ἀκολουθήθηκαν στὴν Exdoon, οἱ ὁποῖες βεβαίως στὶς 
γενικές τους γραμμὲς δεν ἀλλάζουν σὲ σχέση μὲ τὰ κριτήρια τῶν προηγουμένων τόμων, xai Ἡ 
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γενικὴ δομὴ ἀκολουθεῖ φυσικὰ τὰ πρότυπά τους. Ὁ τρίτος αὐτὸς τόμος περιλαµβάνει ἔγγραφα - 


τῶν ἐτῶν1350 Gc 1363. Ἀναλυτικοὶ πίναχες καὶ εὑρετήρια προβλέπονται và δημοσιευθοῦν μετὰ 
ἀπὸ thy κυκλοφορία τοῦ ἑπομένου, τετάρτου τόμον, ποὺ θὰ κυκλοφορήσει περίπου σὲ τρία 
χρόνια, ὁπότε θὰ ἔχει συμπληρωθεῖ τὸ μισὸ τοῦ ἐγχειρήματος, καθὼς ἐξ ἀρχῆς εἶχε ὑπολογισθεῖ, 
ὅτι ἢ νέα ἔκδοση θὰ ὁλοκληρωθεῖ σὲ ὀχτὼ τόμους. Συγχρόνως ἀναγγέλλεται καὶ ὅτι ἤδη 
ἑτοιμάζεται καὶ τρίτος τόμος τῆς παράλληλης σειρᾶς Studien zum Patriarchatsregister yon 
Konstantinopel. Ἀναμένονται λοιπὸν πάντοτε μὲ ἐνδιαφέρον τόσο οἱ "παράλληλοι" αὐτοὶ. τόμοι, 
ὅσο καὶ οἱ ἑπόμενοι τόμοι μὲ τὰ ὑπόλοιπα κείµενα τῶν ἐγγράφων. 

Σ.ΛΑΜΠΑΚΗΣ 


Eustathius Macrembolites de Hysmines et Hysminiae amoribus libri XI. Edidit M. Marcovich, 


Monachii et Lipsiae in aedibus K.G. Saur, 2001. 


Οἱ ὄχι καὶ τόσο εὐνοϊκὲς κρίσεις τῶν φιλολόγων τοῦ δέκατου ἔνατου αἰώνα γιὰ τὰ ἄρχαιο: 
ελληνικὰ μυθιστορήματα, ἀλλὰ καὶ γιὰ τὰ ἀντίστοιχα βυξαντινὰ τοῦ δωδεκάτου αἰώνα, ποὺ 
ἀκολουθοῦν τὰ πρότυπά τους, καθὼς καὶ οἱ ἀρνητικὲς χριτικὲς τοῦ K. Krumbacher γιὰ τὰ 
βυζαντινὰ μυθιστορήματα συνολικὰ εἶχαν συντελέσει ὥστε οἱ τέσσερεις βυζαντινὲς μυθιστορίες 
τῆς ἐποχῆς τῶν Κομνηνῶν [τὰ κατὰ Ἀρίστανδρον καὶ Καλλιθέαν τοῦ Κωνσταντίνου Μανασσῆ; 
τὰ κατὰ Ροδάνθην καὶ Δοοικλέα τοῦ Θεοδώρου Προδρόμου, τὰ κατὰ Δρόσιλλαν καὶ Χαρι. 
κλέα τοῦ Νικήτα Εὐγενειανοῦ καὶ τὰ καθ’ Ὑσμίνην καὶ Ὑσμινίαν τοῦ Εὐσταθίου Μαχρεμβολί- 
τη] νὰ παραμείνουν στὸ περιθώριο τῆς ἔρευνας, γιὰ μεγάλο διάστημα, σχεδὸν γιὰ ὅλο τὸ 
πρῶτο ἥμισυ τοῦ εἰκοστοῦ αἰώνα (ἐνδεικτικὰ γιὰ τὶς κατευθύνσεις τῆς ἔρευνας ὣς τὸ 1960 βλ. 
τὸ ἄρθρο τοῦ Ο. Mazal, Der griechische und byzantinische Roman in der Forschung von 1945 bis 
1960, JOBG 14, 1965, 83-124). Βεβαίως πλέον οἱ ἀντιλήψεις γιὰ τὸ λογοτεχνικὸ αὐτὸ εἶδος 
ἔχουν διαφοροποιηθεῖ καὶ ἔχουν ἀλλάξει ριζικά: εἶναι χαρακτηριστικὸ αὐτὸ πού γράφει ο 
Hunger, (Β΄ 119-120, ἕλλην. μετάφραση, Β΄, 525) ὅτι δηλαδὴ "γιὰ κανένα ἄλλο ἐπιμέρους εἶδος. 
τῆς βυζαντινῆς λογοτεχνίας δὲν χρειάστηκε νὰ ἀναθεωρηθοῦν τόσο ριξζικὰ oi ἀπόψεις τοῦ 
Krumbacher καὶ τῆς ἐποχῆς του ὅσο γιὰ τὸ βυξαντινὸ μυθιστόρημα". Στὴν ἀλλαγὴ αὐτὴ ἀντιμε- 
τώπισης τῶν βυζαντινῶν μυθιστορημάτων εἶχε συντελέσει βεβαίως καὶ ὁ ἴδιος ὁ Hunger, ἀλλὰ 
καὶ ἀρκετοὶ ἄλλοι ἐρευνητές, μὲ μελέτες ποὺ ἐπιχειροῦν νὰ ἐξετάσουν μὲ ἄλλη προοπτικὴ καὶ 
νὰ διαφωτίσουν τὸν ἰδιότυπο κόσµο τῶν κειμένων αὐτῶν. Τὸ πανόραμα τῆς ἔρευνας καὶ οἱ νέες 
κατευθύνσεις ἀντικατοπτρίζονται μὲ σαφήνεια στὴν συνθετιχὴ παρουσίαση τοῦ R. Beaton, The 
Medieval Greek Romance, Cambridge 19967, καὶ σὲ ἑλληνικὴ μετάφραση, H ἐρωτικὴ μυθιστο- 
ota του ἑλληνικοῦ Μεσαίωνα, Ἀθήνα 1996). 

Στὰ πλαίσια τῆς γενικότερης ἀνανέωσης τοῦ ἐνδιαφέροντος γιὰ τὸ λογοτεχνικὸ αὐτὸ εἶδος 
ὁ ἐκδοτικὸς οἶκος Teubner ἐνέταξε στὴν σειρὰ Bibliotheca Teubneriana ἀρχικὰ τὸ µυθιστόρηµα 
τοῦ Θεοδώρου Προδρόμου, Τὰ κατὰ Ροδάνθην καὶ Δοσικλέα. σὲ κριτικὴ ἔκδοση Miroslav 
Marcovich (Stuttgart-Leipzig 1992 -για τὴν ὁποία βλ. καὶ τὴν βιβλιοκρισία τοῦ IL. Ἀγαπητοῦ, 
Ἑλληνικὰ 43, 1993, 229-236). Καὶ ἐννέα χρόνια μετά, στὴν ἴδια σειρά, ἀλλὰ ἀπὸ τὸν ἐκδοτικὸ 
οἶκο Κ. G. Saur πλέον, ποὺ ἀνέλαβε, μεταξὺ ἄλλων, καὶ τὴν συνέχιση τῆς Bibliotheca Teubneria- 
na, δημοσιεύεται καὶ τὸ μοναδικὸ πεζὸ μεταξὺ τῶν μυθιστορημάτων τῆς ἐποχῆς τῶν Κομνηνῶν, 
τὸ Τὰ xa Ὑσμίνην καὶ Ὑσμινίαν τοῦ Εὐσταθίου Μακρεμβολίτη, καὶ πάλι σὲ χριτικὴ ἔκδοση 
Miroslav Marcovich. 

Τὸ µυθιστόρηµα τοῦ Μακρεμβολίτη εἶχε µεγάλη διάδοση ὡς ἀνάγνωσμα κατὰ τὸν ὕστερο 
μεσαίωνα, ὅπως φαίνεται ἀπὸ τὴν πλούσια χειρόγραφη παράδοσή tov: καταγράφονται 43 
χειρόγραφα, ἀριθμὸς ἀρκετὰ ὑψηλότερος ἀπὸ τοὺς ἀντιστοίχους ἀριθμοὺς χειρογράφων ποὺ 
παραδίδουν τὰ ὑπόλοιπα βυζαντινὰ μυθιστορήματα, ἀλλὰ καὶ τὰ ἀρχαῖα πρότυπά τους (βλ. 
Annaclara Cataldi Palau, La tradition manuscrite d Eustathe Macrembolites, Revue d' histoire 
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des textes 10, 1980, 75-113). Ἐπίσης μεταφράστηκε στὰ ἰταλιμὰ ἀπὸ τὸν λόγιο Lelio Carani τὸ 
1550 [βλ. Μαρία Πέττα, Ἡ πρώτη ἰταλικὴ μετάφραση τοῦ βυζαντινοῦ ἐρωτικοῦ μυθιστορήμα- 
τος τοῦ Ἐὐσταθίου Μαχρεμβολίτη (1550), Ἄνθη Χαρίτων, Βενετία 1998, 621-632], ἑβδομήντα 
σχεδὸν χρόνια πρὶν ἀπὸ Thy πρώτη ἔντυπη ἔκδοση (καὶ Latwinh μετάφραση) τοῦ ἑλληνικοῦ 


- ψειμένον, ἀπὸ τὸν Gilbertus Gaulminus, τὸ 1617 στὸ Παρίσι, καὶ βεβαίως ἀκολούθησαν καὶ 


ἄλλες μεταφράσεις (Πέττα, ὅ.π, 622) καὶ ἐκδόσεις: τὸ 1792 στὴν Λειψία ἀπὸ τὸν H. Teucher, τὸ 
1856 στὸ Παρίσι ἀπὸ τὸν Ph. Le Bas, τὸ 1859 στὴν Λειψία ἀπὸ τὸν R. Hercher, τὸ 1876 στὴν 
Βιέννη ἀπὸ τὸν 1. Hilberg. Ὁπωσδήποτε ὅμως ἡ ἀρνητικότατη χριτικὴ τοῦ Κρουμβάχερ (τόμ. Β΄, 
730, ὁ ὁποῖος θεωροῦσε τὸ κείµενο ὡς χακὴ ἀπομίμηση τοῦ Ἀχιλλέως Τατίου), ἀλλὰ καὶ τοῦ E. 
Rohde, Der griechische Roman und seine Vorläufer, Leipzig 1914, 556-561, συνετέλεσαν ὥστε νὰ 
παραμείνει καὶ τὸ κείµενο αὐτό, ὅπως καὶ τὰ ἄλλα ἀνάλογα χείµενα ἐξ ἄλλου, στὸ περιθώριο 
γιὰ ἁρχετὰ µεγάλο διάστηµα. Ἡ εἰκόνα ἔχει μεταβληθεῖ πάντως τελείως κατὰ τὴν τελευταία 
τριακονταετία, μὲ ἀλλεπάλληλα δημοσιεύματα, ποὺ ἐξετάζουν ἀπὸ ποικίλες πλευρὲς τὸ μυθι- 
στόρηµα καὶ ἔχουν συντελέσει στὴν καλύτερη ἀξιολόγησή του καὶ τοποθέτησή του στὰ πλαί- 
oa τοῦ λογοτεχνικοῦ αὐτοῦ εἴδους (βλ. λεπτομερῆ συζήτηση σὲ εἰδικὸ ἐπίμετρο τῆς ἑλληνικῆς 
μετάφρασης τοῦ R. Beaton, ὅ.π. 266-272, καθὼς καὶ στὸ παράρτημα τῆς πρόσφατης ἀπόδοσης 
τοῦ κειμένου στὰ νέα ἑλληνικά: Εὐστάθιος Μακρεμβολίτης, Ὑσμίνη καὶ Ὑσμινίας, Ἀπόδοση 
στὴ νέα ἑλληνικὴ Κ. Ποῦλος, Ἀθήνα 1996, 197-211). Ἐπίσης εἶχε δημοσιευθεῖ καὶ τὸ ἴδιο τὸ 
xe(uevo, μὲ ἰταλικὴ μετάφραση, ἀλλὰ χωρὶς ὑπόμνημα, στὸ βιβλίο τοῦ F. Conca, H romanzo 
bizantino del XII secolo, Torino 1994, 499-687. 

Στὰ γενικότερα λοιπὸν πλαίσια τοῦ σταθερὰ αὐξανόμενου ἐνδιαφέροντος γιὰ τὰ βυζαντινὰ 
μυθιστορήματα εἶναι ἰδιαιτέρως εὐπρόσδεντη καὶ ἢ νέα αὐτὴ κριτικὴ ἔκδοση τοῦ μυθιστορή- 
ματος τοῦ Μακρεμβολίτη. Στὸ σύντομο εἰσαγωγικὸ σημείωμα περιλαμβάνονται λίγα στοιχεῖα 
γιὰ τὸν συγγραφέα καὶ γιὰ τὸ ἔργο tov καὶ περιγράφονται τὰ χειρόγραφα στὰ ὁποῖα βασί- 
στηκε ἢ ἔκδοση. Τὸ κείµενο συνοδεύεται ἀπὸ ἀναλυτικὸ πίνακα παραλλήλων χωρίων, ὄχι ὅμως 
καὶ ἀπὸ πίνακα λέξεων. Παρὰ τὴν ἔλλειψη αὐτή, f νέα κριτιχὴ ἔκδοση ἀσφαλῶς θὰ δώσει νέα 
ὤθηση στὶς σχετικὲς ἔρευνες καὶ ὁπωσδήποτε θὰ συντελέσει στὴν καλύτερη γνωριμία μας μὲ 
τὸν χόσμο τῶν βυζαντινῶν μυθιστορημάτων, ποὺ μπορεῖ νὰ εἶναι ἰδιότυπος, ἀλλὰ δὲν παύει νὰ 


εἶναι γοητευτικός. 
X AAMIIAKHX 


Lexikon zur byzantinischen Grézitét,besonders des 9.-12. Jahrhunderts 4. Fasz. (ξωοσταγής- 
κώφευσις), erstellt von E. Trapp, unter Mitarbeit von W. Horandner, J. Diethart, Maria 
Cassiotou-Panayotopoulou, Sonja Schónauer, Eliz. Schiffer, sowie von M. Hammer, J. Declercq, 
M. Hinterberger, R. Volk, G. Fatouros, Astrid Steiner-Weber, A. Rhoby, Wien 2001 


Ὅπως εἶχε γραφεῖ ἤδη καὶ στὴν παρουσίαση τῶν τριῶν πρώτων τευχῶν στὸν προηγούμενο 
τόμο τοῦ BA (12, 2001, 197-198) τὸ Λεξικὸ αὐτὸ εἶναι ἕνα ἀπὸ τὰ μείζονα ἐρευνητικὰ 
ἐγχειρήματα τοῦ Βυζαντινολογικοῦ τμήματος τῆς Αὐστριακῆς Ἀκαδημίας τῶν Ἐπιστημῶν. 
Ἀναγγέλθηκε ἐπισήμως τὸ 1981 στὸ 16ο Διεθνὲς Βυζαντινολογικὸ Συνέδριο τῆς Βιέννης 
(E.Trapp Projekt eines Lexikons zur Byzantinischen Literatur des 9-12 Jhs, XVI. Internationaler 
Byzantinistenkongress. Akten. I/Beiheft, [= JOB 31/Beiheft 1981, 2.1 ]. Axooxonet và καλύψει 
-τὸ κενὸ μεταξὺ τῶν Λεξικῶν τοῦ G. Lampe, A Patristic Greek Lexikon, (Oxford 1961-8) καὶ τοῦ 
Λεξικοῦ τῆς Μεσαιωνικῆς Ἑλληνικῆς Δημώδους Γραμματείας τοῦ E. Κριαρᾶ. (Θεσσαλονίκη 
1969 «.&. Oc τώρα 14 τόμοι, ἐνῶ προσφάτως κυκλοφόρησε καὶ ὁ πρῶτος τόμος τῆς Ἐπιτομῆς 
του, ποὺ περιλαμβάνει τὰ στοιχεῖα Α-Κ). Γιὰ τὴν σύνταξη τοῦ νέου αὐτοῦ Λεξικοῦ, ἐκτὸς ἀπὸ 
dà λογοτεχνικὰ κείµενα μὲ τὴν στενὴ σημασία τῆς λέξης ἔχουν ληφθεῖ ὑπ’ ὄψιν καὶ ἔγγραφα, 
ἐπιγραφές, παπυρικὰ εὑρήματα, ἀλλὰ καὶ κείµενα ἰατρικά, νομικά, μαθηματικά, ἀστρονομικά 
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x. ἄ., Ὑπολογίζεται ὅτι τὸ Aero ὅταν τελειώσει θὰ περιέχει περὶ τοὺς 60000 τύπους καὶ προ: 
βλέπεται và συμπληρωθεῖ σὲ δύο τόμους, τῶν τεσσάρων τευχῶν 6 καθένας. ΜῈ τὸ τέταρτο 
τεῦχος, ποὺ παρουσιάζεται ἐδῶ, καὶ περιλαμβάνει λήμματα μεταξὺ τῶν λέξεων ζωοσταγὴς ἕως 
κώφευσις ὁλοκληρώνεται ὁ πρῶτος τόμος τοῦ Λεξικοῦ. Παραλλήλως κυκλοφορεῖ καὶ ἰδιαίτερο 
τεῦχος μὲ τὶς βραχυγραφίες τῶν κειμένων ποὺ ἔχουν προμηθεύσει γλωσσικὸ ὑλικό, τὸ ὁποῖο 
βεβαίως ἀναπροσαρμόζεται ἀναλόγως κάθε φορά μὲ τὰ νέα κείμενά. 

H σημασία τοῦ ἐγχειρήματος αὐτοῦ εἶναι αὐτονόητη, καθὼς οἱ λεξικογραφιχὲς ἔρευνες ἐμ- 
πλοντίζονται μὲ πολύτιμο βοήθημα καὶ ἀπαραίτητο ἐργαλεῖο γιὰ τὴν μελέτη τῶν κειμένων τῆς 
ἐποχῆς. Atv μένει λοιπὸν παρὰ νὰ εὐχηθεῖ κανεὶς οἱ ρυθμοὶ ἐμφάνισης καὶ τῶν ἑπομένων 
τευχῶν νὰ εἶναι τὸ ἴδιο γρήγοροι, ὅπως καὶ τοῦ πρώτου μέρους, ὥστε νὰ φθάσει στὸ τέλος του 
τὸ συντομότερο δυνατὸν τὸ νέο αὐτὸ Λεξικό, καὶ νὰ ἐπαληθευθοῦν οἱ προσδοκίες τοῦ ἀειμνή- 
στου Herbert Hunger, 6 ὁποῖος προλογίζοντας τὸ πρῶτο τεῦχος χαριτολογοῦσε εὐχόμενος non 
multos, sed paucos annos (ὄχι πολλά, ἀλλὰ λίγα χρόνια). 

Σ ΛΑΜΠΑΚΗΣ 


Scholia vetera et paraphrases in Lycophronis Alexandram. Edidit Petrus Aloisius M. Leone, 
Congedo editore, Galatina (Le), 2002, σσ. xxxii«500. 


Ἡ Ἀλεξάνδρα τοῦ Λυκόφρονος θεωρεῖται τὸ πιὸ περίεργο κατασκεύασμα τῆς ἀλεξανδρινῆς ΄ 
ποίησης. Στοὺς 1474 ἰαμβικοὺς τριμέτρους του ἕνας ἀγγελιοφόρος διηγεῖται τὰ σχετικὰ μὲ τὴν. 
προφητεία τῆς Κασσάνδρας γιὰ τὴν Ἅλωση τῆς Τροίας καὶ τὶς περιπέτειες τῶν Αχαιῶν, ποὺ 
ἀκολούθησαν. Ἡ φαινομενικὰ ἁπλὴ αὐτὴ ὑπόθεση παρουσιάζεται μὲ πολύπλοκο λεκτικό, ποὺ 
περιλαμβάνει πλῆθος ἐξεζητημένων λέξεων, οἱ ὁποῖες ἐπὶ πλέον τὶς περισσότερες φορές δὲν 
χρησιμοποιοῦνται κυριολεκτικά. Δημιουργεῖται λοιπὸν ἕνα δυσνόητο σύνολο, τὸ ὁποῖο πιθα- 
νότατα δὲν προοριζόταν γιὰ τὸ εὐρὺ κοινό, ἀλλά γιὰ ἕνα στενὸ κύκλο λογίων ἀνάλογης παι- 
δείας (βλ. λεπτομερέστερα A. Lesky, Ἱστορία τῆς ἀρχαίας ἑλληνικῆς λογοτεχνίας, μετάφρ. A. 
Τσοπανάχη, Θεσσαλονίκη 19723, 1013-1014). Πολὺ γρήγορα συνεπῶς δημιουργήθηκε fi ἀνάγκη 
ὑπομνηματισμοῦ τοῦ κειμένου, μὲ ἀναλυτικὰ σχόλια, στίχο πρὸς στίχο, ὄψιμο δεῖγμα τῶν 
ὁποίων εἶναι ὡς γνωστὸν xoi τὰ σχόλια ποὺ ἀποδίδονται ἄλλοτε στὸν Ἰωάννη Τζέτζη καὶ 
ἄλλοτε -μᾶλλον τὸ πιθανότερο- στὸν ἀδελφό του Ἰσαάχιο (βλ. Hunger, Β΄, 62 ἑλλην. μετάφρα- 
ση, Β΄, 447). Συντέθηκαν ἐπίσης καὶ δύο παραφράσεις, ποὺ ἀνάγονται στὴν βυζαντινὴ ἐποχή. 
Ὅλο αὐτὸ τὸ ὑλικὸ συνήθως ἀντιγραφόταν στὰ χειρόγραφα uot μὲ τὸ κείµενο τοῦ ποιήματος. 
Ἐπίσης σὲ παλαιότερες ἐκδόσεις τοῦ ἴδιου τοῦ κειµένου τοῦ Λυκόφρονος περιλαμβανόταν καὶ 
fj σειρὰ τῶν σχολίων. 

Βεβαίως στὴν πιὸ πρόσφατη ἔκδοση τῆς Ἀλεξάνδρας (Lycophronis Alexandra. Edidit L. 
Mascialino, Lipsiae 1964) δὲν εἶχαν συμπεριληφθεῖ καὶ τὰ σχόλια, γιὰ τὰ ὁποῖα ἔπρεπε νὰ 
ἀνατρέξουμε στὴν ἔκδοση τοῦ E. Scheer (Lycophronis Alexandra., vol. Il, scholia continens, 
Berolini 1908) ἢ σὲ παλαιότερες. 

Εἶναι ἰδιαιτέρως εὐπρόσδεκτη λοιπὸν fj νέα κριτικὴ ἔκδοση τῶν σχολίων ποὺ ἐπιμελήθηκε ὁ 
ἴταλός φιλόλογος P. L. Leone, γνωστὸς γιὰ τὶς ἐκδόσεις τῶν ἐπιστολαρίων τοῦ Ἰωάννη Τζέτζη, 
τοῦ Μαξίμου Πλανούδη καὶ τοῦ Νικηφόρου Γρηγορᾶ, ἀλλὰ καὶ πολλῶν ἄλλων βυζαντινῶν 
κειμένων (βλ. καὶ BA 8-9, 1998, 233-4). Ὁ τόμος περιλαμβάνει τὸ χείμενο τῶν ἀρχαίων σχολίων, 
καθὼς καὶ τὶς δύο παραφράσεις τοῦ κειµένου. Προηγεῖται σύντομο εἰσαγωγικὸ σημείωμα στὰ 
λατινικά, στὸ ὁποῖο περιγράφονται ἀρχικὰ τὰ χειρόγραφα ποὺ παραδίδουν τὰ σχόλια καὶ τὶς 
παραφράσεις καὶ ἐξετάζονται οἱ μεταξύ τους σχέσεις (σελ. v-xvii). Ἀκολουθεῖ σύντομη ἐπισκό- 
πηση τῶν προσπαθειῶν πρὸς σύνταξη ὑπομνημάτων τοῦ Λυχόφρονος (σελ. xvii-xx: μεταξὺ ἄλ- 
λων σημειώνεται καὶ ὅτι οἱ βυξαντινοὶ γραμματιχοὶ καὶ λεξικογράφοι χρησιμοποιοῦσαν πληρέ- 
στερα σχόλια ἀπὸ τὰ σχόλια ποὺ ἔχουν διασωθεῖ ὣς ἐμᾶς). Τὸ είσαγωγικὸ σημείωμα κλείνει μὲ 
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ἀναφορὰ σὴς ἀρχὲς ποὺ ἀκολουθήθηκαν γιὰ τὴν συγκρότηση τοῦ κειμένου (σελ. xx-xxii), 
ψαθὼς καὶ στὶς προηγούμενες ἐκδόσεις τῶν σχολίων Gadi-xxiii). Τέλος παρατίθεται καὶ, ἄφθονη 
βιβλιογραφία (xxiv-xxx). Τὸ κείµενο, πέραν τοῦ πριτικοῦ ὑπομνήματος, συνοδεύεται. καὶ ἀπὸ 
πηγολογικὸ ὑπόμνημα, μὲ τὰ παράλληλα χωρία, καθὼς τὸ ποίημα περιέχει πλῆθος μυθο- 
λογικῶν καὶ ἄλλων πληροφοριῶν. Μεθοδικὰ εὑρετήρια παραλλήλων. χωρίων (447-455) xdi 
πίνακας κυρίων ὀνομάτων (456-497) δλοκληρώνουν τὴν σημαντικὴ, αὐτὴ. ἐργασία ποῦ φέρει 
ὅπως πάντα τὴν σφραγίδα τῆς ἀκρίβειας καὶ τῆς µεθοδικότητας, γνωστὰ ἄλλωστε καὶ ἀπὸ ἧς 


προηγούμενες ἐνδόσεις τοῦ Leone. EOM TETTE 


ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΣ ΔΟΜΟΣ 13 (2002-2003) 


ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΟ ΔΕΛΤΙΟ (2001-2002) 


Επιμέλεια: Α.Γ Κ.Σ. - Περιλαμβάνονται ελληνόγλωσσα και ξενόγλωσσα αυτοτελή δημοσιεύ- 
para. Οι εχδόσεις/ μεταφράσεις των πηγών καταλογογραφούνται πάντοτε υπό το όνοµα του 
συγγραφέα του πρωτοτύπου κειµένου, ή υπό τον τίτλο της πηγής, αν αυτή είναι ανώνυμη. Το 
δελτίο συμπεριλαμβάνει συμπληρωματικά και τίτλους δημοσιευμάτων που κυκλοφόρησαν πριν 
το 2001. 


Harem Akkari (επιμ.), La Méditerranée médiévale. Perceptions et representations, Παρίσι- 
Τύνιδα, έκδ. Maisonneuve et Larose-ALIF/ Les Editions de la Méditerranée, 2002, σσ. 286 (συλ- 
λογικό έργο). Πρόλογος του Mohammed Tahar Mansouri (xov Παν/μίου τῆς Sfax Τυνησίας). 


“Awa Κομνηνή (ο. 1083-μεταξύ 1153-1155), Αλεξιάς. Tegu. μετάφρ.-πρόλογος-σχόλια D.R. 
Reinsch, Anna Komnene, Alexias, 2" &%5., Βερολίνο-Νέα Ὑόρκη, εκδ. Walter de Gruyter, 2001, 
σσ. 607 (13 έκδ. 1996). ` 


Σπύρος N. Ασωνίτης, Ανδηγαυική Κέρκυρα, 135-145 αι., Κέρκυρα, εκδ, Απόστροφος, 1999, 
σσ. 380. Πρόλογος N. Καραπιδάκης (σσ. 11-14). Τα 3 κύρια µέρη (Οι πηγές και ο χώρος! Πολι- 
τική ιστορία/ Εσωτερική ιστορία) χωρίζονται σε 13 εν συνόλω κεφάλαια µε πολλά υποκεφά- 
λαια. Προτάσσεται βιβλιογραφία-βραχυγραφίες (σσ. 15-29) και ακολουθούν συμπεράσματα 
και 2 παραρτήματα (Ειδικά ζητήματα/ Έγγραφα), καθώς xat τα ευρετήρια. O συγγρ., επίκου- 
ρος καθηγητής στο Ιόνιο Παν/ιιο (Κέρκυρα), έχει ασχοληθεί εκτεταμένα µε την περίοδο των 
δυτικών χυριαρχιών στα Ιόνια νησιά (βλ. τίτλους στη βιβλιογρ., σσ. 15-16). Ατυχώς παραμένει 
ανέκδοτη η διδακτορική του διατριβή (Συμβολή στην ιστορία της Αιτωλοακαρνανίας και των 
νησιών του νότιου Ιονίου. Από την προσάρτηση της Κομητείας της Κεφαλληνίας στο πριγκι- 
πάτο της Αχαΐας μέχρι [sic] το θάνατο του Καρόλου Α΄ Τόχκου, 1325-1429, Παν/μιο Θεσσα- 
λονίκης 1986). 


Alexander Avenarius, Die byzantinische Kultur und die Slawen. Zum Problem der Rezeption 
und Transformation, 6-12. Jahrhundert, Wien-München: Oldenbourg (Veróffentlichungen des 
Instituts für Österreichische Geschichtsforschung, 35), 2000, σσ. 262.- βιβλιοχρ. Th. Wünsch, HZ 
273 (2001), 741-3. 


Roger S. Bagnall, Egypt in late Antiquity, Princeton U.P. 1993, oo. xii«370. Βιβλιοκρισία 
Penelope Clare, EHR 112, no. 445 (1997), 154-5. 


Αναστασία A. Βακαλούδη, H μαγεία ως κοινωνικό φαινόμενο στο πρώιμο Βυζάντιο, 4-7?* 
μ.Χ. ar, Αθήνα, εκδ. Ενάλιος, 2001, σσ. 541, εικονογράφηση (ue βάση τη διδακτορική διατριβή 
της συγγρ. στο Πανήιιο Θεσσαλονίκης). Τα 4 κύρια τμήματα: H συνέχεια τῆς μαγείας από την 
αρχαιότητα στο Βυζάντιο/ H δαιµονολογία και η δεισιδαιμονία στο Βυζάντιο-Η προσωπικότη- 
τα χαι το έργο των μάγων/ Φαινόμενα γοητείας στο Βυζάντιο xav οι πολιτικές, θρησκευτικές 
και κοινωνικές προεκτάσεις τους/ H σχέση τῆς ειδωλολατρείας µε τις αιρέσεις xoi ο ρόλος της 
μαγείας-Η εμπλοκή της Χριστιανικής Ἐκκλησίας στη µαγεία.- βλ. παρουσίαση N. Νικολούδης, 
Ἱστορικά Θέματα 11 (Οκτ. 2002), 128-9. E 


H.-G. Beck, Βυξαντινόν ερωτικόν (βλ. BA 12, 2001, 232-3), παρουσίαση A. Σαββίδης, Totogi- 
xá Θέματα 10 (Σεπτ. 2002), 128. 
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Φωτεινή ©. Βλαχοπούλου, Λέων Σγουρός. O βίος και η πολιτεί: νού d, 
Mes Vui dM ae o eda στις ο oe πο ασ "u$ Ποσο 
υζάντιο- στορία, 2002, σσ. 200, 3 χάρτες, 1 σχέδιο, μαυρόασπ, πί άσει 3 i 
κής εργασίας [Masters] της συγγρ. oto Παν/μιο Rand ας, pier πάρα Pi 
2001). Ta 6 Χεφάλαια: O oíxoc των Σγουρών και οι Χονωνικο-πολιτικές συνθήκες τ eee 
της ανόδου του, τέλη 11”'-αρχές 13° αι/ H επικράτηση του Λέοντος Σγουρού ou Sot me 
τολική Πελοπόννησο, c. 1200-c. 1202-3/ H εισβολή xov A.X. Στην Αττικοβοιωτία xai να 
βοια, 1203-47 O Λ.Σ. στην κεντρική Ελλάδα (Θεσσαλία) και η υποχώρησή του στις Θει ο 
1204/0 AX. έγκλειστος στον Αχροκόρινθο - o θρυλούμενος θάνατός του και οι DRM. Ξ 
την ἱστορικότητά tov, 1204-8/ Ἡ αποτίμηση της προσωπικότητας του Λ.Σ. και η Ἀλ κο dox 
Tov στην Πελοπόννησο, c.1208-c.1212. Προτάσσεται ενημερωτική εισαγωγή µε ιστοι ως 
δρομή για την εποχή (σσ, 17-25) και επιτάσσονται παράρτηµα µε κατάλογο των Y: i Uus 
των παρακλαδιών τους xara τους 117-15? αιώνες (σσ. 139-42), βραχυγραφίες και BP E το 
(άριστα ενημερωμένη) πηγών-βοηθημάτων (σσ. 143-62), αγγλ. eo^. (σσ. 161-3) και το ος 
εικονογραφικό τμήμα του βιβλίου. Βλ. παρουσιάσεις των I. Θεοδωράτου, Στρατ. στο, 65 dae 
2002), 80, IM. Χατζηφώτη, εφημ. AAEXMEYTOX 27-2-2002, 34-5, στ, Τάτσιον εφη i EABY. 
OEPIA Λάρισας 12-3-2002, 6 και Βιβλιοφιλία 97 (Πούλ.-Σεπτ. 2002), 36-7, Χρ. Mano oe 
Κοινωνιολογία 34 (άνοιξη 2002), 172, Ν. Νικολούδη, ἴστορ. Θέματα 6 (A; 2002) TAN 
Αλιπράντη, Παριανά 86 (Ἰούλ.-Σεπτ. 2002), 295, ο. 


A. Γέροντας-Ν. Νικολούδης, Αθήνα, η προσωπο f 
^ ς ης, > γραφία µιας πόλης (βλ. 
παρουσίαση ©. Χρήστου, [στορικά Θέματα 1 (Σεπτ. 2001), 125-6. TE GABA 122001, 218), 


Ανδρέας Γκουτζιουκώστας, O θεσμός T 
« 2 HOS του κοιαίστωρα του ιερού παλατίου. H γε 
ο xat η εξέλιξή του (σειρά δημοσιευμάτων Ἐταιρείας Βυζαντινών geniy, kn 
E σσαλονύκη, εκδ. Βάνιας, 2001, σσ. 155 (μεταπτυχιακή εργασία Masters). Τα 8 κεφάλαια: o 
εσμός του quaestor κατά τη ρωμαϊκή εποχή/ O χρόνος δημιουργίας του θεσμού του κοιαίστω- 


τον 7° αιώνα και εξής, Προτάσσονται β T f 
c. Ῥαχυγραφίες-βιβλιογραφία (σσ. 11- á 
νται επίλογος, αγγλική περίληψη xac τα ευρετήρια. ΤΉ ee ea 


a Robin Cormack-Elizabeth Jeffreys (edd.), Through the looking glass: Byzantium through Brit- 
i ο ο... dd the 29" Spring Symposium of Byzantine Stydies/ London March 1995, 
4 Gersnot :ng.-Durlington Vt: Ashgate (Society for the Promoti n of B: i i ica- 
tions, 7), 2000, oo. xii+ 258, µαυρόασπροι πίνακες, τ πιο Publicas 


Δημήτρης Γούτας, H αρχαία ελληνική ox€ 5 . 

M z ʻa Ελληνική σκέψη στον αραβικό πολιτισμό. Ἑλληνο-αραβικές pe- 
ταφράσεις στη Βαγδάτη κατά την πρώιμη αββασιδική περίοδο, 2°-4° [μετά Diane 
d αιώνας, μετάφρ. Μαρία Μακρή, Αθήνα, εκδ. Περίπλους, 2001, σσ. xxii+315 (πρωτότυπη 
αγγλ. έκδ. Λονδίνο 1998), Στο εξώφυλλο δίνεται διαφοροποιηµένος τίτλος: Το κίνημα των ελ- 


roe καθηγητή αραβικής γραμματείας και γλώσσας στο αμερικανικό Παν/μιο του Γέηλ. 
(Yale), ενώ στη συνέχεια προτάσσονται πρόλογος, σημείωμα για τις ημερομηνίες, τα ονόματα 
Gan Vici p μι [iid λέξεων, γενεαλογία των Αββασιδών χαλιφών της Βαγδάτης 
7 ου - αι (στις σσ. 1-11) κατατοπιστική εισαγωγή f é 

5 7 x τ γή µε τίτλο «Το χίνημα των ελλη- 
p ας. μεταφράσεων ὡς ποινῶνικό και ιστορικό φαινόμενο). Ἐεάσυονται ο σον 
σσ. 267-75), παράρτηµα-θεµατικός βιβλιογραφιχός οδηγός των ελληνικών ἔργων που µετα- 
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φράστηκαν στα αραβικά (σσ. 277-82), βιβλιογραφία-βραχυγραφίες (σσ. 283-97) και πρόσθετη 
«Χρονολογική βιβλιογραφία μελετών σχετικών µε τη σημασία του κινήματος των μεταφράσεων 
για τον ισλαμικό πολιτισμό (σσ. 298-301). Το βιβλίο κλείνει µε ευρετήρια όρων και χειρογρά- 
φων και µε δύο χρήσιμα γλωσσάρια. Μια σημαντικότατη προσθήµη (έστω και έμμεση µέσω 
μετάφρασης) στην ελληνόγλωσση βιβλιογραφία γύρω από ένα θέµα το οποίο θα έπρεπε va είχε 
απασχολήσει εδώ και πολλά χρόνια τους επιστήμονες στην Ἑλλάδα, όπου, καθώς σημειώνει o 
συγγρ., «..ἡ αραβολογία όχι µόνο δεν υφίσταται στα πανεπιστήμια αλλά είτε αγνοείται τελείως 
είτε αντιμετωπίζεται oc o φτωχός συγγενής της βυζαντινολογίας..» 


Roland Delmaire, Les institutions du Bas-Empire Romain, de Constantin à Justinien, I: Les 
institutions civiles palatines, Paris, Cerf & CNRS (Initiations au Christianisme ancien), 1995, σσ. 
202, σχεδιαγράµµατα, πίν.- Βιβλιοκρισία L. Okamura, Spec 67.3 (1998), 832-4. 


Ανθούλλης A. Δημοσθένους, H βυζαντινή Κύπρος, 965-1191. Ὑλικός και πνευματικός πολι- 
τισµός, πρόλογος AT.K. Σαββίδης, Θεσσαλονίκη, εκδ. Ἡρόδοτος/σειρά Βυζάντιο-Ἱστορία, 2002, 
σσ. 214, εικονογράφηση. Τα 10 κεφάλαια: O αρχιεπίσκοπος και ο δούκας! H Κύπρος και 1 
ανατολική Μεσόγειος µε τα μάτια της Άννας Κομνηνής/ Ιδεολογία και ουτοπία στη βυζαντινή 
Κύπρο/ Το σταφύλι και τα σκόρδα [µε 6 υποενότητες]/ O Έγκλειστος και η Κύπρος: ζώντας 
στα «Νέα Σόδοµα»/ Τα μνημεία, τα πινέλα xav n προπαγάνδα/ O Αριστοτέλης, τα βιβλία xac η 
Κύπρος/ O «αυτοκράτορας» xai o «πατριάρχης»! Αμφισβήτηση και καταστολή: η απήχηση της 
αιρετικής διδασκαλιας στην Κύπρο tov 12° αιώνα. Προτάσσονται πρόλογος του A. Σαββίδη 
(σσ. 9-14), εισαγωγή (15-17), πίνακας βραχυγραφιών (19-20) και επιτάσσονται επίλογος (147- 
50), προσωπογραφικό λεξικό µε σύντομα βιογραφικά στοιχεία των αναφερομένων στο έργο 
προσώπων (151-64), αγγλική περίλ. (165-7), βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων (169-91) και 
πολύ ενδιαφέρον φωτογραφικό λεύκωμα στο τέλος. Απουσιάζει ένας χάρτης της Κύπρου κατά 


την περιγραφόμενη εποχή. 


[Μιχαήλ] Δούκας, Βυζαντίου άλωσις (βλ. BA 12, 2001, 220), παρουσίαση A. Σαββίδης, I- 
στορικά Θέματα 2 (Δεκ. 2001), 129. 


Marilyn Dunn, The emergence of monasticism: from the desert Fathers to the early Middle 
Ages, Oxford-Malden Mass.:Blackwell, 2000, σσ. viii+280.- βιβλιοκρ. G. Olsen, Spec 77.2 (2002), 


510-11. 


Susanna Elm-Eric Rebillard-Antonella Romano (edd.), Orthodoxie, christianisme, histoire/ 
Orthodoxy, Christianity, history, Rome: Ecole Frangaise de Rome (Collection, 270), 2000, σσ. 


xxv+404. 


John Freely, Κωνσταντινούπολη, από τον Χριστιανισμό στο Ισλάμ, μετάφρ. Έλλη Eure, A- 
θήνα, εκδ. Περίπλους/ σειρά Σελίδες της Ιστορίας, 2001, σσ. 419, 3 χάρτες, έγχρωμοι- 
μαυρόασπροι atv. (πρωτότυπο έκδ. Penguin Books 1996). Τα 3 κύρια µέρη (Βυζάντιο/ Κωνστα- 
ντινούπολη/ Ἱστάμπουλ) χωρίζονται σε 24 εν συνόλω υποκεφάλαια και αχολουθούνται από 
ένα πολύ ενδιαφέρον 4° μέρος (Σημειώσεις για τα μνημεία και τα μουσεία). Επιτάσσονται 
γλωσσάριο όρων, πίνακες ηγεμόνων (Βυξαντινών-Λατίνων-Οθωμανών) και συνοπτική (ατελής) 
βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων (σσ. 424-9). Καθώς τονίζει στον πρόλογό του o συγγο., που 
σημειωτέον δεν είναι επαγγελματίας ιστορικός, αλλά θετικός επιστήμονας (δρ Φυσικής) µε ειδί- 
χευση στην ιστορία των επιστημών (!), το βιβλίο αυτό δεν αποτελεί «..κάποια επίσημη ιστορία 
των δύο αυτών παγκόσμιων αυτοχρατοριών [= Βυζαντινής και Οθωμανικής], αλλά μάλλον µια 
βιογραφία της ίδιας της πόλης xat µια περιγραφή της κοινωνικής ζωής των κατοίκων τῆς από 
την περίοδο του πρώτου αποικισμού έως σήμερα..», καθώς και «..έναν οδηγό των μνημείων της 
Πόλης, τα οποία περιγράφονται σε ένα διαχρονικό πλαίσιο XAL σε σχέση µε το σήµερα, µε t- 
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διαίτερη έμφαση στον ρόλο που έπαιξαν στι T Ῥησκετιχή, πνευματι 
i όλ. u έπαιξαν στην πολιτκική, 8, ή 1 
xý καν ποινωνική ζωή» (πρόλογος, o. 1 7). i ] ος mh »αλλιτεχνι. 


Philip Grierson, Catalogue of the B i ins i 
! " i yzantine coins in the Dumbarton Oak: 7 i 
m Whittemore Collection, V: Michaeil VIII to Constantine XI, 1258-1453, ος νο a i 
et & bibliography/ Catalogue, concordance & indexes JA Washington D. i i um 
Du we ane Γ᾽ (D.O. Catalogues), 1999, σσ. xvi«1-286, 1 χάρτης, ως. 
ς, πίν., -611, 91 μαυρόασπροι πίν. & εικόνες- Y 7 
193-5. Βλ. αέσως πιο κάτω: M. Hendy. ο ias Tun 


, Michael F. Hendy, Catalogues of the Byzantine coins i ic 

odis Whittemore Collection, IV: Alesis tip Michael VIII ος ol UE LET τα 

νε ο. The emperors of Nicaea and their contemporaries: 1204-1251), d 

m .C: Dumbarton Oaks Research Library & Collection (D.O. Catalogues), 1999, ας KIRLA 
χάρτης, πίν, 445-736, πίν., 54 μανρόασπρρες εικόνες.- βιβλιοχρ. D. Metcalf, S; ec 7 k 

193-5. Βλ. επίσης εδώ πιο πάνω: Ph. Grierson. ση 


Martin Hinterberger, Autibio, i iti 7 
i : A graphische Traditionen in Byzanz, Wien: Österreichi 
Akademie der Wissenschaften (Wiener Byzantinische Studies, 22), 1999, σσ "re ο. 
Miller, Spec 77.2 (2002), 552.3. ο UE 


Θωμάς Μάγιστρος (1275-1350/51 ή 1 T 
be E ς μ.Χ), Tors Θεσσαλονικεύσι περί ομονοίας. Βλ. Τριαντά- 


Elizabeth Jeffreys (έκδ «αγγλική µετά. ó igeni. iti. 
] l : . φο.-σχόλια), Digenis Akritis: the Grottaferrat 
rial versions, Cambridge U.P. 1998 (Cambridge Medieval Classics, 7), σσ. ipa laid ος ο ον 
ναχες, σχεδιαγράµµατα.- βιβλιοκρ. R. Beaton, Spec 77.1 (2002), 199-200. CUN 


ος, τ eats H ανατολική Στερεά Ελλάδα και η Βοιωτία στον ύστερο µεσαί- 
FARE Muri a 5 η as “omon Φραγκοκρατία στην πρώιμη Τουρκοκρατία, 
νίκη, εκδ. τος/ σειρά Βυζάντιο-Ἱστορία, 2002, σσ. 408, 5 χάι : 
τα (γραφήματα), πίνακες (βάσει της διδακτορική μη κ oe 
, Ὀιχής διατριβής tov ovyyo. στο Παιδ. ó Ἑμή 
μα Δ.Ε. του Παν/μίου Αθηνών, Ιούν, 2000, í ea a 
] i ; ὃ , µε αρχικό τίτλο: H ανατολική Στερεά Ἑλλάδι 
τ aen Φραγκοκρατία στη πρώιμη Τουρκοκρατία. H Βοιωτία ο. 1400-1500: οι mau 
id omeen οικιστική xat δημογραφική εξέλιξη-η οικονομική ζωή-το κοινωνικό υμών 
Stier rau pen (Or πολιτικές εξελίξεις στην ανατολική Στερεά Ἑλλάδα και τη Βοιωτία, 
τ ος ο. i ΠῚ εξέλιξη της Βοιωτίας, c.1400-1506/ H οικονομική ζωή/ 
tO αποτέλεσµα) χωρίζονται σε διάφορα κεφάλαια και υποενότη ύσια | 
ο 7 « ; ητες, πλούσια - 
ας Προτάσσονται πρόλογος, βραχυγραφίες και εκτενής ενημερωτική εισαγωγή (oo. 15. 
vi xat Επιτάσσονταν συμπεράσματα («Συνοπτική αφήγηση», 279-87), αγγλ. περίλ. (289-90), 
ue Βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων (291-309), γλωσσάριο οθωμανικών xov άλλων qo- 
DID να πολυτιμότατο παράρτημα πηγών (315-90/ λατινικών µε ελληνική 
> NS μετάφρ, τουρχικών πηγών µε παράθεση xot του του ύ Ú: 

À i prin a QXULO πρώ 
ku PR SEA: Ὅν οθωμ. Istife ή Istefa, από την έκδ. της Ἑλληνίδας ολο Eue 
παλτά στο AEM 29, 1990-91), το παράρτημα των τῷ ή i 

λ i , χαρτών και τα ευρετήρια. Πρό 
d ud ολοκλήρωση σε διδακτορικό επίπεδο έρευνας που ξεκίνησε το 1995 md whine 
πτυχιακών σεμιναρίων του Παιδαγωγικού Ὑμήματο ic 
; e o ς AE. tov Πανῄιίου Αθηνώ 

(πρβλ. τη Μεταπτυχιακή εργασία [Masters] του tô., O οθωµανικός καξάς των σος. 
ee tov 16° αι: δημογραφία xai οιχονοµία στην πόλη και στην ύπαιθρο, 1997), µε την ο- 
ία o συγγρ. επιχειρεί γα καλύψει ένα σημαντικό επιστημονικό κενό στη νεοελληνική LOTO- 
Ειογθαφία σχετικά µε την κρίσιμη περίοδο μετάβασης από την ύστερη Φραγκοκρατία (προτι- 


ο ο ο ο ο ος 
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μητέος εδώ ο ευρύτερου περιεχοµένου όρος «Λατινοκρατία», παρά τα όσα υποστηρίζονται 
στον πρόλογο, o. 16 σημ.1) στην πρώιμη εποχή της τουρπικής πυριαρχίας, τον 15° aL, στην 
ανατολική Στερεά Ἑλλάδα και ιδιαίτερα στη Βοιωτία, Καθώς τονίζει στα συμπεράσματά του ο 
συγγρ., «ἡ παραπάνω οικόνα της οικιστικής, δηµογραφικής και οιμονοµικής εξέλιξης τὴς Boto- 
τίας, όπως αυτή διαπιστώνεται κυρίως μέσα από τις οθωμανικές πηγές, είναι απόλντα συμβατή 
µε το ευρύτερο μοντέλο ανάπτυξης του ελλαδικού χώρου xató τον 15° αι., όπως αυτό προέκυ- 
ape κάτω από την ισχυρή πίεση της συγκυρίας αφενός, xat των ευρύτερων πάγιων μαχροῖστο- 
ριχών συνθηκών αφετέρου» (a. 287). Πρόκειται για σύνθεση y οποία αναμφίβολα θα αποτελέ- 
σει πολύτιμη προσθήκη στην ελληνόγλωσση βιβλιογραφία για τὴ μελέτη των πρώτων αιώνων 
της Τουρκοκρατίας στον ελλαδικό χώρο. 


Αντώνιος E. Καλδέλλης, Λέσβος και ανατολική Μεσόγειος κατά τη ρωμαϊκή και πρώιμη 
βυξαντινή περίοδο, 100 π.Χ.-600 μ.Χ. Μελέτη των κοινωνικών, πολιτικών και θρησκευτικών 
δομών, Θεσσαλονίκη, εκδ. Ἠρόδοτος/ σειρά Ἡρόδοτος-Ἱστορία, 2002, σσ. 273, 1 χάρτης, 22 πίν. 
Από τα 13 εν συνόλω κεφάλαια του βιβλίου στα ενδιαφέροντα του ΒΑ τοποθετούνται τα 9°- 
13° (Οι διοικητικές μεταρρυθμίσεις του Διοκλητιανού xot των διαδόχων του/ Ὁ µετασχηµατι- 
Glióc τῆς οικονοµίας και της κοινωνίας κατά THY ύστερη αρχαιότητα/ Η εκκλησιαστική ιστορία 
τῆς Λέσβου Α΄-από τις αρχές µέχρι τον 4° αι / B'-5% και 6% αιώνας/ Οι παλαιοχριστιανικές EX- 
κλησίες της Λέσβου και η μετάβαση στον Χριστιανισμό). Από τα 5 παραρτήματα επίσης on- 
μειώνονται το 2° (Τα έργα του Ζαχαρία ρήτορα, σχολαστικού, και μετέπειτα επισκόπου Μυτι- 
λήνης), το 4° (H ρωμαϊκή και βυζαντινή Πύρρα) xax το 5° (Το βαλανείο και ἡ παλαιοχριστιανι- 
κή βασιλική του Ὑψηλομετώπου). Προτάσσεται πρόλογος και επιτάσσονται αγγλ. περί. (σσ. 
229-33), βιβλιογραφία (μόνο βοηθημάτων, 235-50), ευρετήριο ονομάτων και τόπων χαι το PW- 
τογραφικό λεύκωμα. O σνγγρ. είναι επίκουρος καθηγητής βυζαντινής φιλολογίας στο αµερικα- 
γικό κρατικό Παν/ιιο tov Ohio και έχει πρόσφατα εκδώσει και άλλη ενδιαφέρουσα μελέτη για 
την ιστορία και τοπογραφία τὴς βυζαντινής Λέσβου (Notes on the topography and history of 


Byzantine Lesbos, JOB 51, 2001, 61-72). 


Γεώργιος Θ. Καρδαράς, Βασίλειος Β΄ ο Βουλγαροκτόνος. To απόγειο της βυζαντινής δύνα- 
μῆς, Αθήνα, εκδ. Περισκόπιο/ σειρά Οι μονογραφίες του περιοδικού «Στρατιωτική Ἱστορία», 
2002, σσ. 127 (μεγάλου σχήματος), 5 χάρτες, πλούσια έγχρωμη-μαυρόασπρη εικονογράφηση. 
Ποοσεγμένη εκλαϊκευτική έκδοση µε 6 κεφάλαια: H Μακεδονική δυναστεία/ H στρατιωτική 
οργάνωση του Βυζαντίου my εποχή του Βουλγαροχτόνου/ Οι πόλεμοι του Βασίλειου B Taio- 
πτητικό σύστημα/ Το διεθνές περιβάλλον την εποχή του Βασίλειου Β΄ H εικόνα tov αυτοκρά- 
τορα Βασίλειου Β΄. Επιτάσσονται συμπεράσματα (σσ. 118-25), παραπομπές-σημειώσεις (c. 126) 
και µικρή επιλογή βιβλιογραφίας (σσ. 127) πον θα μπορούσε ασφαλώς να είναι πλουσιότερη, 
αφού εδώ παραλείπονται αρκετές ουσιαστικές ξενόγλωσσες (μεγαλύτερες ἡ συντομότερες) 
μελέτες για τον πολέμαρχο αυτοκράτορα. 


Ενάγγελος E. Καρύδης, Η τραγωδία του μοναστικού xat στρατιωτικού Τάγματος του Ναού 
της Ἱερουσαλήμ, Αθήνα, έκδ. Odrem do Templo/ Σύνδεσμος Ερεύνης-Εμπεδώσεως Παραδοσια- 
κών Ιδανικών, 2001, σσ. 210. Τα 4 κύρια μέρη (H άνοδος και ἡ πτώση του Τάγματος του Ναού/ 
H φυσιογνωμία του Τάγματος/ H επίδραση του αιρετικού περιβάλλοντος/Ο διωγμός του Τάγ- 
ματος) χωρίζεται σε 12 εν συνόλω κεφάλαια. Προτάσσεταο πρόλογος (σσ. 7-23) «at επιτάσσο- 
vrar επιλεγόµενα (σσ. 155-72), παραρτήματα, παραπομπές και ειδική βιβλιογραφία (σσ. 204- 


10). 


Hugh Kennedy (exui), An historical atlas of Islam/ Atlas historique de ? Islam, 2" αναθεω- 
ρημένη έκδ., Λέιντεν-Βοστώνη- Κολωνία, εκδ. E.J. Brill, 2002, σσ. xix«86, 68 χάρτες(επιμ. 13 έκδ. 
W. Brice, 1981). Χρησιμότατο έργο αναφοράς σε 10 τμήματα (The early Muslim earth and sky/ 
The extension of the Muslim world/ The Arabian peninsula/ Egypt and the Fertile Crescent/ Iran 
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and Transoxania/ The Caucasus,/ Anatolia and the Balkans/ al- alus ortu 
/ al-Andalus [Spain and Pe gal] and 

al-Maghrib/ India an iam Oc T East).- LOR J 12 
ia ghrib/ India and the Ind Ocean/ The Far East).- βιβλι 030. A. Savvides, JOAS (2002: 


Βασίλειος Κουκουσάς, H επαρχία Υδρούντος της vori ίας. ή ic 
Ορθοδοξία στην Κάτω Ιταλία, Keeni ext UM orm OT ος κας 
Ἀτορική διατριβή στη Θεολογική Σχολή του Παν/μίου Θεσσαλονίκης). Τα 6 HEI PE bus 
χία Ὑδρούντος στην πολιτική ιστορία/ Ἡ επαρχία Ὑδρούντος στη Ἀμκαισδοσία. oe p n 
κού Πατριαρχείου/ Ἡ επαρχία Ὑδρούντος υπό την παπική κνριαρχία/ OL επισκοπέ. ΕΝ 
χίας Ὑδρούντος-ο Επισποπικός κατάλογος της επαρχίας Ὑδρούντος/ Οι »οινότη ee ος 
νοϊταλών/ Italogreci στην επαρχία του Ότραντο, 119-175 qu/ Πνευματικός και ied αν 
τῆς επαρχίας Ὑδρούντος. Προτάσσονται βραχυγραφίες και ειδική βιβλιογρ. [ατα fios 
τάσσονται επιθλεγόµενα, ιταλική-γαλλική περίληψη, το γενικό ευρετήριο χαι τα ο μα 
τών και εικόνων. κος 


Bojana Krsmanović, Uspon bojno; i ji Xi 

E n 3 g plemstva u Vizantiji Xi veka (=H ἄνοδος tnc 

d αριστοκρατίας στο Βυζάντιο τον 11° αι.), σερβοχροατικά µε η ας. 

p ον dne Βυξαντινολογικού Ινστιτούτου Σερβικής Ακαδημίας Ἐπιστημών και Tode 
, 00. XV+342, Προτάσσεται βραχυγραφημένη βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων (σσ. IX 

XV) και επιτάσστεαι εκτενής αγγλ. περί]. (σσ. 301-16). ο. 


Χρίστος Α. Κυριαζόπουλος, Η Θράκη κατά τους 10°-12° αιώνες. Sy í $ 
πολιτικής, διοικητικής xa εκκλησιαστικής της εξέλιξης, blado νον μωρο ο. ai 
κή Σχολή Παν/μίου Θεσσαλονίκης (1997), Θεσσαλονίκη 2000, σσ. 281. Τα 3 κύρια έ qe 
Θράκη από τον 4° ως τον 9° αι./ H Θράκη από τον 10° oc τον 12° αιι/ H Drath ph x 
vo01 της Θράκης) χωρίζονται σε διάφορα Χεφάλαια-υποενότητες. Προτάσσεται Bosna ibt 
μένη βιβλιογραφία (σσ. 9-45) και ενημερωτική εισαγωγή γύρω από ποικίλα γε: αν μα 
τοπογραφικά ζητήματα (47-56) και επιτάσσονται συμπεράσματα και τα ευρετήρια. Alloy 
τν τη ευρείας και Χαλά ενημερωμένης βιβλιογραφίας προσδίδει, ιδιαίτερη αξία στη σύν- 


5. Linner, Ἱστορία βυζαντινού πολιτισμού (βλ. BA 12, 2 T T 
Ἱστορικά Θέματα 6 (Απο. 2002) 1289. d CL E. 


T. Λουγγής, Επισκόπηση βυξαντινής ιστορίας Α΄ 
. 7 ιστορίας Α΄ (βλ. BA 12, 201 T 
Σαββίδης, Ιστορικά Θέματα 4 (Φεβρ. 2002), 130. ý h ἐκ ως 


Ruth J. Macrides, Kinship and justice i i “as i 
I A justice in Byzantium, 11"-15" centuries, Aldershot - 
Brookfield Vt.:Ashgate (Variorum collected studies, 660), 1999, oc. x«306, πίν. εικόνες, rap 


Ralph W. Mathisen, Roman aristocrats in barbarian Gaul: strategies for surviv. ge 
AT a 5 d: gies for survival in an age of 
transition, Austin: Rexas U.P., 1993, σσ. xvii+27 τει λιο 1 7 
( y. : ii+275, 3 χάρτες. Βιβλιοκρ. Elizabeth Meyer, Spec 71.2 


Ἰωάννης Μελισσείδης-Πουλχερία Ζαβολέα Μελισσείδι ν ά 
i j ) 7 Z 1 η, Νικηφόρος Φωκάς (ελ-Νικφούρ), 
ae ο... μας Κεδρηνού, Aboul Mahacen, Ζωναρά, Ibn "el-Athir, Γλυκά, UR 
la κ.ά. Ιστορική µε έτη, 2 τόμοι, Αθήνα, εκδ. Βεργίνα, 2001, σσ. 828.- so N : 
λούδης, Ιστορικά Θέματα 5 (Μάρτ. 2002), 128-9. ᾿ πρ 


T. Miller, H γέννησις του νοσοκομείου στ ή f 
Tier, ο 1 Βυζαντινή Αυτοκρατορία (βλ. BA 12, 2001. 
παρουσίαση A. Σαββίδης, Ιστορικά Θέματα 8 (Πούν. 2002), 128. ^ R κα 
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Χρήστος II. Μπαλόγλου, Πληθώνεια οικονομικά μελετήματα, Αθήνα, £x6. Ελεύθερη Σκέψις, 
2001, σσ. 213. Επανεκδίδονται τα εξής 11 άρθρα: H εξέλιξη της έρευνας για τὴν µελέτη των 
οικονομικών ιδεών και θεωριών του Γεωργίου Γεμιστού-Πλήθωνος/ Ὑπήρξε ο Γεώργιος Tepi- 
στός-Πλήθων φυσιοκράτης;/ O Γ.Γ.-Π. Σκαπανεύς των τεσσάρων αρχών φορολογίας του Adam 
Smith/ Die Dreiteilung der Bevéluerung der Georgiow Gemistos-Olethon im Vergleich zu Hippo- 
damos und den Physiokraten/ G.G.-P. und Sphairos von Borysthenes: Eine vergleichende Analyse 
ihrer Reformvorscláge/ At περί ιδιοκτησίας απόψεις tov Γ.Γ.-Π. Και ἡ θέσις των εις την ιστορίαν 
των οικονομικών ιδεών/ Μια σημαντική πρόσφατη πληθώνεια έκδοση/ Μια πρόσφατη επανέκ- 
δοση του έργου του ©. Νικολάου για την Πλήθωνα/ Ot οινωνικές αντιλήψεις του Πλήθωνος/ 
Proposal for economic development in Byzanz (sic: Byzantium): G.G-P. (21355-1452) and Bes- 
sarion (1402-1472)! H εξέλιξη τῆς βιβλιογραφίας για tov Γ.Γ.-Π. Κατά τα έτη 1980-2000. Zv- 
μπληρώσεις και διορθώσεις. Ἐπιτάσσεται ευρετήριο.- παρουσίαση Ε. Χριστόφιλος, Νέα Κοινω- 
γιολογία 34 (άνοιξη 2002), 169., A. Ζάραγκας, Ιστορικά Θέματα 8 (Ioóv. 2002), 128-9. 


Χρήστος H. Μπαλόγλου (επιμ. έχδ.-νεοελληνική απόδοση-σχόλια), Γεωργίου Γεμιστού Πλή- 
θωνος περί πελοποννησιακών πραγμάτων, Αθήνα, εχδ. Ελεύθερη Σκέψις, 2002, σσ. 295. Προ- 
τάσσονται βραχυγραφίες (σσ. 11-18), εισαγωγή (19-22), 2 εκτενή ενημερωτικά κεφάλαια (O 
ΓΓ-Π. και το έργο του, 23-96/ O T. Ως σύμβουλος των δεσποτών του Μορέως και του αυτοχρά- 
τορα Μανουήλ Β΄, 97-127) και στη συνέχεια εκδίδονται µε νεοελληνική απόδοση (κακώς on- 
μειώνεται «μετάφραση» στα περιεχόμενα) των έργων του Π. «Του Γεμιστού προς τον βασιλέα 
Πωάννη Η΄ Παλαιολόγο)» (σσ. 129-38), «Πλήθωνος συμβουλευτικός προς τον δεσπότην Θεόδω- 
oov [= Β΄ Παλαιολόγο, 1407-43] περί της Πελοποννήσου» (139-208) και «Γεωργίου Γεμιστού εις 
Μανουήλ. Παλαιολόγον [διορθωτέον το «Παλαιολόγου» στον τίτλο της o. 209] περί των εν 
Πελοποννήσω πραγμάτων» (209-54). Επιτάσσονται χρονολογικός πίναχας (βιοεργοχρονολόγιο 
του ΓΓ-Π.) (255-61), αγγλική περίληψη (με σημειώσεις!) (262-71) και αναλυτική ελληνόγλωσση 
και ξενόγλωσση πληθώνεια βιβλιογραφία (272-95)-παρουσίαση A. Ζάραγχας, Ιστορικά Θέμα- 
τα 12 (Νοέμ. 2002), 128-9. 


Μάριος Μπέζγος (επιμ.έκδ.), Θρησχειολογικό λεξικό, Αθήνα, εκδ. Ἑλληνικά Γράμματα, 
2000, σσ. 594 (συλλογικό έργο). Χρήσιμο εγκυκλοπαιδικό βοήθημα, παρέχει βασικούς τίτλους 
βιβλιογραφίας (µε αρκετές όµως ελλείψεις κυρίως ελληνογλώσσων δημοσιευμάτων) σε αρχετά 
λήμματα. 


Helen Nicholson, The Knights Hospitaller, Woodbridge, Suffolk, εκδ. The Boydell Press, 2001, 
σσ. xii+180, 9 έγχρωμοι, 12 μαυρόασπροι πίν., 4 χάρτες, 1 γενεαλογικός πίν. Τα 7 κεφάλαια: 
The origins of the Hospital of St. John in Jerusalem/ Holy War in the Latin East and on the Euro- 
pean frontiers, 1130-1291/ The Hospitallers on Rhodes, 1306-1522/ The Hospitallers’ organization 
and religious life/ Relations with the rest of Christendom: the Hospitallers’ political and economic 
activities in Europe/ The Order of Malta, 1530-1798/ The Order of St. John from 1798 to the pres- 
ent day. Επιτάσσεται χρήσιμη θεματολογιχή βιβλιογραφία (σσ. 147-167), η οποία πάντως xa- 
ρουσιάζει ορισμένες ελλείψεις (δεν αναφέρονται λ.χ. τα σχετικά µε τους Ιωαννίτες της Ρόδου 
συγγράμματα tov Z. Τσιρπανλή -βλ. εδώ πιο κάτω). 


Κατερίνα Νικολάου, Βυζαντινά βασιλικά συνοικέσια «μετ᾿ αλλοφύλων και αλλογλώσσων», 
735-115 αι. (σειρά Το Βυζάντιο και οι ξένοι, 4), Αθήνα, εκδ. Γουλανδρή-Χορν, 2000, σσ. 59. 
Ἐπιτάσσεται επιλογή βιβλιογραφίας στις σσ. 57-9. 


11. Norwich, Βυξάντιο, Α΄-Τ' (βλ. BA 12, 2001, 236), παρουσίαση A. Σαββίδης, Ιστορικά Oé 
ματα 11 (Οκτ. 2002), 129-30. 
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x6. Ἡρόδοτος/ σειρά Βυξάντιο-[στορί, ά 
á τ a oía, 2002, σσ. 233, 1 χάρτης, 12 πίν͵ (Bá 
κής διατριβής του συγγρ. στο Πανήιιο Θεσσαλονίκης/Μάιος 2000). Τα Toe ae 
1 ΕΣ ; -το 2° μέρος είναι άτιτλο και ΤΝ 
πεφάλαια καὶ το 3" µέρος φέρει τον τίτλο Ἡ έγγεια ιδιοκτησία της Θεσσαλίας. Verr EE a 
ς καί 


» Mool ο το Βυξάντιο και Σλάβοι-Ελλάδα xai Βαλκάνια, 695-205 
: à a £x6. Βάνιας, 2001, oc. 430, χάρτες-εικόνες. Ανατύπωση/ επανέκδοσ f ελετώ 
Ὄθρων της περιόδου 1972-99 σε 3 βασικές ενότητες (Οι βαλκανικές σπουδές-ο χώι ie μεσο, 
ων. Σλάβοι και βαλκανικά Ἀράτη/ Νεότεροι χρόνοι-Ελληνισμός οι ο. 
πο, YTO, elvat πα. καθηγήτρια βαλκανικής ιστορίας της Φιλοσοφικής Σχολής τν 
e tk 6-), µε πλούσιο ερευνητικό xat συγγραφικό έργο σχετικά με τις vie 
πη a και νεότερου Ελληνισμού µε το σλαβοβαλκανικό κόσμο (βλ. και BA 12; 


Johannes Pahlitzsch, Graeci und Suriani im Palásti 
; , Gre ‘aldstina der Kreuzfahrerzeit. Beitré 
ΤΙ ME ο Echo orthodoxen Patriarchats von duel (AUS ID. 
udien, Ban: - Ordensstudien XV), Βερολίνο, ex. Dunck : 
452, 12 mtv. (βάσει της διδακτορικής δ. fi T Sac ren νο. AL 
ς c διατριβής του συγγρ. στο Ελεύθερο IT. C 
1998). Τα δύο κύρια μέρη (Beitrà ichte des griechisch-orthodoxen Patina τὸ 
ge Zur Geschichte des griechisch-orthod i 
Jerusalem/ Quellen und Quellenkritik) ite ά ος dies 
χωρίζονται σε διάφορα κεφάλαια µε ies Ú: 
πτεται µε πληρότητα και μεθοδικότητα ἢ περί αρ. 
; c Ῥίοδος από τα µέσα του 115" 
αιώνα, Αναλυτική βιβλιογραφία πηγών-βοηθημάτων στις ier κ ές 


d 
1 
1 
a 
$ 
$ 
j 
| 
i 
f 
| 
i 


Αθανάσιος Παπαδόπουλος-Κεραμεύς (1856-1912) (επιμ), 


λαιστινιακής] και συριακής αγιολογίας, merge ο ο 


2 τεύχη σε 1 τόμο, ανατύπ, Θεσσαλονίκ: 

ον re Ὃ οσα. ΧΠΕ125 (1" έκδ. Αγία Πετρούπολη/ Πέτρογκραντ 190) Hone: 
j του, n 7 4 > : d 

Ab Y v, λέκτορας βυζαντινής φιλολογίας στη Φιλοσοφική Σχολή του Παν/μίου 


τυπία, διοίκηση, στρατός, Θεσσαλονίκη c/ lla » σσ. » > χάρτες. Τα 
fc 5 A κη, εκδ. Iavóc/ Παιδεία, 2001, σσ. 397, 5 xá Ta 5 
" ΄ > ^ ο 
κεφάλαια: Τίτλοι xoi αξιώµατα/ «Δια βραβείων αξίαι»/ Έτερα οφφίκια/ «Δια λόγου αξίαι»/ 
Περί των οφφικίων και οφφιχιαλίων του παλατίου Κωνσταντινουπόλεως, υπό του σοφωτάτοι 
πουροπαλάτου [ανωνύμου], 14% a Ἐπιτάσσονται 2 παραρτήματα (Στρατός ξηράς! To βυζα- 
^ » Ü (= ός τ! But 
ὕστημα), I Ó ^ "i 
VUVO Νομισματικό σύστημα), τμήμα παραπομπών (σσ. 31 49) βιβλιογρ. πηγών-βοηθημάτων 
(σσ. 350-61 ελλιπής), ευρετῆρια χαι οι χάρτες. Πρβλ. παρουσίαση Ν. Νικολούδη Ιστορικά 
^ ] o ó 
7 (M ) Ki d Ἶς, 


i 

| 

1 

ἵμων Epp. Πλακογιαννάκης, Τιμητικοί τίτλοι και ενεργά αξιώματα στο Βυξάντιο. Ἐθιμο- | 
Í 

i 

i 

| 

| 

j 


Πρακτικά A’ Επιστημονικής Συνάντησης 
στράς 26-28 Μαΐου 2000, Αθήνα-Μυστράς, 
κών και Βυζαντινών Μελετών, 2001, σσ. 142. 
θηγητής Σάββας IT. Σπέντζας. 


«Βυζάντιο, ο Ἀόσμος του και η Ευρώπη»/ Μυ- 
έκδ. Διεθνούς Επιστημονικής Ἑταιρείας Πληθωνι- 
Προλογίζει ο πρόεδρος της Ἑταιρείας, οµότ. Ka- 


Πρακτικά Γ΄Γιουγκοσλαβικού Συνεδρί. ý 
Toant o ρίου Βυζαντινών Σπουδών ( Trecja Jugoslovenska kon- 
ferecija vizantologa/ Brusevae 10-13 Maj 2000), επιμ. Lj. Maksimovic-Ninoslave Radosevic-Ema 


Βιβλιογραφικό δελτίο (2001-2002) 257 


Radulović, Βελιγράδι-Κρούσεβατς 2002, σσ. X+516 (τα κείµενα των ανακοινώσεων στα σερβο- 
κροατιµά µε αγγλικές/ γαλλικές περιλήψεις). 

Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit (=PmbZ), βλ. εδώ πιο κάτω: Fr. Winkelmann et 
alii. 

Jan Olof Rosenqvist (ed.), Λειμών. Studies presented to Lennart Rydén on his 653 birthday, 


Uppsala (Studia Byzantina Upsaliensia 6), 1996, σσ. xvi«256, έγχρωμοι-μαυρόασπροι πίν. Bi- 
βλιοκρισία M. Arbagi, Spec 67.3 (1998), 890-1. 


GéxXa Xavoapí6ov-Hendrickx, To Χρονικόν του Μορέως (βλ. BA 12, 2001, 245), παρουσία- 
on A. Σαββίδης, Ιστορικά Θέματα 2 (Δεκ. 2001), 127-8. 


Helen Sarante (Saradi), I! sistema notarile bizantino (βλ. BA 12, 2001, 272-3), παρουσίαση A. 
Σαββίδης, Ιστορικά Θέματα 1 (Νοέμ. 2001), 124-5. 


A. Σαββίδης (συνεργ. A. Δεριζιώτης), Ἱστορία του Βυζαντίου Α΄ (βλ. BA 12, 2001, 242-3), 
παρουσίαση X. Τάτσιος, Βιβλιοφιλία 97 (Ιούλ.-Σεπτ. 2002), 37-8. 

Αλέξιος T.K. Σαββίδης, Βυζαντινά, τουρκικά, µεσαιωγικά. Ιστορικές συµβολές, Θεσσαλονί- 
xy, εκδ. Ηρόδοτος (σειρά «Βυζάντιο/ Ἱστορία»), 2002, σσ. 472. Φωτοστατική ανατύπωση 37 
μελετών-άρθρων (ελληνικά-αγγλικά-γαλλικά) πρωτοδημοσιευμένων σε διάφορα περιοδικά, 
πρακτικά συνεδρίων κ.λπ. την περίοδο 1995-2000. 


Alexios G.C. Savvides-B. Hendrickx, Introducing Byzantine history: a manual for beginners, 
Παρίσι, Hérodotos, 2001, σσ. 242, 5 χάρτες- Παρουσίαση X. Τάτσιος, Βιβλιοφιλία 97 (1ούλ.- 
Σεπτ. 2002), 37, N. Νικολούδης, Ιστορικά Θέματα 10 (Σεπτ. 2002), 129-30. 


Irfan Shahid, Byzantium and the Arabs in the 6" centiry, τόμ. Β΄, μέρος 1°: Toponymy, 
monuments, historical geography and frontier studies, Ουάσιγκτον, έκδ. Dumbarton Oaks Re- 
search Library and Collection, 2002, σσ. 469, 15 χάρτες, σχεδιαγράμματα, atv. Τα 6 κύρια μέρη 
(The federate sedentary presence/ Frontier studies/ Historical geography/ Ghassanid religious 
architecture: the churches and the monasteries/ The sources [Poets-Prose writers/ Historiographi- 
cal observations-Epilogues) χωρίζονται σε αρχετά υποχεφάλαια και παραρτήματα. Προτάσσε- 
ται ενημερωτική εισαγωγή (σσ. xxv-xxxvi) xal επιτάσσονται προσθήκες, βιβλιογραφία πηγών- 
βοηθημάτων (σσ. 407-18), το τμήμα των χαρτών-σχεδιαγραμμάτων και το γενικό ευρετήριο. O 
συγγρ., έγκριτος γνώστης των βυζαντινο-αραβικών σχέσεων κατά THY προϊσλαμική και την 
πρώιμη ισλαμική εποχή, συνεχίζει µε τον τόμο αυτό, το επικού διαμετρήματος έργο του για τις 
σχέσεις των Αράβων µε τον ελληνορωμαϊχό κόσµο της ύστερης αρχαιότητας και του πρώιμου 
μεσαίωνα, που αναμένεται να ολοκληρωθεί µε τη σύνθεσή του για τις βυζαντινο-αραβικές σχέ- 
σεις του 7?" αιώνα -έργο που αναμένεται µε εύλογο ενδιαφέρον από µεγάλο µέρος της emot- 
μονικής κοινότητας (για προηγούμενους τόμους του έργου βλ. τις βιβλιοκρισίες tov A. Savvides 
(ΕΕΒΣ 48, 1987-89, ένδ. 1990, 449-53 και JOAS 8, 1996, 13-14). 


Rustam M. Shukurov, Velikie Komninij I Vostok, 1204-1461 (-Οι Μεγάλοι Κομνηνοί και η 
Ανατολή, 1204-1461), επιμ. έκδ. Sergei P. Karpov, Αγία Πετρούπολη, εκδ. Aleteija, 2001, σσ. 
447, αγγλ. περίλ. στις σσ. 409-13.- λείπει χάρτης. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα προσεχώς. 


Graham Speake (επιμ.), Encyclopedia of Greece and the Hellenic tradition, 2 τόμοι (βλ. BA 12, 
2002, 273-4). Βιβλιοχρ. Δ. Χρηστίδης, Ελλ 52.1 (2002), 139-45. Θα παρουσιαστεί εκτενέστερα σε 


προσεχή ΒΔ. 
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Jean-Michel Spieser, Urban and religious spaces in late Antiqui 1 7 
| 8 quity and early Byzantium, Alder. 
Shot Eng.-Burlington Vt:Ashgate (Variorum collecter studies series, 706), σσ. xii«344, μα s 
σπροι πίνακες, UT 


Christos Stavrakos, Die byzantinischen Bleisiegel mit Familiennamen aus der m 
Numismatischen Museums Athen (σειρά Mainzer Veróffentlichungen zur bens e 
4), Βισμπάντεν, εκδ. Harrassoqitz, 2000, σσ. 449 (βάσει της διδακτορικής διατριβής του Ὃ 
στο Παν/μιο Βιέννης). Περιέχει αξιόλογο προσωπογραφικό υλικό για τη μεσοβυζαντον. 
Ὀστεροβυζαντινή περίοδο (κυρίως 115-125 αι), µε αναφορά σε διάφορα νεότερα δημοσάύμωτε 
βυξαντινής προσωπογραφίας (Βιβλιογραφία-βραχυγραφίες στις σσ. 28), αλλά και µε Ώρχε ώς 
βιβλιογραφικές ελλείψεις σχετικά µε τους περιλαμβανόμενους εδώ οίκους ή µε γενικά idoi : 
λογικά ή λεξικογραφικά έργα που σχετίζονται µε τον ραγδαία αναπτυσσόμενο κλάδο της re 
ζαντινής προσωπογραφίας-γενεαλογίας. O συγγρ. είναι λέκτορας βυζαντινής ἱστορίας στη dx. 
λοσοφική Σχολή του Παν/μίου Ιωαννίνων. ibis i 


Robert F. Taft, Divine liturgies-human problems in B i 7 7 
D yzantium, Armenia, Syria and Palesti 
Aldershot Eng.-Burlington Vt.:Ashgate (Variorum collected studies series, 716), 2001, ao. νι, 
πίνακες. : 


Alice Mary Talbot (έκδ.-αγγλική μετάφρ.-σχόλια), Byzantine defenders of Ima, ight 

rA 3 E A Η i es: 
tied re in English translation, Washington D.C.: Dumbarton Oaks Research ne eee 
lection (Byzantine Saints’ Lives in Translation, 2), 1998, σσ. xlii+405, 1 χά 2 í zd 
Allison, Spec 77.1 (2002), 254-6. νε j 


Alice Mary Talbot, Women and religious life in Byzantium, Aldershot Eng.-Burli 
᾿ " , .-Burl 
Vt:Ashgate (Variorum collected studies series, 733), 2001, σσ. xii«310. ος 


Ἰωάννης Ἰζέτζης (ο. 1110-μεταξύ 1180-85), εισαγωγή-έκδ.-μετάφραση [sic: νεοελληνικ. je 1 
δοση]-σχόλια Ιορδάνης Γρηγοριάδης (t 1999) (σειρά Κείμενα MEAN 5 pee | 
va, εκδ. Κανάκη, 2001, σσ. 311. O επιμελητής (που ατυχώς για την ελληνική βυζαντινολογική 
επιστήμη πέθανε μόλις στα 43 του χρόνια) προέταξε αναλυτική εισαγωγή (σσ. 9-32) όπου, µε- 
ταξύ άλλων, αναφέρεται στο συγγρ. xat το έργο του (σσ. 27-32). Απουσιάζει από την έκδοση 
πίνακας περιεχομένων. 


Shaun Tougher, The reign of Leo VI, 886-912: politics and |, i 
à ] í A people, Leiden-New York-Cologne; 
EJ-Brill (The Medieval Mediterranean: Peoples, economies & cultures, 400-1453, no. 15), 1997, σσ. $ 
xiii+262, 1 χάρτης. βιβλιοκρισία W. Treadgold, Spec 76.1 (2001), 236-8. Ξ : 


g Σωτηρία Τριαντάρη-Μαρά, H γνώση και η πίστη στον Ιωάννη Φιλόπονο, Κατερίνη, εκδ. E- 
πέκταση, 2001, σσ. 359 (βάσει της διδακτορικής διατριβής της συγγρ. στη Θεολογική Σχολή τοῦ 
Παν/ιίου Θεσσαλονίκης). Τα 8 κεφάλαια (Io. Φιλόπονος, ένας «Χριστιανός διανοητής»/ Οι 
φυσικές απόψεις του Φιλόπονου προὐπόθεση της χριστιανικής θεώρησής του/ O μετασχηματι- 
σμός των πλατωνικών ιδεών από τον Φίλωνα όπως εμφανίζεται στον Φιλόπονο/ H αποτίμηση 
των πλατωνικών ιδεών από τον Φιλόπονο/ Ἡ αναίρεση των αριστοτελικών απόψεων για την 
αιωνιότητα του κόσμου χαι των συναφών επιχειρημάτων του νεοπλατωνικού Πρόκλου από 
τον Φιλόπονο/ H μασαϊκή κοσμολογία ws αφετηρία τῆς θεωρίας του Φιλόπονου περί δηµιουρ- 
γίας/ H λογική ψυχή ως ενδιάµεση βαθµίδα για τη ανοδική πορεία της φιλοσοφίας προς τη 
θεολογία xara τον Φιλόπονο/ H πίστη και ἢ γνώση στον Iw. Φιλόπονο) χωρίζονται σε πολλά 
υποπεφάλαια. Προτάσσονται εισαγωγή και τµήµα µεθοδολογικών θεμάτων (έρευνας πηγών/ 
βιβλιογραφικής ενημέρωσης) (σσ. 9-22) και επιτάσσονται αγγλική περίληψη, βιβλιογραφία 
πηγών βοηθημάτων (σσ. 337-48) και συνοπτικό ευρετήριο. 
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Σωτηρία Τριαντάρη-Μαρά, Οι πολιτικές αντιλήψεις των Βυξαντινών διανοητών από το 10° 
ὡς τον 13° αιώνα μ.Χ., Θεσσαλονίκη, εκδ. Ἡρόδοτος/ Βυζάντιο-Ἱστορία, 2002, σσ. 279 (βάσει 
μεταδιδακτορικῆς έρευνας της συγγρ. στη Φιλοσοφική Σχολή του Παν/μίου Αθηνών). Τα 2 
πύρια µέρη (H εξέταση των περί πολιτικής αντιλήψεων των διανοητών της περιόδου μεταξύ 
10° και 13°" αι. που προηγούνται του Θωμά Μάγιστρου/ Ov πολιτικές επίνοιες του Θωμά Má- 
γιστρου) χωρίζονται σε διάφορα κεφάλαια και υποενότητες. Προτάσσεται εισαγωγή (σσ. 13- 
20) και επιτάσσονται επίµετρο (σσ. 259-63), αγγλ. περίλ. (265-6) και βιβλιογραφία πηγών- 
βοηθημάτων (76). Βιβλιοχρ. Xo. Μπαλόγλου, Νέα Κοινωνιολογία 34 (άνοιξη 2002), 172-3, A. 
Σαββίδης, στον παρόντα BA, και παρουσίαση N. Νικολούδης, Ιστορ. Θέματα 5 (Μάρτ. 2002), 
130. 


Σωτηρία Τριαντάρη-Μαρά, H πολιτική σκέψη στη Θεσσαλονίκη tov 14° αιώνα. Θωμά Ma- 
γίστρου «Toig Θεσσαλονικεύοι nepi οµογοίας». Προσέγγιση στη συμβολή της πολιτικής φιλο- 
σοφίας στους νεότερους χρόνους, Θεσσαλονίκη, εκδ. Ἡρόδοτος, 2002, σσ. 147. Έκδοση xemeé- 
vov του Θωμά Μάγιστρου µε νεοελλην. απόδοση (σσ. 65-115) και σχόλια (σσ. 116-40). H exte- 
γής εισαγωγή (σσ. 11-64) χωρίζεται σε 5 ενότητες, ενώ επιτάσσονται αγγλική περίληψη και 
βιβλιογρ. (σσ. 143-7). 


Άννα Τρυποσκούφη-Αμαλία Τσιτούρη (επιμ.), Ενετοί και Ιωαννίτες Ιππότες. Δίκτυα οχυ- 
θωματικής αρχιτεκτονικής (πειραματική ενέργεια ARCHI-MED), Αθήνα, έκδ. Ὑπουργείου 
Πολιτισμού/ Διεύθυνσης Βυζαντινών & Μεταβυζαντινών Μνημείων, 2001, σσ. 270 (μεγάλου 
σχήματος), πλούσια εικονογράφηση, χάρτες, πίνακες, σχεδιαγράμματα. Της αναλυτικής περι- 
γραφής των ενετικών XAL υπποτικών κάστρων προτάσσονται δύο εισαγωγικά κεφάλαια των 
Δημ. Αθανασούλη (Ενετοκρατία στα Ιόνια, τη δυτική Ελλάδα xot την Πελοπόννησο, σσ 33-47, 
1 χάρτης) χαι Ηλία Κόλλια (Τα κάστρα των Ιωαννιτών ιπποτών στα Δωδεκάνησα, σσ 165-83, 1 
χάρτης). Αναλυτικές περιγραφές των ενετικών κάστρων (48-163, διαφόρων συντακτών) και 
των ιπποτικών κάστρων (184-253, της Αλεξάνδρας Στεφανίδου). Επιτάσσονται γλωσσάριο 
οχυρωματικών όρων (255-8) και βραχυγραφημένη γενική βιβλιογραφία (259-63). 


Ζαχαρίας N. Τσιρπανλής, Στη Ρόδο του 16”'-17”" αιώνα. Από τους Ιωαννίτες Ιππότες στους 
Οθωμανούς Τούρκους, Ῥόδος, εδ. Ὑπουργείου Πολιτισμού-Αρχαιολογικού και Ιστορικού 
Ἱδρύματος Ρόδου, 2002, σσ. 255. Χαιρετισμός Αγγελική Γιαννιπουρή, πρόλογος Ηλίας Κόλλιας. 
Τα 3 κύρια µέρη (H κρίσιμη περίδος της προσαρμογής, 16% αι./ Τα επισφαλή πνευματιχά aya- 
θά της Δύσης στη Ρόδο/ Όψεις της κοινωνίας της Ρόδον, 173 αι.) χωρίζονται σε πολλά xeqá- 
λαια-υποχεφάλαια. Ακολουθεί εχτεγές παράρτημα εγγράφων της περιόδου 1639-1700 (σσ. 171- 
225, χρονολογικός κατάλογος, αρχειαχές ενδείξεις και περιλήψεις των δημοσιευθέντων εγγρά- 
φων (σσ. 226-8), ελληνόγλωσση-ξενόγλωσση βιβλιογραφία (σσ. 229-35) και γενικό ευρετήριο. 
Θεμελιακή συμβολή του ειδικότερου στην Ἑλλάδα μελετητή της δωδεχανησιαχής ιστορίας και 
τῆς εχεί περιόδου της Ιπποτοκρατίας (βλ. και BA 8-9, 1995-97, έκδ. 1998, 260-61 και 21, 2001, 
249). Για το ovyye. xat το έργο του βλ. A. Σαββίδης, «Χ.Ν. Τσιρπανλής, ο πολυδιάστατος ιστο- 
ρικός - Αρμονική ισορροπία μεταξύ µεθοδικής συνέπειας και επιστημονικής σεµνότητας», στον 
M. Αλεξιάδη (exui), Τιμητική εκδήλωση για τον ZN. Τοιρπανλή, καθηγητή Ιστορίας στο 
Α.Π.Θ./ 2 Δεκ. 2001, Αθήνα, έχδ. Ένωσης Κώων Αθηνών «O Ιπποκράτης», 2002, 17-32 µε ανά- 
λυση της χυριότερης εργογραφίας του συγγρ., καθηγητή Ιστορίας στις Φιλοσοφικές Σχολές των 
Πανεπιστημίων Ἰωαννίνων (1972-99) και Θεσσαλονίκης (1999-). 


Ν. Wilson, Από το Βυζάντιο στην Αναγέννηση (βλ. ΒΔ 12, 2001, 237), παρουσίαση A. Σαβ- 
βίδης, Ιστορικά Θέματα 11 (Οκτ. 2002), 130. 


Fr. Winkelmann, R.-J. Lilie, Claudia Lilie, Thomas Pratsch, Ilse Rochow, Beate Zielke κ.ά., 
Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit, Erste Abteilung, 641-867, τόμοι Δ΄ Platon αρ. 
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6266-Theophylaktos αρ. 8345, Βερολίνο-Νέα Ὑόρκη, εκδ. Walter de Gruyter- Ακαδημίας Em: 
στηµών Βερολίνου-Βραδεμβούργου, 2001, σσ. 687. τόμ. Et Theophylaktos αρ. 8346-a2-Zubaip 


Floristan, Erytheia 21 (2000), 354-358.- E. Trapp, BZ 92 (1999), 55-53, 93 (2000), 633-40 xai 94 
(2001), 322.8 (διάφορες διορθώσεις-προσθήκες).- R. Mathisen, Medieval Prosopography 22 
(2001), 203-11. BÀ. επίσης τις παρατηρήσεις για το όλο έργο από τον J. Schamp, Bibliographie. 


Gerhard Wirth, Attila. Das Hunnenreich und Europa (σειρά Urban-Kohlhammer, Taschenba- 
cher, Band 467), Στουττγάρδη-Βερολίνο- Κολωνία 1999, oc. 208, 2 χάρτες. Πρβλ. βιβλιοχρ..Δ. 
Λέτσιος, Ελλ 52,1 (2002), 155-60, 


πλησία και πολιτική/ Ύπαιθρος -πόλεις-πληθυσµός-Η εικόνα του «άλλου»/ Οικονοµία/ Έμπο- 
Οική ναυτιλία τον 1Β΄αι..πειρατεία) χωρίζονται σε διάφορα υποκεφάλαια-ενότητες, Προτάσσε- 
ται πίνακας βραχυγραφηµένης βιβλιογραφίας (σσ. 7-8) και επιτάσσονται µικρή σύνοψη- 


258), η Βιβλιογραφική ενηµέρωση της συγγρ., οµότιμης καθηγήτριας βυζαντινής ιστορίας τής 
Φιλοσοφικής Σχολής του Παν/μίου Αθηνών (1986-), είναι Εντυπωσιακή χαι ως προς τις πρωτό- 
Tunes πηγές xat ως προς τα νεότερα βοηθήματα, καθώς επίσης και η διεισδυτικότητά της στην 
ερμηνεία των πηγών. Top. βιβλιοκρ. στον παρόντα BA και αναλυτική βιβλιοκρ. A. Savvides, 


Μανουήλ Χρυσολωράς (c. 1350-1415), Λόγος προς τον αυτοκράτορα Μανουήλ Β΄ Παλαιο: 
λόγο, έκδ.-εισαγ. Χρήστος T, Πατρινέλης-Δημήτριος Z. Σοφιανός, Αθήνα, £x. Ακαδημίας Αθη- 
νώγ-Κέντρου Ἐρεύνης του Μεσαιωνικού και Νέου Ἑλληνισμού, 2001, σσ. 131. Της κριτικής 
έκδοσης (σσ. 59-131) προτάσσεται δίγλωσση (ελληνικά-αγγλικά, σσ. 9-57) εκτενής εισαγωγ: 
για το συγγρ. και το έργο του. 
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